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3000 LVS03241 Espelho para 3 NSX250 Vigi, Vert.Man./Rot. D-2,
PrismaSeT G E-31,
LVS03050 Platina para NSX-INS-CVS250, Vertical, Fixo E-30 E-32,
LVS03051 Platina para NSX-CVS250, Vert. Fixo, C. Rotativo E-30 E-41
LVS03152 Platina para 2 aparelhos de medida 3P E-66 LV803243 g%elho para 3 NSX-CV5250, Vert. PrismaSeT g-gg
LVS03154 Placa de isolamento Classe 2, L600/L650 E-66 E-31:
LVS03157 Platina para 3 aparelhos de medida, 1P, L600, 5M E-66 E-gg
LVS03164 20 porcas para calha DIN, Clip M4 F-23 E:34’
LVS03165 20 porcas para calha DIN, Clip M5 F-23 E-41
LVS03166 20 porcas para calha DIN, Clip M6 F-23 - E-42
LVS03180 20 porcas para placa perfurada, Clip M4 F-23 LvS03244 _Ereslgelgzs;ﬁ;z;gTNg;(F;CVSZSO Vigi, Vert.Rot./ E:gg
LVS03181 20 porcas para placa perfurada, Clip M5 F-23 E-34,
LVS03182 20 porcas para placa perfurada, Clip M6 F-23 E-42
LVS03185 4 espagadores hexagonais M5, A=9mm F-23 LVS03245 Ezgﬂra]cég_la_\rgllgversor Rede NSX250 Vert.Rot. E-55
i 4 espagadores hexagonais M5, A=23mm F-23 LVS03247 Espelho para Inversor Rede INS250 Vert. E-58
LVS03187 4 espagadores hexagonais M5, A=55mm F-23 PrismaSeT G/P
LVS03194 20 porcas gaiola M6 F-23 LVS03248 Espelho para Inversor Rede INS250 Vert.Rot.  E-45
LVS03195 4 espagadores hexagonais M6, A=9mm F-23 PrismaSeT G/P
LVS03196 4 espacadores hexagonais M6, A=23mm F-23 LV503249 Obturador NSX250 E:g;
LVS03197 4 espagadores hexagonais M6, A=55mm F-23 E-33:
LVS03198 4 espagadores hexagonais M5, A=25mm F-23 E'i‘:
LVS03199 4 espagadores hexagonais M8, A=40+10mm  F-23 E-42
LVS03202 Espelho aparelho modular, PrismaSeT G/P, 2M E-69 E-43
LVS03203 Espelho aparelho modular, PrismaSeT G/P, 3M D-3, F-21
E-62, LVS03253 Espelho para PL CVS250, Vert.Fixo.Rot. E-30
E-63, PrismaSeT G, L250
E-68 LVS03273 Espelho para CVS630, Vert.Man. PrismaSeT ~ E-41,
LVS03204 Espelho aparelho modular, PrismaSeT G/P, 4M D-3, G/P E-43
E-gg, LVS03274 Espelho para INS630, Vert.Rot. PrismaSeT G/P  E-45
: - LVS03275 Espelho para CVS630, Vert.Rot./Tele. E-25,
LVS03205 Espelho aparelho modular, PrismaSeT G/P, 5M  D-3, PrismaSeT G/P E-26,
E-36, E-27,
E-37, E-28
E-63, E-29,
E-65 E-42
LVS03213 Espelho aparelho modular, PrismaSeT G/P, 3M, E-64 LVS03276 Espelho para NSX630 Vigi, Vert.Man. E-41
L250 PrismaSeT G/P
LVS03214 Espelho aparelho modular, PrismaSeT G/P, 4M, E-64, LVS03283 Espelho para CVS630, Vert.Rot./Tele. E-30
L250 E-65 PrismaSeT G/P, L250
LVS03220 Obturador em banda C=1000mm D-3, LVS03293 Espelho para NSX250 Vigi, Vert.Fixo.Man. E-30
Egg PrismaSeT G, L250
: ' LVS03297 Espelho para NSX630 Vigi, Vert.Fixo.Man./Rot. E-25,
E-64, ;
E-65 PrismaSeT G/P E-26,
’ E-27,
E-69,
. E-28,
F-21 E.20
LVS03221 4 obturadores fracionaveis C=90mm D-3, E-42
E-36
E-37’ LVS03299 Espelho para NSX630 Vigi, Vert.Fixo.Man. E-30
E-64: PrismaSeT G/P, L250
E-65, LVS03303 Placa frontal 3-15 EZC100 v. W600/W650 5 m  E-43
E'gf' LVS03304 Placa frontal EZC250 hz. W600/W650 4 m E-43
VS03222 Obturador para NSX250 + Micrologic E31, LVS03305 Placa frontal EZC250 vertical W600/W650 7 m  E-43
E-32, LVS03308 Espelho GS32, 3P/4P, Hz/Vert, L600, 3M E-61
Egi LVS03309 Espelho GS63-160, 3P/4P, Hz/Vert, L600, 5M  E-61
E41 LVS03320 Espelho vert. ISFT100, 6M, L650 E-60
E-42, LVS03321 Espelho vert. ISFT160, 6M, L650 E-60
V503223 Esoelh i duiar 3 Filas. PrismaSeT 221 LVS03322 Espelho vert. ISFT250, 9M, L650 E-60
b gy Pareino moddtan S s, Frismaset - LVS03323 Espelho vert. ISFT400, 9M, L650 E-60
LVS03225 Espelho para NSXm Vert. Rot. PrismaSeT P,  E-38 LVS03324 Espelho vert. ISFT630, 8M, L650 E-60
5M, L400 LVS03325 Espelho vert. ISFT100N, 8M, L650 E-60
LVS03226 Espelho para NSXm/VIGI Vert. Rot. PrismaSeT E-36 LVS03330 Espelho para NSXm/VIGI/SDx, Hz.Man. E-35
P, 3P, 5M, L650 PrismaSeT G/P, 3M
LVS03227 Espelho para NSXm/VIGI Vert. Rot. PrismaSeT E-36 LVS03331 Espelho para NSXm/VIGI/SDx, Hz.Rot. E-35
P, 4P, 5M, L650 PrismaSeT G/P, 3M
LVS03235 Espelho para Inversor Rede INS250 Fixo.Rot.  E-57 LVS03342 Espelho transparente, PrismaSeT G/P, 4M E-63,
PrismaSeT G/P E-69,
F-22
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LVS03343 Espelho transparente, PrismaSeT G/P, 6M E-66, LVS03422 Platina para NSX/INS/CVS250 3P, Vert. Base E-33,
F-22 PrismaSeT P E-42, A
LVS03344 E-66, G-18
Espelho transparente, PrismaSeT G/P, 9M F-22 LVS03423 Platina para NSX250 3P, Base/Chassis E-32,
LVS03345 Espelho transparente, PrismaSeT G/P, 12M F-22 PrismaSeT P Linergy FC G-18
LVS03346 Espelho hz. GS250, 7M, L650 E-61 LVS03428 Plgtma para Inversor NSX/INS250, Vert.Rot. E-55,
PrismaSeT P E-57,
LVS03347 Espelho hz. GS400, 8M, L650 E-61 E-58
LVS03349 Espelho vert. GS250-400, 6mod, L650 E-61 LVS03451 Platina para NSX/INS/CVS630 3P, Hz.Fixo.Man E-20,
LVS03352 Espelho transparente, PrismaSeT G/P, 4M, L250 F-22 PrismaSeT P E'ﬁ%
LVS03353 Espelho transparente, PrismaSeT G/P, 6M, L250 F-22 LVS03452 Platina para NSX/INS/CVS630 4P, Hz.Fixo.Man E-20,
LVS03354 Espelho transparente, PrismaSeT G/P, 9M, L250 F-22 PrismaSeT P E-45,
LVS03401 Platina aparelhagem Modular PrismaSeT P, B-5, E-39,
L650 D-3, E-43
E-64, LVS03453 Platina para NSX/CVS630 3P, Hz.Fixo. Base ~ E-21,
E-65, PrismaSeT P E-22,
E-69, E-23,
F-25 E-40
LVS03402 Platina aparelhagem Modular regulavel B-5, LVS03454 Platina para NSX/CVS630 4P, Hz.Fixo. Base ~ E-21,
PrismaSeT P, L650 D-3, PrismaSeT P E-22,
E-37, E-23,
E-63, E-40
E:gg LVS03457 Platina para Inversor NSX630, Hz. Tele. E-56
F.25. PrismaSeT P
G-40 LVS03458 Platina para Inversor NSX/INS630, Hz.Rot. E-55,
LVS03404 Platina aparelhagem Modular regulavel B-5, PrismaSeT P Eg;
PrismaSeT P, L400 E-64, i
E-65, LVS03461 Platina para NSX/INS/CVS630, Vert. E-25,
E-69 PrismaSeT P E-26,
LVS03405 Platina para NSXm 3P/4P, Hz Fixo.Rot. E-38 E%
PrismaSeT P, L400 E-29,
LVS03406 Platina para NSXm/Vigi 3P/4P, Vert.Fixo.Rot. E-36 E-41:
PrismaSeT P E-42,
LVS03409 Platina para NSXm 3P/4P, Hz. PrismaSeT P, E-35 E-43,
L650 E-45
LVS03410 Platina para NSXm 3P/4P, Vert. PrismaSeT P,  E-36 LVS03462 Platina para NSX630 3P/4P, Hz. Chassis E-24
L650 PrismaSeT P
LVS03411 Platina para NSX/INS/CVS250 3P, Hz.Fixo.Man D-2, LVvS03480 Platina para NS1000, Hz.Fixo.Man./Rot. E-17
PrismaSeT P E-20, PrismaSeT P
E-39 LVS03482 Platina para NS1600, Vert.Fixo. PrismaSeT P  D-2,
LVS03412 Platina para NSX/INS/CVS250 4P, Hz.Fixo.Man D-2, E-15,
PrismaSeT P E-20, E-16
E-45, LVS03483 Platina para NS/MTZ1 1600, Vert. Chassis E-10,
E-39 PrismaSeT P E-11,
LVS03413 Platina para NSX/CVS250 3P, Hz.Fixo./Ext.Base E-21, E-15,
PrismaSeT P E-22, E-16,
E-23, E-51,
E-40 E-52,
LVS03414 Platina para NSX/CVS250 4P, Hz.Fixo./Ext.Base E-21, E-53
PrismaSeT P E-22, LVS03484 Platina para MTZ1 1600, Vert.Fixo. E-10,
E-23, PrismaSeT P E-11,
E-40 E-51,
LVS03415 Platina para NSX250 3P/4P, Hz. Chassis E-24 E:g§
PrismaSeT P . - -
LVS03416 Platina para NSXm 3P/4P, PrismaSeT P Linergy E-36, LvS03487 E'aLtL”anpara NS800/1600, Vert.Fixo. PrismaSeT E'gg’
FC G-20 ’ -
LVS03417 Platina para Inversor UNBA NSX20, Hz.Tele.  E-47, LvS03488 Platina para NS/MTZ1 800/1600 3P, VertExt  E-12,
- PrismaSeT P, L400 E-18
PrismaSeT P E-48,
E-49, LVS03489 Platina para MTZ1 800/1600 3P/4P, Vert.Fixo.  E-12
E-50, PrismaSeT P, L400
E-51, LVS03491 Platina para Inversor NS1000, Hz.Rot. E-54
E-52, PrismaSeT P
E-53 LVS03500 Platina para MTZ E-2,
E-56 Ea
LVS03420 Platina para NSX/INS/CVS250 3P, Vert.Fixo. D-2, E-6:
PrismaSeT P E-31, E-8,
E-41, E-9,
E-45, E-47,
G-18 E-48,
LVS03421 Platina para NSX250 3P, Vert. Base/Chassis E-29, E-49,
PrismaSeT P E-32, E-50
E-34 LVS03501 Platina para NS3200/INS2500, Vert.Fixo. E-14,
PrismaSeT P E-44
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LVS03502 Platina para ECZ100 1P/3P/4P, Vert.Fixo. E-43 LVS03595 Adaptador Sistema PrimaSeT G, L500 E-66,
PrismaSeT P, L650 F-24,
LVS03504 Platina para ECZ250 3P/4P, Hz.Fixo. PrismaSeT E-43 G-11,
P, L650 G-15
LVS03534 Platina montagem hz. GS200-250, L650 E-61 LVS03596 Adaptador Sistema PrimaSeT G, L250 E-30,
, F-24
LVS03535 Platina montagem hz. G400, L650 E-61 LVS03604 Espelho para NSX/CVS250 3P, Hz.Man/Rot/  D-2,
LVS03536 Platina montagem hz. GS600-800, L650 E-61 Tele. PrismaSeT P E-20,
LVS03537 Platina montagem vert. GS200-800, L650 E-61 Eg;
LVS03540 Platina para FuPacT INF32/40, Hz.Vert. E-61 Eo3
PrismaSeT P E-40
LV803541 Platina para FuPacT INF63/160, Hz.Vert. E-61 LVS03606 Espelho para NSX/CVS250 4P, Hz.Man./Rot/  D-2,
PrismaSeT P Tele. PrismaSeT P E-20,
LVS03545 Platina montagem b/centros ISFL160, 100mm  E-59 E-21,
LVS03546 Platina montagem bicentros ISFL160-1250,  E-59 Egg
185mm E: 40'
LVS03553 Platina aparelhagem Modular ISFT100N, L650 _ E-60 LVS03611 Espelho para CVS250 3P, Hz.Man. PrismaSeT P E-39
LVS03554 Platina aparelhagem Modular ISFT100, L650  E-60 LVS03612 Espelho para CVS250 4P, Hz.Man. PrismaSeT P E-39
LVS03555 git}q%g@qtg‘geggg] barramento E-60 LVS03616 Espelho para Inversor NSX250, Hz. Tele. E-56
LVS03556 i : E-60 PrismaSeT P
LVS03557 i:a:!na apare::agem mogu:ar :igzgﬁl_osos/gw E-60 LVso3e17 Espelho para INS250, HzRot. PrismaSeT P £45
Lﬁasz)na aparelhagem Modular C LVS03618 Espelho para NSX250, Hz. Chassis PrismaSeT P E-24
LVS03559 Platina aparelhagem Modular hz./vert. GS32,  E-61 LVS03620 Espelho para INS250 3P, Vert. PrismaSeT P~ E-45
L650 LVS03643 Espelho para NSX/CVS630 3P, Hz.Man./Rot./  E-20,
LVS03560 Platina aparelhagem Modular hz. GS63-160,  E-61 Tele. PrismaSeT P E-21,
L650 Egg
LVS03561 Suporte Platina Canalis KT (MTZ-NS) E-4, E-40
E-11,
E-16 LVS03644 Espelho para NSX/CVS630 4P, Hz.Man./Rot./  E-20,
LVS03563 Platina aparelhagem Modular vert. GS63-160,  E-61 Tele. PrismaSeT P £2
L650 E-23,
LVS03564 Platina aparelhagem Modular hz. GS250, L650 E-61 E-40
LVS03565 Platina aparelhagem Modular vert. GS250, L650 E-61 LVS03651 Espelho para CVS630 3P, Hz.Man. PrismaSeT P E-39,
LVS03566 Platina aparelhagem Modular hz. GS400, L650 E-61 - E-43
LVS03567 Platina aparelhagem Modular vert, GS400, L650 E-61 LVS03652 Espelho para CVS630 4P, Hz.Man. PrismaSeT P E:‘B‘g
LVS03569 Platina Plena PrismaSeT P, 36 médulos, L800  F-24 LVS03656 Espelho para Inversor NSX630, Hz.Tele. E-56
LVS03570 Platina Plena PrismaSeT P, 36 modulos, L650  F-24 PrismaSeT P
LVS03571 Platina Perfurada 4 médulos + 4 travessas E-63, LVS03657 Espelho para NSX630/Vigi, Hz. Chassis E-24
F-25 PrismaSeT P
LVS03572 Platina Perfurada 6 médulos + 4 travessas E-63, LVS03658 Espelho para INS630, Hz.Rot. PrismaSeT P E-45
F-25 LVS03659 Espelho para Inversor NSX/INS630, Hz.Rot.  E-55,
LVS03574 Platina Perfurada 12 médulos F-25 PrismaSeT P E-57
LVS03580 4 suportes angulares + parafusos F-23 LVS03661 Espelho para Inversor Mono. INS630, Hz. E-58
LVS03581 2 Esquadrias universais B-5, PrismaSeT G/P
F-23, LVS03663 Espelho para NSX630 2P, Vert.Man./Rot./Tele.  E-25,
F-25, PrismaSeT P E-26,
F-27, E-27,
G-40 E-28,
LVS03582 6 Insercdes universais F-23, E-29
F-27 LVS03665 Espelho para NSX630/Vigi, Rot.Man. E-42
LVS03583 6 Esquadrias universais F-23, PrismaSeT P
H-6 LVS03666 Espelho para NSX630/Vigi 2P, Vert.Man./Rot./  E-25,
LVS03584 2 travessas para Profundidade 400, L400 E7, Tele. PrismaSeT P 2.
F-19, E-08,
F-27, E-29
G-40 i
LVS03586 2 travessas para Profundidade 200, L200 E-7, Lvso3eT Espelho para Inversor UA/BA e
E:;?’ E-49,
E-50,
LVS03587 2 longarinas, L650 C-18, E-51,
F-19, E-52,
F-27 E-53,
LVS03590 Platina aparelhagem Modular no fundo B-5, E-56
PrismaSeT P, L650 F-25 LVS03687 Espelho para NS1000, Hz.Fixo.Man./Rot. E-17
LVS03593 2 Guias + 2 Esquadrias deslizantes F-24, PrismaSeT P
F-25, LVS03690 Espelho para NS1600, Vert.Fixo PrismaSeT P D-2,
F-27 E-15,
E-16
A 6 . . Version : 8.0 -
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LVS03691 Espelho para NS/MTZ1 1600, Vert. Chassis E-10, LVS03801 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 1M D-2,
PrismaSeT P E-11, D-3,
E-15, E-3,
E-16, E-5,
E-51, E-10,
E-52, E-11,
E-53 E-14,
LVS03692 Espelho para MasterPacT MTZ1, Vert.Fixo. E-10, E-15,
PrismaSeT P E-11, E-16,
3 E-17,
E-S1, E-25
E-52, 29,
E-53 Eg?
LVS03695 Espelho para Inversor NS1000, Hz.Rot. E-54 E-28’
PrismaSeT P E-29.
LVS03697 Espelho para NS800/1600, Vert.Fixo. E-18 E-31,
PrismaSeT P, L400 E-32,
LVS03698 Espelho para MTZ1 600/1600 3P, Fixo. E-12 E-33,
PrismaSeT P, L400 E'gg
LVS03699 Espelho para NS/MTZ1 800/1600 3P, E-12, E-41:
PrismaSeT P, L400 E-18 E-45,
LVS03701 Espelho para NS1600, Vert.Fixo.Tele D-2, E-52,
PrismaSeTP E-15, E-61,
E-16 E-63,
LVS03709 Espelho para MasterPacT MTZ2 (Dedicado),  E-8, E-9 E-64
PrismaSeT P LVS03802 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 2M D-2,
LVS03710 Espelho para MasterPacT MTZ2, Ext. Chassis E-2, E'g
PrismaSeT P E-4, by
E-6 E-8,
= E-10,
: E-14,
E-47,
E-15,
E-48,
E-24,
E-49,
E-25,
E-50 E-26
LVS03711 Espelho para MasterPacT MTZ2, Fixo. E-2, E-27:
PrismaSeT P E-4, E-28,
E-6, E-29,
E-47, E-30,
E-48, E-31,
E-49, E-32,
E-50 E-33,
LVS03713 Espelho para ComPacT INS800/1600 3P, E-44 E-34,
PrismaSeT P E-36,
LVS03714 Espelho para ComPacT INS800/1600 4P, E-44 ey
PrismaSeT P E:43’
LVS03715 Espelho para ComPacT INS2000/2500 3P/4P, E-44 E-45:
PrismaSeT P E-51,
LVS03716 Espelho para ComPacT INS2000/3200 3P/4P, E-14 E-33,
PrismaSeT P E-55,
LVS03722 Espelho opaco basculante, PrismaSeT P, L400, E-12, Eg;
13M E-18, ol
E-60,
F-22 E-61
LVS03723 Espelho opaco basculante IHQ, PrismaSeT P,  E-12, F-22’
L400, 13M E-13,
E-18,
E-19
LVS03727 Espelho para FuPacT INF250, Hz. PrismaSeT P E-61
LVS03728 Espelho para FuPacT INF250/800, Vert. E-61
PrismaSeT P
LVS03729 Espelho para FuPacT INF400, Hz. PrismaSeT P E-61
LVS03730 Espelho para FuPacT INF630/800, Hz. E-61
PrismaSeT P
LVS03735 Espelho para FuPacT ISFL160 3P, Vert. E-59
PrismaSeT P
LVS03736 Espelho recortado para FuPacT ISFL160 3P, E-59
Vert. PrismaSeT P
LVS03740 Obturador para FuPacT ISFL160, PrismaSeT P E-59
LVS03741 Obturador para FuPacT ISFL630, PrismaSeT P E-59
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LVS03803 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 3M

Pagina
D-2,
D-3,
E-4,
E-6,
E-10,
E-11,
E-15,
E-16,
E-25,
E-26,
E-27,
E-28,
E-29,
E-31,
E-33,
E-41,
E-44,
E-51,
E-52,
E-53,
E-55,
E-61,
E-63,
F-22,
G-40

LVS03804 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 4M

D-2,
D-3,
E-2,
E-4,
E-8,
E-9,
E-10,
E-11,
E-14,
E-15,
E-16,
E-25,
E-27,
E-44,
E-47,
E-49,

LVS03805 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 5M

LVS03806 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 6M

E-11,
E-14,
E-16,
E-47,
E-48,
E-49,
E-50,
E-63,
E-66,
F-22,
G-40

LVS03807 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 9M

A-8 Lifels®n | Schneider
0 Electric

E-6,
E-66,
F-22
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LVS03808 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 12M E-6,
F-22
LVS03811 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 1M, L250 E-30,
E-38,
E-65,
F-22
LVS03812 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 2M, L250 E-30,
E-38,
F-22
LVS03813 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 3M, L250 F-22
LVS03814 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 4M, L250 E-30,
E-69,
F-22
LVS03815 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 5M, L250 F-22
LVS03816 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 6M, L250 E-30,
F-22
LVS03817 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 9M, L250 F-22
LVS03890 Espelho suporte ventilador, PrismaSeT G/P, 7M F-29
LVS03891 Espelho com ventilagéo, IP30, PrismaSeT G/P, F-29
1™
LVS03895 Espelho com ventilagdo, IP30, PrismaSeT G/P, F-29
3M
LVS03900 Placa plastica PrismaSeT G/P, opaca, 72x72 E-12,
obturador E-18,
E-68
LVS03901 Placa plastica PrismaSeT G/P, opaca, 96x96 E-12,
obturador E-18,
E-68
LVS03902 Placa plastica PrismaSeT G/P, perfurada, 72x72 E-12,
E-18,
E-68
LVS03903 Placa plastica PrismaSeT G/P, perfurada, 96x96 E-12,
E-18,
E-68
LVS03904 Espelho adaptavel para placas plastico, E-67,
PrismaSeT G/P E-68
LVS03907 Obturador 72x72mm E-68
LVS03908 Obturador 96x96mm E-68
LVS03910 Espelho para 6 aparelhos 72x72, PrismaSeT E-67,
G/P, 3M E-68
LVS03911 Espelho para 3 aparelhos 96x96, PrismaSeT E-67,
G/P, 3M E-68,
E-69
LVS03912 Espelho para 2 aparelhos 144x144, PrismaSeT E-67,
G/P, 4M E-68
LVS03913 Espelho para 1 aparelho 96x96, PrismaSeT E-67,
G/P, 3M E-68,
E-69
LVS03914 Espelho para 12 Botdes/Sinalizadores, E-67,
PrismaSeT G/P, diam.22mm E-68
LVS03923 Espelho para 1 aparelho 96x96, PrismaSeT G/P, E-68,
3M, L300 E-69
LVS03928 Visor 30° para aparelhos 72x72/96x96 E-67,
E-68
LVS03930 Platina para Vigilohm XM200/300, PrismaSeT P E-69
LVS03931 Platina para Vigilohm XM308/316, PrismaSeT P E-69
LVS03932 Espelho para Vigilohm IM40, PrismaSeT G/P, 6M E-69
LVS03933 Espelho para Vigilohm IM40, PrismaSeT G/P, 4M E-69
LVS03970 Porta para Bateria reactiva, PrismaSeT P, L650 E-62
LVS03979 Platina para VarplusCan, Hz. PrismaSeT P E-62
4000
LVS04000 Linergy FM 4P, 80A G-26
LVS04008 Linergy FM 4P, 63A, 1/2Fila G-26
LVS04012 Linergy FM 2P, 200A G-27
LVS04013 Linergy FM 3P, 200A G-27
LVS04014 Linergy FM 4P, 200A G-27
LVS04018 Linergy FM 4P, 160A, 1/2 Fila G-27
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LVS04021 Ligacao Linergy BW/FM, 200A E-35, LVS04123 Linergy BW JdB isolado 4P, 400A, L=1m D-3,
G-14, G-14
G-15, LVS04124 Linergy BW JdB isolado 4P, 630A, L=1m D-3,
G-27 G-14
LVS04024 ngagéo Linergy BW lat. a Linergy FM, 200A G-27 LVS04126 Linergy BW JdB isolado 4P, 160A, L=1,4m D-3,
LVS04026 Linergy FM 4P, 200A, L850 G-27 G-14
LVS04029 4 ligagdes Fundo Linergy BS / FM 200A G-9, LvS04127 Linergy BW JdB isolado 4P, 250A, L=1,4m D-3,
G-27 G-14
LVS04030 4 ligagdes NSXm160/Linergy FM 160A E-35, LVS04128 Linergy BW JdB isolado 4P, 400A, L=1,4m D-3,
E-36, G-14
G-27 LVS04129 Linergy BW JdB isolado 4P, 630A, L=1,4m D-3,
LVS04031 Linergy DX 1P, 160A, 6 saidas E-37, G-14
G-25 LVS04130 Linergy BW Suporte sismico, 160A-400A G-14,
LVS04033 Linergy DP 3P, 250A, 9 saidas por Fase G-16 G-15
LVS04034 Linergy DP 4P, 250A, 9 saidas por Fase G-16 LVS04145 4 Ligagdes NG-INS125, C=230mm Egg
LVS04038 Linergy DP 3P NSXm, 160A, 6 saidas por Fase G-17, G_-15,
E-35,
E-36 LVS04146 4 Ligagdes 160A, C=250mm E-gg
LVS04039 Linergy DP 4P NSXm, 160A, 6 saidas por Fase G-17, G-15'
E-37,
E-36 LVS04147 Ligag&o Linergy BW 4P, 160A, C=150mm g-a;i,
LVS04040 Linergy DX 4P, 63A entrada por cima G-24 — -
. - LVS04148 Ligagdo Linergy BW 4P, 160A, C=440mm E-35,
LVS04041 Linergy DX 4P, 63A entrada por baixo G-22 E-36,
LVS04045 Linergy DX 4P, 125A, 13 saidas por Fase E-37, G-15
G-25 LVS04149 Ligagdo 160A, 4P, C=380mm / Linergy DX 1P E-37,
LVS04046 Linergy DX 4P, 160A, 13 saidas por Fase E-37, G-25
G-25 LVS04150 8 Tampas/tapa bornes Linergy BW, IPXXB G-14
LVS04047 4 Ligagbes NG-INS125 Linergy DX, 125A E—?ég LVS04151 12 Bornes derivacéo Linergy BW, 6/10mm2 G-14
LVS04152 ivacao Li G-14
LVS04052 Repartidor escada Linergy BS 4P, 160A G-11 LVS04155 ‘13'2 Borne; d.erlvlag:g lem’e;gyzB:\sl\;, 16r:m2 G16
LVS04053 Repartidor escada Linergy BS 4P, 250A G-11 R BI°°°S adf°f°“af3 = sal'da 2X35mm2 e
LVS04054 Repartidor escada Linergy BS 4P, 400A G-11 0c0s adicionals 4%, aida £xsomm
- - LVS04158 20 parafusos Linergy BW JdB, M6x12mm G-14
LVS04055 Repartidor escada Linergy BS 4P, 630A G-11 LVS04161 4B U perfurado Li BS. 160A. Coim G.9
IT r; iner s , C=1m G-9,
LVS04060 Bloco alimentagdo HZ NSX/CVS/INS/INV 250 8 G-15 arras & periurado Hnergy 10
Linergy BW
LVS04162 4 Barras CU perfurado Linergy BS, 250A, C=1m G-9,
LVS04061 Bloco alimentagdo universal, 250A G-15 P v G-10
LVS04062 Ligagdo NSX-INS250 Vertical a Bloco G-15 LVS04163 4 Barras CU perfurado Linergy BS, 400A, C=1m G-9,
alimentagéo G-10
LvS04064 Ligac&o NSX250 Vertical a Linergy BW G-15 LVS04171 4 Barras CU perfurado Linergy BS, 160A, G-9,
LVS04070 Bloco Ligagdo NSX400 HZ. a Linergy BW G-15 C=1,4m G-10
LVS04071 Bloco Ligagao NSX630 HZ. a Linergy BW G-15 LVS04172 ‘é B1a;ras CU perfurado Linergy BS, 250A, g-?b
LVS04073 Ligagdo NSX-INS630 Vertical a Bloco G-15 -ham : -
alimentagéo LVS04173 tcl:iazras CU perfurado Linergy BS, 400A, g-?o
LVS04074 Bloco alimentago universal, 400/630A G-15 =l4m i -
- - LVS04174 4 Barras CU perfurado Linergy BS, 630A, G-9,
LVS04103 Linergy BW JdB isolado 3P, 125A, L=450mm G-14 C=1,4m G-10
LVS04104 Linergy BW JdB isolado 4P, 125A, L=450mm  G-14 LVS04191 Suporte JdB PrismaSeT G, 400A, fundo quadro E-35,
LVS04107 Linergy BW JdB isolado 3P, 125A, L=750mm  G-14 2'396’
LVS04108 Linergy BW JdB isolado 4P, 125A, L=750mm  G-14 LVS04192 Suborte JdB PrismaSeT G. 630A. b . E'35
rism , y rramen -39,
LVS04111 Linergy BW JdB isolado 3P, 160A, L=1m D-3, eg’c”;’d: smase arramento E-36
G-14 G-10
LvS04112 Linergy BW JdB isolado 3P, 250A, L=1m 22 LVS04194 20 M6 x 20 Parafusos + Porcas + 40 anihas ~ G-12
- Cla8.8
LVS04113 Linergy BW JdB isolado 3P, 400A, L=1m 23 LVS04195 40 M6 x 16 Parafafusos + 40 anilhas Cla8.8  G-12
LVS04114 Linergy BW JdB isolado 3P, 630A, L=1m D-3, LVS04197 Protecao barr. Linergy BS <630A, C=1,5m G-10
G-14 LVS04198 Prote¢do JdB fundo quadro, A=100mm G-9
LVS04116 Linergy BW JdB isolado 3P, 160A, L=1,4m D-3, LVS04200 Colector PE Linergy TB, 24M G-38
G-14 LVS04201 Barra PE Linergy TB, 12x3mm2, C=330mm G-38
LVS04117 Linergy BW JdB isolado 3P, 250A, L=1,4m EG)-§,4 LVS04202 2 Colectores PE Linergy TB, 12M G38
LVS04118 Linergy BW JdB isolado 3P, 400A, L=1,4m D3, LVS04205 2 suportes para Colectores PE em calha DIN G-38
G-14 LVS04210 Lote de colector de neutro Linergy TB G-38
LVS04119 Linergy BW JdB isolado 3P, 630A, L=1,4m D-3, LVS04214 4 Blocos PE Linergy TB, 12x4mm2 G-38
. . G-14 LVS04215 4 Blocos PE Linergy TB, 3x16mm2 G-38
LVS04121 Linergy BW JdB isolado 4P, 160A, L=1m (D;-j4 LVS04224 5 Adaptadores Practic F23
LVS04122 Linergy BW JdB isolado 4P, 250A, L=1m D-3,
G-14
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LVS04226 Platina aparelhagem Modular, C=1600mm B-5, LVS04428 Ligacao hz. Fixo/Rot/Tel NSX250, 3P E-22,
E-37, E-24,
F-25, E-45,
G-40 E-23
LVS04227 Adap. prof. p/calha DIN, Sup. Isolantes E-65 LVS04429 Ligacao H.F/R/T Jusante NSX250, 3P E-20,
LVS04229 20 tomadas de tensdo M10, Faston G-13 Eﬁ;
LVS04233 Calha para cablagem de porta, PrismaSeT G/P, F-26 E-23:
C=2000mm E-24,
LVS04234 10 passa-fios face frontal F-26 E-ig
LVS04235 Calha flexivel para cablagem de porta, F-26 : ;
PrismaSeT G/P LVS04430 Ligacao H.F/R/T Jusante NSX250, 4P E-20,
E-21,
LVS04239 12 abragadeiras circulagdo HZ. PrismaSeT G/P F-26 E-22
LVS04243 4 tampas para abragadeiras HZ. F-26 E-23,
LVS04255 12 suportes para calha HZ. F-26 E:gg
LVS04256 10 suportes regulaveis para calha HZ. F-26 E-40’
LVS04257 4 calhas 60x30 HZ. C450 + suportes F-26 LVS04431 Ligagdo hz. Base Man. NSX-INS250, 3P E-21,
LVS04262 12 abragadeiras circulagio Vert. PrismaSeT G/P F-26 E-24
LVS04263 2 tampas para abragadeiras vert. C=1000mm  F-26 LVS04432 Ligagéo hz. Base Man. NSX-INS250, 3P E'gl
LVS04267 = F-26
e E_a'ha Bi’gggeﬂf 2?0(:\‘““8’;‘(250 — = LVS04453 Ligagao hz. Fixo Man. JdB a NSX630, 3P E-20
+ . -Z, f i
neray gagao R = LVS04454 Ligagdo hz. Fixo Man. JdB a NSX630, 4P E-20
G-18 LVS04455 Ligacao Fixo Man. Jusante NSX630, 3P E-20
LVS04404 Linergy FC 4P + Ligagdo NSX250 Fixo Man. D-2, LVS04456 Ligacao Fixo Man. Jusante NSX630, 4P E-20
o LVS04459 Ligacao H.F/R/T Jusante NSX630, 3P E-20,
) E-21,
G-18 E-22
LVS04405 Linergy FC 3P + Ligagao flex. a JdB E-33, E-23,
E-34, E-24,
E-32 E-39,
LVS04406 Linergy FC 4P + Ligagao flex. a JdB E-33, E-40
E-34, LVS04460 Ligacao H.F/R/T Jusante NSX630, 4P E-20,
E-32 E-21,
LVS04407 Linergy FC sem Ligag3o a JdB, 3P E-32, E-22,
E-33, E-23,
E-34, E-24,
E-31 E-39,
LVS04408 Linergy FC sem Ligacéo a JdB, 4P E-33, E-40
E-34, LVS04461 Ligagao hz. Base Man. NSX-INS630, 3P E-21,
E-45, E-24
E-32, LVS04462 Ligagao hz. Base Man. NSX-INS630, 4P E-21,
E-31 E-24
G-18 LVS04473 Ligago hz. Fixo NS1000, 3P E-17,
LVS04410 Linergy FC NSXm 3P com Ligagédo G-20, 1-20
E-36 LVS04474 Ligagao hz. Fixo NS1000, 4P E-17,
LVS04411 Linergy FC NSXm 4P com Ligagédo G-20, 1-20
E-36 LVS04475 Ligagao vert. Fixo MTZ1 1250, 3P E-10,
LVS04412 Linergy FC NSXm 3P + Ligagao flex. a JdB G-20, E-11,
E-36 1-19
LVS04413 Linergy FC NSXm 4P + Ligacao flex. a JdB G-20, LVS04476 Ligag&o vert. Fixo MTZ1 1250, 4P E-10,
E-36 E-11,
LVS04416 Linergy FC NSXm Vigi com Ligagao G-20, I-19
E-36 LVS04477 Ligagao vert. Chassis NS-MTZ1 1250, 3P E-10,
LVS04417 Linergy FC NSXm Vigi + Ligag&o flex. a JdB G-20, E-11,
E-36 E-15,
LVS04418 Linergy FC NSXm Vigi sem Ligagao G-20, E;186
E-36 119
LV804419 Linergy FC NSXm 3P sem Ligagéo g‘gg’ LVS04478 Ligagao vert. Chassis NS-MTZ1 1250, 4P E-10,
- E-11,
LVS04420 Linergy FC NSXm 4P sem Ligagédo G-20, E-15,
E-36 E-16,
LVS04423 Ligagao hz. Fixo Man. JdB a NSX250, 3P D-2, Hg
E-20 -
LVS04424 Ligag3o hz. Fixo Man. JdB a NSX250, 4P D-2, LVS04481 Ligag&o vert. Fixo INS1600, 3P E-44
E-20 LVS04482 Ligagao vert. Fixo INS1600, 4P E-44
LVS04425 Ligacao Fixo Man. Jusante NSX250, 3P E-20 LVS04483 Ligagao hz. Jusante NS1000, 3P E-17,
LVS04426 Ligacao Fixo Man. Jusante NSX250, 4P E-20 1-46
LVS04427 Ligacao hz. Fixo/Rot/Tel NSX250, 3P E-22, LvS04484 Ligag&o hz. Jusante NS1000, 4P Ffe 7,
E-24, -
E-45,
E-23
A 1 O i . Version : 8.0 - 20/06/2023
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LVS04485 Ligagao vert. Fixo NS1250, 3P D-2, LVS04518 Barra CU perfurada Linergy TB, 80x5mm G-6,
E-15, G8 A
Ffa& LVS04525 Barra CU perfurada Linergy TB, 50x10mm G-3,
- G-6,
LVS04486 Ligagao vert. Fixo NS1250, 4P D-2, G-8
qu LVS04526 Barra CU perfurada Linergy TB, 60x10mm G-3,
-16, G-6,
1-18 G-8
LvS04487 Ligag&o vert. Fixo NS1600, 3P 2‘12'5 LVS04528 Barra CU perfurada Linergy TB, 80x10mm G-6,
-15, G8
E-16,
1-18 LVS04536 Barra CU maciga Linergy BS, 60x5mm G-3
LVS04488 Ligag&o vert. Fixo NS1600, 4P D-2, LVS04538 Barra CU maciga Linergy BS, 80x5mm G-3
E}g LVS04545 Barra CU macica Linergy BS, 50x10mm G-3
I-;8 ! LVS04546 Barra CU maciga Linergy BS, 60x10mm G-3
LVS04489 Ligag&o vert. Fixo MTZ1 1600, 3P E-10, LVS04548 Barra CU maciga Linergy BS, 80x10mm G-3
E-11, LVS04550 Barra CU macica Linergy BS, 100x10mm G-3,
1-19 G-6
LVS04490 Ligac&o vert. Fixo MTZ1 1600, 4P E-10, LVS04552 Barra CU maciga Linergy BS, 120x10mm G-3,
E-11, G6
19 LVS04560 Barra Linergy LGYE, 630A, C=2000mm G2,
LVS04491 Ligacao vert. Chassis NS-MTZ1 1600, 3P E-10, G-5,
E-11, 12,
E-15, I-15
Eﬂa& LVS04561 Barra Linergy LGYE, 800A, C=2000mm G2,
1-19 |G1g
LVS04492 Ligacao vert. Chassis NS-MTZ1 1600, 4P E-10, 1-15
E-11, LVS04562 Barra Linergy LGYE, 1000A, C=2000mm G2,
E-15, o5
E-16,
1-12,
I-18,
1o I-15
LVS04493 Ligagao hz. LGYE a MasterPacT, 1600A, 3P E-3,E-5 V504563 Barra Linergy LGYE, 1250A, C=2000mm g§
LVS04494 Ligagdo hz. LGYE a MasterPacT, 1600A, 4P E-3, E-5 1-12,
LVS04495 Ligagéo hz. LGYE a MasterPacT, 2500A, 3P E-3, E-5 _ 15
LVS04496 Ligagdo hz. LGYE a MasterPacT, 2500A, 4P E-3, E-5 /504564 Barra Linergy LGYE, 1600A, C=2000mm oz
LVS04497 Ligagdo hz. LGYE a MasterPacT, 3200A, 3P E-3,E-5 1-12,
LVS04498 Ligagdo hz. LGYE a MasterPacT, 3200A, 4P E-3,E-5 I-15
LVS04502 Barra Linergy LGY, 630A, C=1,67m D-3, LVS04565 Barra Linergy LGYE, 2000A, C=2000mm IG1§
G4 12,
o7 I-15
G-39, LVS04566 Barra Linergy LGYE, 2500A, C=2000mm G-2
I-11, 1-12,
1-14 I-15
LVS04503 Barra Linergy LGY, 800A, C=1,67m D-3, LVS04567 Barra Linergy LGYE, 3200A, C=2000mm G-2
G4, 1-12,
G7, I-15
IG1-?9, LVS04568 Barra Linergy LGYE, 4000A, C=2000mm G2
-11, -12,
I-14 15
LVS04504 Barra Linergy LGY, 1000A, C=1,67m g-i, LVS04602 Ligagao vert. reta Linergy LGYE, 1600A G-4,
-4, G5,
G7, G-7
114 G-39
LVS04505 Barra Linergy LGY, 1250A, C=1,67m g‘; LVS04603 Ligagao vert. jusante Linergy LGYE, 1600A G-4,
-7, G5
G-39, , .
1-11 LVS04604 Ligagao vert. curta Linergy LGYE, 2500A G-5
1-14 LVS04605 Ligagao vert. longa Linergy LGYE, 2500A G-5
LVS04506 Barra Linergy LGY, 1600A, C=1,67m G-4, LVS04607 Ligagao vert. Linergy LGYE, 4000A G5
G-7, LVS04620 Ligacdo hz. Linergy LGYE, 630-1600A G2
_ I-14 LVS04621 Ligag&o hz. Linergy LGYE, 2000-2500A G2
LVS04507 Barra Linergy LGYE, 20004, C=1625mm G5 LVS04623 Ligag&o hz. Linergy LGYE, 3200-4000A G2
LVS04508 Barra Linergy LGYE, 25004, C=1625mm G5 LVS04624 Kit ecra hz. isolante neutro Linergy LGYE G2
LVS04509 Barra Linergy LGYE, 32004, C=1625mm G5 LVS04634 Ligago hz. Linergy BS/LGY, 1000A, 5mm G-4,J-3
LvS04510 Barra Linergy LGYE, 4000A, C=1625mm G-5 LVS04635 Ligagdo hz. Linergy BS/LGY, 1600A, 5mm G-4,
LVS04512 Barra CU perfurada Linergy TB, 25x5mm G-39 G-7,
LVS04515 Barra CU perfurada Linergy TB, 50x5mm G-39 ?;38
LVS04516 Barra CU perfurada Linergy TB, 60x5mm G-6,
G-8
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LVS04636 Ligagao hz. Linergy BS/LGY, 1600A, 10mm E-13, LVS04671 Parafusos suporte barras Linergy BS, >80mm  F-15,
E-19, G-2,
G-4, G-3,
G-6, G-5,
G-7, G-6
g'gé LVS04672 2 ligagdes PE hz./vert. Linergy TB G-39
J-3 LVS04678 Supote moével Linergy BS, 5-10mm, P=600 E-2,
LVS04637 Ligagao hz. Linergy BS/LGY, 3200A, 10mm E-7, E-_‘;
G-6, Y
J-3 G3,
LVS04638 Ligagao hz. Linergy BS/LGY, 4000A, 10mm G4, gg
G-6 -
LVS04640 Unidio barramentos hz. Linergy BS, L=50/60mm E-3, LVS04683 Ligagdo CU vert. Linergy LGY/LGYE, 16004, 3P E-3, E-5
E-5, LVS04684 Ligagcdo CU vert. Linergy LGY/LGYE, 1600A, 4P E-3, E-5
('53'_13 ' LVS04685 Ligag&o CU vert. Linergy LGY/LGYE, 2500A, 1P E-3, E-5
F-1 ; LVS04687 Ligagao CU vert. Linergy LGY/LGYE, 2500A, 1P E-3, E-5
LVS04641 Uni&o barramentos hz. Linergy BS, E-3, LVS04690 Suporte JdB planas Linergy BS, L650 E-7
L=80/100mm Ef LVS04691 1 varéo fixagao isolante JdB ao Alto E-10,
T E-13,
G-3, E-15,
F-15 E-19
LVS04642 Parafusos ligagdo Linergy BS, L>80mm A LVS04692 Suporte JdB planas Linergy BS, L400 E-13,
Py E-19
G-6,
G-7 LVS04693 Suporte ligagdo entre eixo, 70mm E-10,
G-8 E-11,
= p E-15,
LVS04643 Uni&o barramentos hz. Linergy BS, L=120mm  G-3 E-16
LVS04645 20 acessorios jungéo hz./vert. Linergy BS, G-6, J-3 LVS04694 Suporte ligagéo entre eixo, 115mm E-2,
2x10mm E-4,
LVS04646 12 parafusos suporte barramentos Linergy G-2, E-6,
LGYE, 150mm G-5 E-14,
LVS04651 Suporte barramento fixo vert. lateral Linergy G-4 E-44
LGY LVS04703 Interface Canalis KT NS/MTZ1, 1600A, 3P E-11,
LVS04652 Suporte barramento vert. fundo Linergy LGY G-7 . E-16
LVS04653 Suporte barramento vert. fundo Linergy BS, G-8 LVS04704 Interface Canalis KT NS/MTZ1, 1600A, 4P Elé
5-10mm
LVS04656 Kit instalagao vert. perfil PEN Linergy TB G-39 LVS04711 Ligagao frontal Canalis KT NS/MTZ1, 1600A, 3P 5:116
LVS04657 3 suportes instalagao PE vert. Linergy TB G-39 LVS04712 Ligagao frontal Canalis KT NS/MTZ1, 1600A, 4P E-11,
LVS04658 12 bases JdB vert. Linergy LGYE, 630-1600A  G-5 E-16
LVS04659 12 bases JdB vert. Linergy LGYE, 2000-4000A G-5 LVS04713 Ligagao fundo Canalis KT NS/MTZ1, 1600A, 3P E-11,
LVS04661 Suporte lateral JdB Linergy BS, 5-10mm G5, E-16
G-6 LVS04714 Ligagao fundo Canalis KT NS/MTZ1, 1600A, 4P E-11,
LVS04662 Suporte movel JdB Linergy BS, 5-10mm E-3, E-16
E-5, LVS04715 Ligagao Canalis KT MTZ2, 1600A, 3P E-4
E":‘a" LVS04716 Ligacdo Canalis KT MTZ2, 1600A, 4P E-4
E-14’ LVS04725 Ligagao Canalis KT MTZ2, 2500A, 3P E-4
E-15, LVS04726 Ligagcdo Canalis KT MTZ2, 2500A, 4P E-4
E:}S LVS04735 Ligagao Canalis KT MTZ2, 3200A, 3P E-4
G-2, LVS04736 Ligagao Canalis KT MTZ2, 3200A, 4P E-4
G-3, LVS04742 Barra CU flexivel isolada 20x2, 160A, C=1,8m  G-22,
(G;'Z’ G-23
G_s: LVS04743 Barra CU flexivel isolada 20x3, 250A, C=1,8m  G-22,
E-10, G-23
E-11, LVS04746 Barra CU flexivel isolada 24x5, 250A, C=1,8m  G-22,
F-15, G-23
H-5 LVS04751 Barra CU flexivel isolada 32x5, 400A, C=1,8m  G-22,
LVS04663 Suporte lateral inferior JdB Linergy BS G-5, G-23
G6 LVS04752 Barra CU flexivel isolada 32x6, 580A, C=1,8m  G-20,
LVS04664 Suporte fixo hz. JdB Linergy BS, 5-10mm G-2, G-22,
G-3, G-23
F-1 LVS04753 Barra CU flexivel isolada 32x8, 630A, C=1,8m  G-18,
LVS04665 Suporte hz. JdB Linergy BS, 10mm, P=600 G-2, G-22,
G-3 G-23
LVS04666 Suporte inferior vert. Linergy BS, 5-10mm, L300 G-5, LVS04759 20 porcas binario pré-definido, M8 G-13
G LVS04766 20 parafusos Linergy LGY, M8, C=23 G-13,
LVS04667 2 suportes PE hz. Linergy TB F-23, G-39
. G-39 LVS04767 20 parafusos Linergy LGY, M8, C=36 G-13
LVS04669 100 calgos barramentos Linergy BS, Smm G-8 LVS04768 Kit 12 placas + 2 parafusos Linergy LGYE G-13
A_1 2 i , . Version : 8.0 - 20/06/2023
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LVS04769 Kit 8 placas + 2 parafusos Linergy LGYE G-13 LVS04924 Kit interrupcdo compartimento lateral Forma2  E-32,
LVS04772 20 anilhas Linergy LGY, M8, Diam.Ext.20 G-13 E:gi A
LVS04773 20 anilhas Linergy LGY, M8, Diam.Ext.24 G-13 G—18,,
LVS04774 20 anilhas Linergy LGY, M8, Diam.Ext.28 G-13 g'gg
LVS04775 20 anilhas Linergy LGY, M8, terminais<256mm2 G-13 H—-5 '
LVS04782 20 parafusos + porcas Linergy BS, M8, 20+40  G-6, LVS04925 Compartimento ligagao LGYE, >800A, P600  E-3,
anilhas G-13 E-5
LVS04783 20 parafusos + porcas Linergy BS, M8, 25+40  G-13 H-4
anilhas LVS04926 Compartimento ligagao JdB, >800A, P600 D-2,
LVS04784 20 parafusos + porcas Linergy BS, M8, 30+40 G-13 E-3,
anilhas E-5,
LVS04785 20 parafusos + porcas Linergy BS, M8, 35+40  G-13 E-10,
anilhas Eu
LVS04786 20 parafusos + porcas Linergy BS, M8, 40+40 G-13 E-15:
anilhas E-16,
LVS04787 20 parafusos + porcas Linergy BS, M8, 45+40  G-13 E-44,
anilhas H-4
LVS04788 20 parafusos + porcas Linergy BS, M8, 50+40  G-13 LVS04927 Compartimento adicional ligagédo JdB, >800A,  E-3,
anilhas P600 E-5,
LVS04794 12 etiquetas de fases Linergy LGY G-13 51 :
LVS04810 12 tapa-bornes Linergy FC NSXm E-36, LVS04928 Compartimento adicional ligagio LGYE, >800A, E-3,
G-21 P600 E-5
LVS04842 Compartimento ligagao hz. fixo JdB, NS1000 E-17 H-4’
LVS04844 Compartimento ligag&o posterior hz. JdB, E-17 LVS04931 Compartimento ligagao entre celas, P600 H-8
LVS04851 281000“. aacao frontal vert. fixo. NS1600 D-2 LVS04943 2 montantes posteriores Forma 3, L650 H-6
ompartimento ligagao frontal vert. fixo, D:3, LVS04946 Compartimento ligagao painel fundo Forma4  H-7
E-15, LVS04951 Compartimento ligagao plac.cabos Forma 4, H-7
E-16, 3/4M
H-4 LVS04952 Compartimento ligagao plac.cabos Forma 4, H-7
LVS04852 Compartimento ligag&o frontal vert fixo, NS/ E-10, 5/6M
MTZ1 1600 E'}; LVS04953 Compartimento ligagao caixa Forma 4, 3/5M H-7
E-16: LVS04954 Compartimento ligagdo caixa Forma 4, 4/6M H-7
H-4 LVS04955 Compartimento ligagao posterior vert. Forma H-6
LVS04853 Compartimento ligagdo posterior vert. fixo, E-15, 3, 3/4M
NS1600 H-4 LVS04956 Compartimento ligacao posterior vert. Forma ~ H-6
LVS04854 Compartimento ligag&o posterior vert. fixo, NS/ E-10, 3, 5/6M
MTZ1 1600 E-11, LVS04963 Compartimento ligagéo hz. JdB Forma 2, L300, H-5
E-15, P400, 4M
E-16, LVS04964 Compartimento ligagao hz. JdB Forma 2, L400, H-5
H-4 P400, 4M
LVS04855 Compartimento ecra protecgdo frontal, L400 E-13, LVS04966 Compartimento ligagio hz. JdB Forma 2, L650, H-5
E-19 P400, 4M
LVS04860 Compartimento ecra protecgao frontal, L650 E-7, LVS04968 Compartimento ligagio hz. JdB Forma 2, L800, H-5
E-59 P400, 4M
LVS04861 Compartimento ligaggo frontal, MTZ2 800-3200 Efl' LVS04973 Compartimento ligag&o hz. JdB Forma 2, L300, H-5
E6 P400, 3M
E-8, LVS04974 Compartimento ligagao hz. JdB Forma 2, L400, H-5
H-4 P400, 3M
LVS04863 Compartimento ligagéo posterior, MTZ2 E-2, LVS04976 Compartimento ligagéo hz. JdB Forma 2, L650, H-5
800-3200 E-4, P400, 3M
H-4 LVS04978 Compartimento ligagao hz. JdB Forma 2, L800, H-5
LVS04871 Compartimento ligagdo Canalis KT NS/MTZ E-4, P400, 3M
E-11, LVS04983 Compartimento ligagao hz. JAB Forma 2, L300, H-5
5-1 6, P600, 3M
- — . LVS04984 Compartimento ligagéo hz. JdB Forma 2, L400, H-5
LVS04901 Compartimento ligagéo Forma 3, L650 H-6 P600, 3M
LVS04911 Compartimento ligagéo entre celas, P400 H-8 LVS04986 Compartimento ligagao hz. JdB Forma 2, L650, H-5
LVS04915 Ecra protecgéo hz. Forma 2, L300/400 H-5 P600, 3M
LVS04919 Ecra protecg&o hz. Forma 2, L650/800 H-5 LvS04988 gg&P%ﬁmemo ligagéo hz. JdB Forma 2, 1800, H-5
LVS04920 Ecra protecgao vert. frontal Forma 2, L300 H-5 '
LVS04921 Ecra protecgao vert. frontal Forma 2, L150 H-5
LVS04922 Compartimento ligagao lateral vert. JAB Forma 2 G-18, 7000
G-20, LVS07051 Linergy BS 4 Ligador, 160A, 70mm2CU/AL G-12
S-gz LVS07052 Linergy BS 4 Ligador, 250A, 185mm2CU/AL  G-12
LVS07053 Linergy BS 4 Ligador, 400A, 300mm2CU/AL G-12
LVS07931 Punho sem canh&do RAL 7016, PrismaSeT G/P  F-28
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LVS07932 Punho sem canhdo EURO, PrismaSeT G/P F-28 LVS08493 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP30, L300, F-18
LVS07933 Punho sem canhao Assa, PrismaSeT G/P F-28 P400 '
LVS07938 Kit de cadeado de punho F28 LVS08494 gfocoa passa-cabos PrismaSeT P, IP30, L400, F-18
LVS07940 Canhé&o 405 (2 chaves) F-28 LVS08496 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP30, L650,  F-18
LVS07941 Canh&o 455 (2 chaves) F-28 P400
LVS07942 Canhao 1242E (2 chaves) F-28 LVS08497 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP30, F-18
LVS07943 Canhao 3113A (2 chaves) F-28 L650+150, P400
LVS07944 Canhio 2433A (2 chaves) F28 LVS08498 FP’I:(;:g passa-cabos PrismaSeT P, IP30, L800, F-18
LVS07945 Canh&o dupla barra DIN F-28 LVS08513 Porta opaca PrismaSeT P, [P30, L300 D3,
LVS07946 Canhao ranhura para chave de fenda F-28 F-2,
LVS07947 Canhao triangulo macho, 6,5mm F-28 . F-14
LVS07948 Canho triangulo macho, 7mm F-28 LVS08514 Porta opaca PrismaSeT P, IP30, L400 23
LVS07949 Canhéo triangulo macho, 8mm F-28 LVS08516 Porta opaca PrismaSeT P, P30, L650 D-3,
LVS07950 Canhao triangulo macho, 9mm F-28 F-3,
LVS07951 Canhéo quadrado macho, 6mm F-28 Ej‘;‘
Lvso7952 Canhéo quadrado macho, 7mm F-28 LVS08518 Porta opaca PrismaSeT P, IP30, L800 D-3,
LVS07953 Canhao quadrado macho, 8mm F-28 F-3,
LVS07955 Canhao quadrado fémea, 6mm F-28 ?1"4
LVS07956 Canhdo 2432A (2 chaves) F-28 LVS08523 Porta opaca PrismaSeT P, [P55, L300 F-16
LVS08524 Porta opaca PrismaSeT P, IP55, L400 F-16
8000 LVS08526 Porta opaca PrismaSeT P, IP55, L650 F-4,
LVS08403 Estrutura PrismaSeT P, L300, P400 D-3, F-16
F-5, LVS08528 Porta opaca PrismaSeT P, IP55, L800 F-4,
F-19, F-16
5 LVS08534 Porta transparente PrismaSeT P, IP30, L400 D-3,
LVS08404 Estrutura PrismaSeT P, L400, P400 D-3, F-14
E?Q LVS08536 Porta transparente PrismaSeT P, IP30, L650 D-3,
F-2,
LVS08406 Estrutura PrismaSeT P, L650, P400 F-2, F-4,
F-3, F-14
E:g LVS08538 Porta transparente PrismaSeT P, IP30, L800 D-3,
F-19 Ej’
LVS08407 Estrutura PrismaSeT P, L650+150, P400 D-3, |=.121
Ej LVS08544 Porta transparente PrismaSeT P, IP55, L400 F-16
F.5: LVS08546 Porta transparente PrismaSeT P, IP55, L650 F-4,
F-19 F-16
LVS08408 Estrutura PrismaSeT P, L800, P400 D-3,F-5 LVvS08548 Porta transparente PrismaSeT P, IP55, L800 F-4,
LVS08433 Tecto PrismaSeT P, P30, L300, P400 F-15 F-16
LVS08434 Tecto PrismaSeT P, IP30, L400, P400 F-15 V808560 Moldura suports espelhos basc. L850, 1M~ E3,
LVS08436 Tecto PrismaSeT P, IP30, L650, P400 F-15 E-67,
LVS08438 Tecto PrismaSeT P, IP30, L800, P400 F-15 E;
LVS08453 Tecto PrismaSeT P, IP55, L300, P400 F-17 LVS08562 Moldura suporte espelhos basc. L650, 12M  E-8,
LVS08454 Tecto PrismaSeT P, IP55, L400, P400 F-17 Parcial E-9,
LVS08456 Tecto PrismaSeT P, IP55, L650, P400 F-4, E-59
F17 E-67,
F-5,
LVS08458 Tecto PrismaSeT P, IP55, L800, P400 F-4, F-21
F-17
LVS08564 Moldura suporte espelhos basc. L400 D-3,
LVS08476 Tecto ventilado PrismaSeT P, IP30, L650, P400 F-31 ura sup P E-67
LVS08478 Tecto ventilado PrismaSeT P, IP55, L650, P400 E-62, F-5,
F-31 F-21,
LVS08483 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP55, L300,  F-18 15, 1-6
P400 LVS08566 Moldura suporte espelhos basc. L650 D-3,
LVS08484 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP55, L400,  F-18 E‘SZ
P400 Y
LVS08486 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP55, L650, F-2, |:_4:
P400 F-3, F-5,
F-4, F-21,
F-18 -5, 1-6
Lvs08487 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP55, F-3, LVS08574 Moldura revestimento, IP30, L400 F-14
L650+150, P400 F-4, !
F-18 LVS08576 Moldura revestimento, IP30, L650 F-2,
F-3,
LVS08488 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP55, L800, F-18 F-14
P400
LVS08578 Moldura revestimento, IP30, L800 F-3,
F-14
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LVS08585 Lote dobradicas espelho PrismaSeT G/P E-67 LVS08702 4 reguladores para correcgéo de inclinagdo F-20
F-21 PrismaSeT P A
LVS08593 Porta recortada PrismaSeT P, IP30, L300 E-67, LVS08703 4 fixacéo piso técnico PrismaSeT P F-20
. F-14 LVS08704 Kit fixag&o chao parede PrismaSeT P F-20
LVS08594 Porta recortada PrismaSeT P, [P30, L400 Eor LVS08705 Pedestral reforgo/manuseamento, L1200-1900  F-19,
J-13
Lv508603 Estrutura PrismaSeT P, L300, P600 E:g LVS08706 Pedestral reforco/manuseamento, L2000-2550 F-19,
F-19 13
J-5 ' LVS08707 Pedestral reforco/manuseamento, L2650-3050 F-19,
LVS08604 Estrutura PrismaSeT P, L400, P600 F-5, J-13
F-19 LVS08710 Suporte de reforgo sismico PrismaSeT P C-15,
LVS08606 Estrutura PrismaSeT P, L650, P600 F-2, '(:::11 g ’
F-4,
F-5, LVS08711 Kit estanquecidade PrismaSeT P, IP31 F-15
F-19 LVS08712 Kit angulo 90° Linergy LGYE, IP30 F-15
LVS08607 Estrutura PrismaSeT P, L650+150, P600 E-i, LVS08713 Kit éngulo 90° Linergy BS, P30 E-15
F-5: LVS08714 2 laterais pedestral manuseamento, P400 F-19,
F-19 J-13
LVS08608 Estrutura PrismaSeT P, L800, P600 F-5 LVS08716 2 laterais pedestral manuseamento, P600 F-19,
J-13
LVS08633 Tecto PrismaSeT P, IP30, L300, P600 D-3, - —
F-2 LVS08717 Junta estanquecidade associagao lateral, IP55 F-4,
F-15 F-6, I-5
LVS08634 Tecto PrismaSeT P. IP30. L400. P600 D-3 LVS08718 10 parafusos + acessorios associagéo lateral F-6
’ ' ' F-15 PrismaSeT P
LVS08636 Tecto PrismaSeT P, IP30. L650. P600 D-3 LVS08719 Kit associagéo dupla profundidade PrismaSeT P F-3,
, IP30, ' . F-4,F-6
F-2, :
F-4, LVS08720 2 placas laterais pedestral, P400 F-18
F-15
- LVS08721 2 placas laterais pedestral, P600 F-18
LVS08638 Tecto PrismaSeT P, IP30, L800, P600 D-3,
F-2, LVS08722 Kit reforgo elevagdo PrismaSeT P F-19,
F-4, J-13
F-15 LVS08723 Pedestral 4 pilares + 2 espelhos PrismaSeT P, F-18
LVS08640 Cobertura marca SE PrismaSeT P, 300mm F-15 L300
LVS08641 Cobertura marca SE PrismaSeT P. 400mm F-15 LVS08724 Pedestral 4 pilares + 2 espelhos PrismaSeT P, F-18
- ! L400
LVS08642 Cobertura marca SE PrismaSeT P, 650mm F-15 LVS08726 Pedestral 4 pilares + 2 espelhos PrismaSeT P, F-18
LVS08643 Cobertura marca SE PrismaSeT P, 800mm F-15 L650
LVS08653 Tecto PrismaSeT P, IP55, L300, P600 F-17 LVS08728 Pedestral 4 pilares + 2 espelhos PrismaSeT P, F-18
LVS08654 Tecto PrismaSeT P, IP55, L400, P600 F-17 L800
LVS08656 Tecto PrismaSeT P, IP55. L650. P600 F4 LVS08733 Painel fundo PrismaSeT P, IP30, L300 F-14
F-17 LVS08734 Painel fundo PrismaSeT P, IP30, L400 D-3,
LVS08658 Tecto PrismaSeT P, IP55, L800, P600 F-4, F-14
F-17 LVS08736 Painel fundo PrismaSeT P, IP30, L650 D-3,
LVS08676 Tecto ventilado PrismaSeT P, IP30, L650, P600 F-31 E'ﬂ
LVS08678 Tect: tilado Pri SeT P, IP55, L650, P600 E-62
ecto ventiado Frismase T 1 oo, Hoo5, Far LVS08738 Painel fundo PrismaSeT P, IP30, L800 D-3,
F-2,
LVS08683 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP55, L300, F-2, F-14
P F-1
600 - 8 LVS08743 Painel fundo PrismaSeT P, IP55, L300 F-16
LVS08684 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP55, L400, F-18 - -
P600 LVS08744 Painel fundo PrismaSeT P, IP55, L400 F-16
LVS08686 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP55, L8650,  F-2, LVS08746 Painel fundo PrismaSeT P, IPS5, L650 F-16
P600 F-4, LVS08748 Painel fundo PrismaSeT P, IP55, L800 E-62,
F-18 F-16,
LVS08687 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP55, F-2, F-26
L650+150, P600 F-4, LVS08749 Painel fundo condensadores PrismaSeT P, E-62
F-18 IP55, L800
LvS08688 E?gg passa-cabos PrismaSeT P, IP55, L800,  F-18 LVS08750 2 painéis laterais PrismaSeT P, IP30, P400 D-3,
F-2,
LVS08693 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP30, L300, F-18 F-3,
P600 F-4,
LVS08694 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP30, L400, F-18 F-15
P600 LVS08755 2 painéis laterais PrismaSeT P, IP55, P400 F-4-
LVS08696 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP30, L650, F-18 F-17,
P600 - . R F-19
LVS08697 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP30, F-18 LVS08756 fp‘;g'”gfo'gtera's associagdo PrismaSeT P, F-A7
L650+150, P600 S S—
LVS08698 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP30, L800,  F-18 LVS08760 2 painéls laterals PrismaSeTF, P30, PS00 22,
P600 Fa
LVS08700 4 anéis de elevagdo PrismaSeT P F-20 F.1é
LVS08701 4 estabilizadores estrutura PrismaSeT P F-20
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LVS08765 2 painéis laterais PrismaSeT P, IP55, P600 C-18, 10389 Barramento pente domae, 2P, 63 mod, G-35
F-4, 12x18mm
Ejg 10390 Barramento pente, 56 mod, 2x10mm? G-35
LVS08773 4 suportes fixagio cabos PrismaSeT P, L300 F-19, 10391 Barramento pente, 12 mod, 3x10mm* G-35
F-27 10392 Barramento pente, 57 mod, 3x10mm? G-35
LVS08774 4 suportes fixagdo cabos PrismaSeT P, L400  C-18, 10393 Barramento pente domae, 4P, 63 mod, G-35
E-13, 12x18mm
E-19, 10394 Barramento pente, 56 mod, 4x10mm? G-35
E:;? 10395 Barramento pente, 54 mod, 4x16mm? G-35
LVS08776 4 suportes fixagao cabos PrismaSeT P, L650  F-27 10396 10 tampas dente G-35
LVS08778 4 suportes fixagdo cabos PrismaSeT P, L800  F-27 10397 4 conectores 35mm2 G-35
LVS08783 Formag&o com cabo de ligago superior, L1600 F-27 10398 10 tampas laterais para barramentos 2 fases  G-35
LVS08794 4 suportes fixagao cabos PrismaSeT P, P400  E-13, 10399 10 tampas laterais para barramentos 3 fases G-35
E-19, 10405 10 tampas laterais para barramentos 4 fases G-35,
F-25, G-33
F-27 10545 Barramento pente, 12 mod, C60 clario G-33
LVS08796 4 suportes fixagao cabos PrismaSeT P, P600 E:}g 10546 Barramento pente, 48 mod, C60 clario esquerda G-33
F-27’ 10547 Barramento pente, 48 mod, C60 clario direito G-33
LVS08900 Placa identificagdo quadro PrismaSeT G F-21
LVS08903 12 etiquetas adesivas, C432 A24 L600 F-21 1 3000
LVS08904 12 etiquetas adesivas, C432 A36 L600 F-21 13735 10 etiquetas simbolos padréo F-21
LVS08905 12 etiquetas adesivas, C180 A24 L300 F-21 13736 10 etiquetas simbolos especiais F-21
LVS08906 12 etiquetas adesivas, C180 A36 L300 F-21
LVS08910 Tranca de massa 6mm2 5_217 14000
F-28 14811 Barramento pente com espagamento, 1P G-30
LVS08911 Fio de massa 6mm2 E-67, 14812 Barramento pente com espagcamento, 2P G-30
Ej; 14813 Barramento pente com espagamento, 3P G-30
LVS08913 12 etiquetas encaixaveis 18x35 F-21 14814 Barramento pente com espagamento, 4P G-30
LVS08914 12 etiquetas para gravar 18x35 F21 14818 Tampas extremidades e tampas dente G-30
LVS08915 12 etiquetas encaixaveis 18x72 F-21 14885 4 conectores isolados G-30
LVS08916 12 etiquetas para gravar 18x72 F-21
LVS08917 12 etiquetas encaixaveis 25x85 F-21 19000
LVS08918 12 etiquetas para gravar 25x85 F-21 19512 Barramento pente 18, 1 pdlo G-33
LVS08921 20 parafusos + porcas estrutura PrismaSeT P F-6 19516 Barramento pente 18, 3 pélos G-33
LVS08940 Fechadura n.° 405 F-28
LVS08941 Fechadura n.° 455 F-28 21000
LVS08942 Fechadura n.° 1242E F-28 21089 Barramento pente 48, 1 polo G-33
LVS08943 Fechadura n.° 3113A F-28 21093 Barramento pente 48, 3 polos G-33
LvS08944 Fechadura n.® 2433A F-28 21094 40 tampas extremidades/barramento, 1 polo G-33
LVS08945 Inserg&o de barra dupla DIN F-28 21095 40 tampas extremidades/barramento, 3 polos ~ G-33
LVS08946 Ranhura de insergéo de chave de fendas F-28 21096 12 tampas dente, 3 polos G-33
LVS08947 Insergao triangular macho, 6,5mm F-28 21098 4 conectores 25mm?2 G-33
LVS08948 Insergao triangular macho, 7mm F-28 21501 Barramento pente 12, 1 polo G-33
LVS08949 Insergao triangular macho, 8mm F-28 21503 Barramento pente 24, 1 polo G-33
LVS08950 Insergao triangular macho, 9mm F-28 21505 Barramento pente 12, 3 polos G-33
LVS08951 Inser¢ao quadrada macho, 6mm F-28 21507 Barramento pente 24, 3 polos G-33
LVS08952 Insergao quadrada macho, 7mm F-28
LVS08953 Insergao quadrada macho, 8mm F-28 28000
LVS08955 Inser¢do quadrada fémea, 6mm F-28
28947 3 repartidores de encaixe, 95mm2 G-15,
LVS08956 Fechadura n.° 2432E F-28 G-25
LVS08961 Pincel retoque pintura RAL 9003 F-21 28948 4 repartidores de encaixe, 95mm2 G-15,
LVS08963 Bolsa porta-esquemas DIN, A4, RAL 9003 F-21 G-25
LVS08964 lluminagdo de Quadro + Espelho + Contacto F-34
LVS08965 lluminag&o de Quadro portatil PrismaSeT G F-34 29000
29504 3 olhais bimetalicos p/ cabo aluminio, 150mm?  1-43
10000 29505 4 olhais bimetalicos p/ cabo aluminio, 150mm?  1-43
10387 Barramento pente domae, 1P, 63 mod, G-35 29506 3 olhais bimetalicos p/ cabo aluminio, 185mm?  1-43
12x18mm 29507 4 olhais bimetalicos p/ cabo aluminio, 185mm?  1-43
10388 Barramento pente, 57 mod, 1x10mm? G-35
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31 000 33645 Kit adaptador olhal de cabo 4P E-10,
31073 Encravamento mecéanico manual para INS-INV ~ E-57 Ejg A
250/630 E-44
31074 Encravamento mecanico manual para INS-INV  E-57 1-44,
320/630 1-45
31140 Inversor monobloco 3P, INS250, 100A E-58 33890 Kit travamento p/ 2 disjuntores comando rotativo E-54
31141 Inversor monobloco 4P, INS250, 100A E-58 33975 Ligagéo 3P, NS1600/3200A E-14,
31142 Inversor monobloco 3P, INS250, 200A E-58 . E-a4
31143 Inversor monobloco 4P, INS250, 200A E-58 33976 Ligagdo 4P, NS1600/3200A Ej‘:’
31144 Inversor monobloco 3P, INS250, 160A E-58
31145 Inversor monobloco 4P, INS250, 160A E-58 47000
31146 Inversor monobloco 3P, INS250, 250A E-58 — -
47335 Ecra isolante camara de sopro, 3P fixo E-10,
31147 Inversor monobloco 4P, INS250, 250A E-58 E-11,
31148 Inversor monobloco 3P, INS320, 320A E-58 E-13
31149 Inversor monobloco 4P, INS320, 320A E-58 47336 Ecré isolante camara de sopro, 4P fixo E-10,
31150 Inversor monobloco 3P, INS400, 400A E-58 B
31151 Inversor monobloco 4P, INS400, 400A E-58
31152 Inversor monobloco 3P, INS500, 500A E-58 49000
31153 Inversor monobloco 4P, INS500, 500A E-58 49860 Conector multi-cabo descarnado ISFT100, 3P  E-60
31154 Inversor monobloco 3P, INS630, 630A E-58 49861 lBSaF"Ti”Sg“?Pa"mema@% p/ 2 interruptores, E-60
31155 Inversor monobloco 4P, INS630, 630A E-58 49862 Barramento alimentacéo p/ 3 interruptores, E-60
31301 Tomadas cabos 3P, INS/INV 800-1600 E-44 ISFT100, 3P
31302 Tomadas cabos 4P, INS/INV 800-1600 E-44 49863 Barramento alimentacg&o p/ 4 interruptores, E-60
ISFT100, 3P
32000 49865 S;ampo p/ barramento alimentagéo, ISFT100, E-60
32504 3 olhais bimetalicos p/ cabo aluminio, 240mm?  1-43
32505 4 olhais bimetdlicos p/ cabo aluminio, 185mm?  |-43 87000
32506 3 olhais bimetalicos p/ cabo aluminio, 300mm?  1-43 87646 10 bragadeiras sup. flexivéis, NS250 3P G-22
32507 4 olhais bimetalicos p/ cabo aluminio, 300mm?  [-43 87647 10 bragadeiras sup. flexivéis, NS250 4P G22
33000 ASN
33596 3P ecra isolante de camara de sopro o2 A9N21035 Barramento pente 1P, 63A 56 mod. G-34
E-16: A9N21036 Barramento pente 3P, repart. 63A 56 mod. G-34
Ejg: A9N21037 Barramento pente 1P, Vigi 63A 56 mod. G-34
33597 4P ecra isolante de camara de Sopro D2, A9N21038 Barramento pente 3P, Vigi repart. 63A 56 mod. G-34
E-15, A9N21039 Conjunto 20 tampas extremidade, 1P G-34
Ej ?’ A9IN21040 Conjunto 20 tampas extremidade, 3P G-34
E_19' A9N21041 Conjunto 10 conectores fase G-34
33628 Tapa-bornes 3P E-54 A9N21042 Conjunto 10 conectores neutro G-34
33629 Tapa-bornes 4P E-54 A9N21050 Conjunto 10 tampas dente G-34
33642 Kit 3 adaptadores ligagéo vert. 3P D-2,
15 AIX
E-15, A9XAH157 Pente unipolar AUX 1P, 100A, 57 mod. G-31
Ear A9XAH257 Pente unipolar AUX 2P, 100A, 57 mod. G-31
E-53, A9IXAH357 Pente tripolar AUX 3P, 100A, 57 mod. G-31
I-44, A9XAH457 Pente tetrapolar AUX 4P, 100A, 57 mod. G-31
- - — I-45 A9XAH457 Pente tetrapolar AUX 5P, 100A, 57 mod. G-31
33643 Kit 4 adaptadores ligacéo vert. 4P D-2, - -
E-10, A9XAHB57 Pente tripolar repartido AUX 3P, 100A, 57 mod. G-31
E-15, A9XPCD04 Conjunto 4 conectores Acti 9, terminais duplos ~ G-30,
E-19, G-31
E:g; A9XPCMO04 Conjunto 4 conectores Acti 9, monoconexao G-31,
-44, G-32
1-45 A9XPE110 10 tampas extremidade Acti 9, 1P G-31
33644 Kit adaptador olhal de cabo 3P E-10, A9XPE210 10 tampas extremidade Acti 9, 2P G-31
Ej g A9XPE310 10 tampas extremidade Acti 9, 3P G-31
E-1 g: A9XPE410 10 tampas extremidade Acti 9, 4P G-31
E-44 A9XPH106 Pente Acti 9, 1P, 100A, 6 mod G-31
::g A9XPH112 Pente Acti 9, 1P, 100A, 12 mod G-31
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AIXPH124 Pente Acti 9, 1P, 100A, 24 mod G-31 LGY410028 Linergy Blocos de distribuicdo, 4P, 100A, 28 G-28
A9XPH157 Pente Acti 9, 1P, 100A, 57 mod G-31 saldas
AIXPH212 Pente Acti 9, 2P, 100A, 12 mod G-31 LGY412548 I;;r}g;%y Blocos de distribuigéo, 4P, 125A, 48 G-29
AIXPH224 Pente Acti 9, 2P, 100A, 24 mod G-31 LGY412560 Linergy Blocos de distribuicao, 4P, 125A, 60  G-29
A9IXPH257 Pente Acti 9, 2P, 100A, 57 mod G-31 saidas
A9XPH312 Pente Acti 9, 3P, 100A, 12 mod G-31 LGY416048 Linergy Blocos de distribuicéo, 4P, 160A, 48 G-29
A9XPH324  Pente Acti 9, 3P, 100A, 24 mod G-31 saidas '
AOXPH357 Pente Acti 9, 3P, 100A, 57 mod 31 LGY4193 Iégloe'&gy BS suporte de barramento posterior, G-9
A9XPHA412  PenteActi 9, 4P, 100A, 12 mod G-31 LGYN1007  Barra neutro adicional Linergy DS, 1P, 100A, 7 G-28,
A9XPH424 Pente Acti 9, 4P, 100A, 24 mod G-31 saidas G-29
A9XPH457 Pente Acti 9, 4P, 100A, 57 mod G-31 LGYN12512 Barra neutro adicional Linergy DS, 1P, 125A, G-29
AIXPM112 Pente 1P, 100A, 12 mod. G-32 12saidas
AGXPM212 Pente 2P, 100A, 12 mod. G32 LGYN12515 ?gg:igzgtro adicional Linergy DS, 1P, 125A, G-29
A9XPM312 Pente 3P, 100A, 12 mod. G-32
A9XPM412 Pente 4P, 100A, 12 mod. G-32 LV4
A9XPT920 20 tampas dente G-31,
G-32 LV426912 Tapa-bornes longo NSXm, 3P E-35,
E-36
LV426913 Tapa-bornes longo NSXm, 4P E-35,
DZ5 E-36
DZ5CA005 Terminais Linergy TR 0,5mm? G-43 LV429235 2 ligagdes traseiras curtas NSX INV/INS E-20,
DZ5CA007 Terminais Linergy TR 0,75mm? G-43 E:g;
DZ5CA010 Terminais Linergy TR 1mm? G-43 E-23
DZ5CA015 Terminais Linergy TR 1,5mm? G-43 E:gg:
DZ5CA025 Terminais Linergy TR 2,5mm? G-43 E-30,
DZ5CA042 Terminais Linergy TR 4mm? G-43 E-31,
DZ5CA062 Terminais Linergy TR 6mm? G-43 E:g%
DZ5CA102 Terminais Linergy TR 10mm? G-43 E-34,
DZ5CA162 Terminais Linergy TR 16mm? G-43 Ej’g:
DZ5CA253 Terminais Linergy TR 25mm? G-43 E-41,
DZ5CA352 Ponteiras Linergy TR 35mm? G-43 E-45
DZ5CA502 Ponteiras Linergy TR 50mm? G-43 LV429236 2 ligagdes traseiras longas NSX INV/INS E:é?
DZ5CE005 Terminais Linergy TR 0,5mm? G-43 E-22:
DZ5CE007 Terminais Linergy TR 0,75mm? G-43 E-23,
DZ5CE010 Terminais Linergy TR 1mm? G-43 E:gg
DZ5CE015 Terminais Linergy TR 1,5mm? G-43 E-30,
DZ5CE025 Terminais Linergy TR 2,5mm? G-43 Eg;
DZ5CE042 Terminais Linergy TR 4mm? G-43 E-33,
DZ5CE062 Terminais Linergy TR 6mm? G-43 E:gg'
DZ5CE102 Terminais Linergy TR 10mm? G-43 E-40:
DZ5CE162 Terminais Linergy TR 16mm? G-43 E-41,
DZ5CE252 Terminais Linergy TR 25mm? G-43 Ejg
DZ5CE352 Terminais Linergy TR 35mm? G-43 LV429284 Moldura de porta para aparelho E-29,
DZ5CE502 Terminais Linergy TR 50mm? G-43 E-24
LV429285 Moldura de porta para bloco Vigi E-22,
EZA 24
EZATSHD3P  Ez escudo terminal 3P E-43 E%
EZATSHD4P Escudos terminais 4P E-43 E_zg:
EZETSHD3P  Ez250 escudos terminais 3P 2Pcs E-43 E-33,
EZETSHD3PN  Escudos terminais 3P 68 mm ez250 circuito E-43 Ejg
EZETSHD4P Escudos terminais 4P EZC250 circuito E-43 E-42
EZETSHD4PN  Escudos terminais 4P 68 mm ez250 circuito E-43 LV429286 Aparelho encravamento chassis E-24
LV429306 Adaptador ligagao para base NSX, 3P E-21,
E-23,
LGY .20
LGY 112510 Linergy Blocos de distribuigdo, 1P, 125A, 10 G-28 E-30,
saidas E-32
LGY116013 Linergy Blocos de distribuicio, 1P, 160A, 13 G-28 E-34,
saidas
LGY125014 Linergy Blocos de distribuicédo, 1P, 250A, 14 G-28
saidas
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LV429307 Adaptador ligagdo para base NSX, 4P E-21, LV429518 1 tapa-bornes longo NSX, 4P D-2,
E-23, E-20, A
E-24, E-21,
E-29, E-22,
E-30, E-23
E-32 E-24,
E-34, E-29,
LV429316 Moldura de porta para bloco Vigi, IP40 E-27, £
£ E-32,
E-34 E-33,
E-34,
LV429358 Acessorio p/ interruptor de inversao de rede, 3P E-55, E-39,
E-56 E-40,
LV429359 Acessorio p/ interruptor de inversao de rede, 4P E-55, E-41,
E-56, E-42,
E-57, E-55,
E-58 E-56,
LV429369 Encravamento mecanico p/ 2 manipulos E-55 E-45,
N E-57,
rotativos E.58
Lv429515 1 tapa-bornes curto NSX, 3P E—gb, LV429527 Moldura de porta para bloco Vigi, IP30 E-40
E-21, LVv432475 2 ligagdes traseiras curtas NSX 400/630 E-20,
E-22, E-21,
E-23 E-22,
E-24, E-23
E-29, E-24,
E-30 E-25,
E-31, E-26,
E-32, E-27,
E-33, E-28,
E-34, E-29,
E-39, E-30,
E-40, E-39,
E-41,, E-40,
E-42, E-41,
E-55, E-42,
E-56 E-45
LV429516 1 tapa-bornes curto NSX, 4P E-20, LV432476 2 ligagdes traseiras longas NSX 400/630 E-20,
E-21, E-21,
E-29, E-22,
E-22, E-23
E-30, E-24,
E-33, E-25,
E-34, E-26,
E-28, E-27,
E-30, E-28,
E-24, E-29,
E-33, E-30,
E-34, E-39,
E-23, E-40,
E-32, E-41,
E-31 E-42,
V429517 1 tapa-bornes longo NSX, 3P D-2, E-45
E-20, LVv432516 Base de encaixe 3P E-45
E:g; LV432534 Moldura de porta para aparelho E-29,
3
E-24, -
E-29, LV432584 Adaptador ligagdo para base NSX400, 3P E-28,
E-30 E-21,
E-31, E-29,
E-32, E-30,
E-33, E-26,
E-34, E-23,
E-39, E-30,
E-40, E-24
E-41, LVv432585 Adaptador ligagdo para base NSX400, 4P E-28,
E-42, E-21,
E-55, E-29,
E-56 E-30,
E-26,
E-23,
E-24
Version : 8.0 - 20/06/2023 . . . -
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LV432591 1 tapa-bornes curto NSX400, 3P E-20, LV432620 Acessorio p/ interruptor de inversdo de rede E-55,
E-21, NSX400/630, 4P E-56,
E-22, E-57,
E-23, E-58
E'gg LV432621 Encravamento mecanico p/ comando rotativo E-55
E—26: Lv480444 1 tapa-bornes curto, 160A E-61
E-g; LV480445 1 tapa-bornes longo, 160A E-61
E:29’ LV480550 1 tapa-bornes curto transparente, 200A E-61
E-30, LV480551 1 tapa-bornes longo transparente, 200A E-61
E:ig LV480552 1 tapa-bornes curto transparente, 250A E-61
E-41: LV480553 1 tapa-bornes longo transparente, 250A E-61
Egg LV480554 1 tapa-bornes curto transparente, 400A E-61
E-56’ LV480555 1 tapa-bornes longo transparente, 400A E-61
LV432592 1 tapa-bornes curto NSX400, 4P E-27, LV480556 1 tapa-bornes curto transparente, 800A E-61
E-gg LV480557 1 tapa-bornes longo transparente, 800A E-61
E:21’ LV480756 2 coberturas tapa-bornes E-60
E-29, LV480811 Barramento alimentagdo ISFT160 para 2 E-60
E-30, aparelhos
E-25, LV480812 Barramento alimentago ISFT160 para 3 E-60
E-26,
E-30 aparelhos
E-24’ LVv480813 Barramento alimentagdo ISFT160 para 4 E-60
E-31, aparelhos
E-33, LVv480814 ISFT160 lig. distribuicdo 3 x 16 mm E-60
£ LV480818 Grampo de alimentagéo ISFT160, 25-95mm?  E-60
E.23: LV480819 Tapa-bornes ISFT160 E-60
Eg‘z‘ LV480824 Tapa-bornes ISFT250 E-60
E-23’ LVv480827 Tapa-bornes ISFT400 E-60
LV480831 Tapa-bornes ISFT630 E-60
LV432593 1 tapa-bornes longo NSX400, 3P E-20, Lv480854 Kit para montagem direta, 185mm E-59
E%; LV480868 Porta lateral recortada, 850mm E-59
E:23’ LV480869 Suporte de angulo lateral para armacéo lateral  E-59
E-24, LVv480870 Adaptador comprimento e ident. suporte E-59
E-25, etiquetas
E-26,
E-27,
E-28, NSY
E-29, - A :
E-30 NSYCAC Cobertura superior do tejadilho com ventilador  E-62,
E-39. 228RMB filtro F-31
E-40, NSYCAF125 Filtro padrdo G2, 125x125mm F-29
E‘ﬂ' NSYCAF125T  Filtro fino G3, 125x125mm F-29
E-55: NSYCAF223 Filtro padrdo G2, 223x223mm F-29
E-56 NSYCAF223T Filtro fino G3, 223x223mm F-29
Lv432594 1 tapa-bornes longo NSX400, 4P Eg? NSYCAF228R  Filtro p/ tecto ou grelha, 228x228mm E-62
E:22’ NSYCAF291 Filtro padrdo G2, 291x291mm F-29
E-23, NSYCAF291T  Filtro fino G3 recorte. 291X291 mm F-29
£2e NSYCAF92 Filtro padrao G2, 92x92mm F-29
E-26: NSYCAG Recorte da grelha de saida, 125x125mm F-29
E-27, 125LPF
E-28, NSYCAG Recorte da grelha de saida, 223x223mm F-29
E-gg’ 223LPF
E:39’ NSYCAG Recorte da grelha de saida, 291x291mm E-62,
E-40’ 291LPF F-29
E-41, NSYCAG 92LPF Recorte da grelha de saida, 92x92mm F-29
E'ﬁ' NSYCAP 125LE Tampa recortada, IP55, 125x125mm F-29
E-45: NSYCAP 223LE Tampa recortada, IP55, 223x223mm F-29
Eg; NSYCAP 291LE Tampa recortada, IP55, 291x291mm F-29
. NSYCCASTE  Sensor de temperatura I=3 m F-33
LV432595 1 tapa-bornes longo p/ espalhador, 3P E-55, - —
E-56 NSYCCO Higrostato eletrénico 230V F-33
HY230VID
LV432596 1 tapa-bornes longo p/ espalhador, 4P E-55, -
E-56 NSYCCO Higrotermo 230V F-33
P : p p HYT230VID
LV432619 Acessorio p/ interruptor de inversdo de rede E-55, - —
NSX400/630, 3P E-56 NSYCCO Terméstato eletrénico 230V F-33
TH230VID
NSYCCO THD  Terméstato duplo F-33
NSYCCO THI Termostato com contacto inverso F-33
A 20 i . Version : 8.0 - 20/06/2023
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NSYCR 100WU2 Resisténcia de aquecimento, 110-250V, 100W  F-32
NSYCR 10WU2 Resisténcia de aquecimento, 110-250V, 100W  F-32
NSYCR 150WU2 Resisténcia de aquecimento, 110-250V, 150W  F-32
NSYCR 20WU2 Resisténcia de aquecimento, 110-250V, 200W  F-32

NSYCR Resisténcia de ventilagao, 230V, 250W F-32
250W230VV
NSYCR Resisténcia de ventilagao, 230V, 400W F-32
400W230VV
NSYCR 55WU2 Resisténcia de aquecimento, 110-250V, 550W  F-32
NSYCRP Aquecedor termoventilador, 230V, 350-550W F-32
1W230VTVC
NSYCVF Filtro ventilador 165m3/h, 230V, IP54 F-29,
165M230PF F-30
NSYCVF Filtro ventilador 300m3/h, 230V, IP54 F-29,
300M230PF F-30
NSYCVF Filtro ventilador 38m3/h, 230V, IP54 F-29,
38M230PF F-30
NSYCVF Filtro ventilador 560m3/h, 230V, IP54 F-29,
560M230PF F-30
NSYCVF Cobertura superior do tejadilho com ventilador  E-62,
575M230MB filtro F-31
NSYCVF Filtro ventilador 850m3/h, 230V, IP54 E-62,
850M230PF F-29,
F-30
NSYCVF Filtro ventilador 85m3/h, 230V, IP54 F-29,
85M230PF F-30
NSYTRee Blocos de terminais #N/A
R9X
RI9XE110 10 tampas de extremidade, 1P G-36
R9XE210 10 tampas de extremidade, 2P G-36
R9XE310 10 tampas de extremidade, 3P G-36
R9XE410 10 tampas de extremidade, 4P G-36
XB5
XB5PRJ45 Porta Ligagcdo Ethernet RJ45 G-37
XB5PUSB3 Porta USB 3.0 G-37
ZBSP1 Tampa protegéo negra IP65/IP67 G-37
ZBSP2 Tampa protegao transparente IP65/1P67 G-37
ZBSP3 Tampa protegao metalica IP65/IP67 G-37
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1 000 LVS03195 4 espacadores hexagonais M6, A=9mm F-23
LVS01005 10 sinopticos negros barra L=900mm F-22 LVS03196 4 espagadores hexagonais M6, A=23mm F-23
LVS01006 10 sinopticos negros seta saida F-22 LVS03197 4 espacadores hexagonais M6, A=55mm F-23
LVS01007 10 sinopticos negros seta chegada F-22 LV803198 4 espagadores hexagonais M5, A=25mm F-23
LVS01008 5 sinopticos negros seta chegada F-22 LVS03199 4 espagadores hexagonais M8, A=40+10mm F-23
LVS01009 10 sinopticos negros com simbolo de terra  F-22 LvS03202 Eﬁﬂpelho aparelho modular, PrismaSeT G/P,  E-69
preto
LVS01093 Lote 20 puxadores espelho PrismaSeT I-4 LvS03203 El\s/lpelho aparelho modular, PrismaSeT G/P, g-ggE-gze ;
LVS01094  Lote 20 fechos espelhos PrismaSeT 4 LVS03204  Espelho aparelho modular, PrismaSeT G/P, D-3,E-64, E-65
LVS01100 16 parafusos acessorios painel lat. IP30 -5 4AM
LVS01101 8 parafusos acessorios painel fundo IP55 1-4 LVS03205 Espelho aparelho modular, PrismaSeT G/P, D-3, E-36,
LVS01102 16 parafusos acessorios painel lateral IP55  |-5 5M E'g; E-63,
LVS01103 6 parafusos + 4 tampas acessdrios teto IP55 |5 LVS03213  Espelho aparelho modular, PrismaSeT G/P, E-64
LVS01104 Acessorios parafusos PrismaSeT P -3 3M, L250
LVS01105 Acessorios porta PrismaSeT P 1-6 LVS03214 Espelho aparelho modular, PrismaSeT G/P, E-64, E-65
LVS01106 8 parafusos +2 tampas acessorios fundo 1-4 4M, L250
IP30 LVS03220 Obturador em banda C=1000mm D-3, E-36,
LVS01109 Linergy LGY 12 topes suporte inferior G-4,G-7,1-3 Eg; E'gg'
LVS01110 Porta opaca PrismaSeT P, L=150mm E-62, -4 F-21 '
LvS01112 Acessorios teto PrismaSeT P I-5 LVS03221 4 obturadores fracionaveis C=90mm D-3, E-36,
LVS01119 Travessa inferior PrismaSeT P, L=400mm  |-6 Eg; E-gg’
LVS01120 Travessa inferior PrismaSeT P, L=650mm I-6 F:21’ -
Lvso1121 Travessa inferior PrismaSeT P, -6 LVS03222 Obturador para NSX250 + Micrologic E-31, E-32,
L=150+650mm E-33, E-34,
LVS01122 Travessa inferior PrismaSet P, I-6 E-41, E-42,
L=650+150mm F-21
LVS01123 Acessorios porta suporte espelhos 1-5 LVS03223 Espelho aparelho modular, 3 Filas, E-64
PrismaSeT P PrismaSeT G/P, 8M
LVS01130 Acessorios barramento Linergy LGYE unido -4, G-13 LVS03225 Espelho para NSXm Vert. Rot. PrismaSeT  E-38
HZ P, 5M, L400
LVS01198 Kit associagéo lado a lado PrismaSeT P I-5 LVS03226 Espelho para NSXm/VIGI Vert. Rot. E-36
LVS01199  Kit associagao lateral PrismaSeT P 15 PrismaSeT P, 3P, 5M, L650
p p LVS03227 Espelho para NSXm/VIGI Vert. Rot. E-36
LVS01201 Linergy BW 2 obturadores isolantes, IPXXB G-14, |-3 PrismaSeT P, 4P, 5M. L650
LVS01202 Linergy FM 4 tapa bornes (200A) G-27,1-3 LVS03235 Espelho para Inversor Rede INS250 Fixo. E-57
LVS01210 Linergy BW Suporte de barras 160A-400A  G-14, |-3 Rot. PrismaSeT G/P
LVS01211 Linergy BW Suporte de barras 630A G-14,1-3 LVS03241 Espelho para 3 NSX250 Vigi, Vert.Man./Rot. D-2, E-31,
LVS01215 Membranas para cabos, 5 quadrados de F-26 PrismaSeT G E-32, E-41
70x40 LVS03243 Espelho para 3 NSX-CVS250, Vert. D-2, E-29,
LVS01219 Conjunto Punho rotativo e acessérios para  F-28, I-6 PrismaSeT G/P 5:3113 E:gi
sustituigdo PrismaSeT P E-41, E-42
LVS01224  Porta opaca reforgada IK10, IP30, L850 F-14 LVS03244  Espelho para 3 NSX-CVS250 Vigi, Vert.Rot/ E-29, E-33,
LVS01225 Porta opaca reforgada 1K10, IP30, L800 F-14 Tele. PrismaSeT G/P E-34, E-42
LVS03245 Espelho para Inversor Rede NSX250 Vert.  E-55
3000 Rot. PrismaSeT G/P
LVS03247 Espelho para Inversor Rede INS250 Vert. E-58
LVS03050 Platina para NSX-INS-CVS250, Vertical, Fixo E-30 PrismaSeT G/P
LVS03051 Platina para NSX-CVS250, Vert. Fixo, C. E-30 LVS03248 Espelho para Inversor Rede INS250 Vert. E-45
Rotativo Rot. PrismaSeT G/P
LVS03152 Platina para 2 aparelhos de medida 3P E-66 LVS03249 Obturador NSX250 E-31, E-32,
LVS03154  Placa de isolamento Classe 2, L600/L650  E-66 Ei? E‘ig'
LVS03157 Platina para 3 aparelhos de medida, 1P, E-66 E-43: |:_21’
L600, 5M : LVS03253 Espelho para PL CVS250, Vert.Fixo.Rot. E-30
LVS03164 20 porcas para calha DIN, Clip M4 F-23 PrismaSeT G, L250
LVS03165 20 porcas para calha DIN, Clip M5 F-23 LVS03273 Espelho para CVS630, Vert.Man. PrismaSeT E-41, E-43
LVS03166 20 porcas para calha DIN, Clip M6 F-23 G/P
LVS03180 20 porcas para placa perfurada, Clip M4 F-23 LVS03274 E;Selho para INS630, Vert.Rot. PrismaSeT E-45
LVS03181 20 porcas para placa perfurada, Clip M5 F-23 LVS03275  Espelho para CVS630, Vert.Rot./Tele. E-25, E-26,
LVS03182 20 porcas para placa perfurada, Clip M6 F-23 PrismaSeT G/P E-27, E-28,
LVS03185 4 espacadores hexagonais M5, A=9mm F-23 E-29, E-42
LVS03186 4 espacadores hexagonais M5, A=23mm  F-23 LvS03276  Espelho para NSX630 Vigi, Vert.Man. E-41
LVS03187 4 d h is M5, A=55 F-23 PrismaSeT G/P
espacadores hexagonais V1o, AZoomm - LVS03283  Espelho para CVS630, Vert.Rot./Tele. E-30
LVS03194 20 porcas gaiola M6 F-23 PrismaSeT G/P, L250
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LVS03293 Espelho para NSX250 Vigi, Vert.Fixo.Man.  E-30 LVS03421 Platina para NSX250 3P, Vert. Base/Chassis E-29, E-32,
PrismaSeT G, L250 PrismaSeT P E-34
LVS03297 Espelho para NSX630 Vigi, Vert.Fixo.Man./ E-25, E-26, LVS03422 Platina para NSX/INS/CVS250 3P, Vert. E-33, E-42,
Rot. PrismaSeT G/P E-27, E-28, Base PrismaSeT P G-18
E-29, E-42 LVS03423 Platina para NSX250 3P, Base/Chassis E-32, G-18
LVS03299 Espelho para NSX630 Vigi, Vert.Fixo.Man.  E-30 PrismaSeT P Linergy FC
PrismaSeT G/P, L250 LVS03428 Platina para Inversor NSX/INS250, Vert.Rot. E-55, E-57,
LVS03308 Espelho GS32, 3P/4P, Hz/Vert, L600, 3M  E-61 PrismaSeT P E-58
LVS03309 Espelho GS63-160, 3P/4P, Hz/Vert, L600,  E-61 LVS03451 Platina para NSX/INS/CVS630 3P, Hz.Fixo. E-20, E-20,
5M Man PrismaSeT P E-39
LVS03320 Espelho vert. ISFT100, 6M, L650 E-60 LVS03452 Platina para NSX/INS/CVS630 4P, Hz.Fixo. E-20, E-45,
LVS03321  Espelho vert. ISFT160, 6M, L650 E-60 Man PrismaSeT P E-39, E-43
LVS03453 Platina para NSX/CVS630 3P, Hz.Fixo. Base E-21, E-22,
LVS03322 Espelho vert. ISFT250, 9M, L650 E-60 PrismaSsT P E-23 E.40
LVS03323  Espelho vert. ISFT400, 9M, L650 E-60 LVS03454  Platina para NSX/CVS630 4P, Hz.Fixo. Base E-21, E-22,
LVS03324 Espelho vert. ISFT630, 8M, L650 E-60 PrismaSeT P E-23, E-40
LVS03325 Espelho vert. ISFT100N, 8M, L650 E-60 LVS03457 Platina para Inversor NSX630, Hz. Tele. E-56
LVS03330  Espelho para NSXmVIGISDx, HzMan.  E-35 PrismaSeT P
PrismaSeT G/P, 3M LVS03458 Platina para Inversor NSX/INS630, Hz.Rot.  E-55, E-57,
LVS03331  Espelho para NSXm/VIGI/SDx, Hz Rot. E-35 ~ PrismaSeTP E-58
PrismaSeT G/P, 3M LVS03460 E-22
LVS03342 Espelho transparente, PrismaSeT G/P, 4M  E-63, E-69, LVS03461 Platina para NSX/INS/CVS630, Vert. E-25, E-26,
E-22 PrismaSeT P E-27, E-28,
LVS03343  Espelho transparente, PrismaSeT G/P, 6M  E-66, F-22 ey
LVS03344 Espelho transparente, PrismaSeT G/P, 9M E-66, F-22 E-45’ '
LVS03345 Espelho transparente, PrismaSeT G/P, 12M  F-22 LVS03462 Platina para NSX630 3P/4P, Hz. Chassis E-24
LVS03346 Espelho hz. GS250, 7M, L650 E-61 PrismaSeT P
LVS03347 Espelho hz. GS400, 8M, L650 E-61 LVS03480 Elr?stlr?]zsp:_ll'_aPNSWOO, Hz.Fixo.Man./Rot. E-17
LVS03349  Espelho vert. GS250-400, 6mod, L650 E-61 LVS03482  Platina para NS1600, Vert Fixo. PrismaSeT  D-2, E-15,
LVS03352 Espelho transparente, PrismaSeT G/P, 4M, F-22 P E-16
L250 LVS03483  Platina para NS/MTZ1 1600, Vert. Chassis  E-10, E-11,
LVS03353 Espelho transparente, PrismaSeT G/P, 6M, F-22 PrismaSeT P E-15, E-16,
1250 E-51, E-52,
LVS03354 Espelho transparente, PrismaSeT G/P, 9M,  F-22 E-53
1250 LVS03484 Platina para MTZ1 1600, Vert.Fixo. E-10, E-11,
LVS03401 Platina aparelhagem Modular PrismaSeT ~ B-5, D-3, E-64, PrismaSeT P E-51, E-52,
P, L650 E-65, E-69, E-53
F-25 LVS03487 Platina para NS800/1600, Vert.Fixo. E-18, E-30
LVS03402 Platina aparelhagem Modular regulavel B-5, D-3, E-37, PrismaSeT P, L400
PrismaSeT P, L650 E-63, E-65, LVS03488 Platina para NS/MTZ1 800/1600 3P, Vert.Ext E-12, E-18
E-69, F-25, PrismaSeT P, L400
G-40 LVS03489  Platina para MTZ1 800/1600 3P/4P, Vert.  E-12
LVS03404 Platina aparelhagem Modular regulavel B-5, E-64, Fixo. PrismaSeT P, L400
PrismaSeT P, L400 E-65, E-69 LVS03491 Platina para Inversor NS1000, Hz.Rot. E-54
LVS03405 Platina para NSXm 3P/4P, Hz.Fixo.Rot. E-38 PrismaSeT P
PrismaSeT P, L400 LVS03500 Platina para MTZ E-2, E-4, E-6,
LVS03406 Platina para NSXm/Vigi 3P/4P, Vert.Fixo.Rot. E-36 E-8, E-9, E-47,
PrismaSeT P E-48, E-49,
LVS03409 Platina para NSXm 3P/4P, Hz. PrismaSeT  E-35 E-50
P, L650 LVS03501 Platina para NS3200/INS2500, Vert.Fixo.  E-14, E-44
LVS03410 Platina para NSXm 3P/4P, Vert. PrismaSeT  E-36 PrismaSeT P
P, L650 LVS03502 Platina para ECZ100 1P/3P/4P, Vert.Fixo.  E-43
LVS03411 Platina para NSX/INS/CVS250 3P, Hz.Fixo. D-2, E-20, PrismaSeT P, L650
Man PrismaSeT P E-39 LVS03504 Platina para ECZ250 3P/4P, Hz.Fixo. E-43
LVS03412 Platina para NSX/INS/CVS250 4P, Hz.Fixo. D-2, E-20, PrismaSeT P, L650
Man PrismaSeT P E-45, E-39 LVS03534 Platina montagem hz. GS200-250, L650 E-61
LVS03413 Platina para NSX/CVS250 3P, Hz.Fixo./Ext. E-21, E-22, LVS03535 Platina montagem hz. GS400, L650 E-61
A E?Sre Pnsmazz;z:vszso P Ei? E';Z LVS03536  Platina montagem hz. GS600-800, L650  E-61
Bse hare CoT P O Eto, LVS03537  Platina montagem vert. GS200-800, L650  E-61
LVS03415  Platina para NSX250 3P/4P, Hz. Chassis ~ E-24 LVS03540  Platina para FuPacT INF32/40, Hz.Vert. E-61
PrismaSeT P PrismaSeT P
LVS03416 Platina para NSXm 3P/4P, PrismaSeT P E-36, G-20 LvS03541 Platina para FuPacT INF63/160, Hz.Vert.  E-61
Linergy FC PrismaSeT P
LVS03417 Platina para Inversor UA/BA NSX20, Hz.Tele. E-47, E-48, LV803545 Platina montagem b/centros ISFL160, E-59
PrismaSeT P E-49, E-50, 100mm
E-51, E-52, LVS03546 Platina montagem b/centros ISFL160-1250, E-59
E-53, E-56 185mm
LVS03420 Platina para NSX/INS/CVS250 3P, Vert.Fixo. D-2, E-31, LVS03553 Platina aparelhagem Modular ISFT100N, E-60
PrismaSeT P E-41, E-45, L650
G-18 LVS03554 Platina aparelhagem Modular ISFT100, L650 E-60
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LVS03555 Platina montagem em barramento E-60 LVS03652 Espelho para CVS630 4P, Hz.Man. E-39, E-43
ISFT100N/160, L650 PrismaSeT P
LVS03556 Platina aparelhagem Modular ISFT160, L650 E-60 LVS03656 Espelho para Inversor NSX630, Hz.Tele. E-56
LVS03557  Platina aparelhagem Modular E-60 PrismaSeT P
ISFT250/400/630, L650 LVS03657 Espelho para NSX630/Vigi, Hz. Chassis E-24
LVS03559  Platina aparelhagem Modular hz./vert. GS32, E-61 PrismaSeT P
L650 LVS03658 Espelho para INS630, Hz.Rot. PrismaSeT P E-45
LVS03560 Platina aparelhagem Modular hz. GS63-160, E-61 LVS03659 Espelho para Inversor NSX/INS630, Hz.Rot. E-55, E-57
L650 PrismaSeT P
LVS03561 Suporte Platina Canalis KT (MTZ-NS) E-4, E-11, LVS03661 Espelho para Inversor Mono. INS630, Hz. E-58
E-16 PrismaSeT G/P
LVS03563 Platina aparelhagem Modular vert. GS63- E-61 LVS03663 Espelho para NSX630 2P, Vert.Man./Rot./ E-25, E-26,
160, L650 Tele. PrismaSeT P E-27, E-28,
LVS03564 Platina aparelhagem Modular hz. GS250,  E-61 E-29
L650 LVS03665 Espelho para NSX630/Vigi, Rot.Man. E-42
LVS03565 Platina aparelhagem Modular vert. GS250,  E-61 PrismaSeT P
L650 LVS03666 Espelho para NSX630/Vigi 2P, Vert.Man./ E-25, E-26,
LVS03566 Platina aparelhagem Modular hz. GS400,  E-61 Rot./Tele. PrismaSeT P E-27, E-28,
L650 E-29
LVS03567 Platina aparelhagem Modular vert. GS400, E-61 LVS03671 Espelho para Inversor UA/BA E'g: E";gv
L650 . ' E-51, E-52,
LVS03569 Platina Plena PrismaSeT P, 36 mddulos, F-24 E-53. E-56
L800 ’
- - - LVS03687 Espelho para NS1000, Hz.Fixo.Man./Rot. E-17
LVS03570 Platina Plena PrismaSeT P, 36 mddulos, F-24 PrismaSeT P
L650
- - LVS03690 Espelho para NS1600, Vert.Fixo PrismaSeT D-2, E-15,
LVS03571 Platina Perfurada 4 modulos + 4 travessas E-63, F-25 P E-16
LVS03572 Platina Perfurada 6 modulos + 4 travessas  E-63, F-25 LVS03691 Espelho para NS/MTZ1 1600, Vert. Chassis E-10, E-11,
LVS03574 Platina Perfurada 12 médulos F-25 PrismaSeT P E-15, E-16,
LVS03580 4 suportes angulares + parafusos F-23 E:g; E-52,
LVS03581 2 Esquadrias universais B-5,F-23, LVS03692  Espelho para MasterPacT MTZ1, VertFixo, E-10, E-11,
F-25, F-27, PrismaSeT P E-51, E-52,
G'40 E_53
LVS03582 6 Insergbes universais F-23, F-27 LVS03695 Espelho para Inversor NS1000, Hz.Rot. E-54
LVS03583 6 Esquadrias universais F-23, H-6 PrismaSeT P
LVS03584 2 travessas para Profundidade 400, L400 E-7, F-19, LVS03697 Espelho para NS800/1600, Vert.Fixo. E-18
F-27, G-40 PrismaSeT P, L400
LVS03586 2 travessas para Profundidade 200, L200  E-7, F-19, LVS03698 Espelho para MTZ1 600/1600 3P, Fixo. E-12
F-27 PrismaSeT P, L400
LVS03587 2 longarinas, L650 C-18, F-19, LVS03699 Espelho para NS/MTZ1 800/1600 3P, E-12, E-18
F-27 PrismaSeT P, L400
LVS03590 Platina aparelhagem Modular no fundo B-5, F-25 LVS03701 Espelho para NS1600, Vert.Fixo.Tele D-2, E-15,
PrismaSeT P, L650 PrismaSeTP E-16
LVS03593 2 Guias + 2 Esquadrias deslizantes F-24, F-25, LVS03709 Espelho para MasterPacT MTZ2 (Dedicado), E-8, E-9
F-27 PrismaSeT P
LVS03595 Adaptador Sistema PrimaSeT G, L500 E-66, F-24, LVvS03710 Espelho para MasterPacT MTZ2, Ext. E-2, E-4, E-6,
G-11, G-15 Chassis PrismaSeT P E-8, E-47,
LVS03596 Adaptador Sistema PrimaSeT G, L250 E-30, F-24 E:gg E-49,
LVS03604  Espelho para NSX/CVS250 3P, Hz.Man/  D-2, E-20, LVS03711  Espelho para MasterPacT MTZ2, Fixo. E-2, E-4, E-6,
Rot./Tele. PrismaSeT P E-21, E-22, PrismaSeT P E-47 E-48
E-23, E-40 E-49, E-50
LVS03606  Espelho para NSX/CVS250 4P, Hz.Man./  D-2, E-20, LVS03713  Espelho para ComPacT INS800/1600 3P,  E-44
Rot./Tele. PrismaSeT P E-21, E-22, PrismaSeT P
E-23, E-40
LVS03611 Espelho para CVS250 3P, Hz.Man. E-39 Lvs03714 Eﬁgﬂg%g?rs ComPacT INS800/1600 4P, E-44
PrismaSeT P LVS0371 Espelh ComPacT INS2000/2500 E-44
LVS03612  Espelho para CVS250 4P, Hz.Man. E-39 ° spelho para GomPac 5 -
! 3P/4P, PrismaSeT P
PrismaSeT P LVS03716 Espelh ComPacT INS2000/3200 E-14
LVS03616  Espelho para Inversor NSX250, Hz. Tele.  E-56 7 Speo para Lomac g
! 3P/4P, PrismaSeT P
PrismaSeT P LVS03722 Espelh b lante, Pri SeT P, E-12, E-18
LVS03617  Espelho para INS250, Hz.Rot. PrismaSeT P E-45 Lo, 1oy aco baseuiante, Frismaselt - =02 =18
LVS03618 Espelho para NSX250, Hz. Chassis E-24 LVS03723 Espelho opaco basculante IHQ, PrismaSeT  E-12, E-13,
PrismaSeT P P, L400, 13M E-18, E-19
LVS03620 Espelho para INS250 3P, Vert. PrismaSeT P E-45 LVS03727 Espelho para FuPacT INF250, Hz. E-61
LVS03643 Espelho para NSX/CVS630 3P, Hz.Man./ E-20, E-21, PrismaSeT P
Rot./Tele. PrismaSeT P E-22, E-23, LVS03728 Espelho para FuPacT INF250/800, Vert. E-61
E-40 PrismaSeT P
LVS03644 Espelho para NSX/CVS630 4P, Hz.Man./ E-20, E-21, LVS03729 Espelho para FuPacT INF400, Hz. E-61
Rot./Tele. PrismaSeT P E-22, E-23, PrismaSeT P
E-40
LVS03730 Espelho para FuPacT INF630/800, Hz. E-61
LVS03651 Espelho para CVS630 3P, Hz.Man. E-39, E-43 PrismaSeT P
PrismaSeT P
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LVS03735 Espelho para FuPacT ISFL160 3P, Vert. E-59 LVS03813 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 3M, L250 F-22
PrismaSeT P LVS03814  Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 4M, L250  E-30, E-69,
LVS03736 Espelho recortado para FuPacT ISFL160 3P, E-59 F-22
Vert. PrismaSeT P LVS03815  Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 5M, L250  F-22

LVS03816 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 6M, L250 E-30, F-22
LVS03817 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 9M, L250 F-22
LVS03890 Espelho suporte ventilador, PrismaSeT G/P, F-29

LVS03740 Obturador para FuPacT ISFL160, PrismaSeT E-59
P

LVS03741 Obturador para FuPacT ISFL630, PrismaSeT E-59
P

LVS03801 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 1M D-2, D-3, E-3, ™
E-5, E-10, LVS03891 Espelho com ventilagéo, IP30, PrismaSeT F-29
E-11, E-14, G/P, 1M
E-15, E-16, LVS03895 Espelho com ventilagao, IP30, PrismaSeT  F-29
E-17, E-25, GIP. 3M
E-26, E-27, R pr——
E-28, E-29, LVS03900 Placa plastica PrismaSeT G/P, opaca, 72x72 E-12, E-18,
E-31, E-32, obturador E-68
E-33, E-34, LVS03901 Placa plastica PrismaSeT G/P, opaca, 96x96 E-12, E-18,
E-36, E-41, obturador E-68
E-45, E-52, LVS03902  Placa plastica PrismaSeT G/P, perfurada,  E-12, E-18,
5'661’ E-63, 72x72 E-68
LVS03903 PI lastica Pri SeT G/P, perfurad E-12, E-18
LVS03802  Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 2M D-2,D-3, anag o carrismasel B periurada, - 2l B8
E-6, E-8,
E-10, E-14, LVS03904 Es_pelho adaptavel para placas plastico, E-67, E-68
E-15, E-24, PrismaSeT G/P
E-25, E-26, LVS03907 Obturador 72x72mm E-68
E21. 528 LVS03908  Obturador 96x96mm E-68
E-31E-32, LVS03910 Espelho para 6 aparelhos 72x72, PrismaSeT E-67, E-68
E-33, E-34, G/P, 3M
E-36, E-41, LVS03911 Espelho para 3 aparelhos 96x96, PrismaSeT E-67, E-68,
E-42, E-43, G/P, 3M E-69
E-45, E-51,
LVS03912 Espelho para 2 aparelhos 144x144, E-67, E-68
E-53, E-55, Pri SeT G/P. 4M
E-57, E-58, rsmase '
E-60, E-61, LVS03913 Espelho para 1 aparelho 96x96, PrismaSeT E-67, E-68,
F-22 G/P, 3M E-69
LVS03803 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 3M D-2, D-3, E-4, LVS03914 Espelho para 12 Botdes/Sinalizadores, E-67, E-68
E-6, E-10, PrismaSeT G/P, diam.22mm
E-11, E-15, LVS03923 Espelho para 1 aparelho 96x96, PrismaSeT E-68, E-69
E-16, E-25, G/P, 3M, L300
E-26, E-27, - o
E-28. E-29, LVS03928 Visor 30° para aparelhos 72x72/96x96 E-67, E-68
E-31, E-33, LVS03930 Platina para Vigilohm XM200/300, E-69
E-41, E-44, PrismaSeT P
Eg; Egg LVS03931 Platina para Vigilohm XM308/316, E-69
E-61: E-63: PrismaSeT P ” '
F-22, G-40 LVS03932 g?geg;a para Vigilohm IM40, PrismaSeT E-69
LVS03804 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 4M D-2, D-3, E-2, ! - :
E-4, E-8, E-9, LVS03933 Espelho para Vigilohm IM40, PrismaSeT E-69
E-10, E-11, G/P, 4M
E-14, E-15, LVS03970 Porta para Bateria reactiva, PrismaSeT P, E-62
E-16, E-25, L650
E-27, E-44, . . y
E-47 E-49, LVS03979 Platina para VarplusCan, Hz. PrismaSeT P E-62
E-51, E-53,
E-63, E-69,
F00 4000
LVS03805  Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 5M D-3,E-2,E-4,  LVS04000 Linergy FM 4P, 80A G-26
E-8, E-11, LVS04008 Linergy FM 4P, 63A, 1/2Fila G-26
E-16, E-25, .
E-27 E-47. LVS04012 Linergy FM 2P, 200A G-27
E-48, E-49, LVS04013 Linergy FM 3P, 200A G-27
g ?136’ F-22, LVS04014 Linergy FM 4P, 200A G-27
LVS03806 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 6M D-3, E-2, E-3, LVS04018 Linergy FM 4P, 160A, 1/2 Fila G-27
E-4, E-5, E-6, LVS04021 Ligagao Linergy BW/FM, 200A E-35, G-14,
E-8, E-1 G-15, G-27
E ‘1“7‘ E 12 LVS04024 Ligacdo Linergy BW lat. a Linergy FM, 200A G-27
E-49, E-50, LVS04026 Linergy FM 4P, 200A, L850 G-27
E-63, E-66, LVS04029 4 ligagdes Fundo Linergy BS / FM 200A G-9, G-27
F-22, G40 LVS04030 4 ligagdes NSXm160/Linergy FM 160A E-35, E-36,
LVS03807 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 9M E-6,E-66, F-22 G-27
LVS03808 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 12M E-6, F-22 LVS04031 Linergy DX 1P, 160A, 6 saidas E-37, G-25
LVS03811 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 1M, L250 E-30, E-38, LVS04033 Linergy DP 3P, 250A, 9 saidas por Fase G-16
E-65, F-22 LVS04034  Linergy DP 4P, 250A, O saidas por Fase ~ G-16
LVS03812 Espelho opaco, PrismaSeT G/P, 2M, L250 E-30, E-38,
F-22
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LVS04038 Linergy DP 3P NSXm, 160A, 6 saidas por G-17, E-35, LVS04162 4 Barras CU perfurado Linergy BS, 250A, G-9, G-10
Fase E-36 C=1m
LVS04039 Linergy DP 4P NSXm, 160A, 6 saidas por G-17, E-37, LVS04163 4 Barras CU perfurado Linergy BS, 400A, G-9, G-10
Fase E-36 C=1m
LVS04040 Linergy DX 4P, 63A entrada por cima G-24 LVS04171 4 Barras CU perfurado Linergy BS, 160A, G-9, G-10
LVS04041 Linergy DX 4P, 63A entrada por baixo G-22 C=1,4m
LVS04172 4 Barras CU perfurado Linergy BS, 250A, G-9, G-10

LVS04045 Linergy DX 4P, 125A, 13 saidas por Fase E-37, G-25
LVS04046 Linergy DX 4P, 160A, 13 saidas por Fase E-37, G-25

C=1,4m
LVS04173 4 Barras CU perfurado Linergy BS, 400A, G-9, G-10

LVS04047 4 Ligacdes NG-INS125 Linergy DX, 125A  E-37, G-25 C=1,4m
LVS04052 Repartidor escada Linergy BS 4P, 160A G-11 LVS04174 4 Barras CU perfurado Linergy BS, 630A, G-9, G-10
LVS04053  Repartidor escada Linergy BS 4P, 250A G-11 C=1,4m
LVS04054  Repartidor escada Linergy BS 4P, 400A  G-11 LVS04191 i‘l‘jggge JdB PrismaSeT G, 400, fundo  £-35, E-36,
LVS04055 Repartidor escada Linergy BS 4P, 630A G-11 LVS04192 Suporte JdB PrismaSeT G, 630A, E-35, E-36,
LVS04060 Bloco alimentacdo HZ NSX/CVS/INS/INV G-15 barramento escada G-10
250 a Linergy BW LVS04194 20 M6 x 20 Parafusos + Porcas + 40 anilhas G-12
LVS04061 Bloco alimentag&o universal, 250A G-15 Cla8.8
LVS04062 Ligagio NSX-INS250 Vertical a Bloco G-15 LVS04195 40 M6 x 16 Parafafusos + 40 anilhas Cla8.8 G-12
alimentag&o LVS04197 Protegdo barr. Linergy BS <630A, C=1,5m  G-10
LVS04064 Ligagdo NSX250 Vertical a Linergy BW G-15 LVS04198 Protecio JdB fundo quadro, A=100mm G9
LVS04070 Bloco Ligagdo NSX400 HZ. a Linergy BW G-15 LVS04200 Colector PE Linergy TB, 24M G-38
LVS04071 Bloco Ligagdo NSX630 HZ. a Linergy BW G-15 LVS04201 Barra PE Linergy TB, 12x3mm2, C=330mm  G-38
LVS04073 ;:?,ﬁgifaN;X"Nseso Vertical a Bloco G-15 LVS04202 2 Colectores PE Linergy TB, 12M G-38
LVS04074  Bloco ali:;nentagéo universal, 400/630A  G-15 LVS04205 2 suportes para Colectores PE em calha DIN G-38
LVS04103  Linergy BW JdB isolado 3P, 125A, L=450mm G-14 LVS04210 Lote de colector de neutro Linergy TB G-38
LVS04104  Linergy BW JdB isolado 4P, 125A, L=450mm G-14 LvS04214 4 Blocos PE Linergy TB, 12x4mm2 G-38
LVS04107  Linergy BW JdB isolado 3P, 125A, L=750mm G-14 LVS04215 4 Blacos PE Linergy TB, 3x16mm2 G-38
LVS04108  Linergy BW JdB isolado 4P, 125A, L=750mm G-14 LVS04224 5 Adaptadores Practic F-23
LVS04111  Linergy BW JdB isolado 3P, 160A, L=im  D-3, G-14 [V604226  Platina aparelnagem Modular, G=1600mm  B-5 E-37.
LVS04112 Linergy BW JdB isolado 3P, 250A, L=1m  D-3, G-14 LVS04227  Adap. prof. p/calha DIN, Sup. Isolantes E65
LVS04113 Linergy BW JdB isolado 3P, 400A, L=1m D-3, G-14 V504229 20 tomadas de tensdo M10, Faston 13
Lvso4114 Linergy BW JdB isolado 3P, 630A, L=1m D-3,G-14 LVS04233 Calha para cablagem de porta, PrismaSeT  F-26
LVS04116 Linergy BW JdB isolado 3P, 160A, L=14m  D-3, G-14 G/P, C=2000mm
LVS04117 Linergy BW JdB isolado 3P, 250A, L=1,4m  D-3, G-14 LVS04234 10 passa-fios face frontal F-26
LVS04118 Linergy BW JdB isolado 3P, 400A, L=1,4m  D-3, G-14 LVS04235 Calha flexivel para cablagem de porta, F-26
LVS04119  Linergy BW JdB isolado 3P, 630A, L=1,4m  D-3, G-14 PrismaSeT G/P :
LVS04121 Linergy BW JdB isolado 4P, 160A, L=1m D-3, G-14 LVS04239 1G2/Pabragade|ras circulagéo HZ. PrismaSeT F-26
LVS04122 Linergy BW JdB isolado 4P, 250A, L=1m D-3, G-14 LVS04243 4 tampas para abragadeiras HZ. F-26
LVS04123 Linergy BW JdB isolado 4P, 400A, L=1m D-3, G-14 LVS04255 12 suportes para calha HZ. F-26
LVS04124 Linergy BW JdB isolado 4P, 630A, L=1m D-3, G-14 [VS04256 10 suportes regulaveis para calha HZ. F26
LVS04126 Linergy BW JdB isolado 4P, 160A, L=1,4m  D-3, G-14 VS04257 4 calhas 60x30 HZ. C450 + suportes F26
LV804127 Linergy BW JdB isolado 4P, 250A, L=14m  D-3, G-14 LVS04262 12 abragadeiras circulagdo Vert. PrismaSeT F-26
LVS04128 Linergy BW JdB isolado 4P, 400A, L=1,4m  D-3, G-14 GIP
LVS04129 Linergy BW JdB isolado 4P, 630A, L=1,4m  D-3, G-14 LVS04263 2 tampas para abragadeiras vert. C=1000mm F-26
LVS04130 Linergy BW Suporte sismico, 160A-400A G-14, G-15 LVS04267 Calha 80x60 vert. C=2000mm F-26
LVS04145 4 Ligacdes NG-INS125, C=230mm E-35, E-36, LVS04403 Linergy FC 3P + Ligagdo NSX250 Fixo Man. D-2, E-31,
G-15 G-18
LVS04146 4 Ligacdes 160A, C=250mm E-35, E-36, LVS04404 Linergy FC 4P + Ligagdo NSX250 Fixo Man. D-2, E-31,
G-15 E-45, G-18
LVS04147 Ligagao Linergy BW 4P, 160A, C=150mm  E-36,G-14 LVS04405 Linergy FC 3P + Ligacgo flex. a JdB E-33, E-34,
LVS04148  Ligagdo Linergy BW 4P, 160A, C=440mm  E-35, E-36, E-32
G-15 LVS04406 Linergy FC 4P + Ligagao flex. a JdB E-33, E-34,
LVS04149 Ligagdo 160A, 4P, C=380mm / Linergy DX  E-37, G-25 E-32
1P LVS04407 Linergy FC sem Ligacéo a JdB, 3P E-32, E-33,
LVS04150 8 Tampas/tapa bornes Linergy BW, IPXXB  G-14 E-34, E-31
LVS04151 12 Bornes derivagao Linergy BW, 6/10mm2  G-14 LVS04408  Linergy FC sem Ligacdo a JdB, 4P Eig Egg
LVS04152 12 Bornes derivagdo Linergy BW, 16mm2  G-14 E-31, G-18
LVS04155 Blocos adicionais 3P, Saida 2x35mm2 G-16 LVS04410 Linergy FC NSXm 3P com Ligagéo G-20, E-36
LVS04156 Blocos adicionais 4P, Saida 2x35mm2 G-16 LVS04411 Linergy FC NSXm 4P com Ligagédo G-20, E-36
LVS04158 20 parafusos Linergy BW JdB, M6x12mm  G-14 LVS04412 Linergy FC NSXm 3P + Ligagao flex. a JAB  G-20, E-36
LVS04161 4 Barras CU perfurado Linergy BS, 160A, G-9, G-10 LVS04413 Linergy FC NSXm 4P + Ligacéo flex. aJdB  G-20, E-36
C=1m LVS04416 Linergy FC NSXm Vigi com Ligagao G-20, E-36
A_26 Lifte Is On Sdér}ilgﬁr Version : 8.0 - SOET100
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LVS04417 Linergy FC NSXm Vigi + Ligagdo flex. a JAB G-20, E-36 LVS04492 Ligagao vert. Chassis NS-MTZ1 1600, 4P E-10, E-11,

LVS04418  Linergy FC NSXm Vigi sem Ligag&o G-20, E-36 53155]5516' A
LVS04419  Linergy FC NSXm 3P sem Ligacdo G-20, E-36 LVS04493  Ligagdo hz. LGYE a MasterPacT, 1600A, 3P E-3, E-5

LVS04420 Linergy FC NSXm 4P sem Ligagdo G-20, E-36

LVS04494 Ligagdo hz. LGYE a MasterPacT, 1600A, 4P E-3, E-5
LVS04495 Ligagdo hz. LGYE a MasterPacT, 2500A, 3P E-3, E-5
LVS04496 Ligagdo hz. LGYE a MasterPacT, 2500A, 4P E-3, E-5

LVS04423 Ligag&o hz. Fixo Man. JdB a NSX250, 3P D-2, E-20
LVS04424 Ligagédo hz. Fixo Man. JdB a NSX250, 4P D-2, E-20

LvS04425  Ligacao Fixo Man. Jusante NSX250, 3P E-20 LVS04497  Ligagéo hz. LGYE a MasterPacT, 3200A, 3P E-3, E-5
LVS04426  Ligacao Fixo Man. Jusante NSX250, 4P E-20 LVS04498  Ligacdo hz. LGYE a MasterPacT, 3200A, 4P E-3, E-5
LvS04427  Ligacao hz. Fixo/Rot/Tel NSX250, 3P 22, 528 LVS04502  Barra Linergy LGY, 630A, C=1,67m D-3, G4, G-7,
e e G-39, I-11,
LVS04428 Ligacao hz. Fixo/Rot/Tel NSX250, 3P E-22, E-24, 1-14
E-45, B-23 LVS04503 Barra Linergy LGY, 800A, C=1,67m D-3, G-4, G-7,
LVS04429 Ligacao H.F/R/T Jusante NSX250, 3P E-20, E-21, G-39, I-11,
E-22, E-23, 1-14
£2% B99 LVS04504  Barra Linergy LGY, 1000A, C=1,67m D-3, G4, G-7,
114
LVS04430 Ligacao H.F/R/T Jusante NSX250, 4P E:gg, E:g;, LVS04505 Barra Linergy LGY, 1250A, C=1,67m G4, G,
E.24 E.30 G-39, I-11,l-14
E-40 LVS04506 Barra Linergy LGY, 1600A, C=1,67m G-4, G-7,1-14
LVS04431 Ligagéo hz. Base Man. NSX-INS250, 3P E-21, E-24 LVS04507 Barra Linergy LGYE, 2000A, C=1625mm G-5
LVS04432 Ligag&o hz. Base Man. NSX-INS250, 3P E-21, E-24 LVS04508 Barra Linergy LGYE, 2500A, C=1625mm G-5
LVS04453 Ligagéo hz. Fixo Man. JdB a NSX630, 3P E-20 LVS04509 Barra Linergy LGYE, 3200A, C=1625mm G-5
LVS04454 Ligagdo hz. Fixo Man. JdB a NSX630, 4P E-20 LVS04510 Barra Linergy LGYE, 4000A, C=1625mm G-5
LVS04455 Ligacao Fixo Man. Jusante NSX630, 3P E-20 LVS04512 Barra CU perfurada Linergy TB, 25x5mm G-39
LVS04456 Ligacao Fixo Man. Jusante NSX630, 4P E-20 LVS04515 Barra CU perfurada Linergy TB, 50x5mm G-39
LVS04459 Ligacao H.F/R/T Jusante NSX630, 3P E-20, E-21, LVS04516 Barra CU perfurada Linergy TB, 60x5mm G-6, G-8
E:g% Egg LVS04518 Barra CU perfurada Linergy TB, 80x5mm  G-6, G-8
E-40 ' LVS04525 Barra CU perfurada Linergy TB, 50x10mm  G-3, G-6, G-8
LVS04460 Ligacao H.F/R/T Jusante NSX630, 4P E-20, E-21, LVS04526 Barra CU perfurada Linergy TB, 60x10mm  G-3, G-6, G-8
E-22, E-23, LVS04528 Barra CU perfurada Linergy TB, 80x10mm  G-6, G-8
Ef‘g’ E-39, LVS04536  Barra CU macica Linergy BS, 60x5mm G-3
LVS04461 Ligagao hz. Base Man. NSX-INS630, 3P E-21, E-24 LVS04538 Barra CU macica Linergy BS, 80x5mm G-3
LVS04462 Ligagao hz. Base Man. NSX-INS630, 4P E-21, E-24 LVS04545 Barra CU macica Linergy BS, 50x10mm G3
LVS04473 Ligaco hz. Fixo NS1000, 3P E-17, 1-20 LVS04546 Barra CU macica Linergy BS, 60x10mm G-3
LVS04474 Ligaco hz. Fixo NS1000, 4P E-17, I-20 LVS04548 Barra CU macica Linergy BS, 80x10mm G-3
LVS04475 Ligagao vert. Fixo MTZ1 1250, 3P E-10, E-11, LVS04550 Barra CU macica Linergy BS, 100x10mm G-3, G-6
1-19 LVS04552 Barra CU macica Linergy BS, 120x10mm G-3, G-6
LVS04476 Ligagao vert. Fixo MTZ1 1250, 4P :5119 0, E-11, LVS04560 Barra Linergy LGYE, 630A, C=2000mm G-2, G-5, I-12,
- 1-15
LVS04477 Ligagao vert. Chassis NS-MTZ1 1250, 3P E}g E]é : LVS04561 Barra Linergy LGYE, 800A, C=2000mm G-2, G5, -12,
15 E-16, 115
18, 1-19 LVS04562 Barra Linergy LGYE, 1000A, C=2000mm  G-2, G-5, I-12,
LVS04478 Ligagao vert. Chassis NS-MTZ1 1250, 4P E-10, E-11, 1-15
E]’]B?’IE-E; 6, LVS04563 Barra Linergy LGYE, 1250A, C=2000mm lG;g, G-5, 1-12,
LVS04481 Ligagdo vert. Fixo INS1600, 3P E-44 LVS04564  Barra Linergy LGYE, 1600A, C=2000mm  G-2, G-5, [-12,
LVS04482 Ligagao vert. Fixo INS1600, 4P E-44 1-15
LVS04483 Ligag&o hz. Jusante NS1000, 3P E-17, 1-46 LVS04565 Barra Linergy LGYE, 2000A, C=2000mm G-2,1-12, I-15
LVS04484 Ligag&o hz. Jusante NS1000, 4P E-17, 1-46 LVS04566 Barra Linergy LGYE, 2500A, C=2000mm G-2,1-12,1-15
LVS04485 Ligagao vert. Fixo NS1250, 3P D-2, E-15, LVS04567 Barra Linergy LGYE, 3200A, C=2000mm G-21-12,1-15
E-16, 118 LVS04568 Barra Linergy LGYE, 4000A, C=2000mm G-2,1-12, 1-15
LVS04486  Ligagdo vert. Fixo NS1250, 4P 2:12('3'5,'_11%' LVS04602  Ligagdo vert. reta Linergy LGYE, 1600A g-4, G5, G7,
g -39
LVS04487  Ligagdo vert. Fixo NS1600, 3P Ejféﬁﬂss’ LVS04603  Ligacéo vert. jusante Linergy LGYE, 1600A G-4, G-5
LVS04488 Ligagao vert. Fixo NS1600, 4P D-2, E-15, LVS04604 Ligacao vert. curta Linergy LGYE, 2500A G-5
E-16, 1-18 LVS04605 Ligagao vert. longa Linergy LGYE, 2500A G-5
LVS04489 Ligagao vert. Fixo MTZ1 1600, 3P E-10, E-11, LVS04607 Ligago vert. Linergy LGYE, 4000A G-5
— - 19 LVS04620 Ligagdo hz. Linergy LGYE, 630-1600A G-2
LVS04490 Ligagao vert. Fixo MTZ1 1600, 4P E;'IQO, E-11, LVS04621 Ligagdo hz. Linergy LGYE, 2000-2500A G2
LVS04491 Ligagao vert. Chassis NS-MTZ1 1600, 3P E-10, E-11, LV804623 Ligagéo hz. Linergy LGYE, 3200-4000A G2
E-15, E-16, LVS04624 Kit ecra hz. isolante neutro Linergy LGYE G-2
-18, 1-19 LVS04634 Ligagdo hz. Linergy BS/LGY, 1000A, 5mm G-4, J-3
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LVS04635 Ligagao hz. Linergy BS/LGY, 1600A, 5mm G-4, G-7, G-8, LVS04711 Ligagao frontal Canalis KT NS/MTZ1, 1600A, E-11, E-16
J-3 3P
LVS04636 Ligagao hz. Linergy BS/LGY, 1600A, 10mm  E-13, E-19, LVS04712 Ligagao frontal Canalis KT NS/MTZ1, 1600A, E-11, E-16
G-4, G-6, G-7, 4p
G-8,G-39,J-3  |vs04713 Ligagéo fundo Canalis KT NS/MTZ1, 1600A, E-11, E-16
LVS04637 Ligagao hz. Linergy BS/LGY, 3200A, 10mm  E-7, G-6, J-3 3P
LVS04638 Ligagdo hz. Linergy BS/LGY, 4000A, 10mm  G-4, G-6 LVS04714 Ligacéo fundo Canalis KT NS/MTZ1, 1600A, E-11, E-16
LVS04640  Unido barramentos hz. Linergy BS, E-3, E-5, E-14, 4P
L=50/60mm G-3, F-15 LVS04715 Ligagao Canalis KT MTZ2, 1600A, 3P E-4
LVS04641 Uni&o barramentos hz. Linergy BS, E-3, E-5, E-14, LVS04716 Ligagao Canalis KT MTZ2, 1600A, 4P E-4
L=80/100mm G-3,F-15 LVS04725 Ligagdo Canalis KT MTZ2, 2500A, 3P E-4
LVS04642  Parafusos ligagéo Linergy BS, L>80mm 277 %‘_‘g G6.  |vs04726  Ligagho Canalis KT MTZ2, 2500A, 4P E4
LVS04643 Unigo barramentos hz. Linergy BS, G3 LVS04735 Ligagdo Canalis KT MTZ2, 32004, 3P E-4
L=120mm LVS04736 Ligagao Canalis KT MTZ2, 3200A, 4P E-4
LVS04645 20 acessorios jungdo hz./vert. Linergy BS, G-6, J-3 LVS04742 Barra CU flexivel isolada 20x2, 160A, G-22, G-23
2x10mm C=1,8m
LVS04646 12 parafusos suporte barramentos Linergy ~ G-2, G-5 LVS04743 Barra CU flexivel isolada 20x3, 250A, G-22, G-23
LGYE, 150mm C=1,8m
LVS04651 Suporte barramento fixo vert. lateral Linergy G-4 LVS04746 Barra CU flexivel isolada 24x5, 250A, G-22, G-23
LGY C=1,8m
LVS04652 Suporte barramento vert. fundo Linergy LGY G-7 LVS04751 Barra CU flexivel isolada 32x5, 400A, G-22, G-23
LVS04653 Suporte barramento vert. fundo Linergy BS, G-8 C=1.8m
5-10mm LVS04752 Barra CU flexivel isolada 32x6, 580A, G-20, G-22,
LVS04656  Kit instalagao vert. perfil PEN Linergy T G-39 C=18m G-23
LVS04657 3 suportes instalagdo PE vert. Linergy TB  G-39 LVS04753  Barra CU flexivel isolada 32x8, 6304, g8 G2
LvS04658 ;g&ﬁ‘g%%/ids vert. Linergy LGYE, G-5 LVS04759 20 porcas binario pré-definido, M8 G-13
LVS04659 12 bases JdB vert. Linergy LGYE, G5 LVS04766 20 parafusos Linergy LGY, M8, C=23 G-13, G-39
2000-4000A LVS04767 20 parafusos Linergy LGY, M8, C=36 G-13
LVS04661 Suporte lateral JdB Linergy BS, 5-10mm G-5, G-6 LVS04768 Kit 12 placas + 2 parafusos Linergy LGYE G-13
LVS04662 Suporte moével JdB Linergy BS, 5-10mm E-3, E-5, E-44, LVS04769 Kit 8 placas + 2 parafusos Linergy LGYE G-13
E]g E'lg' LVS04772 20 anilhas Linergy LGY, M8, Diam.Ext20  G-13
E-1 g: G-2, ' LVS04773 20 anilhas Linergy LGY, M8, Diam.Ext.24 G-13
g-g, (E}f(’, G-6, LVS04774 20 anilhas Linergy LGY, M8, Diam.Ext.28  G-13
EA1 F-18 LVS04775 20 anilhas Linergy LGY, M8, G-13
H-5 ' terminais<25mm2
LVS04663 Suporte lateral inferior JdB Linergy BS G-5, G-6 LvVS04782 ggﬁgjﬁﬁﬁz; porcas Linergy BS, M8, G-6, G-13
LVS04664 Suporte fixo hz. JdB Linergy BS, 5-10mm G-2, G-3, F-15 LVS04783 20 parafusos + porcas Linergy BS, M8, G13
LVS04665 Suporte hz. JdB Linergy BS, 10mm, P=600 G-2, G-3 25+40 anilhas
LVS04666 Suporte inferior vert. Linergy BS, 5-10mm, G-5, G-6 LVS04784 20 parafusos + porcas Linergy BS, M8, G-13
L300 30+40 anilhas
LVS04667 2 suportes PE hz. Linergy TB F-23, G-39 LVS04785 20 parafusos + porcas Linergy BS, M8, G-13
LVS04669 100 calgos barramentos Linergy BS, 5mm  G-8 35+40 anilhas
LVS04671 Parafusos suporte barras Linergy BS, F-15, G-2, LVS04786 ‘2‘8+p430rafuﬁﬁs + porcas Linergy BS, M8, G-13
>80mm G-3, G-5, G-6 anfhas :
LVS04672 2 ligagdes PE hz./vert. Linergy TB G-39 LVS04787 igfgﬁﬁﬁ;" porcas Linergy BS, M8, G-13
LVS04678 Supote moével Linergy BS, 5-10mm, P=600 E-2, E-4, G-2, LVS04788 20 parafusos + porcas Linergy BS, M8, G13
G-3, G-5, G-6 )
- . 50+40 anilhas
LVS04683 Iélgagao CU vert. Linergy LGY/LGYE, 1600A, E-3, E-5 LVS04794 12 etiquetas de fases Linergy LGY G-13
LVS04684  Ligagdo CU vert. Linergy LGY/LGYE, 1600A, E-3, E-5 LvS04810 12 tapa-bomes Linergy FC NSXm E-36, G-21
4P LVS04842 Compartimento ligagéo hz. fixo JdB, NS1000 E-17
LVS04685 Ligagéo CU vert. Linergy LGY/LGYE, 2500A, E-3, E-5 LVS04844 Compartimento ligagéo posterior hz. JdB, E-17
1P NS1000
LVvS04687 Ligacdo CU vert. Linergy LGY/LGYE, 2500A, E-3, E-5 LVS04851 Compartimento ligagéo frontal vert. fixo, D-2,D-3, E-15,
1P NS1600 E-16, H-4
LVS04690 Suporte JdB planas Linergy BS, L650 E-7 LVS04852 Compartimento ligagao frontal vert fixo, NS/ E-10, E-11,
LVS04691 1 varao fixagao isolante JdB ao Alto E-10, E-13, MTZ1 1600 E-15, E-16,
E-15, E-19 H-4
LVS04692 Suporte JdB planas Linergy BS, L400 E-13, E-19 LVS04853 ﬁgr?gggtlmento ligacdo posterior vert. fixo, E-15, H-4
LVS04693 Suporte ligaggo entre eixo, 70mm Ej g 5:116 LVS04854 Compartimento ligagao posterior vert. fixo,  E-10, E-11,
’ NS/MTZ1 1600 E-15, E-16,
LVS04694 Suporte ligagao entre eixo, 115mm E-2, E-4, E-6, H-4
E-14, E-44 LVS04855 Compartimento ecré proteccéo frontal, L400 E-13, E-19
LVS04703 Interface Canalis KT NS/MTZ1, 1600A, 3P E-11, E-16 - — —
LVS04860 Compartimento ecra protecgéo frontal, L650 E-7, E-59
LVS04704 Interface Canalis KT NS/MTZ1, 1600A, 4P  E-11, E-16
2 . Version : 8.0 -
- i 0
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LVS04861 Compartimento ligagao frontal, MTZ2 E-2, E-4, E-6, LVS07053 Linergy BS 4 Ligador, 400A, 300mm2CU/AL  G-12
800-3200 E-8, H-4 LVS07931 Punho sem canhao RAL 7016, PrismaSeT  F-28
LVS04863 Compartimento ligagao posterior, MTZ2 E-2, E-4, H-4 G/P
800-3200 _ _ LVS07932  Punho sem canh&o EURO, PrismaSeT G/P  F-28
LvS04871  Compartimento ligagao Canalis KT NS/MTZ E:%E}j_} LVS07933  Punho sem canhdo Assa, PrismaSeT GIP  F-28
LVS04901  Compartimento ligagio Forma 3, L650 H-6 LVS07938  Kit de cadeado de punho F-28
LVS04911 Compartimento ligagéo entre celas, P400 H-8 LVS07940 Canhao 405 (2 chaves) F-28
LVS04915  Ecra protecgao hz. Forma 2, L300/400 H-5 LvS07941  Canh&o 455 (2 chaves) F-28
LVS04919  Ecra protecgdo hz. Forma 2, L650/800 H-5 LV807942  Canh&o 1242E (2 chaves) F-28
LVS04920  Ecr protecgo vert. frontal Forma 2, L300 H-5 LVS07943  Canhéo 3113A (2 chaves) F-28
LVS04921 Ecra protecgéo vert. frontal Forma 2, L150  H-5 LVS07944  Canhao 2433A (2 chaves) F-28
LVS04922  Compartimento ligagao lateral vert. JdB G-18, G20, LvS07945  Canhdo dupla barra DIN F-28
Forma 2 G-22,H-5 LVS07946 Canhéo ranhura para chave de fenda F-28
LVS04924 Kit interrupgdo compartimento lateral Forma 2 E-32, E-33, LVS07947 Canhao tridngulo macho, 6,5mm F-28
E-34, G-18, a :
G-20 G-22, LVS07948 Canhao tridangulo macho, 7mm F-28
H-5 LVS07949 Canhao tridngulo macho, 8mm F-28
LVS04925 Compartimento ligagdo LGYE, >800A, P600 E-3, E-5, H-4 LVS07950 Canhao triangulo macho, 9mm F-28
LVS04926 Compartimento ligagao JdB, >800A, P600 D-2, E-3, E-5, LVS07951 Canhao quadrado macho, 6mm F-28
E'}g E'}; LVS07952 Canhao quadrado macho, 7mm F-28
E-16. E-44. LVS07953 Canhzo quadrado macho, 8mm F-28
H-4 LVS07955 Canhzo quadrado fémea, 6mm F-28
LVS04927 Compartimento adicional ligagéo JdB, E-3, E-5, E-14, LVS07956 Canhao 2432A (2 chaves) F-28
>800A, P600 H-4
LVS04928 Compartimento adicional ligagdo LGYE, E-3, E-5, H-4
>800A, P600 8000
LVS04931 Compartimento ligagao entre celas, P600  H-8 LVS08403 Estrutura PrismaSeT P, L300, P400 D-3, F-5, F-19,
LVS04943 2 montantes posteriores Forma 3, L650 H-6 J-5
LVS04946 Compartimento ligag&o painel fundo Forma 4 H-7 LVS08404 Estrutura PrismaSeT P, L400, P400 D-3, F-5, F-19
LVS04951 Compartimento ligagao plac.cabos Forma H-7 LVS08406 Estrutura PrismaSeT P, L650, P400 F-2, F-3, F-4 |
4, 3/4M F-5, F-19
LVS04952 Compartimento ligagao plac.cabos Forma H-7 LVS08407 Estrutura PrismaSeT P, L650+150, P400 D-3, F-3, F-4,
4, 5/6M F-5,F-19
LVS04953 Compartimento ligagéo caixa Forma 4, 3/5M H-7 LvS08408 Estrutura PrismaSeT P, L800, P400 D-3,F-5
LVS04954 Compartimento ligag&o caixa Forma 4, 4/6M H-7 LVS08433 Tecto PrismaSeT P, IP30, L300, P400 F-15
LVS04955 Compartimento ligagéo posterior vert. Forma H-6 LvS08434 Tecto PrismaSeT P, IP30, L400, P400 F-15
3, 3/4M LVS08436 Tecto PrismaSeT P, IP30, L650, P400 F-15
LVS04956 Compartimento ligagéo posterior vert. Forma H-6 LVS08438 Tecto PrismaSeT P, IP30, L800, P400 F-15
3, 5/6M . — LVS08453 Tecto PrismaSeT P, IP55, L300, P400 F-17
LVS04963 Compartimento ligagdo hz. JdB Forma 2, H-5 -
L300, P400, 4M LVS08454 Tecto PrismaSeT P, IP55, L400, P400 F-17
LVS04964 Compartimento ligagao hz. JdB Forma 2, H-5 LVS08456 Tecto PrismaSeT P, IP55, L650, P400 F-4, F-17
L400, P400, 4M LVS08458 Tecto PrismaSeT P, IP55, L800, P400 F-4, F-17
LvS04966  Compartimento ligagéo hz. JdB Forma2, ~ H-5 LVS08476  Tecto ventilado PrismaSeT P, IP30, L650,  F-31
1650, P400, 4M P400
LVS04968 Compartimento ligagéo hz. JAB Forma 2, ~ H-5 LVS08478 Tecto ventilado PrismaSeT P, IP55, L650,  E-62, F-31
1800, P400, 4M P400
LVS04973 Compartimento ligagdo hz. JdB Forma 2, H-5 LVS08483 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP55, F-18
L300, P400, 3M L300, P400
LvS04974  Compartimento ligagéo hz. JdB Forma2, ~ H-5 LVS08484 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP55, F-18
L400, P400, 3M 1400, P400
LvS04976  Compartimento ligagdo hz. JdB Forma2, ~ H-5 LVS08486 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP55, F-2, F-3, F-4,
1650, P400, 3M 1650, P400 F-18
LvS04978  Compartimento ligagéo hz. JdB Forma2, ~ H-5 LVS08487 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP55, F-3, F-4, F-18
1800, P400, 3M L650+150, P400
LvS04983  Compartimento ligagéo hz. JdB Forma2, ~ H-5 LVS08488 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP55, F-18
L300, P600, 3M L800, P400
LVS04984 Compartimento ligagdo hz. JdB Forma 2, H-5 LVS08493 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP30, F-18
L400, P600, 3M L300, P400
LvS04986  Compartimento ligagdo hz. JdB Forma 2, H-5 LVS08494  Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP30, F-18
L650, P600, 3M 1400, P400
LvS04988  Compartimento ligagdo hz. JdB Forma2,  H-5 LVS08496  Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP30, F-18
L800, P600, 3M L650, P400
LVS08497 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP30, F-18
7000 LVS08498 :?50”501 P40(; PrismaSeT P, IP30 F-18
LVS07051  Linergy BS 4 Ligador, 160A, 70mm2CU/AL  G-12 Loog Page cavos Frismase b fESs, .
LvS07052 Linergy BS 4 Ligador, 250A, 185mm2CU/AL  G-12 LVS08513  Porta opaca PrismaSeT P, IP30, L300 D-3, F-2, F-14
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LVS08514 Porta opaca PrismaSeT P, IP30, L400 D-3, F-14 LVS08688 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP55, F-18
LVS08516  Porta opaca PrismaSeT P, IP30, L650 D-3, F-3, F-4, L80O, P600
F-14 LVS08693 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP30, F-18
LVS08518  Porta opaca PrismaSeT P, IP30, L800 D-3,F-3, F-4, L300, P600
F-14 LVS08694 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP30, F-18
LVS08523  Porta opaca PrismaSeT P, IP55, L300 F-16 L400, P600 .
LVS08524  Porta opaca PrismaSeT P, IP55, L400 F-16 LVS08696  Placa passa-cabos PrismasSeT P, IP30, F-18
LVS08526 Porta opaca PrismaSeT P, IP55, L650 F-4,F-16 LVS08697 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP30, F-18
LVS08528 Porta opaca PrismaSeT P, IP55, L800 F-4, F-16 L650+150, P600
LVS08534 Porta transparente PrismaSeT P, IP30, L400 D-3, F-14 LVS08698 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP30, F-18
LVS08536  Porta transparente PrismaSeT P, IP30, L650 D-3, F-2, F-4, L800, P600
F-14 LVS08700 4 anéis de elevagéo PrismaSeT P F-20
LVS08538 Porta transparente PrismaSeT P, IP30, L800 D-3, F-2, F-4, LVS08701 4 estabilizadores estrutura PrismaSeT P F-20
F-14 LVS08702 4 reguladores para correcgdo de inclinagdo F-20
LVS08544 Porta transparente PrismaSeT P, IP55, L400 F-16 PrismaSeT P
LVS08546 Porta transparente PrismaSeT P, IP55, L650 F-4, F-16 LVS08703 4 fixacéo piso técnico PrismaSeT P F-20
LVS08548 Porta transparente PrismaSeT P, IP55, L800 F-4, F-16 LVS08704 Kit fixagdo chao parede PrismaSeT P F-20
LVS08560 Moldura suporte espelhos basc. L650, 10M  E-8, E-9, E-67, LVS08705 Pedestral reforco/manuseamento, F-19, J-13
Parcial F-5, F-21 L1200-1900
LVS08562 Moldura suporte espelhos basc. L650, 12M  E-8, E-9, E-59 LVS08706 Pedestral reforgco/manuseamento, F-19, J-13
Parcial E-67, F-5, L2000-2550
F-21 LVS08707 Pedestral reforgo/manuseamento, F-19, J-13
LVS08564 Moldura suporte espelhos basc. L400 D-3, E-67, F-5, L2650-3050
F-21,151-6 LVS08710 Suporte de reforgo sismico PrismaSeT P C-15, C-18,
LVS08566 Moldura suporte espelhos basc. L650 D-3, E-67, F-2, F-19
E-gﬁ FI"; F|65 LVS08711 Kit estanquecidade PrismaSeT P, IP31 F-15
s 179, 17 N o . _
LVS08574  Moldura revestimento, IP30, L400 F-14 'EXSOSQZ E't ?ng”:c’ 900 Linergy LGYE, IP30 F15
LVS08576  Moldura revestimento, IP30, L650 F-2, F-3, F-14 vaggni 2': angulo 90 L'”elrgy BS. IP30 = F-15
LVS08578  Moldura revestimento, IP30, L800 F-3,F-14 e 5 Ia:erafs pejeszra manuseamento, P400 _ F-19, 13
LVS08585  Lote dobradicas espelho PrismaSeT G/P  E-67, F-21 e 1 aterais pedestral manuseamento, P600  F-19, J-13
LVS08593  Porta recortada PrismaSeT P, IP30, L300 E-67, F-14 |FL,’g;a estanquecidade associagdo lateral,  F-4, F-6, I-5
LVS08594 Porta recortada PrismaSeT P, IP30, L400  E-67, F-14 LVS08718 10 parafusos + acessorios associacao lateral F-6
LVS08603 Estrutura PrismaSeT P, L300, P600 F-5, F-19, F-2, PrismaSeT P
J-5 LVS08719 Kit associagdo dupla profundidade F-3, F-4, F-6
LVS08604 Estrutura PrismaSeT P, L400, P600 F-5, F-19 PrismaSeT P
LVS08606 Estrutura PrismaSeT P, L650, P600 F-2, F-4, F-5, LVS08720 2 placas laterais pedestral, P400 F-18
F-19 LVS08721 2 placas laterais pedestral, P600 F-18
LVS08607 Estrutura PrismaSeT P, L650+150, P600 :z-%gF-‘L F-5, LVS08722 Kit reforgo elevagéo PrismaSeT P F-19, J-13
VS08608 Estrutura PrismaSeT P, L800, P600 F5 LVS08723 Eeﬁgggal 4 pilares + 2 espelhos PrismaSeT F-18
LVS08633  Tecto PrismaSeT P, IP30, L300, P600 D-3,F-2F15  |vS08724  Pedestral 4 pilares + 2 espelhos PrismaSeT F-18
LVS08634 Tecto PrismaSeT P, IP30, L400, P600 D-3, F-15 P, L400
LVS08636 Tecto PrismaSeT P, IP30, L650, P600 D-3, F-2, F-4, LVS08726 Pedestral 4 pilares + 2 espelhos PrismaSeT F-18
F-15 P, L650
LVS08638 Tecto PrismaSeT P, IP30, L800, P600 D-3, F-2, F-4, LVS08728 Pedestral 4 pilares + 2 espelhos PrismaSeT F-18
E-15 P, L800
LVS08640 Cobertura marca SE PrismaSeT P, 300mm  F-15, F-17 LvS08733 Painel fundo PrismaSeT P, IP30, L300 F-14
LVS08641 Cobertura marca SE PrismaSeT P, 400mm  F-15, F-17 LVS08734 Painel fundo PrismaSeT P, IP30, L400 D-3, F-14
LVS08642 Cobertura marca SE PrismaSeT P, 650mm  F-15, F-17 LVS08736 Painel fundo PrismaSeT P, IP30, L650 D-3, F-2, F-14
LVS08643 Cobertura marca SE PrismaSeT P, 800mm ~ F-15, F-17 LVS08738 Painel fundo PrismaSeT P, IP30, L800 D-3,F-2,F-14
LVS08653 Tecto PrismaSeT P, IP55, L300, P600 F-17 LvS08743 Painel fundo PrismaSeT P, IP55, L300 F-16
LVS08654 Tecto PrismaSeT P, IP55, L400, P600 F-17 LVS08744 Painel fundo PrismaSeT P, IP55, L400 F-16
LVS08656 Tecto PrismaSeT P, IP55, L650, P600 F-4, F-17 LVS08746 Painel fundo PrismaSeT P, IP55, L650 F-16
LVS08658 Tecto PrismaSeT P, IP55, L800, P600 F-4, F-17 LVS08748 Painel fundo PrismaSeT P, IP55, L800 E-62, F-16,
LVS08676 Tecto ventilado PrismaSeT P, IP30, L650, F-31 - F-26
P600 LVS08749 Painel fundo condensadores PrismaSeT P,  E-62
LVS08678 Tecto ventilado PrismaSeT P, IP55, L650, E-62, F-31 IP55_’ LE.;OO -
P600 LVS08750 2 painéis laterais PrismaSeT P, IP30, P400 D-3, F-2, F-3,
LVS08683 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP55, F-2, F-18 — — F-4,F-15
L300, P600 LVS08755 2 painéis laterais PrismaSeT P, IP55, P400  F-4, F-17,F-19
LVS08684 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP55, F-18 LVS08756 2 painéis laterais associagdo PrismaSeT P, F-17
L400, P600 IP55, P400
LVS08686 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP55, F-2, F-4, F-18 LVS08760 2 painéis laterais PrismaSeT P, IP30, P600  D-3, F-2, F-4,
L650, P600 F-15
LVS08687 Placa passa-cabos PrismaSeT P, IP55, F-2, F-4, F-18 LVS08765 2 painéis laterais PrismaSeT P, IP55, P600  C-18, F-4,
L650+150, P600 F-17, F-19
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LVS08773 4 suportes fixagdo cabos PrismaSeT P, L300 F-19, F-27 10396 10 tampas dente G-35
LVS08774 4 suportes fixacdo cabos PrismaSeT P, L400 C-18, E-13, 10397 4 conectores 35mm?2 G-35 A
E;? F-19, 10398 10 tampas laterais para barramentos 2 fases G-35
LVS08776 4 suportes fixagéo cabos PrismaSeT P, L650 F-27 10399 10 tampas laterais para barramentos 3 fases G-35
LVS08778 4 suportes fixagao cabos PrismaSeT P, L800 F-27 10405 10 tampas laterais para barramentos 4 fases G-35, G-33
LVS08783 Formacé&o com cabo de ligagéo superior, F-27 10545 Barramento pente, 12 mod, C60 clario G-31
L1600 10546 Barramento pente, 48 mod, C60 clario G-31
LVS08794 4 suportes fixagao cabos PrismaSeT P, P400 E-13, E-19, esquerda
F-25, F-27 10547 Barramento pente, 48 mod, C60 clario direito G-31
LVS08796 4 suportes fixagéo cabos PrismaSeT P, P600 E-; 3, E-19,
-27
LVS08900 Placa identificagdo quadro PrismaSeT G F-21 1 3000
LVS08903 12 efiquetas adesivas, C432 A24 L600 F-21 13735 10 etiquetas simbolos padréo F-21
LVS08904 12 efiquetas adesivas, C432 A36 L600 F-21 13736 10 etiquetas simbolos especiais F-21
LVS08905 12 etiquetas adesivas, C180 A24 L300 F-21
LVS08906 12 etiquetas adesivas, C180 A36 L300 F-21 1 4000
LVS08910 Tranca de massa 6mm?2 E-67, F-21, 14811 Barramento pente com espagamento, 1P G-30
F-28 14812 Barramento pente com espagamento, 2P G-30
LVS08911 Fio de massa 6mm2 E'gg F-21, 14813 Barramento pente com espagamento, 3P G-30
LVS08913 12 etiquetas encaixaveis 18x35 F-21 14814 Barramento pente com espagamento, 4P G-30
LVS08914 12 etiquetas para gravar 18x35 F-21 14818 Tampas extre.mldades e tampas dente G-30
LVS08915 12 etiquetas encaixaveis 18x72 F-21 14885 4 conectores isolados 630
LVS08916 12 etiquetas para gravar 18x72 F-21
LVS08917 12 etiquetas encaixaveis 25x85 F-21 1 9000
LVS08918 12 etiquetas para gravar 25x85 F-21 19512 Barramento pente 18, 1 polo G-33
LVS08921 20 parafusos + porcas estrutura PrismaSeT P F-6 19516 Barramento pente 18, 3 pélos G-33
LVS08940 Fechadura n.° 405 F-28
LVS08941 Fechadura n.° 455 F-28 21000
LVS08942 Fechadura n.° 1242E F-28 21089 Barramento pente 48, 1 pélo G-33
LVS08943 Fechadura n.° 3113A F-28 21093 Barramento pente 48, 3 pélos G-33
LVS08944 Fechadura n.° 2433A F-28 21094 40 tampas extremidades/barramento, 1 polo G-33
LVvS08945 Insercéo de barra dupla DIN F-28 21095 40 tampas extremidades/barramento, 3 polos G-33
LVS08946 Ranhura de insergéo de chave de fendas F-28 21096 12 tampas dente, 3 pélos G-33
LVS08947 Insergao triangular macho, 6,5mm F-28 21098 4 conectores 25mm2 G-33
LVS08948 Insergao triangular macho, 7mm F-28 21501 Barramento pente 12, 1 polo G-33
LVS08949 Insergao triangular macho, 8mm F-28 21503 Barramento pente 24, 1 pélo G-33
LVS08950 Insergao tridngular macho, 9mm F-28 21505 Barramento pente 12, 3 pélos G-33
LVS08951 Insergao quadrada macho, 6mm F-28 21507 Barramento pente 24, 3 pélos G-33
LVS08952 Insergao quadrada macho, 7mm F-28
LVS08953 Insergao quadrada macho, 8mm F-28
LVS08955 Insergéo quadrada fémea, 6mm F-28 28000
LVS08956 Fechadura n.° 2432E F-28 28947 3 repartidores de encaixe, 95mm2 G-15, G-25
LVS08961 Pincel retoque pintura RAL 9003 F-21 28948 4 repartidores de encaixe, 95mm2 G-15, G-25
LVS08963 Bolsa porta-esquemas DIN, A4, RAL 9003 F-21
LVS08964 lluminagao de Quadro + Espelho + Contacto F-34 29000
LVS08965 lluminagao de Quadro portatil PrismaSeT G F-34 20504 3 olhais bimetalicos p/ cabo aluminio, 143
150mm?
1 0000 29505 4 olhais bimetalicos p/ cabo aluminio, 1-43
150mm?
10387 Barramento pente domae, 1P, 63 mod, G-35 29506 3 olhais bimetalicos p/ cabo aluminio, 143
12x18mm 185mm?
10388 Barramento pente, 57 mod, 1x10mm? G-35 29507 4 olhais bimetalicos p/ cabo aluminio, 1-43
10389 Barramento pente domae, 2P, 63 mod, G-35 185mm?
12x18mm
10390 Barramento pente, 56 mod, 2x10mm? G-35
10391 Barramento pente, 12 mod, 3x10mm? G-35 31 000 -
10392 Barramento pente, 57 mod, 3x10mm? G-35 31073 m\&rzagglrgggto mecanico manual para INS= =57
10393 Barramento pente domae, 4P, 63 mod, G-35 31074 Encravamento mecanico manual para INS-  E-57
12x18mm INV 320/630
10394 Barramento pente, 56 mod, 4x10mm* G-35 31140 Inversor monobloco 3P, INS250, 100A E-58
10395 Barramento pente, 54 mod, 4x16mm? G-35
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31141 Inversor monobloco 4P, INS250, 100A E-58 49863 Barramento alimentagéo p/ 4 interruptores,  E-60
31142 Inversor monobloco 3P, INS250, 200A E-58 ISFT100, 3P . .
31143 Inversor monobloco 4P, INS250, 200A E-58 49865 R P! barramento alimentagéo, E-60
31144 Inversor monobloco 3P, INS250, 160A E-58 '
31145 Inversor monobloco 4P, INS250, 160A E-58 87000
31146 Inversor monobloco 3P, INS250, 250A E-58 - foxivéis. NS 5
31147 Inversor monobloco 4P, INS250, 250A E-58 87646 10 bragadeiras sup. flexivéis, NS250 3P 22
31148 Inversor monobloco 3P, INS320, 320A E58 87647 10 bragadeiras sup. flexivéis, NS250 4P G-22
31149 Inversor monobloco 4P, INS320, 320A E-58
31150 Inversor monobloco 3P, INS400, 400A E-58 Ag N
31151 Inversor monobloco 4P, INS400, 400A E-58 A9N21035 Barramento pente 1P, 63A 56 mod. G-34
31152 Inversor monobloco 3P, INS500, 500A E-58 A9N21036 Barramento pente 3P, repart. 63A 56 mod. G-34
31153 Inversor monobloco 4P, INS500, 500A E-58 A9N21037 Barramento pente 1P, Vigi 63A 56 mod. G-34
31154 Inversor monobloco 3P, INS630, 630A E-58 A9N21038 Bardramento pente 3P, Vigi repart. 63A 56 G-34
31155 Inversor monobloco 4P, INS630, 630A E-58 mod. :
A9IN21039 Conjunto 20 tampas extremidade, 1P G-34
31301 Tomadas cabos 3P, INS/INV 800-1600 E-44
A9IN21040 Conjunto 20 tampas extremidade, 3P G-34
31302 Tomadas cabos 4P, INS/INV 800-1600 E-44 -
A9N21041 Conjunto 10 conectores fase G-34
A9N21042 Conjunto 10 conectores neutro G-34
32000 A9IN21050 Conjunto 10 tampas dente G-34
32504 3 olhais bimetalicos p/ cabo aluminio, 240mm? 1-43
32505 4 olhais bimetalicos p/ cabo aluminio, 185mm? 1-43 A9X
32506 3 olhais bimetalicos p/ cabo aluminio, 300mm? 1-43 -
— — — A9XAH157 Pente unipolar AUX 1P, 100A, 57 mod. G-31
32507 4 olhais bimetalicos p/ cabo aluminio, 300mm? 1-43 -
AIXAH257 Pente unipolar AUX 2P, 100A, 57 mod. G-31
A9XAH357 Pente tripolar AUX 3P, 100A, 57 mod. G-31
33000 A9XAH457 Pente tetrapolar AUX 4P, 100A, 57 mod. G-31
33596 3P ecré isolante de camara de sopro 2_126 E; ;5,7 A9XAH457  Pente tetrapolar AUX 5P, 100A, 57 mod. G-31
E:1 9 o A9XAHB57 Pente tripolar repartido AUX 3P, 100A, 57 G-31
33597 4P ecra isolante de camara de sopro D-2, E-15, mod.. - -
E-16, E-17, A9XPCD04 Conjunto 4 conectores Acti 9, terminais G-31, G-30
E-19 duplos
33628 Tapa-bornes 3P E-54 A9XPCMO04 Conjunto 4 conectores Acti 9, monoconexdo G-31, G-32
33629 Tapa-bornes 4P E-54 A9XPE110 10 tampas extremidade Acti 9, 1P G-31
33642 Kit 3 adaptadores ligagao vert. 3P D-2, E-10, A9XPE210 10 tampas extremidade Acti 9, 2P G-31
E-13, E-15, A9XPE310 10 tampas extremidade Acti 9, 3P G-31
E:;g: Eﬂ’ a5 A9XPE410 10 tampas extremidade Acti 9, 4P G-31
33643 Kit 4 adaptadores ligagéo vert. 4P D-2, E-10, A9XPH106  Pente Acti 9, 1P, 100A, 6 mod G-31
E-15, E-19, A9XPH112 Pente Acti 9, 1P, 100A, 12 mod G-31
VR A9XPH124  Pente Acti 9, 1P, 100A, 24 mod G-31
33644 Kit adaptador olhal de cabo 3P E-10, E-13, AOXPH157  Pente Acti 9, 1P, 100A, 57 mod G-31
E-15, E-19, A9XPH212 Pente Acti 9, 2P, 100A, 12 mod G-31
E-44,144,1-45  AoxpH224  Pente Acti 9, 2P, 100A, 24 mod G-31
33645 Kit adaptador olhal de cabo 4P E-10, E-15, A9IXPH257 Pente Acti 9. 2P. 100A. 57 mod G-31
E-19, E-44, R ’
1-44, 1-45 A9XPH312 Pente Acti 9, 3P, 100A, 12 mod G-31
33890 Kit travamento p/ 2 disjuntores comando E-54 A9XPH324 Pente Acti 9, 3P, 100A, 24 mod G-31
rotativo A9XPH357  Pente Acti 9, 3P, 100A, 57 mod G-31
33975 Ligagdo 3P, NS1600/3200A E-14, B-44 A9XPH412  Pente Acti 9, 4P, 100A, 12 mod G-31
33976 Ligagao 4P, NS1600/3200A E-14, B-44 A9XPH424  Pente Acti 9, 4P, 100A, 24 mod G-31
A9IXPH457 Pente Acti 9, 4P, 100A, 57 mod G-31
47000 A9XPM112  Pente 1P, 100A, 12 mod. G-32
47335 Ecra isolante camara de sopro, 3P fixo E-10, E-11, A9IXPM212 Pente 2P, 100A, 12 mod. G-32
- : _ E-13 A9XPM312  Pente 3P, 100A, 12 mod. G-32
47336 Ecra isolante camara de sopro, 4P fixo E-10, E-11 AIXPMA12 Pente 4P, 100A. 12 mod. G32
A9XPT920 20 tampas dente G-31, G-32
49000
49860 Conector multi-cabo descarnado ISFT100,  E-60
3p DZ5
49861 Barramento alimentagao p/ 2 interruptores, ~ E-60 DZ5CA005 Terminais Linergy TR 0,5mm? G-43
ISFT100, 3P DZ5CA007 Terminais Linergy TR 0,75mm? G-43
49862 Barramento alimentagéo p/ 3 interruptores,  E-60 DZ5CA010 Terminais Linergy TR 1mm? G-43
ISFT100, 3P
A 32 i . Version : 8.0 - 20/06/2023
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DZ5CA015 Terminais Linergy TR 1,5mm? G-43 LVv429285 Moldura de porta para bloco Vigi E-22, E-23,
DZ5CA025  Terminais Linergy TR 2,5mm? G-43 E:gg' E%
DZ5CA042  Terminais Linergy TR 4mm? G-43 E-33 E-34.
DZ5CA062  Terminais Linergy TR 6mm?2 G-43 E-40, E-42
DZ5CA102 Terminais Linergy TR 10mm? G-43 LV429286 Aparelho encravamento chassis E-24
DZ5CA162 Terminais Linergy TR 16mm? G-43 LVv429306 Adaptador ligagao para base NSX, 3P E-21, E-23,
E-24, E-29,
DZ5CA253 Terminais Linergy TR 25mm? G-43 E-30, E-32
DZ5CA352 Ponteiras Linergy TR 35mm? G-43 E-34,
DZ5CA502 Ponteiras Linergy TR 50mm?2 G-43 Lv429307 Adaptador ligagéo para base NSX, 4P E-21, E-23,
PR E-24, E-29,
DZ5CE005 Terminais Linergy TR 0,5mm? G-43 E-30, E-32
DZ5CEQ007 Terminais Linergy TR 0,75mm? G-43 E-34,
DZ5CE010 Terminais Linergy TR 1mm? G-43 LV429316 Moldura de porta para bloco Vigi, IP40 E-27, E-28,
DZ5CE015  Terminais Linergy TR 1,5mm? G43 T T e Egz E'zg
DZ5CE025  Terminais Linergy TR 2,5mm? G-43 o oone prinerruplor de inversao de rede, =5, B2
DZ5CE042 Terminais Linergy TR 4mm? G-43 V429359 Acessorio p/ interruptor de inversdo de rede, E-55, E-56,
DZ5CE062 Terminais Linergy TR 6mm? G-43 4P E-57, E-58
DZ5CE102 Terminais Linergy TR 10mm? G-43 LV429369 Encravamento mecénico p/ 2 manipulos E-55
DZ5CE162  Terminais Linergy TR 16mm? G-43 rotativos
— LV429515 1 tapa-bornes curto NSX, 3P D-2, E-20,
DZ5CE252 Terminais Linergy TR 25mm? G-43 E-21. E-22
DZ5CE352 Terminais Linergy TR 35mm? G-43 E-23 E-24,
PR E-29, E-30
DZ5CE502 Terminais Linergy TR 50mm? G-43 E-31. E-32,
E-33, E-34,
LGY E-39, E-40,
E-41,, E-42,
LGY112510  Linergy Blocos de distribuigéo, 1P, 125A, 10 G-28 E-55, E-56
saidas LV429516 1 tapa-bornes curto NSX, 4P D-2, E-20,
LGY116013  Linergy Blocos de distribuigdo, 1P, 160A, 13 G-28 E-21, E-22,
saidas E-23 E-24,
LGY125014  Linergy Blocos de distribuigdo, 1P, 250A, 14 G-28 o e
saidas E-33, E-34,
LGY410028 Linergy Blocos de distribuigdo, 4P, 100A, 28 G-28 E-39, E-40,
saidas E-41, E-42,
LGY412548  Linergy Blocos de distribuicdo, 4P, 125A, 48 G-29 E-55, E-56
saidas LV429517 1 tapa-bornes longo NSX, 3P D-2, E-20,
LGY412560  Linergy Blocos de distribuigdo, 4P, 125A, 60 G-29 E-21, E-22,
saidas E-23 E-24,
LGY416048 Linergy Blocos de distribuigcdo, 4P, 160A, 48 G-29 E:g?’ E:gg
saidas E-33, E-34,
LGY4193 Linergy BS suporte de barramento posterior, G-9 E-39, E-40,
630A E-41, E-42,
LGYN1007  Barra neutro adicional Linergy DS, 1P, 100A, G-28, G-29 E-55, E-56
7 saidas LV429518 1 tapa-bornes longo NSX, 4P D-2, E-20,
LGYN12512  Barra neutro adicional Linergy DS, 1P, 125A, G-29 E-21, E-22,
12 saidas 5-33 EE-24,
LGYN12515  Barra neutro adicional Linergy DS, 1P, 125A, G-29 E:S‘f' E:gg
15 saidas E-33, E-34,
E-39, E-40,
E-41, E-42,
LV4 E-55, E-56,
LV426912 Tapa-bornes longo NSXm, 3P E-35, E-36 E-45, E-57,
LV426913  Tapa-bornes longo NSXm, 4P E-35, E-36 N E'ig
V429235 2 ligagdes traseiras curtas NSX INV/IINS ~ E-20, E-21, oldura de porta para bloco Vg, :
E-22, E-23, LV432475 2 ligagoes traseiras curtas NSX 400/630 E-20, E-21,
E-24, E-29, E-22, E-23
E-30, E-31, E-24, E-25,
E-32, E-33, E-26, E-27,
E-34, E-39, E-28, E-29,
E-40, E-41, E-30, E-39,
E-45 E-40, E-41,
LV429236 2 ligagdes traseiras longas NSX INV/INS E-20, E-21, E-42, E-45
E-22, E-23, LV432476 2 ligages traseiras longas NSX 400/630 E-20, E-21,
E-24, E-29, E-22, E-23
E-30, E-31, E-24, E-25,
E-32, E-33, E-26, E-27,
E-34 E-39 E-28, E-29,
E-40, E-41, E-30, E-39,
E-42, E-45 E-40, E-41,
LVv429284 Moldura de porta para aparelho E-29,E-24 E-42, B-45
LVv432516 Base de encaixe 3P E-45
Version : 8.0 - 20/06/2023 . _
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LV432534 Moldura de porta para aparelho E-29, E-30, LVv480818 Grampo de alimentagéo ISFT160, 25-95mm? E-60
E-24 LV480819  Tapa-bornes ISFT160 E-60
LV432584 Adaptador ligagao para base NSX400, 3P E-28, E-21, V480824 Tapa-bornes ISFT250 E-60
E-29, E-26,
E-23, E-30, LVv480827 Tapa-bornes ISFT400 E-60
E-24 V480831 Tapa-bores ISFT630 E-60
LV432585 Adaptador ligagao para base NSX400, 4P E-28, E-21, V480854 Kit para montagem direta, 185mm E-59
E-29, E-30, !
E-26, E-23, LV480868 Porta lateral recortada, 850mm E-59
E-30, E-24 LVv480869 Suporte de angulo lateral para armagéo E-59
LV432591 1 tapa-bornes curto NSX400, 3P E-20, E-21, lateral
E-22, E-23, LVv480870 Adaptador comprimento e ident. suporte E-59
E-24, E-25, etiquetas
E-26, E-27,
E-28, E-29,
E-30, E-39,
E-40, E-41, NSY
E-42, E-55, NSYCAC Cobertura superior do tejadilho com E-62, F-31
E-56 228RMB ventilador filtro
LV432592 1 tapa-bornes curto NSX400, 4P E-20, E-21, NSYCAF125  Filtro padréo G2, 125x125mm F-29
ES‘Z‘ Egg NSYCAF125T  Filtro fino G3, 125x125mm F-29
E26 E.27 NSYCAF223  Filtro padro G2, 223x223mm F-29
E-28, E-29, NSYCAF223T Filtro fino G3, 223x223mm F-29
£30.52%9 NSYCAF228R Filtro p/ tecto ou grelha, 228x228mm E-62
E-42 E-55. NSYCAF291 Filtro padrdo G2, 291x291mm F-29
E-56 NSYCAF291T Filtro fino G3 recorte. 291X291 mm F-29
LV432593 1 tapa-bornes longo NSX400, 3P E-20, E-21, NSYCAF92 Filtro padrao G2, 92x92mm E-29
E-22, E-23, ’
E-24, E-25, NSYCAG Recorte da grelha de saida, 125x125mm F-29
E-26, E-27, 125LPF
E-28, E-29, NSYCAG Recorte da grelha de saida, 223x223mm F-29
E-30, E-39, 223LPF
E-40, E-41, NSYCAG  Recorte da grelha de saida, 291x291mm  E-62, F-29
E-42, E-55,
E-56 291LPF
LV432594 1 tapa-bornes longo NSX400, 4P E-20, E-21 NSYCAG Recorte da grelha de saida, 92x92mm F-29
E-22, E-23 92LPF
E-24: E-25: NSYCAP Tampa recortada, IP55, 125x125mm F-29
E-26, E-27, 125LE
E-28, E-29, NSYCAP Tampa recortada, IP55, 223x223mm F-29
E-30, E-39, 223LE
E-40, E-41, NSYCAP Tampa recortada, IP55, 291x291mm F-29
E-42, E-43, 291LE
E-45, E-57,
E-58 NSYCCA STE Sensor de temperatura I=3 m F-33
LV432595 1 tapa-bornes longo p/ espalhador, 3P E-55, E-56 NSYCCO Higrostato eletrénico 230V F-33
LV432596 1 tapa-bornes longo p/ espalhador, 4P E-55, E-56 HY230VID ‘
LV432619 Acessorio p/ interruptor de inversédo de rede E-55, E-56 H\ngc;;%?/m Higrotermo 230V F-33
NSX400/630, 3P NSYCCO Te dstato eletrénico 230V F-33
LV432620 Acessorio p/ interruptor de inversdo de rede E-55, E-56, TH230VID ermostato eletronico )
NSX400/630, 4P E-57, E-58 NSYCCO THD T . qunl £33
LV432621 Encravamento mecanico p/ comando rotativo E-55 erm?stato uplo - .
V480444 1 tapa-bornes curto, 160A E-61 NSYCCO THI Temjo?tatf) com contercto inverso F-33
LV480445 1 tapa-bornes longo, 160A E-61 A P yancia de aquecimento, 110-260v, — F-a2
LV480550 1 tapa-bornes curto transparente, 200A E-61 NSYCR Resisténcia de aguecimento, 110-250V, F-32
LV480551 1 tapa-bornes longo transparente, 200A E-61 10WU2 100W
LV480552 1 tapa-bornes curto transparente, 250A E-61 NSYCR Resisténcia de aquecimento, 110-250V, F-32
LV480553 1 tapa-bornes longo transparente, 250A E-61 :\ISSOYVZ:LIJ?Z ::OW q 110-250V a2
istanci p : . 2
LV480554 1 tapa-bornes curto transparente, 400A E-61 20WU2 2;;\./3 encla de aquecimento, ’
LV480555 1 tapa-bornes Iongo transparente, 400A E-61 NSYCR Resisténcia de ventilagéo, 230V, 250W F-32
LV480556 1 tapa-bornes curto transparente, 800A E-61 250W230vV
LV480557 1 tapa-bornes longo transparente, 800A E-61 NSYCR Resisténcia de ventilagao, 230V, 400W F-32
LV480756 2 coberturas tapa-bornes E-60 :l()SOYVé?OVV Resisténcia d - 1o, 110-250V F32
esisténcia de aquecimento, 110- f -
LV480811 Barramento alimentagdo ISFT160 para 2 E-60 55WU2 550W 9
aparelhos
p - - NSYCRP Aquecedor termoventilador, 230V, 350-550W F-32
LVv480812 Barramento alimentagdo ISFT160 para 3 E-60 1W230VTVC
aparelhos
P - — NSYCVF Filtro ventilador 165m3/h, 230V, IP54 F-29, F-30
LV480813 Barramento alimentagdo ISFT160 para 4 E-60 165M230PF
aparelhos : :
NSYCVF Filtro ventilador 300m3/h, 230V, IP54 F-29, F-30
LV480814  ISFT160 lig. distribuicdo 3 x 16 mm E-60 300M230PE o
. Version : 8.0 -
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NSYCVF Filtro ventilador 38m3/h, 230V, IP54 F-29, F-30
38M230PF

NSYCVF Filtro ventilador 560m3/h, 230V, IP54 F-29, F-30
560M230PF

NSYCVF Cobertura superior do tejadilho com E-62, F-31
575M230MB  ventilador filtro

NSYCVF Filtro ventilador 850m3/h, 230V, IP54 E-62, F-29,
850M230PF F-30
NSYCVF Filtro ventilador 85m3/h, 230V, IP54 F-29, F-30
85M230PF

NSYTReee Blocos de terminais G-43
R9X

R9XE110 10 tampas de extremidade, 1P G-36
R9XE210 10 tampas de extremidade, 2P G-36
R9XE310 10 tampas de extremidade, 3P G-36
R9XE410 10 tampas de extremidade, 4P G-36
XB5

XB5PRJ45 Porta Ligagéo Ethernet RJ45 G-37
XB5PUSB3 Porta USB 3.0 G-37
ZBS

ZBSP1 Tampa protegao negra IP65/IP67 G-37
ZBSP2 Tampa protegao transparente IP65/IP67 G-37
ZBSP3 Tampa protegao metalica IP65/IP67 G-37

Version : 8.0 - 20/06/2023
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Percurso digital g W N e )

O novo quadro de distribuicao PrismaSeT P € o precursor do mercado com
conectividade em cloud incorporada, permitindo o acesso instantadneo ao
sistema de alarme inteligente, analise da utilizagao de energia, tendéncias
e planos de manutencao preventiva. A conectividade em cloud incorporada
permite aos utilizadores serem notificados da distribuicao elétrica 24 horas por
dia, bem como da perda de tensao, caso exista. Isto maximiza a eficiéncia e
a disponibilidade de energia, ao mesmo tempo que cria a base para futuras
inovacoes. O quadro de distribuicao PrismaSeT P também permite a facil
integracao sem fios de sensores.

Valores da oferta]

s Fornecer conectividade sem qualquer complexidade
54 Solugéo ligada simples de instalar
U= | Nova concepgao com nova cor da estrutura, aumento da
estrutura e robustez das portas
ta:’? Aumenta as oportunidades de negdcio dos servigos ao
mesmo tempo que oferece um painel conectado acessivel
@ Proporcionar maior paz de espirito
— ‘E_

(3
o

¥4

Disponibilidade energética sem custo

Prevencao de incéndios de origem elétrica
J | * Instrucdes de instalagao faceis de usar

Sensibilizagao energética * Independente das Tl do cliente
Alerta de perda de tensao sem custos * Menos de 30 minutos para a instalagéo dos aparelhos
Ligacao a cloud em menos de 5 minutos sem qualquer de comunicagao

competéncia informatica



PrismaSeT P - fiavel, facil de ligar

Nova concepcao com embalagem sustentavel

Melhorar os edificios com conectividade incorporada e concepcao eficiente

A nova concepcao do PrismaSeT P aumenta a robustez dos painéis, ajuda a ganhar eficiéncia a todos
0S niveis e proporciona paz de espirito aos fabricantes de painéis, prestadores de servicos elétricos
e gestores de instalagdes.

Além disso, as novas embalagens 100% ecoldgicas diminuem a quantidade de residuos e o seu custo
de eliminacao, utilizando apenas cartoes.

- Eliminagéo progressiva do - Maior facilidade de transporte - 3 dobradicas
plastico e do poliestireno das e percegao durante a Esi¥ettia dartna aeiotAlng
embalagens. montagem. P B

1,5 mm
- Cartao 100% reciclavel. - Reforgo nos niveis dos

angulos inferiores utilizando - Reforco POEpENaR2D %)

- Economia de tempo e dinheiro

para separar o desperdicio. acessorios adicionais. IP 30/31 Porta opaca
- Nova travessa em cartao para .N \ |
uma embalagem mais robusta. /‘f’a | 4
NS /
B E
: S
E ' i Espessura__|
i? 3 da chapa
] E metalica
E 1,5mm
B
3 I
i E
X
ﬁ 3 <G-gobradicas
i
i X
g 3
; N
i X
- :
i
i B
3
I
L
- Punho mais robusto. ; :
I N
Porta de entrada sem chave %}“\\» E
- Punho com concepgao i % / >
S i = ]
ergonomica e estetica. <
\ ; =z
= &—-—‘-“h‘

- Eliminagao da instrugao sistematica, impressa, em cada embalagem.

- 1 "Super Folheto" impresso com todas as instrucdes (disponivel para TH, _' sy
encomendar uma vez). J'1'I' ~:.t.. i 04696034AH

har ] I
- 1 codigo QR sistematico para ligagéo as folhas de instruges corretas. T .
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PrismaSeT P - fiavel, facil de ligar

O novo quadro de distribuicao PrismaSeT é o precursor do mercado com conectividade em cloud incor-
porada, permitindo 0 acesso instantaneo ao sistema de alarme inteligente, analise da utilizacao de energia,
tendéncias e planos de manutencao preventiva. A conectividade em cloud incorporada permite aos utiliza-
dores serem notificados da distribuicao elétrica 24 horas por dia, bem como da perda de tensao, caso exis-
ta. Isto maximiza a eficiéncia e a disponibilidade de energia, ao mesmo tempo que cria a base para futuras
inovacdes. O quadro de distribuicao PrismaSeT também permite a facil integracao sem fios de sensores.

N
PowerLogic HeatTag O sensor PowerlLogic HeatTag é um novo produto revoluciondrio projetado para
- Alerta de superaquecimento prevencao de incéndios em quadros de distribuicao. Utiliza tecnologia de detecao
do cabo de aquecimento proativa para reduzir drasticamente o risco de incéndio.
J
N
ComPacT NSX O novo disjuntor ComPacT NSX redefine e melhora a experiéncia do cliente
- Com contacto auxiliar através da conectividade continua juntamente com uma interface de
sem fios utilizador revolucionéria. )
N
e A~FDD Sonias; Acti9 AFDD Connect é a protecao mais avan¢ada disponivel com a fungao
SR T tudo-em-um fornecendo conectividade e diagnésticos.
arco em cabos de carga
J
N
PowerLogic PowerTag (0] PowerTag Energy é um sensor de energia de comunicacao sem fios que fornece
- ] e dados precisos em tempo real sobre energia, correntes, poténcia, tensao e fator de
poténcia.
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PrismaSeT P - PowerLogic™ HeatTag www.se.com/pt

Sensor sem fios para detecao precoce
de sobreaguecimento de cabos

Apresentagao

Sensor inteligente HeatTag:

m Envia trés niveis de alerta em fungéo da gravidade da situagéo que deteta.

m Ajuda a prevenir potenciais danos causados pelo fogo através da analise de gases
e microparticulas emitidos por bainhas de cabos quando sobreaquecidas.

m Mede a temperatura e a humidade.

m Comunica com todos os servidores ou gateways de painéis Schneider Electric
EcoStruxure.

m Estéintegrado nas solugdes EcoStruxure.

O sensor HeatTag deve ser instalado apenas em quadros com ventilacdo nao

SMT10020 forgada. Deve ser montado sobre uma calha DIN.

Durante os primeiros 30 minutos apds a colocag&o em servico, o HeatTag pode

gerar um alerta para teste. Demora entao mais 8 horas para que o HeatTag defina o

O HeatTag é um sensor inteligente para detegao seu ambiente nominal e
precoce de sobreaquecimento de ligacoes de fios esteja totalmente operacional. Cada vez que o sensor HeatTag € ligado, estas
ou cabos. sequéncias de 30 minutos e 8 horas séo repetidas.

O HeatTag ajuda a evitar que 0s quadros elétricos
sejam danificados, analisando gases e as particulas Operagéo
no ar e enviando alertas antes de qualquer fumo ou

escurecimento do material isolante. Emparelhado com servidores de painéis ou gateways Schneider Electric, o

HeartTag comunica:

m Alertas

= indice da qualidade do ar

m Medicao de temperatura e humidade
m Informacao de autodiagndstico

Qualidade do ar

O HeatTag fornece um indice de qualidade do ar, variando de 0 a 10, e apresenta a
tendéncia de evolucao da qualidade do ar numa tabela.

Quando o indice de qualidade do ar é igual ou superior a 10, 0 HeatTag envia um
alerta. Detetou aquecimento anormal da bainha do cabo no quadro elétrico.

Alerta de detecao

E accionado um alerta quando o HeatTag deteta aquecimento anormal da bainha

do cabo no quadro de distribuicdo, que pode ser causado por:

= Uma ou mais ligagdes soltas (resisténcia de contacto demasiado elevada)

m Um cabo com dimensdes insuficientes para a corrente estipulada

m Sobreintensidades e equipamento de protegéo insuficiente

Os alertas séo desencadeados com trés niveis de severidade:

m Nivel baixo: um cabo esta a sobreaquecer lentamente na instalacao, €
necessario planear uma visita de manutencao da instalacao.

m Nivel médio: um cabo esta a sobreaquecer na instalagao, é necessario ir
rapidamente a instalagdo para manutencao.

m Nivel alto: um cabo sobreaquece muito rapidamente, é necessario verificar
imediatamente a instalagao.

O LED laranja de aplicagao pisca quando o HeatTag envia um alerta para os

servidores ou gateways do painel.

Temperatura

O HeatTag fornece um valor de temperatura com um periodo de transmisséo
Normas predefinido de 30 segundos. O periodo de transmissao pode ser aumentado

0 sensor inteligente HeatTag esta conforme com pelo sistema em caso de elevado trafego de dados sem fios.

com as seguintes normas: )
IEC 61010-1:2017 UL/CSA/ desvios EU/CENELEC Humidade

[ ]
m |[EC/EN 61326-1b FCC Partes 15B e 15C O HeatTag fornece uma taxa de humidade com um periodo de transmissao
= ETSI/EN 300328 predefinido de 30 segundos. O periodo de transmissao pode ser aumentado pelo
= ETSI/EN 301489-1 sistema em caso de elevado trafego de dados sem fios.
= |[EEE 802.15.4

Autodiagnéstico

(@] HeatTag efetua dois tipos de diagnéstico:
Nota: m E enviado um alerta menor quando o valor de rpm do ventilador atinge 80% do
Nao utilizar o HeatTag como aparelho de seguranca. O seu valor nominal, o que significa obstrucdo do ventilador.

HeatTag néo substitui os aparelhos de protegao contra

NSt o m E enviado um alerta principal quando o HeatTag esta defeituoso. Neste caso, ndo
incéndios do edificio.

consegue comunicar quaisquer medi¢coes, nem comunicar medicoes incorretas.

Version : 8.0 - 15/06/2023 . . B_5
I
160E2100 Life Is On Sdéns?e'gﬁf



DB436538.ai

PrismaSeT P - PowerLogic™ HeatTag wwiwse.com/pt

Sensor sem fios para detecao precoce
de sobreaguecimento de cabos

Concepcao inteligente HeatTag

® Sem configuragdes

® Autoaprendizagem do ambiente nominal para evitar falsos alertas
m Autodescoberta do concentrador

m Alertas gerados por um poderoso algoritmo integrado no HeatTag

Carateristicas Elétricas

Tensao de alimentacido 110-277 V CA,-15%/ +15%
Frequéncia 50/60 Hz

Consumo maximo 0,1A

Temperatura de utilizacdo -15°C/+70°C (5°Fa 158 °F)
Temperatura de armazenamento -20°C/+85°C (-4°Fa 185 °F)
Humidade relativa em funcionamento 15-90 %

Altitude de utilizagdo 0-2000 m (0-6500 ft)

Grau de poluigio (IEC 60664-1) 3

Categoria de sobretensio OVCIII

Carateristicas do sensor

Medigao de Gama de medigdo -15°C/+70°C(5°Fa 158 °F)
temperatura  gyatidao de medicdo -1,1°C/+1,1°C
Periodo de transmissdo 30 segundos (maior no caso de elevado
predefinido tréfego de dados sem fios)
Medigéao da Gama de medigdo 15-90 %
humidade Exatidio de medigio +9 % HR
Periodo de transmissdo 30 segundos (maior no caso de elevado
predefinido trafego de dados sem fios)
Qualidade do ar Indice (0 a 10), geragio de alerta quando o
indice 2 10
Alerta de teste ap6s emparelhamento Durante os primeiros 30 minutos
Fase de autoaprendizagem ambiental 8 horas ap6s os primeiros 30 minutos
Instalacao

DB436632ai

Arquitetura de comunicagoes
Lista de comunicadores compativeis:
® EcoStruxure Panel Servers

m PowerTag Link

B PrismaSeT Wireless Panel Server

Cablagem %10_277 v
. P '~
O HeatTag deve ser protegido por disjuntor 2 A. 2A
E fornecido com um conector separado. Ceme
LN

Carateristicas mecanicas

Dimensdes (Lx AxP) 108 x 107 x 55 mm
Peso 270g
Grau de protegio (IEC 60529) 1P30
. Version : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P - PowerLogic™ HeatTag www.se.com/pt

Sensor sem fios para detecao precoce
de sobreaguecimento de cabos

MFR5173801-02

Integracéo em PrismaSeT P

O HeatTag deve ser instalado seguindo as recomendagdes da Folha de Instrugdes
(MFR5173801-02).

DB437105.ai

( )

DB43710Lai

X |650/800 | 800 |300/400
. J

O HeatTag deve ser instalado sobre uma calha DIN.

g ( \
E
Ref. LVS03581
Ref. LVS03404, ou LVS04226 € LVS03581
|\ J
3 )
& ‘ x1 ‘ x1 ‘ x2 ‘ x1
(T) (T) (T) @
] i I ] — | | i
= = = H= s
ARNNRRRRNRRAN] RNNNRRNNNRRN| | | ]
[LITTTTTTTTTT] [(LITTTTTTTTTT] [ [ L
\ \ 0 \ N
\ \ \ \ N
‘ ‘ ‘ (LLLLLLLLLLLLY ]
(LLLLLLLLLLLT]] [LLLLLLLLLLLT] ‘ (LLLLLLLLLLLT] | |
[LITTTTTTTTTT] [(LITTTTTTTTTT] [ [ L
\ \ 0 \ N
X @ X e | @ @ © X %:,(3,
7—N\ 7/—N\ 77—\ 7—N\
A B A C
(1) Instalagdo recomendada
(2) Possivel
3) Proibido
__® Y,
Version : 8.0 - 15/06/2023 . _
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PrismaSeT P - Apresentacao geral

www.se.com/pt

Quadros PrismaSeT G Pack 160 - 250
ate 630 A - P30, IP40, IP41, IP43, IP55

.

\_

- Escolas Pack

+ Pequenas lojas

B-8

-+ Hotéis, etc. H
.] il -
o | ]

Lifels®n | Schneider
LElectric

I!
—

/- Pequenas empresas
« Edificios

« Escritérios

« Laboratorios

« Centros de saude

+ Hotéis

« Supermercados

« Centros comerciais, etc.

PrismaSeT G

Version : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P - Apresentacao geral

Celas PrismaSeT P até 4000 A IP30,
IP31, IP55

A solucao otimizada, testada e conforme com a |IEC, para quadros elétricos de distribuicao

e controlo de baixa tenséo.

Hospitais

Centros de dados

Centros logisticos

Centros comerciais
Edificios de escritorios
Solugdes industriais médias

www.se.com/pt

4000 A

R L L B A N

Version : 8.0 - 15/06/2023
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A gestao de energia nunca foi tao simples

1. Meca

Capacidades integradas e autonomas de
controlo e medigcao

+ Medigéo integrada e autonoma

+ Capacidades de controlo

2. Ligue-se

+ Interfaces de comunicacgao integradas

« Pronto para se ligar a plataformas de
gestao de energia

Os painéis inteligentes ligam-no a poupanga de energia em trés passos.

3. Aja

Acdes de eficiéncia energética
baseadas em dados

Monitorizag&o e controlo em tempo
real

Acesso a energia e informacdes do
centro através de servigos online

Schneider Electric

comum

Arquiteturas de Smart Panels testadas, validadas e documentadas
Os Smart Panels foram certificados através do processo de qualidade “TVDA' da

Testados em laboratoérios de desempenho por especialistas, na configuragéo mais

Compatibilidade totalmente funcional validada com guia do utilizador, projetos
CAD e diagramas de cablagem de elétricos predefinidos

Lifels ®n | Schneider B-9
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PrismaSeT P - norma |IEC 61439

www.se.com/pt

O quadro de distribuicao, central
para a instalacao elétrica

Tanto o ponto de chegada da energia como um aparelho de distribuicao para as aplicagdes do

local, o quadro de distribuicéo BT ¢é a inteligéncia do sistema, central para a instalacao elétrica.

Desempenha um papel essencial na disponibilidade de energia elétrica, satisfazendo ao mesmo tempo as necessidades
de seguranca pessoal e patrimonial. A sua definicdo, concegao e instalacdo baseiam-se em regras precisas; nao ha lugar
para improvisagao. A norma |IEC 61439 visa definir melhor "conjuntos de aparelhagem de baixa tensao", assegurando que
os desempenhos especificados sao alcancados. Especifica, em particular:

as responsabilidades de cada interveniente, distinguindo as do fabricante original do equipamento; a organizagao que
realizou a concecgao original e verificagao associada de uma montagem de acordo com a norma, e do fabricante da
montagem - a organizagao que assume a responsabilidade pela montagem final;

as regras de concegao e verificagéo, constituindo uma referéncia para a certificagdo de produtos.

Todas as partes componentes do quadro elétrico sdo abrangidas pela norma IEC 61439. Equipamento produzido em
conformidade com os requisitos desta norma de quadro de distribuigdo garante a seguranga e a fiabilidade da instalagao.

Um quadro de distribuicao deve cumprir

0s requisitos da norma IEC 61439-1 e 2

para garantir a segurancga e a fiabilidade

da instalacdo. Os gestores de instalagdes,
plenamente conscientes das responsabilidades
profissionais e legais que pesam sobre a

sua empresa e sobre si proprios, exigem um
elevado nivel de seguranga para a instalagao
elétrica.

Além disso, as graves consequéncias
econdmicas de paragens prolongadas na
produgéo significam que o quadro elétrico deve
proporcionar uma excelente continuidade de
Servico, quaisquer que sejam as condigdes de
funcionamento.

A solucao Schneider Electric

Especificar quadros de distribuicéo que
cumprem a norma |[EC 61439-1 e 2.

+ Garantir um nivel de seguranga que tenha
sido 100 % testado, desde o dia em que o
quadro de distribuigao ¢ instalado e durante
toda a sua vida Util.

Assegurar um investimento duradouro
através de uma facil atualizacéo da
instalagdo em conformidade com a norma.
Garantir que o quadro de distribuigéo
cumpre as especificagdes técnicas.

B-10 Schneider

R I
Life ls On pneicer

PrismaSeT quadros de distribuicédo testados

A conformidade do quadro de distribuicao foi testada e
comprovada.

Um quadro de distribuicao PrismaSeT é:

» compostos por aparelhos e componentes de baixa tenséo da
Schneider Electric, todos conformes com as normas aplicaveis;

com base nas configuragcdes do nosso catalogo;

composto por componentes mecanicos e elétricos PrismaSeT Active
e Linergy que foram submetidos a verificagao do fabricante original
do equipamento;

montado e cablado por um técnico do fabricante de quadros elétricos

em conformidade com as normas profissionais;

sujeito a verificagao individual.
A Schneider Electric coloca a disposi¢ao do fabricante de quadros
elétricos tudo o0 que é necessario para criar quadros de distribuicao
testados PrismaSeT Active, incluindo as configuragdes basicas no
catalogo de distribuicao de baixa tensao, toda a documentacéo para a
concepgao e montagem de quadros de distribuicao, software de calculo
e desenho, etc.

Os fabricantes de quadros elétricos podem demonstrar a conformidade
com a norma IEC 61439-1 e 2, apresentando as declaragdes ou
certificados de conformidade para ensaios de tipo realizados por
laboratodrios independentes (ASEFA, ASTA, etc.) e fornecidos pela
Schneider Electric. O fabricante de quadros elétricos é responsavel
pela verificacao individual de rotina e entrega as declaracdes de
conformidade correspondentes.

Version : 8.0 -
160E2100



PrismaSeT P - norma |IEC 61439

Fabricante Original e Fabricante da
Montagem: Ambos envolvidos em
montagens testadas

A norma IEC 61439 define claramente o tipo de
verificacdes que devem ser efetuadas por ambas

as organizacoes envolvidas na conformidade final

da solucao: o Fabricante Original, garantindo a
concecao do sistema de montagem e o Fabricante da
Montagem, responsavel pela conformidade final do

quadro de distribuicao.

Fabricante
original

A organizagao que
realizou a concecéo
original e a verificagéo
associada de um sistema
de montagem.

E responsavel pelas "Verificacoes
de concecéao" listadas pela

IEC 61439-2, incluindo muitos
ensaios elétricos.

Version : 8.0 - 15/06/2023
160E2100

Fabricante
da montagem
(Fabricantes de
painéis)

A organizagao (quer seja
Ou Ndo a mesma que o
FO) responsavel pela
montagem completa.

E responsavel pelas "Verificacoes
de rotina" em cada painel
produzido, de acordo com a
norma.

Se derivar das instrugdes do
fabricante original, tem de

efetuar novamente verificacdes
de concecao.

www.se.com/pt

Especificador

« Especifica as
necessidades e restricdes
para a concegao,
instalacao, funcionamento
e atualizagao do sistema
completo.

« Verifica que 0s seus
requisitos foram
totalmente integrados pelo
Fabricante da Montagem.
Dependendo da
aplicagao, o especificador
pode ser o utilizador final
ou um gabinete de design.

Utilizador final

Deve pedir um quadro de
distribuicao de BT certificado.

Ao solicitar sistematicamente
verificagdes de rotina,
assegura-se de que 0
sistema de montagem
utilizado esta em

conformidade.
A Schneider Electric desenvolveu
um guia de especificagéo.

Lifels ®n | Schneider B-11
3E|ectr|c



PrismaSeT P - norma |IEC 61439 www.se.com/pt

As 10 principais funcdes da norma
IEC 61439

Para cada uma das 10 funcdes seguintes, a norma |IEC 61439 requer verificacdes de
concecao do fabricante do sistema - principalmente através de ensaios de tipo - e verificagdes
de rotina em cada painel do Construtor de Painéis para alcancar 3 objetivos basicos:
segurancga, continuidade do servigo e conformidade com os requisitos do utilizador final.

Seguranca
Capacidade de suportar esforcos de tensao

Para suportar tensdes de longa duragao, e sobretensdes transitdrias e temporarias de acordo com os principios
e requisitos de coordenagéao de isolamento.

Capacidade de transporte de corrente

Para proteger contra queimaduras e para resistir ao aquecimento:
quando qualquer circuito é continuamente carregado, sozinho, para a corrente especificada
quando a montagem é carregada até a corrente especificada de acordo com o padrao de carga especificado
(entre circuitos e/ou em funcao do tempo).

Capacidade de resistir a curto-circuitos
Para resistir aos esforgos resultantes da corrente presumida de curto-circuito e dos dados associados (forgas
elevadas entre condutores, aquecimento num tempo muito curto, ionizagdo do ar, sobrepressao).

Protecao contra choques elétricos

Partes vivas perigosas a hao serem acessiveis (protegao basica)
Pecas condutoras acessiveis para nao se tornarem perigosas energizadas (prote¢cao contra falhas).

Protecao contra risco de incéndio ou explosao

+ Resisténcia a elementos incandescentes internos

Note: a protegao das pessoas, e a protegdo opcional do conjunto, contra arcos devido a falhas internas podem ser especificadas através de um
"ensaio especial" de acordo com a IEC 61641.

@ Continuidade de servico

Capacidade de manutencao e modificagao

Capacidade de preservar a continuidade do fornecimento sem prejudicar a seguranga durante a manutengao ou
modificagdo da montagem

+ Estado elétrico da montagem ou de varios circuitos

* Velocidade de troca das unidades funcionais

- Instalagdes de teste...

Compatibilidade eletromagnética
Para funcionar corretamente (imunidade) e nao gerar perturbagdes EM (emissao) em condicdes ambientais
especificadas:

Redes ou locais industriais (Ambiente A)

Localizagbes domeésticas, comerciais e de industria ligeira (Ambiente B).

Cumprimento dos requisitos do utilizador final

Capacidade para operar a instalacao elétrica

Para funcionar corretamente, de acordo com:

» O esquema elétrico do sistema global e informagao associada (tensdes, coordenagao...)

+ As instalagdes de funcionamento especificadas (por exemplo, acesso livre ou restrito as Interfaces Homem
Maquina, isolamento dos circuitos de saida...).

Capacidade para ser instalado no local

-+ Para suportar as restricdes de manuseamento, transporte, armazenamento... € instalagao

- Capacidade para ser montado e ligado (tipo de involucro, tipo, material e areas da sec¢ao dos condutores
externos).

Protecao da montagem contra condigdes ambientais mecanicas e atmosféricas
Presenca de agua ou corpos estranhos sélidos (IP de acordo com IEC 60529)
Impactos mecanicos externos (IK opcional de acordo com IEC 62262)
Instalacao interior ou exterior (humidade, UV).

B-12 Version : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P - norma |IEC 61439 www.se.com/pt

~

IEC 61439-1 paragrafo 11.4

Protecao contra choques elétricos e FO | h a d e ve rlfl Ca (;é O

integridade dos circuitos de protecao

O seguinte deve ser verificado visualmente: ' d it 1 d | t

- presencga de ecras de protecao contra | n IVI u a n O r m a |va
contactos diretos e indiretos em partes

ativas: em conformidade com a norma
* presenca do condutor de PE. IEC 61439-1 e 2 do fabricante da

A continuidade dos circuitos de protegéo

é assegurada pelo cumprimento das montagem (construtor do painel)

instrugdes de montagem entregues com
cada produto.

|EC 61439-1 parég rafo 11 ’5 Traballo 1.0 .ot

- dro de diStribUiGAO N.0: ..ueuiiiieiecieieie ettt nees
Integragéo de componentes Quadro de distribuicio n

incorporados Desenho N.O/REVISAO N0 ......vvveeeeeeeeeeveeeeeeee et tessaeaeaeas

O fabricante da montagem deve cumprir
as instrugdes do fabricante original do

equipamento para a instalagéo e cablagem Capitulo | Verificado

dos componentes utilizados. Graus de protegao proporcionados pelos invélucros 1.2 [l
lEC 61 439_1 parégrafo 1 1 6 Distancias de isolamento e linhas de fuga 1.3 [l
9
Circuitos elétricos internos e ligacoes P‘rote.gtao (clontratchf)ques elétricos e integridade dos 1.4 O]
) ] circuitos de prote¢io
A Schneider Electric recomenda a
marcac&o da porca com uma laca Integragao de componentes incorporados 11.5 E]
acrilica colorida, indelével e resistente a
temperatura Circuitos elétricos internos e ligages 11.6 E]
Isto permite: Terminais para condutores externos 1.7 O
nao apenas auto-verificagao para ] ]
o . Funcionamento mecanico 11.8 E]
verificar o aperto efetivo ao torque;
+ mas também a identificacdo de qualquer Propriedades dielétricas 11.9 ]
afrouxamento.
Cablagem, desempenho operacional e fungao 11.10 [l

IEC 61439-1 paragrafo 11,9

Propriedades dielétricas

Os circuitos principais, € 0s circuitos Data de verificagao:
auxiliares e de controlo ligados ao circuito [ .
principal, devem ser submetidos a tenséo
de ensaio em conformidade.

Verificagoes efetuadas por:

IEC 61439-1 paragrafo 11,10

Cablagem, desempenho operacional e
funcao

Verificagao da cablagem e da conformidade
da marcacgdo com os desenhos, lista de \
pegas e esquema.

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . B-
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PrismaSeT P - Apresentagdo geral wwiwse.com/pt

Desenvolva a eficiéncia do seu negdcio

Quadros de distribuicao

seguros...

O PrismaSet P assegura uma construcao de
quadros de distribuicao 100% Schneider Electric
que sao seguros, otimizados:

+ Todos os componentes (aparelhagem de
conexao, blocos de distribui¢ao, ligagdes
pré-fabricadas, etc.) sdo perfeitamente
caracterizados e coordenados para
trabalharem em conjunto;

Todas as configuragdes do quadro de
distribuicdo, mesmo as mais exigentes, foram
testadas.

Pode provar que o seu quadro de distribui¢cao
cumpre as normas atuais, em qualquer altura.

Pode ter a certeza de construir uma instalagcao
elétrica fiavel e dar aos seus clientes plena
satisfacao em termos de fiabilidade e seguranca
para as pessoas € para a instalagao.

Quadro de distribuicao de baixa tensao
testado, em conformidade com a
IEC 61439-1&2.

» Poténcia disponivel
« Seguranca de pessoas e
bens

» Custos controlados e prazos
de entrega

» Capacidade de atualizagao

B- ) . Version : 8.0 - 15/06/2023
14 LitelsOn | Schneider 160E2100



PrismaSeT P - Apresentac&o geral www.se.com/pt

Com 0S nossos sistemas funcionais BT

... otimizado e atualizavel Organizacao simples para

Com PrismaSeT P pode construir o quadro de distribuicéo certo para o tornar o seu trabalho mais facil
seu cliente, dimensionado precisamente para se adaptar aos custos e

necessidades. Com este sistema completo, pré-fabricado e testado, é facil
atualizar a sua instalagao e ainda manter os niveis de desempenho originais.

O quadro de distribuigcao € estruturado por
zonas dedicadas a aparelhagem de conexao,
barramentos, cabos, etc.

As celas associam-se facilmente a quadros de distribuicdo ja em
SerViQO‘ Platina

Compact NSX Barramentos

.__/ verticais

+  Os aparelhos podem ser substituidos ou adicionados em qualquer altura.

Ligagdes pre-
fabricadas

Conjuntos de
transferéncia de
ligagdes

As unidades funcionais estao naturalmente empilhadas no
quadro de distribuigao.

Cada configuragéo é testada para maior
seguranga.

Ensaio de aquecimento em laboratério.

Prontamente disponivel e

perto de si

O conceito do kit facilita 0 manuseamento e

o transporte e beneficia da eficiente logistica
internacional da Schneider Electric. O seu
distribuidor, selecionado pela Schneider Electric,
pode dar-lhe os melhores conselhos.

Version : 8.0 - 15/06/2023 . . B_1 5
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PrismaSeT P - Apresentacao geral

www.se.com/pt

Quadros de distribuicao elétrica ate

4000 A

O sistema funcional PrismaSeT P pode ser utilizado para todos os tipos de quadros de

distribuicéo de baixa tensao (principal, subdistribuicéo e final) até 4000 A, em ambientes

comerciais e industriais.

Configuration 6 - v2.png

| A concepc¢ao do quadro de
distribuicao € muito simples

1. Uma estrutura metalica

O quadro de distribuicdo € composto por uma ou mais
estruturas associadas lado a lado ou costas com costas,
nas quais pode ser montada uma selecao completa de
painéis de cobertura e portas.

2. Um sistema de reparticao

Barramentos horizontais ou verticais posicionados

num compartimento lateral ou no fundo da cela sao
utilizados para distribuir eletricidade através do quadro de
distribuicao.

3. Unidades funcionais completas
+ uma platina dedicada para instalagdo do aparelho

«um espelho para bloquear o acesso direto as partes
ativas

« ligacOes de barramentos pré-fabricadas

« aparelhos para ligagdes on-site.

Cada unidade funcional contribui para uma fungéo no
quadro de distribuicao.

As unidades funcionais sdo modulares e estao
organizadas de forma racional.

O sistema inclui tudo o que € necessario para a montagem,

fornecimento e ligagao no local de unidades funcionais.

Os componentes do PrismaSeT P e os das unidades
funcionais em particular foram concebidos e testados
tendo em conta as caracteristicas do aparelho.

Esta abordagem de concegao assegura um elevado
grau de fiabilidade no funcionamento do sistema e uma
seguranca 6tima para o pessoal.

B-16 Lifels ®n Sdéns?eigﬁ':
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Vantagens dos quadros de
distribuicéo PrismaSeT P

1. Uma instalacao elétrica fiavel

A compatibilidade total dos aparelhos Schneider Electric com
PrismaSeT P é uma vantagem fundamental para assegurar um
elevado nivel de fiabilidade de instalagao.

2. Uma instalacao elétrica passivel de atualizacao

Gracgas a concepg¢ao modular, os quadros de distribuicao
PrismaSeT P podem ser facilmente modificados para integrar
novas unidades funcionais, conforme necessario.

As operagdes de manutengéao, realizadas com o quadro de
distribuicao sem alimentagao, séo rapidas e diretas devido ao
facil acesso aos aparelhos.

3. Seguranca total para o pessoal

Os trabalhos num quadro de distribuicdo devem ser efetuados
por pessoas autorizadas, em conformidade com todos o0s
regulamentos de seguranca aplicaveis.

Para aumentar a seguranga do pessoal, os aparelhos séo
instalados atras de espelhos de protegéo; apenas os manipulos
de operagao sado acessiveis.

Esta disponivel protecao interna adicional (divisérias, barreiras)
para criar formas 2, 3 ou 4 de separagao para proteger contra
contactos diretos com partes ativas.

Os tapa-bornes sao obrigatérios para a instalagéo de aparelhos
CompacT NSX e INS/INV em involucros PrismaSeT P

4. Solucoes associadas

* Prevencao de incéndios

- Disponibilidade energética
+ Gestao de energia

Version : 8.0 - 15/06/2023
160E2100
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Quadros de distribuicao elétrica ate

4000 A

A concecao do sistema foi validada por ensaios de tipo segundo a norma |IEC 61439-1 e

2 e beneficia da experiéncia combinada dos clientes da Schneider Electric ao longo de

muitos anos.

PB115600_56_1.¢ps

%Carateristicas elétricas
Conformidade com as normas IEC 62208 e
EN 62208:

» nivel de isolamento estipulado das
barramentos principais: 1000 V

+ InA:4000 A
« corrente estipulada de crista admissivel
Ipk: 220 KA

« corrente estipulada de curta duragao
admissivel: 100 KA rms / 1 segundo

- frequéncia 50/60 Hz
« tensdo Ue =690 V sob condicdes

Ver "Como montar um quadro de

Guia DESWO043EN

[ distribuicdo".

Os quadros de distribuicao elétrica
construidos utilizando o sistema funcional
PrismaSeT P e as recomendagdes da
Schneider Electric cumprem integralmente a
norma internacional IEC 61439-1 e 2.

Version : 8.0 - 15/06/2023
160E2100

Carateristicas mecanicas

+ Chapas de ago

« Tratamento por cataforese + po6 epoxi poliéster
polimerizado a quente, cor branca RAL 9003
» Pode ser desmontado
» Pode ser associado lado a lado e costas com costas
+ Grau de protegao:
— IP30: com painéis de cobertura IP30 incluindo uma
porta ou uma estrutura de cobertura
— IP31: com painéis de cobertura IP30 incluindo uma
porta + junta
— IP55: com painéis de cobertura IP55
+ Grau de protecdo contra impactos mecanicos:
— 1IKO7: com estrutura de cobertura
— IK08: com porta IP30
— IK10: com porta IP55
- Dimensoes da estrutura:
— quatro larguras:
- L =2300: compartimento de cabos
- L =400: compartimento de cabos ou
compartimento de aparelhos
- L =650: compartimento de aparelhos ou
compartimento de cabos
- L =800: compartimento de aparelhos com
compartimento de barramento ou
compartimento de cabos
— duas profundidades: 400, 600 mm
— altura: 2000 mm.
+ Celas interiores.

LielsOn | Schneider B-17
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PrismaSeT 6300 - Quadros de
distribuicao BT para ambientes
severos até 4000 A

Quando aplicagdes exigentes e condigdes severas requerem o melhor, garanta o seu

sucesso com PrismaSeT 6300.

%

B-18

PrismaSeT6300 2Columns.png

Carateristicas técnicas

* Aco de alta qualidade, técnicas de pintura
epoxi duraveis e design engenhoso para uma
robustez notavel.

+ Chapa de ago, espessura 1,5 mm nos painéis e
1,8 mm nas portas.

+ Tratamento por eletroforese e p6 epdxi poliéster
polimerizado a quente.

» Cor branca RAL 90083.

+ Grau de protecao: IP55 (IEC 60529).

+ Grau de protecdo contra impactos mecanicos:
IK10 com porta (IEC 62262).

- Dimensoes da estrutura:

— 2larguras:
- 700 mm (para unidades funcionais)
- 300 mm (para barramentos verticais e
extensdes para cabos)
— 2 profundidades:
- 500 mm (até 1600 A)
- 800 mm (até 4000 A)
— altura: 2000 mm.

Seguranca e fiabilidade totais

®

PrismaSeT 6300 esta concebido para funcionar até 4000 A.

E totalmente testado para funcionar em condicées extremas, e cumpre integralmente as normas IEC

61439-1 e 2, IEC 62208.

PrismaSeT 6300 resiste a vibragdes sismicas (Norma EDF CRT91C11200, AS1170, EAK 2000, ENDESA
1986, RPA 99 2003, Gore GR 63, Cadigo Sismico Turco, GOST 17516.1-90).

Os ensaios sismicos sao realizados por um laboratoério externo, CESI Labs. Toda a documentagao exigida
pelas autoridades locais e clientes a fim de obter a aprovacao esta disponivel.

Resisténcia sismica para instalagdes civis: 0,7 g APN (rms) e 3,5 g de pico, sem qualquer acessorio extra.

Schneider

R I
Life Is On pneicer
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Solucao reforcada para quadros
elétricos de baixa tensao até 4000
A

Mais do que PrismaSeT, o PrismaSeT 6300 contribui
para a seguranga das pessoas, bem como para a
fiabilidade e continuidade do servigo da instalagdo
elétrica. Gragas a sua estrutura metalica reforgada,
combina uma robustez excecional com versatilidade e
flexibilidade, resistindo a ambientes severos e cargas
pesadas. PrismaSeT 6300 esta pronto a funcionar em
qualquer condigao.

Como PrismaSeT, o PrismaSeT 6300 € uma solugéo

de celas de kit para quadros de distribuicéo elétrica
de baixa tensao:

+ 0s componentes (aparelhagem de conexao,
barramentos, etc.) sdo concebidos para operagao
conjunta
todas as configuragdes mais exigentes de
quadros de distribuicao foram testadas e estao
em conformidade com as normas IEC.

PrismaSeT PH

Schneider

Version : 8.0 - 15/06/2023
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Solucoes para a continuidade do
servico em instalacoes elétricas com
PrismaseT

O nivel certo de continuidade do servico

Todas as organizagdes sao em certa medida sensiveis a continuidade do servigo de energia elétrica. Para
algumas a alimentacgao elétrica € uma componente vital para 0 seu sucesso € viabilidade continuos. O nivel
necessario de continuidade do servigo deve ser considerado para cada aplicagao, de modo a que a instalagao
elétrica possa ser otimizada em conformidade.

Os riscos de continuidade do servico sao elevados. Mesmo uma breve falha na distribuicao elétrica pode ter
consequéncias graves em muitas atividades.

Continuidade de solugdes de servico para Operagao, Manutencao, Evolucao

Todas as solugdes propostas cumprem as normas EN 61439-1 e EN 61439-2. As solugdes de sistema propostas
incluem produtos Schneider Electric exclusivamente para assegurar plenamente a compatibilidade e o funcionamento.
Para garantir a segurancga, as solugdes com aparelhagem de conexao montada em bases de encaixe, chassis
extraiveis e platinas desconectaveis ou extraiveis incluem alavancas de disparo de segurang¢a que abrem o disjuntor se
este for removido em posigéo fechada.

+ Para uma maior continuidade
dos servicos

Unidades funcionais com aparelhos em platinas
desconectaveis em tensao

IS 223 desconectavel: (correspondéncia com a
norma IEC 61439-2: WFD)

+ Elevada continuidade de servico

+ Tempo maximo para restaurar a poténcia apos
manutengao: 1 CEhora

+ Atualizagao em tensao.
Unidades funcionais com aparelhos em platinas
extraiveis em tensao

IS 233 desconectavel: (correspondéncia com a
norma IEC 61439-2: WWW)

+ Elevada continuidade de servigo

+ Tempo méaximo para restaurar a poténcia apos
manutencao:1/4 h
+ Atualizagcao em tensao.

@ Ver Linergy HK “Distribuigéo Hot Plug”
» LigacgOes rapidas.
+ Painel facilmente atualizavel

* Modificagao ou atualizagao "hot Ly b
plug" fiavel (LVYED213001EN). ¥ =

Version : 8.0 - 15/06/2023
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Linergy oferece-lhe solucoes inteligentes
de distribuicao de rede elétrica para o seu
quadro de distribuicao.

. ion : 8.0 - 15/06/2023
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para o0 seu quadro de distribuigcao

pLinergy LGY / LGYE / BS

Barramentos

« Solugdes disponiveis até 4000 A

+ Ligagao em qualquer local sem
perfuracao (com perfil LGY e LGYE)

&= pagina G-2 a G-5

Linergy FC
Repartidores de ligagao rapida

+ Solugcao CompacT NSXm (4 x 4P / 5 x 3P)

+ Solugao Compact NSX (3 x 4P / 4 x 3P)

+ Ligacgao fiavel

- Sistema de ligagéo rapida dedicado a
CompacT NSXm até 160 A / CompacT NSX
até 250 A

& paginas G-18, G-20

—~— » Linergy DP

Repartidores

« Simplicidade de uso

« Sistema de ligagao rapida dedicado a
CompacT NSXm até 160 A / CompacT NSX
até 250 A

(& paginas G-16, G-17

Linergy TR

Blocos terminais e barramentos

+ Simplicidade de uso
« Consisténcia e funcionalidade cruzada
garantidas

& pagina G-42

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . B-2
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Solucao segura de distribuicao e
monitorizagao de energia para salas de
operacoes

Para garantir a seguranca dos doentes, a disponibilidade e a qualidade da energia
elétrica sao essenciais. As instalagcoes elétricas das salas de operacdes devem permitir a
continuidade dos cuidados de saude em todas as circunstancias.

Eﬁ Uma solugao em que pode .,C_L Aumentar a seguranca dos

confiar.. doentes

+ Todos os componentes desta solugéo sao Assegurar o funcionamento satisfatério do bloco
concebidos, fabricados e testados pela Schneider operatodrio € essencial para um hospital.
Electric para funcionarem em conjunto e serem
implementados por parceiros competentes e Assegurar a continuidade do
aprovados.

servico elétrico

Porque nada deve perturbar a equipa médica
durante as operagoes.

« A Schneider Electric fornece planos de manutengéo
e procedimentos operacionais associados a esta
solugéo.

« A Schneider Electric assegura a continuidade

R Melhorar a eficiéncia do pessoal
dos componentes ao longo de toda a vida util da

instalag&o. hospitalar
Um ambiente controlavel e equipamento a funcionar
... gracas a dlStrlbUIQéO segura de perfeitamente significam maior conforto.
eﬂergia_“ Seguranca Continuidade

dos pacientes do servico

« Asolugao Schneider Electric incorpora um transformador
de isolamento e um monitor de isolamento continuo
em conformidade com as normas necessarias para
assegurar o fornecimento de energia ao equipamento
meédico em caso de primeiro defeito de isolamento.

Eficiéncia do pessoal médico

« A continuidade do fornecimento de alimentagao elétrica
€ assegurada gragas a coordenacgao total de todos os
componentes Schneider Electric, incluindo e fonte de
alimentac&o ininterrupta.

« A solugéo Schneider Electric € concebida, ligada e
testada para atenuar perturbagoes eletromagnéticas de
acordo com a norma |IEC 60364-4-4-44.

... a monitorizacéo e

rastreabilidade de eventos

A solugdo Schneider Electric incorpora um sistema de

monitorizag&o para:

+ informar o pessoal de manuten¢ao e médico em tempo
real no caso de uma falha elétrica na sala de operagdes

« monitorizar o ambiente da sala de operagdes e registar
todos os eventos e dados ambientais

« fornecer dados ao sistema de gestao de edificios
hospitalares.

Para saber mais, ver o guia de
solugdes, ref. DESWED109024.

- . . Version : 8.0 - 15/06/2023
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Green Premium™

Apoio a produtos ecoldgicos na industria

Green
Premium”

Product

O Green Premium € o Unico
rétulo que lhe permite
desenvolver e promover
eficazmente uma politica
ambiental ao mesmo
tempo que preserva a
eficiéncia do seu negocio.
Este rotulo ecolégico
garante o cumprimento de
regulamentos ambientais
atualizados, mas faz mais do
que isso.

Mais de 75% dos produtos
fabricados pela Schneider
Electric obtiveram o rotulo
ecoldgico Green Premium

. entendemos por
verde ...

Verifique os seus produtos!

O rotulo ecologico Green Premium da Schneider Electric
garante o compromisso de oferecer transparéncia,
divulgando informacao detalhada e fiavel relacionada
com o impacto ambiental dos seus produtos:

RoHS

Os produtos Schneider Electric estéo sujeitos aos requisitos RoHS a
nivel mundial, mesmo para os muitos produtos para os quais nao é
exigido o cumprimento dos termos do regulamento. Estao disponiveis
certificados de conformidade para produtos que satisfazem os critérios
desta iniciativa europeia, que visa eliminar substancias perigosas.

REACh

A Schneider Electric aplica o rigoroso regulamento REACh aos seus
produtos a nivel mundial e divulga informagao detalhada sobre a
presenca de SVHC (Substancias que Suscitam Elevada Preocupacao)
em todos os seus produtos.

PEP: Perfil ambiental do produto

A Schneider Electric publica um conjunto completo de dados
ambientais, incluindo dados sobre a pegada de carbono e o consumo
de energia para cada uma das fases do ciclo de vida de todos os seus
produtos, em conformidade com o programa ecopassport ISO 14025
PEP. O PEP ¢ especialmente util para monitorizar, controlar, poupar
energia e/ou reduzir as emissdes de carbono.

EoLl: Instrucdes de Fim de Vida

Disponiveis com um clique, estas instrucdes fornecem:

« Taxas de reciclabilidade para os produtos Schneider Electric.

* Orientacao para mitigar os perigos para o pessoal durante o
desmantelamento dos produtos e antes das operacdes de reciclagem.

* |dentificacé@o de pecas para reciclagem ou para tratamento seletivo,
para mitigar perigos ambientais/ incompatibilidade com processos de
reciclagem normalizados.

—\
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Normas

Sistemas regionais de normalizagcao

Normas internacionais da IEC

Argentina
Australia
Austria
Bielorrussia
Bélgica
Brasil
Bulgaria
Canada
China
Croacia
Rep. Checa
Dinamarca
Egito
Finlandia
Franga
Alemanha
Grécia
Hungria
india
Indonésia
Irdo

Irlanda
Israel

Italia

Japéo
Coreia (Rep. da)

Paises membros da IEC

Luxemburgo
Malasia
México
Holanda
Nova Zelandia
Noruega
Paquistéo
Polénia
Portugal
Roménia
Russia
Singapura
Eslovaquia
Eslovénia
Africa do Sul
Espanha
Suécia
Suica
Tailandia
Turquia
Ucréania
Reino Unido
Estados Unidos da América
Jugoslavia

ws
Normas e quadros de distribuicéo testados
AIEC (Comisséo Eletrotécnica Internacional) € uma organizagdo mundial para

a normalizag&o que inclui todos os comités eletrotécnicos nacionais (Comités
Nacionais IEC).

O objetivo da IEC é promover a cooperagao internacional em todas as questoes
relativas a normalizagao nos dominios elétrico e eletrénico.

Para o efeito, a IEC publica Normas Internacionais.

A sua preparagao é confiada a comités técnicos e qualquer Comité

Nacional IEC interessado no assunto tratado pode participar no trabalho
preparatorio.

Normas locais

Worldwide IEC

Europe CENELEC
) UTE
Countries BSI
VDE
CEI/IEC

Other IEC
member
countries

Commission Electrotechnique Internationale

CENELEC

Comité Européen de Normalisation ELECtrotechnique

UTE

Union Technique de I'Electricité

VDE

Verband der Elektrotechnik, Elektronik und Informationstechnik

e.v. (organizacéo alema de normalizagéo eletrotécnica,

eletronica e informatica)
BSI
British Standards Institution

C-2

Life Is On

Schneider

Na Europa

Os documentos IEC s&o primeiro estudados pelo CENELEC, que estabelece:

® ou uma norma europeia (EN), frequentemente idéntica a norma IEC, que se torna
entdo a norma nacional aplicavel em todos os paises membros

m ou, em caso de diferengas, um documento de harmonizagao (HD).

Outros paises membros da IEC

Cada pais é auténomo e pode aceitar a norma IEC como a norma nacional, com ou
sem modificagdes.

Apesar de serem membros da |IEC, paises como o Japao e os Estados Unidos
continuam a desenvolver os seus préprios sistemas de normalizagéo.

Paises sem um sistema de normalizagédo
E possivel fazer referéncia a uma norma IEC no &mbito de um projeto.

Version : 8.0 -
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Normas )
Tipos de normas v

~

‘ Normas e quadros de distribuicao testados

Os diferentes tipos de normas Existem diferentes tipos de normas, incluindo:
m normas de gestédo

m normas de instalagao
m normas de produto.

1SO 9001

S

IEC 60439-X Normas de gestéo

1SO 9004: Sistemas de gestédo da qualidade - linhas de orientagédo para melhoria de
desempenho. Utilizada na criagcdo de um sistema de gestéo de qualidade.

Dd381775.eps
Dd381776.eps

1SO 9001: Sistemas de gestédo da qualidade - requisitos. Utilizada para auditorias de
certificagao.

ISO 14004: Sistemas de gestdo ambiental. Linhas de orientagéo gerais sobre os
principios, sistemas e técnicas de apoio.

Concegao e fabrico. Conjuntos de aparelhagem
de baixa tens3o. ISO 14001: Sistemas de gestdo ambiental. Requisitos e linhas de orientagao
! |EC 60947-X 2 [Te— para a sua utilizagdo C
I g o A maioria dos centros de desenvolvimento e fabricas da Schneider Electric
g g \(\ \(\ tem a certificagéo 1SO 9001 e 1SO 14001.

Normas de instalagao

O conjunto de normas IEC 60364-X define os principios e regras principais:
m determinagéo das caracteristicas gerais das instalagdes

m protegéo

m selegdo e instalagédo de equipamento

m verificagdo e manutencao das instalagdes.

Normas de produto

Aplicam-se a aparelhos ou conjuntos e destinam-se a garantir o funcionamento
correto e a segurancga dos produtos em questo.

normas sobre aparelhagem de baixa tens&o:

IEC 60947-1: regras gerais

IEC 60947-2: disjuntores

IEC 60947-3: interruptores e secionadores

IEC 60947-4: contactores

IEC 62208: invélucros vazios.

normas sobre conjuntos de aparelhagem de baixa tensdo:
IEC 61439-1: regras gerais

IEC 61439-2: conjuntos de aparelhagem de poténcia
IEC 61439-3: quadros de distribuicdo

IEC 61439-4: conjuntos para estaleiros de construcdo
IEC 61439-5: conjuntos para distribuigdo de energia

IEC 61439-6: sistemas de calhas de barramento.

Aparelhagem de baixa Instalagao.
tenséo.

OooooomMO0OO0O0O0Om.

Os regulamentos de um determinado pais podem tornar certas normas
juridicamente vinculativas e podem criar também requisitos de seguranga
adicionais.

Além de fornecer provas da conformidade do seu sistema de gestédo da qualidade,
um fabricante do produto pode demonstrar a qualidade dos produtos, fornecendo
provas de que a concepgao e o fabrico cumprem os requisitos da norma.

A prova de conformidade pode ser uma declaragao emitida pelo fabricante ou um
certificado fornecido por uma organizacéo independente.

Version : 8.0 - ) . C_3
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Normas

‘ Normas e quadros de distribuicéo testados

Marcagéo Cce A marcagéo C€ é um simbolo regulamentar atribuido sob a exclusiva
responsabilidade do fabricante e destinado as autoridades de verificagdo dos
paises europeus que fazem cumprir os regulamentos europeus.

Permite a livre circulagdo de um produto na Unido Europeia e certifica que ele

esta em conformidade com os requisitos basicos de todas as diretivas europeias
aplicaveis.

Amarcacgéo C€ ndo é um simbolo de qualidade e nao indica a conformidade com
uma norma.

A marcagao C€ destina-se exclusivamente as autoridades encarregadas de verificar
a conformidade com os regulamentos aplicaveis e é redigida, assinada e realizada
as autoridades pelo fabricante.

Para a gama PrismaSeT P, a declaracéo é da responsabilidade da unidade
Schneider Electric que concebeu e desenvolveu o produto.

Para os quadros de distribuigdo BT, a declaragado é da responsabilidade do técnico
de construgado de painéis.

Seguintes produtos que recebem a marcagéo C€ :

m todos os produtos suscetiveis de pdr em perigo a seguranga de pessoas, animais
e bens (diretiva BT)

m todos os produtos suscetiveis de emitir perturbagdes eletromagnéticas acima de
um limiar normalizado ou de serem perturbados durante o funcionamento (diretiva
CEM).

Consequéncias:

m agama PrismaSeT P é abrangida apenas pela diretiva BT

m Os quadros de distribui¢do LV s&do abrangidos pela diretiva BT e podem também
ser abrangidos pela diretiva CEM, dependendo do tipo de aparelhos incorporados.

Para a gama PrismaSeT P, é aplicada a marcagéo C€:

m sobre a embalagem de componentes "mecanicos"

m sobre o proprio produto para componentes "elétricos".

Para os conjuntos BT criados pelo técnico de construgédo de painéis, é aplicada a
marcagao C€ :

= na embalagem

m na chapa de caracteristicas (se aplicavel)

= num dos documentos que acompanham o quadro de distribuicdo quando este é
expedido.

C4 ) , . Version : 8.0 -
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Normas

Grau de protecéao

Cadigo IP

1° algarismo

Protegao de pessoas

1 Protegido contra o

i

Y

"w Normas e quadros de distribuicao testados

www.se.com/pt

Anorma IEC 60364-5-51 lista e codifica um grande nimero de influéncias externas
as quais as instalagdes elétricas podem estar sujeitas, incluindo a presenca de
agua, corpos solidos, choques, vibragdes, substancias corrosivas, etc.

Anorma IEC 60529 (cédigo IP, fevereiro de 2001) indica os graus de protegao
proporcionados por um invélucro para aparelhos elétricos contra o acesso a partes
perigosas, contra a penetragao de corpos solidos estranhos e contra a penetragao

de agua.

Estas normas nao se aplicam a prote¢éo contra os riscos de explosédo ou condi¢des

tais como humidade, vapor corrosivo, fungos ou infestagoes.

O cédigo IP é composto por dois algarismos caracteristicos e pode incluir uma letra

adicional quando a protegao real das pessoas contra 0 acesso as partes perigosas é
melhor do que a indicada pelo primeiro algarismo.
O primeiro algarismo carateriza a protegao fornecida contra a penetragao de
corpos estranhos solidos e a protegédo das pessoas.
O segundo algarismo carateriza a protegéo fornecida contra a penetragéo de
agua com efeitos nocivos.

Protegao contra a penetragao de

corpos solidos
Protecéo contra

2’ algarismo

Protecao contra a penetracao de agua

Protegido contra as

acesso com as costas 3 .\650 mm corpos sélidos % .\!350 mm quedas verticais de 8
da mao 8 -~ \ estranhos maiores de 8 - \ gotas de agua 8
s 50 mm s Q (condensag&o) °
Ny Ny

— —
2 Protegido contra o g @12 mm Protecao contra g Protegido contra as g
acessocomodedo  § . T corpos sélidos § @ o125mm quedas degotasde &
g/ \A estranhos maiores 8 7 \ agua até 15° da %
° \ ) que 12,5mm o Q ) vertical S

~ \ /

3 Protegido contra o
acesso com uma
ferramenta

Dd381961.eps

Protecéo contra
corpos sélidos
estranhos com mais
de 2,5mm

Dd381961.eps

Protegido contra as
quedas de gotas de
agua até 60° da
vertical

Dd381968.eps

4 Protegido contra o
acesso com um fio

Dd381962.eps.

Protecéo contra
corpos sélidos
estranhos maiores
que 1 mm

Dd381962.eps.

Protegido contra as
projegdes de agua de
todas as diregdes

Dd381969.eps

5 Protegido contra o
acesso com um fio

Dd381962.eps.

Protegido contra as

poeiras (sem depdsito

Dd381964.eps

Protegido contra jatos

de agua de todas as

Dd381970.eps

agua de todas as

S @tmm | Poe ch L
Q : nocivo) diregdes k
: — e \
6 Protegido contra o :3“ Totalmente protegido & Protegido contra &
acesso com um fio g @1 mm contra as poeiras g poderosos jatos de 5
3 8 g

diregdes

Version : 8.0 -
160E3100

Protegido contra os
efeitos da imerséo
temporaria na agua

Dd381972.eps

Protegido contra os
efeitos da imersao
prolongada na agua

Dd381973.eps

Protegido contra jatos de agua de alta pressédo

e alta temperatura

Life Is On

Schneider
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‘ Normas e quadros de distribuicéo testados
Letra adicional

Aletra adicional s6 € utilizada se a protecao real das pessoas for superior a indicada
pelo primeiro algarismo caracteristico do codigo IP.

Letra adicional Protecao

Protegido contra o acesso com as costas da médo

Protegido contra o acesso com um dedo de 12 mm de
diametro

Protegido contra o acesso com uma ferramenta de 2,5 mm de
diametro

Protegido contra o acesso com um fio de 1 mm de diametro

| O w|>»

Se apenas a protegéo das pessoas for de interesse, os dois algarismos
caracteristicos sao substituidos pela letra "X", por exemplo, IPXXB.

llustracao das explicacdes acima:
Protegao contra corpos solidos estranhos com mais de 2,5 mm

Sem protecéo

IP30D <
Protegao contra o acesso
com um fio de 1 mm de didametro

Observagoes

m O grau de protecéo IP deve ser sempre lido e compreendido algarismo por
algarismo e ndo como um todo.

Por exemplo, um invélucro IP31 para fixagdo mural € adequado para um ambiente
que requer um grau minimo de protec¢éo IP21. No entanto, um invélucro para fixagéo
mural IP30 ndo é adequado.

m os graus de protecdo indicados neste catalogo sdo validos para os invélucros tal
como apresentados. No entanto, o grau de protegéo indicado s6 é garantido quando
a instalagdo e montagem da aparelhagem s&o efetuadas de acordo com normas
profissionais que conservam o grau inicial de protegao.

C(’)digo IK Anorma IEC 62262 define um codigo IK que caracteriza a capacidade dos produtos
de resistir a choques mecanicos de todos os lados.
Cadigo IK Energia de choque (joules)
01 0,14
02 0,2
03 0,35
04 0,5
05 0,7
06 1
07 2
08 5
09 10
10 20

Os codigos IK podem ser selecionados de acordo com os riscos de choques num
determinado local.

Local IK recomendado
Sem risco de choque Instalagées técnicas 07
importante
Risco de choque importante Corredores 08 (quadro de distribuigao
que pode danificar os com porta)
aparelhos
Risco maximo de choque que | Oficinas 10
pode danificar o quadro de
distribuicéo
- X . Version : 8.0 -
C-6 Lifels On | Schneider 160E3100
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Propriedades dos involucros metalicos

Caracteristicas do involucro

Resisténcia anti-corrosao Os invélucros Schneider Electric cumprem a norma IEC 62208, EN 50298 para
invélucros vazios. A chapa metalica utilizada nos invélucros Schneider Electric
recebe um tratamento primario de cataforese anti-corrosao e um revestimento de
um po epdxi termoendurecido, modificado com resina de poliéster para cor e
aspeto.

Este sistema de duas camadas proporciona um excelente acabamento e protegéo
contra a corroséo.

As caracteristicas deste revestimento sdo muito melhores do que as dos pos epoxi
tradicionais:

m melhor estabilidade de cor

m maior gama de temperaturas de utilizagao.

Propriedades mecanicas da estrutura

Carga estatica em portas, quadros, armarios e celas

Cela 400 kg
Porta da cela 12 kg

Propriedades mecanicas das superficies revestidas a po

Condigoes de ensaio

Provete em chapa de ago de 1 mm de espessura, desengordurada, fosfatada
com ferro, enxaguamento final com 100 kQ de agua DI, 15 micrones

de tratamento anti-corrosao por eletroforese e 35 micrones de pintura a pé.

Aderéncia (folhas e fita adesiva) classe 0 requerida (ISO 2409)
Resisténcia ao impacto(1) >1kg/50 cm (ISO 6272)
Quinagem por mandril cénico (2) <10 mm (ISO 6860)
Dureza Persoz 300s (ISO 1522)

(1) Sem fendimento na pelicula de tinta apds ter deixado cair um peso de 1 kg no provete
a partir de uma altura de 50 cm.
(2) Fendimentos na pelicula com um comprimento maximo de 10 mm.

Ensaio de envelhecimento artificial no sistema de pd6

Condicoes de ensaio:

Dois ensaios realizados no mesmo provete em chapa de ago de 1 mm de
espessura.

m ensaio ciclico de calor humido:

0 de acordo com a norma |IEC 68-2-30

- seis ciclos de 24 horas a temperaturas superiores a 40 °C

m resisténcia ao nevoeiro salino neutro continuo:

O os ensaios foram realizados durante um periodo de 400 horas, periodo muito
superior as 48 horas exigidas pela norma para instalagdes de interior

0 segundo a norma IEC 68-2-11 e ISO 7253

- 400 horas em provete sem danificagdes para observagdes “chapa intacta”.

- 250 horas em provete com incisdes para observagdes “encetamento”.

Avaliacao da corrosao de acordo com a norma ISO 4628:

m aderencia: classe <1

= empolamento: grau 1 dim.1

m enferrujamento: Ri 1

m fendimento: classe 1

m escamagao imp. 1 dim. 1

propagacao da corrosao sob incisdo em relagéo ao eixo do risco: 3 mm no maximo.

Version : 8.0 - ) . C_7
I
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Propriedades quimicas da tinta em po

C-8

Life Is On
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Caracteristicas do involucro

Ensaios realizados a temperatura ambiente em pegas de teste fosfatadas

revestidas com uma pelicula de 150 a 200 micrones.

Duracéao do ensaio (meses) 2 4 8 10 12
Acidos Concentragéo
Acético 20 %
Sulflrico 30 %
Nitrico 30 %
Fosférico 30 %
Cloridrico 30 %
Lactico 10 %
Citrico 10 %
Bases Soda 10 %
Amoniaco 10 %
Agua Agua destilada
Agua do mar
Agua da torneira
Lixivia diluida
Solventes Gasolina
Alcoois superiores
Alifaticos
Aromaticos
Acetonas-esteres
Tri-percloroetileno
Pelicula intacta.
Pelicula atacada (empolamento, amarelecimento, perda de brilho).
Version : 8.0 -
160E3200
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Gestao térmica de quadros de distribuicao

Generalidades

Gestao da temperatura interna

Version : 8.0 - 15/06/2023
160E3200
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Caracteristicas térmicas de quadros de distribuigao

Um quadro de distribuicéo é concebido para funcionar em condi¢des ambientais

normais.

A maioria dos aparelhos nao funciona corretamente fora de uma gama de
temperaturas de -10 e +70 °C.

Por conseguinte, &€ importante manter a temperatura interna do quadro de
distribuicdo dentro desta gama de temperaturas:

m dimensionando corretamente o quadro de distribuigdo durante a concegao
m corrigindo a temperatura utilizando os meios adequados.

Arrefecimento
Existem varias maneiras de dissipar o calor libertado num quadro de distribuigdo.

Os desenhos abaixo apresentam os varios meios.

Convecgao Ventilagao forgada
4 A
< -~
IP>31 IP<31 IP<54 IP<31
Naturalmente assegurada nos Utilizando ventiladores, aumenta
invélucros PrismaSeT P. significativamente a capacidade térmica
de um invélucro.
Ventilagao Convecgao
forcada com forcadae

permutador ar-ar  arrefecimento

[Beg

IP>31 IP>31
Mediante pedido especial.

Para estes casos extremos, muitos instaladores preferem instalar os quadros de
distribuicdo com outros aparelhos eletrotécnicos e eletrénicos em salas elétricas
climatizadas.

Aquecimento
O meio utilizado para elevar a temperatura interna num quadro elétrico € um

aquecedor baseado em resisténcias, utilizado para:
m evitar a condensacao, limitando as variagbes de temperatura
m evitar a formagéao de gelo.

Lifels®n | Schneider C-9
DElectric
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Gestao térmica de quadros de distribuicao
Geral

Calculo da temperatura interna

CEl
IEC
890

1087

RAPPORT
TECHNIQUE - TYPE 3
TECHNICAL

REPORT - TYPE 3

AMENDEMENT 1
AMENDMENT 1

1995.02

AMENDEMENT 1

des.
dap)
et

AMENDEMENT 1

W
400
350
300
250
AT =30°C
200 AT=25°C
150 2 AT=20°C
100 - —
50 AT=10°C
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 _mm
330 480 630 780 930 1080 1230 1380 (altura)
C-10 Lifels®n | Schneider
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Caracteristicas térmicas de quadros de distribuicao

O calculo da temperatura é o meio para verificar que o invélucro pode evacuar a
poténcia dissipada dos aparelhos instalados.

Nota importante

A gestao térmica correta do quadro de distribuicdo depende do cumprimento
dos requisitos de instalagao para o sistema de repartigao (circuitos de
poténcia).

Ainstalagao incorreta tera consequéncias importantes no aparelho ligado, mas
quase nenhuma na temperatura interna do invélucro.

Uma vez o circuito corretamente dimensionado, é necessario verificar se o conjunto
(aparelhos + sistema de reparticdo + cabos) tem um nivel de poténcia dissipada
P(W) < o (W) que o invélucro pode suportar.

Método definido pelo relatério técnico IEC 890

Este guia IEC para quadros de distribuigao propée um método de calculo para
determinar trés niveis de temperatura interna, em fungéo da poténcia dissipada dos
aparelhos e dos repartidores instalados no quadro elétrico.

Os utilizadores podem consultar este documento quando for necessario determinar
precisamente a temperatura interna tendo em vista a otimizagédo do quadro de
distribuicéo.

A pedido, a Schneider Electric pode realizar um estudo térmico para verificar se o
conjunto instalado e a capacidade térmica do invélucro sdo compativeis.

Método comparativo

Uma série de configuragdes qualificadas e testadas servem de base para indicar a
capacidade térmica dos involucros PrismaSeT P.

Este € um meio empirico para verificar se a poténcia dissipada da configuragéo
desejada é proxima da de uma configuragao testada.

Método utilizando graficos tendo em conta as caracteristicas do invélucro
Para acelerar os calculos, a Schneider Electric produz graficos com base na
experiéncia da empresa e numa série de pressupostos sobre a instalagéo.

Podem ser utilizados com suficiente precisao para determinar as variagdes de
temperatura e os niveis de poténcia dissipada para os diferentes tipos de quadros,
armarios e celas.

Para detalhes sobre o célculo da poténcia dissipada na zona aparelhagem, ver
paginaC-12.

Version : 8.0 -
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Gestao térmica de quadros de distribuicao
Método comparativo

Caracteristicas térmicas de quadros de distribuicao

h1410A]

Duas celas com compartimento de barramento,

800 mm de largura, 400 mm de profundidade, IP30 § ‘ ‘
Fator de diversidade: 0,7 € 0,8 g % Linergy LGY
Temperatura ambiente em redor do quadro de TG

distribuigao: 35 °C & MTZ1

Cela [ll: P(W) da zona aparelhagem = 580 W \

1 3x(100x2)x5

NSX250 3%20x3

Cela PA: P(W) da zona aparelhagem = 180 W

200 AR
20 x 3%
Linergy FM 200 A
44A314A L 28 A 14 A
35A 35A224A 14A
a
[Linergy FC distribution block|--2*C

Nsxi Nsxi Nsxi Nsxi

250} 250} 250} 250}

200A 200A 200A 200A

3 x 32 x5 NSX400
520 A

Duas celas com compartimento de barramento, g Lmergly LGY
800 mm de largura, 1000 mm de profundidade, & 3x (100 x 2) x 10 3200 A
duas extensdes de 300 mm de largura, IP30 g
Fator de diversidade: 0,7 l
Temperatura ambiente em redor do quadro de NW32H1 ¥ LMD SN Al
distribuigéo: 35 °C & MTZ2 \
Cela [ll: P(W) da zona aparelhagem = 880 W
Cela PA: P(W) da zona aparelhagem = 330 W I

28208 NSX630

3x32x8 ~
3x32x10
NW12N1 l
3x80x 10
l 840 A
NW16N1
1120 A| 3x24x8
Nsxi NSXl Nsxi NSXl
160\ 160\ 100\ 100
112A 112A 70A 70A
Version : 8.0 - 15/06/2023 . -
o Lifels ®n | Schneider C-11

160E3200 gElectric



PrismaSeT P - Normas e certificacoes

Gestao térmica de quadros de distribuicao
Exemplo
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Caracteristicas térmicas de quadros de distribuicao

Duas celas com compartimento de barramento,

M 1410A]

800 mm de largura, 1000 mm de profundidade,
duas extensoes de 300 mm de largura, IP30

Fator de diversidade: 0,7

Temperatura ambiente em redor do quadro de gu%)?
distribuigdo: 35 °C

cela ElI: P(W) da zona aparelhagem = 580 W

DD385995.eps

!

< e

3x(100x2)x5

cela A P(W) da zona aparelhagem = 180 W

NSX250 3%20x3

[ Linergy FC repartidor

|
Linergy
1600 A

20 x 3°

132 x 6
]

Nk b e e

200 A [200A 200A 200A

Linergy FM 200 A

I

44 AL14 A L 28 AJ14 A
35A 35A224A 14A

3x32x5 NSX400

320 A

Aplicacao do fator diversidade

Na configuragéo abaixo, o fator de diversidade normalizado (K div.) para um total de

14 circuitos de saida é de 0,6, ou seja, 60 % de In para cada circuito de saida.
A Schneider Electric prefere uma abordagem mais conservadora e por isso divide a
instalacdo em quatro circuitos principais:

m Compact NSX250

m 200 ALinergy FM: 8 saidas = K div. =0,7

m Linergy FC: 4 saidas = K div.=0,8

m Compact NSX400.

1 Compact NSX250 + 1 Linergy FM 200 A + 1 Linergy FC + 1 Compact NSX400 = 4
saidas, i.e., um fator de diversidade de 0,8.
Como resultado, a corrente que circula em cada circuito é de pelo menos 70 % e até

80 % de In.

Calculo da poténcia dissipada pelos

aparelhos na cela de entrada 0.3x 460 = 138 W.

Poténcia dissipada do NT1600 & MTZ1 indicada pelo fabricante: 460 W. A poténcia
dissipada pelas ligagdes é de aproximadamente 30 % do aparelho P(W):

Poténcia do disjuntor + ligagdes = 460 + 138 =598 W a 1600 A.
Para I? (o valor em Watt é proporcional ao quadrado da corrente) a 1410 A

(In do aparelho de entrada):

Poténcia dissipada da CompacT NSX250 indicada pelo fabricante: 42 W.
Poténcia dissipada das ligagbes: 0,3x42=12,6 W.

Poténcia do disjuntor + ligagbes =42 +12,6 = 54,6 W a 250 A.

Para 200 A (o valor ensaiado):

54,6

502

x 2002=35W

Poténcia dissipada do Linergy FC e os seus quatro disjuntores CompacT NSX250:

4 x 35 W (mesmo calculo que acima) = 140 W

Soma da poténcia dissipada na cela de entrada:
P(W) =405+ 35+140 =580 W

C-12 Life Is ®n S"é“gﬁiﬂﬁf
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Gestao térmica de quadros de distribuicao
Exemplo

Caracteristicas térmicas de quadros de distribuicao

Uma vez determinada a poténcia dissipada dos aparelhos e selecionado o invélucro
com o seu IP, transferir os resultados (soma da poténcia dissipada e largura da zona
aparelhagem) para a tabela correspondente ao IP do invélucro.

W

2000

DD382423.eps

1500

AT=30°C

1000 AT =25°C
AT =22°C

— = AT = 20 °C
—

580

500 AT=10°C

650 700 800 900 1000 1100 an
(largura)

Desenhar uma linha paralela as outras no grafico e ler a diferenga de temperatura
correspondente.
Para o exemplo dado, o aquecimento é de 22 °C a meia altura no invélucro.
Atemperatura interna = temperatura externa + aquecimento

=35°C+22°C=57°C
57 °C <60 °C estipulado pela norma, ou seja, o resultado é aceitavel para uma
cela IP3.
Isto da aproximadamente: Temperatura interna = 60 °C a meio da altura no invélucro
para um baixo valor de IP. Temperatura interna = 70 °C a meia altura no invélucro
para um alto valor de IP.

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . _
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Gestao térmica de quadros de distribuicao

Graficos

Para os invélucros ndo mencionados nas paginas
anteriores, usar a equagao:

P
SxK

AT

AT: temperatura interna - temperatura externa

P: poténcia dissipada pelos aparelhos, ligagdes e
barramentos (em Watts)

S: area total de superficie livre do involucro (expressa
em m?)

K: coeficiente de condutibilidade térmica do material
(W/m2?°C)

K =5,5W/m?°C para chapa metalica pintada.

Nota: a poténcia dissipada de cada aparelho é fornecida
pelo fabricante. Acrescentar aproximadamente 30 % para
considerar as ligacdes e barramentos.

C-14 Life Is ®n Sdé"sﬁigﬁf
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Caracteristicas térmicas de quadros de distribuicao

Condigdes de ensaio: a cela esta no chao contra uma parede, o aquecimento
interno indicado é aquele medido a meia altura no invélucro.

cela IP3X, 400 mm de profundidade

2 WA
8
g
§ 2000
a
1500
— AT=30°C
1000 AT=25°C
] ——AT=20°C
—
500 AT=10°C

650 700 800 900 1000 1100 mm

(largura)

celaIP3X, 600 mm de profundidade

g WA
§ 2000
2
1500
AT=30°C
1000 — AT =25°C
AT =20°C
500 AT=10°C
—

650 700 800 900 1000 1100 mm

(largura)

O PrismaSeT P foi ensaiado em laboratério quanto a resisténcia sismica. Os
quadros de distribuicdo foram ensaiados de acordo com as normas IEC60068-3-3
e 2-57.

cela IP3X, 800 mm de profundidade

g WA
g 2000
8
1500
AT=30°C
= ——{AT=25°C
1000 —
AT=20°C
—
500 AT=10°C

650 700 800 900 1000 1100 mm

(largura)

cela IP55, 400 mm de profundidade

\

DD382428.eps
n
8
S =

1500
1000 AT=30°C
AT=25°C
500 AT=20°C
AT=10°C

650 700 800 900 1000 1100 mm

(largura)

cela IP55, 800 mm de profundidade

wi)

\

2000

DD382430.eps

1500

—=AT=30°C

1000

500

—
| AT=25°C
—

AT=20°C

AT=10°C

650 700 800 900 1000 1100 mm
(largura)

DD382427 .eps

DD382429.eps

DD382431.eps

celaIP3X, 1000 mm de profundidade
WA
2000
1500 [—={AT=30°C
i
— AT =25°C
1000 AT=20°C
AT=10°C
500

650 700 800 900 1000 1100 mm
(largura)

cela IP55, 600 mm de profundidade
WA
2000
1500
AT=30°C
1000 [___|AT=25°C
= AT=20°C
500
AT=10°C

650 700 800 900 1000 1100 mm
(largura)

celaIP55, 1000 mm de profundidade
WA
2000
1500 AT=30°C
1000 AT=25°C
500 AT =20°C
AT=10°C
650 700 800 900 1000 1100 mm
(largura)
Version : 8.0 -
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Gestao térmica de quadros de distribuicao
Ventilacao

Caracteristicas térmicas de quadros de distribuigao

O ar entra na secgéo inferior através dos ventiladores e sai da secgao superior:
m através de um teto ventilado

m ou através de uma abertura de ventilagao.

O débito de ar dos ventiladores é determinado pela equagao:

D=3,1x ( |:>—-KS)
AT

O grafico abaixo pode ser utilizado para determinar a produgéo necessaria, com
base na poténcia dissipada, na diferenga de temperatura (interna - externa) e na
area de superficie exposta do armario.

Exemplo

Considere uma cela IP3X, com 650 mm de largura e 400 mm de profundidade,
contendo componentes (aparelhos, ligagbes, barramentos, etc.) que dissipam
1000 W.

Atemperatura ambiente em redor do cubiculo é de 50 °C.

Dado que a temperatura média a meia altura ndo deve exceder 60 °C, a diferenga
de temperatura AT é igual a 60 - 50 = 10 °C.

A superficie exposta do cubiculo (ndo adjacente a uma parede ou outro cubiculo) é
de 4,46 m2.

(traseira = 1,3 m?, frente = 1,3 m?, teto = 0,26 m?, painéis laterais = 1,6 m?).

Qual é o débito necessario do sistema de ventilagéo?

A capacidade de produgao pode ser calculada como:

D=31 X(1OOO
10

-55x 4,46)

D =234 m¥h.

Na gama de acessorios PrismaSeT P, selecione um sistema com um débito
de 300 m¥h.

Ref: LVS08710

Na extensédo 150 mm e 300 mm = ndo necessita de travessas
Na extensdo 400 mm sem aparelhos = ndo necessita de travessas
AT 10 5 0 S(m?)
NI
12
15\ \ \
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Dados de célculo

P: poténcia dissipada pelos aparelhos, ligagdes e barramentos (em Watts)
Pr: poténcia da resisténcia de aquecimento (em Watts)

Tm: temperatura interna maxima na zona aparelhagem (em °C)
Ti: temperatura interna média (em °C)

Te: temperatura externa média (em °C)

ATm=Tm-Te

AT =Ti-Te

S: area total de superficie livre do invdlucro (expressa em m?)
K: coeficiente de condutibilidade térmica do material (W/m? °C)
K =5.5 W/m? °C para chapa metalica pintada.

D: débito de ventilagdo (em m®/h)

Nota: a poténcia dissipada de cada aparelho é fornecida pelo fabricante. Acrescentar
aproximadamente 30 % para considerar ligagdes e barramentos.

Version : 8.0 - ) . C_1 5
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Gestao térmica de quadros de distribuicao
Aguecimento

Caracteristicas térmicas de quadros de distribuicao

Aresisténcia de aquecimento, colocada na parte inferior do quadro de distribuigao,
mantém a temperatura interna 10 °C mais alta do que a temperatura externa.
Quando o quadro de distribuicdo nédo esta em funcionamento, o aquecedor
compensa a poténcia dissipada normalmente emitida pelo quadro de distribuigdo.
A poténcia da resisténcia de aquecimento é calculada:

m usando a equagéo: Pr= (AT xS xK)-P

m ou utilizando os graficos abaixo, com base na area de superficie exposta do
invélucro e na diferenca de temperatura desejada.

Grafico para determinar a resisténcia de aquecimento para
quadros pequenos (superficies expostas €1 m?)

s APWw)
2 AT
£ 180/ .
3 1501 A
130 A A%
1 P /,// # 20
100 < —
901 - i s
55< /’ /////'/ =
1 /| / = 74/ 1] 10
e I SIL
] ———— s(m?)
© 91 03 05 07 1 o

Grafico para determinar a resisténcia de aquecimento para todos os tipos de
invélucros e celas

g APw AT 30 25 AT
£ 1200 7 A 20
3 7 7
“ 1000 < /LA LA 5
——— — i — — |
pd
v l/
YA V1 10
500 // LA
/ i
=& 5
200—#4 ,/‘ :/ ]
100 — s(m?)

0 1234567 8 9 1011

Dados de calculo

P: poténcia dissipada pelos aparelhos, ligagdes e barramentos (em Watts)
Pr: poténcia da resisténcia de aquecimento (em Watts)

Tm: temperatura interna maxima na zona aparelhagem (em °C)
Ti: temperatura interna média (em °C)

Te: temperatura externa média (em °C)

ATm=Tm-Te

AT =Ti-Te

S: area total de superficie livre do invélucro (expressa em m?)
K: coeficiente de condutibilidade térmica do material (W/m? °C)
K =5.5 W/m? °C para chapa metdlica pintada

D: débito de ventilagdo (em m®h)

Nota: a poténcia dissipada de cada aparelho é fornecida pelo fabricante. Acrescentar
aproximadamente 30 % para considerar ligagdes e barramentos.

C-1 6 ) , i Version : 8.0 -
Life Is ®n Sdénsﬁ'gﬁf 160E3200
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PrismaSeT P - Normas e certificacoes

PrismaSeT P Sismico
Aplicacao especifica

Aplicacao especifica

Zonasismica

Em todo o mundo podem ser
encontradas diferentes zonas com
um risco sismico especifico.

Estas zonas foram classificadas de
acordo com o Codigo Uniforme de
Construcao (UBC).

Zonal  zonaz [ zona3 (iZGhadl)
Qualificacao do quadrodedistribuicao

Séo efetuados ensaios em quadros de distribuigdo para garantir que funcionam corretamente (integridade
estrutural e funcional) em condigbes sismicas severas e cumprem requisitos especificos de seguranca.
Os ensaios realizados para qualificar estes quadros de distribuicdo estao descritos na norma internacional

IEC 60068-3-3.

-~ Classificacao
Dos sismos fracos aos fortes, PrismaSeT P foi testado nas seguintes aceleragbes no solo para garantir o
correto desempenho em risco sismico.

IEC 60068 -3-3 Caracteristicas sismicas
Aceleragao no solo

Referéncias Descrigao geral Escala de magnitude Intensidade MSK Zona UBC
Richter
AG2 Intensidade de fraca a média <55 <Vl

0

1
AG3 Intensidade da média a forte 55a7,0 Villa IX 2
AG5 Intensidade de forte a muito forte >7,0 > X

O PrismaSeT P esta em conformidade com o nivel AG5 da IEC 60068-3-3 (2,5 g):

Comparagéo dos desempenhos dos quadros Comparagéo dos desempenhos dos quadros
de distribuigdo com normas sismicas de distribuigdo com normas sismicas
Amortecimento 5% - vertical

10
i, 3
1.6
E) 5
£ §
o K
o Q
l& %
@ 5]
o ©
8 g
0.1 0.1
0.01 . - L L 0.01 . L
2 Frequéncia (Hz) 20 2 Frequéncia (Hz) o
Pais Norma Menu de parametros
== PrismaSeT P IEC60068-3-3 Até nivel AG5
=== RUssia GOST 17516.1-90 Mercado Civil (Intensidade Sismica 8, todos os niveis de instalagdo) ou (Até Intensidade Sismica
9, apenas Nivel 1)
m==  Chile ENDESA 1986 Todas as categorias sismicas
Turquia Cadigo Turco Sismico 2009  Todas as zonas sismicas, todas as cl de locais
= Grécia EAK 2000 Todos os tipos de solo, o pior dos casos
Australia AS1170 Todos os tipos de solo, o pior dos casos
\ UBC 1997-AC156 Zona 4 - Nivel do solo j
Version : 8.0 - 15/06/2023 . . C 1 7
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PrismaSeT P Sismico
Kit sismico

Reforco

www.se.com/pt

Aplicacao especifica

As celas do PrismaSeT P sismico estdo conformes com 2,5 g. Foram criadas pecas especiais, painéis
laterais reforcados especificos e suportes de reforco de parte inferior.

— Painéis laterais reforcados —
Ref: L\VS08765

Para respeitar a resisténcia sismica, utilizar painéis
laterais na versao IP55 (mesmo com um quadro de
distribuicéo IP30).

— Suportes dereforco sismico —
Ref: LVS08710

Parte do pé a ser adicionada em cada angulo inferior
para reforcar a estrutura.

Kit Sismico comtravessas

Com extensdes de 150 mm e 300 mm = ndo sdo necessarias travessas
Com extensdo de 400 mm sem aparelhos = Nao sao necessarias travessas

/ Paraascelas
Ref: LVS03587 x2 ou LVS08774 x1

> 1 travessa na parte superior, no montante do fundo
> 1 travessa no meio, no montante do fundo

> 2 travessas na parte inferior, nos montantes do
fundo.

Nota: Devem ser adicionadas travessas num compartimento do fundo em
caso de profundidade 1000 mm.

C-18 Schneider

R I
Life ls On oneicer

Version : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P Sismico
Condicoes de instalacao

Aplicagao especifica

EstruturasdecelaPrismaSeTP

As estruturas de cela PrismaSeT P tém de ser montadas de acordo com as instrugées de montagem
(04696505) e devem respeitar o torque de aperto e a posigao dos parafusos de associagao.

As unidades funcionais tém de ser montadas de acordo com as instrugées de montagem fornecidas com cada
referéncia.

e Pontos de fixacdo ao solo

Pontos defixaggodaestrutura | 300
400

300
( Pontos do solo do cliente ) ®- 600 600 600 600

2M10

Torque de aperto = 50 Nm com parafusos M10 do cliente
Nota: a cela do mesmo quadro de distribuigéo deve ter a mesma profundidade

KConsuIte o folheto QGH13690 para uma montagem conforme Y,

/Tamanhos arespeitar \
As especificagdes dimensionais tém de ser tidas em conta para as dimensdes dos quadros de distribuicao e
para as classificagdes dos barramentos.
Tamanhos de quad ros de diStI‘ibUiQéO: (1) O quadro de distribuicdo deve estar equipado com barramentos
horizontais
> Largura minima do quadro de distribuigdo (1) = 1200 mm

> Profundidade minima da cela = 400 mm Maximas classificagdes de barramentos:

> Altura = 2000 mm 3P 4P

Nota: Os quadros de distribuicdo sismicos ndo devem ser instalados com Horizontal Linergy BS 2b80x10 2b80x10
Cua'q“er pedestal. Horizontal Linergy LGYE LGYE 4000  LGYE 4000 /
/Limite deinstalacaodos aparelhos ~N

Nota: celas sismicas ndo excedendo o peso unitario de
350 kg, aparelhagem e barramentos incluidos.

NT/NW
MTZMTZ2
NT/NW
MTZ1/MTZ2 M Sim & N&o
NT/NW > Entrada de cabo: > Ligacéo
Fusivei WIFALAr#Y  parte superior/ a barramentos
usiveis re

inferior > Pedestal 100 mm

> Porta transparente ou2x100 mm

I—I l_l > |P 30/31

L M & > P55 )

AVISO

PERIGO DE FALHA ESTRUTURAL

As celas sismicas devem ter a mesma profundidade. Os pedestais ndo s&do permitidos em configuragdes sismicas

0O nao cumprimento destas instrugées pode resultar em danos no equipamento

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . _
160E3200 Liels®n | Schneider C-19
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Indice

Selecione uma configuragao de cela D-2
Version : 8.0 - 15/06/2023 . . D_
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PrismaSeT P - Guia de selecéao
Selecione uma configuracéo de cela

Comecando com o esquema elétrico:

quadro de distribuicdo IP30

DD384077.eps

www.se.com/pt

i \*NSX25O \*NSXZSO\* NSX250

NS1000

\J-INS

T4 e T Yo

Instalar a entrada

Ver pagina E-2

Encomendar

m componen-
tes de ligagéo
m platinas

e espelhos

m ligagdes de
barramentos.

DD380878.eps

Dd380822.eps

DD380870.ep:

E Inst

PrismaSeT P Unidades funcionais

Ligacao frontal
usando cabos

B Linergy LGY BB lig.

DD380871.eps

Aparelho Aparelho fixo
NS630b/1000 |INS1250/1600
Protegao camaras de corte 3P /33596
4P |33597
Tomadas adicionais verticais 3P |33642
4P 33643
Tampa cabos LVS04851

5 Montaem Ligacao frontal com cabos
alagdo da aparelhagem Aparelho Aparelho fixo

NS630b/1000 NS1250/1600
Numero de aparelhos por fila |1 1
N.° de médulos verticais 12 14
Platinas LVS03482 LVS03482
Espelhos montante LVS03802 [2] LVS03804 [4]
[N.° de modulos  com recorte [LVS03690 ou LVS03701 [7]
verticais] jusante LVS03803 [3] [LVS03803 [3]
Aparelho Aparelho fixo

NS630b/1250 INS1600

Tipo de ligacdo

Ligacao frontal fornecida com o aparelho

Ligagao de barramentos

Para barramentos Linergy LGY: ligagdo pré-fabricada

€]

D-2 Lifels ®n ‘ Schneider
gElectrlc

3P |LVS04485 [LVS04487
4P |LVS04486 [LVS04488
Tampa para ligagao de barra-  |LVS04926
mentos Linergy LGY, LGYE, BS
Instalar os aparelhos Compact [} Instalagzo Aparelho nNn;;\(%lﬂloz o e N0
, Vigi
Ver pagina E-20 B 3P 4P
R & Numero de aparelhos por fila |1 1
& Encomendar 2 N.° de médulos verticais 3 4
@ § ™ platinas & Platinas LVS03411 LVS03412
‘© § e espelhos ° Espelhos com recorte [LVS03604 [3] LVS03606 [4]
S m ligagdes de [N.2 de médulos
= verticais]
e barramentos
=] m acessorios de .
3 ligagao E Linergy LGY BB lig. Linergy LGY
% Aparelho Manipulo
_(g g NSX100/250, Vigi NSX100/250
= g i 3P |4P
2 s ‘HI\ Ligacéo pré-fabricada LVS04423 [LvS04424
= Ligacdo Aparelho Manipulo
$ n gac NSX100/160 |Vigi NSX100/160|NSX250
© o Numero de aparelhos por fila |3/4 3/4 3/4
e M N.° de médulos verticais 6 8 7
L e Platinas LVS03420 LVS03420 LVS03420
a g Espelhos com recorte|LVS03243 [5] |[LVS03241 [7/]  |LVS03243 [5]
b .
D o 1O9U1%% ygante — [LVS03801 (1] [LVS03801 (1] |LVS03802 2]
Ver pagina D-2
. Encomendar n Instalagao Aparelho Manipulo o o
& = platinas : NSX100/160 |Vigi NSX100/160 [NSX250 Vigi NSX250
g p o Numero de aparelhos por fila |3/4 3/4 3/4
g eespelhos & N.° de mddulos verticais 6 8 7 9
2 ° m repartidor & Platinas LVS03420 |LVS03420 LVS03420 LVS03420
Ari a8 spelhos com recorte 5 7 5) 7
o = acessorios & Espelh LVS03243[5] [LVS03241 LVS03243 [5] |LVS03241
) ~ N.° de mddulos ~
§ de ligagao E/ertioais] jusante LVS03801[1]|LVS03801[1] |LVS03802 2] |[LVS03802 2]
S .
= i i Linergy LGY
2] E Linergy LGY BB lig. Aparelho Manipulo
% . P NSX100/160, Vigi NSX100/160|NSX250, Vigi NSX250
® g < 3P 4P 3P 4P
.’g ] Nudmero de aparelhos 4 3 4 3
=) 2 Repartidores Linergy FC LVS04403 LVS04404 LVS04403 |LVS04404
o ° (com ligag@o)
E n Aparelho Manipulo
N NSX100/160, Vigi NSX100/160|NSX250, Vigi NSX250
© o 3P 4P 3P 4P
g N Ligagao frontal de tapa-bornes  |LV429517 LV429518 LV429517 |LV429518
= 2 longos
- D
o 8 Ligagao traseira de tapa-bornes |LV429515 LV429516 LV429515 LV429516
curtos

Version : 8.0 - 15/06/2023
160E4100



www.se.com/pt

PrismaSeT P - Guia de selecéao
Selecione uma configuracéo de cela

Instalar aparelhagem modular n Acti9 Aparelho Todos os aparelhos Aparelhos modulares
% Ver péagina E-63 modulares S40A
c Encomendar " Comprimento da platina 48
K] : g (mdédulos de 9 mm)
=2 g @ pI?r:mas eos 3 N.° de médulos verticais 4 3
= g espelhos tendo 3 Platina (48 modulos de 9 mm) _ |LVS03401 LVS03401
n g emconta: Espelhos aparelhagem modular |LVS03204 [4] LVS03203 [3]
8 ®  m fornecimento Obturador em banda LVS03220 LVS03220
© para as filas fracionvel LVS03221 LVS03221
e} . =
= m circulagado da Aparelho Disjuntor
-] cablagem. isi GV2RT - GV2ME - GV2LE |GV3
o 9 E Gv2 f1|§Juntor N.° de médulos verticais 3 5
[ Ver pagina E-62 Comprimento Util da platina (mm) 432
3 Platina aparelhagem modular (regulavel) |LVS03401 LVS03402
© . = Espelhos com recorte LVS03203 [3] LVS03205 [5]
= £ = [N.° de méd.
K] > verticais]
a g ‘ Linergy FH pentes ver pagina G-30 a G-36
[—] Circulagéo da cablagem ver pagina F-27
w
Determinar o tamanho do quadro de distribuicdo
m contaro A capacidade de uma cela é de 36 modulos.
numero de
oupBdd 1cela
ocupados
m determinar o
numero de celas Espelho opaco Aparelho |Espelho opaco L = 500 mm
® encomendar o Ver pagina F-23 A =50 mm |A=100 mm A= 150 mm|A =200 mm A= 250 mm A= 300 mm
espelho opaco [N.® de mod.|[1] [2] (3] [4] (5] [6]
adicional. verticais]
Referéncia |LVS03801 [LVS03802 |LVS03803 |LVS03804 |LVS03805 |LVS03806
Selecionar os involucros n Estruturas Aparelho 300 |400 |650 /800 |800 (650 + 150)
o Estrutura de base
Ver péagina F-1
Cat. n.° LVS08403 [LVS08404 [LVS08406 [LVS08408 |LVS08407
. E Espelho articulado Aparelho 400 |650
& estrutura de suporte Estrutura de suporte do espelho articulado
H Cat.n’® LVS08564 [LVS08566
s [ Portas Aparelho L = 300 L = 400 L = 650 L = 800
Porta opaca LVS08513 LVS08514 LVS08516 LVS08518
Porta - LVS08534 LVS08536 LVS08538
transparente
o n Painéis do fundo Dimensées L =300 mm L =400 mm |L =650 mm L =800 mm
'q__) Painéis do fundo|LVS08733 LVS08734 LVS08736 LVS08738
) E Painéis laterais Dimensdes D = 400 mm |D =600 mm
g Painéis laterais |LVS08750 LVS08760
7] H Tetos Dimensées L =300 mm L =400 mm L = 650 mm L =800 mm
= Teto opaco LVS08433 LVS08434 LVS08436 LVS08438
o D = 400 mm
% Teto opaco LVS08633 LVS08634 LVS08636 LVS08638
= P =600 mm
O Pedestal, placa passa-cabos,
| W ' pegas de acabamento, etc.

>
)
—
[9)
=
3
o
T
O
=
@
ol
)
—_
)
)
0
@
S
[9)
i)
.D
(0}

Planeie a reparticao

Ver pagina G-1

Dd385317.eps

Version : 8.0 - 15/06/2023
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Barramentos Linergy
LGY

n Ver pagina G-4

DD380880.eps

Barramentos Linergy BW
Ver pagina G-14

DD380881.eps

Intensidade Perfis Linergy LGY  Numero de suportes de barramentos
(A) para tabela lcw (kA rms/1s)
IP <31 IP > 31 25 (30 40 50 60 65 |75 (85
630 LVS04502
LVS04503
800 LVS04503
LVS04504 3
1000 LVS04504
Designagao a at n.°
Suporte de barramento LVS04851
Barramentos Linergy BW 160 A 250 A 400 A 630 A
3| L=1000 mm |LVS04111 LVS04112 |LVS04113 |LVS04114
L=1400 mm_|LVS04116 LVS04117 |LVS04118 |LVS04119
4P L =1000 mm _|LVS04121 LVS04122 |LVS04123 |LVS04124
L =1400 mm [LVS04126 LVS04127 |LVS04128 [LVS04129
Lifels ®n | Schneider D-3
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Indice

Disjuntores

MasterPact MTZ2

Ligagéo de cabos E-2
Ligagdo Canalis E-4
Cela dedicado E-6
Estruturas parciais de suporte de espelho E-8
MasterPact MTZ1

Manipulo e mecanismo de motor - Ligagéo de cabos E-10
Cela dedicada 3P E-12
ComPacT NS1600b até 3200

Ligagéo de cabos E-14
ComPacT NS630b até NS1600

Ligagéo de cabos E-15
Ligagéo Canalis E-16
Montagem horizontal E-17
Cela dedicada E-18
ComPacT, ComPacT Vigi (ELCB) e VigiComPacT NSX

NSX 100 até 630 - Montagem horizontal E-20
NSX 400/630 - Montagem vertical E-25
NSX 100 até 630 - Montagem vertical L =400 mm E-30
NSX 100/160/250 - Montagem vertical E-31
ComPacT NSXm até 160

Montagem horizontal, montagem vertical, aparelhos modulares E-35
Easypact CVS100/630

Montagem horizontal fixo E-39
Montagem vertical fixo E-41

Aparelhos modulares
Acti 9 <63 A, 80/160 A entrada quadro de distribuicéo E-43

Interruptores-seccionadores

ComPacT INS-INV630b até 2500

Montagem vertical fixo E-45

ComPacT INS-INV250 a 630

Montagem horizontal / vertical fixa E-46
Inversao de rede

Possiveis combinagdes E-45

MasterPact NW08/32 E-46

MasterPact NT06/16 E-50

ComPacT NS630b a 1000 E-53

ComPacT NSX100/630 E-54

ComPacT INS-INV250 até 630 - Punho frontal rotativo direto E-56

ComPacT INS-INV250 até 630 - Inversor monobloco E-57
Fusivel

Fupact ISFL E-58
Fusivel/lInterruptor-seccionador

Fupact ISFT E-59

Fupact GS E-60
Outros

Equipamento de corregao do fator de poténcia E-61

Aparelhagem de controlo industrial E-62

Medic&o (Contadores monofasicos e trifasicos Kilowatt-hora) E-65

Contagem e Interface homem-quadro de distribuigao E-66
Version : 8.0 - .
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MasterPacT MTZ2 08 a 32
Ligacao de cabos
Fixo, extraivel
Disjuntores

Montagem L

‘\ ‘

650 150 550 300
Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel

MTZ2 08/16 MTZ2 20/32 MTZ2 08/16 MTZ2 20/32

Numero de aparelhos por fila 1 1 1 1
N.° de médulos verticais(1) 18 19 19 20
Platinas LVS03500 LVS03500 LVS03500 LVS03500
Espelhos montante LVS03804 [4] LVS03805 [5] LVS03804 [4] LVS03805 [5]
[N.° de modulos com recorte LVS03711 [9] LVS03711 [9] LVS03710[10] LVS03710[10]
verticais] jusante LVS03805 [5] LVS03805 [5] LVS03805 [5] LVS03805 [5]

Dd383686.eps

Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel

MTZ2 08/16 MTZ2 20/32 MTZ2 08/16 MTZ2 20/32
Numero de aparelhos por fila 1 1 1 1
N.° de moédulos verticais 14 14 15 15
Platinas LVS03500 LVS03500 LVS03500 LVS03500
Espelhos com recorte LVS03711 [9] LVS03711 [9] LVS03710 [10] LVS03710 [10]
[N ‘; de_ fT]"f’d ulos jusante LVS03805 [5] LVS03805 [5] LVS03805 [5] LVS03805 [5]
verticais

A montante na

2

Dd383680.eps
Dd383682.eps

Aparelhos Aparelho fixo

Aparelho extraivel
MTZ2 08/32 MTZ2 08/32
Tipo de terminais Ligagdes do fundo verticais fornecidas com o aparelho
Ligagao deve ser feita (2)
Ligagao frontal suportes de barra 2 xLVS04694 + LVS04678

tampa de cabos LVS04861
Ligagao traseira suportes de barra 2 x LVS04694
tampa de cabos LVS04863
(1) Para ligagéo a jusante com cobre. Para ligagéo pré-fabricada a jusante com Linergy LGYE, é necessario 1 médulo adicional apenas para MTZ2 3200A.

Selecionar espelho opaco a jusante (LVS03806).
(2) Ligacao a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.

. Version : 8.0 - 15/06/2023
E-2 Lifels ®n Sclénelder ereen 1%50:55100
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MasterPacT MTZ2 08 a 32
Ligacao de cabos

Fixo, extraivel
Disjuntores

Reparticao Jusante em barramentos Linergy LGY, LGYE ou BS

DD385815.eps

Aparelhos Fixo e extraivel Fixo e extraivel Fixo e extraivel
MTZ2 08/16 MTZ2 20/25 MTZ2 32
3P |aP 3p |aP 3P 4P
Tipo de terminais Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho.
Para barramento Ligacao Arealizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.
vertical Linergy BS Junta - - Encomendar uma junta por fase: 1 junta para barramentos, L= 50/60 mm
(LVS04640), 1 junta para barramentos, L = 80/100 mm (LVS04641).

Suporte livre 2 xLVS04662
Para lcw = 75 kA rms, acrescentar um suporte livre adicional LVS04662.

DD385818.eps

[

Tampa LVS04926 + LVS04927
Para barramento Ligagao LVS04493 LVS04494 arealizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider
vertical Linergy LGY Electric.
Junta LVS04683 LVS04684 -
§ Suporte livre |- - 2xLVS04662
§ Para lcw 2 75 kA rms, acrescentar um suporte livre adicional LVS04662.
g Tampa LVS04925 + LVS04928 LVS04926 + LVS04927
Para barramento Ligacao - - LVS04495 LVS04496 LVS04497 (2) LVS04498 (2)
vertical Linergy
LGYE (1)
Junta - - 3xLVS04685 4 x LVS04685 3xLVS04687 4 x LVS04687
% Tampa LVS04925 + LVS04928

(1) Para LGYE 08/25, usar uma extensao L = 150 mm. Para LGYE 32/40, usar uma extensao L = 300 mm.
(2) E necessério um médulo adicional, selecionar LVS03806 espelho opaco para jusante.

Nota: para fazer medicdes: Instalar os CT de preferéncia a montante, nas barras de extensado do terminal de fornecimento ou instalar os CT nas barras
horizontais do barramento (ligagdo do barramento). Neste caso, adicionar um médulo e um espelho opaco (LVS03801) ou instalar uma unidade de controlo
Micrologic capaz de exibir os valores. Selecao de barramentos: Linergy LGY > pagina G-4, Linergy LGYE > pagina G-5, Linergy BS > pagina G-6.
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PrismaSeT P - Unidades funcionais

MasterPacT MTZ2 08 a 32
Ligacao Canalis

Fixo, extraivel

Ligagao frontal

Dd383686.eps

www.se.com/pt

Disjuntores

Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
MTZ2 08/16 MTZ2 20/32 MTZ2 08/16 MTZ2 20/32

Numero de aparelhos por fila 1 1 1 1
N.° de mddulos verticais(1) 27 28 27 28
Platinas LVS03500 LVS03500 LVS03500 LVS03500
Espelhos montante LVS03805[5]2x | 2xLVS03805[10] 3xLVS03804 [12] | LVS03805 [5] 2 x
[N.° de médulos LVS03804 [3] LVS03804 [4] LVS03804 [3]
verticais] com recorte LVS03711 [9] LVS03711 [9] LVS03710[10] LVS03710 [10]

jusante LVS03805 [5] LVS03805 [5] LVS03805 [5] LVS03805 [5]

Montagem

~>

L

Dd383686.eps

Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel

MTZ2 08/16 MTZ2 20/32 MTZ2 08/16 MTZ2 20/32
Numero de aparelhos por fila 1 1 1 1
N.° de médulos verticais 16 16 17 17
Platinas LVS03500 LVS03500 LVS03500 LVS03500
Espelhos montante LVS03804 [4] + LVS03804 [4] + LVS03804 [4] + LVS03804 [4] +
[N.° de médulos LVS03803 [3] LVS03803 [3] LVS03803 [3] LVS03803 [3]
verticais] com recorte LVS03711 [9] LVS03711 [9] LVS03710 [10] LVS03710[10]

>%

A montante na entrada

Dd383681.eps.

Aparelho extraivel

Dd383683.eps

Aparelhos Aparelho fixo
MTZ2 08/16 | MTZ2 20/25 MTZ2 32 MTZ2 08/16 | MTZ2 20/25 | MTZ2 32
Tipo de terminais Ligagbes do fundo verticais fornecidas com o aparelho
Suporte Canalis LVS03561
Interface Canalis (2) 3P 4P 3P [4P 3P 4P 3P 4P 3P 4P 3P [4P
LVS04715 | LVS04716 LVSO4725| LVS04726 | LVS04735| LVS04736 | LVS04715| LVS04716 | LVS04725| LVS04726 LVSO4735| LVS04736
Ligagdo Suportes de barra | 2 x LVS04694 + LVS04678
frontal  Barras de deve ser feita (3)
extensdo
Tampa Canalis LVS04871 + LVS04861
Ligagdo Suportes de barra | 2 x LVS04694
traseira  Barras de deve ser feita (3)
extensdo

Tampa Canalis

LVS04871 + LVS04863

(1) Para ligacéo a jusante com cobre. Para ligacéo pré-fabricada a jusante com Linergy LGYE, é necessario 1 médulo adicional apenas para MTZ2 3200A.
Selecionar espelho opaco a jusante (LVS03806).
(2) Para apertar os parafusos da interface Canalis, utilizar a ferramenta especial 87808.
(3) Ligacao a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.

E-4

Life Is On

Schneider
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PrismaSeT P - Unidades funcionais www.se.com/pt
MasterPacT MTZ2 08 a 32
Ligacao Canalis

Fixo, extraivel
Disjuntores

Reparticao Jusante em barramentos Linergy LGY, LGYE ou BS

DD385815.eps

Aparelhos fixos / extraiveis MTZ2 08/16 MTZ2 20/25 MTZ2 32
3P |aP 3P |aP 3P 4P
Tipo de terminais Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho.
Para barramento Ligacao Arealizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.
vertical Linergy BS Junta - - Encomendar uma junta por fase: 1 junta para barramentos, L = 50/60 mm
(LVS04640), 1 junta para barramentos, L = 80/100 mm (LVS04641).
g Suporte livre 2 x LVS04662
§ Para lcw = 75 kA rms, acrescentar um suporte livre adicional LVS04662.
8 Tampa LVS04926 + LVS04927
Para barramento Ligagado LVS04493 LVS04494 arealizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider
vertical Linergy LGY Electric.
Junta LVS04683 LVS04684 -
= !
8 Suporte livre - - 2xLVS04662
% Para lcw 2 75 kA rms, acrescentar um suporte livre adicional LVS04662.
g Tampa LVS04925 + LVS04928 LVS04926 + LVS04927
Para barramento Ligagao - - LVS04495 LVS04496 LVS04497 (2) LVS04498 (2)
vertical Linergy
LGYE (1)
Junta - - 3xLVS04685 4 x LVS04685 3xLVS04687 4 x LVS04687
§ Tampa LVS04925 + LVS04928

(1) Para LGYE 08/25, usar uma extensao L = 150 mm. Para LGYE 32/40, usar uma extensao L = 300 mm.
(2) E necesséario um médulo adicional, selecionar LVS03806 espelho opaco para jusante.

Nota: para fazer medicdes: Instalar os CT de preferéncia a montante, nas barras de extensao do terminal de fornecimento ou instalar os CT nas barras
horizontais do barramento (ligagdo do barramento). Neste caso, adicionar um médulo e um espelho opaco (LVS03801) ou instalar uma unidade de controlo
Micrologic capaz de exibir os valores. Selecdo de barramentos: Linergy LGY > pagina G-4, Linergy LGYE > pagina G-5, Linergy BS > pagina G-6.
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www.se.com/pt

PrismaSeT P - Unidades funcionais

MasterPacT MTZ2 08 a 40
Cela dedicada - L =650 mm

Fixo, extraivel

=

Cela dedicada

Dd384530.eps

Disjuntores

650

/

—
Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel

MTZ2 08/32 MTZ2 40 (2) MTZ2 08/32 MTZ2 40 (2)

Numero de aparelhos por fila 1 (2) 1 (2)
N.° de médulos verticais 36 (2) 36 (2)
Platinas LVS03500 (2) LVS03500 (2)
Espelhos montante (1) | LVS03808 [12] (2) LVS03808 [12] (2)
[N.? de modulos  com recorte | LVS03711 [9)] (2) LVS03710 [10] (2)
verticais] jusante LVS03808 [12] + LVS03803 [3] | (2) LVS03808 [12] + LVS03802[2] | (2)

A montante com cabos inferiores

>

600,

Dd384528.eps

MTZ2 08/32

Aparelhos fixos / extraiveis MTZ2 40 (2)
Tipo de terminais EE Ligadores do fundo verticais (2)
Barras de % deve ser feita (3) (2)
extensdo Eﬂi‘\g‘
terminal para \ ]
ligagdo N
Suportes da LVS04694 x 2 (2)
barra de [ﬁ
extensdo
terminal
Tampa de cabos LVS04861 (2)

(1) Um ou dois espelhos de 3 modulos para aparelhos de medigéo de 72 x 72 e 96 x 96 mm podem ser instalados imediatamente acima do espelho recortado:
m 1 espelho de 3 modulos + 1 espelho opaco LVS03807 (9 médulos)

m 2 espelhos de 3 moédulos + 1 espelho opaco LVS03806 (6 médulos)
(2) Contactar a Schneider Electric para 4000 A cela dedicada.
(3) Ligagdo a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.

Interface homem-quadro de distribuicdo > pagina E-66.

E-6 Life Is On

Schneider
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PrismaSeT P - Unidades funcionais www.se.com/pt

MasterPacT MTZ2 08 a 40
Cela dedicada - L =650 mm
Fixo, extraivel

Reparticao Ligagoes a jusante para cima em barramentos horizontais
Linergy LGYE Linergy BS

Disjuntores

Dd384529.eps

Aparelhos fixos / extraiveis MTZ2 08/16 I MTZ220/25 |MTZ2 32 MTZ240 (1) |[MTZ208/25 |MTZ232 MTZ2 40 (1)

Tipo de Ligagao frontal Ligagao frontal

terminais

Varetas LVS04690x2 |LVS04690x2 |LVS04690x2 |- LVS04690 x2 |LVS04690x2 |-

espagadoras

para barras

planas

Ligagéo Aligacao deve ser feita(2) Aligacéo deve ser feita(2)
horizontal 3200 A - LVS04637 (3) |LVS04637 (3) |-
material de - - LVS04642 -
montagem.

Tampa = LVS04860 LVS04860 LVS04860 - LVS04860 LVS04860 -

barramento (4)

DD381316.eps
DD381581.eps

Travessas
Referéncias LVS03584 LVS03586
Carateristicas Conjunto de 2 Conjunto de 2
Para cela de 650 mm de largura e 400 mm de L =200 mm, pode ser adicionado as travessas de 400 mm
profundidade para estruturas com 600 mm de profundidade Também
podem ser instaladas separadamente

(1) Contactar a Schneider Electric para cela dedicada 4000 A.

(2) Ligagao a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.
(3) Areferéncia LVS04637 inclui apenas 1 ligagao. Pedir 1 ligagdo por fase.

(4) A tampa é obrigatéria atras de espelhos concebidos para aparelhos de medicéo.
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PrismaSeT P - Unidades funcionais www.se.com/pt

MasterPacT MTZ2 08 a 32
Estruturas parciais de suporte de espelho

Extraivel
Disjuntores

Ligagao frontal com cabos em cela dedicada

I B .
650 %
8
Aparelhos Aparelho extraivel
MTZ2 08/32
N.° de médulos verticais 36 (3)
Platinas LVS03500
Espelhos montante 2xLVS03806 [12]
[N.?de modulos  com recorte | LVS03709 [10]
verticais] :
jusante 2xLVS03806 [12]
1/3 estrutura de suporte de LVS08560 (1) + 2 x LVS08562 (2)
espelho
Tampa LVS04861

Ligagao frontal Canalis
; I

Dd383681.eps

650
Aparelhos Aparelho extraivel
MTZ2 08/16 MTZ2 20/32
N.° de médulos verticais 27 (3) 28 (3)
Platinas LVS03500 LVS03500
Espelhos montante 3xLVS03804 [12] 2 xLVS03805 [10] + LVS03802 [2]
[N.° de médulos  com recorte | LVS03709 [10] LVS03710 [10]
verticais] jusante LVS03804 [4] LVS03804 [4]
1/3 estrutura de suporte de LVS08560 (1) + 2 x LVS08562 (2) LVS08560 (1) +2 x LVS08562 (2)
espelho
Tampa LVS04861 LVS04861
E-8 Lifels®n | Schneider version : 8.0 - 11%825210 SS
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PrismaSeT P - Unidades funcionais www.se.com/pt

MasterPacT MTZ2 08 a 32
Estruturas parciais de suporte de espelho

Extraivel
Disjuntores

Ligagdo do fundo com cabos

ol S 2
650 %
Aparelhos Aparelho extraivel
MTZ2 08/32
N.° de médulos verticais 15 (3)
Platinas LVS03500
Espelhos montante -
[N.®de modulos  ¢om recorte | LVS03709[10]
verticais] jusante LVS03804 [4]
1/3 estrutura de suporte de LVS08560 (1) +2 x LVS08562 (2)
espelho

(1) 1/3 estrutura de suporte de espelho 10 médulos.
(2) 1/3 estrutura de suporte de espelho 12 médulos.
(3) A modularidade inclui o espago de um modulo entre cada estrutura de suporte do espelho.
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PrismaSeT P - Unidades funcionais
MasterPacT MTZ1 06 a 16

Ligacao de cabos
Manipulo, mecanismo d

e motor - fixo, extraivel

www.se.com/pt

Disjuntores

[Montagem | Ligacéo frontal com cabos
" = ]fﬁ/\wo
650 80 ‘ U m/ 5 2
Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
MTZ106/10 MTZ1 12/16 MTZ106/10 MTZ1 12/16
Numero de aparelhos por fila 1 1 1 1
N.° de médulos verticais 14 5
Platinas LVS03484 LVS03484 LVS03483 LVS03483
Espelhos [N.° de montante LVS03802 [2] LVS03804 [4] LVS03802 [2] LVS03804 [4]
madulos verticais] com recorte LVS03692 [7] LVS03692 [7] LVS03691 (3] LVS03691(3]
jusante LVS03803 [3] LVS03803 [3] LVS03803 [3] LVS03803 [3]
[Montagem | Ligacao traseira com cabos
’.
o -
o @
40 650 1 g

=

Aparelho fixo

Aparelhos Aparelho extraivel
MTZ1 06/16 MTZ1 06/16
Numero de aparelhos por fila 1 1
N.° de mdédulos verticais " 1
Platinas LVS03484 LVS03483
Espelhos [N.° de montante LVS 03801(1] -
mddulos verticais] com recorte LVS03692 [7] LVS03691(8]
jusante LVS03803 [3] LVS03803 [3]
Ligacao A montante na entrada
Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
MTZ1 06/10 MTZ112/16 MTZ1 06/10 MTZ112/16
3P |4P 3P |4P 3P |aP 3P |4P
Ligagdo  tipo de terminais Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho
frontal Tomadas adicionais 33642 (1) 33643 (1) 33642 (1) 33643 (1) 33642 (1) ‘33643 (1) 33642 (1) 33643 (1)
verticais
Placas para cabos Direto 33644 (1) 33645 (1) Direto 33644 (1) 33645 (1)
varetas espagadoras - LVS04691 - LVS04691
protecdo camaras de corte | 47335 [ 47336 47335 [ 47336 -
tampa de cabos LVS04852
Ligacdo  tipo de terminais Ligagdes traseiras verticais fornecidas com o aparelho
traseira suporte da barra de 2xLVS04693

extensdo do terminal

tampa de cabos

LVS04854

barras de extensédo

deve ser feita (2)

Reparticao

A

DD380648.eps

Aparelho fixo

sante em barramentos Linerg u BS

DD380649.eps

Aparelhos Aparelho extraivel
MTZ106/12 MTZ116 MTZ106/12 MTZ1 16
3P |4P 3P |4P 3P |aP 3P |aP
Tipo de terminais Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho
Ligagdo pré-fabricada a Linergy LGY [LVS04475 [LVS04476 | LVS04489 [LVS04490 |LVS04477 [LVS04478 [LVS04491 [LVS04492

barramentos Linergy BS

deve ser feita (2)
adicionar suportes livres: 2 x LVS04662

Tampa para ligacéo de barramentos

LVS04926

(1) As tomadas adicionais verticais e as placas para cabos e CT néo s&o compativeis com a tensao de entrada = 440V devido a instalagéo obrigatoria de protegbes

(LVS33648 ou LVS33768)

(2) Ligacéo a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.

Nota: para fazer medicdes: instalar os CT nos barramentos horizontais (ligagdo de barramentos); neste caso, é necessario um maédulo adicional; adicionar um
espelho opaco (LVS03801) ou instalar uma unidade de controlo Micrologic capaz de exibir os valores. Selegdo de barramentos: Linergy LGY > pagina G-4,

Linergy LGYE > pagina G-5, Linergy BS

E-10
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PrismaSeT P - Unidades funcionais www.se.com/pt

MasterPacT MTZ1 06 a 16
Ligacao Canalis
Manipulo, mecanismo de motor - fixo, extraivel
Disjuntores

[Montagem ______________|Ligacdo frontal Canalis

g

650
Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
MTZ106/12 MTZ116 MTZ106/12 MTZ116

Numero de aparelhos por fila 1 - 1 -
N.° de médulos verticais 17 - 18 -
Platinas LVS03484 - LVS03483 -
Espelhos [N.° de médulos  montante LVS03804 [4] + LVS03803 [3] - LVS03804 4] +LVS03803 [3] |-
verticais] com recorte LVS03692 7] - LVS03691 (8] -

jusante LVS03803 3] - LVS03803 [3] -
Montagem |

Ligacédo traseira Canalis

[l

650 190
Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
MTZ106/16 MTZ106/16
Numero de aparelhos por fila 1 1
N.° de médulos verticais 16 16
Platinas LVS03484 LVS03483
Espelhos [N.° de modulos  montante LVS03806 (6] LVS03805 [5]
verticais] com recorte LVS03692 [7] LVS03691 (3]
jusante LVS03803 [3] LVS03803 [3]
Ligacao A montante na entrada
: N
Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
MTZ106/12 MTZ116 MTZ106/12 MTZ116
3P |4P 3P |4P 3P |4P 3P |aP
Suporte Canalis LVS03561 -
Interface Canalis (1) LVS04703 [LVS04704 [LVS04703 [LVS04704 [LVS04703 [LVS04704 [LVS04703 |LVS04704
Ligagdo  Tipo de terminais Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho
frontal Ligagdo Canalis/aparelho LVS04711 | LVS04712 |- LVS04711 | LVS04712 |-
Protegdo camaras de corte 47335 47336 - - -
Tampa Canalis LVS04871 + LVS04852 - LVS04871 + LVS04852 -
Ligagdo  Tipo de terminais Ligagdes traseiras verticais fornecidas com o aparelho
traseira Suporte da barra de extensdo do | 2 x LVS04693 -
terminal
Ligagdo Canalis/aparelho LVS04713 | LVS04714 | LVS04713 | LVS04714 | LVS04713 | LVS04714 | LVS04713 | LVS04714
Tampa de cabos LVS04871 + LVS04854
Barras de extenséo deve ser feita (2)

e

Reparticao Jusante em barramentos Linergy LGY ou BS

DD380648.eps

DD380649.eps

Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel

MTZ106/12 MTZ116 MTZ106/12 MTZ116
3P |4P 3P |4P 3P |4P 3P |4P
Tipo de terminais Ligacdes frontais fornecidas com o aparelho
Ligagéo pré-fabricadaa  Linergy LGY LVS04475 [LVS04476 [LVS04489 |LVS04490 |LVS04477 [LVS04478 [LVS04491 [LVS04492
barramentos Linergy BS deve ser feita (2)
adicionar suportes livres: 2 x LVS04662
Tampa para ligacédo de barramentos LVS04926

(1) Para apertar os parafusos da interface Canalis, utilizar a ferramenta especial 87808.

(2) Ligacgao a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.

Nota: para fazer medicdes: instalar os CT nos barramentos horizontais (ligacéo de barramentos); neste caso, é necessario um modulo adicional; adicionar um
espelho opaco (LVS03801) ou instalar uma unidade de controlo Micrologic capaz de exibir os valores. Sele¢éo de barramentos: Linergy LGY > pagina G-4,
Linergy LGYE > pagina G-5, Linergy BS > pagina G-6.
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PrismaSeT P - Unidades funcionais www.se.com/pt

MasterPacT MTZ1 06 a 16
Cela dedicada 3P - L =400 mm

Fixo, extraivel
Disjuntores

Montagem R

<> .
400 é
8
o . —
Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
MTZ106 a MTZ1 16
Numero de aparelhos por cubiculo 1 1
N.° de moédulos verticais 37 37
Platinas LVS03489 LVS03488
Espelhos com recorte LVS03698 [11] LVS03699 [11]
[N.°de modulos  montante (1) recorte para 72 | LVS03723 [13] LVS03723 [13]
verticais] x 72 ou 96 x 96 mm
ouopaco | wsosr22(13, | wsosr22(13)
jusante (1) simples LVS03722 [13] LVS03722 [13]

Instalacao do aparelho de medigao

Os aparelhos de medigao s&o instalados num espelho (LVS03723) usando Platinas de plastico com recortes. O espelho pode suportar:
m seis caixas de 72 x 72 mm
m ou quatro caixas de 96 x 96 mm + 2 interruptores.

Numero e tipo de aparelhos | Espelho metalico N.°de Platinas em | Obturador ou suporte de aparelho
por fila recortado moédulos | plastico
verticais |recortadas

Montagem sobre uma interface com Platinas em plastico

Para ocultar ou instalar:
-de 1a4botdes @ 16 ou 22 mm
- 1 aparelho, 45 x 45

DD385465.eps
DD385466.eps

Vigirex e outros
3x |72x72| aparelhos72x72
sem interruptor

Dd382670.eps

13 LVS03902 LVS03900
g g Para ocultar ou instalar:
& g -1a4botdes @ 16 ou 22 mm
) . 8 g - 1 aparelho, 45 x 45
Medidor de poténcia e 2 2 ’
2x |96 x 96| outros aparelhos 96 x ° ° - 1aparelho, 72x 72
96 com interruptor
LVS03723 LVS03903 LVS03901
Carateristicas m Instalacéo de trés aparelhos (caixas de 72 x 72 mm) usando Platinas de plastico (LVS03902) e dois aparelhos
(caixas de 96 x 96 mm) + um interruptor usando Platinas de plastico (LVS03903) num espelho articulado

(LVS03723)

m As Platinas simples tém recortes para lampadas, botdes de presséao, interruptores ou aparelhos. Recortes para
LVS03900: 4 @ 16 mm, 5 @ 22 mm ou um para aparelho de 45 x 45 mm. Recortes para LVS03901: 4 @ 16 mm, 5 & 22
mm ou um para aparelho de 45 x 45 mm ou 72 x 72 mm.

(1) Espelhos articulados ou reversiveis (abertura a esquerda ou a direita) ligam-se diretamente a estrutura, sem uma estrutura de suporte do espelho.

E-12 I ; Version : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P - Unidades funcionais

MasterPacT MTZ1 06 a 16
Cela dedicada 3P - L =400 mm

Fixo, extraivel

>

_1.eps

Dd382672_1.ej

Aparelho fixo

www.se.com/pt

Disjuntores

A montante na entrada

Dd382669.eps

Aparelho extraivel

Aparelhos

MTZ106 a MTZ1 16
Tipo de Ligagao frontal Ligagao frontal
terminais
Protecéo 47335 -
camaras de corte
Tomadas adicionais verticais 33642 (1) 33642 (1)
Placas para cabos 33644 (1) 33644 (1)
Varetas LVS04691 LVS04691
espagadoras

Acessorios

4 suportes de fixagdo de cabos
para estrutura

Dd382513.eps

L =400
LVS08774

P =400
LVS08794

Dd382514.eps

P =600

LVS08794 + LVS08796

(1) As tomadas adicionais verticais e as placas para cabos ndo sdo compativeis com a tensdo de entrada = 500 V.

Reparticao

Aparelhos fixos / extraiveis

Ligagoes a jusante em barramentos horizontais

MTZ106 a MTZ1 16

DD385890.eps

Ligagoes a jusante em
barramentos verticais

Linergy LGY ou BS

DD383814.eps

06 a MTZ116

Tipo de Ligagao frontal Ligagao frontal Ligagao frontal

terminais

Suporte 2 xLVS04692 Para MTZ1H1 &H23x | 2xLVS04692 ParaMTZ1H1 &H23x |LVS04662
LVS04692 Para MTZ1 H3 LVS04692 Para MTZ1 H3

Protegéo (1) LVS04855 LVS04855 LVS04855

=

Ligagdes de barramento
horizontal

deve ser feita (2)

deve ser feita (2)

Barras de 10
mm de
espessura

LVS04636 (3)

Ligagdes barramento vertical

deve ser feita (2)

Suporte livre

LVS04662

(1) Deve ser instalada uma protegéo atras do espelho LVS03723 quando os aparelhos de medigdo sdo

instalados.

(2) Ligagao a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.
(3) A referéncia LVS04636 inclui apenas 1 ligagao. Pedir 1 ligagdo por fase.
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PrismaSeT P - Unidades funcionais www.se.com/pt

ComPacT NS1600b até 3200
Ligacao de cabos
Fixo
Disjuntores

LigagZo frontal
'
50 150
6

4oq| 650 50

Dd385439.eps

NS1600b NS2000/3200
Aparelhos Aparelho fixo
NS1600b NS2000/3200

Numero de aparelhos por fila 1 1
N.° de modulos verticais 14 16
Platinas LVS03501 LVS03501
Espelhos [N.°de  montante LVS03802 2] LVS03802 2]
modulos verticais]  com recorte LVS03716 [3] LVS03716 [3]

jusante LVS03804 [4] LVS03806 [6]
Ligacao A montante na entrada

>

Dd385440.eps

Aparelhos fixos NS1600b/2500 NS3200

Tipo de terminais Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho

Tomadas adicionais verticais 3P | 33975 33975
4P | 33976 33976

Suporte da barra de extenséo do LVS04694

terminal

Barras de extenséo deve ser feita (1)

Reparticao Jusante em barramentos Linergy LGY, LGYE ou BS

Dd383548.eps

Aparelhos fixos NS1600b NS2000/2500 NS3200

Tipo de terminais Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho

Ligagao de barramentos deve ser feita (1) (2)

Suporte livre para ligagédo de 2 x LVS04662

barramentos

Tampa para ligagao de barramentos| LVS04926 LVS04926 LVS04926
Tampa adicional - LVS04927 LVS04927

(1) Ligacgdo a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric. LGYE: +17,5 mm do que BS.
(2) Para a ligagdo a barramentos planos > 1600 A, encomendar uma junta por fase:

m 1junta para barramentos, L = 50/60 mm (LVS04640)

m 1junta para barramentos, L = 80/100 mm (LVS04641)

Nota: para realizar medigoes:

m instalar os CT nas barramentos horizontais (ligagao de barramento); neste caso, é necessario um modulo adicional; adicionar um espelho opaco (LVS03801)
m ouinstalar uma unidade de controlo Micrologic capaz de exibir os valores.Selegao dos barramentos: Linergy LGY > pagina G-4, Linergy LGYE > pagina G-5,
Linergy BS > pagina G-6.
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ComPacT NS630b até NS1600
Ligacao de cabos

Manipulo, punho rotativo, mecanismo de motor - Fixo, extraive
Disjuntores

Ligacao frontal com cabos

400

l

650 5
Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
NS630b/1000 NS1250/1600 NS630b/1000 NS1250/1600
Numero de aparelhos por fila 1 1 1 1
N.° de médulos verticais 12 14 13 15
Platinas LVS03482 LVS03482 LVS03483 LVS03483
Espelhos montante LVS03802 2] LVS03804 [4] LVS03802 2] LVS03804 [4]
[N.° de modulos verticais] com recorte LVS03690 ou LVS03701 (1) [7] LVS03691 (3] LVS03691 (3]
jusante LVS03803 [3] | LVS03803 [3] LVS03803 [3] LVSS03803 [3]

Ligacao traseira com cabos

DD383694.01

N Ll
Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel

NS630b/1600 NS630b/1600
Numero de aparelhos por fila 1 1
N.° de médulos verticais 10 1"
Platinas LVS03482 LVS03483
Espelhos com recorte LVS03690 ou LVS03701 (1) [7] LVS03691 [8]
[N.° de modulos verticais] jusante LVS03803 [3] LVS03803 [3]
Ligacéo
7 N
Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
NS630b/1000 NS1250/1600 NS630b/1000 NS1250/1600
3P |4P 3P |4pP 3P |4P 3P |4P
Ligagdo Tipo de terminais Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho
frontal ~ Tomadas adicionais verticais 33642 (3) [33643(3) 33642 (3) [ 33643 (3) 33642 (3) [33643(3) 33642 (3) [33643(3)
Placas para cabos Direto 33644 (3) | 33645 (3) Direto 33644 (3) | 33645 (3)
Varetas espagadoras - LVS04691 (3) - LVS04691 (3)
Protegéo camaras de corte 33596 [ 33597 33596 [ 33597 -
Tampa de cabos LVS04851 LVS04852
Ligagdo Tipo de terminais Ligagdes traseiras verticais fornecidas com o aparelho
traseira  Suporte da barra de extensdo do | 2 x LVS04693
terminal
Tampa de cabos LVS04853 | LVS04854
Barras de extenséo deve ser feita (2)
Repartigio a jusante através de barramentos Linergy LGY ou BS
Q Fel N N Ed [

i

Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel

il

Dd383702.eps

Dd383701.eps

NS630b/1250 NS1600 NS630b/1250 NS1600

3P |aP 3P |ap 3P |aP 3P |apP
Tipo de terminais Ligacgdes frontais fornecidas com o aparelho
Ligagao de barramentos Para barramentos Linergy LGY: ligag&o pré-fabricada

LVS04485 |LVS04486 |LVS04487 |LVS04488 |LVS04477 |LVS04478 |LVS04491 |LVS04492
| Pode ser invertido para o abastecimento a montante

Para barramentos Linergy BS: deve ser feita (2).
Suporte livre para ligagdo de barramentos | Para barramentos Linergy BS: 2 x LVS04662
Tampa para ligagéo de barramentos LVS04926

(1) Para aparelhos com alavanca basculante ou rotativa referéncia LVS03690, com um mecanismo de motor referéncia LVS03701.

(2) Ligagao a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.

(3) As tomadas adicionais verticais e as placas para cabos ndo sdo compativeis com a tensao de entrada = 500V devido a instalagéo obrigatéria de protecdes (33648
ou 33768).

Nota: para realizar medigdes:

m instalar uma unidade de controlo Micrologic capaz de exibir os valores.

m ou instalar os CT nas barramentos horizontais; neste caso, é necessario um modulo adicional; adicionar um espelho opaco a jusante (LVS03801).Selecéo de
barramentos: Linergy LGY > pégina G-4, Linergy LGYE > pagina G-5, Linergy BS > pagina G-6.
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ComPacT NS630b até 1600

Ligacao Canalis

Manipulo, punho rotativo, mecanismo de motor - Fixo, extraivel

>
0
d0q 650 5

}

Disjuntores
Ligagao frontal Canalis

DD383693.ai

Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel

NS630b/1250 NS1600 NS630b/1250 NS1600
Numero de aparelhos por fila 1 - 1 -
N.° de médulos verticais 17 - 18 -
Platinas LVS03482 - LVS03483 -
Espelhos montante LVS03804 [4] + LVS03803 [3] | - LVS03804 [4] + LVS03803 [3] |-
[N.° de modulos verticais] com recorte LVS03690 ou LVS03701 (1) [7] - LVS03691 [8] -

jusante LVS03803 [3] - LVS03803 [3] -
Ligagao traseira Canalis
(‘\400

DD383695 a1

Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
NS630b/1600 NS630b/1600
Numero de aparelhos por fila 1 1
N.° de mddulos verticais 16 16
Platinas LVS03482 LVS03483
Espelhos [N.° de modulos montante LVS03806 [6] LVS03805 5]
verticais] com recorte LVS03690 ou LVS03701 (1) [7] LVS03691 [8]
jusante LVS03803 [3] LVS03803 [3]
A montante na entrada
Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
NS630b/1600 NS630b/1600
3P 4P 3P 4P
Suporte Canalis LVS03561 - - -
Interface Canalis (2) LVS04703 LVS04704 LVS04703 LVS04704
Ligagao Tipo de terminais Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho
frontal Canalis/aparelho LVS04711 [Lvs04712 LVS04711 [Lvs04712
Protecdo cadmaras de corte 33596 | 33597 -
Tampa Canalis LVS04871 + LVS04851 LVS04871 + LVS04852
Ligagao Tipo de terminais Ligagdes traseiras verticais fornecidas com o aparelho
traseira Suporte da barra de extenséo |2 x LVS04693
do terminal
Barras de extenséo deve ser feita (3)
Ligagdo Canalis/aparelho - - [LVS04713 [LvVS04714

Tampa Canalis

LVS04871 + LVS04854 | LVS04871 + LVS04854

jﬁ

Reparticdo a jusante através de barramentos Linergy LGY ou BS

N I

Dd383701.eps
Dd383702.eps

T

Aparelho extraivel

Aparelhos Aparelho fixo
NS630b/1250 NS1600 NS630b/1250 NS1600
3P |apP 3P |apP 3P |4P 3P |4p
Tipo de terminais Ligacdes frontais fornecidas com o aparelho
Ligagao de barramentos Para barramentos Linergy LGY: ligagao pré-fabricada
LVS04485 |LVS04486 |LVS04487 |LVS04488 |LVS04477 |LVS04478 |LVS04491 |LVSs04492

| Pode ser invertido para o abastecimento a montante

Para barramentos Linergy BS: deve ser feita (3)

Suporte livre para ligagdo de barramentos

Para barramentos Linergy BS: 2 x LVS04662

Tampa para ligacéo de barramentos

LVS04926

(1) Para aparelhos com alavanca basculante ou rotativa referéncia LVS03690, com um mecanismo de motor referéncia LVS03701.
(2) Para apertar os parafusos da interface Canalis, utilizar a ferramenta especial 87808.
(3) Ligacao a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.

Nota: para realizar medigoes:
m instalar uma unidade de controlo Microlog

ic capaz de exibir os valores.

m ou instalar os CT nas barramentos horizontais; neste caso, é necessario um médulo adicional; adicionar um espelho opaco a jusante (LVS03801). Selegao de
barramentos: Linergy LGY > pagina G-4, Linergy LGYE > pagina G-5, Linergy BS > pagina G-6.
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ComPacT NS630b a 1000
Montagem horizontal

Manipulo, punho rotativo - Fixo
Disjuntores

Montagem Ligacao frontal

I
0
gs0 [
Aparelhos Aparelho fixo
NS630b/1000
Numero de aparelhos por fila 1
N.° de médulos verticais 7(1)
Platinas LVS03480
Espelhos recortados LVS03687

Montagem Ligacéo traseira

650 150
Aparelhos Aparelho fixo
NS630b/1000
Numero de aparelhos por fila 1
N.° de modulos verticais 7(1)
Platinas LVS03480
Espelhos recortados LVS03687

Ligagao A montante na entrada

Q\ll

Dd383550.eps

Aparelhos fixos NS630b/1000

3P |4P

Tipo de terminais ligagao frontal Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho

ligagado traseira | Ligagdes traseiras verticais fornecidas com o aparelho

Conjunto de transferéncia de LVS04483 | LVS04484

ligagdo para ligagéo frontal Se cela w300 mm entdo 3x300 mm?, se cela w400 mm entdo 4x300 mm?2, o mesmo conceito para 185 mm2.
Trés cabos de 300 mm? ou seis cabos de 185 mm? podem ser ligados por fase com olhais que ndo sejam do tipo
bimetalico.

Tampa de ligacdo traseira LVS04844

Jusante através de barramentos Linergy LGY, LGYE ou BS

A

Dd383552.eps

Aparelhos fixos NS630b/1000

3P |4P
Tipo de terminais Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho
Ligagéo de barramentos Para barramentos Linergy LGY: ligagao pré-fabricada
LVS04473 | LVS04474

deve ser feita. Para barramentos Linergy LGYE (> pagina G-13) e Linergy BS
Tampa para ligagédo de barramentos| LVS04842
Protegao camaras de corte 33596 | 33597

(1) Montagem do LVS03480 + conjunto de transferéncia de ligacdo LVS04483 or LVS04484 necessita de 8 médulos verticais (utilizagdo de um espelho
complementar 1 médulo LVS03801) na parte inferior da unidade funcional. Selecédo de barramentos: Linergy LGY > pagina G-4, Linergy LGYE > pagina G-5,
Linergy BS > pagina G-6.

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . E-
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ComPacT NS630b até 1600
Cela dedicada - L =400 mm

Fixo, extraivel
Disjuntores

Montagem Manipulo, punho rotativo e mecanismo motor

<> g
400 g
g s —
Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
NS630b/1600 3/4P NS630b/1600 3P
Numero de aparelhos por cubiculo 1 1
N.° de médulos verticais 37 37
Platinas LVS03487 LVS03488
Espelhos [N.° de  com recorte LVS03697 [11] LVS03699 [11]
modulos montante (1) recorte para LVS03723 [13] LVS03723 [13]
verticais] 72 X 72 ou 96 x 96 mm
contadores
ouopaco | wsoar22(13] | wso3r22(13]
jusante (1) opaco LVS03722 [13] LVS03722 [13]

Instalagcao do aparelho de medigéo

Os aparelhos de medigao s&o instalados num espelho (LvS03723) usando platinas de plastico com recortes. O espelho pode suportar:
m seis caixas de 72 x 72 mm
®m ou quatro caixas de 96 x 96 mm + 2 interruptores.

Numero e tipo de aparelhos | Espelho metalico Platinas em | Obturador ou suporte de aparelho
por fila recortado mddulos |plastico
verticais |recortadas

Montagem sobre uma interface com platinas em plastico

Para ocultar ou instalar:

-de 1 a4 botdes @ 16 ou 22 mm
- 1 aparelho, 45 x 45

DD385465.eps
DD385466.eps

Vigirex e outros
3x |72x72| aparelhos 72x 72 sem

Dd382670.eps

interruptor
13 LVS03902 LVS03900
& g Para ocultar ou instalar:
g g -de 1 a4 botdes @ 16 ou 22 mm
Medidor de poténcia e g g - 1 apare:zo, ‘;g X ‘;g
2x |96 x 96| outros aparelhos 96 x - 1 aparelho, 72X
96 com interruptor
LVS03723 LVS03903 LVS03901
Carateristicas m Instalagdo de trés aparelhos (caixas de 72 x 72 mm) usando platinas de plastico (LVS03902) e dois aparelhos
(caixas de 96 x 96 mm) + um interruptor usando platinas de plastico (LVS03903) num espelho articulado

(LVS03723)

m As platinas opacas tém recortes para lampadas, botdes de presséao, interruptores ou aparelhos. Recortes para
LVS03900: 4 @ 16 mm, 5 & 22 mm ou um para aparelho de 45 x 45 mm. Recortes para LVS03901: 4 & 16 mm, 5 @ 22
mm ou um para aparelho de 45 x 45 mm ou 72 x 72 mm.

(1) Espelhos articulados ou reversiveis (abertura a esquerda ou a direita) ligam-se diretamente a estrutura, sem uma estrutura de suporte do espelho.

E-18 I ; Version : 8.0 - 15/06/2023
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ComPacT NS630b até 1600
Cela dedicada - L =400 mm

Fixo, extraivel
Disjuntores

A montante na entrada

Ligacao

>

Dd382672.ai

Aparelhos Aparelho fixo |Apare|ho extraivel
NS630b/1600
3P 4P 3P
Tipo de terminais Ligagao frontal Ligagao frontal
Protecéo 33596 33597 -
camaras de corte
Tomadas adicionais verticais 33642 (1) 33643 (1) 33642 (1)
Placas para cabos 33644 (1) 33645 (1) 33644 (1)
Varetas LVS04691 LVS04691
espagadoras

Acessorios

Dd382513.eps
Dd382514.eps

LVS08794 + LVS08796

4 suportes de fixagdo de cabos para estrutura | LVS08774 LVS08794
(1) As tomadas adicionais verticais e as placas para cabos ndo sdo compativeis com a tenséo de entrada = 500 V.

Reparticao Ligacao a barramentos horizontais Ligacao a barramentos verticais
Linergy LGY Linergy BS i LGY ou BS

DD385890.eps
DD383814.eps

Aparelhos Fixo Extraivel Fixo Extraivel Fixo Extraivel
NS630b/1600 NS630b/1600 | NS630b/1600 NS630b/1600 NS630b/1600 NS630b/1600 3P
3P/4P 3P 3P/4P 3P 3P/4P

Tipo de terminais Ligacao frontal Ligagao frontal Ligacao frontal Ligagao frontal Ligacao frontal Ligagao frontal

Suporte 2 x LVS04692 2 xLVS04692 2 xLVS04692 2 x LVS04692 - -

Protegao (1) LVS04855 LVS04855 LVS04855 LVS04855 LVS04855 LVS04855

Ligagbes de barraento deve ser feita (2) - - - -

horizontal

50/60/80 - - LVS04636 (3) LVS04636 - -

Ligagdes barramento vertical - - - - deve ser feita (2)

Suporte livre - - - - LVS04662

(1) Deve ser instalada uma protecéo atras do espelho LVS03723 quando os aparelhos de medigado séo instalados.

(2) Ligagao a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.

(3) A referéncia LVS04636 inclui apenas 1 ligagao. Pedir 1 ligagdo por fase.

Aparelho de ligagdo / barramento horizontal a fazer pelo cliente.

Selegao de barramentos Linergy BS para fazer a ligagéo: > pagina G-3 e pagina G-6.

Selegdo de barramentos Linergy LGYE ou LGY: > pagina G-2 e pagina G-4.
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ComPacT, ComPacT Vigi (ELCB) e VigiComPacT NSX 100 até 630
Montagem horizontal

Manipulo - Fixo Concebido para PowerTag NSX
Disjuntores

Horizontal - Fixo
40g 650 50 %
Aparelhos Manipulo
NSX (1) / NSX Vigi (ELCB) (1) / Vigi NSX | NSX (1) /NSX Vigi (ELCB) (1) | Vigi NSX 400/630
100/160/250 400/630
3P 4P 3P 4P 3P 4P
Numero de aparelhos por fila 1 1 1 1 1 1
Compatibilidade PowerTag NSX B ) ) ) - -
N.° de médulos verticais 3 4 4 5 4 5
Platinas LVS03411 LVS03412 LVS03451 LVS03452 LVS03451 LVS03452
Espelhos recortados LVS03604 (2) LVS03606 (2) LVS03643 LVS03644 LVS03643 LVS03644
Ligacao A montante através de barramentos laterais
Asparelho fixos NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 100/160/250 NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 400/630
3P |4P 3P |ap
Linergy LGY

>

DD380513.eps

Ligag&o pré-fabricada LVS04423 (4) ‘ LVS04424 (4) LVS04453 LVS04454
Linergy BS, LGYE

DD380693.eps

Ligagao deve ser feita (3)
Tapa-bornes longos LV429517 [ Lv429518 [ Lv432593 [ Lv432594

Ligacao Reparticao a jusante

jﬁ

DD380694.eps

Aparelhos fixos Vigi NSX100/250 NSX/NSX Vigi (ELCB) |Vigi NSX400/630
100/250 400/630
3P 4P 3P 4P 3P 4P 3P 4P
Ligagao frontal tapa-bornes longos LV429517 | LV429518 LV429517 LV429518 LV432593 LV432594 LV432593 LV432594
Conjuntode ligaggo || LVS04425 | LVS04426 | LVS04429 (5)| LVS04430 (5)| LVS04455 | LVS04456 | LVS04459 (5) | LVS04460 (5)
trar'n_sfen:ancia ligagdo com PowerTag NSX | LVS04425 | LVS04426 - - LVS04459 (5)| LVS04460 (5)| - -
deligagdes  i503 homes longos - - LV429517 |LV429518 |- - LV432593 | LV432594
Ligagao tapa-bornes curtos LV429515 (4)| LV429516 (4) | LV429515 (4) | LV429516 (4) | LV432591 (4) | LV432592 (4) | LV432591 (4) | LV432592 (4)
traseira ligadores traseiros curtos | LV429235 LV429235 LV432475 LV432475
ligadores traseiros longos | LV429236 LV429236 LV432476 LV432476

(1) As caracteristicas de medigao e sinalizagdo (amperimetro...) podem ser adicionadas. A montagem em ComPacT NSX, tem o mesmo tamanho que ComPacT
Vigi NSX. Consultar a coluna correspondente.

(2) Compativel com FDM121.

(3) As ligagdes devem ser feitas com barras flexiveis isoladas > pagina G-22.

(4) Compativel com o barramento vertical Linergy LGYE.

(5) Completar a ligagdo com barras flexiveis isoladas (ndo fornecidas).
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ComPacT, ComPacT Vigi (ELCB) e VigiComPacT NSX 100 até 630

Montagem horizontal
Manipulo - Encaixe

www.se.com/pt

Disjuntores

Montagem Encaixe horizontal

.
<1,

DD383869.eps

650
Aparelhos Manipulo

NSX (1) / NSX Vigi (ELCB) (1) / Vigi NSX NSX (1) / NSX Vigi (ELCB) (1) / Vigi NSX
100/160/250 400/630
3P 4P 3P 4P

Numero de aparelhos por fila 1 1 1 1

N.° de médulos verticais 3 4 4 5

Platinas LVS03413 LVS03414 LVS03453 LVS03454

Espelhos recortados LVS03604 (2) LVS03606 (2) LVS03643 LVS03644

Aparelhos de encaixe

A montante através de barramentos laterais
NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 100/160/250 | NSX / NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 400/630

3P |aP 3p |ap
Linergy LGY
Ligag&o pré-fabricada LVS04431 (3) LVS04432 (3) LVS04461 LVS04462
Tapa-bornes curtos no aparelho LV429515 LV429516 LV432591 LV432592
Linergy BS, LGYE
Ligagao deve ser feito com barras flexiveis isoladas > pagina G-22.
Adaptador de ligagéo para base de encaixe LV429306 LV429307 LV432584 LV432585
Tapa-bornes longos em base de encaixe LV429517 LV429518 LV432593 LV432594
Tapa-bornes curtos no aparelho LV429515 LV429516 LV432591 LV432592

Ligacao Ri

jﬁ

===

eparticao a jusante

Dd383558.eps

Aparelhos de encaixe NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 100/160/250 | NSX / NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 400/630
3P 4P 3P 4P
Ligagao adaptador de ligagéo para base de encaixe | LV429306 LV429307 LV432584 LV432585
frontal tapa-bornes curtos no aparelho LV429515 LV429516 LV432591 LV432592
tapa-bornes longos em base de encaixe LV429517 LV429518 LV432593 LV432594
Conjunto de ligagdo LVS04429 (4) LVS04430 (4) LVS04459 (4) LVS04460 (4)
tran_sfer?ncia adaptador de ligag&o para base de encaixe | LV429306 LV429307 LV432584 LV432585
deligagdes  {apa bomes curtos LV429515 LV429516 LV432591 LV432592
tapa-bornes longos LV429517 LV429518 LV432593 LV432594
Ligagao tapa-bornes curtos 2 x LV42951 2 xLV429516 2 xLV432591 2 x LV432592
traseira ligadores traseiros curtos LV429235 LV429235 LV432475 LV432475
ligadores traseiros longos LV429236 LV429236 LV432476 LV432476
adaptador de ligagao para base de encaixe | LV429306 LV429307 LV432584 LV432585

(1) As caracteristicas de medi¢&o e sinalizagdo (amperimetro...) podem ser adicionadas. A montagem em ComPacT NSX, tem o mesmo tamanho que ComPacT

Vigi NSX. Consultar a coluna correspondente.
(2) Compativel com FDM121.

(3) Compativel com o barramento vertical Linergy LGYE.
(4) Completar a ligagdo com barras flexiveis isoladas (ndo fornecidas).
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PrismaSeT P - Unidades funcionais

ComPacT, ComPa
Montagem horizontal

Punho rotativo, mecanismo de motor - Fixo

www.se.com/pt

cT Vigi (ELCB) e VigiComPacT NSX 100 até 630 (25)

Concebido para PowerTag NSX
Disjuntores

Montagem Horizontal Fixo
‘ 2 TS s‘,
0 £ 2
a0 650 [° :
Aparelhos Punho rotativo, mecanismo de motor
NSX (1) /NSX Vigi | Vigi NSX NSX (1) / NSX Vigi (ELCB) (1) 400/630 Vigi NSX 400/630
(ELCB) (1) 100/160/250
100/160/250 punho rotativo mecanismo de motor | punho rotativo
3P 4P 3P 4P 3P 4P 3P 4P 3P 4P
Numero de aparelhos por fila 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Compatibilidade PowerTag NSX 9 9 ) R R 9 ) R - -
N.° de médulos verticais 3 4 3 4 4 5 4 5 4 5
Platinas LVS03413 | LVS03414 | LVS03413| LVS03414| LVS03453 | LVS03454| LVS03453| LVS03454 | LVS03453| LVS03454
Kit de fixagdo para suporte de controlo | - - - - - - LVS03460 LVS03460 |- -
Espelhos recortados LVS03604 | LVS03606 | LVS03604| LVS03606| LVS03643 | LVS03644| LVS03643| LVS03644 | LVS03643| LVS03644
(2) (2) (2) (2)
Anel - - LV429285 | LV429285 | - - LV429285 | LV429285 | LV429285 | LV429285

Aparelhos fixos

Linergy LGY

>

A montante através de barramentos laterais
NSX /NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 100/160/250
3P |aP

NSX / NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 400/630
3P |ap

Dd383563.eps

Ligacao

[ LVS04428 (3) deve ser feito com barras flexiveis isoladas > pagina G-22 (4).

Tapa-bornes longos
Linergy BS, LGYE

>

LV432593 | LV432594

Dd383564.eps

Ligagao

Tapa-bornes longos

LV429517 [ Lv429518 [ Lv432503 [ Lv432594

D)

Aparelhos fixos

Distribuicao a jusante

Dd383565.eps

NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX

100/160/250 400/630
3P 4P 3P 4P
Ligagéo frontal tapa-bornes longos LV429517 LV429518 LV432593 LV432594
Conjuntode  ligagdo com ou sem LVS04429 (5) LVS04430 (5) LVS04459 (5) LVS04460 (5)
transferéncia PowerTag NSX
de ligagéo tapa-bornes longos LV429517 LV429518 LV432593 LV432594
Ligagao tapa-bornes curtos LV429515 LV429516 LV432591 LV432592
traseira conectores traseiros | LV429235 LV432475
curtos
conectores traseiros LV429236 LV432476
longos

(1) As caracteristicas de medicao e sinalizagéo (amperimetro...) podem ser adicionadas. A montagem em ComPacT NSX, tem o mesmo tamanho que ComPacT
Vigi NSX. Consultar a coluna correspondente.

(2) Compativel com FDM121.

(3) Compativel com o barramento vertical Linergy LGYE.
(4) A realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.

(5) Completar a ligagao com barras flexi

E-22

Life Is On
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veis isoladas (ndo fornecidas).
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PrismaSeT P - Unidades funcionais
ComPacT, ComPacT Vigi (ELCB) e VigiComPacT NSX 100 até 630

Montagem horizontal

Punho rotativo, mecanismo de motor - Encaixe

www.se.com/pt

Disjuntores

Montagem Encaixe horizontal

.
< 1)

650 -
Aparelhos Punho rotativo, mecanismo de motor
NSX (1) / NSX Vigi Vigi NSX 100/160/250 NSX (1) / NSX Vigi Vigi NSX 400/630
(ELCB) (1) 100/160/250 (ELCB) (1) 400/630 punho rotativo
NSX400/630
mecanismo de motor
3P 4P 3P 4P 3P 4P 3P 4P
Numero de aparelhos por fila 1 1 1 1 1 1 1 1
N.° de médulos verticais 3 4 3 4 4 5 4 5
Platinas LVS03413 LVS03414 LVS03413 LVS03414 LVS03453 | LVS03454 |LVS03453(2) LVS03454 (2)
(2) (2)
Espelhos recortados LVS03604 (3) | LVS03606 (3)| LVS03604 (3)| LVS03606 (3)| LVS03643 LVS03644 | LVS03643 LVS03644
Anel - - LV429285 LV429285 - - LV429285 LV429285

Aparelhos de encaixe

A montante através de barramentos laterais
NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 100/160/250

NSX/NSX Vigi (ELCB)/ Vigi NSX 400/630

3P |aP 3P |aP

Linergy LGY

Ligagdo LVS04427 (4) | LVS04428 (4) deve ser feito com barras flexiveis isoladas > pagina G-22 (5)
Tapa-bornes curtos LV429515 | Lv429516 LV432591 LV432592
Tapa-bornes longos - LV432593 LV432594
Adaptador de ligagéo para base de LV429306 ‘ LV429307 LV432584 LV432585
encaixe

Linergy BS, LGYE

Ligagdo deve ser feito com barras flexiveis isoladas > pagina G-22.
Tapa-bornes curtos LV429515 LV429516 LV432591 LV432592
Tapa-bornes longos LV429517 LV429518 LV432593 LV432594
Adaptador de ligagao para base de LV429306 LV429307 LVv432584 LV432585
encaixe

Ligacao particao a jusante

Dd383565.eps

jﬁ

Aparelhos de encaixe

NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 100/160/250

NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 400/630

3P 4P 3P 4P

Ligagao tapa-bornes longos LV429517 LV429518 LV432593 LV432594
frontal tapa-bornes curtos LV429515 LV429516 LV432591 LV432592

adaptador de ligagéo para | LV429306 LV429307 LV432584 LV432585

base de encaixe
Conjuntode ligagédo LVS04429 (6) LVS04430 (6) LVS04459 (6) LVS04460 (6)
transferéncia tapa-bornes longos LV429517 LV429518 LV432593 LV432594
deligagdo  tapa-bornes curtos LV429515 LV429516 LV432591 LV432592
Ligagéo tapa-bornes curtos 2 xLV429515 2 xLV429516 2 x LV432591 2 x LV432592
traseira ligadores traseiros curtos | LV429235 LV432475

ligadores traseiros longos | LV429236 LV432476

adaptador de ligagdo para | LV429306 LV429307 LV432584 LV432585

base de encaixe

(1) As caracteristicas de medigao e sinalizagdo (amperimetro...) podem ser adicionadas. A montagem em ComPacT NSX, tem o mesmo tamanho que ComPacT

Vigi NSX. Consultar a coluna correspondente.

(2) A referéncia LVS03460 é recomendada ao instalar um NSX com um mecanismo de motor.

(3) Compativel com FDM121.
(4) Compativel com o barramento vertical Linergy LGYE.

(5) A realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.

(6) Completar a ligagdo com barras flexiveis isoladas (ndo fornecidas).

06/2
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PrismaSeT P - Unidades funcionais
ComPacT, ComPacT Vigi (ELCB) e VigiComPacT NSX 100 até 630

Montagem horizontal

Todos os comandos - Extraivel

www.se.com/pt

Disjuntores

[Montagem | Extraivel horizontalmente
! N
0 =
65! = —
Aparelhos Todos os comandos

NSX / NSX Vigi (ELCB)

Vigi NSX 100/160/250

NSX / NSX Vigi (ELCB)

Vigi NSX 400/630

100/160/250 (1) 400/630 (1)
Numero de aparelhos por fila 1 1 1 1
N.° de médulos verticais(1) 5 5 6 6
Platinas LVS03415 LVS03415 LVS03462 (2) LVS03462 (2)
Espelhos recortados LVS03618 LVS03618 LVS03657 LVS03657
Anel LV429284 LV429285 LV432534 LV429285
Kit de bloqueio (3) LV429286 LV429286 LV429286 (4) LV429286 (4)
Ligacao A montante através de barramentos laterais
Aparelhos extraiveis NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 100/160/250 |NSX/NSX Vigi (ELCB)/ Vigi NSX 400/630
3P |4P 3P |aP
Linergy LGY
;ﬂ H‘
Ligagao pré-fabricada para manipulo LVS04431 LVS04432 LVS04461 LVS04462
Ligagao pré-fabricada para punho rotativo e LVS04427 (5) LVS04428 (5) deve ser feito com barras flexiveis isoladas > pagina
mecanismo de motor G-22 (6).
Adaptador de ligacdo para base de encaixe - - LV432584 (7) LV432585 (7)
Tapa-bornes curtos LV429515 LV429516 LV432591 LV432592
Tapa-bornes longos - LV432593 (7) LV432594 (7)
Linergy BS, LGYE
Ligagdo deve ser feito com barras flexiveis isoladas > pagina G-22.
Adaptador de ligacéo para base de encaixe LV429306 LV429307 LV432584 (7) LV432585 (7)
Tapa-bornes curtos LV429515 LV429516 LV432591 LV432592
Tapa-bornes longos LV429517 LV429518 LV432593 (7) LV432594 (7)

Dd383573.eps

Aparelhos extraiveis NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 100/160/250 | NSX / NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 400/630
3P 4P 3P 4P
Ligagao adaptador de ligagao para base de LV429306 LV429307 LV432584 LV432585
frontal encaixe
tapa-bornes longos LV429517 LV429518 LV432593 LV432594
tapa-bornes curtos LV429515 LV429516 LV432591 LV432592
Conjunto de ligagdo LVS04429 (8) LVS04430 (8) LVS04459 (8) LVS04460 (8)
transferéncia adaptador de ligagéo para base de LV429306 LV429307 LV432584 LV432585
deligagdo  encaixe
tapa-bornes longos LV429517 LV429518 LV432593 LV432594
tapa-bornes curtos LV429515 LV429516 LV432591 LV432592
Ligagcao tapa-bornes curtos 2 xLV429515 2x1V429516 2 xLV432591 2x1V432592
traseira ligadores traseiros curtos LV429235 LV429235 LV432475 LV432475
ligadores traseiros longos LV429236 LV429236 LV432476 LV432476
adaptador de ligagéo para base de encaixe | LV429306 LV429307 LV432584 LV432585

(1) As caracteristicas de medicao e sinalizagéo (amperimetro...) podem ser adicionadas. A montagem em ComPacT NSX, tem o mesmo tamanho que ComPacT
Vigi NSX. Consultar a coluna correspondente.
(1) A referéncia LVS03460 é recomendada ao instalar um NSX com um mecanismo de motor.
(3) Se montar varios chassis em cima um do outro + forma 3b + kit de bloqueio de chassis LV429286, o niumero de médulos verticais deve ser aumentado em 2;
& necessario adicionar um espelho de 2 médulos LVS03802.

(4) Nao compativel com NSX630.

(5) Compativel com o barramento vertical Linergy LGYE.
(6) A realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.
(7) Apenas para punho rotativo e mecanismo de motor.

(8) Completar a ligacdo com barras flexiveis isoladas (ndo fornecidas).

E-24 Schneider
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ComPacT, ComPacT Vigi (ELCB) e VigiComPacT NSX 400/630
Montagem vertical

Manipulo - Fixo Concebido para PowerTag NSX
Disjuntores

Vertical fixo

650 50 3 %
Aparelhos Manipulo
NSX/NSX Vigi Vigi NSX 400 NSX/NSX Vigi (ELCB) | Vigi NSX 630
(ELCB) 400 (1) 630 (1)
Numero de aparelhos por fila 1 ‘ 2 1 ‘ 2 1 ‘ 2 1 ‘ 2
Compatibilidade PowerTag NSX id ) ) ) )
N.° de médulos verticais 110ou13 130u15 130u15 150u17
Platinas LVS03461 LVS03461 LVS03461 LVS03461
Espelhos montante LVS03801 | LVS03802 |- LVS03802 |LVS03802 | LVS03803 [3] | LVS03801 | LVS03803
[N.°de 1] [2] [2] [2] (11 [3]
médulos com recorte LvVs LVS03663 [7]| LVS03297 | LVS03666 |LVS LVS03663 [7] |LVS03297 | LVS03666
verticais] 03275[9] [11] 19] 03275[9] 11 9]
jusante LVS03801 | LVS03802 LVS03802 | LVS03802 |LVS03802 | LVS03803 [3] | LVS03803 | LVS03803
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, L) ISR 2 R N Y N 4 SR 4 SN SO 1 IS U N
jusante com PowerTag NSX LVS03803 | LVS03804 [4]| LVS03804 | LVS03804 |LVS03804 |LVS03805[5] |LVS03805 | LVS03805
[3] [4] [4] [4] [5] [5]

A montante dos barramentos laterais Linergy LGY, BS, LGYE

>

Aparelhos fixos NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 400 NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 630
3P |apP 3P 4P
Ligagado ligagao deve ser feito com barras flexiveis isoladas > pagina G-22. (2)
frontal tapa-bornes longos LV432593 LV432594 LV432593 LV432594
Ligagao tapa-bornes curtos LV432591 LV432592 LV432591 LV432592
traseira ligadores traseiros curtos LVv432475 LVv432475
ligadores traseiros longos LV432476 LV432476
Ligacao Reparti¢ao a jusante

Dd383554.eps

5

Aparelhos fixos NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 400 NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 630
3P 4P 3P 4P
Ligacao tapa-bornes longos LV432593 LV432594 LV432593 LV432594
frontal
Ligagao tapa-bornes curtos LV432591 LV432592 LV432591 LV432592
traseira (3)  ligadores traseiros curtos LV432475 Lv432475
ligadores traseiros longos LV432476 LV432476

(1) As caracteristicas de medicao e sinalizagéo (amperimetro...) podem ser adicionadas. A montagem em ComPacT NSX, tem o mesmo tamanho que ComPacT
Vigi NSX. Consultar a coluna correspondente.

(2) Ligacao a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.

(3) Tamanho reduzido a um mdédulo a jusante.
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ComPacT, ComPacT Vigi (ELCB) e VigiComPacT NSX 400/630
Montagem vertical

Manipulo - Encaixe
Disjuntores

- e

Montagem Encaixe vertical

Dd383554.eps

650
Aparelhos Manipulo
NSX/NSX Vigi (ELCB) | Vigi NSX 400 NSX/NSX Vigi (ELCB) | Vigi NSX 630
400 (1) 630 (1)
Numero de aparelhos por fila 1 ‘ 2 1 ‘ 2 1 ‘ 2 1 ‘ 2
Platinas LVS03461 LVS03461 LVS03461 LVS03461
Espelhos montante LVS03801 | LVS03802 [2] |- LVS03802 |LVS03802 | LVS03803 [3] | LVS03801 | LVS03803
[N.°de [1] [2] [2] [1] [3]
médulos com recorte LVS03275 | LVS03663[7] |LVS03297 | LVS03666 | LVS LVS03663 [7] | LVS03297 | LVS03666
verticais] 9] [11] 9] 03275[9] [11] [9]
jusante LVS03801 | LVS03802 [2] | LVS03802 | LVS03802 | LVS03802 | LVS03803 [3] | LVS03803 | LVS03803
[1] [2] [2] [2] [3] [3]

A montante dos barramentos laterais Linergy LGY, BS, LGYE

>

Aparelhos de encaixe NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 400 NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 630
3P |aP 3P |aP

Ligagao ligacédo deve ser feito com barras flexiveis isoladas > pagina G-22. (2)

frontal tapa-bornes longos LV432593 LV432594 LV432593 LV432594
tapa-bornes curtos LV432591 LV432592 LV432591 LV432592
adap_tador de ligagéo para base de | LV432584 LV432585 LV432584 LV432585
encaixe

Ligagéo tapa-bornes curtos 2xLV432591 2xLV432592 2 x1LV432591 2xLV432592

traseira ligadores traseiros curtos LV432475 LV432475
ligadores traseiros longos LV432476 LV432476
adaptador de ligagao para base de | LV432584 LV432585 LVv432584 LV432585
encaixe

Ligacao Reparticao a jusante

Dd383554.eps

o< N

Aparelhos de encaixe NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 400 NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 630
3P 4P 3P 4P
Ligacao adaptador de ligagéo para base de | LV432584 LVv432585 LV432584 LV432585
frontal encaixe
tapa-bornes curtos no aparelho LV432591 LV432592 LV432591 LV432592
tapa-bornes longos em base de LV432593 LV432594 LV432593 LV432594
encaixe
Ligagéo tapa-bornes curtos 2xLv432591 2 x V432592 2 x LV432591 2xLVv432592
traseira (3)  jigadores traseiros curtos LV432475 LV432475
ligadores traseiros longos LV432476 LV432476
adaptador de ligagdo para base de | LV432584 LV432585 LV432584 LV432585
encaixe

(1) As caracteristicas de medigao e sinalizagdo (amperimetro...) podem ser adicionadas. A montagem em ComPacT NSX, tem o mesmo tamanho que ComPacT
Vigi NSX. Consultar a coluna correspondente.

(2) Ligagéo a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.

(3) Tamanho reduzido a um médulo a jusante.
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ComPacT, ComPacT Vigi (ELCB) e VigiComPacT NSX 400/630
Montagem vertical

Punho rotativo, mecanismo de motor - Fixo Concebido para PowerTag NSX
Disjuntores

Vertical fixo
>
50

650
Aparelhos Punho rotativo, mecanismo de motor
NSX/NSX Vigi (ELCB) | Vigi NSX 400 NSX/NSX Vigi (ELCB) | Vigi NSX 630
400 (1) Punho rotativo 630 (1) Punho rotativo
Numero de aparelhos por fila 1 ‘ 2 1 ‘ 2 1 ‘ 2 1 ‘ 2
Compatibilidade PowerTag NSX ) ) ) )
N.° de médulos verticais 110ou13 130u15 130u15 150u17
Platinas LVS03461 (2) LVS03461 LVS03461 (2) LVS03461
Espelhos montante LVS03801 | LVS03802[2] |- LVS03802 | LVS03802 | LVS03803[3] |LVS03801 | LVS03803
[N de [1] [2] 2l 1 [3]
médulos com recorte LVS03275 | LVS03663 (7] |LVS03297 | LVS03666 | LVS03275 | LVS03663 (7] |LVS03297 |LVS03666
verticais] [ [11] [ [9] [11] [
jusante LVS03801 | LVS03802[2] |LVS03802 | LVS03802 | LVS03802 | LVS03803[3] |LVS03803 |LVS03803
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, S0 S SR 12 ISR 113 SN 123 Y AUS 5 I 1) S
jusante com PowerTag NSX LVS03803 | LVS03804 [4] |LVS03804 | LVS03804 | LVS03804 | LVS03805[5] |LVS03805 | LVS03805
[3] [4] (4] [4] (5] [5]
Anel - LV429285 - LV429285
escudos IP40 - LV429316 (3) - LV429316 (3)
Ligacao A montante dos barramentos laterais Linergy LGY, BS, LGYE
7 N
Aparelhos fixos NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 400/630
3P |4P
Ligagado ligagao deve ser feito com barras flexiveis isoladas > pagina G-22 (4)
frontal tapa-bornes longos LV432593 LV432594
Ligagao tapa-bornes curtos LV432591 (5) LV432592 (5)
traseira ligadores traseiros curtos LV432475
ligadores traseiros longos LV432476
Ligagcao Reparti¢ao a jusante
Aparelhos fixos NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 400/630
3P 4P
Ligagao tapa-bornes longos LV432593 LV432594
frontal
Ligagao tapa-bornes curtos LV432591 LV432592
traseira (4)  |igadores traseiros curtos LV432475
ligadores traseiros longos LV432476

(1) As caracteristicas de medigao e sinalizagdo (amperimetro...) podem ser adicionadas. A montagem em ComPacT NSX, tem o mesmo tamanho que ComPacT
Vigi NSX. Consultar a coluna correspondente.

(2) A referéncia LVS03460 é recomendado ao instalar um NSX com um mecanismo de motor.

(3) Para o amperimetro, utilizar as referéncias LV429285 + LV429318

(4) Ligagao a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.

(5) Tamanho reduzido a um maédulo a jusante.
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PrismaSeT P - Unidades funcionais

ComPacT, ComPacT Vigi (ELCB) e VigiComPacT NSX 400/630

Montagem vertical

Punho rotativo, mecanismo de motor - Encaixe

=
1)

650

Encaixe vertical

Dd383567.eps

www.se.com/pt

Disjuntores

Aparelhos Punho rotativo, mecanismo de motor
NSX/NSX Vigi (ELCB) | Vigi NSX400 NSX/NSX Vigi (ELCB) | Vigi NSX630
400 (1) Punho rotativo 630 (1) Punho rotativo
Numero de aparelhos por fila 1 ‘ 2 1 2 1 ‘ 2 1 2
N.° de médulos verticais 1 13 13 15
Platinas LVS03461 (2) LVS03461 LVS03461 (2) LVS03461
Espelhos montante LVS03801 | LVS03802 2] |- LVS03802 | LVS03802 | LVS03803 3] |LVS03801 | LVS03803
[N.°de [1] [2] [2] [1] [3]
médulos com recorte LVS03275 | LVS03663 /] | LVS03297 | LVS03666 |LVS03275 LVS03663[/] |LVS03297 LVS03666
verticais] 9 [11] [0 € (1] [0
jusante LVS03801 | LVS03802[2] |LVS03802 | LVS03802 |LVS03802 LVS03803[3] |LVS03803 LVS03803
[1] [2] [2] [2] [3] [3]
Anel - LV429285 - LV429285
escudos IP40 de espelho - LV429316 (3) - LV429316 (3)

Ligagao

>

Aparelhos de encaixe

A montante dos barramentos laterais Linergy LGY, BS, LGYE

NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 400/630

3P |4P
Ligagao ligagdo deve ser feito com barras flexiveis isoladas > pagina G-22 (4)
frontal tapa-bornes longos LV432593 LV432594
tapa-bornes curtos LV432591 LV432592
adap.tador de ligagao para base de LV432584 LV432585
encaixe
Ligagao tapa-bornes curtos 2 xLV432591 (5) 2 x LV432592 (5)
traseira ligadores traseiros curtos LV432475
ligadores traseiros longos LV432476
adaptador de ligacéo para base de LVv432584 LV432585
encaixe

Ligagao Reparti¢ao a jusante

<

Aparelhos de encaixe

NSX / NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 400/630

3P 4P
Ligagao tapa-bornes longos LV432593 LV432594
frontal tapa-bornes curtos LV432591 LV432592
adaptador de ligagao para base de LV432584 LV432585
encaixe
Ligagao tapa-bornes curtos 2 xLV432591 2 x LV432592
traseira (5)  jigadores traseiros curtos LV432475
ligadores traseiros longos LV432476
adap.tador de ligagao para base de LVv432584 LV432585
encaixe

(1) As caracteristicas de medicao e sinalizagéo (amperimetro...) podem ser adicionadas. A montagem em ComPacT NSX, tem o mesmo tamanho que ComPacT

Vigi NSX. Consultar a coluna correspondente.

(2) A referéncia LVS03460 é recomendado ao instalar um NSX com um mecanismo de motor.
(3) Para o amperimetro, utilizar as referéncias LV429285 + LV429318
(4) Ligacao a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.

(5) Tamanho reduzido a um mddulo a jusante.
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PrismaSeT P - Unidades funcionais

ComPacT, ComPacT Vigi (ELCB) e VigiComPacT NSX 100 até 630
Montagem vertical
Todos os comandos - Extraivel

www.se.com/pt

Disjuntores

Extraivel verticalmente

650 E
Aparelhos Todos os comandos
NSX/NSX Vigi (ELCB) (1)
100/160 250 400 400 400 630 630 630
manipulo | Punho rotativo manipulo| Punho rotativo
+ mecanismo de + mecanismo de
motor motor
Numero de aparelhos por fila 2 2 2 1 1 2 1 1
N.° de médulos verticais 8 9 1" 1" 1" 13 13 13
Platinas LVS03421 LVS03421 LVS03461 (2) | LVS03461 | LVS03461 (2) LVS03461 (2) | LVS03461| LVS03461 (2)
Espelhos montante LVS03802 [2]| LVS03802 [2]| LVS03802 [2]| LVS03801 | LVS03801 [1] LVS03803 [3]| LVS03802| LVS03802 (2]
[N.°de [1] 2]
maodulos com recorte LVS03243 [5] | LVS03243 [5] | LVS03663 [7] | LVS LVS 03275(9] LVS03663 [7] | LVS03275| LVS 03275(9]
verticais] 03275/9] [9]
jusante LVS03801 [1]| LVS03802 [2]| LVS03802 [2]| LVS03801 | LVS03801 [1] LVS03803 [3]| LVS03802| LVS03802 (2]
[1] [2]
Anel LV429284 (3) | LV429284 (3) | LV432534 (3) | LV432534 | - LV432534 (3) | LV432534 | -
[ Montagem | Extraivel verticalmente
S
650
Aparelhos Todos os comandos
Vigi NSX Vigi NSX Vigi NSX 400 Vigi NSX 400 Vigi NSX 630 Vigi NSX 630
100/160 250 manipulo Punho rotativo manipulo Punho rotativo
+ mecanismo de motor, + mecanismo de motor
Numero de aparelhos por | 2 2 1 2 1 2 2 1 2
fila
N.° de médulos verticais | 10 1" 13 13 15 15
Platinas LVS03421 LVS03421 LVS03461  LVS03461 LVS03461 LVS03461 LVS03461 | LVS03461| LVS03461 LVS03461
Espelhos montante LVS03802 [2]| LVS03802 [2]| - LVS03802 [2]| - LVS03802 LVS03801 | LVS03803| LVS03801 LVS03803 [3]
[N.°de [2] [1] [3] [1]
modulos com recorte | LVS03244 [7]| LVS03244 [7]| LVS03297  LVS03666 [9]| LVS03297 | LVS03666 LVS03297 | LVS03666 | LVS03297 LVS03666 9]
verticais] [11] [11] [9] [11] 9] [11]
jusante LVS03801 [1]| LVS03802 [2]| LVS03802| LVS03802 [2]| LVS03802 LVS03802 LVS03803 | LVS03803| LVS03803 LVS03803 [3]
[2] [2] [2] [3] [3] [3]
Anel LV429285 + | LV429285 + | LV429285 +LV432534 LV429285 LV429285 + LV432534| LV429285
LV429284 (3) | LV429284 (3) | (3)

Aparelhos extraiveis

A montante dos barramentos laterais Linergy LGY, BS, LGYE
NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 100/160/250 | NSX / NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 400/630

3P |4P 3P |ap
Ligagao ligagéo deve ser feito com barras flexiveis isoladas > pagina G-22.
frontal  tapa-bornes longos LV429517 LV429518 LV432593 LV432594
tapa-bornes curtos LV429515 LV429516 LV432591 LV432592
adaptador de ligagao para base de encaixe | LV429306 LV429307 LV432584 LV432585
Lig. tapa-bornes curtos 2xLV429515 2xLV429516 2x1LV432591 2 x V432592
traseira jigadores traseiros curtos LV429235 LV429235 LV432475 LV432475
ligadores traseiros longos LV429236 LV429236 LV432476 LV432476
adaptador de ligacéo para base de encaixe | LV429306 LV429307 LV432584 LV432585
Ligacao

jﬁ

Dd383575.eps

Aparelhos extraiveis NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 100/160/250 |NSX/NSX Vigi (ELCB)/ Vigi NSX 400/630
3P 4P 3P 4P

Ligagdo adaptador de ligacéo para base de encaixe| LV429306 LV429307 LV432584 LV432585

frontal  tapa-bornes em aparelho LV429515 LV429516 LV432591 LV432592
curtos em base de encaixe LV429517 LV429518 LV432593 LV432594

Lig. ) tapa-bornes curtos 2xLV429515 2x1LV429516 2 xLV432591 2 xLv432592

traseira jigadores traseiros curtos LV429235 LV429235 LV432475 LV432475
ligadores traseiros longos LV429236 LV429236 LV432476 LV432476
adaptador de |igag§o para base de encaixe| LV429306 LV429307 LV432584 LV432585

(1) As caracteristicas de medicao e sinalizagéo (amperimetro...) podem ser adicionadas. A montagem em ComPacT NSX, tem o mesmo tamanho que ComPacT

Vigi NSX. Consultar a coluna correspondente.
(2) A referéncia LVS03460 é recomendada ao instalar um NSX com um mecanismo de motor.
(3) Apenas para aparelhos com manipulo.

Version

:8.0-

160E5300

Life Is On

Schneider

E-29

gEIectric



PrismaSeT P - Unidades funcionais

ComPacT, ComPacT Vigi (ELCB)
Montagem vertical - L =400 mm

Todos 0s comandos - Fixo, encaixe

www.se.com/pt

e VigiComPacT NSX 100 até 630 (25)

Concebido para PowerTag NSX
Disjuntores

Aparelho vertical, ligagao frontal

<> ; \ === 3
= o I :
/
/
Aparelhos Fixo Fixo Fixo / Encaixe (1) Fixo / Encaixe (1)
NSX/NSX Vigi (ELCB) 100/250 | Vigi NSX NSX/NSX Vigi (ELCB) | Vigi NSX
(2) 100/250 400/630 (2) 400/630
Manipulo Punho rotativo Manipulo Manipulo, Punho rotativo Manipulo
Mecanismo de motor Mecanismo de motor
Numero de aparelhos por fila 1 1 1 1 1
Compatibilidade PowerTag NSX id ) ) ) (1) ) (1)
N.° de médulos verticais 90u10 90u10 11 0u12 12 ou 14 14 ou 16
Platinas LVS03050 LVS03051 LVS03050 LVS03487 LVS03487
Adaptador PrismaSeT G LVS03596 LVS03596 LVS03596 - -
Espelhos com recorte LVS03253 [9] | LVS03253 [9] LVS03293 [11] LVS03283 [12] LVS03299 [10]
Do usante | ] | S | S | LVS03814[4)
jusante com PowerTag NSX LVS03811[1] | LVS03811[1] LVS03811 [1] LVS03812 [2] LVS03816 [6]
Anel - - - LV432534 LV432534

>

L
(&)

DD383614.eps

A montante dos barramentos laterais Linergy LGY, BS, LGYE

Aparelhos Aparelho fixo Aparelho de encaixe
NSX / NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX NSX / NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX
100/160/250 400/630 100/160/250 400/630
3P |ap 3P |ap 3P |ap 3P 4P
Ligagao a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.G-22
Ligagao frontal adaptador de ligagéo para - - LV429306 LVvV429307 LVv432584 LV432585
base de encaixe
tapa-bornes curtos - - LV429515 LV429516 LV432591 LV432592
tapa-bornes longos LV429517 | LV429518 | LV432593 | LV432594 | LV429517 LV429518 LV432593 LV432594

Reparticao ajusante

’)zﬁ

DD383921.eps

Aparelhos Aparelho fixo Aparelho de encaixe
NSX / NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX NSX /NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX
100/160/250 400/630 100/160/250 400/630
3P |ap 3P |ap 3P 4P 3P 4P
Ligagao tapa-bornes curtos - - LV429515 LV429516 LV432591 LV432592
frontal tapa-bornes longos Lv429517 | Lv429518 | LV432593 | LV432594 | LV420517 | LV429518 | LV432593 | LV432594
adaptador de ligagao para base de - - LV429306 LV429307 LV432584 LV432585
encaixe
Ligagao tapa-bornes curtos LV429515 | LV429516 | LV432591 | LV432592 |2 x LV429515| 2 x LV429516| 2 x LV432591| 2 x LV432592
traseira ligadores traseiros curtos LV429235 | LV429235 | LV432475 | LV432475 | LV429235 [LV429235 |LV432475 |LV432475
ligadores traseiros longos LV429236 | LV429236 | LV432476 | LV432476 | LV429236 |LV429236 |LV432476 | LV432476
:gig}fgm de ligagéo para base de - LV429306 |LV429307 |LV432584 |LV432585

(1) PowerTag NSX ndo é compativel com montagem de encaixe
(2) As caracteristicas de medicao e sinalizagéo (amperimetro...) podem ser adicionadas. A montagem em ComPacT NSX, tem o mesmo tamanho que ComPacT

Vigi NSX. Consultar a coluna correspondente.
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PrismaSeT P - Unidades funcionais

ComPacT, ComPacT Vigi (ELCB)

Montagem vertical
Manipulo - Fixo

=
<1,

Vertical fixo

www.se.com/pt

e VigiComPacT NSX 100/160/250 ’25)

Concebido para PowerTag NSX

DD380506.eps

Disjuntores

4()0
Aparelhos Manipulo
NSX/ NSX Vigi (ELCB) | Vigi NSX 100/160 | NSX/ NSX Vigi (ELCB) | Vigi NSX 250
100/160 (1) 250 (1)
Numero de aparelhos por fila 3x4Pou4x3P 3x4Pou4x3P 3x4Pou4x3P 3x4Pou4x3P
Compatibilidade PowerTag NSX ) ) ) )
N.° de médulos verticais 6ou7 8 7ou8 9
Platinas LVS03420 LVS03420 LVS03420 LVS03420
Espelhos com recorte LVS03243 [5] LVS03241 [7] LVS03243 [5] LVS03241 [7]
[N.°de modulos  jeante LVS03801 [1] LVS03801 [1] LVS03802 [2] LVS03802 [2]
verticais] jusante com PowerTagNSX || LvS03802 2] || LvS03802 2] || LvS03803 3] || LVS03803 [3]
Ligacao A montante através de barramentos laterais

>

Aparelhos fixos

DD380508.eps

3P |4P
Linergy FC ligagdo a barramentos

Linergy LGY Repartidores Linergy FC (com | LVS04403 LVS04404
ligagao)

Linergy BS, LGYE Repartidores Linergy FC (sem | LVS04407 LVS04408
ligagao) (2)

Outras ligagoes a barramentos

Ligagao frontal com tapa-bornes longos LV429517 LV429518

cabo (3)

Ligagéo traseira tapa-bornes curtos LV429515 LV429516

com cabo ligadores traseiros curtos LV429235
ligadores traseiros longos LV429236

Acessorios

Linergy FC tapa-dentes LVS04809

Obturador fracionavel LVS03249

Obturador fracionavel + disparador eletrénico LVS03222

Ligacao Reparticao a jusante

jﬁ

Aparelhos fixos

DD380696.eps

NSX / NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 100/160/250

3P 4P
Ligagao frontal tapa-bornes longos LV429517 LV429518
Ligagao traseira (4) tapa-bornes curtos LV429515 LV429516
ligadores traseiros curtos LV429235
ligadores traseiros longos LV429236

(1) As caracteristicas de medicao e sinalizagéo (amperimetro...) podem ser adicionadas. A montagem em ComPacT NSX, tem o mesmo tamanho que ComPacT

Vigi NSX. Consultar a coluna correspondente.

(2) Barras flexiveis em Linergy LGYE a serem feitas de acordo com os desenhos fornecidos pela Schneider Electric.
(3) Para ComPacT NSX100/250, o nimero de modulos indicado é para fornecimento através de um repartidor Linergy FC. Para alimentagéo por cabos, sao
necessarios dois modulos adicionais; adicionar um espelho opaco a montante (LVS03802).

(4) Tamanho reduzido a um mdédulo a jusante.
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PrismaSeT P - Unidades funcionais www.se.com/pt

ComPacT, ComPacT Vigi (ELCB) e VigiComPacT NSX 100/160/250
Montagem vertical

Manipulo - Encaixe
Disjuntores

Montagem Encaixe vertical

d0q 650 80 =l %
Aparelhos Manipulo
NSX/NSX Vigi (ELCB) | Vigi NSX 100/160 NSX/NSX Vigi (ELCB) | Vigi NSX 250
100/160 (1) 250 (1)
Numero de aparelhos por fila 3x4Pou4x3P 3x4Pou4 x3P 3x4Pou4x3P 3x4Pou4x3P
N.° de médulos verticais 9 7 1 9 10 8 12 10
Platinas LVS03421 |LVS03423(3) |LVS03421 | LVS03423 | LVS03421 | LVS03423 (3) | LVS03421 | LVS03423
(2) (2) (3) (2 (2 (3)
Espelhos montante LVS03801 |LVS03801[1] |LVS03801 |LVS03801 |LVS03801 | LVS03801[1] |LVS03801 | LVS03801
[N.° de modulos [1]+ [1]+ 1] 1]+ 1]+ 1
verticais] LVS03802 LVS03802 LVS03802 LVS03802
[2] [2] [2] [2]
com recorte LVS03243 |LVS03243[5] |LVS03241 | LVS03241 | LVS03243 | LVS03243 [5] | LVS03241 | LVS03241
[3] [71 [7] [5] [7] [71
jusante LVS03801 |LVS03801[1] |LVS03801 | LVS03801 |LVS03802 | LVS03802 [2] | LVS03802 | LVS03802
(1] (1] (1] [2] [2] (2]
e

Aparelhos de encaixe NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX 100/160/250

3P |4P
Linergy FC ligagao a barramentos
Linergy LGY Repartidores Linergy FC (com ligag&o) LVS04405 (4) LVS04406 (4)
Adaptador de ligagéo para base de encaixe LV429306 LV429307
Linergy BS, Repartidores Linergy FC (sem ligagdo) (5) LVS04407 LVS04408
LGYE Adaptador de ligagio para base de encaixe LV429306 LV429307
Ligagao a barramentos laterais com barras flexiveis isoladas
Ligagao ligacédo deve ser feito com barras flexiveis isoladas > pagina G-22.
frontal tapa-bornes longos LV429517 LV429518
tapa-bornes curtos LV429515 LV429516
adaptador de ligagao para base de encaixe LV429306 LV429307
Ligagao tapa-bornes curtos 2 x V429515 2 x V429516
traseira ligadores traseiros curtos LV429235
ligadores traseiros longos LV429236
adaptador de ligacéo para base de encaixe LV429306 LVvV429307
Acessorios
Linergy FC tapa-dentes LVS04809
Obturador fracionavel LVS03249
tapa-bornes + disparador eletrénico LVS03222

Repartigéo a jusante

¥ Nl

Dd383561.eps

Aparelhos de encaixe NSX100/160, Vigi NSX100/160/250
3P 4P
Ligacao adaptador de ligacéo para base de encaixe LV429306 LV429307
frontal tapa-bornes curtos no aparelho LV429515 LV429516
tapa-bornes longos em base de encaixe LV429517 LV429518
Ligagao tapa-bornes curtos 2 x1LV429515 2 x1V429516
traseira (6) |igadores traseiros curtos LV429235
ligadores traseiros longos LV429236
adaptador de ligagao para base de encaixe LV429306 LV429307

(1) As caracteristicas de medicao e sinalizagéo (amperimetro...) podem ser adicionadas. A montagem em ComPacT NSX, tem o mesmo tamanho que ComPacT
Vigi NSX. Consultar a coluna correspondente.

(2) Nao compativel com o repartidor de Linergy FC.

(3) Compativel com o repartidor de Linergy FC.

(4) A referéncia LVS04924 ¢ recomendada ao instalar essas referéncias.

(5) Barras flexiveis em Linergy LGYE a serem feitas de acordo com os desenhos fornecidos pela Schneider Electric.

(6) Tamanho reduzido a um mddulo a jusante.

- . . Version : 8.0 -
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e VigiComPacT NSX 100/160/250 ’25)

PrismaSeT P - Unidades funcionais

ComPacT, ComPacT Vigi (ELCB)
Montagem vertical

Manipulo rotativo, mecanismo de motor - Fixo Concebido para PowerTag NSX

>
50

Vertical fixo

Disjuntores

650
Aparelhos Punho rotativo, mecanismo de motor
NSX/NSX Vigi (ELCB) 100/160 | Vigi NSX 100/160 | NSX/NSX Vigi (ELCB) 250 |Vigi NSX 250
1) LVS (1)
Numero de aparelhos por fila 3x4Pou4x 3P 3x4Pou4x 3P 3x4Pou4 x 3P 3x4Pou4x 3P
Compatibilidade PowerTag NSX 0 ) 9 R
N.° de médulos verticais (2) 6ou?7 8ou9 7Tou8 90u10
Platinas LVS03422 LVS03422 LVS03422 LVS03422
Espelhos com recorte LVS03243 [5] LVS03244 [7] LVS03243 [5] LVS03244 [7]
. wsante ] Lvsossot (1) |l Lvso3801 (1] | Lvso3go2 2] || LVS03802 2]
verticais] jusante com PowerTag NSX LVS03802 [2] LVS03802 [2] LVS03803 [3] LVS03803 [3]
Anel - LV429285 - LV429285
escudos P40 de espelho - LV429316 (3) - LV429316 (3)

A montante através de barramentos laterais

R

Aparelhos fixos

NSX / NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX100/160/250

3P |aP
Linergy FC ligagdo a barramentos
Linergy LGY  Repartidores Linergy FC LVS04405 (4) | LVS04406 (4)
(com ligagéo)
Linergy BS,  Repartidores Linergy FC LVS04407 ‘ LVS04408
LGYE (sem ligagéo) (5)
Acessorios
Linergy FC tampas para dentes LVS04809
Obturador fracionavel LVS03249
obturador fract. + disparador eletrénico LVS03222

Ligacao Reparticao a jusante

Aparelhos fixos NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX100/160/250

3P 4P
Ligagé&o frontal tapa-bornes longos LV429517 LV429518
Ligagéo tapa-bornes curtos LV429515 LV429516
traseira (6)  igadores traseiros curtos LV429235
ligadores traseiros longos LV429236

(1) As caracteristicas de medigao e sinalizagdo (amperimetro...) podem ser adicionadas. A montagem em ComPacT NSX, tem o mesmo tamanho que ComPacT
Vigi NSX. Consultar a coluna correspondente.

(2) Para ComPacT NSX100/250, o nimero de médulos indicado é para fornecimento através de um repartidor Linergy FC. Para alimentagéo por cabos, sdo
necessarios dois médulos adicionais; adicionar um espelho opaco a montante (LVS03802).

(3) Para o amperimetro, utilizar as referéncias LV429285 + LV429318

(4) A referéncia LVS04924 é recomendada ao instalar essas referéncias.

(5) Barras flexiveis em Linergy LGYE a serem feitas de acordo com os desenhos fornecidos pela Schneider Electric.

(6) Tamanho reduzido a um médulo a jusante.

Version : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P - Unidades funcionais
ComPacT, ComPacT Vigi (ELCB) e VigiComPacT NSX 100/160/250

Montagem vertical

Punho rotativo, mecanismo de motor - Encaixe

Encaixe vertical

www.se.com/pt

Disjuntores

650
Aparelhos Punho rotativo, mecanismo de motor
NSX/NSX Vigi (ELCB) (1) Vigi NSX 100/160 | NSX/NSX Vigi (ELCB) (1) Vigi NSX 250
100/160 250
Numero de aparelhos por fila 3x4Pou4x 3P 3x4Pou4x 3P 3x4Pou4x 3P 3x4Pou4x 3P
N.° de médulos verticais (2) 7 9 8 10
Platinas LVS03421 LVS03421 LVS03421 LVS03421
Espelhos montante LVS03801 [1] LVS03801 [1] LVS03801 [1] LVS03801 [1]
&ﬁ;‘;i:ig]é"”"’s com recorte LVS03243 [5] LVS03244 7] LVS03243 [5] LVS03244 [7]
jusante LVS03801 [1] LVS03801 [1] LVS03802 [2] LVS03802 [2]
Anel - LV429285 - LV429285
escudos IP40 - LV429316 (3) - LV429316 (3)

>

Aparelhos de encaixe

A montante através de barramentos laterais

NSX / NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX100/160/250

3P |4P
Linergy FC ligagao a barramentos
Linergy Repartidores Linergy FC LVS04405 (4) LVS04406 (4)
LGY (com ligagdo)
Adaptador de ligagéo para LV429306 LV429307
base de encaixe
Linergy BS, Repartidores Linergy FC LVS04407 LVS04408
LGYE (sem ligagdo) (5)
Adaptador de ligagao para base de LV429306 LVv429307
encaixe
Acessorios
Linergy FC tampas para dentes LVS04809
Obturador fracionavel LVS03249
obturador fract. + disparador eletrénico LVS03222

Ligacao

Aparelhos de encaixe

Reparticdo a jusante

NSX/NSX Vigi (ELCB) / Vigi NSX100/160/250

3P 4P
Ligagao tapa-bornes longos LV429517 LV429518
frontal tapa-bornes curtos LV429515 LV429516
adaptador de ligacéo para LV429306 LVv429307
base de encaixe
Ligagao tapa-bornes curtos 2x1LV429515 2xLV429516
traseira (6) |igadores traseiros curtos LV429235
ligadores traseiros longos LV429236
adaptador de ligacéo para LV429306 LV429307
base de encaixe

(1) As caracteristicas de medigao e sinalizagdo (amperimetro...) podem ser adicionadas. A montagem em ComPacT NSX, tem o mesmo tamanho que ComPacT
Vigi NSX. Consultar a coluna correspondente.

(2) Para ComPacT NSX100/250, o numero de médulos indicado é para fornecimento através de um repartidor Linergy FC. Para alimentagéo por cabos, sdo
necessarios dois médulos adicionais; adicionar um espelho opaco a montante (LVS03802).

(3) Para o amperimetro, utilizar as referéncias LV429285 + LV429318

(4) A referéncia LVS04924 ¢é recomendada ao instalar essas referéncias.

(5) Barras flexiveis em Linergy LGYE a serem feitas de acordo com os desenhos fornecidos pela Schneider Electric.

(6) Tamanho reduzido a um mdédulo a jusante.

Version : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P - Unidades funcionais

ComPacT e ComPacT Vigi (ELCB) NSXm até 160
Montagem horizontal - Manipulo - Punho rotativo - Fixo

Horizontal Fixo

www.se.com/pt

Disjuntores

> T G

400 650 50 S § g
3 3
8 5

Aparelhos Manipulo Punho rotativo direto
NSXm NSXm Vigi (ELCB) NSXm

Numero de aparelhos por fila 1x 3P ou 4P 1 x 3P ou 4P 1x3Pou 4P

N.° de mddulos verticais 3 3 3

Platinas LVS03409 LVS03409 LVS03409

Espelhos recortados LVS03330 3] LVS03330 3] LVS03331 [3]

[N.° de mddulos verticais]

>

DD386150.ai

DD386151.ai

Aparelhos Manipulo Punho rotativo direto
NSXm, NSXm Vigi (ELCB) NSXm
3P |4P 3P |4P
Ligagado As ligagbes devem ser feitas As ligagdes devem ser feitas
Tapa-bornes longos LV426912 | LV426913 LV426912 | LV426913

36

Barramentos isolados Linergy BW

DD119429.ai

Reparti¢ao a jusante

Linergy BS barramentos traseiros

DD380777.eps

Barramentos

Linergy BW > pagina G-16

LVS04191 + barras de cobre > pagina G-27

Ligagao pré-fabricada

LVS04021, LVS04145, LVS04146, LVS04148

LVS04030

jﬁ

Linergy BS barramentos em escada

DD380761.eps.

Reparti¢ado a jusante

DD435602.ai

Barramentos / Repartidor

LVS04192 + barras de cobre > paginas G-10, G-11

LVS04038, LVS04039 > pagina G-17

Ligagao pré-fabricada

Aligagéo deve ser feita

Version : 8.0 - 15/06/2023
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ComPacT e ComPacT Vigi (ELCB) NSXm até 160

Montagem vertical

Manipulo, punho rotativo - Fixo
Disjuntores

Vertical fixo

il
il
ki

DD386148.ai
DD386149.ai

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
]
1
1
I
1
1
1
I
1
i

Aparelhos Manipulo Punho rotativo direto
NSXm NSXm Vigi (ELCB) NSXm

Numero de aparelhos por fila 5x3Pou4x4P 4 x 3P ou 4P 5x3Pou4x4P

N.° de médulos verticais (1) 5 5 5

Platinas LVS03410 LVS03406 LVS03410

Espelhos Com recorte LVS03205 [5] LVS03205 [5] LVS03226 [5] - 3P

E/l\el.r‘;iti:ig]wédu\os LVS03227 [5] -4P
Montante LVS03802 2] LVS03802 [2] LVS03802 2]
Jusante LVS03801 [1] LVS03801 [1] LVS03801 [1]

>

Aparelhos NSXm, Manipulo/Punho rotativo direto - com olhal NSXm Vigi (ELCB), Manipulo/Punho rotativo direto -

A montante dos barramentos laterais L

i

inergy LGY, B

DD435627.6ps
DD435629.ps
DD435628.6ps.

Everlink com olhal Everlink
Numero de polos 3P 4P 3P 4P
Numero de aparelhos porfila | 5x 3P 4 x4P 4x3P 4 x4P
Linergy FC ligagado a barramentos
(comligagdo) Linergy LGY | LVS04410 LVS04411 LVS04416 LVS04411
Linergy BS, |LVS04412 LVS04413 LVS04417 LVS04413
LGYE
(semligagdo) Linergy BS, |LVS04419 LVS04420 LVS04418 LVS04420
LGYE, LGY
Platinas LVS03416 LVS03416 LVS03416 LVS03416
Espelhos Comrecorte | LVS03205 [5] LVS03205 [5] LVS03205 [5] LVS03205 [5]
[VNemS;Q 0aulos Jusante LVS03802 2] LVS03802 2] LVS03802 2] LVS03802 2]
Tampas para dentes [N.° de LVS04810 [12] LVS04810 [12] LVS04810 [12] LVS04810 [12]
tampas para dentes]
Acessorios

DD386153.ai
DD386152.a

Ligagao As ligagbes devem ser feitas As ligagbes devem ser feitas
Tapa-bornes longos LV426912 LV426913 LV426912 LV426913
Obturadores Em banda LVS03220 LVS03220 LVS03220 LVS03220
Fracionavel |LVS03221 LVS03221 LVS03221 LVS03221
Barramentos isolados Linergy BW Linergy BS barramentos do fundo Linergy BS barramentos em escada em
extensao

’)zé

DA383270.eps

DD380777.eps
DD380761.eps

Barramentos Linergy BW > pagina G-14 LVS04191 + barras de cobre > pagina LVS04192 + barras de cobre > paginas G-10,
G-9 G-11
Ligagao LVS04030, LVS04145, LVS04146, LVS04145, LVS04146 (aparelho centrado) | Deve ser feita

LVS04147, LVS04148

(1) Para ComPacT NSX até 160, o nimero de médulos indicado é para fornecimento através de um repartidor Linergy FC. Para alimentagéo por cabos, sdo
necessarios dois moédulos adicionais; adicionar um espelho opaco a montante (LVS03802).

E-36 ) | i Version : 8.0 -
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ComPacT e ComPacT Vigi (ELCB) NSXm até 160
Montagem vertical

Manipulo, punho rotativo - Fixo
Disjuntores

Reparticdo a jusante

Repartidor Linergy DX 1P, 160 A Repartidor, Linergy DX 4P, 125 A/160 A Repartidor, Linergy DX 3P/4P

Dd383300.eps
Dd383301.eps
DD435632.ai

Repartidor LVS04031 > pagina G-24 LVS04045 > pagina |LVS04046 > pagina G-24  |LVS04038, LVS04039 > pagina G-17
G-24

Ligagéo LVS04149 LVS04047 incluida

Platina LVS03402 (W650)

ComPacT e ComPacT Vigi (ELCB) NSXm até 160
Aparelhagem modular 160 A

Platina aparelhagem modular

0 g
4oy 650 [° 2
Aparelhos Manipulo
NSXm NSXm Vigi (ELCB)
Numero de aparelhos por fila 5x3Pou4x4P 4 x 3P ou 4P
N.° de médulos verticais 5(1) 5(2)
Platina [48 moédulos de 9 mm] LVS03402 (regulavel) (3) LVS03402 (regulavel) (3)
Espelhos modulares Com recorte LVS03205 LVS03205
Obturador Em banda LVS03220 LVS03220
Fracionavel LVS03221 LVS03221
Ligagao
’)ﬁ : “lie 8
H =
e
| ||Ie
\0 E
0 1
|1
\g i
. sl
Platina LVS03402 (W650)

(1) Com Linergy DP, o nimero de médulos verticais sera de 7.
(2) Com Linergy DP, o nimero de médulos verticais sera de 8.

Pode ser completado por uma platina (ref. LVS04226) + elevacéo (ref. LVS04225) para instalar aparelhagem modular.
Nota: Largura do disjuntor NSXm 160:

m NSXm 160 - 3P - 9 mddulos

m NSXm 160 - 4P - 12 modulos

m NSXm 160 - 3P ou 4P - 12 modulos

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . E-
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ComPacT e ComPacT Vigi (ELCB) NSXm até 160
Montagem vertical - L =400 mm

Manipulo, punho rotativo - Fixo
Disjuntores

Vertical ixo

N N
N
<> i ;
40g 400 0 g
; o
N N
N 5 N -
9 g ) s
o 2 o 5
0 a3 0 8
N 8 N 2
o g e
i i
Aparelhos Manipulo Punho rotativo direto
NSXm NSXm Vigi (ELCB) NSXm
Numero de aparelhos por fila 1 x 3P ou 4P 1x3Pou 4P 1x 3P ou 4P
N.° de médulos verticais 8 8 8
Platinas LVS03405 LVS03405 LVS03405
Espelhos Comrecorte | LVS03225 [5] LVS03225 [5] LVS03225 [5]
[N.°de modulos verticais] Montante LVS03812 2] LVS03812 2] LVS03812 2]
Jusante LVS03811 [1] LVS03811 [1] LVS03811 [1]
E-38 £ led ; Version : 8.0 - 15/06/2023
Life Is On Schnelder 160E5400
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Easypact CVS100/630
Montagem horizontal fixo
Manipulo
Disjuntores

Horizontal - Fixo

650 §
Aparelhos Manipulo
Easypact CVS100/250 Easypact Vigi CVS100/250| Easypact CVS400/630
Easypact Vigi CVS400/630

3P 4P 3P 4P
Numero de aparelhos por fila 1 1 1 1
N.° de médulos verticais 3 4 4 5
Platinas LVS03411 LVS03412 LVS03451 LVS03452
Espelhos recortados LVS03611 LVS03612 LVS03651 LVS03652

A montante dos barramentos laterais Linergy LGY, BS, LGYE

>

Easypact CVS100/250 Easypact Vigi CVS100/250 | Easypact CVS400/630 Easypact Vigi CVS400/630

3P |aP 3P |4P
Ligagado deve ser feito com barras flexiveis isoladas > pagina G-22.
Tapa-bornes longos LV429517 [ Lv429518 [ Lva32593 [ Lv432594

Ligacao Reparticao a jusante
: ] =

DD380694.eps

Easypact CVS100/250 |Easypact Vigi Easypact CVS400/630 |Easypact Vigi

CVS100/250 CVS400/630
3P 4P 3P 4P 3P 4P 3P 4P
Ligagao frontal tapa-bornes longos LV429517 LV429518 LV429517 LV429518 LV432593 LV432594 LV432593 LV432594
Conjuntode  ligagédo LVS04429 (1)| LVS04430 (1)| LVS04429 (1) LVS04430 (1)| LVS04459 (1)| LVS04460 (1)| LVS04459 (1)| LVS04460 (1)

gar;_sfer?ncia tapa-bornes longos LV429517 LV429518 LV429517 LV429518 LV432593 LV432594 LV432593 LV432594
e ligagbes

Ligagéo tapa-bornes curtos LV429515 LV429516 LV429515 LV429516 LV432591 LV432592 LV432591 LV432592
traseira ligadores traseiros LV429235 LVv429235 LVv432475 LV432475

curtos

ligadores traseiros LV429236 LV429236 LV432476 LV432476

longos

(1) Sem ligagao.

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . E-39
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www.se.com/pt

Easypact CVS100/630

Montagem horizontal
Manipulo rotativo

fixo

Disjuntores

Montagem Horizontal - Fixo

<

Dd383562.eps.

) ‘k Xy,
650 =
T
Aparelhos Punho rotativo
Easypact CVS100/250 Easypact Vigi CVS100/250| Easypact CVS400/630
Easypact Vigi CVS400/630
3P 4P 3P 4P
Numero de aparelhos por fila 1 1 1 1
N.° de médulos verticais 3 4 4 5
Platinas LVS03413 LVS03414 LVS03453 LVS03454
Espelhos recortados LVS03604 LVS03606 LVS03643 LVS03644
Anel (1) LV429285 LV429285 LV429285 + LV429527 LV429285 + LV429527

>

A montante dos barramentos laterais Linergy LGY, BS, LGYE

Easypact CVS100/250 Easypact Vigi CVS100/250 | Easypact CVS400/630 Easypact Vigi CVS400/630

3P |aP 3P |4P
Ligagao deve ser feito com barras flexiveis isoladas > pagina G-22
Tapa-bornes longos LV429517 [ Lv429518 [ Lv432503 [ Lv432594

Ligacao

jﬁ

Dd383565.eps.

Easypact CVS100/250 Easypact Vigi CVS100/250 | Easypact CVS400/630 Easypact Vigi CVS400/630
3P 4P 3P 4P
Ligagao frontal tapa-bornes longos LV429517 LV429518 LV432593 LV432594
Conjuntode  ligagéo LVS04429 (2) LVS 04430(2) LVS04459 (2) LVS04460 (2)
transferéncia  tapa-bornes longos LV429517 LV429518 LV432593 LV432594
de ligagbes
Ligagao tapa-bornes curtos LV429515 LV429516 LV432591 LV432592
traseira ligadores traseiros LV429235 LV432475
curtos
ligadores traseiros LV429236 LV432476
longos
(1) Apenas em Vigi CVS.
(2) Sem ligagao.
E-40 LielsOn | Schneider Version : 8.0 - 15/06/2023
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Easypact CVS100/630
Montagem vertical fixo

Manipulo
Disjuntores

Vertical fixo

650 %
Aparelhos Manipulo
Easypact CVS100/250 | Easypact Vigi Easypact CVS400/630 | Easypact Vigi
CVS100/250 CVS400/630
3P 4P 3P 4P 3P | 4P 3P |apP
Numero de aparelhos por fila 4 ‘ 3 4 ‘ 3 1 1
N.° de médulos verticais 9 1 13 15
Platinas LVS03420 LVS03420 LVS03461 LVS03461
Espelhos [N.° de médulos montante LVS03802 [2] LVS03802 [2] LVS03802 [2] LVS03801 [1]
verticais] comrecorte | LVS03243 [5] LVS 03241[7] LVS03273 [9] LVS03276 [11]
jusante LVS03802 [2] LVS03802 [2] LVS03802 [2] LVS03803 [3]

A montante dos barramentos laterais Linergy LGY, BS, LGYE

>

DD385433.eps

Easypact CVS100/250 Easypact Vigi CVS100/250 Easypact CVS400/630

3P |aP 3P |4P 3P |4P

Numero de aparelhos por fila 3/4 1
Ligagao deve ser feito com barras flexiveis isoladas > pagina G-22.
Ligagao frontal tapa-bornes longos LV429517 LV429518 LV429517 LV429518 LV432593 LV432594
Ligagédo tapa-bornes curtos LV429515 LV429516 LV429515 LV429516 LV432591 LV432592
traseira ligadores traseiros curtos | LV429235 LV429235 LV432475

ligadores traseiros longos | LV429236 LV429236 LV432476
Obturador fracionavel LVS03249 LVS03249 LVS03249
Obturador fracionavel + disparador LVS03222 LVS03222 LVS03222
eletrénico

Repartigao a jusane

jﬁ

DD385434.eps

Easypact CVS100/160, Easypact Vigi Easypact CVS250, Easypact Vigi CVS250
CVS100/160
3P 4P 3P 4P
Ligag&o frontal tapa-bornes longos LV429517 LV429518 LV429517 LV429518
Ligag&o tapa-bornes curtos LV429515 (1) LV429516 (1) LV429515 (1) LV429516 (1)
traseira ligadores traseiros curtos | LV429235 LV429235
ligadores traseiros LV429236 LV429236
longos

(1) Tamanho reduzido a um médulo a jusante.
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Easypact CVS100/630
Montagem vertical fixo

Punho rotativo
Disjuntores

Verticalfixo

Dd383566.eps

Aparelhos Punho rotativo
Easypact CVS100/250 | Vigi CVS100/250 Easypact CVS400/630 | Easypact Vigi
CVS400/630
3p 4P 3P 4P 3P 4P 3PoudP |3PoudP
Numero de aparelhos por fila 4 ‘ 3 4 ‘ 3 1 1 2
N.° de médulos verticais 9 11 13 15 13
Platinas LVS03422 LVS03422 LVS03461 LVS03461 LVS03461
Espelhos [N.° de montante LVS03802 [2] LVS03802 [2] LVS03802 [2] LVS03802 [2]| LVS03802 [2]
moédulos verticais] com recorte LVS03243 [5] LVS03244 7] LVS03275 (9] LVS03297 | LVS03665 9]
[11]
jusante LVS03802 2] LVS03802 2] LVS03802 2] LVS03802 [2]| LVS03802 [2]
Anel - LV429285 - - -

A montante dos barramentos laterais Linergy LGY, BS, LGYE

>

DD385435.eps

Easypact CVS100/250 Vigi CVS100/250 Easypact CVS400/630
3P |ap 3P 4P 3P 4P
Numero de aparelhos por fila 3/4 1
Ligagao deve ser feito com barras flexiveis isoladas > pagina G-22.
Ligag&o frontal tapa-bornes longos LV429517 LV429518 LV429517 LV429518 LV432593 LV432594
Ligagéo tapa-bornes curtos LV429515 LV429516 LV429515 LV429516 LV432591 LV432592
traseira ligadores traseiros curtos | LV429235 LV429235 LV432475
ligadores traseiros longos | LV429236 LV429236 LV432476
Obturador fracionavel LVS03249 LVS03249 LVS03249
Obturador fracionavel + disparador LVS03222 LVS03222 LVS03222
eletrénico

Reparticéo ajusante

< N

DD385436.eps

Aparelho fixo EasyPacT CVS100/250, EasyPacT Vigi EasyPacT CVS400/630, EasyPacT Vigi
CVS100/250 CVS400/630
3P 4P 3P 4P

Ligagao tapa-bornes longos LV429517 LV429518 LV432593 LV432594

frontal

Ligagao tapa-bornes curtos LV429515 (1) LV429516 (1) LV432591 (1) LV432592 (1)

traseira ligadores traseiros curtos | LV429235 LV432475

ligadores traseiros longos | LV429236 LV432476

(1) Tamanho reduzido a um mddulo a jusante.

E-42 ) | A Version : 8.0 - 15/06 3
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ComPacT INS-INV630b a 1600
ComPacT INS-INV2000-2500

Montagem vertical fixo ‘
Interruptores-seccionadores

Vertical fixo
=] IL>

Dd383581.eps.

650
SN

Aparelhos Aparelho fixo

INS-INV630b/1600 INS-INV2000/2500

3P 4P 3P 4P
Numero de aparelhos por fila 1 1
N.° de mddulos verticais 14 16
Platinas LVS03501 LVS03501
Espelhos [N.° de montante LVS03804 [4] LVS03803 [3]
modulos verticais]  com recorte | LVS03713 [6] LVS03714 [6] LVS03715[10]

jusante LVS03804 [4] LVS03803 [3]

Carateristicas Dependendo do tipo de ligacdo frontal, um INS-INV2000-2500 pode ser montado num invélucro de 400 mm ou 600 mm de

profundidade.

Para ligag&o traseira, & necessario um invélucro com 600 mm de profundidade.

A montante na entrada

>

Dd383580.eps.

Aparelho fixo INS-INV630b/1600 INS-INV2000/2500

3P 4P 3P 4P
Tomadas adicionais verticais 31301 (1) 31302 (1) 33975 (1) 33976 (1)
Placas para cabos 33644 (1) 33645 (1) - -
Ligagéo - deve ser feita
Suporte da barra de extensdodo |- LVS04694 LVS04694
terminal

Ligacao Reparticao a jusante via Linergy LGY, LGYE ou barramentos BS

jﬁ

Dd383582.eps

Aparelho fixo INS-INV630b/1600 INS-INV2000/2500
3P » 4P 3P apP
Ligagdo LGY LVS04481 LVS04482 -
Ligagéo BS, LGYE deve ser feita (3) deve ser feita (3)
Cobertura para ligagédo de LVS04926 (2) LVS04926 (2)
barramentos
Suporte livre - 2 x LVS04662

(1) As tomadas adicionais verticais e as placas para cabos ndo sdo compativeis com a tensdo de entrada = 500 V.

(2) A compartimentagdo da aparelhagem deve ser feita.

(3) Ligagao a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric. Selecdo de barramentos: Linergy LGY > pagina G-4,
Linergy LGYE > pagina G-5, Linergy BS > pagina G-6.
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ComPacT INS-INV250 a 630

rtical fixo

Montagem horizontal / ve

www.se.com/pt

Concebido para PowerTag NSX
Interruptores-seccionadores

0 z 2
90g 650 5 8 2
Aparelhos Aparelho fixo
INS-INV250 INS-INV320/630 | INS-INV250 INS-INV320/400 | INS-INV500/630
Numero de aparelhos por fila 1 1 1 \ 2/3 1 1
Compatibilidade PowerTag NSX ) ) ) ) )
N.° de médulos verticais 4 5 7ou8(1) 10 ou 12 110ou13
Platinas LVS03412 LVS03452 LVS03420 LVS03461 LVS03461
Espelhos montante - - LVS03801 [1] - LVS03801 [1]
[N;;dle com recorte LVS03617 [4] LVS03658 [5] LVS03248 |LVS03620 5] LVS03274 [10] LVS03274 [10]
mo .u C?S [5]
Vel jusante - SR | Lvsosgot [ | - I -
jusante com PowerTag NSX - - LVS03802 [2] LVS03802 2] LVS03802 [2]

Aparelho fixo

Linergy LGY

>

INS-INV250
3P |aP

INS-INV320/630

DD380544.eps

A montante através de barramentos laterais

INS-INV250

DD380547.eps

INS-INV320/630

Ligagé&o pré-fabricada

LVS04428

LVS04427 ‘
()

deve ser feita (3)

deve ser feita (3)

Repartidor Linergy FC

(2)

Tapa-bornes longos
Linergy BS, LGYE

>

[ Lva32594

DD381423.eps

LV432594

DD380548.eps

Ligagao

deve ser feita (3)

Repartidores Linergy FC (sem ligagao)

LVS04408

deve ser feita

Tapa-bornes longos

Acessorios
Linergy FC tampas para dentes

LV429518

| LV432594

| LVS04809

LV432594

jﬁ

INS-INV250

DD380545.eps

INS-INV250

DD380549.eps

Aparelho fixo INS-INV320/630 INS-INV320/630

Ligagao frontal tapa-bornes longos LV429518 LV432594 LV429518 LV432594

Ligacgao traseira (4) tapa-bornes curtos LV432516 LV432592 LV432516 LV432592
ligadores traseiros curtos | LV429235 LV432475 LV429235 LV432475
ligadores traseiros longos | LV429236 LV432476 LV429236 LV432476

(1) Para ComPacT INS-INV250, o nimero de médulos indicado é para fornecimento através de um repartidor dinergy FC. Para alimentagao por cabos, séo
necessarios dois médulos adicionais; adicionar um espelho opaco a montante (LVS03802).
(2) Compativel com o barramento vertical Linergy LGYE.
(3) A realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.
(4) Para ligagéo traseira, o tamanho reduziu um moédulo; ndo é necessario um espelho opaco (LVS03801) a jusante.

E-44 Schneider
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Inversao de rede
Combinacgdes possiveis de ComPacT NSX100/630, NS630b/1600, MasterPact

NTO6/16, NWO08/32

Tipo de aparelho

INS250 (classificagao de 100 a
250)

Thie. L

Tipo de encravamento

Conjunto Manipulo

completo

Fechadura

Dd383703.eps

Punho
rotativo

Na placa base

Tipo de cabo
com 2
aparelhos
lado a lado (2)

www.se.com/pt

Inversdo de rede

L |Inversor de rede manual

Tipo de cabo
com3
aparelhos
lado a lado (2)

Tipo de cabo
com 2
aparelhos um
acima do
outro

INV100 a INV250 (1)

INS320 a INS630

INV320 a INV630 (1)

NSX100 a NSX250

NSX400 a NSX630

NS630b a NS1600

NT06 a16

NW08 a 32

;

DD383809.eps

o de rede telecomandados - Sistema de encravamento mecanico

Aparelhos Combinagéo de aparelhos ComPacT NSX "S1" e "S2"
"S1" "s2"
NSX100 NSX160 NSX250 NSX400 NSX630

NSX100 Classificagédo 12,5...100 A
NSX160 Classificagédo 12,5...160 A
NSX250 Classificagdo 12,5... 250 A
NSX400 Classificagao 160... 400 A
NSX630 Classificagdo 250...630 A

Aparelhos Combinagéo de aparelhos "S1" e "S2", encravamento por cabos

"S1" "s2"

NS630b a NS1600 NTO06 a 16 NWO08 a 40

NS630b a NS1600

NT06 a 16

NWO08 a 40

(1) Fungao de quebra visivel.
(2) Em 2 ou 3 celas.

Possiveis combinagdes.

Version : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P - Unidades funcionais

Inversor de rede

www.se.com/pt

manual, telecomandado ou automatico

MasterPact NW08/32, ligacao frontal aparelho S1 idéntica a do aparelho S2

1

650

50

Inverséo de rede

Ligacao frontal com cabos

DD385442.eps

Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
Numero de aparelhos por fila 2 2 2 2
Numero de médulos verticais 31 34 33 36
Platinas LVS03500 LVS03500 LVS03500 LVS03500
Aparelho S1
NWO08/16 NW20/32 NWO08/16 NW20/32
Espelhos [N.° de montante | LVS03804 [4] LVS03805 [5] LVS03804 [4] LVS03805 [5]
modulos verticais] com recorte | LVS03711 [9] LVS03711 [9] LVS03710 [10] LVS03710 [10]
jusante LVS03805 [5] LVS03806 [6] LVS03805 [5] LVS03806 [6]
Aparelho S2
NW08/16 NW20/32 NW08/16 NW20/32
Espelhos [N.° de montante - - - -
moédulos verticais] com recorte | LVS03711 [9] LVS03711[9] LVS03710 [10] LVS03710 [10]
jusante LVS03804 [4] LVS03805 [5] LVS03804 [4] LVS03805 [5]

>

Aparelhos

Ligagdo a montante

Aparelho fixo

Aparelho S1

NW08/16 | NW20/32

Ligagdes traseiras verticais fornecidas com o aparelho

| Aparelho extraivel

[ Nwos/16 | NW20/32

Ligacao

deve ser feita (1)

Ligagao a jusante

Aparelho S2
NW08/16 | NW20/32

Ligagdes traseiras verticais fornecidas com o aparelho

| Nwo6/10 | Nw20/32

Ligagao

deve ser feita (1)

Reparticao

Barramentos Linergy LGY, LGYE ou BS

Selecdo de barramentos: Linergy LGY > pagina G-4, Linergy LGYE > pagina G-5, Linergy BS > pagina G-6.

jﬁ

Aparelho S1

Ligagado a montante

Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho

Ligacao

deve ser feita (1)

Aparelho S2

Ligagao a jusante

Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho

Ligacao deve ser feita (1)
[Montagem | na aparelhagem
>

650 ! 8

o
Aparelhos
Controlador UA ou BA

Numero de aparelhos por fila 1
Numero de médulos verticais 4
Platinas LVS03417
Espelhos recortados LVS03671 [4]

[N.° de mdd. verticais]

Carateristicas

Quando um controlador automatico UA, BA ou UA150 ¢ adicionado juntamente com uma platina ACP, as fontes podem ser

controladas automaticamente de acordo com uma série de modos de funcionamento programados.

(1) Ligacao a realizar de acordo com

E-46 Lifels®n | Schn

gElectric

os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.
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Inversor de rede manual, telecomandado ou automatico
MasterPact NW08/32, ligacéao traseira do aparelho S1 idéntica a do aparelho S2

Inversdo de rede

Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
Numero de aparelhos por fila 2 2 2 2
Numero de moédulos verticais 23 24 25 26
Platinas LVS03500 LVS03500 LVS03500 LVS03500
Aparelho S1
NWO08/16 NW20/32 NW08/16 NW20/32
Espelhos [N.° de montante - - - -
modulos verticais] comrecorte | LVS03711 [9] LVS03711 [9] LVS03710[10] LVS03710[10]
jusante LVS03805 [5] LVS03806 [6] LVS03805 [5] LVS03806 [6]
Aparelho S2
NWO08/16 NW20/32 NW08/16 NW20/32
Espelhos [N.° de montante - - - -
médulos verticais] com recorte | LVS03711 [9)] LVS03711 [9] LVS03710 [10] LVS03710 [10]
jusante - - - -
Ligacio ...
7 N
Aparelhos Aparelho fixo | Aparelho extraivel
Aparelho S1
NW08/16 | Nw20/32 | Nwos/16 | Nw20/32
Ligagdo a montante Ligages traseiras verticais fornecidas com o aparelho
Ligagao deve ser feita (1)
Aparelho S2
NW08/16 | NW20/32 [ Nwoe/10 | NW20/32
Ligagéo a jusante Ligagdes traseiras verticais fornecidas com o aparelho
Ligagéo deve ser feita (1)
ﬁ Selegdo de barramentos: Linergy LGY > pagina G-4, Linergy LGYE > pagina G-5, Linergy BS > pagina G-6.
3 Aparelho S1
Ligagao a montante Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho
Ligagao deve ser feita (1)
Aparelho S2
Ligagéo a jusante Ligagoes frontais fornecidas com o aparelho
Ligagado deve ser feita (1)
(Montagem _________|Controlador fora da zona aparelhagem |
Aparelhos
Controlador UA ou BA
Numero de aparelhos por fila 1
Numero de médulos verticais 4
Platinas LVS03417
Espelhos recortados LVS03671 [4]
[N.° de mdd. verticais]
Carateristicas Quando um controlador automatico UA, BA ou UA150 é adicionado juntamente com uma platina ACP, as transferéncias de
rede podem ser controladas automaticamente de acordo com uma série de modos de funcionamento programados.

(1) Ligagao a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . E-
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Inversor de rede
MasterpacT NWO08/

650

www.se.com/pt

manual, telecomandado ou automatico
32, ligacao frontal do aparelho S1 diferente do aparelho S2

Inverséo de rede

Ligagao frontal com cabos

DD385442.eps

Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
Numero de aparelhos por fila 2 2 2 2
Numero de médulos verticais 33 33 35 35
Platinas LVS03500 LVS03500 LVS03500 LVS03500
Aparelho S1
NWO08/16 NW20/32 NWO08/16 NW20/32
Espelhos [N.° de montante LVS03804 [4] LVS03805 [5] LVS03804 4] LVS03805 [5]
modulos verticais] com recorte | LVS03711 [9] LVS03711 [9] LVS03710[10] LVS03710[10]
jusante LVS03806 [6] LVS03806 [6] LVS03806 [6] LVS03806 [6]
Aparelho S2
NW20/32 NW08/16 NW20/32 NWO08/16
Espelhos [N.° de montante - - - -
mdédulos verticais] com recorte | LVS03711 [9] LVS03711 [9] LVS03710 [10] LVS03710 [10]
jusante LVS03805 [5] LVS03804 [4] LVS03805 [5] LVS03804 [4]
Ligacio .|
E‘ﬂ
Aparelhos Aparelho fixo I Aparelho extraivel
Aparelho S1
NWO08/16 | Nw20/32 | NWo8/16 | NW20/32
Ligacdo a montante Ligagdes traseiras verticais fornecidas com o aparelho
Ligacdo deve ser feita (1)
Aparelho S2
NWO08/16 | NwW20/32 | NWTO6/10 | NW20/32

Ligacdo a jusante

Ligagdes traseiras verticais fornecidas com o aparelho

Ligacédo

deve ser feita (1)

Reparticao

Barramentos Linergy LGY, LGYE ou BS

Selecéo de barramentos: Linergy LGY > pagina G-4, Linergy LGYE > pagina G-5, Linergy BS > pagina G-6.

jﬁ

Aparelho S1

Ligag&o a montante

Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho

Ligacao

deve ser feita (1)

Aparelho S2

Ligagdo a jusante

Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho

Ligagéo deve ser feita (1)
[Montagem | Controlador fora da zona aparelhagem
650 ! » 3
Aparelhos
Controlador UA ou BA
Numero de aparelhos por fila 1
Numero de maédulos verticais 4
Platinas LVS03417
Espelhos recortados LVS03671 [4]

[N.° de méd. verticais]

Carateristicas

Quando um controlador automatico UA, BA ou UA150 é adicionado juntamente com uma platina ACP, as transferéncias de

rede podem ser controladas automaticamente de acordo com uma série de modos de funcionamento programados.

(1) Ligagéo a realizar de acordo com

E-48 Lifels®n | Schn

gElectric

os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.
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Inversor de rede manual, telecomandado ou automatico
MasterPacT MTZ2 08/32, ligacéo traseira do aparelho S1 diferente do aparelho S2

Inversdo de rede

SO .
Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
Numero de aparelhos por fila 2 2 2 2
Numero de moédulos verticais 24 24 26 26
Platinas LVS03500 LVS03500 LVS03500 LVS03500
Aparelho S1
MTZ2 08/16 MTZ2 20/32 MTZ2 08/16 MTZ2 20/32
Espelhos [N.° de montante - - - -
modulos verticais] comrecorte | LVS03711 [9] LVS03711 [9] LVS03710[10] LVS03710[10]
jusante LVS03806 [6] LVS03806 [6] LVS03806 [6] LVS03806 [6]
Aparelho S2
MTZ2 08/16 MTZ2 20/32 MTZ2 08/16 MTZ2 20/32
Espelhos [N.° de montante - - - -
mddulos verticais] com recorte | LVS03711 [9] LVS03711 9] LVS03710 [10] LVS03710 [10]
jusante

>

Aparelhos Aparelho fixo | Aparelho extraivel
Aparelho S1
MTZ208/16 | MTZ2 20/32 | MTZ2 08/16 | MTZ2 20/32
Ligagédo a montante Ligagdes traseiras verticais fornecidas com o aparelho
Ligagédo deve ser feita (1)
Aparelho S2
MTZ2 08/16 | MTZ2 20/32 [ MTZ2 06/10 | MTZ2 20/32
Ligagéo a jusante Ligagoes traseiras verticais fornecidas com o aparelho
Ligacdo deve ser feita (1)

Reparticao Barramentos Linergy LGY, LGYE ou BS

Selegdo de barramentos: Linergy LGY > pagina G-4, Linergy LGYE > pagina G-5, Linergy BS > pagina G-6.

A

Aparelho S1
Ligag&o a montante Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho
Ligagéo deve ser feita (1)
Aparelho S2
Ligaggo a jusante Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho
Ligacao deve ser feita (1)
SO
Aparelhos
Controlador UA ou BA
Numero de aparelhos por fila 1
Numero de modulos verticais 4
Platinas LVS03417
Espelhos recortados LVS03671 [4]
[N.° de mad. verticais]
Carateristicas Quando um controlador automatico UA, BA ou UA150 é adicionado juntamente com uma platina ACP, as transferéncias de

rede podem ser controladas automaticamente de acordo com uma série de modos de funcionamento programados.

(1) Ligagao a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos pela Schneider Electric.
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PrismaSeT P - Unidades funcionais

Inversor de rede manual, telecomandado ou automatico
MasterPact MTZ1 06/16, ligacao frontal do aparelho S1 idéntica a do aparelho S2

Inverséo de rede

Ligagéo frontal com cabos
150 g

650

DD385441.eps

Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
Numero de aparelhos por fila 2 2 2 2
Numero de médulos verticais 24 28 26 30
Platinas LVS03484 LVS03484 LVS03483 LVS03483
Aparelho S1
MTZ1 06/10 MTZ112/16 MTZ1 06/10 MTZ112/16
Espelhos [N.° de montante LVS03802 2] LVS03804 [4] LVS03802 2] LVS03804 [4]
modulos verticais] com recorte | LVS03692 [7] LVS03692 [7] LVS03691 8] LVS03691 [8]
jusante LVS03803 [3] LVS03803 [3] LVS03803 [3] LVS03803 [3]
Aparelho S2
MTZ1 06/10 MTZ112/16 MTZ1 06/10 MTZ112/16
Espelhos [N.° de montante LVS03803 [3] LVS03803 [3] LVS03803 [3] LVS03803 [3]
mddulos verticais] com recorte | LVS03692 [7] LVS03692 [7] LVS03691 [8] LVS03691 [8]
jusante LVS03802 [2] LVS03804 [4] LVS03802 [2] LVS03804 [4]
Ligacio .|
: N)
Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
MTZ1 06/10 MTZ112/16 MTZ1 06/10 MTZ112/16
3P |4P 3P |4P 3P |4P 3P |4P
Aparelho S1
Ligagdo a montante | Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho
Tomadas adicionais verticais | 33642 [33643 | 33642 [33643 | 33642 [ 33643 | 33642 [ 33643
Aparelho S2
Ligagdo a jusante | Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho
Tomadas adicionais verticais | 33642 [ 33643 [ 33642 [33643 [ 33642 [ 33643 [ 33642 [ 33643

Reparticao

Barramentos Linergy LGY, LGYE ou BS

g Selegao de barramentos: Linergy LGY > pagina G-4, Linergy LGYE > pagina G-5, Linergy BS > pagina G-6.
Aparelho S1
Ligagcdo a montante | Ligacdes frontais fornecidas com o aparelho
Ligagéo | deve ser feita
Aparelho S2
Ligagdo a jusante Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho
Ligagao deve ser feita

[Montagem | Fora da zona aparelhagem

Aparelhos

Numero de aparelhos por fila

DD383813.eps

Controlador UA ou BA
1

Numero de médulos verticais 4
Platinas LVS03417
Espelhos recortados LVS03671 [4]

[N.° de méd. verticais]

Carateristicas

Quando um controlador automatico UA, BA ou UA150 é adicionado juntamente com uma platina ACP, as transferéncias
de rede podem ser controladas automaticamente de acordo com uma série de modos de funcionamento programados.

E-50 Life Is On

Sdé"gﬁigﬁ': 160E5500
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PrismaSeT P - Unidades funcionais

Inversor de rede

www.se.com/pt

manual, telecomandado ou automatico

MasterPact MTZ1 06/16, ligagao traseira do aparelho S1 idéntica a do aparelho S2

—

650 150

400

Inversdo de rede

==

Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
Numero de aparelhos por fila 2 2
Numero de moédulos verticais 22 22
Platinas LVS03484 LVS03483
Aparelho S1
MTZ1 06/16 MTZ1 06/16
Espelhos [N.° de montante LVS 03801[1] -
mddulos verticais] comrecorte | LVS03692 7] LVS03691 [8]
jusante LVS03803 [3] LVS03803 [3]
Aparelho S2
MTZ1 06/16 MTZ1 06/16
Espelhos [N.° de montante LVS03803 [3] LVS03803 [3]
médulos verticais] com recorte | LVS03692 7] LVS03691 [3]
jusante LVS03801 [1] -

>

Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
MTZ1 06/16 MTZ1 06/16

Aparelho S1

Ligagdo a montante Ligagdes traseiras verticais fornecidas com o aparelho

Ligagao deve ser feita

Aparelho S2

Ligagdo a jusante Ligages traseiras verticais fornecidas com o aparelho

Ligagéo deve ser feita

Reparticao

3£

Barramentos Linergy LGY, LGYE ou BS

Selegéo de barramentos: Linergy LGY > pagina G-4, Linergy LGYE > pagina G-5, Linergy BS > pagina G-6.

Aparelho S1

Ligagcdo a montante Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho
Ligagao deve ser feita

Aparelho S2

Ligagéo a jusante Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho
Ligagao deve ser feita

— >
50

Controlador fora da zona aparelhagem

650 g
Aparelhos
Controlador UA ou BA
Numero de aparelhos por fila 1
Numero de modulos verticais 4
Platinas LVS03417
Espelhos recortados LVS03671 [4]

[N.° de mad. verticais]

Carateristicas

Quando um controlador automatico UA, BA ou UA150 é adicionado juntamente com uma platina ACP, as transferéncias de

rede podem ser controladas automaticamente de acordo com uma série de modos de funcionamento programados.

Version : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P - Unidades funcionais

Inversor de rede

www.se.com/pt

manual, telecomandado ou automatico

MasterPact MTZ1 06/16, ligacao frontal do aparelho S1 diferente do aparelho S2

Inversao de rede
Ligacao frontal com cabos

DD385441.eps

Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
Numero de aparelhos por fila 2 2 2 2
Numero de maédulos verticais 26 26 28 28
Platinas LVS03434 LVS03484 LVS03483 LVS03483
Aparelho S1
MTZ1 12/16 MTZ1 06/10 MTZ1 12/16 MTZ1 06/10
Espelhos [N.° de montante LVS03804 [4] LVS03802 [2] LVS03804 [4] LVS03802 [2]
madulos verticais] comrecorte | LVS03692 [7] LVS03692 [7] LVS03691 (8] LVS03691 [8]
Espelhos [N.° de montante LVS03803 [3] LVS03803 [3] LVS03803 [3] LVS03803 [3]
modulos verticais] com recorte | LVS03692 [7] LVS03692[7] LVS03691 [3] LVS03691 [3]
jusante LVS03802 [2] LVS03804 [4] LVS03802 [2] LVS03804 [4]
Ligacdo |
7 N
Aparelhos Aparelho fixo Aparelho extraivel
MTZ1 06/10 MTZ112/16 MTZ1 06/10 MTZ112/16
3P |aP 3P |aP 3P |4P 3P |aP
Aparelho S1
Ligagdo a montante Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho
Tomadas adicionais verticais 33642 | 33643 [ 33642 33643 [ 33642 | 33643 [ 33642 [ 33643
Aparelho S2
Ligagao a jusante Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho
Tomadas adicionais verticais 33642 \ 33643 | 33642 \ 33643 | 33642 \ 33643 | 33642 \ 33643

Reparti¢cao

jﬁ

Barramentos Linergy LGY, LGYE ou BS

Selegao de barramentos: Linergy LGY > pagina G-4, Linergy LGYE > pagina G-5, Linergy BS > pagina G-6.

Aparelho S1
Ligagcdo a montante Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho
Ligagao deve ser feita
Aparelho S2
Ligagdo a jusante Ligagdes frontais fornecidas com o aparelho
Ligagao deve ser feita
[Montagem | Controlador fora da zona aparelhagem
0
40g 650 5 3
8
Aparelhos

Numero de aparelhos por fila

Controlador UA ou BA
1

Numero de moédulos verticais 4
Platinas LVS03417
Espelhos recortados LVS03671 [4]

[N.° de mdd. verticais]

Carateristicas

Quando um controlador automatico UA, BA ou UA150 é adicionado juntamente com uma platina ACP, as transferéncias de

rede podem ser controladas automaticamente de acordo com uma série de modos de funcionamento programados.

E-52 Lifels®n | Schn

gElectric
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www.se.com/pt

Inversor de rede manual, telecomandado ou automatico
ComPacT NS630b a 1000

Inversdo de rede

Montagem Horizontal |

= 3> g
400 650 hlﬁ §

L
Aparelhos

NS630b/1000

3P 4P
Numero de aparelhos por fila 2
Numero de moédulos verticais 13
Platinas LVS03491
Espelhos montante -
[N.°de médulos  com recorte LVS0369513]
verticais] -

jusante -

Encravamento mecéanico 33890 33890
Carateristicas Encravamento de punhos rotativos diretos.

Os aparelhos estédo equipados com um punho rotativo direto.
Reparticao a jusante

Tipo de aparelhos conectados |ComPacT NS630b/1000

3P 4P

Ligagao frontal  tapa-borneslongos | 33628 x 2 ‘ 33629 x 2

Version : 8.0 - 15/06/2023
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Inversor de rede manual
ComPacT NSX100/630

Inverséo de rede

I L L

dog| 650 o 2 %
Aparelhos

NSX100/250 NSX400/630

3P 4P 3P 4P
Numero de aparelhos por fila 2 2
Numero de médulos verticais 10 10
Platinas LVS03428 LVS03458
Espelhos montante LVS03802 [2] -
E/’\é}:ig:igédmos com recorte LVS03245 [5] LVS03659 [10]

jusante LVS03803 3] -

Encravamento mecanico LV429369 LV429369 LV432621 LV432621
Carateristicas Encravamento de punhos rotativos

Os aparelhos estéo equipados com um punho rotativo.
Sao montados sobre uma platina dedicada.

Repartigao ajusante

Tipo de aparelhos conectados |ComPacT NSX100/250 ComPacT NSX400/630
3P 4P 3P 4P
Ligagdo frontal ~ tapa-bornes longos | LV429517 LV429518 LV432593 LV432594
para embelezador - - LV432595 LV432596
Acessorio de acoplamento LV429358 LV429359 LV432619 LV432620
Lig. traseira tapa-bornes curtos LV429515 LV429516 LV432591 LV432592
E-54 Lifels ®n | Schneider version : 8.0 - 11258252266

gElectric
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Inversor de rede telecomandado
ComPacT NSX100/630

Inversdo de rede

Montagem ______|Horizontal ____ _

650 3 2
8 8
Aparelhos
NSX100/250 NSX400/630
Numero de aparelhos por fila 2 2
Numero de médulos verticais 8 10
Platinas LVS03417 (1) LVS03457 (2)
Espelhos recortados LVS03616 [3] LVS03656 [10]
[N.° de mdd. verticais]
Carateristicas Os aparelhos estéo equipados com mecanismos motorizados.

Ligagio —|Repartigao ajusante

Tipo de aparelhos ComPacT NSX100/250 ComPacT NSX400/630
conectados 3P 4P 3P 4P
Ligagao tapa-bornes LV429517 LV429518 LV432593 LV432594
frontal longos
para - - LV432595 LV432596
embelezador
Acessorio de acoplamento LV429358 LV429359 LV432619 LV432620
Ligagao tapa-bornes LV429515 LV429516 LV432591 LV432592
traseira curtos

Controlador

DD383813.eps

Aparelhos
Controlador UA ou BA
Numero de aparelhos por fila 1
Numero de médulos verticais | 4

Platinas LVS03417

Espelhos recortados LVS03671 [4]

[N.° de méd. verticais]

Carateristicas Quando um controlador automatico UA, BA ou UA150 é adicionado juntamente com uma platina ACP, as transferéncias de rede

podem ser controladas automaticamente de acordo com uma série de modos de funcionamento programados.

(1) Encomendar platina + unidade de encravamento elétrico IVE para NSX100/250 (ref.? LV29350 para versdo CA ou LV29351 CC).
(2) Encomendar platina + unidade de encravamento elétrico IVE para NSX400/630 (ref.? LV32610 para versdo CA ou LV32611 CC).

Ligagbes de entrada e de barramento a serem feitas.

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . E-
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Inversor de rede manual
ComPacT INS-INV250 até 630

Punho frontal rotativo direto
Inversdo de rede

Punho frontal rotativo vertical Punho frontal rotativo horizontal

- g

DD381537.eps
Dd383707.eps

Aparelhos Encravamento mecéanico
INS-INV250 INS-INV320/630
Numero de aparelhos por fila 2 2
Numero de médulos verticais 9 10
Platinas LVS03428 LVS03458
Espelhos montante LVS03802 [2] -
E/’:n igzigodU'os comrecorte | LVS03235 [5] LVS03659 [10]
jusante LVS03802 [2] -
Encravamento mecéanico 31073 31074
Reparticao
Tipo de aparelhos ComPacT INS-INV250 ComPacT INS-INV320/630
conectados 3P 4P 3P |4P
Ligagao frontal tapa-borneslongos |2 x LV429518 2xLV429518 -
tapa-bornes longos | - 2x1LV432594 2xLV432594
45 mm
Acessorio de acoplamento LV429359 ‘ LV429359 LV432620 LV432620
. Version : 8.0 - 15/06/2023
E-56 Lifels On | Schneider 160E5600

gElectric
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Inversor de rede manual
ComPacT INS-INV250 a 630

Inversor monobloco
Inversao de rede

Montagem Monobloco vertical Monobloco horizontal

650 [ 5 g
Aparelhos Inversor monobloco
INS-INV250 INS-INV320/630

Numero de aparelhos por fila 1 1

Numero de médulos verticais 9 10

Platinas LVS03428 LVS03458

Espelhos montante LVS03802 [2] -

[N.°de modulos  comrecorte | LVS03247 [5] LVS03661 [10]

verticais] jusante LVS03802 2] -

Reparticao

Tipo de aparelhos ComPacT INS-INV250 ComPacT INS-INV320/630

conectados 3P 4P 3P 4P

Ligagao frontal tapa-bornes longos | 2 x LV429518 2x1V429518 -
tapa-bornes longos | - 2xLV432594 2x1LV432594
45 mm

Acessorio de acoplamento LVv429359 LV429359 LVv432620 LV432620

Inversor 100A 31140 31141

monobloco 160 A 31144 31145
200A 31142 31143
250A 31146 31147
320A 31148 31149
400A 31150 31151
500A 31152 31153
630A 31154 31155

Version : 8.0 - 15/06/2023 Lifels®n | Schneider E_57
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Fupact ISFL
Vertical / 3P

Determinacao dos barramentos

Através de espelho recortado

DD384443 EPS

DD384444 EPS

www.se.com/pt

Fusiveis

Através de um espelho recortado a 2/3

DD384445 EPS

d0q 650 5
Aparelhos

ISFL160 ISFL160 ISFL250/400/630 | ISFL 1250
Numero de aparelhos por fila 9 10 5 2 -
Numero de médulos verticais 1" 24 24 24 -
Platinas LVS03545 + (1) LVS03546 + (1) LVS03546 (1) +(2) | LVS03546 + (2) -

Adaptador de comprimento

+5x LV480870 (2)

Kit de converséo para lig. direta

+5x1Vv480854 (2)

Espelhos recortado LVS03736[11] - - - -
[N-; _de_”]md- FAV 2/3 = LVS03735 24 + 12] | LVS03735 [24 + 12] | LVS03735 [24 +12] | -
verticals

Recorte da porta lateral da LV480868 LV480869 LV480868 LV480868 LV480868 -
estrutura LV480869 LV480869 LV480869

Obturador LVS03740 LVS03740 LVS03741 (3) 2 x LVS03741 =

Tampa de barramentos

LVS04860

Carateristicas

m Os fusiveis séo instalados nas barras
horizontais que, por sua vez, sao suportadas
por uma platina

m Os espelhos séo fixados a estrutura de
suporte dos espelhos articulados.

m Afrente pode ser coberta ou por uma
estrutura de tampa ou por uma porta opaca ou
transparente.

m Os transformadores de corrente podem ser
instalados por detras dos transformadores ISFL|
com interruptores-seccionadores-fusiveis.

m Os fusiveis sdo instalados nas barras horizontais que, por
sua vez, sao suportadas por uma platina
m Aparte da frente da cela € composta por duas partes:

0 2/3 espelho recortado permitindo a introdugéo dos fusiveis
O Estrutura de suporte do espelho de 1/3 (12 médulos)
referéncia LVS08562 em que as unidades funcionais séo

montadas

m Afrente pode ser coberta ou por uma estrutura de tampa ou
por uma porta opaca ou transparente.
m Os transformadores de corrente podem ser instalados por
detras dos transformadores ISFL com interruptores-

seccionadores-fusiveis.

Ligacao Direta
Aparelhos
ISFL160/630
Ligagao Por cabos ou diretamente nos barramentos com fixagado de bragadeira ou por pressdo
Reparticao |
Aparelhos
ISFL160/630
Ligagao a jusante Com cabo

(1) As barras sao feitas pelo cliente: para escolha de barras > paginas G-2 a G-13.

(2) Acessorios de adaptacédo LV480870 + LV480855 usado para:
m instalar dois aparelhos ISFL160 numa platina LVS03546

m associar aparelhos ISFL.

(3) Utilizar 2 obturadores por aparelho.

Nota:

m para ISFL160, apenas através da fixagdo por parafusos.
m para determinacgdo do barramento > paginal-57.

E-58

Life Is On

Schneider

gElectric

Version : 8.0 - 15/06/2023
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Fupact ISFT
Vertical / 3P

Instalacéo em platina ou barramentos
Determinacao dos barramentos

Montagem Na placa base Em barramentos

650

— >

Dd383589.eps

www.se.com/pt

Fusiveis/Interruptor-seccionador

Dd383590.eps

Aparelhos
ISFT100 ISFT100N ISFT160 ISFT250 ISFT400 ISFT630 ISFT100N ISFT160

Numero de aparelhos por fila 5 8 4 2 2 1 6 4
Numero de moédulos verticais 6 8 6 9 9 10 8 6
Platinas LVS03554 LVS03553 LVS03556 LVS03557 LVS03557 LVS03557 LVS03555 LVS03555
Espelhos com recorte | LVS03320 [6] | LVS03325 (3] | LVS03321[6] | LVS03322[9] | LVS03323[9] |LVS03324 (3] | LVS03325[3] | LVS03321 [6]
[N.° de mod. jusante - - - . - LVS03802 2] |- -
verticais]

R

Aparelhos

ISFT100  [ISFT100N |[ISFT160  |ISFT250  |ISFT400  |ISFT630  |ISFT100N |ISFT160
Ligagado deve ser feita

Ajusante, com cabo ou barras flexiveis
Tapa-bores longos - [Lvago7s6  [Lvagos1e  [Lvas0s24  [Lvasos27  [Lvasos31 |- [ Lvagos19

Reparticao

Linergy FH para 2 aparelhos | 49861 LVv480811
para 3 aparelhos | 49862 LV480812
para 4 aparelhos | 49863 LVv480813

Conjunto de 3 ligadores (25a | 49865 LV480818

95 mm?)

Conjunto de 3 ligadores de 49860 LV480814

reparticdo 3 x 10 mm?

Nota: para determinagédo do barramento > pagina I-57.

Version : 8.0 - 15/06/2023
160E5600
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FuPacT GS

Horizontal / Vertical Punho rotativo prolongado

Fusiveis/Interruptor-seccionador

Montagem
650+150

> i (.
Aparelhos
GS32 GS63 GS100/160 GS250 GS400
3P/4P 3P/4P 3P/4P 3P/4P 3P/4P
Numero de aparelhos por fila | 1 1 1 1 1
Numero de médulos 3 5 5 7 8
verticais
Platinas LVS03559 LVS03560 LVS03560 LVS03564 LVS03566
Espelhos recortados LVS03308 LVS03309 LVS03309 LVS03346 LVS03347
N.° de médulos jusante - - LVS03801 LVS03801 LVS03801
verticais

Montagem Vertical
650 + 150
5 ; I

650 5 g §
3 a
Aparelhos
GS32 GS63/100/160 GS250 GS400
3P ou 4P 3P/4P 3P/4P 3P/4P
Numero de aparelhos por fila| 3 2 1 1
Numero de moédulos 3 5 6 6
verticais
Platinas LVS03559 LVS03563 LVS03565 LVS03567
Espelhos comrecorte | LVS03308 LVS03309 LVS03349 LVS03349
[N.2de mod.  jusante _ _ - -
verticais]

Reparti¢cao Barramentos laterais
S \d T & ; | : |

DD384454.EPS
DD381860.EPS

o -

Barramentos Linergy LGYE, Linergy LGY ou Linergy BS (2)
Ligagao de barramentos Deve ser feita

(1) Conjunto de 1: 3 x 3P, 4 x 4P.
(2) Selecao de barras flexiveis para a ligagdo Fupact GS < 400 A: > pagina I-57.

E-60 o ; Version : 8.0 - 15/06/2023
Lifels ®n Scfél}ﬂeelgﬁl: 160E5600
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Equipamento de correcao do fator de poténcia

Porta recortada

400 650

150
650

eps

DD385372.

www.se.com/pt

eps

DD385426.

Outros

Referéncia

LVS03970

LVS03979

Carateristicas

Séo utilizados painéis de cobertura normalizados especiais.
Contudo, é utilizada uma porta IP30 especial (W650 mm com
dobradigas apenas a esquerda) que tem recortes, um para o
controlador do fator de poténcia VarplusLogic e outro na parte

inferior para um filtro.

As platinas sdo concebidas para a instalagdo de condensadores,
contactores e aparelhos de protegdo contra avarias internas. Os
maddulos de corregéo do fator de poténcia séo instalados

horizontalmente na cela.
Aplaca passa-cabos de junta NSYTPV é necessaria para a cablagem

da platina.
Montagem Acessorios de ventilagao
Painéis de cobertura | Teto recortado Ventilador + teto superior Teto superior sem | Grelha de saida | Ventilador com filtro | Filtro
P =400 mm | P =600 mm ventilador sobressalente
Referéncia LVS08478 |LVS08678 |NSYCVF575M230MB NSYCAC228RMB| NSYCAG291LPF | NSYCVF850M230PF | NSYCAF228R
Carateristicas Um teto recortado Carateristicas do ventilador ®» Material: ago | m Material: m Poténcia: 150/195 |Para grelha de
assegura a ventilagéo m Poténcia: 85 W m Pecgasde Termoplastico w saida ou filtro
natural do equipamento. |m Tens&o de entrada: 230 V acabamento: injetado (ASA | m Tens&o de entrada:| IP54,
Também pode ser m Débito através de grelha de saida:|  pintadas com PC). 207 V...244V recortado 228
equipado com dois 1 com 1 grelha de saida: 350 m¥hr| resina auto- (230V) X 228 mm
ventiladores. 0 Livre com filtro: 575 m¥hr epoxi-poliéster, extinguivel de |m Débito através de

m Nivel de ruido: 64 dB.

Caracteristicas do teto superior
m Material: ago

m Pegas de acabamento: pintadas
com resina epoxi-poliéster,
texturizada RAL 9003, branca
P54

Fixagéo ao topo por meio de
porcas de encaixe e parafusos
especiais

texturada a
cinzento RAL
7035

» IP54

m Fixagéo ao topo
por meio de
porcas de
encaixe e
parafusos
especiais

acordo com UL
94 V-0

= RAL 9003,
branco

= IP54

grelha de saida:

o com 1 grelha de
saida (m%h): 718
(50 Hz) 568 (60
Hz)

m Livre com filtro:
838 (50 Hz)803 (60
Hz)

m Nivel de ruido:
76/75 dB

Configuraciao

200kvar ___________________[500kvar

Porta
Referéncia LVS03970 + LVS01110 LVS03970 + LVS01110
Designacéo Porta W650 IP30 com recorte + W150 postigo Porta W650 IP30 com recorte + W150 postigo
Para frente
Referéncia NSYCVF850M230PF NSYCAG291LPF
Designacéo Ventilador com filtro Grelha de saida
Para traseira
Referéncia LVS08748 LVS08749 + NSYCAG291LPF
Designagao W800 Painel traseiro IP55 W800 Painel traseiro IP55 recortado + grelha de saida
Teto
Referéncia LVS08478 ou LVS08678 LVS08478 ou LVS08678
Designacéo Teto recortado Teto recortado
No teto
Referéncia NSYCAC228RMB x 2 NSYCVF575M230MB x 2
Designagao 2 teto superior sem ventilador IP54 2 ventiladores + teto superior IP54
Platina
Referéncia LVS03979 LVS03979
Designacéo Platina Platina
0 . 15/0 2
\1/25;0;7.0%0 15/06/2023 Life Is ®On sc"é‘}ﬁ'gﬁf E_61
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Aparelhagem de controlo industrial

www.se.com/pt

Outros
Montagem Numa platina aparelhagem modular
0 8 3 g g
650 [1° ] : 5 g
8 2 2
Aparelhos Contactor Disjuntor Disjuntor + contactor TeSys
SériesDe K<40A GV2RT- |GV2L- GV3 GV2 + Séries De K< 40 A | TeSys modelo U
contactores GV2ME- |GV2P contactores
GV2LE
Numero de médulos
verticais 3 3 3 5 5 5 4(1)
Comprimento Util da platina
(mm) 432 432 432 432
Platina aparelhagem LVS03402 LVS03401(2) LVS03402 | LVS03402 | LVS03402 LVS03402
modular (regulavel)
Espelhos LVS03803 [3] - - - LVS03804 [4]
opaco - transparente| - - LVS03342 [4] - ou LVS03342
[N.° de mod. [4]
verticais
] com recorte | - LVS03203 |LVS03203 |LVS03205 |- LVS03205 (5] | -
[3] [3] [5]
jusante - - LVS03801 [1] -
Carateristicas - Largura dos aparelhos sem auxiliares laterais: 45 mm.

DD383817.eps

Numa platina aparelhagem modular Numa placa base

Dd381169.eps

650 g
Aparelhos Arrancadores progressivos ATS01 Transformador de BT/BT
ATS01N103/106FT | ATS01N109/112FT | ATS01N222 ATS01N230LY | ATSO1N272LY ABLG6-TS/TD até 2500 VA
ATS01N206 a212 | para 232 ATS01N244LY | ATSO1N285LY ABLG6-RT até 960 W
ATS01N244Q | ATS01N272Q ABLG6-RF até 480 W
ATS01N285Q
Nﬂmerp de modulos 4 5 6 5 6 4
verticais
Comprimento util da platina 432 432 432 432 ) }
(mm)
Platina aparelhagem
modular (regulével) LVS03402 LVS03402 LVS03402 LVS03402 - -
Platinas perfuradas - - - - LVS03572 LVS03571
Espelho opaco LVS03804 [4] LVS03805 [5] LVS03806 [6] |LVS03805 [5] |LVS03806 6] LVS03804 [4]
[N.° de modulos verticais]
Carateristicas Largura dos aparelhos (mm) -
22,5 |45 |45 | 180 | 180

(1) Verséo sem maédulo de comunicagao, contacto auxiliar e médulo de inverséo.

ajustavel.

DB421194.eps

DB421197.eps

Platina dedicada para unidades funcionais de Controlo de Motores.
5 referéncias comerciais de 1 a 6 modulos de platinas s&o instaladas em cela de 650 mm de largura.
m Facil instalagéo
m Capacidade de atualizagao do quadro de distribuicdo
m Densidade 6tima de empilhamento da platina

m Fiabilidade das unidades funcionais.
Ver PrismaSeT MCC catalogo DESWO049EN.

DB421196.eps

DB421198.eps

DB421195.eps

Lifels ®n ‘ Schneider

gElectric

72
29

Version : 8.0 - 15/06/2
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Aparelhagem modular
Acti9 <63 A

Disjuntores

Distancias horizontais entre centros: Distancias horizontais entre centros: 150 mm
200 mm
(( B

Montagem
0
50

o o S i‘, a
. ! Nl
Aparelhos Toda a aparelhagem modular Aparelhagem modular <40 A

Comprimento da platina 48 48 48
(médulos de 9 mm)
N.° de médulos verticais 4(1) 3 8
Platina (48 médulos de 9 mm) | LVS03401 LVS03401 3xLVS03401
Espelhos modulares LVS03204 LVS03203 LVS03223
Obturador ~ em banda LVS03220 LVS03220 LVS03220

fracionavel LVS03221 LVS03221 LVS03221

Montagem Distancias horizontais entre centros: Distancias horizontais entre centros: 150 mm

‘ 650

Dd382519.eps

Aparelhos Toda a aparelhagem modular Aparelhagem modular<40 A
Comprimento da platina 20 20
(mdédulos de 9 mm)
N.° de médulos verticais 4 3
Platina (20 médulos de 9 mm) | LVS03404 (regulavel) LVS03404 (regulavel)
Espelhos modulares LVS03214 [4] LVS03213 [3]
Obturador em banda LVS03220 LVS03220
fracionavel LVS03221 LVS03221

Pente Linergy FH Repartidor Linergy FM 63 a 200 A fila

>

Tipo de aparelhos conectados| De acordo com os aparelhos Todos os tipos
Barramentos / Repartidor > pagina G-30 > pégina G-27
Linergy TR Blocos terminal: > pagina G-42.

Aparelhos EnerlinX
Médulo I/O ComX200 ComX510
% = = NN

Dd382484.eps
DD384088.EPS

n

IFM.eps
10.eps
IFE.eps

Comx200.eps

N.° de médulos verticais 4

Platina LVS03401/LVS03404

Espelhos modulares LVS03204 /LVS03214

Carateristicas Instalagéo por clipe numa platina aparelhagem modular.

(1) Para uma fila modular com um repartidor de 160 A (meia fila) e 200 A Linergy FM posicionado diretamente abaixo de uma platina ndo modular (ComPacT, etc.),
ou no topo de um quadro de distribui¢do, adicionar um médulo adicional (isto é, 4+1) e um espelho opaco a montante (LVS03801).

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . E-
160E5700 Life Is On s‘%“gﬁ'ﬂﬁf 63
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Aparelhagem modular
Entrada do quadro de distribuicao 80/160 A

Montagem

!

eps

www.se.com/pt

Disjuntores

Disjuntores Interruptores-seccionadores

eps

400 £ £
650
[=] =}
Aparelhos NG160, NG160NA NG125, NG125NA,Vigi NG125, C120, | ComPacT Compact INS-INV100/160 com
Vigi NG160 Vigi C120, iC120, Vigi iC120 INS40/160 tapa-bornes longos
N.° de médulos verticais 5 4 5
Platina (48 médulos de 9 mm) LVS03402 (regulavel) LVS03401 LVS03401 LVS03401
(1) + LVS04227
Espelhos modulares LVS03205 LVS03205 LVS03204 LVS03205
Obturador em banda LVS03220 LVS03220
fracionavel LVS03221 LVS03221

Montagem

{

Aparelhos

NG160, NG160NA, NG125, NSA125/160

Dd382520.eps

In res

terruptores-seccionado

INS-INV40/160

Dd382522.eps

INS-INV100/160 com tapa-bornes
longos

N.° de médulos verticais 4 5

Platina (20 modulos de 9mm) | y'503404 (regulavel) (2) :'r‘éggg‘\‘,g‘l') LVS03404 (regulavel)

Espelhos modular LVS03214 [4] LVS03214 [4] LVS03214 [4]

[N.° de médulos

verticais] jusante LVS03811 [1] - LVS03811 [1]

Obturador em banda LVS03220 LVS03220 LVS03220
fracionavel LVS03221 LVS03221 LVS03221

Barramentos
isolados
Linergy BW

Linergy BS
barramentos
do fundo

Linergy BS
barramentos em
escada

Linergy DP 1P,
160 A repartidor

Linergy DP 4P, |Distribuicao em
160 A repartidor | escada Linergy
S

>

Tipo de aparelhos conectados
Repartidor / barramentos

Todos os tipos
>péagina G-14

[ITrs

Dd382578.eps

Todos os tipos
> pagina G-9

Dd382628.eps
Dd383648.eps

Todos os tipos
>pégina G-11

DD381402.eps

Todos os tipos

>pégina G-16

DD385267.eps

Todos os tipos
> pégina G-28

Todos os tipos

>péagina G-24

Ligagéo

>pagina G-15

deve ser feita

deve ser feita

>pagina G-16

> péagina G-24 deve ser feita

(1) Pode ser completado por uma platina + elevagao (ref.2 LVS04227) para instalar aparelhagem modular.
NG160 3P: 10 médulos / NG160 4P: 14 médulos

Vigi NG160 3P: 24 mddulos / Vigi NG160 4P: 27 médulos
NG125 3P: 9 médulos / NG125 4P: 12 médulos

Nota: largura dos disjuntores NG160:

largura dos disjuntores NG125:

largura dos aparelhos:

E-64

Life Is On

VigiNG125 3P <63A:
>63A:
VigiNG1254P <63A:
>63A:

sensibilidade fixa 18 moédulos
sensibilidade regulavel 20 médulos
sensibilidade fixa 20 médulos
sensibilidade regulavel 20 modulos
sensibilidade fixa 21 médulos
sensibilidade regulavel 23 modulos
sensibilidade fixa 23 médulos
sensibilidade regulavel 23 médulos

C120 ou iC120 3P: 9 médulos / C120 ou iC120 4P: 12 moédulos
Vigi C120 ou iC120 3P: 19 mddulos / Vigi C120 ou iC120 4P: 22 mddulos

INS-INV40/80: largura 10 médulos

INS-INV100/160: largura 15 médulos.

(2) Pode ser completado por uma platina + elevagéo (LVS04227) para instalar aparelhagem modular.
Nota: para associar um disjuntor NSA125/160 com aparelhagem modular Multi 9 ou Acti 9, encomendar (com o aparelho) o a associagdo platina simétrica +
elevagdo (28041). Largura dos aparelhos: NSA125/160 3P: 10 médulos / NSA125/160 4P: 14 modulos.

Schneider

Version : 8.0 - 15/06/2023
160E5700
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Medicao
Contadores de energia ativa monofasicos e trifasicos

Classe 1e 2
Outros

Atrés do espelho

g0 (17 g g
Aparelhos Contador e bloco de ligagao
Monofasico (Ph + N) Trifasico (3 Ph + N)
Numero de aparelhos por fila 3 2
Numero de modulos verticais 6 9
Platinas LVS03157 LVS03152
Espelhos transparente | LVS03343 [6] LVS03344 [9]
[N.° de médulos ou opaco LVS03806 [6] LVS03807 [9]
verticais]
Placa isolante LVS03154 LVS03154
Adaptador LVS03595 LVS03595
Acessorios Espacadores M5 para platina > pagina F-24

Nota: os contadores podem ser instalados a diferentes niveis nos montantes funcionais das estruturas.

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . E-
160E5700 Life Is On s‘%“gﬁ'ﬂﬁf 65
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Contagem e Interface homem-quadro de distribuicao

PowerlLogic™ Meters

Apresentacao ~

PowerLogic™ Meters

A Schneider Electric fornece estas ferramentas através da mais
avancada tecnologia de inteligéncia energética do mundo:
PowerLogic. Agama de contadores PowerLogic ajuda a gerir
todos osrecursos energéticos, acada segundo dodia.

GamaPowerlLogicPM5000

_r.eps

PB111776_r.ej

O ajusteideal para aplicacdes de gestdo de custos, o contador
de poténcia PowerLogic™ PM5000 fornece:

> Subfaturacdo/contagem do cliente

> Subfaturacdo de equipamento

> Atribuicdo de custos de energia

> Acompanhar as condicdes de poténciaem temporeal

> Monitorizacdo de funcdes de controlo

> Fornecer valores basicos de qualidade de energia

> Monitorizacdo do equipamento edo estado darede.

Gamas Acti 9iEM2000 eiEM3000

+

Pb108420_r.eps

A gamade contadores de energia Acti 9iEM2000 e iEM3000
oferece uma gama atrativa e competitiva de contadores de
energia montados em calhas DIN, ideais para:

> Verificacdo dafatura para verificar que sé é cobrado pela
energiaque utiliza

> Subfaturacdo de arrendatariosindividuais paraoseu
consumo de energia, incluindo VALORES

> Agregacaodo consumo de energia, incluindo VALORES, e
atribuicdo de custos por area, por uso, por turno, ou por tempo
dentrodamesmainstalacao

> Medicdo béasicade pardmetros elétricos para melhor
compreender o comportamento do seu sistema de distribuicdo
elétrica.

Combinada com sistemas de comunicacdo, como SmartLink, a
gamaActi9iEM2000 eiEM3000 facilitaaintegracdode
medicdes de distribuicdo elétricaem sistemas de gestdo de
instalacdes. E o contador de energia certo ao preco certo parao

trabalho certo. /
\

Possivel instalacao

Referéncia LVS |LVS |LVS |LVS |LVS |LVS |LVS
03904 | 03928 | 03910 | 03911 | 03913 | 03912 | 03914

Suporte da estrutura ] | ] ] ] [ ] ] ]

do espelho

(LVS08566)

L300/L400 comrecorte | m ] ] ] ] - -

(LVS08593, LVS08594)

Nota: montagem do aparelho na porta: tranga de massa (ref.2 LVS08910) ou fio

Outros

O Instalagdo num quadrode ™

distribuicao
Num espelho metalico recortado,
A =150 mm (3 moédulos)

Dd381689.eps

> Os aparelhos sdo fixados diretamente ao
espelho metélico.

> Estao disponiveis obturadores paraobturar
quaisquer locais nao utilizados.

> Solucdo econdémica.

@

> Na zona aparelhagem de invélucros
e celas com um espelho

> Numa porta recortada numa cela de 300
ou 400 mm de largura

> Sobre um visor inclinado

Dd381684.eps

\de massa (ref.? 08911) obrigatorio. /

E-66 Lifels ®n Sclér}%igﬁr

\O grau de protecao dos aparelhos instalados é IP30./

Notas:

» Para manter o grau de protecao IP55, os aparelhos de
medicao devem ser instalados atras de uma porta
transparente. Se forem instalados numa porta opaca,
utilizar as platinas correspondentes.

» Com uma tenséo de alimentagéo > SELV (12 V), os
aparelhos em espelhos devem ser montados com um kit de
dobradicas de espelhos (ref.? LVS08585). A tranga de
massa deve ser ligada ao suporte da estrutura do espelho
(ref.2 LVS08566, LVS08564, LVS08560, LVS08562 ou outra).

» Com uma tensao de alimentagao > SELV (12 V) e uma
protecao de alimentagao > 16 A, para além da regra
anterior, o suporte da estrutura do espelho (ref.2 LVS08566,
LVS08564, LVS08560, LVS08562 ou outra) deve ser ligado a
estrutura da cela, utilizando uma tranca de massa (ref.2
LVS08910 ou LVS08911). (norma NF / EN 61439-1 edigédo
2011).

Version : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P - Unidades funcionais www.se.com/pt
Contagem e Interface homem-quadro de distribuicao

Outros
NuUmero e tipo de Espelho metalico N.°de Platinas em plastico | Obturadores ou suporte de
aparelhos por fila recortado mod. com recorte aparelhos
verticais

W650 Montagem sobre uma interface com platinas de plasti
Para ocultar ou instalar:

Vigirex e outros " § § -1a4 botdes @ 16 ou 22 mm
5x |72x72 aparelhos 72 x 72 é g 2 - 1 aparelho, 45 x 45
a 3 LVS03902 LVS03900
3 H Para ocultar ou instalar:
Medidor de g @ g -1 a4 botdes @ 16 ou 22 mm
4x |96 x 96| poténcia e outros g E - 1 aparelho, 45 x 45
aparelhos 96 x 96 -um aparelho 72 x 72
LVS03904 LVS03903 LVS03901

or inclinado em 30° com i plastico

Para ocultar ou instalar:
-1a4botbes @ 16 ou 22 mm

DD385465.eps
DD385466.eps

5x |72x72 ;/L%;:Zﬁ]i;)gg?(s?z g -1 aparelho, 45 x 45
g 3 LVS03902 LVS03900
3 g Para ocultar ou instalar:
Medidor de g g - 1a4 botdes @ 16 ou 22 mm
4x |96 x 96| poténcia e outros g E - 1 aparelho, 45 x 45
aparelhos 96 x 96 -um aparelho 72 x 72
LVS03928 (1) LVS03903 LVS03901
O . O d(]C Ul 2ld < DEe O 2ld O < O dU0
72 x 72 aparelho

Para ocultar ou instalar:
-1a2botdes @ 22 mm
-1 aparelho, 45 x 45

Montagem direta

o

DD385469.eps

DD385460.eps

Vigirex e outros

[
6x [72x72 aparelhos 72 x 72 w ’

LVS03910 - LVS03907
96 x 96 aparelho
g Montagem direta g Para ocultar ou instalar:
¢ g -1a2botdes @22 mm
Medidor de = 8 - 1 aparelho, 45 x 45
3x |96 x 96| poténcia e outros e 3 e -um aparelho 72 x 72
aparelhos 96 x 96
LVS03911 - LVS03908
g Montagem direta g Para ocultar ou instalar:
,,g § -1a2botdes @22 mm
Medidor de 2 3 -1 aparelho, 45 x 45
1x |96 x 96| poténcia e outros g 8 3 s -um aparelho 72 x 72
aparelhos 96 x 96 ||’
LVS03913 - LVS03908
Aparelho 144 x 144 + aparelhos 72 x 72
144 g Montagem direta g Para ocultar ou instalar:
1x X g g -1 a2 botdes @22 mm
144 g g -1 aparelho, 45 x 45
+ Aparelho 144 x 144 4
+ aparelhos 72 x 72
4x |72x72
LVS03912 - LVS03907
W650 Botoes de pressao e lampadas @ 22 mm
& Montagem direta
3
12x| @22 mm 8 2
LVS03914 - B
W400 Espelho
_— % Montagem direta g Para ocultar ou instalar:
Medidor d Vg £ -1a2botoes @22 mm
1x |96 x96 Poetélngz-rl eeoutros i g 3 g - 1aparelho, 45 x 45
a a -
aparelhos 96 x 96 um aparelho 72 x 72
LVS03923 - LVS03908

(1) O visor (ref.? LVS03928) pode ser instalado numa porta opaca recortada.

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . E-
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PrismaSeT P - Unidades funcionais
Contagem e Interface homem-quadro de distribuicao

PowerlLogic™

Meters

Vigilohm, Vigirex

www.se.com/pt

Outros
Montagem Sistema Powerlogic
4 650 5 E § §
¢ 3 g
8 g g
Aparelhos
Gamas FDM121, PM5000 e PM8000 | Série PM3000, série IEM2000 | FDM128 (1) PM5RD, PM89RD96,
) e série iEM3000 PM5563RD (3)
1 aparelho 3 aparelhos
Numero de méd. verticais 3 3 3o0u4d 4 4
Calha DIN - - LVS03402 - LVS03402
Espelhos ~ transparente |- | ]l Lvsoss4z[4] | S o
[N.“demod. opaco o A & S LvS03804 [4] || LVS03804[4]
verticais] comrecorte | LVS03913 [3] LVS03911 [3] LVS03203 [3] - -
Espelho recortado para aparelhos 96 x 96 orificio @ 22 mm orificio @ 30 mm a cunhar
acunhar
Montagem Sistema Powerlogic
— g £
650 g §
2 8
: g
Aparelhos
Gamas FDM121, PM5000, PM8000 (2) PM5RD, PM89RD96, PM5563RD (3)
Numero de méd. verticais 3 4
Calha DIN - - LVS03404
Espelhos[N.2demod.  com recorte B oSN S
verticais] opaco = LVS03814 [4] LVS03814 [4]

Espelho

recortado para aparelhos 96 x 96

orificio @ 22 mm a cunhar

orificio @ 30 mm a cunhar

<,

Vigilohm

Dd381754.eps

Dd381698.eps

650 § g

Aparelhos
IM400 2 x1M400 IM10, IM10H, IM20, IM20H IM10 /IM10H IM20 /
flnglg XD301 ou com 10u 2 HV-IM20, HV-IM400, IM9, IM9-OL | IM20H

Numero de méd. verticais | 6 6 3 3

Platina aparelhagem - LVS03401 -

modular

Platinas LVS03930 LVS03931 - -

Espelhos recortados LVS03932 LVS03933 LVS03203 LVS03911

Carateristicas

Instalagdo no compartimento do aparelho

>
1)

Aparelhos
RH10/RH21/RH99/RH197M relés Lampadas, bot6es de pressao Amperimetro, voltimetro
Numero de méd. verticais 3 2 3
Platina aparelhagem modular | LVS03401 LVS03401 LVS03401
Espelhos recortados LVS03203 LVS03202 LVS03203
Obturador em banda LVS03220 LVS03220 LVS03220
fracionavel LVS03221 LVS03221 LVS03221

Carateristicas

Instalagdo no compartimento do aparelho

(1) Para caixas de 72 x 72

mm > pagina E-66.

(2) Apenas para as versdes de montagem embutida das gamas PM5000 e PM8000.
(3) Apenas para as versdes de exibicdo remota das gamas PM5000 e PM8000.

E-68
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PrismaSeT P - Celas
Painéis de revestimento

Quadro de distribuicao com 400

mm de profundidade

Para quadros de distribuicdo com ligacées
frontais.

m espelhos

Qualquer uma das seguintes pode ser instalada
em frente do suporte da moldura de espelho
basculante:

0 uma porta transparente (IP30 ou IP55)

0 uma porta opaca (IP30 ou IP55)

0 uma estrutura de revestimento fixa (IP30)

m painel de fundo = painel aparafusavel

m painéis laterais = conjunto de dois painéis

m teto fechado

m placas passa-cabos (opacas ou em duas partes).

Lista de pegas para quadro de distribui¢ao 1

EN Lvsos4os:
Kl Lvsossee:
El Lvsoss7e:

estrutura, L =650, P =400, A= 2000
suporte da moldura de espelho, L = 650
estrutura do revestimento, L = 650

n LVS08736: painel de fundo, L= 650 (dois meios painéis)
B LVS08750: conjunto de dois painéis laterais, P = 400
ﬂ LVS08436: teto fechado, L =650, P =400
LVS08486: placa passa-cabos opaca, L =650, P =400

!

400

Y

DD380607.eps

e——650—>

Quadro de distribuicdo com 600 mm
de profundidade

Para quadros de distribuicdo com ligagdes frontais.
m espelhos

Qualquer uma das seguintes pode ser instalada
em frente do suporte da moldura de espelho
basculante:

01 uma porta transparente (IP30 ou IP55)

0 uma porta opaca (IP30 ou IP55)

01 uma estrutura de revestimento fixa (IP30)

m painel de fundo = painel aparafusavel

m painéis laterais = conjunto de dois painéis

u teto fechado

m placas passa-cabos (opacas ou em duas partes).
Lista de pegas para quadro de distribui¢gdo 2

DD380611.eps

F-2

N Lvsos603:
P2 Lvsos607:
[EN Lvsos606:
A Lvsoss66:
B Lvsoss513:
Il Lvsoss3s:

LVS08536:
£} Lvso8733:
[EN Lvsos73s:
EI) Lvsos736:
EEl Lvsos7eo:
EFA) Lvso08633:
EE] Lvso863s:
EA Lvsos636:

[ Lvsos683:
Er Lvsosesr:
LVS08686:

estrutura, L = 300, P = 600, A= 2000
estrutura, L =800, P =600, A= 2000
estrutura, L = 650, P =600, A= 2000
suporte da moldura de espelho, L =650
porta opaca, L = 300

porta transparente, L = 800 (fornecido
com protecéo para o compartimento do
barramento, L =150)

porta transparente, L = 650

painel de fundo, L= 300 (dois meios painéis)
painel de fundo, L= 800 (dois meios painéis)
painel de fundo, L= 650 (dois meios painéis)
conjunto de dois painéis laterais, P = 600
teto fechado, L = 300, P =600

teto fechado, L = 800, P = 600

teto fechado, L =650, P = 600

placa passa-cabos opaca, L = 300, P = 600
placa passa-cabos opaca, L = 800, P = 600
placa passa-cabos opaca, L = 650, P = 600

T

600

»-300-<

Life Is On

l«<——800——>/ l«——650—>

Schneider

DD385980.eps

DD385981.eps

www.se.com/pt

Involucros

\\&

—

Quadro de distribuicéo 1 - cela IP30 com estrutura de revestimento, L = 650.

et

Quadro de distribuigdo 2 - associagéo de celas IP30 com portas transparentes.

Version : 8.0 -
160E6100
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PrismaSeT P - Celas wwnw.se.comipt
Painéis de revestimento

Involucros

Quadro de distribuicdo com 800 mm de
profundidade

Composto por duas celas costas-com-costas.

As ligagbes traseiras sao possiveis.

m espelhos

Qualquer uma das seguintes pode ser instalada em frente
do suporte da moldura do espelho basculante:

0 uma porta transparente (IP30 ou IP55)

0 uma porta opaca (IP30 ou IP55)

0 uma estrutura de revestimento fixa (IP30)

m painel de fundo = painel aparafusavel

m painéis laterais = conjunto de dois painéis

m teto fechado

m placas passa-cabos (opacas ou em duas partes).

DD386036.eps

Lista de pecgas para quadro de distribui¢cao 3
N Lvs08407x2: 2 estruturas, L =800, P =400, A= 2000
B3 Lvs08406x2: 2estruturas, L =650, P =400, A= 2000

Ell Lvsoss66: suporte da moldura de espelho, L = 650

n LVS08578: estrutura de revestimento fixa, L = 800
(fornecido com um postigo, L = 150)

B LVS08576: estrutura do revestimento, L = 650

ﬂ LVS08518: porta opaca, L = 800 (fornecido com

protegao para o compartimento do
barramento, L =150)
LVS08516: porta opaca, L = 650
n LVS08750x 2: 2 conjuntos de dois painéis laterais D = 400
n LVS08438x2: 2 tetosopacos, L=800, P=400
m LVS08436x 2: 2 tetos opacos, L =650, P =400
m LVS08487 x 2: 2 placas passa-cabos opacas, L=800,P =400  Associacdo de celas IP30 com estruturas de revestimento.
m LVS08486 x2: 2 placas passa-cabos opacas, L = 650, P = 400
m LVS08719x 2: kit de associacdo de dupla profundidade

N
o
S

e

N
o
S

|

«——800——> «——650—>

Version : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P - Celas www.se.com/pt
Painéis de revestimento

Involucros

Quadro de distribuicdo com 1000

mm de profundidade

Composto por duas celas costas-com-costas.

As ligagdes traseiras séo possiveis.

m espelhos

Qualquer uma das seguintes pode ser instalada em
frente do suporte da moldura de espelho basculante:
O uma porta transparente (IP30 ou IP55)

O uma porta opaca (IP30 ou IP55)

O uma estrutura de revestimento fixa (IP30)

m painel de fundo = painel aparafusavel

painéis laterais = conjunto de dois painéis

teto fechado

placas passa-cabos (opacas ou em duas partes).

DD386035.eps

Lista de pecas para quadro de distribuicao 4

n LVS08607: estrutura, L =800, P =600, A=2000
n LVS08606: estrutura, L =650, P =600, A= 2000
n LVS08407: estrutura, L =800, P =400, A= 2000
n LVS08406: estrutura, L =650, P =400, A=2000
Bl Lvsos566: suporte da moldura de espelho, L = 650

n LVS08538: porta transparente, L = 800 (fornecido
com protegao para o compartimento do
barramento, L =150)

LVS08536: Porta transparente, L = 650

n LVS08518: porta opaca, L = 800 (fornecido com
protecado para o compartimento do
barramento, L =150)

Bl Lvsoss1e: porta opaca, L =650

m LVS08760: conjunto de dois painéis laterais, P = 600

EEN Lvsos7s0: conjunto de dois painéis laterais, P = 400

m LVS08638: teto fechado, L = 800, P = 600

m LVS08636: teto fechado, L = 650, P = 600

EZY Lvsos43s: teto fechado, L = 800, P =400

m LVS08436: teto fechado, L = 650, P =400

m LVS08687: placa passa-cabos opaca, L = 800, P = 600

LVS08686: placa passa-cabos opaca, L = 650, P = 600 Associacao de celas com portas transparentes.

m LVS08487: placa passa-cabos opaca, L = 800, P =400

m LVS08486: placa passa-cabos opaca, L = 650, P =400

m LVS08719: kit de associagao de dupla profundidade

Lista de pegas para quadro de distribui¢ao IP55 %
n LVS08607: estrutura, L =800, P =600, A= 2000 0
n LVS08606: estrutura, L =650, P =600, A=2000 +
n LVS08407: estrutura, L = 800, P =400, A= 2000 T

0

DD380613.eps

73 Lvs08406:  estrutura, L =650, P = 400, A = 2000
El Lvsossse: suporte da moldura de espelho, L =650

n LVS08548: porta transparente, L = 800 (fornecido
com protegao para o compartimento do

barramento, L =150) 800 ~——650—
LVS08546: porta transparente, L = 650
n LVS08528: porta opaca, L = 800 (fornecido com
protegao para o compartimento do
barramento, L =150)
[EN Lvso08526:  portaopaca, L =650
m LVS08765: conjunto de dois painéis laterais, P = 600
m LVS08755: conjunto de dois painéis laterais, P = 400
EFY Lvso8658:  tetofechado, L =800, P =600
m LVS08656: teto fechado, L = 650, P = 600
m LVS08458: teto fechado, L = 800, P = 400
EEl Lvso8456:  tetofechado, L =650, P =400
m LVS08687: placa passa-cabos opaca, L = 800, P = 600
LVS08686: placa passa-cabos opaca, L = 650, P = 600
m LVS08487: placa passa-cabos opaca, L = 800, P = 400
m LVS08486: placa passa-cabos opaca, L = 650, P =400
m LVS08719 x 2: kit de associacdo de dupla profundidade
ﬂ LVS08717 x 2: Kit de estanquidade IP55 para
associagdes lado a lado
F-4 Lifels ®n | Schneider version : 8.0 160E6100
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PrismaSeT P - Celas

Celas
Estruturas

www.se.com/pt

Involucros

Montagem _|Estruturas |

DD380572.ai
DD380573.ai
DD380574.ai

DD380575.ai
DD380576.ai
DD380577.ai

5=
A

N
P

Largura (mm) 300 | 400 650 | 800 800 (650 + 150) | 300 | 400 650 | 800 800 (650 + 150)
Profundidade 400 mm Profundidade 600 mm

Referéncia LVS08403 | LVS08404 | LVS08406 | LVS08408 |LVS08407 LVS08603 | LVS08604 | LVS08606 | LVS08608 | LVS08607

Composicédo 2 estruturas 3 estruturas

- + 2 suportes
adicionais

equipados com suportes intermediarios para as platinas

® 4 travessas.
= Material de montagem.
m Associagdes de estrutura

Carateristicas

m As celas podem ser associadas lado a lado e de costas com costas.

m Podem ser equipadas com painéis de revestimento IP30 ou IP55.

Nota: para a largura de 800 mm, o compartimento do barramento pode ser a esquerda ou a direita

Suporte da moldura de espelho basculante

Largura (mm)

Referéncia

DD383935.eps

LVS08564

| Lvso8s66

Dd381324.ai

Carateristicas

m Reversivel para abertura a esquerda ou a direita.
m Fixado em dois pontos.

Nota: pode ser montado em celas de 650 mm e 800 mm (650 + 150) de largura.

Largura (mm)

Referéncia

Moldura suporte de espelho basculante parcial

> pégina E-8.

Moldura suporte de espelho basculante parcial

DD385529.eps

\

650
10 médulos
LVS08560

DD385530.eps

12 médulos

LVS08562

Carateristicas

= Para o drawout MasterPacT NW, quando o suporte da moldura
do espelho basculante é a abertura a esquerda.

m Utilizagao para configuragdes Fupact ISFL.
m Para o drawout MasterPacT NW, quando o suporte da moldura
do espelho basculante é a abertura a esquerda.

Version : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P - Celas

Celas
Estruturas

DD380751.eps

Dd381325.eps

<

www.se.com/pt

Involucros

DD380752.eps

Dd381326.eps

<

W

1\

<

Tipo Lado a lado De costas com costas

Kit de estanquidade IP55 Kit de associacéo de dupla profundidade
Referéncia LVS08717 LVS08719
Carateristicas As estruturas de 650 e 800 mm de largura s&o fornecidas com um | O kit é constituido por:

kit de associagcdo composto por seis parafusos M6.
Para manter o grau de protegao IP55, deve ser instalada uma junta
opcional entre as celas associadas.

m um conjunto de material para as ligagdes mecanicas entre as
travessas

m duas platinas para conectar os montantes

m o kit de estanquidade IP55

Dd381327.eps

Acessorios
D £ ‘ < [ A' “

Dd383048.eps.

Tipo Mercadorias
Parafusos e porcas de fixagao
Referéncia LVS08921 LVS08718
Carateristicas Conjunto de 20 parafusos + porcas de orelhas para estrutura Conjunto de 10 parafusos + acessérios de associagéo

F-6

Life |

Schneider

s On
gElectric
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PrismaSeT P - Celas

Celas
Dimensoes
Estruturas, P =400 mm
2 N 9 N 2
g 325x.4001V 3§ 325l a
57,5 &
[=] [/" o o
37,5
1850 1850
37,5 %0
2000 2000
2000
Ly A=A Ty =Ty
== F4:925 <= ‘/592’5 g | boes
= ' 5751725 5757
225/325 |+ 300/400 leso /800 "~ 800
A
Estruturas, P =600 mm
3 156\’\600 g 156\’\600 g
H N g N H
8 8 % 57,5 8
_ % ﬁv{f
37,5
1850 1850
2000
00 2000
45 — |
B
1 = TS = st
= A 925 N 925
-
225/325 le 300/400 lsggo
L
Fixagao ao solo
Sem pedestal Com pedestal
o 18,75 »-1< o »-100—= 18,75 »=
g IXE g > i
= Tl 2075 ; A B
g B 'Y g 5 g,, 300 262,5
o o {0)]
o4 T400/eoo 5 2 T 400 362,5
250/450 650 612,5
° s |° 250/450) 300
N o o| |400/600
o JO—% 0} ? ?
50-{@|-y -
% . g?ﬂﬂs :
: : | | Ho o
» : . L . N
- A - A >
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PrismaSeT P - Celas
Celas

www.se.com/pt

Dimensoes

Cubiculo com painéis de revestimento
Altura

~——

Dd381831.eps

2006
21 1927

—»\m¢
il

|’

Profundidade
Porta na frente e painel no fundo

Largura

Dd385515.eps

Dd385516.eps

o o o of
= — o

le—— A+ 60—

Portas na frente e fundo
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DD385518.eps
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Espaco disponivel atras da porta
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L
N

F-8 Lifels ®n ‘ Schneider
gElectrlc

Version : 8.0 - 15/06/2023
160E6200



DD384600.eps

DD384591.eps

DD384595.eps
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Celas

Barramentos Linergy LGYE
630 A -1600 A

DD384597 .eps

60

52/

DD384598.eps

2000

2000 A -2500A

Disposicado dos barramentos horizontais Linergy LGYE

i

400

DD384601.eps

i

E 600

DD384589.eps

\

Disposicao dos barramentos verticais Linergy LGYE

630A-1600A

DD384592.eps

DD384593.eps

Barramentos horizontais Linergy BS

Dd381849.eps.

Disposicao dos barramentos horizontais Linergy BS

400
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Dd381852.eps
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Dd381853.eps.

3200 A-4000A
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Celas
Dimensoes
Barramentos verticais Linergy LGY
i (P P
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Celas
Dimensoes
Barramentos verticais Linergy BS
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Dimensoes

Placas passa-cabos opacas

A Cc
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400 210
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Celas
Dimensodes
Placas passa-cabos de duas partes
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Celas
Painéis de revestimento IP30/31

Involucros

Portas frontais

DD385485.eps
DD119390.ai
DD119388.ai

DD119389.ai

Dimensoes (mm) L =300 L =400 L =650 L =800
Porta opaca LVS08513 LVS08514 LVS08516 LVS08518
Porta transparente - LVS08534 LVS08536 LVS08538
Porta com recorte LVS08593 LVS08594 - -

Porta opaca reforcada - LVS01224 LVS01225
Carateristicas m Reversiveis para abertura IP31 a esquerda ou a direita.

m Equipada com um punho e fechadura (chave 405).

m As portas opacas séo IK08 com 2 dobradigas.

m As portas opacas reforgadas IK10 com 3 dobradicas.

m As portas transparentes sdo IK10 com 2 dobradigas.

Para outras possibilidades > pagina F-29.

Nota: a porta com recorte pode ser equipada com espelhos para 72 x 72 ou 96 x 96 instrumentos > pagina E-66. A porta de
800 mm é fornecida com uma protegdo de 150 mm para o compartimento lateral, mais um acessério de acabamento para
melhorar o aspeto do montante.

Revestimento da estrutura - | LVS08574 [ Lvsoss76 | LvsS08578 (1)

Painéis do fundo

DD380603.eps
Dd385486.eps

Dimensées (mm) L =300 L =400 L =650 L =800
Painel do fundo LVS08733 LVS08734 LVS08736 LVS08738
Carateristicas m Composto por dois meios painéis com aberturas de ventilagao.

m Fornecido com fixadores de um quarto de volta.

(1) Para estruturas de 800 mm de largura, a moldura de 650 mm é fornecida com uma porta de postigo opaca, de 150 mm de largura.

- . . Version : 8.0 - 15/06/2023
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Celas
Painéis de revestimento IP30/31

Invélucros
Montagem Painéis laterais Montagem Teto
PD'_"‘f"IS‘:es (mm) ::s‘:)zl;so :\78(:)(:;60 Dimensdes (mm) | L=300 L =400 L =650 L =800
ainels 'aterals Teto fechado LVS08433 LVS08434 LVS08436 LVS08438
Carateristicas Fornecido com fixadores de um P =400 mm
quarto de volta. Teto fechado LVS08633  |LVS08634 | LVS08636 | LVS08638
P =600 mm
Carateristicas = Fornecido com fixadores de um quarto de volta para montagem na
estrutura
= Com marcagdes para recortes, se necessario.
Kit de estanquidade LVS08711
1P31
Carateristicas O conjunto é composto por uma junta autocolante que se prende ao
teto e um defletor.
Assegura o grau de protegéo IP31 para uma cela de 650 ou 800 mm
de largura, ou para duas celas (800 + 400) quando estdo equipadas
com portas frontais opacas ou transparentes.

Tampa Verde para fixar no topo de cada estrutura

Dimensoes (mm) L =300 L =400 L =650 L =800
LVS08640 LVS08641 LVS08642 LVS08643
Carateristicas Para cobrir a parte superior de cada secg¢do que nao tem Indicador de

Presenca de Tensé&o.

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . _
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Celas

Painéis de revestimento |[P30/31
Conjunto de angulo reto

kit IP30 para Linergy Angulo Kit de placas de uniao
LGYE

o T

6 400

DD385532.eps

630-1600 A 2000-2500 A

www.se.com/pt

3200-4000 A

Referéncia

LVS08712

2 xLVS04610 2 x LVS04611

2 xLVS04613

Carateristicas

m Extensdo metdlica com suportes de barramento

m Utilizado para criar e proteger a ligagao de barramentos
horizontais entre duas celas instaladas em angulos retos.

m Este kit precisa de um barramento de Linergy LGYE de 1080
mm de comprimento.

m Encomende o kit de juntas adicional, que inclui as 4
ligacdes de cobre e o material de montagem:

kit IP30 para Linergy BS

Angulo reto Kit de placas de unidao

400 é
barras H 50/60 barras H 80/100
Referéncia LVS08713 2 xLVS04640 2 xLVS04641
Carateristicas = Extensdo metdlica Pedido:
m Utilizado para criar e proteger a ligagao de barramentos m suporte fixo 2 x LVS04664 (se 100 x 10 barramento,
horizontais entre duas celas instaladas em angulos retos. adicionar 2 x LVS04671)
m suporte livre 2 x LVS04662 (se 100 x 10 barramento,
adicionar 2 x LVS04671)
g
. Version : 8.0 - 15/06/2023
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Celas

Painéis de revestimento IP55

Portas frontais

elas

DD385485.eps

DD119390.ai

DD119388.ai

www.se.com/pt

Involucros

DD119389.ai

Dimensdes (mm) L =300 L =400 L =650 L =800
Porta opaca LVS08523 LVS08524 LVS08526 LVS08528
Porta transparente LVS08544 LVS08546 LVS08548

Carateristicas

= Equipada com uma junta de poliuretano (PUR) montada em fabrica, IP55.
m Reversivel para abertura a esquerda ou a direita

m Equipada com um punho e fechadura (chave 405).
Para outras possibilidades > pagina F-29.
Para configuragdes com classificacédo IP55, portas montadas a frente ou atras, é necessario seguir as tabelas de redugao de
temperatura, para assegurar uma instalagdo conveniente dos aparelhos.
Nota: a porta de 800 mm é fornecida com uma barreira de 150 mm para o compartimento lateral, mais um acessério de
acabamento para melhorar o aspeto do montante.

Dimensoes (mm)
Painel do fundo

L=300

LVS08743

DD385487.eps

L =400
LVS08744

L =650
LVS08746

Dd385488.eps.

Painéis do fundo

L=800
LVS08748

Carateristicas

m Equipado com uma junta de poliuretano (PUR) montada em fabrica
m Fornecido com material de montagem.
m Painel Unico e reforgado, concebido para assegurar o grau de protecdo.

Version : 8.0 - 15/06/2023
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Celas
Painéis de revestimento IP55

Involucros

Montagem Painéis laterais

DD380600.eps

Dimensdes (mm) P =400 P =600

Painéis laterais LVS08755 LVS08765
Carateristicas = Equipado com uma junta de poliuretano (PUR) montada em fabrica
m Fornecido com material de montagem.
Painéis laterais para LVS08756 -
combinagdes "L"
Carateristicas Combinagdes esquerda ou direita de duas celas com profundidades diferentes (400 + 400 ou 400 + 600).

Estes painéis substituem simplesmente os painéis laterais padrao.

800 3 1000 %
}
400
v 600

DD380601.eps

Dimensées (mm) L =300 L =400 L =650 L =800
Teto fechado P =400 mm LVS08453 LVS08454 LVS08456 LVS08458
Teto fechado P =600 mm LVS08653 LVS08654 LVS08656 LVS08658
Carateristicas m Equipado com uma junta de poliuretano (PUR) montada em fabrica

m Fornecido com material de montagem.
m Com marcagdes para uma identificagao clara das zonas de passagem de cabos, se necessario.

_ Tampa Verde para fixar no topo de cada estrutura

Dimensdes (mm) L =300 L =400 L =650 L =800
LVS08640 LVS08641 LVS08642 LVS08643
Carateristicas Para cobrir a parte superior de cada secgéo que nao tem Indicador de Presenga de Tens&o.
F-18 ) . Version : 8.0 - 15/06/2023
- |
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Celas
Pedestal

Involucros

Placas passa-cabos de duas partes IP55, placas passa-cabos

Dd381335.eps
Dd381334.eps.

Grau de protecao IP30/1P31 IP55

Dimensdes (em mm) D400 D600 D400 D600
L =300 mm LVS08493 LVS08693 LVS08483 LVS08683
L =400 mm LVS08494 LVS08694 LVS08484 LVS08684
L =650 mm LVS08496 LVS08696 LVS08486 LVS08686
L =800 mm (650 + 150) LVS08497 LVS08697 LVS08487 LVS08687
L =800 mm LVS08498 LVS08698 LVS08488 LVS08688

Pedestal A=100 mm

Dd381330.eps

Dimensoées (mm) L =300 L =400 L =650 L =800 P =400 P =600
Quatro postes de canto + duas | LVS08723 LVS08724 LVS08726 LVS08728 - -
travessas (a frente e atras)
Duas placas laterais - - -

Carateristicas O pedestal é constituido por duas referéncias:
m uma referéncia composta por quatro postes de canto + duas travessas (a frente e atras), que podem ser utilizadas em
associagdes lado a lado ou empilhadas para formar um pedestal de 200 mm de altura (maximo)

= uma referéncia composta por duas placas laterais (400 ou 600 mm).

Cada referéncia é fornecida com o material necessario.

- LVS08720 LVS08721

Exemplos 2 - 9 o
g g g
200 max
Associacao lado-a-lado de duas Dois pedestais empilhados. As travessas da frente e de trads podem
celas com um pedestal. ser facilmente removidas por um
porta-paletes.
Version : 8.0 - 15/06/2023 . _
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Celas

las

Manuseamento de celas e kit de reforco de elevacao

www.se.com/pt

Involucros

Montagem Manuseamento de celas e base rolante

DD380652.eps

DD383845.eps

Dimenso6es (mm) P =400 P =600 L1200 a L1900 L2000 a L2550 L2650 a L3050
2 pegas finais de base de LVS08714 LVS08716 - - -
manuseamento de celas
Manuseamento de celas - - LVS08705 LVS08706 LVS08707

Carateristicas

profundidade.

costas.

Neste caso, é utilizado o equipamento de montagem de um dos conjuntos.

Este tipo de base é concebido para evitar qualquer risco de deformacéo da cela durante o transporte e manuseamento.
Cinco referéncias diferentes oferecem 27 possibilidades de largura (1200 a 3050 mm) para celas de 400 e 600 mm de

m Duas referéncias incluem cada 2 pegas finais para o manuseamento de bases para celas de 400 e 600 mm de
profundidade respetivamente e o correspondente material de montagem.
m Trés referéncias incluem, cada uma, 2 comprimentos para os lados das bases de manipulagéo para celas de 1200 a 3050
mm de largura respetivamente e o correspondente material de montagem.
As bases de manuseamento podem ser utilizadas tanto para associagdes de celas lado a lado como de celas costas com

Dimenso6es (mm)
Kit de reforgo de elevagao

P =400, P =600

LVS08722

DD383838.eps

LVS08722

LVS08722

LVS08722

Kit de reforgo de elevagao
. —

T

DD383839.eps

T

650

400+— 800 800

<— 800 300

Carateristicas

materiais de montagem.

O kit LVS08722 é recomendado para elevacéo de celas associadas e pode ser usado juntamente com o manuseamento de
pecas de base LVS08714 ou LVS08716 para condigdes severas de transporte ou manuseamento.
Areferéncia LVS08722 inclui 3 suportes de reforgo para celas de 400 ou 600 mm de profundidade e os correspondentes

DD386005.ai

650 300
400 400

650 300
600 600

Parte do pé a ser adicionada em cada angulo inferior para reforgar a estrutura.

Suporte de refor¢o

LVS08710

Carateristicas

Areferéncia LVS08710 inclui 1 suporte de reforgo e 4 parafusos M6.
m Os pedestais ndo sao permitidos com kits sismicos.

Tipo de cela wsoo (w40 |

P =400 P =600 P =400 P =600 P =400 P =600 P =400 P =600
Estrutura LVS08403 LVS08603 LVS08404 LVS08604 LVS08406 | LVS08606 |LVS08407 | LVS08607
Suporte de reforgo LVS08710 x 4 LVS08710 x 4 LVS08710 x 6
Suporte fixagao longitudinal LVS08773 LVS08774 LVS03587 x 2
Suporte fixagéo lateral LVS03584 x 2 LVS03584 x 2 + LVS03584 x | LVS03584 x 2 + | LVS03584 x 2 LVS03584 x 2 +
LVS03586x 2 2 LVS03586 x 2 LVS03586 x 2
Parafuso M10 (néo fornecido) 4 6 4 6 4 6
Painéis laterais IP55 obrigatorios | LVS08755 LVS08765 LVS08755 LVS08765 LVS08755 | LVS08765 |LVS08755 | LVS08765
para configuragdes IP30 e IP55
F-20 Lifels On | Schneider version 80~ 1125825%8

gElectric



PrismaSeT P

- Celas

Acessorios de instalacao

Anéis de elevagao

Dd381541.ai

www.se.com/pt

Involucros

Kit estabilizador de estrutura

DD383846.ai

Referéncia

LVS08700

LVS08701

Carateristicas

= Conjunto de quatro anéis de elevagdo aparafusados a estrutura.
m Utilizar um conjunto de anéis de elevagéo para cada estrutura
(L =650 e 800 mm) contendo aparelhos.

® Quando duas celas com aparelhos sdo associadas utilizar uma
viga de elevacéo.

m pode ser instalado e removido sem remover o teto

= mesmo que sejam deixados fixados, o quadro de distribuigao
conserva o seu grau de protegéo original.

»>300 800 —>

Dd381542.eps

Dd381543.eps

Posigdes dos anéis de elevagéo para duas celas associadas
contendo aparelhos.
Neste caso, deve ser utilizada uma viga de elevacéo.

= Composto por quatro blocos sob a estrutura

m Adequado para todos os tipos de celas, qualquer que seja a
largura e profundidade

= Aumenta a estabilidade da cela durante a montagem dos
aparelhos

m Torna possivel o manuseamento de celas utilizando um
movimentador de paletes ou um empilhador

m Protege os painéis de revestimento frontal, lateral e de fundo
durante o manuseamento

m Pode ser reutilizado.

M
'\

Dd381549.eps

Dd381550.ai

Kit de nivelamento Kit de fixagao de chao falso Kit de fixacdo chao/parede

Dd381547 ai
Dd381548.ai

Dd381553.ai

Referéncia LVS08702 LVS08703 LVS08704
Carateristicas m Conjunto de 4 reguladores para corregéo | m Composto por quatro grampos m Composto por dois suportes e quatro
m pode ser instalado em qualquer altura, independentes grampos

mesmo quando a cela ja se encontra em m colocar grampo:
posicéo

m intervalo maximo de ajuste = 10 mm
m fixa a cela ao ch&o.

Dd381551.eps

»+300 +<——800 —>|=—650/800—+

Posigbes recomendadas dos reguladores
para corregao para celas associadas.

0 Secgdes "U":A=175mm,L=70 mm
0 Secgdes "U": A=120 mm, L =64 mm
m curso do grampo = 11 mm.

=

m pode ser utilizado para compensar os
pontos de fixagdo do quadro de distribuigao
para facilitar o acesso

m os suportes de parede asseguram uma
distancia suficiente da parede (pelo menos
30 mm) para convecgao natural.

Dd381552.ai
Dd381554.eps

Version : 8.0 - 15/06/2023
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Acessorios de espelho

Acessorios de espelho, obturadores Armarios

Kit de dobradigas de | Obturadores
espelho.

DD383950.eps
DD384030.eps

DD384029.eps

Para aparelhagem modular Para ComPacT NSX100/250
Referéncia LVS08585 (1) LVS03220 LVS03221 LVS03249 LVS03222
Carateristicas m Conjunto de 2 dobradicas m Em banda = Fracionavel m Fracionavel m Fracionavel +
= 1tranca de massa mA=46mm,C=1m = Conjuntode 4 m A=85mm, C =147 mm | disparador eletrénico
® A=46 mm,C=90mm | m Branco RAL 9003
® Branco RAL 9003

(1) Com uma tensédo de alimentagéo > SELV (12 V), os aparelhos em espelhos devem ser montados com um kit de dobradigas de espelho (ref.2 LVS08585).
Atranca de massa deve ser ligada ao suporte da moldura do espelho (ref.? LVS08566, LVS08564, L\VS08560, LVS08562 ou outra). Com uma tenséo de
alimentagdo > SELV (12 V) e uma protecéo de alimentagdo > 16 A, para além da regra anterior, o suporte da moldura de espelho (ref.? LVS08566, LVS08564,
LVS08560, LVS08562 ou outra) deve ser ligado a estrutura da cela, utilizando uma tranca de massa (ref.? LVS08910 ou LVS08911). (norma NF / EN 61439-1
edicdo de 2011).

Etiqueta de identificacao

Usada para | Etiquetas de encaixe Placas para gravacao

DD383974.eps
Dd383975.eps

Referéncia LVS08913 [ LvS08915 [LvS08917 LVS08914 [ LvS08916 [ Lvs08918
Dimensdes (mm) | 18 x 35 | 18x72 | 25x85 18x35 | 18x72 | 25x85
Carateristicas m Conjunto de 12 m Conjunto de 12

m O suporte de encaixe é fornecido com uma etiqueta de papel e uma | m Simplesmente substituem as etiquetas de papel.
tampa transparente.

m Fixa-se ao espelho horizontalmente ou verticalmente e pode ser
aparafusada a qualquer suporte (porta opaca, espelho opaco, etc.).

Etiquetas adesivas Folhas de simbolos

eps
eps

DD381752.eps

DD381715.
DD381751

DD381753.eps

Referéncia LVS08905 | LVS08906 | LVS08903 [ LVS08904 13736
Dimensées (mm) [24x180 [36x180  [24x432  [36x432
Carateristicas m Conjunto de 12 = Conjunto de dez folhas de simbolos. | m Conjunto de dez folhas de simbolos
m Os suportes para etiquetas adesivas sao fornecidos| m Simbolos normais: m Simbolos especiais:
com uma etiqueta de papel e uma tampa transparente | 0 cargas: tomadas, luzes, unidades de | [ cargas: para-raios, portdo, piscina, etc.
aquecimento, etc. 0 divisOes: sala técnica, sala de informatica,
0 divisbes: quarto, casa de banho, etc. etc.

Etiquetas adesivas para imitar diagramas

cl < cl Qe dlld <. d Qe d O dU0OIe DOI10O Qe

Referéncia LVS01005 LVS01006 LVS01007 LVS01008 LVS01009

Carateristicas 900 mm de comprimento e 7 mm
de espessura
Conjunto de 10

Acessorios

Placa de identificagdo do quadro |Bolsa porta-esquemas Acessoérios de retoque
de distribuicao

.

Ty

DD381208.eps
DD385306.eps

DD381721.eps

Referéncia LVS08900 LVS08963 LVS08961

Carateristicas Cor: RAL 9003 Cor: RAL 9003 Cor: RAL 9003

F-22 I ; Version : 8.0 - 15/06/2023
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Outros

 |Espagoderesena

Espelho opaco L =250 mm

A=50mm A=100mm A=150mm A=200mm A=250mm A=300mm | A=450mm | A=600mm
[N.° de modulos verticais] 1 2] 3] [4] [5] [6] 9] [13]
Referéncia LVS03811 LVS03812 LVS03813 LVS03814 LVS03815 LVS03816 LVS03817 LVS03722

Espelho transparente L =250 mm
[N.° de médulos verticais] - - - [4] - [6] [9] -
Referéncia - - - LVS03352 - LVS03353 LVS03354 -
— [Espagoderesena

650 §

Espelho opaco L =500 mm

A=50mm A=100mm A=150mm A=200mm A=250mm A=300mm |A=450mm | A=600mm
[N.° de médulos verticais] [1] [2] [3] [4] [5] [6] [9] [12]
Referéncia LVS03801 LVS03802 LVS03803 LVS03804 LVS03805 LVS03806 LVS03807 LVS03808

Espelho transparente L =500 mm
[N.° de médulos verticais] - - - [4] - [6] [9] [12]
Referéncia - - - LVS03342 - LVS03343 LVS03344 LVS03345
Version : 8.0 - 15/06/2023 . _
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Acessorios de fixacao

Outros

Encaixes

Montagem Para platinas perfuradas Para platinas aparelhagem Para ravessas laterais
modular e longitudinais
=] 3 — S5

Dd381612.eps

DD381312.eps
Dd381313.eps

M4 LVS03180 LVS03164 -

M5 LVS03181 LVS03165 -

M6 LVS03182 LVS03166 LVS03194

Carateristicas Conjunto de 20 Conjunto de 20 Conjunto de 20
Montagem de varios aparelhos Montagem de varios aparelhos Montagem em celas

Adaptador Pratic

Adaptador

DD381314.eps
DD381576.eps

Referéncia LVS04224

Carateristicas Conjunto de 5
Altura 10 mm, largura 27 mm
Cor: RAL 9003, material isolante

Espacadores hexagonais

Espacadores hexagonais

g =y 3 5§ 5. 3 g
e, 1 N o
13 i3 17 E\ 10 Oy
13
13
M5 LVS03185 LVS03186 - LVS03187 -
M6 LVS03195 LVS03196 LVS03198 LVS03197 -
M8 - - - - LVS03199
Carateristicas Altura: 9 mm Altura: 23 mm Altura: 25 mm Altura: 55 mm Altura: 40 + 10 mm
Conjunto de 4 Conjunto de 4 Conjunto de 4 Conjunto de 4 Conjunto de 4
Esquadrias universais
Esquadrias universais
~ ¢ : §
5 N ] g 0 2
g1 \/
8 8 8 8 J 8
=
Referéncia LVS03580 LVS03581 LVS03582 LVS03583 LVS04667
Carateristicas Conjunto de 4 + vis Conjunto de 2 6 inser¢des universais Conjunto de 6 Conjunto de 2
F-24 ) . Version : 8.0 - 15/06/2023
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Adaptador universal
PrismaSeT G adaptador Montagem sobre uma placa de fundo opaca

Outros

Adaptador PrismaSeT G
. Jt=s0 =25 |

DD381603.eps

Referéncia LVS03595 LVS03596
Carateristicas Para instalagdo num compartimento de aparelhagem L = 650 mm | Para instalagdo num compartimento de aparelhagem L = 400 mm

Kit com quatro travessas laterais e duas longitudinais que podem ser ajustadas em profundidade.
Instalagdo de componentes, nomeadamente as platinas funcionais, os barramentos isolados Linergy BW e os barramentos de
fundo Linergy BS 400 A.

Montagem sobre uma placa de fundo opaca

Placa de fundo opaca Platinas de deslize + esquadrias

0 2 §
650 ° 8 H
3
Referéncia LVS03570 LVS03569 LVS03593
Carateristicas 36 moédulos de 510 mm de largura para | 36 médulos 660 mm de largura antes | Conjunto de 2 para a instalagéo e ajuste de
instalagdo num compartimento de da instalagdo para uma cela L = 800 profundidade
aparelhagem L = 650 mm ou L = 800 mm
mm (650 + 150)

Nota: O adaptador LVS03595 pode ser utilizado para todas as platinas, exceto LVS03030. Os barramentos Linergy BW podem ser posicionados a esquerda, no
meio ou a direita da fila modular. Regulaveis em profundidade, os barramentos podem ser fornecidos por um interruptor-seccionador ComPacT INS-INV ou um
disjuntor ComPacT NSX fixo/extraivel, qualquer que seja o tipo de sistema de funcionamento (manipulo, punho rotativo, mecanismo motor). Para barramentos
Linergy BW, encomendar dois adaptadores (LVS03595 x 2).

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . _2
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PrismaSeT P - Celas

Outros aparelhos
Montagem sobre uma platina perfurada Montagem sobre uma platina de
aparelhagem modular

Montagem sobre uma platina perfurada

Montagem Platinas perfuradas + travessas laterais Platina perfurada sem
travessas laterai

Dd381175.eps

Dd381176.ai

www.se.com/pt

Outros

Dd381178.eps

650
Referéncia LVS03571 LVS03572 LVS03574
Numero de mdédulos verticais | 4 6 12
Altura (mm) 200 300 600
2 esquadrias universais - 2xLVS03581 -
Carateristicas Instalacao Platina metalica galvanizada e

® ou na zona aparelhagem nas quatro travessas laterais (é possivel o ajuste da

profundidade)

m ou verticalmente na parte de tras de um compartimento de cabos, L = 300 mm
(LVS03571) ou L =400 mm (LVS03572).

perfurada

Fornecida com quatro esquadrias,
ligam-se diretamente a parte traseira
de uma estrutura, L =650 mm ou 800
mm (650 + 150 mm) A platina também
pode ser instalada utilizando dois
conjuntos de duas platinas de
deslizamento (LVS03593 x 2) para o
ajuste da profundidade.

Montagem em platina de aparelhagem modular

Calhas modulares

Dd381180.eps

Dd381187.eps

=

Dd381310.eps

Calha modular, L =650 mm

Dd381186.ai

.
0
650 5
1600
/
Referéncia LVS03401 LVS03402 LVS04226 (1) LVS03590
Carateristicas Comprimento Gtil: 432 mm Comprimento til: 432 mm Conjunto de 2 platinas, L =650 mm

Platina aparelhagem
modular (regulavel)

comprimento util: 1600 mm
com 4 orificios, dia. 6,4 mm,
450 mm entre centros

Fornecido com duas esquadrias para
montagem na estrutura

(1) Exemplo de um barramento de Linergy instalado num compartimento de barramento, sobre uma platina aparelhagem modular ref.? LVS04226 + LVS03581 +

LVS08794: > pagina G-40.

F-26
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Circulacao da cablagem

Outros

Abracgadeiras e tampas

Abragadeiras verticais | Tampas para abragadei- | Abragadeiras horizon- | Tampas para abragadei-
para cabos ras de cabos verticais | tais para cabos ras de cabos horizontais

A 3 = a\N ‘ :

P

Dd381622_R.e|

Dd381632.ai
[\

DD381629.eps
Dd381633.eps
Dd381618.eps

Dd381621.eps

Referéncia LVS04262 LVS04263 LVS04239 LVS04243
Carateristicas Conjunto de 12 Conjuntode2x1m Conjunto de 12 Conjunto de 4 tampas de
As abragadeiras para cabos 430 mm

horizontais tém a mesma
capacidade que as calhas de
60 x 30 mm.

Suportes de calhas
Suportes horizontais de calhas

Suporte adaptavel para calhas horizontais

Dd382924.eps

Dd382320.eps

Dd381626.eps
Dd382922.eps

Referéncia LVS04255 LVS04256

Carateristicas Conjunto de 12 Conjunto de 10
Alinha a tampa de uma secgéo de calha horizontal (A= 60 ou

80 mm) com a de uma secgao de calha vertical (A =80 mm)
Nota: ndo concebido para ser utilizado com quadros Pack.

Calhas
Tipo Calhas verticais 80 x 60 mm |Calhas horizontais 60 x 30 mm |Calhas de cabos para portas 30 x 30 mm

Dd381640.eps
Dd381639.eps
Dd381641.ep:

Referéncia LVS04267 LVS04257 LVS04233
Carateristicas Conjunto de 18 Conjunto de 4 Conjunto de 30 calhas adesivas 30 x 30 mm
C=2000 mm C =450 mm C=2000

Fornecido com suportes

Calhas de cabos para portas, passa-fios

cablagem da porta
S ST @

Referéncia LVS04235 LVS04234 LVS01215 LVS08748
Carateristicas L =500 mm, interior @ = 19 mm Conjunto de 10. 5 passa-fios quadrados 70 x 40. | 50 passa-fios @22 mm.
Para cablagem pela frente.

Dd382719.eps

DD384372.eps
Dd383653.eps

DD384168.eps
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Acessorios de conexao
Suportes de fixagdo de cabos, travessas laterais e longitudinais

Outros

Montagem Suportes longitudinais para Suportes laterais para fixagao de cabos
fixacado de cabos

K]
<
3
@
2
3
3
o

DD381556.ai
DD381557 .ai

Referéncia LVS08773 |LVS08774 |LVS08776 | LVS08778 |LVS08794 LVS08796
Carateristicas L=300mm |L=400mm |L=650 mm | L=800 mm |P =400 mm P =200 mm

Conjunto de 4, fornecido com o material necessario Para estruturas com 400 mm de profundidade, atribuir um suporte
para a ligagao a estrutura. Os suportes para fixagdo | de 400 mm de profundidade a um suporte de 200 mm de

de cabos sao utilizados para posicionar corretamente | profundidade.

os cabos no compartimento de ligacéo.

Suportes para fixagdo de cabos em forma de C

Dd383425.ai

Referéncia LVS08783

Carateristicas Suporte em forma de C com 1600 mm de comprimento, fornecido com material para montagem em esquadrias universais
e platinas de aparelhagem modular, que podem ser cortados ao comprimento conforme necessario.

Pode ser fixado a:

m esquadria universal LVS03581 (para o suporte longitudinal)

m esquadria universal LVS03582 (para o suporte lateral)

m platina de aparelhagem modular LVS03593 (para ajuste de profundidade).

Montagem Travessa lateral Travessa longitudinal

650 50 2 3 g
8 g g
g
Referéncia LVS03584 LVS03586 LVS03587
Carateristicas Conjunto de 2 Conjunto de 2 Conjunto de 2
L =400 mm: para estruturas com 400 | L =200 mm: pode ser adicionado as |L =650 mm
mm de profundidade travessas de 400 mm para estruturas | Estdo ligados diretamente a estrutura (L =
que tenham 600 mm de profundidade. | 650 mm). Podem também ser montados
Também podem ser instalados nos membros transversais laterais.
separadamente.
Metalicos, oferecem numerosos orificios de posicionamento para facilitar a instalagéo.
F_28 Lifels®n | Schneider Version : 8.0 - 15/06/2023
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Manipulos e fechaduras das portas

Outros

Punhos e consignacéao por cadeado

- Manipulo EURO Punho ASSA/ABLOY |Punho rotativo RAL |Consignagio por
7016 cadeado
3 s i Bq, &

ps

anip
)

Dd119386.ai
Dd119387.ai

nz3131101_1.e
nnz3131101-p_2.eps

11
A

§

/
Ref. LVS07932 LVS07933 LVS07931 LVS07938
Carateristicas Fornecido sem canh&o Fornecido sem canh&o Fornecido com canh&o Para novo punho rotativo

(chave n.°405) RAL 7016

Novos canhdes e insercoes

Os canhdes e insergdes abaixo podem ser montados no punho LVS08931 e em todos os punhos das portas da gama PrismaSeT P apos a
remogao do canhao padrao (chave n.° 405).

Punho rotativo e insercoes

Carateristicas Referéncias
o 8 1 chave n.° 405 LVS07940
g
2 2 chaves n.° 455 LVS07941
< 2 chaves n.° 1242E LVS07942
8 2 chaves n°3113A LVS07943
& 2 chaves n.° 2433A LVS07944
/ 2 chaves n.° 2432E LVS07956
@
&
2 Insercéo de barra LVS07945
il dupla DIN
2
¥
o Insergéao com LVS07946
] ranhura para chave
% de fendas
g Insergao triangular 6,5 mm LVS07947
~ macho 7mm_ LVS07948
g 8mm  LVS07949
% 9mm  LVS07950
g Insercdo quadrada 6mm__ LVS07951
@ macho 7mm__ LVS07952
g 8mm  LVS07953
g

Tranca de massa
Atranga de massa é utilizada para aterrar uma porta com aparelhagem.

| Trancade massa, 6 mm’

Fio de massa, 6 mm’

DD384368.eps
DD384368.eps

Referéncias LVS08910 LVS08911
Carateristicas Equipada com um olhal de 4 mm de didmetro numa extremidade e | Equipado com um olhal de 5 mm de didmetro numa extremidade e
um olhal de 6 mm de didmetro na outra. L =200 mm. um olhal de 6 mm de didmetro na outra. L =200 mm

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . _2
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Acessorios de ventilacao
Instalac&o do painel

Outros
M Para ventilador e grelha Espelho ventilado
- _

DD385520.eps
Dd381676.eps

Referéncia LVS03890 LVS03891 LVS03895
Altura 7 médulos 1 moédulo vertical, A= 50 mm 3 médulos verticais, A= 150 mm
A =350 mm

Grau de protecdo: IP30.
Localizados na parte superior e inferior do quadro de distribuigéo, espelhos ventilados facilitam

Carateristicas Espelho recortado.

Grau de protecdo: IP30.

a convecgao natural no quadro de distribuicéo.

Area de superficie das
aberturas

80 cm?

250 cm?

Ventilagao forgada

38 m¥/hr 85 m®/hr 165 m3hr 300 m®/hr 560 m®/hr 850 m®/hr

. .
Referéncia NSYCVF38M230PF | NSYCVF85M230PF | NSYCVF165M230PF | NSYCVF300M230PF | NSYCVF560M230PF | NSYCVF850M230PF
Débito 50Hz |38 85 165 300 562 838
desimpedido 60Hz |39 98 193 350 586 803
através de filtro
(m%hr)
Débito através de 50 Hz 25 63 153 (1) 260 473 718
grelhadesaida  goHz |26 72 171 (1) 307 477 568
(m%hr)
Poténcia extraida (W) 4,5/4,8 17/15 16,3/14,3 36/37 68/85 150/195
(intensidade maxima (A)) | (0,16/0,17) (0,121/0,097) (0,12/0,94) (0,171/0,16) (0,52/0,370) (0,65/0,85)
Nivel de ruido (dB (A) 40/41 46/49 50/51 55/56 59/59 76/75
Dimensdes externas 137 x 117 x 49 170 x 150 x 62 268 x 248 x 104 268 x 248 x 116 336 x 316 x 161 336 x 316 x 162
(corte) (92x92) (125 x 125) (223 x 223) (223 x 223) (291 x 291) (291 x 291)
Peso (kg) 0,220 0,780 1,140 1,3 32 4.1
Temperatura de utilizagdo |-10...+70 °C -20...+60 °C -20...+60 °C -10...+70°C -15...+60 °C -15...+60 °C

Grelha de saida

Referéncia NSYCAG92LPF NSYCAG125LPF | NSYCAG223LPF NSYCAG223LPF NSYCAG291LPF NSYCAG291LPF

Filtros para grelha de saida

_35.eps

PB501046_35.eq

Filtros padrao G2 M1

NSYCAF92

NSYCAF125

NSYCAF223

NSYCAF223

NSYCAF291

NSYCAF291

Filtros finos G3 M1

NSYCAF125T

NSYCAF223T

NSYCAF223T

NSYCAF291T

NSYCAF291T

Carateristicas

Filtros sintéticos

Conjunto de 5 (para substituicdo)

Tampa EMC

Referéncia

[NsycAP125LE

[ NSYcAP223LE

[NsycAP223LE

[NSYcAP291LE

[ NsYcAP291LE

(1) Para 2 grelhas de saida 161 (50 Hz) / 175 (60 Hz).
Nota: Para outras tensdes de utilizagdo como 50V ou 110V, ver catalogo de Invélucros Universais, ref.2 UE12MKO1EN.

Version : 8.0 - 15/06/2023
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Acessorios de ventilacao
Instalacao do painel

Outros
Dimensobes
NSYCVF38M230PF
g g g
49 9
NSYCVF85M230PF
. 15 ) —
g g g
wn E |
|0 ~
|
'125x125
— [ 1
T
150
62 9
NSYCVF165M230PF
g 18 2 S ? 2
g A g g
i 8
~ ~
o o
Q|- m
'223x223
— 1
f 248
104 _|]9,5
NSYCVF300M230PF
2 ?_% s ? 2
g g g
&
N~ N
e
&
'223x223
— 1
248
16 _[|95

NSYCVF560M230PF - NSYCVF850M230PF

A B Referéncia g 18 218 Y —
225 160,5 NSYCVF560M230PF g W P Y———— |¢
280 192 NSYCVF850M230PF g g g g !
S . L L ]
: ] !
~ 9
S v
& 3 E % 291 x 291
316 B
flgs
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Acessorios de ventilacao
Instalacao do teto

www.se.com/pt

Outros

Ventilagao do teto Largura 650, IP31 Largura 800, IP54

NSYCVF575M230MB
ou NSYCAC228RMB

DD385540.eps

2 x NSYCVF575M230MB
ou 2 x NSYCAC228RMB

DD385819.eps

LVS08476 LVS08478 ou
ou LVS08678
LVS08676

Teto com recorte P =400 mm P =600 mm P =400 mm P =600 mm

Referéncia LVS08476 LVS08676 LVS08478 LVS08678

Carateristicas IP31 [ 1P31 IP54 | IP54

Resguardo de ventilagédo forcada com ventilador
Referéncia NSYCVF575M230MB

Carateristicas do ventilador

m Poténcia: 85 W

m Tenséo de entrada: 230 V

m Débito através de grelha de saida:

0 com 1 grelha de saida: 350 m3/hr

0 Livre com filtro: 575 m3/hr

0 Pegas de acabamento: pintadas com
m Nivel de ruido: 64 dB.

Resguardo de ventilagdo natural sem ventilador
NSYCAC228RMB

Carateristicas

Referéncia

resina epoxi-poliéster, texturizada RAL 9003, branca

Carateristicas m Material: ago

m P54

m Pecas de acabamento: pintadas com resina epoéxi-poliéster, texturizada RAL 9003, branca

m Fixagao ao topo por meio de porcas engaioladas e parafusos especiais

Seccéo transversal do fluxo de ar = 304 cm? sem ventilador elétrico

2 x 304 cm?

F-32 Schneider

R I
Life ls On oneicer

Version : 8.0 - 15/06/2023
160E6300



PrismaSeT P - Celas www.se.com/pt

Acessorios de ventilacao
Aguecimento

Outros

Resisténcias

As resisténcias impedem a condensagéo, corroséo e correntes de fuga superficiais, mantendo

uma temperatura positiva nos invélucros e nas celas quando as temperaturas externas descem

muito.

m Instalar aquecedores de acordo com o nivel de poténcia desejado na parte inferior do
invélucro

m Respeitar uma area de seguranga de pelo menos 10 cm em redor do aparelho

m Os aquecedores devem ser instalados com um controlador térmico para controlar a
temperatura ou a humidade no interior do invélucro.

m Oinvdlucro deve ser selado para evitar a entrada de ar do exterior.

m Deve ser instalado um aparelho de protegao elétrica no lado da alimentagao da unidade.

m Temperatura da superficie limitada a 75 °C quando a temperatura ambiente é de -5 °C.

m Aquecedores equipados com um cabo de alimentagdo com um comprimento de 500 mm com
isolamento de silicone, ou com um bloco de terminais de ligagao.

ias de PTC de aluminio

Resisténcias de aquecimento
com ventilador

_32.eps
PB501025.eps

PB501146_32.¢

Cabo de alimentagao Bloco terminal Bloco terminal
Referéncia NSYCR10WU2 | NSYCR20WU2 | NSYCR55WU2 | NSYCR100WU2 NSYCR150WU2 | NSYCR250W230VV| NSYCR400W230VV
Poténcia nominal (W) 10 25 55 90 150 250 400
Tensao (V) 110-250 CA 110-250 CA 110-250 CA 110-250 CA 110-250 CA 230 CA 230 CA
Carateristicas = Montagem vertical m Montagem vertical

m Caixa de aluminio com aletas. m Caixa de aluminio com aletas.

m Temperatura: m Temperatura:

0 desliga-se a 60 °C, 0 desliga-se a 60 °C,

0 liga-se a 25-30 °C (temperatura da propria resisténcia). 0 liga-se a 25-30 °C (temperatura da

m Equipado com uma simétrica prépria resisténcia).

m Equipado com uma simétrica

Ventilador térmico

_ Ventilador térmico

_R.eps

PB501154_R.e|

Bloco terminal

Referéncia NSYCRP1W230VTVC

Poténcia nominal (W) 400/550

Tensao (V) 230 CA

Carateristicas m Associagdo de um aquecedor de resisténcia e um motor axial para garantir o aquecimento uniforme do invélucro.

m Fixagao por clipe sobre uma calha DIN.
m Terméstato regulavel a partir de 0...+60 °C.
m Indicador visual de funcionamento.

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . F-33
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PrismaSeT P - Celas
Acessorios de ventilacao

Regulacéo

Regulacéo

www.se.com/pt

Outros

O termdstato pode controlar a temperatura dentro dos quadros de distribuigdo em conjunto com resisténcias de aquecimento e

ventiladores.

Este terméstato pode controlar a ativagao de um ventilador e de um aquecedor e regular a sua temperatura independentemente.

[ |Terméstatos mecanicos Terméstatos eletrénicos

> Reps

PB501172_R.e

ps

PB501162_30.¢

TF

ks

i g

PB502513.eps

L

g

Termostato com Terméstato duplo Termdostato eletronico| Higrotermaégrafo Humidéstato

contacto OF eletronico eletrénico
Referéncia NSYCCOTHI NSYCCOTHD NSYCCOTH230VID NSYCCOHYT230VID NSYCCOHY230VID
Cor do botéo Preto m Vermelho: com contacto | - - -

normalmente fechado (NF)
para controlar os
aquecedores de resisténcia.
m Azul: com contacto
normalmente aberto (NA)
para controlar os
ventiladores, sistemas de
sinalizagdo ou alarmes.

Contacto

Rutura inversa, forgada

1 com contacto normalmente
fechado (NF), 1 com
contacto normalmente
aberto (NA), rutura forcada

Livre com potencial zero

Elemento sensor Bimetal Sensor de temperatura - Sensor de humidade
interno interna interna

Capacidade de 250V CA; 10 A(carga 250V CA; 10A - - -

comutagao resistiva) 120V CA; 15A

250V CA/120V CA: 2A
(carga indutiva cos @= 0,6)
30WcCC

Capacidade maxima

de interrupgdo com
corrente continua

250V CA4A
(carga indutiva @ = 0,6)
30WcCC

Ligagéo

Quatro terminais 2,5 mm?

Seis terminais 2,5 mm?

2 x 2,5 mm? (tensédo de
entrada)

+2relés (2x2,5mm2+2x
2,5 mm?)

2 x2,5mm? (tensdo de
entrada)

+2relés (2x2,5mm?+ 2
x 2,5 mm?)

2 x2,5mm?(tensdo de
entrada)
+1relé (2 x 2,5 mm?)

Dimensdes (mm) 67 x50 x 44 60 x33x43 - - -
Peso (g9) 100 40 - - -
Histerese 7°K 7°K Programado 2 °K 3% 3%
Definicdo de gama | +5...+60 °C 0...+60 °C -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40 °C...+80 °C, definicdo
de temperatura da gama de humidade:20
%...80 %
Carateristicas m Classificagao de protegao de entrada: IP20. m Classificagao de protecdo de entrada: IP20.
= Resisténcia de contacto: < 10 mQ. m Certificagdo: UL/UR.
m Vida util: > 100 000 ciclos. m Fixagao: 4 métodos diferentes: sobre calha DIN, perfil Spacial SF, sobre
m Fixagdo: por clipe sobre uma calha DIN de 35 mm. travessas VDI ou sobre platina
= Caixa: plastico UL 94 V-0, cinza ligeiro. m Caixa: plastico UL 94 V-0, cinza claro.
m Temperatura de funcionamento: -20...+80 °C (-4...+176 °F).| m Temperatura de funcionamento: -40 °C...+80 °C.
m Visor: °C/°F. m Visor: °C/°F.
= Intensidade maxima de comando: (NF) 5A (NA) 10 A.| m Intensidade maxima de comando: 8 (5) A230V CA/5A30V CC.

ps

S

PB501175_R.e

PTC sensor de temperatura externa (isolamento duplo)

Referéncia

NSYCCASTE

Carateristicas

= |P67.

m Funcionamento do sensor ou intervalo de leitura: -30 °C...+80 °C.

= Dicas de instalagdo do termdstato: o termostato deve ser instalado na parte superior do invélucro (o local mais quente). Veja os varios
modos de funcionamento de cada termdstato para escolher aquele que melhor satisfaz as suas necessidades.
m Dicas de instalagdo do humidéstato: o humiddstato deve ser instalado na parte inferior do invélucro. 60 % HR € o valor ideal no invélucro.

Gestao térmica de quadros de distribuicao

> pdagina C-9.

F-34
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lluminacao do quadro de distribuicao

Outros

Sistema de iluminagao

lluminacao fixa

<>

650

DD384098.eps

Referéncia LVS08964
Apresentagao Este sistema é geralmente utilizado para iluminar a frente de um quadro de distribuicéo.

O kit é constituido por:

uma base

um tubo de neon

um espelho recortado (1 médulo)
um contacto de porta.

Tenséao de alimentagao: 220/240 V
Poténcia estipulada: 8 W
Altura: 1 médulo vertical (50 mm)

Carateristicas

EEER OOOOMN

lluminacao portatil para quadro de distribuigao
lluminagéo portatil para quadro de distribuigao

DD381675.eps

Referéncia LVS08965

lluminagdo com uma base magnética para instalagéo atras de uma porta ou diretamente na estrutura da cela.
Fornecida sem cabo de alimentagéo
AxLxP:90x345x42

Tens&o de alimentacdo: 220/240 V
Poténcia estipulada: 11 W

Lampada: picoline OSRAM 8W (fornecida)
Classe 2

1P20

Apresentagao

Carateristicas

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . _
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PrismaSeT P - Sistemas de reparticao Linergy

indice

Barramentos de energia

www.se.com/pt

Linergy LGYE

Perfis horizontais até 4000 A G-2

Linergy BS

Barramentos horizontais até 4000 A G-3

Linergy LGY

Perfis laterias até 3200 A G-4

Linergy LGYE

Perfis laterias até 4000 A G-5

Linergy BS

Barramentos laterais planos até 4000 A G-6

Linergy LGY

Perfis de fundo até 1600 A G-7

Linergy BS

Barramentos de fundo até 1600 A G-8

Linergy BS

Barramentos de fundo até 630 A G-9

Barramentos de escada até 630 A G-10

Repartidor em escada até 630 A G-11

Acessorios de entrada até 630 A G-12

Linergy Barramentos

Acessorios G-13

Linergy BW

Barramentos isolados até 630 A G-14
Blocos de distribuicdo

Linergy DP

Repartidores rapidos - ComPacT NSX e INS-INV até 250 A G-16

Repartidores rapidos - ComPacT NSXm até 160 A G-17
Alimentadores de aparelho

Linergy FC

Alimentadores para ComPacT NSX e INS-INV até 250 A G-18

Alimentadores para ComPacT NSXm até 160 A G-20
Distribuicdo secundaria

Barras flexiveis isoladas G-22
Blocos dedistribuicao

Linergy DX

Repartidores rapidos G-24
Alimentadores de aparelhos

Linergy FM

Alimentadores rapidos de aparelhagem G-26
Blocos dedistribuicao

Linergy DS

Repartidores de parafuso G-28
Alimentadores de aparelhos

Linergy FH

Pentes para passo de 27 mm para C120, NG125 G-30

Pente para passo de 18 mm para Acti 9 G-31

Pente para passo de 9 mm paraActi 9, C60 G-33

Pente para passo de 9 mm paraActi 9 G-34

Pente horizontal para passo de 18 mm para Domae G-35

Pente biconexao horizontal para passo de 18 mm G-36
Blocos e linhas terminais

Linergy TA

Ligagdes auxiliares G-37

Linergy TB

Barras de massa G-38

PE condutor G-39
Reparticdo secundaria

Linergy TB suporte bloco terminal G-40
Carateristicas elétricas

Concecgao das ligagoes < 630 A

Ligagbes auxiliares G-41

Linergy TR

Blocos terminais G-42
Version : 8.0 - 15/06/2023 _ . -
160E7000 Life Is On Sdéns?e'gﬁf G-1
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Linergy LGYE
Perfis horizontais até 4000 A
Instalagao com 400 mm de profundidade

www.se.com/pt

Barramentos de poténcia

Perfis Linergy LGYE
Instalagao Até 1600 A Até 2500 A Até 4000 A
Perfis Linergy, 2000 mm comprimento T g & g T & T & & & 5 L g
605 605 605 605 605 I g T g 2 2
l a i a i a in l a a a a a
100 100
»-23 »-23 23 23 23 l i 150 150
31 »—31
31—« »>—31
630 A 800 A 1000 A 1250 A 1600 A 2000 A 2500 A 3200A 4000 A
Corrente admissivel para uma IP<31 |630A 800A 1000A 1250A 1650 A 2000A 2440A 3200A 3620
temperatura ambiente de 35 °C em IP>31 |530A 680A 850A 1050 A 1480 A 1650A | 2100A 2800A 3350
redor do quadro de distribuigao
Numero de perfis por fase 1
N°. total de médulos verticais (50 mm) 3 [3 [4

Referéncias

LVS04560 |LVS04561

[LVS04562 [ LVS04563 [LVS04564 |LVS04565 [ LVS04566

| LVS04567 [LVS04568

Suportes de barramento
LVS04662

LVS04664
=S

DD384520-LIN.eps

DD381226-LIN.eps
DD381225-LIN.eps

Suporte fixo LVS04664 Suporte mével LVS04662

Suporte fixo LVS04665

DD385513.eps

Suporte mével
LVS04678

Carateristicas Dois suportes fixos para estruturas PrismaSeT P de 650 mm ou 650 + 150 mm de largura e um suporte fixo para estruturas PrismaSeT P
de 300/400 mm de largura sao obrigatdrios. Se forem necessarios mais suportes, utilizar suportes moveis.
Nota: em caso de profundidade de 600 mm com 115 mm entre centros, substituir LVS04664 suporte fixo por LVS04665 e LVS04662
suporte movel por LVS04678.
EmcelalL= Numero de
6500ulL= suportes em
650+150 funcéo de lcw
suportes (kKArms/1s) £40
barramento 75 £50 -
mm entre <60 -
centros £65 - 2+1
s75 - 2+1
<85 - 2+1
<100 |-
Referéncias Suporte fixo LVS04664 LVS04664+ LVS04671 (1) | LVS04664 +LVS04646 (2)
(hardware) (hardware)
Suporte mével | LVS04662 LVS04662 + LVS04671 (1) LVS04662 + LVS04646 (2)
(hardware) (hardware)
Em extensdo W Numero de suportes <60 1
=300 em fungdo de lcw (kA <85 1+1
suportes de rms/1s) <100 |- 1+1
barramento 75 Referéncias Suporte fixo | LVS04664 LVS04664 + LVSO4671 (1) | LVS04664 + LVS04646 (2)
mm entre (hardware) (hardware)
centros Suporte mével |LVS04662 LVS04662 +LVS04671 (1) | LVS04662 + LVS04646 (2)
(hardware) (hardware)
Em extensdo W Numero de suportes <50 1
=400 emfungéo de lcw (KA <gg 1+1
suportes de rms/1's)
barramento 75 <100 |- 1+1
mm entre Referéncias Suporte fixo LVS04664 LVS04664 +LVS04671 (1) LVS04664 + LVS304646 (2)
centros (hardware) (hardware)
Suporte mével | LVS04662 LVS04662 +LVS04671 (1) | LVS04662 + LVS04646 (2)
(hardware) (hardware)
U
Até 1600 A Até 2500 A Até 4000 A
630 A | 800 A |1000A |1250A | 1600A |2500A  |3200A  |4000A

DD384535-LIN.ai

DD384588-LIN.eps

=i

LVS04623

LVS04620

2000A

LVS04624

DD384615-LIN.eps

Referéncias

3x LVS04620 (3P)4x LVS04620 + LVS04624 (4P)

3x LVS04621 (3P) 4x
LVS04621 + LVS04624
(4P)

3x LVS04623 (3P) 4x
LVS04623 + LVS04624 (4P)

Nota

LVS04624 ¢ obrigatério no caso de instalagdes de barramentos 4P Linergy LGYE ligadas e deve ser instalado apenas na jungdo em
associagdo de estruturas lado a lado. Quando instalados na parte inferior das celas, os barramentos devem ser compartimentados.

(1) LVS04671: hardware de montagem para barras ou perfil A= 100 ou 120 mm. Contém 2 varetas roscadas e 4 isoladores.
(2) LVS04646: hardware de montagem para barras ou perfil H = 150 mm. Contém 2 varetas roscadas e 2 varetas. Nota: para acessorios > pagina G-13.

G-2

Life Is On

Schneider
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticéo

Linergy BS
Barramentos horizontais até 4000 A

Instalagdo com 400 mm de profundidade
Barramentos de poténcia

Barramentos planos

Instalacdo Até 1600 A Até 4000 A

Cobre sem orificios, 2000

mm de comprimento | | ‘ | I I I I I I I I | | | |
Corrente IP<31 |800A 1000 A 1400A |1800A |1200A |1400A |1800A |2050A |2300A |2820A |3300A |3760A
admissivelpara  |p>31 [750A 900A 1250A |1600A |1080A |1250A |1600A |1850A |2000A |2500A |2900A |3340A
uma temperatura

ambiente de 35 °C

em redor do

quadro de

distribuigao

Comprimento das barras (mm)| 60 x 5 80x5 60x5 80x5 50x10 |60x10 |80x10 |50x10 |60x10 |80x10 |100x10 |120x10
Numero de barras por fase |1 1 2 2 1 1 1 2 2 2 2 2

N.° total de médulos 3 4
verticais (50 mm)

Referéncias LVS04536 ‘ LVS04538 ‘ LVS04536 ‘ LVS04538 | LVS04525 ‘ LVS04526 ‘ LVS04548 ‘ LVS04545 ‘ LVS04546 ‘ LVS04548 ‘ LVS04550 | LVS04552

Suportes de barramento
LVS04664

LVS04662

DD381226-LIN-15.eps
DD385514.eps

DD384553-TIW-30°6b2
DD381225-LIN-15.eps

Suporte fixo LVS04664

Suporte moével
LVS04662

Suporte fixo
LVS04665

Suporte mével LVS04678

Em cela
L=6500ul=
650+150
suportes de
barramento 75
mm entre
centros

Carateristicas

Numero de suportes em
fungao de lcw (kA rms/1
s)

IN|IN

Dois suportes fixos para estruturas de 650 mm ou 650 + 150 mm de largura e um suporte fixo para estruturas PrismaSeT P de
300/400 mm de largura s&o obrigatérios. Se forem necessarios mais suportes, utilizar suportes moveis.
Nota: em caso de profundidade de 600 mm com 115 mm entre centros, substituir LVS04664 suporte fixo por LVS04665 e

LVS04662 suporte movel por LVS04678.

<30
<40
<50
<60 - 2+1
<65 - 2+1
<75 |- |[2v2~ 2+1
<8 |- - [2+1
Referéncias  Suporte fixo LVS04664 LVS04664 LVS04664 + LVS04671 (1) (hardware)
Suporte mével |LVS04662 LVS04662 LVS04662 + LVS04671 (1) (hardware)

Em extenséo

Namero de suportesem <30 | e

L =300 fungdo de lcw (kKArms/1s) < 50 1+1 1
suportes <85 ) 141
barramento 75 —— -
mm entre Referéncias  Suporte fixo LVS04664 LVS04664 LVS04664 + LVS04671 (1) (hardware)
centros Suporte mével |LVS04662 LVS04662 LVS04662 + LVS04671 (1) (hardware)
Em extensdo L Numerode suportesem <25
=400 suportes fungao de lcw (kArms/1s) <40 1+1
de barramento
75 mm entre 50 |1+1
centros <85 - 1+1
Referéncias  Suporte fixo LVS04664 LVS04664 LVS04664 + LVS04671 (1) (hardware)
Suporte mével |LVS04662 LVS04662 LVS04662 + LVS04671 (1) (hardware)

Instalagao Até 1600 A Até 4000 A
1 barra por fase 2 barras por fase 1 barra 2 barras por fase
por fase
Comprimento das barras (mm) 60x5 |80x5 |60x5 |80x5 |80x10 |50x10 |60x10 [80x10  [100x10 [120x10
Unides deslizantes com porca de binario g g 2
z z @
8 8
LVS04640 LVS04641 LVS04643
Referéncias (1 unido por fase) LVS04640 l LVS04641 | LVS04640 l LVS04641 l LVS04641 | LVS04640 ' LVS04640 l LVS04641 l LVS04641 LVS04643
Nota quando instalados na parte inferior das celas, os barramentos devem ser compartimentados.
(1) LVS04671: hardware de montagem para barras ou perfil A= 100 ou 120 mm. Contém 2 varetas roscadas e 4 isoladores.
Version : 8.0 - 15/06/2023 . -
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Linergy LGY

Perfis laterais até 3200 A
Instalagao com 400 mm de profundidade

www.se.com/pt

Barramentos de poténcia

Perfis Linerg
Até 1600 A (barramentos simples) Até 3200 A (barramentos duplos)
Em extensao w150 2 xW150
Perfis Linergy, 1670 mm comprimento g g g g @.r g g g ear ear g
; |(0: ;| | oLl
630 A 800 A 1000 A 1250 A 1600 A 2x1000A 2x1250A 2x1600 A
Corrente admissivel para uma IP<31 680A 840A 1040A 1290A 1650 A 2000A 2500A 3200A
temperatura ambiente de 35°C  |p> 31 590 A 760A 950A 1170A 1480A | 1820A 2260A 2920A
em redor do quadro de distribuicdo
Numero de perfis por fase 1 2
Referéncias LVS04502 | LVS04503 ' LVS04504 | LVS04505 | LVS04506 | LVS04504 LVS04505 LVS04506

Suportes de barramento

@
-3

DD381509New_modif-LIN-25.e|

(=23
o DD380741-LIN.eps

1

Carateristicas

Numero de <25
suportes
emfungédo <40

30

Suporte fixo LVS04
= Deve ser instalado um batente final no suporte inferior: LVS01109 (conjunto de 12).

DD380742-LIN-12.eps

delew (KA <59

rms/1s)  <go 2x4
<65 - 5 2x4
<75 - 7 2x5
<85 - 8 2x5
Referéncias Suporte fixo LVS04651
Calgo LVS01109
& 3 equipamentos - 5 8 Ligacdo feita
¢ devemser o s g comum
g instalados entre os 0 2 3 barramento
2 barramentos y % planode
3 o et L s0x10mm
entre 2
extensdes
W150

Ligacoes aos barramentos horizontai

s Linergy BS

VA
DD385427 eps

Carateristicas

Ref.2 de Espessura 5 mm LVS04634 (1000 A) | LVS04635 (1600 A) -

acordocomo Espessura L<80mm LVS04636 2xLVS04636

comprimento 10 mm L 100 mm LVS04636 + LVS04642 (2) 2 xLVS04636 + 2 x LVS04642
do barramento L 120 mm LVS04638 2 xLVS04638

horizontal

Ligacoes aos barramentos horizontai

DD384557.EPS

<1600A

Carateristicas

Fornecido com hardware de montagem. As referéncias incluem apenas 1 ligacéo: 1 ligagao por fase.

Ref.? de acordo com o comprimento do

barramento horizontal

LVS04602 (ligacao vertical) LVS04603 (ligagao vertical a jusante) (1)

(1) Ligagdo dedicada LVS04603 para barramento Linergy LGYE em extensdo de 150 mm com unido horizontal
(2) LVS04642: hardware de montagem para barras > 80 mm. Compd&e-se de 2 varetas roscadas.

G-4

Schneider

Version : 8.0 - 15/06/2023
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Linergy LGYE
Perfis laterias até 4000 A

Instalagdo com 400 mm de profundidade
Barramentos de poténcia

Perfis Linergy LGYE

Perfis Linergy, 2000 mm comprimento (1) Perfil Linergy, 1625 mm comprimento
Em extensdo w150 w150 w300
Perfil Linergy 2 g 2 & & & g & §

23 »-23 23 »-23 23 150 150
31
»—31—< »31

630 A 800 A 1000 A 1250 A 1600 A 2000A 2500 A 3200A 4000 A
Corrente admissivel parauma IP <31 630A 800A 1000A 1250A 1650 A 2000A 2440A 3200A 3620
temperatura ambiente de 35 °C IP > 31 530A 680A 850 A 1050 A 1480 A 1650 A 2100A 2800A 3350
em redor do quadro de
distribuicdo
Comprimento a cortar para montagem lateral | 1675 mm - -
Numero de perfis por fase 1

LVS04509 | LVS04510

LVS04560 | LVS04561 |LVS04562 |LVS04563 |LVS04564 |LVS04507 | LVS04508

Referéncias
Suportes de barramento

ps

DD384607-LIN_1_1.eps
DD380829-LIN_1.eps
DD381650-LIN_1.ef
DD3B4BST_L13.ai

Suporte fixo LVS04661 Suporte movel LVS04662 Suporte inferior LVS04666

Carateristicas | Fixar diretamente a estrutura. S0 necessarios trés suportes fixos para manter os barramentos.

se forem necessarios mais de trés suportes, utilizar suportes méveis adicionais. O suporte inferior mantém as
barras em posigdo. N&o é considerado um suporte de barramento.

Nota: em caso de profundidade de 600 mm com 115 mm entre centros, substituir LVS04661 suporte fixo por
LVS04668, suporte movel LVS04662 por LVS04678 e suporte inferior LVS04663 ou LVS04666 por LVS04673.

Numero

em
= fungéo
de lew
kArms/1
§Amet o5 - 3+2
<75 |- 3+4 [3+2
<85 |- 3+4
<100 |- 3+6
Em extensao ReferénciasSuporte fixo LVS04661 LVS04661 + LVS04671 (2) | LVS04661 + LVS04646 (2) G
z‘t’j;fgé‘;v 200 Suporte mével | LVS04662 LVS04662 + LVS04671 (2) | LVS04662 + LVS04646 (3)
barramento 75
mm entre centros
Calcos barramentos
=
Calgos instalados sobre um suporte inferior LVS04658 Calgos instalados sobre um suporte inferior LVS04659
Carateristicas O suporte inferior mantém as sec¢des em posigdo.
N&o é considerado um suporte de barramento.
Em extensdo Referéncias Suporte inferior  LVS04663 l LVS04666 + LVS04661
W 150, W =300 Calgos LVS04658 LVS04659

Ligacoes aos barramentos horizontais Linerg

ps

s

DD385751.eps

DD384575-4vis-LIN_1.¢
DD384575-LIN_1.ef

630a 1600A | 2000 a 2500 A 3200 24000A
Carateristicas Fornecido com hardware de montagem. As referéncias incluem apenas 1 ligagéo: 1 ligagdo por fase.
Ref.? de acordo com o comprimento do LVS04602 (ligacéo direta)

LVS04604 (ligacao curta) LVS04607
LVS04605 (ligacdo longa)

barramento horizontal LVS04603 (ligacdo a jusante)

(1) Perfis Linergy LGYE até 1600 A devem ser cortados a dimensé&o da cela: 1625 mm
(2) LVS04671: hardware de montagem para barras ou perfil H = 100 ou 120 mm. Contém 2 varetas roscadas e 4 isoladores.
(3) LVS04646: hardware de montagem para barras ou perfil H = 150 mm. Contém 2 varetas roscadas e 3 isoladores.

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . _
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Linergy BS
Barramentos laterais planos até 4000 A
Instalagao com 400 mm de profundidade

Barramentos de poténcia
Barramentos planos

www.se.com/pt

Até 1600 A Até 4000 A
Em extensao W150 W150 2xW150 |W300
Cobre sem orificios, | | | Y &
1675mm (o o 25 = I I I
comprimento y 8
000 P53
o0 %k 8
Corrente admissivel IP<31 |800A |1000A |1400A |1800A |1200A |1400A [ 1800A 2050A |2300A | 2820A |3200A 3200A |3760A
paraumatemperatura |P>31 |750A |[900A [1250A |[1600A |1080A |1250A |1600A |1850A |2000A [2500A [2820A 2820A |3340A
ambiente de 35 °C em
redor do quadro de
distribuicdo
Comprimento das 60x5 |80x5 |60x5 |80x5 |50x10 [60x1080x10 |50x10/60x10 |80x10 |80x10 100x 10 [120x10
barras (mm)
Numero de barras por fase 1 2 1 2
Referéncias LvS LvVS LvVS LVS LvVS LvVS LvS LvS LVS 04526 | LVS LVS 04528 |LVS 04550 | LVS 04552
04516 | 04518 04516 04518 | 04525 04526 04528 04525 04528 1 1
cl < O
Descrigao Barras perfuradas. Sdo necessarios trés suportes fixos para manter os barramentos. Se forem necessarios mais de trés suportes, utilizar

DD385999.eps

Nota: em caso de profundidade de 600

suportes mdveis adicionais. O suporte inferior mantém os barramentos em posigcéo. N&o é considerado um suporte de barramento.

mm com 115 mm entre centros, substituir LVS04661 suporte fixo por LVS04668 e LVS04662

suporte moével por LVS04678 e LVS04663 ou LVS04666 suporte inferior por LVS04673.

Numerode <15
suportes emg 25
fungdo de
low (KA <30|3+2
mmsits) S 40|3+4 |3+2 2x3
<50(- | 3+4 3+2 2x3
<60|- 3+4 3+2|2x3+2
<65|- 3+4 3+2|2x 3+2
<75]- - 3+6 [3+4 2x3+2
<85|- - 3+4 2x3+2
Em extensdo Referéncias Suporte fixo LVS04661 2x LVS04661 + LVS04671
W 150, L =300 LVS04661
suportes de Suporte movel | LVS04662 2x LVS04662 + LVS04671
barramento 75 LVS04662
mm enire Suporte inferior | LVS04663 2x LVS04663 | LVS04666 + LVS04661

Ligacoes aos barramentos horizo

ps

DD383844_R.e

DD385418.eps

Carateristicas

Para barramentos com 75 mm entre
centros, as barras devem sobrepor-se
totalmente.

Para respeitar as distancias de
seguranga, os pontos de montagem nas
barras adjacentes devem ser
escalonados como se mostra acima.

ps

D383399_R-LIN.ef

DI

Referéncias LVS04636 e LVS04637 inclui apenas 1 ligagdo. Pedir 1 ligag&o por fase.
Areferéncia LVS04642 consiste em 2 parafusos M8 x 140 que podem substituir os parafusos M8 x
120 originais.

1 barra por fase | 2 barras por fase | 1 barra por fase 2 barras por fase duploBB 2 barras por fase
Comprimento das barras verticais (mm) 60x5 |80x5 60x5 |80x5 50x10/60x 80x10 50x |60x 80x 80x10 100x10 120x10
10 10 10 10
Referéncia da peca de ligagdo <80mm | LVS04782 LVS04636 | LVS04637 LVS04637 2x LVS 04645 LVS 04645
de acordo com o comprimento LVS04637
das barras horizontais 100 mm LVS04782 LVS04636 + | LVS04637 + | LVS04637 + 2xLVS04637 LVS 04645 | LVS 04645
LVS04642 | LVS04642 LVS04642 +2x1LVS04642

120 mm LVS04782 LVS04638 | LVS04638 LVS04638 2XLVS04638 LVS04645 LVS04645

(1) Barras de cobre macica, com 2000 mm de comprimento.

Diagrama de perfuragdo para
barramentos horizontais, 5 mm
de espessura.

Diagrama de perfuragdo para barramentos horizontais, 10 mm de espessura.
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Nota: para mais informagées > pagina G-41.
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticéo www.se.com/pt

Linergy LGY
Perfis de fundo até 1600 A

Barramentos de poténcia

Perfis Linergy LGY

Até 1600 A

No fundo da cela W650

Perfil Linergy, 1670 mm comprimento m ::x Eg ﬁ Eg ﬁ é& .I‘T]'I ,E‘,
= § A T R
630A 800 A 1000 A 1250 A 1600 A

Corrente admissivel para uma temperatura IP<31 |680A 840A 1040A 1290 A 1650 A

ambiente de 35 °C em redor do quadro de IP>31 |590A 760 A 950 A 1170 A 1480 A

distribuigao

Numero de perfis por fase 1

Referéncias LVS04502 LVS04503 LVS04504 LVS04505 LVS04506
DO < de Dd d <. O

DD381242-LIN.eps

mm
M
350 mm
m
‘ H‘H Numero de
mm suportes em
funcéo de
lew (kA
50 mm rms/1s)
max .
H‘H Carateristicas
mm

M

<50 - 7

Batente a instalar no suporte inferior. LVS01109(conjunto de
12).

©
8
8——i

DD381243-LIN.eps

Referéncias Suporte fixo LVS04652
Calgo LVS01109

Ligagoes aos barramentos planos horizontais Linergy BS

DD381244-LIN.eps

9C-DD381245-ret-LIN.eps.

Ligagao LVS04635 a barramentos Ligagdo LVS04636 a barramentos horizontais 10 mm

horizontais 5 mm espessura. espessura.
Carateristicas Hardware de montagem fornecido, encomendar 1 ligagao por fase.
Para parte da ligagéo, séo necessarias barramentos flexiveis isolados.
Ref.2de acordo  Espessura5 mm LVS04635
como
comprimento do Egr;frsnsura L<80 mm LVS04636
barramento L>80mm LVS04636 + LVS04642
horizontal

Ligagoes aos barramentos horizontais planos Linergy LGYE

DD384611.EPS

SRS —

Ligagao LVS04602 a barramentos horizontais Linergy LGYE5 mm espessura.

Carateristicas Hardware de montagem fornecido, encomendar 1 ligagao por fase.
Para parte da ligagdo, séo necessarias barramentos flexiveis isolados.
Referéncias LVS04602

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . G-7
I
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PrismaSeT P - Sistemas de reparticao Linergy

Linergy BS

Barramentos de fundo até 1600

www.se.com/pt

A

Barramentos de poténcia

Barramentos planos

Até 1600 A
No fundo da cela L650
Cobre sem orificios, 1670 mm ZSH«'12,5 g
. z
comprimento S “125 2
A s
Y 8
O O O 8145 -]
125 ©
@10~ &
800 A 1000 A 1400 A 1800 A 1000 A 1200 A 1600 A
Corrente admissivel para uma temperatura IP<31 800A 1000A 1400A 1800A - - -
ambiente de 35 °C em redor do quadro de IP>31 750A 900A 1250 A 1600 A 1080 A 1250 A 1600 A
distribuicdo
Comprimento das barras (mm) 60 x5 80x5 60x5 80x5 50x 10 60x 10 80x 10
Numero de barras por fase 1 2 1
Referéncias LVS04516 ‘ LVS04518 |LVS04516 ‘ LVS04518 |LVS04525 ‘ LVS04526 ‘ LVS04528
Suportes de barramento
3 12 % g
3 el g 2
i 8
8 8
Suportes fixos barramento LVS04653 Suportes méveis Calgos de montagem
barramento LVS04662 LVS04669

Carateristicas Sé&o necessarios trés suportes fixos ref.2 LVS04653 para manter os barramentos.
N Se forem necessarios mais de trés suportes, utilizar suportes livres adicionais ref.? LVS04662.
L3100 mm Um calgo de montagem metalico, ref.? LVS04669 (conjunto de 100) com 5 mm de espessura, é
‘ - W""" HHH aparafusado a barra. Descansa sobre um suporte fixo € mantém a posigéo da barra.
0 375 mm z
maxi @
04662 375 mm
maxi —
04653 375 mm 5
maxi B
Calgo: 2 barras/fase
04662 %735)({“““ Numerode <15
suportesem ¢ o5 3+2
L eeeee S
87,5 mm lew (kA <
04653 b msis)  S40 3+4 |3+2 3+2
<50 - [3+4 3+2
<60 - 3+4
<65 - 3+4
<75 - - 3+6
<85 - R

Referéncias

Ligagoes aos barramentos planos horizonta

DD380730.eps

s (11 Tt
Ligagdo LVS04636 a barramentos Ligagdo LVS04636a barramentos horizontais
horizontais. Espessura 5 mm Espessura 10 mm

Carateristicas

Para parte da ligacdo, sdo necessarias barramentos flexiveis isolados.

As referéncias LVS04635 e LVS04636 incluem apenas 1 ligagdo = 1 ligagao por fase.

Areferéncia LVS04642 consiste em 2 parafusos M8 x 140 que podem substituir os parafusos M8 x
120 originais.

Ref.? de acordo Espessura 5 mm LVS04635
comprimento  ESPessura  L<80mm LVS04636 (1)
do barramento 10 mm L>80 mm LVS04636 + LVS04642 (1)
horizontal
(1) A ser feito
. Version : 8.0 - 15/06/2023
G-8 Life s d)n Schnelder 160E7100
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticéo

Linergy BS

Barramentos de fundo até 630 A

Barramentos de poténcia
IEC 61439-1 & 2

y Descricéo

O barramento pode ser de 3 ou 4 polos com corrente estipulada entre 160 Ae 630 A.
Estéo disponiveis 2 comprimentos: 1000 e 1400 mm, que podem ser cortados
conforme necessario.

O numero de suportes depende da corrente maxima estipulada de instalagao.

T Os suportes isolantes podem receber uma quinta barra, 15 x5 mm ou 20 x 5 mm,

para criar uma barra de terra.

DD381388-LIN.eps

160 A 250 A 400 A 630 A
Corrente estipulada de crista admissivel (Ipk) 30 kA 40 KA 55 kA 77 kA
Tens&o estipulada de isolamento (Ui) 1000V CA 1000V CA 1000V CA 1000 VCA
Corrente estipulada de curta duragéo (Icc) 150 kA 150 kA 150 kA 150 kA
Esforgo térmico (I2.t) 1,000 x 108 1,690 x 108 6,250 x 108 1,225 x 108
Secgédo do condutor 15 x5 mm 20 x5 mm 32x5mm 32x8 mm
Instalagédo M6 perfurados, orificios a cada 25 mm até ao topo
Ligagao por: Cabos flexiveis de 16 a 50 mm? com olhais cravados
Conjunto de 4
Comprimento (mm) 1000 1400 1000 1400 1000 1400 1400
Referéncias LVS04161 | LVS04171 |LVS04162 |LVS04172 |LVS04163 |LVS04173 |LVS04174

Suporte de barramento isolante

DD381389-LIN.eps

Distancia entre suportes <10kAeff/1s 450 mm 450 mm 450 mm 450 mm
dependendo de lew/Ipk (1) <13 kAeff/1s - 450 mm 450 mm 450 mm
<15kAeff/1s - 450 mm 450 mm 450 mm
<20kAeff/1s - - 300 mm 300 mm
<25kAeff/1s - - 225 mm 225 mm
<30kAeff/1s - - - 225 mm
<35kAeff/1s - - - 175 mm
Instalagéo Nos montantes de fundo
Aparafusado a uma platina sélida ou pré-perfurada (centros de fixagéo 450 x 200 mm)
Referéncias LVS04191 LVS04191 LVS04191 LGY4193

Protecao isolante IPxxB

Dd382629.eps

Comprimento 470 mm

Altura 100 mm

Composicédo Fornecido com fixagdes.
Referéncias LVS04198

Nota: carateristicas elétricas > pagina G-41.
(1) Linergy FM 200 A repartidores com ligagdes ref. LVS04029 pode atuar como suportes intermédios (distancia maxima de afastamento 200 mm), para além da
ref. de suporte LVS04191 na parte superior e inferior.

Version : 8.0 - 15/06/2023
160E7100
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PrismaSeT P - Sistemas de reparticdo Linergy wwwse.com/pt

Linergy BS

Barramentos em escada até 630 A

Barramentos de poténcia
IEC 61439-1 & 2

Descricao

Os barramentos em escada séo instalados numa extens&o de L = 400 mm.
Recomendamos vivamente que se divida a corrente entre 2 celas ou invélucros
unidos em ambos os lados.

Todos os pontos de ligagao séo facilmente acessiveis a partir da frente.
Aorientagao do barramento torna-os mais faceis de apertar e facilita a circulagao da cablagem
entre eles.

Acorrente pode ser de 3 ou 4 polos com corrente estipulada entre 160 Ae 630 A.
Estéo disponiveis 2 comprimentos: 1000 e 1400 mm, que podem ser cortados
conforme necessario.

O numero de suportes depende da corrente maxima estipulada de instalagéo.

160 a 30 A barramentos de cobre

@8:15x5
@10:20x 5
@12:32x5
@12:32x8

:
h

DD381388-LIN.eps

_ M6 (5.2 Nm)
160 A 250 A 400 A 630A

Corrente estipulada de crista admissivel ~ (Ipk) 30 kA 40 kA 55 kA 55 kA
Tens&o estipulada de isolamento (Ui) 750V CA 750V CA 750V CA 750V CA
Corrente estipulada de curta duragdo (lcc) 150 kA 150 kA 150 kA 150 kA
Esforgo térmico (12.t) 1,000 x 108 1,690 x 108 4,000 x 108 6,250 x 108
Alimentagdo nos terminais de entrada Ligag&o por: Cabos flexiveis de 16 a 50 mm? com olhais cravados.
Secgao do condutor 15x5 mm [20x5mm [32x5mm [32x8mm
Instalagao Barramento de cobre plano com M6 perfurado com orificios a cada 25 mm até ao topo.
Conjunto de 4

Largura (mm) 1000 1400 1000 1400 1000 1400 1000 1400

Referéncias LVS04161 | LVS04171 |LVS04162 |LVS04172 |LVS04163 LVS04173 |Aserfeito |LVS04174

Suporte de barramento isolante

DD381395-LIN.eps

<d[ \
Q
Vll|\ =
Sl W
s

Distancia entre <10kArms/1s/30 kA 450 mm 450 mm 450 mm 450 mm
suportes <13kArms/1s/40 kA - 450 mm 450 mm 450 mm
dependendo de lew/Ipk <15 kA rms/ 1s/40 kA - 450 mm 450 mm

<20kArms/ 1s/45kA - - 300 mm 300 mm

<25kArms/ 0,6 s/55kA, |- - 300 mm -

<25kArms/1s/55kA - - - 300 mm
Instalagao Instalagao nos montantes funcionais da extensao (PrismaSeT).

Aparafusado a uma platina sélida ou pré-perfurada (centros de fixagdo 450 x 200 mm)
Referéncias LVS04192 [ LVS04192 [ LVS04192 [ LVS04192
Protecao isolante IPxxB
Largura 250 mm
Altura 1500 mm
Composicéo Acessorios de fixagao fornecidos com ref.? LVS04192.
Referéncias LVS04197
Nota: carateristicas elétricas > pagina G-41.
. Version : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticéo

Linergy BS

Repartidor em escada até 630 A

IEC 61439-1 & 2

Descricao

www.se.com/pt

Barramentos de poténcia

O repartidor pode ser instalado horizontalmente na zona aparelhagem ou
verticalmente na extensdo de 300 mm de largura dos involucros e das celas.
O repartidor é constituido por:

m dois suportes em escada em material isolante

m quatro barras de cobre inclinadas com orificios a cada 25 mm.

Repartidor em escada

Dd383647-SE.eps

160 A 250 A 400A 630 A
Corrente estipulada de crista admissivel  (Ipk) |30 kA 40 kA 55 kA 55 kA
Tens&o estipulada de isolamento (Ui) 750V CA
Tens&o estipulada de emprego (Ue) 440V CA
Tens&o estipulada de comportamento (Uimp) |8kV
aos choques
Corrente estipulada de curta duragédo (Icc) 150 kA 150 kA 150 kA 150 kA
Esforgo térmico (12.t) 1,000 x 108 1,690 x 108 4,000 x 108 6,250 x 108
Capacidade total de ligacdo 4 entradas por fase: @12,2 mm orificios de passagem

13 saidas por fase 16 a 50 mm? orificios roscados M6
Secgéo do barramento 15x5mm [ 20x5mm [ 32x5mm [ 32x8 mm

Dimensdes (mm)

DD381344-LIN-40.eps

Instalagéo Aparafusado a uma platina opaca ou pré-perfurada (centros de fixagdo 450 x 200 mm)
Aparafusado a um adaptador ref.2 LVS03595.
Composigao 2 suportes em escada em material isolante

4 barras de cobre inclinadas, com orificios a cada 25 mm.
1 pacote de 36 M6 x 16 parafusos + anilhas de contacto
1 IPxxB ecra isolante frontal

LVS04052

Referéncias LVS04053 LVS04054 LVS04055

Version : 8.0 - 15/06/2023
160E7100
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PrismaSeT P - Sistemas de reparticéo Linergy

Linergy BS

Acessorios de entrad

aate 630 A

www.se.com/pt

Barramentos de poténcia

Acessorios de entrada
= <> ,

Corrente estipulada de emprego a (le)
40°C

E56852-15.eps

E56851-15.eps

Ligadores para cabos de cobre ou aluminio

160A

250A

E56850-15.eps.

400A

Alimentacéo aos terminais de

2cabos de 70 mm

2cabos de 16 - 185 mm

2cabos de 70 - 300 mm

entrada
Composigao Fornecido com fixagdes na extremidade do barramento.
Conjunto de 4
Referéncias LVS07051 | LVS07052 | LVS07053

Acessorios de saida
]

DD381398-LIN.eps

Acessorios de fixagdo de classe 8.8

Composicéo 20 M6 x 20 parafusos + 20 porcas 40 M6 x 16 parafusos
+ 40 anilhas de contacto + 40 anilhas de contacto
Referéncias LVS04194 LVS04195

Nota: carateristicas elétricas > pagina G-41.

G-12

Lifels®n | Schneider

gElectric

Version : 8.0 - 15/06/2023
160E7100



PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticéo

Linergy Barramentos
Acessorios

Acesso

ios

(g

DD385390.eps

DD381219-LIN-15.eps

€

DD381222-LIN-10.eps

)i

www.se.com/pt

Barramentos de poténcia

U~ @,

Oo @

DD385391.eps

DD385392.eps

o

Hardware de ligagéo Anilhas planas de ago Anilhas planas | Marcadores Placa aparafusadora
Linergy de latéo
Ref.? LVS04766 LVS04767 | LVS04772 |LVS04773 |LVS04774 | LVS04775 LVS04794 LVS01130 LVS04768 LVS04769
Carateris- [C25mm  |C39mm |20 mmext. |24 mm 28 mmext. |20 mm ext. @ 2 pernos 2 pernos 3 pernos
ticas %] ext. & [%]
Conjunto de 20: 20 M8 conjunto de 20 M8 vendido em |12 suportes de | Kit de ligagdo | Conjuntode 12 | Conjunto de 8
parafusos + 20 porcas lotes de 20 para |encaixe + de placas planas placas planas
+ 20 anilhas de ligagdo de olhais | etiquetas N, barramentos | com 2 pernos+ |com 3 pernos +
contacto, classe 8.8. <25mm2a L1, L2, L3, PE, |Linergy LGYE |24 porcas de 24 porcas de
Os parafusos deslizam Linergy PEN peca binario + 24 binario + 24
para dentro do perfil sobressalente | anilhas de anilhas de
s&o depois bloqueados contacto contacto
na posigédo desejada. As placas As placas
deslizam ao deslizam ao
longo do perfil. | longo do perfil.

M8 parafusos

',\
.v

Conjunto de 20 parafusos + 20 porcas + 40 anilhas de contacto.

DD380737.eps

Linergy BS, 20 Carateristicas

parafusos Referéncias M8 x 20 LVS04782
classe 8,8 M8 x 25 LVS04783
M8 x 30 LVS04784
M8 x 35 LVS04785
M8 x 40 LVS04786
M8 x 45 LVS04787
M8 x 50 LVS04788

Porcas de binario

DD380735.eps

Pode ser utilizada para obter o binario de aperto correto (28 Nm) recomendado pelo fabricante, sem utilizar
uma chave dinamométrica. As porcas de binario podem ser utilizadas para todas as ligacdes elétricas.

LVS04759

20 porcas de Carateristicas

binario M8

Referéncias

Tomadas de tensao

DD380736.eps

20 tomadas de Carateristicas Para pequenos olhais (em cabos de baixa corrente ou tomadas de medicéo), inserir uma anilha condutora (Ref.?

tensdo M10 LVS04775) entre o barramento e o olhal.
gasrg 2 clipes Referéncias LVS04229

* Ligacoes em Linergy LGYE e LGY

InA (A) Ligacao a Linergy LGYE Ligagao a Linergy LGY
0a630 Cabo - Barras flexiveis Utilizag&do de Hardware de ligag&o Linergy 25 mm | Utilizagdo de Hardware de ligagao Linergy 25 mm
isoladas
800 a 1250 5 mm barras Utilizacdo de Hardware de ligagéo Linergy 25 mm | Utilizagdo de Hardware de ligagéo Linergy 25 mm
1600 a 2500 5 mm ou 10 mm barras Utilizagdo da placa plana de 2 pernos Utilizagao de Hardware de ligag&o Linergy 39 mm
3200 a 4000 10 mm barras Utilizagao da placa plana de 3 pernos -

Nota: A juncdo entre 2 barras (horizontal/vertical ou horizontal/horizontal) deve ser obrigatoriamente feita com placas de pernos.

Version : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao

Linergy BW

Barramentos isolados até 630 A

Descricao

m Barramento ComPacT, IPxxB, pronto para instalagéo (fornecido completo com
suportes e tampas de extremidade)
m Barramento com forma, roscado M6 com passo de 25 mm, pode ser cortado com
passo de 200 mm (150 mm para 125A)
= Barramento instalado sobre suportes isolantes, aparafusado nos montantes traseiros
m Ampla selegdo de Ligadores pré-cablados testados
= Tampas de encaixe para protegéo contra contacto direto (IPxxB). Pode ser
facilmente cortado para permitir a passagem de ligagdes para a aparelhagem
= Terminais protegidos por tampas de extremidade.

www.se.com/pt

Barramentos de poténcia

Linergy BW (160 a 630 A) é totalmente compativel com as restrigdes sismicas.
Basta adicionar um kit sismico (LVS04130) a Linergy BW 160/250/400.

Barramentos Linergy BW

125A (1) 160 A 250 A 400 A 630 A
Corrente estipulada de crista (Ipk) |20 kA 30 kA 30 kA 52,5kA 52,5 kA
admissivel
Tens&o estipulada de isolamento  (Ui) 500V CA 750V CA 750V CA 750V CA 1000V CA
Tenséo estipulada de (Uimp) | 8 kV 8 kV 8kV 8kV 8kV
comportamento aos choques
Corrente estipulada de curta duragdo(lcc) |50 kA 150 kA 150 kA 150 kA 150 kA
Esforgo térmico (12.t) 7,225 x 107 1,000 x 108 1,690 x 108 4,000 x 108 6,250 x 108
Largura (mm) 450 750 1000 1400 1000 1400 1000 1400 1000 1400
Referéncias 3P LVS04103 LVS04107|LVS04111 LVS04116 | LVS04112 LVS04117 LVS04113|LVS04118| LVS04114 LVS04119
4P LVS04104 LVS04108| LVS04121 LVS04126| LVS04122 LVS04127 LVS04123| LVS04128| LVS04124 LVS04129
Acessérios
\ N g 8 O &
[=} o g o

Terminais de derivagao IPxxB

12 terminais

Para 6 mm? (32 Amax’) e
10 mm? cabo (40 A max.)
Ui: 750 V

In: 55 Amax.(2)

12 terminais

Para um cabo de 1 a 16 mm? Ui:
750V

In: 55 Améx. com um cabo

Ligagdes 200 A

Tampas isolantes IPxxB

As tampas que podem ser
aparadas e cortadas a medida
sao utilizadas para isolar os
ligadores de uma ligagdo com
cabos de secgdo de 10 a 25 mm?

Acessorios de fixagao
classe 8.8

Anilhas de contacto M6 x 12
+20 M6.

Utilizado para
ligacédo

= Toda a aparelhagem
equipada com terminais

m Toda a aparelhagem
equipada com terminais

m Linergy FM 200 A

imperdiveis imperdiveis
m Linergy FM 160/200A |m Linergy FM 63/80/160/200 A
Conjuntode |12 12 4 8 20
Ref.2 LVS04151 LVS04152 LVS04021 LVS04150 LVS04158

Pecas sobresselentes

Corrente estipulada de emprego a 40 °C

(le) |125A

DD384952_L13-LIN-30.ai

[160A

Suportes de barramento Linergy BW

|250A |400A

|630A

Composigao 2 suportes de barramento + 2 tampas de extremidade + pacote de acessorios de fixagdo.
Referéncias - [LvS01210 [LvS01210 [LvS01210 [Lvs01211
Tampas IPxxB de encaixe
Largura (mm) 200
Conjunto de 2
Referéncias - LVS01201 LVS01201 LVS01201 LVS01201

Nota: carateristicas elétricas > pagina G-41.
(1) Nao compativel com kit sismico > pagina C-17,”Kit sismico”, pagina F-20
(2) Imax = 55 A para cabos ligados.
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao

Linergy BW

Barramentos isolados até 630 A

Montagem|vertical |

www.se.com/pt

Barramentos de poténcia

[=}
Fontes de alimentagao universais Ligacoes para bloco universal de Fontes de alimentacdo universais com ligacoes
sem ligagao alimentagao
Aparelhos Fixo Fixo Fixo Fixo Fixo Fixo Fixo Fixo
= NSX100/250 = NSX400/630 m NSX100/250 | m NSX100/250 | m NSX400/630 | m NSX100/250 m NSX400 m NSX630
punho rotativo com ou sem Vigi em | manipulo no com ou sem com ou sem horizontal com ou horizontal horizontal
horizontal ou cela cela Vigina Vigi na sem Vigi m INS-INV320/400 | m INS-
mecanismo motor | m INS-INV320/630 | m INS-INV250 |extensdo extenséo m INS-INV250 horizontal INV500/630
m Fupact vertical m INS-INV250 |m INS- horizontal horizontal
GS100/160 vertical, vertical na INV320/630 na
Fupact ISFT100/250 extenséo extenséo
Ref.? LVS04061 LVS04074 LVS04062 LVS04064 LVS04073 LVS04060 LVS04070 LVS04071
Aparelhos Base de encaixe |Base de encaixe | Aserfeito Base de encaixe |Base de encaixe | Barras flexiveis
= NSX100/250 = NSX400/630 Barras flexiveis isoladas = NSX100/250 m NSX400/630 isoladas A ser
punho rotativo com ou sem Vigi em punho rotativo com ou sem Vigi em| feito
horizontal ou cela horizontal ou cela
mecanismo motor | m INS-INV320/630 mecanismo motor | m INS-INV320/630
m Fupact emcela emcela
GS100/160 vertical, m Fupact
Fupact ISFT100/250 GS100/160 vertical,
Fupact ISFT100/250
Ref.? LVS04061 LVS04074 > pagina G-22 LVS04061 LVS04074 > pagina G-22
Aparelhos Extraivel Extraivel Aser feito Extraivel Extraivel Barras flexiveis
= NSX100/250 = NSX400/630 Barras flexiveis isoladas m NSX100/250 m NSX400/630 isoladas A ser
punho rotativo com ou sem Vigi em punho rotativo com ou sem Vigi em| feito
horizontal ou cela horizontal ou cela
mecanismo motor | m INS-INV320/630 mecanismo motor | m INS-INV320/630
emcela emcela em cela em cela
m Fupact m Fupact
GS100/160 vertical, GS100/160 vertical,
Fupact ISFT100/250 Fupact ISFT100/250
Ref.? LVS04061 LVS04074 > pagina G-22 LVS04061 LVS04074 > pagina G-22
Ligagoes IPxxB 3/4P ligagdo monobloco | IPxxB 3/4P ligagdo monobloco | Ligagdes
35 mm?2ponteira |45 mm? ponteira | Ligagdo rapida no barramento equipado com uma ponteira macho -
+45° emangulo |+ ligadores para terminais imperdiveis. Neutro, identificado pela cor azul.
Corrente (le) |125A 160 A 160 A 160 A 200A
estipulada de
emprego a40 °C
Largura 230 mm 250 mm 440 mm 150 mm -
Utilizado para ligagdo |m NG125, ® INS-INV160, |m NG160 (localizado no lado m NG160 (localizado no lado m Linergy FM 200 A
INS-INV com NG125,NG160 |esquerdo), VigiNG160 esquerdo), NG125, INS160,
terminais (localizado no meio), C120,iC120
imperdiveis ref.2 m NG125, INS-INV160, C120, g
28947 ou 28948 iC120 g
o
Conjunto de 4 4 1 1 4
Referéncias LVS04145 LVS04146 LVS04148 LVS04147 LVS04021

BW 160 até 400 A (1

Kit sismico para Linerg

@ Hj:@ %w @X1 2

Utilize o kit sismico LVS04130 quando utilizar o Linergy BW
Referéncias LVS04130

Dd382578.eps
DD119408.ai

Adaptador PrismaSeT G W =500 mm
2 x LVS03595

Carateristicas
Referéncias

Nota: carateristicas elétricas > pagina G-41.
Nota: O adaptador LVS03595 pode ser utilizado para todas as platinas, exceto LVS3030.
(1) Nao compativel com Linergy BW 125 A.

Version : 8.0 - 15/06/2023
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Linergy DP
Repartidores rapidos - ComPacT NSX e INS-INV até 250 A

Repartidores

ps

I IEC 60947-7-1, IEC 61439-1e 2

Descrigao

m O repartidor rapido Linergy DP foi concebido para instalagéo diretamente a
jusante do ComPacT NSX e INS-INV até 250 A. Também pode ser encaixado numa
platina para aparelhagem modular.

Vantagens

= Montagem rapida na posicéo horizontal. As ligagdes elétricas sao feitas
diretamente aos terminais do aparelho.

= Tem a mesma largura que os aparelhos e ndao ocupa qualquer espago adicional
no quadro de distribui¢ao.

= Os terminais de ligagao s&o inclinados para facilitar a entrada de cabos e evitar
exceder o raio de curvatura dos cabos flexiveis e rigidos.

PB111455_50.¢)

Bloco adicional

Repartidores rapidos para aparelhos ComPacT

Numero de polos 3P 4P 3P/4P
3 2
Corrente estipulada de emprego (le) |250A 250 A 250 A
Corrente estipulada de crista admissivel (Ipk) |30 kA 30 kA 30 kA
Corrente estipulada de curta duragdo (lew) |8,5kArms/1s 8,5kArms/1s
Esforgo térmico (I2t) |7,225x107 7,225 x 107
Capacidade total de ligagao, terminais de saida | 27 ligagdes: 36 ligagdes: 2 ligagdes:
6 x 10%/fase 6 x 10%/fase 2 x 35%/polo
3 x 16%/fase 3 x 16%/fase
Terminais de entrada 1 olhal de cabo 120 mm? por polo
Dimensdes (Ax L x P) 105x 138 x 63 \140x138x64
Instalagao Em platina ou calha DIN Em platina
Certificagbes do produto ASEFA
Norma para instalagédo dentro de PrismaSeT IEC 61439-1-2
Fio incandescente 60695-2-11 960 °C
Referéncias LVS04033 LVS04034 LVS04155 (3P)
LVS04156 (4P)

instalagio

Caracteristicas comuns g Também pode ser montado a jusante dos
Corrente estipulada condicional  (Isc) O poder de corte reforgado devido § (a:pare;hoitl:ﬁén::la‘c;;slgsx1 003250 e
de curto-circuito de um conjunto a associag&o de disjuntores em 8 omrac -INV250 montados
cascata é mantido. a verticalmente nos invélucros.
Os casos mais severos ja foram Neste caso, o Linergy DP é montado sobre
testados uma platina para aparelhagem modular
- lavel fundi .
Tens&o estipulada de isolamento (Ui) 750V CA reguldvel em profundidade
Tens&o estipulada de emprego  (Ue) 690V CA
Tens&o estipulada de (Uimp) |8 kV
comportamento aos choques
Frequéncia da rede 50/60 Hz g Diretamente sobre as platinas de
Grau de protegao IPxxB g! aparelhagem ComPacT NSX100/250 e
Grau de poluica 3 2 ComPacT INS-INV250 montados
rau de poluigao a horizontalmente nos invélucros.
Categoria de sobretensao 1]
e P .. . Para detalhes sobre platinas, consulte as
Carateristicas técnicas adicionais péginas E-20, E-21, E-22, E-23, e E-24.
Temperatura de referéncia 40°C
Temperatura de utilizacdo -25°Cab5°C
Nota: carateristicas elétricas > paginaG-41.
G-16 ) . Version : 8.0 - 15/06/2023
- |
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao

Linergy DP
Repartidores rapidos - ComPacT NSXm até 160 A

Repartidores
IEC 60947-7-1,IEC 61439-1e 2

Descrigao

m O repartidor rapido Linergy DP foi concebido para instalagao diretamente a
jusante do ComPacT NSXm até 160 A. Também pode ser encaixado numa platina
para aparelhagem modular.

Vantagens

= Montagem rapida na posic¢éo horizontal. As ligagdes elétricas sdo feitas
diretamente aos terminais do aparelho.

= Tem a mesma largura que os aparelhos e nao ocupa qualquer espaco adicional
no quadro de distribuigdo.

m Os terminais de ligagdo séo inclinados para facilitar a entrada de cabos e evitar
exceder o raio de curvatura dos cabos flexiveis e rigidos.

DD435603.eps

Repartidores rapidos para aparelhos ComPacT

Numero de polos 3P 4P

Corrente estipulada de emprego (le) 160 A 160 A

Corrente estipulada de crista admissivel (Ipk) 20 kA 20 kA

Corrente estipulada de curta duracé@o (Icc) 70 kA 70 kA

Esforgo térmico (12.t) 4,7 x 10°A28 4,7 x 10°A28

Capacidade total de ligagéo, terminais de saida 18 ligagdes: 24 ligagoes:
4 x 10%/fase 4 x 10%/fase
2 x 16%/fase 2 x 16%/fase

Terminais de entrada 1 olhal de cabo 70 mm? por polo

Dimensdes (Ax L x P) 140 X 81 X 58 mm l140X108X58 mm
Instalagéo Em platina ou calha DIN

Certificagdes do produto ASEFA

Norma para instalagédo dentro de PrismaSeT IEC 61439-1-2

Fio incandescente 60695-2-11 960 °C

Referéncias LVS04038 LVS04039

instalago

Caracteristicas comuns

DD435606.eps

Também pode ser montado a jusante dos

Corrente estipulada condicional  (Isc) O poder de corte reforgado devido 322;5;?32&2?:::;’2??? montados
de curto-circuito de um conjunto a associagao de disjuntores em : .
A - Neste caso, o Linergy DP é montado sobre
cascata é mantido. )
; . uma platina aparelhagem modular

Os casos mais severos ja foram requlivel em profundidade

testados. 9 P ’
Tensao estipulada de isolamento (Ui) 800V CA
Tens&o estipulada de emprego  (Ue) 690 V CA
Tens&o estipulada de (Uimp) |8kV
comportamento aos choques
Frequéncia da rede 50/60 Hz w

P & Diretamente sobre as platinas
Grau de protegao PxxB 2 . aparelnagem ComPacT NSXm nos
Grau de poluigéo 3 B invélucros.
[=}
Categoria de sobretensao 1]
Lo Lo o Para detalhes sobre platinas, consulte a
Carateristicas técnicas adicionais pagina E-35.

Temperatura de referéncia 40°C
Temperatura de utilizagdo -25°Cab5°C

Version : 8.0 - 15/06/2023
160E7300
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao

Linergy FC
Alimentadores para ComPacT NSX e INS-INV até 250 A

www.se.com/pt

Alimentadores de aparelhos
IEC61439-1e2

Descricao

Linergy FC é um repartidor horizontal isolado. Liga-se diretamente a platina e pode fornecer:
m Trés disjuntores 4P e quatro 3P ComPacT NSX, quaisquer que sejam as correntes
estipuladas (100, 160 ou 250 A), os sistemas operativos (manipulo, punho rotativo,
mecanismo do motor), quer sejam fixos ou de encaixe, ligagao frontal ou traseira (os
disjuntores devem estar equipados com tapa-bornes longos a jusante)

m Trés interruptores-seccionadores 4P ou quatro interruptores-seccionadores 3P
ComPacT INS-INV, quaisquer que sejam as correntes estipuladas (100, 160 ou 250 A),
quer sejam de ligagao frontal ou traseira.

m O desenho e o tamanho de pequenas dimensdes combinam-se perfeitamente com os
aparelhos.

esquerda

6timo dos

ou adireita.

condutores.

u Pode ser fornecido por barramentos Linergy BS ou Linergy LGY posicionados a

m Totalmente isolado, Linergy FC ajuda a proteger as pessoas e os bens. Aberturas
numerosas e bem distribuidas asseguram uma convecgéo natural e um arrefecimento

= Os disjuntores podem ser facilmente ligados a partir da frente. E simples trocar um
aparelho ou adicionar um aparelho numa ranhura de reserva.

m Temmarcagdes (N, L1, L2, L3) na frente e nos lados para as fases.
m Apassagem dos cabos auxiliares entre os aparelhos e os blocos terminais
correspondentes também é tida em conta. Sistemas de calhas espagosos para a

ComPacT NSX100/250 e
INS-INV250 - Manipulo, fixo

ps

PB502507-48_r.ey

Linergy FC com ligacées pré-fabricadas
por barras flexiveis isoladas (1)

cablagem auxiliar so incorporados nos blocos.

ComPacT NSX100/250 - Punho
rotativo, mecanismo motor, fixo,
ComPacT NSX100/250 - Todos
os comandos, extraivel

DD435608.eps

=

Linergy FC com ligacdes pré-fabricadas

(1)

ComPacT NSX100/250 e
INS-INV250 - Todos os
comandos, fixo e extraivel

ps

PB502508-32_r.ej

Linergy FC sem ligagdes pré-

fabricadas (1)

Numero de polos 3P |4P 3P | 4P 3P |4P
N . Barramentos Linergy BS, Linergy LGY ou Barramentos Linergy BS, Linergy LGY
Ligagdo a Barramentos Linergy LGY Linergy LGYE ou Linergy LGYE
Numero de aparelhos 4 13 4 13 4 13
Composicéo Etiquetas autocolantes para marcar as fases de ligacédo aos barramentos.
Platinas
Manipulo, Fixo, NSX100/250 | LVS03420 LVS03420 - - LVS03420 LVS03420
Manipulo, Plug-in,
NSX100/250 - - LVS03423 LVS03423 LVS03423 LVS03423
Punho rotativo, mecanismo
motor, fixo, NSX100/250 - LVS03422 LVS03422 LVS03422 LVS03422
Ref.2 LVS04403 LVS04404 LVS04405 LVS04406 LVS04407 (2) LVS04408 (2)

Implementagao

Fios auxiliares que circulam na calha
incorporada.

DD381251-LIN-30.eps

Marcaca

DD381252-LIN-30.eps

o de fase na parte frontal do repartidor.

DD381250-LIN.eps

(1) Aligagéo de um repartidor Linergy FC utilizando ligadores pré-cablados ou barras flexiveis isoladas ndo é compativel com a compartimentagéo Form 2
(LVS04922). Neste caso, utilizar o kit de interrup¢cdo Form 2 (LVS04924).
(2) Para a ligagao, utilizar barras flexiveis isoladas, 32 x 8 mm ref.? LVS04753; cada ligagdo ndo deve ter um comprimento superior a 500 mm. Este
comprimento é validado com barras flexiveis isoladas Schneider Electric.

G-18
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Linergy FC
Alimentadores para ComPacT NSX e INS-INV até 250 A

Alimentadores de aparelhos

Acessorios
. - -

ps

PB502509-18_r.e|

Tampas de dente

As tampas bloqueiam os terminais de reserva num
repartidor Linergy FC.

Feitas de um material isolante, simplesmente
encaixam na frente.

Referéncias LVS04809

Carateristicas

Caracteristicas comuns

Corrente estipulada de emprego a 40 °C (le) Adescarga em repartidor segue as curvas normais de desclassificagdo do ComPacT NSX e
INS-INV

Corrente estipulada condicional de curto-circuito de um  (Isc) O poder de corte reforgado devido a associagao de disjuntores em cascata € mantido.

conjunto Os casos mais severos ja foram testados. As caracteristicas elétricas séo perfeitamente
compativeis com os aparelhos ligados.
Nem as curvas de desclassificagdo de temperatura nem os niveis de desempenho dos
disjuntores e interruptores-seccionadores sao alterados.

Tensdo estipulada de isolamento (Ui) 750V CA

Tens&o estipulada de emprego (Ue) 690V CA

Tenséo estipulada de comportamento aos choques (Uimp) |8kV

Corrente estipulada de crista admissivel (Ipk) 50 kKArms

Corrente estipulada de curta duragdo com protegdoa  (Icc) 85 kA

montante de 85 kA Icc

Esforgo térmico (I2.1) 2,500 x 107

Corrente estipulada condicional de curto-circuito de um conjunto | Corrente de curto-circuito admissivel compativel com o poder de corte dos disjuntores
ComPacT NSX ligados ao repartidor.

Tabela de selecao de Linergy FC para casos especiais

Para a maioria das instalagdes, a temperatura em redor do quadro de distribuigédo é de 40 °C, correspondendo a uma temperatura média de 60
°C no interior do quadro de distribuigao.

Sob certas condigdes, a temperatura no interior do quadro de distribuigdo pode ser diferente.

(A) Corrente estipulada de emprego em fungao da temperatura no interior do quadro de distribuigao

Temperatura (°C) 40 45 50 55 60 65 70
I (A) 3P 800 800 775 750 725 700 675
4P 675 675 655 635 615 595 570

Para obter a corrente maxima admissivel para Linergy FC, aplicar o fator de diversidade K:
m Linergy FC 3P: K=10,8
m Linergy FC 4P: RDF =0,9.

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . _
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao

Linergy FC
Alimentadores para ComPacT NSXm até 160 A

Alimentadores de aparelhos

IEC 61439-1e2

Descricao

Linergy FC é um repartidor horizontal isolado. Liga-se diretamente a platina e pode fornecer:
= Quatro disjuntores 4P e cinco 3P ComPacT NSXm (quatro 3P e 4P para ComPacT
NSXm Vigi), quaisquer que sejam as correntes estipuladas (63, 100 ou 160 A) com
manipulo e mecanismo de funcionamento por punho direto rotativo.

m O desenho e o tamanho de pequenas dimensdes combinam-se perfeitamente com os
aparelhos.

m Pode ser fornecido por barramentos Linergy BS, Linergy LGYE e Linergy LGY
posicionados a esquerda ou a direita.

m Totalmente isolado, Linergy FC ajuda a proteger as pessoas e os bens. Aberturas
numerosas e bem distribuidas asseguram uma convecgéo natural e um arrefecimento
6timo dos condutores.

= Os disjuntores podem ser facilmente ligados a partir da frente. E simples trocar um
aparelho ou adicionar um aparelho numa ranhura de reserva.

m Temmarcagdes (N, L1, L2, L3) na frente e nos lados para as fases.

m Apassagem dos cabos auxiliares entre os aparelhos e os blocos terminais
correspondentes também é tida em conta. Sistemas de calhas espagosos para a
cablagem auxiliar séo incorporados nos blocos.

ComPacT NSXm -Manipulo (com | ¢ 1. .1 NSXm - Manipulo/ PDR (com terminal Everlink)
terminal Everlink

Linergy FC com ligagdes pré-fabricadas . s 2 .
por barras flexiveis isoladas (1) Linergy FC com ligacdes pré-fabricadas (1)

DD435610.ps
DD435611.ps

DD435609.eps

Linergy FC sem ligagdes pré-fabricadas (1)

Numero de 3p 4P 3P | 4P 3P 4P
polos
Ligacdo a Barramentos Linergy LGY Barramentos Linergy BS e Linergy LGYE
Numero de
aparelhos 5(2) 4 5(2) 4 5(2) 4
Platinas LVS03416 LVS03416 LVS03416 LVS03416 LVS03416 LVS03416
LVS04410 LVS04412 LVS04419 (3)
Ref.2 LVS04411 LVS04413 LVS04420 (3)
LVS04416 (3) LVS04417 (3) LVS04418 (3) (4)

Implementagao

DD435612.eps
DD435613.eps

Fios auxiliares que passam na calha incorporada.

(1) Alligagéo de um repartidor Linergy FC utilizando ligadores pré-cablados ou barras flexiveis isoladas ndo é compativel com a compartimentagdo Form 2
(LVS04922). Neste caso, utilizar o kit de interrupcdo Form 2 (LVS04924).

(2) Configuracéo Linergy FC tendo NSXm com Vigi pode montar quatro aparelhos em fila tanto para 3P como para 4P.

(3) Para a ligagao, utilizar barras flexiveis isoladas, 32 x 6 mm ref.2 LVS04752 cada ligagdo nao deve ter um comprimento superior a 500 mm. Este comprimento
¢é validado com barras flexiveis isoladas Schneider Electric.

(4) A referéncia do catalogo é utilizada apenas com o NSXm Vigi.

Version : 8.0 - 15/06/2023
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Linergy FC
Alimentadores para ComPacT NSXm até 160 A

Alimentadores de aparelhos

Acessorios

DD435614
DD435615

== éﬁo\% =)=
\

Tampas de dente

As tampas bloqueiam os terminais de reserva num
repartidor Linergy FC.

Feitos de um material isolante, simplesmente
encaixam, instalar o parafuso pela frente.

ReRogoRe]

Referéncias LVS04810

Carateristicas
Caracteristicas comuns

Corrente estipulada de emprego a 40 °C (le) Adescarga em repartidor segue as curvas normais de desclassificagdo do ComPacT NSXm
Corrente estipulada condicional de curto-circuito de um  (Isc) O poder de corte reforgado devido a associagdo de disjuntores em cascata é mantido.
conjunto Os casos mais severos ja foram testados. As caracteristicas elétricas sao perfeitamente

compativeis com os aparelhos ligados.
Nem as curvas de desclassificagdo de temperatura nem os niveis de desempenho dos
disjuntores e interruptores-seccionadores sao alterados.

Tensdo estipulada de isolamento (Ui) 800V CA
Tens&o estipulada de emprego (Ue) 690V CA
Tenséo estipulada de comportamento aos choques (Uimp) |8kV
Corrente estipulada de crista admissivel (Ipk) 18 kA
Corrente estipulada de curta duragdo com protegdoa  (Icc) 50 kA
montante de 85 kA Icc

Esforgo térmico (I2.t) 4,5x 10°A?S

Corrente estipulada condicional de curto-circuito de um conjunto | Corrente de curto-circuito admissivel compativel com o poder de corte dos disjuntores
ComPacT NSXm ligados ao repartidor.

Tabela de selecao de Linergy FC para casos especiais

Para a maioria das instalagdes, a temperatura em redor do quadro de distribuigdo é de 40 °C, correspondendo a uma temperatura média de 60
°C no interior do quadro de distribuigao.

Sob certas condig¢des, a temperatura no interior do quadro de distribuigdo pode ser diferente.

prego em funcao da temperaturanoi
Temperatura ambiente do ar fora do painel (°C) | 35 40 45 50
IP31 (A) 3P 600 575 550 525
4P 500 480 460 440
IP55 (A) 3P 515 500 475 450
4P 460 440 420 400

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . _2
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao wwwse.com/pt
Barras flexiveis isoladas

Reparticdo secundaria

As barras flexiveis isoladas sdo testadas num ambiente de quadro de distribuigao
que foi submetido a ensaio de tipo.

A sua concegdo tem em conta a arquitetura do quadro de distribuicdo, onde se
encontram frequentemente na proximidade de um aparelho de protecéo (disjuntor
ou fusivel) com perdas de calor significativas.

As dimensdes das barras flexiveis indicadas abaixo tém em conta as perdas de
calor dos aparelhos Schneider Electric num quadro de distribuigdo PrismaSeT.

Carateristicas

Comprimento 1800 mm
Tenséo estipulada de isolamento (Ui) 1000V
Temperatura maxima suportada pelo material isolante 125°C.

Ligagdes entre aparelhagem e barramentos

As barras flexiveis sdo determinadas tendo em conta o aparelho ligado, qualquer
que seja a temperatura interna do quadro de distribuigao.

Os tamanhos de barra indicados abaixo tém em conta as curvas de desclassificagdo
dos aparelhos.

Aparelhos Tamanho (mm)

DD385905.eps

NSX100 20x2 LVS04742
NSX160/250 20x3(1) LVS04743
NSX400 32x5 LVS04751
NSX630 32x8(2) LVS04753
NSX100 ELCB 20x2 LVS04742
NSX160/250 ELCB 20x3(1) LVS04743
NSX400 ELCB 32x5 LVS04751
NSX630 ELCB 32x8(2) LVS04753
INS-INV125/160 20x2 LVS04742
INS-INV250 20x3 LVS04743
INS-INV400 32x5 LVS04751
INS-INV630 32x6 LVS04752
FM 200 A Linergy 20x3 LVS04743
FC 3P Linergy 32x8(2)(3) (4) LVS04753
FC 4P Linergy 32x8(2)(3)(4) LVS04753
Fupact 250 24 x5 LVS04746
Fupact 400 32x5 LVS04751
Fupact 630 32x8(2) LVS04753
Easypact CVS100 20x2 LVS04742
Easypact CVS160/250 20x3(1) LVS04743
Easypact CVS400 32x5 LVS04751
Easypact CVS630 32x8(2) LVS04753

(1) Para ligar um ComPacT NSX250 e NSX150 ELCB a barramentos Linergy BW, usar uma
barra flexivel 24 (LVS04746).

(2) As barras flexiveis isoladas ndo sdo compativeis com a compartimentagdo Form 2
(LVS04922). Neste caso, utilizar o kit de interrupgdo Form 2 LVS04924 > pagina H-5.

(3) Em caso de utilizagdo de 32 x 6 barras flexiveis isoladas, contactar a Schneider Electric.
(4) Comprimento maximo 500 mm por ligagéo

As referéncias 87646 (3P) e 87647 (4P) podem ser utilizadas até 250 A, quando se
ligam barras flexiveis isoladas, para resistir a lcw.

Nota: Para ligacdo NSXm, ndo ha nenhuma barra flexivel isolada plana disponivel. Escolher
uma ligagéo pré-fabricada por cabo > paginas E-35 e paginas E-36.

- . . Version : 8.0 -
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao www.se.com/pt
Barras flexiveis isoladas

Reparticao secundaria

0 Ligacao entre barramentos
———————— Barrade As barras flexiveis de cobre sdo concebidas para ligagdes entre barramentos, tendo
> 0 cobre em conta as seguintes caracteristicas:
Anilha de \@ Anilha = uma temperatura maxima de 60 °C no interior do quadro de distribuig&o. Isto
contacto ~ Q plana corresponde a temperatura média dentro de um quadro de distribuigdo para uma
| — . temperatura ambiente de 35 °C
garra | @\@) / ?gr']lgifoe = atemperatura maxima suportada pelo material isolante & 125 °C.
exivel — 254 -
isolada L @ M Tamanho (mm) Referéncias
/@_/ \% 200A 20x2 LVS04742

250A 20x3 LVS04743
400A 24 x5 LVS04746
520A 32x5 LVS04751
580A 32x6 LVS04752
660 A 32x8 LVS04753
(1) Corrente estipulada de emprego
Desenho de ligagdes
>pagina G-22.

Version : 8.0 - 15/06/2023 . . _2
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao

Linergy DX

Repartidores rapidos

ps

PB111415-19_r.e

www.se.com/pt

Repartidores

IEC 60947-7-1, CEl 61439-2

Descricao

m Os circuitos a jusante séo ligados a partir da frente, aos terminais de mola.

m Apresséao de contacto adapta-se automaticamente ao tamanho do condutor.
m Os contactos séo insensiveis a vibragdes e variagdes térmicas.

= Apenas um cabo (flexivel ou rigido) pode ser inserido por terminal.

Repartidores rapidos
Numero de polos

4P, a montante, entrada

PB104500-6.eps

4P, a jusante entrada

PB104499-6.eps

Corrente estipulada de emprego a40 °C

(le)

63A

63A

Corrente estipulada condicional de (Isc) O poder de corte reforcado devido a associagao de disjuntores em cascata € mantido.
curto-circuito de um conjunto Os casos mais severos ja foram testados.

150 kA com protegédo a montante de 150 kA Icc
Corrente estipulada de crista admissivel (Ipk) 10 KA 10 kKA
Tens&o estipulada de isolamento (Ui) 500V CA 500V CA
Tens&o estipulada de emprego (Ue) 440V CA 440V CA
Tens&o estipulada de comportamento aos  (Uimp) |6 kV 6 kV
choques
Corrente estipulada de curta duragdo (Icc) 150 kA 150 kA
Esforgo térmico (12.t) 9,03 x 10° 9,03 x 10°
Frequéncia operacional estipulada 50/60 Hz 50/60 Hz
Grau de protecgédo IPxxB IPxxB

Terminais de entrada

1 terminal de mola 25*/fase

1 terminal de mola 25%/fase

Capacidade total de ligagdo, terminais de saida 24 ligagoes: 24 ligagdes:
4 x 6*/fase 4 x 6%/fase
12 x 6%/neutro 12 x 6%/neutro
Dimensdes (Ax L x P) 96,5x72x62 96,5x72x62

8 x 9 mm de passo

8 x 9 mm de passo

Instalagao

Fixado a uma calha DIN

Fixado a uma calha DIN

QOutros

Norma para instalagdo dentro de PrismaSeT IEC 61439-2 IEC 61439-2
Fio incandescente 60695-2-11 960 °C 960 °C

Grau de poluigdo 3 3
Referéncias LVS04040 LVS04041

Acessorios

Referéncias

G-24 Schneider

R I
Life ls On oneicer
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao

Linergy DX

Repartidores rapidos

Vantagens
= Uma ligagao elétrica fiavel, sem necessidade de manutengéo (estanqueidade
garantida ao longo do tempo).
m Ligagéao rapida.

m Facilidade de reequilibrio de fases.

m Facilidade de ligagéo se o quadro de distribui¢éo for expandido ou modificado.

www.se.com/pt

Repartidores

)_reps

PB111415-19_r.ey
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PB111453-8-r.eps

EEEF

(!
125A 160A 160A
O poder de corte reforgado devido a associagao de disjuntores em cascata € mantido.
Os casos mais severos ja foram testados.
150 kA com protecdo a montante de 150 kA Icc
20 kA 20 kA 24 kKA
750V CA 750V CA 750V CA
690V CA 690V CA 690 V CA
8kV 8kV 8kV
150 kKA 150 kA 150 kA
2,025 x 107 2,025 x 107 3,025 x 107
50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
IPxxB IPxxB IPxxB

1 terminal de mola 35*/fase

Fornecido com uma ligagéo flexivel pré-fabricada
equipada com terminais de mola (para NS-
INV100/160 usar adaptador 28947 (3P) 28948 (4P)

1 terminal de mola 70%fase

12 x 9 mm de passo

12 x 9 mm de passo

52 ligagoes: 52 ligagoes: 6 ligagdes:
7 x 4?/fase 7 x 42/fase 6 x 16%/fase
3 x 6%/fase 3 x 6%/fase

2 x 10%fase 2 x 10%fase

1 x 16%/fase (terminal de parafuso) 1 x 16%/fase (terminal de parafuso)

127 x 108 x 48 127 x 108 x 48 95x36x70

4 x 9 mm de passo

ou sobre calha DIN

Aparafusada a platina de fundo opaca ou perfurada

Aparafusada a platina de fundo opaca ou perfurada
ou sobre calha DIN

Sobre calha DIN

Possibilidade de associar 2 blocos terminais

(2° bloco de terminais fornecido a partir de terminais

imperdiveis

no 1°, Imax. do 2° bloco de terminais: 80 A)

IEC 61439-2 IEC 61439-2 IEC 61439-2
960 °C 960 °C 960 °C

3 3 3

LVS04045 LVS04046 (1) LVS04031

final para terminais de mola.

4 x 125A ligagoes flexiveis, C=240 mm com encaixe

4 x 160 Aligacdes flexiveis, C = 380 mm com 2 x
45 mm2 de encaixe final para terminais de mola.

LVS04047 (1)

LVS04149

PB502370-55.eps

Nota: carateristicas elétricas > paginaG-41.
(1) A ser adaptado com as referéncias 28947 e 28948 para INS-INV160.

Version : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao

Linergy FM

Alimentadores rapidos de aparelhagem

Repartidores
Numero de polos

Descricao

www.se.com/pt

Alimentadores de aparelhos

Reparticdo em filas completas de aparelhagem modular.
O repartidor é geralmente fornecido por barramentos em invélucros e celas.

Combinagao de aparelhos e fungdes na mesma fila.
Instalagéo = 160 A: fixo na parte de tras de uma platina aparelhagem modular ou
aparafusado a uma platina sélida ou pré-perfurada.

n
n
m Facilidade de reequilibrio de fases.
n
n

ps
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63A 80A
Corrente estipulada de crista admissivel (Ipk) 15 kA 16 kA
Corrente estipulada condicional de (Isc) O poder de corte reforgado devido a associagao de disjuntores em cascata € mantido. Os casos mais
curto-circuito de um conjunto severos ja foram testados. As caracteristicas sdo exatamente adequadas para os aparelhos ligados. Os
disjuntores e interruptores ainda tém as suas curvas de desclassificacdo de temperatura, e todo o seu
desempenho é mantido.
150 kA com protecdo a montante de 150 kA Icc
Tenséo estipulada de isolamento (Ui) 500V CA 500V CA
Tenséo estipulada (Ue) 440V CA 440V CA
Tens&o estipulada de comportamento (Uimp) 6 kv 6 kV
aos choques
Corrente maxima (Imax) - -
Esforco térmico (12.t) 9,03 x 108 9,03 x 10°
Frequéncia operacional estipulada 50/60 Hz
Grau de protecédo IPxxB 1P20
Largura modulos de 9 mm 24 48
modulos de 18 mm 12 24
Alimentacéo nos terminais de entrada Terminais imperdiveis para cabos até 25 mm? Terminais imperdiveis para cabos até 25 mm?
Capacidade de Max. 4 mm? Fase 2 -
ligagdo a jusante, Neutro 4 B
caPo aser Max. 6 mm? Fase 2 -
utilizado sem N 7
ponteiras eutro -
Max. 10 mm? Fase - 18
Neutro - 18
Acessorios Ligagdes de cobre pré-descarnadas| 10 x 4 mm? + 6 x 6 mm? (L =100 mm) 12 azul + 12 preto
incluidos B _

Tampa de protegédo

Suportes para fixagdo

Referéncias

LVS04008

LVS04000

Instalacido

DD381664-LIN.eps

Prendido na parte de trds de uma platina
aparelhagem modular, ou fixagéo por parafuso.

DB124195-LIN.eps

Prendido na parte de tras de uma platina
aparelhagem modular, ou fixagdo por parafuso.

goH88
s
3

DB124196-LIN.eps

Pode ser montado em invélucros Pragma Evolution
e PrismaSeT Pack 160.

G-26 Schneider

R I
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao

Linergy FM

Alimentadores rapidos de aparelhagem

www.se.com/pt

Alimentadores de aparelhos

4P 1P+N 3P 4P 4P
160 A 200A 200A 200A 200A
27 KA 25kA 25kA 30 kA 20 kA

desempenho é mantido.

150 kA com protegdo a montante de 150 kA Icc

O poder de corte reforgado devido a associagao de disjuntores em cascata € mantido. Os casos mais severos ja foram testados. As caracteristicas séo
exatamente adequadas para os aparelhos ligados. Os disjuntores e interruptores mantém as suas curvas de desclassificagao de temperatura, e todo o seu

DD385348.eps

Dd383655.eps

750V CA 750V CA 750V CA 750V CA

690V CA 690V CA 690V CA 690V CA

8kV 8kV 8kV 8kV

50 A para alimentador para 10 mm? cabo/63 A para alimentador para 2 cabos 10 mm?

3600 x 107 13600 x 107 13600 x 107 [ 3600 x 107

50/60 Hz

IPxxB

24 48 72

12 24 36

Diretamente para a fila por cabo 50 mm? com olhal cravado, ou barra flexivel 20 x 3 a partir do barramento com ligacéo -

pré-fabricada

6 12 -

6 18 -

20 x4 mm? + 6 x 6 mm? (L = 100 mm) -

Para filas (IPxxB) - N

Para filas - -

LVS04018 (1) LVS04012 (1) (2) LVS04013 (1) LVS04014 (1) (2) LVS04026 (1)
gacoe a0 repart

4P 200 Aligago (fornecido 4P 200 Aligagao (fornecido 4P 200 Aligagao (fornecido 4P 160 A ligagdo para Linergy
com acessorios de fixacdo) com acessorios de fixacéo) com acessoérios de fixagdo) FM 1/2 fila
Permite alimentacéo a partirde | Barramentos Linergy BW Linergy BS barramentos Linergy BS barramentos no Aparelhos
fundo
Referéncias LVS04021 LVS04024 LVS04029 LVS04030

Pecas sobresselentes

ps

PB502502-8_r.e|

4 tampas para filas 160/200 A Linergy FM

Referéncias

LVS01202

Nota: carateristicas elétricas >

paginaG-41.

(1) (;abo a ser utilizado sem ponta. ’
(2) E possivel usar Linergy FM 200 (LVS04012 e LVS04014) em Corrente Continua. E obrigatério localizar no aparelho a natureza dos terminais ® e © a

montante e a jusante. Para mais informagdes, por favor contacte o nosso apoio ao cliente.

Version : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao

Linergy DS

Repartidores de parafuso

www.se.com/pt

Repartidores
IEC/EN 60947-7-1, IEC/EN 61439-1 & 2

Descrigao

m Repartidor unipolar ou tetrapolar que pode ser instalado sobre uma calha DIN
padrao ou sobre uma platina.

m Compativel com os quadros de distribuigdo das gamas PrismaSeT G e
PrismaSeT P, Pragma, Mini Pragma e Resbo.

m As entradas e alimentadores sdo ligados a terminais de parafuso que aceitam
cabos rigidos ou flexiveis com ponteira.

m Opcional: faixa terminal neutra adicional para repartidor tetrapolar.

Vantagens

Alimentacgao elétrica simplificada para as principais entradas.

Facilidade de reequilibrio de fases.

Cablagem facil e sem esforgo devido a excelente acessibilidade.

Cablagem visivel.

Isolamento entre fases.

Os repartidores unipolares sao adjacentes e passiveis de ligacéo através do
segundo orificio de entrada para ligagéo paralela.

Repartidores de parafuso

Numero de polos 1P

Classificagao 125A 160A 250A 100A

Capacidade total de ligagdo | 10 13 14 4x7

Capacidade do terminal

Diametro 2 x@9,5mm 2x@12mm 1x@15,3 mm 2x@7,5mm
2x@7,5mm 3xd7,5mm 1x210 mm 5x@5,5mm
6 x @5,8 mm 8 x@5,8 mm 4 x @6 mm -
- - 8 x@7,5mm -

Corrente Ipk/60 ms | 25 kA 36 kA 60 kA 14 KA

estipuladade |, /5 ms |- B - 24 kA

crista admissivel

(Ipk)

Corrente estipulada de curta | 36 kA 36 kA 36 kA 20 kA

duragéo admissivel (Icc)

(IEC/EN 60947-7-1)

Largura 3 4 5 8

(ndimero de passos de 9 mm)

Dimensdes (Ax Lx P) 85x27 x50,5 85x 36 x50,5 85x45x50,5 100x71x50,5

Peso (g) 125 163 239 210

Faixa terminal neutra - - - LGYN1007

(opcional)

Referéncias LGY112510 LGY116013 LGY125014 LGY410028

G-28 LifelsOn | Schneider version 80~ 11%8;;72;60)
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao

Linergy DS

Repartidores de parafuso

Em referéncias LGY412560 e LGY416048.
Cablagem de entrada facilitada por terminais laterais.

Dados técnicos

Caracteristicas comuns

www.se.com/pt

Repartidores

Em conformidade com a IEC/EN 60947-7-1 e EC/EN 61439-1 e 2

Tens&o estipulada pula de isolamento (Ui) 500V CA
Tenséo estipulada de emprego (Ue) 230V CA(L/N)
440V CA(L/L)
Tenséo estipulada de comportamento aos 8 kV
choques (Uimp)
Corrente estipulada condicional de curto-circuito | Até ao poder de corte dos disjuntores de
de um conjunto alimentagao Schneider Electric,

mesmo em configuragdo em cascata

Frequéncia da rede

50/60 Hz

Grau de poluigéo

3

Categoria de sobretensao

Carateristicas técnicas adicionai

Temperatura de referéncia 40°C
Temperatura de funcionamento -25°Caté55°C
Rigidez dielétrica (IEC/EN 60947-1) 2500V CA

Faixa terminal neutra

é‘ é‘ é eepeREd é‘ papeerd T é 5‘
125A 160 A 100 A 125A
4x12 4x15 4x12 7 12 15
1x @9 mm 1x@9,5mm 1x@12mm 2x 37,5 mm 1x @9 mm 1x@9,5mm
7 xD7,5mm 3 x 38,5 mm 3x3d9mm 5x 35,5 mm 7 xD7,5mm 3x@8,5mm
4 x @6,5mm 11 x 96,5 mm 8 x 37,5 mm - 4 x 36,5 mm 11 x @6,5 mm
18 kA 18 kA 22 kA - - -
26 kA 28 kA 36 kA - - -
36 kA 36 kA 36 kA - - -
14 20 18 7 14 17
100 x 126 x 50,5 100 x 162 x 50,5 100 x 174 x 50,5 20x70x 35 20x125x 35 20x155x 35
390 559 567 63 111 149
LGYN12512 LGYN12515 LGYN12512 - - -
LGY412548 LGY412560 LGY416048 LGYN1007 LGYN12512 LGYN12515

Dados técnicos dos terminais

Tipo PZ2 parafuso

Diametro 25,5 mm @5,8 mm @6 mm 26,5 mm 27,5 mm @8,5 mm @9 mm 29,5 mm
Seccgédo cabo rigido 1,5a 16 mm? 1,5a 16 mm? 1,5a 16 mm? 1,5a 16 mm? 2,5a25mm? | 6a35mm? 10a 35 mm? 10 a 35 mm?
Secgdo de cabo flexivel| 1,5a 10 mm? 1,5a 10 mm? 1,5a 10 mm? 1,5a 10 mm? 1,5a16 mm? |4a25mm? 4 a25 mm? 6a35mm?
ou com ponteira

Binario de aperto 2Nm 2Nm 2Nm 2Nm 2Nm 2Nm 2,5Nm 2,5Nm
Tipo Parafuso HC

Diametro 29,5 mm @10 mm @12 mm @15,3 mm

Secgéo cabo rigido 10 a 35 mm? 1,5a50mm? | 25a70 mm? 352120 mm?

FCE15mm

Secgéo de cabo flexivel| 6 a 35 mm? 1,5a35mm? |16 a50 mm? 25a95 mm?

ou com ponteira

Binario de aperto 8 Nm 4 Nm 1P: 9 Nm 4P:5Nm 14 Nm

Version : 8.0 - 15/06/2023 Lifels®n | Schneider G_29
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao

Linergy FH

www.se.com/pt

Pentes para passo de 27 mm para C120, NG125

Alimentadores de aparelhos
IEC 60664-1

Descrigcao

Os pentes facilitam a instalagao de disjuntores C120 e NG125.

= Fornecido com 2 tampas laterais, para reforgar o isolamento das barras de cobre (IP2).
m Permite a identificagdo do circuito.

m Corte facil ao comprimento gragas a marcas de corte no material isolante e barras
de cobre.

C120,NG125 Polos de 27 mm, cortavel

Numero de polos 1P |2P | 3P | 4P
(g
Cada referéncia de pente inclui:
m 1 xpente de um ou 2 polos + 8 tampas de dente + 2 placas laterais
m 1 xpente de 3 ou 4 polos + 4 tampas de dente + 2 placas laterais
Para isolar os dentes que foram deixados livres podem ser isolados por tampas de dentes
Corrente estipulada de empregoa40 °C (le) | 125 A (63 Amax. por saida)
Corrente estipulada condicional de (Isc) | Compativel com o poder de corte dos disjuntores C120 e NG125
curto-circuito de um conjunto
Tens&o estipulada de isolamento  (Ui) |620V CA
Tens&o estipulada (Ue) | 500V CA
Grau de poluicéo 3
Resisténcia ao fogo de acordo com a IEC | Auto-extinguivel a 960 °C, 30 s
695-2-1
Cor RAL 7016 (cinzento antracite)
Uso
Alimentagao por ligador recomendado
Numero de modulos de 27 mm 16 |16 [15 |16
Conjunto de 1
Referéncias 14811 14812 14813 14814
Instalacao
]
Os pentes permitem a desmontagem da aparelhagem de conexao.
Acessorios

Numero de polos

1P, 2P, 3P, 4P

1 LLLLL]

PB502505.eps
030921d-15.eps.

Tampas de dente Ligador isolado
Compativel com todos os pentes da Schneider Electric
Encaixa no material isolante do pente, o que Ihes confere uma grande estabilidade
Recebe marcadores de encaixe que permitem a identificagéo do circuito
Uso
Para cabo semirrigido de 25 mm?
Conjunto de 20 4
Referéncias 14818 14885
Instalagcao
. Version : 8.0 - 15/06/2023
G-30 Life s d)n schnelder 160E7400
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao www.se.com/pt

Linergy FH
Pente para passo de 18 mm para Acti 9

Alimentadores de aparelhos
, IEC 60947-7-1, IEC 61439-2
W— E— Descricao

T [ Os pentes facilitam a instalago de disjuntores Acti 9.
== Eomaa ) m Podem ser serrados e cortados numa Unica passagem, com uma serra de metal (as
' ) tampas finais sdo obrigatérias apds o corte).

m Fornecidos com duas tampas laterais para reforgar o isolamento das barras de cobre (IP2)
exceto para 57 referéncias de médulos. As placas laterais s&o obrigatérias apés o corte.
u Corte facil ao comprimento gragas a marcas de corte no material isolante e barras de cobre.
u As fases sdo identificadas por simbolos em cada lado do pente para instalagédo em
todas as posigoes.
m Os pentes especiais para disjuntores com auxiliares de 9 mm tém uma abertura de 9
mm para a insergéo de iOF e iSD.

(Acti9  |Polos de 18 mm, cortavel

Ntmero de polos 1P |2P |3p |aP |3 (N+P) Aux+1P |Aux+2P |Aux+3P |Aux+4P |3(Aux+1P)|3(AuxtN+1P)

PB110252-65.eps

Corrente estipulada (le) |100A
de empregoa40°C
Corrente estipulada (Isc) | Compativel com o poder de corte dos disjuntores Acti 9
condicional de
curto-circuito de um
conjunto

Tensdo estipulada  (Ui) | 500V CA
de isolamento

Tensdo estipulada (Ue) |415V CA

Grau de poluigdo 3

Resisténcia ao fogo de Auto-extinguivel a 960 °C, 30 s

acordo com a |[EC 695-2-1

Cor RAL 7016 (cinzento antracite)

Uso
Alimentagéo por ligador recomendado

Tipo L1... L1L2... L1L2L3... |NL1L2L3... [NLINL2... ... AuxL1... |AuxL1L2... |AuxL1L2L3 | AuxNL1... |AuxL1...... AuxL1... ...

NL3 ...L2L3 AuxL2... ... AuxL2... ...
AuxL3 AuxL3
Conjunto de 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Referéncias
6 mddulos de 18 mm A9XPH106| - - - - - - - - - -
12 médulos de 18 mm A9XPH112| A9XPH212| A9XPH312| A9XPH412| A9XPH512 (1)
18 médulos de 18 mm - - - - A9XPH518 (1)
24 modulos de 18 mm A9XPH124| A9XPH224| A9XPH324| A9XPH424| A9XPH524 (1)
57 moédulos de 18 mm A9XPH157| A9XPH257 | A9XPH357| A9XPH457 | AOXPH557 (1)| AOXAH157| A9XAH257| A9XAH357| A9XAH457| A9XAH657 |A9XAH557 (1)
(1) Este pente s6 é compativel na alimentag&o por cima para aparelhos de olhal simples e na alimentag&o por baixo para aparelhos de olhal duplo.

Instalagao

PB110290-20.eps
PB110793-20.eps

Acessorios
Numero de polos 1P |2p |3p |aP : - -
: 8
Placas laterais Tampas de dente | Ligadores
Monoconexéo |Terminais duplos
Tampdes finais laterais que fornecem protecgédo IP20 | Para isolar dentes Fonte de alimentagdo do pente. Entrada horizontal em
que foram deixados | cada lado. Para cabo de 35 mm?. Binrio de aperto 4 Nm
livres T o, 2
- 8
e W B
Conjunto de 10 10 10 10 20 4 4
Referéncias A9XPE110 | AOXPE210 | A9XPE310 | A9XPE410 | A9XPT920 A9XPCMO04 A9XPCD04
Version : 8.0 - 15/06/2023 . -
) Lifels ®n | Schneider G-31
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao

Linergy FH

PB502380-30.eps

Ll

Pente para passo de 18 mm para Acti 9

Descrigao

Alimentadores de aparelhos
IEC 60947-7-1, IEC 61439-2

m Os pentes facilitam a instalagéo de disjuntores Acti 9.
m As fases sao identificadas por simbolos em cada lado do pente para instalagdo

em todas as posigoes.

Polos de 18 mm, nao cortavel

Numero de polos 1P 2P 3P 4P 3 (N+P)
Corrente estipulada de empregoa40°C (le) |100A
Corrente estipulada condicional de (Isc) | Compativel com o poder de corte dos disjuntores Acti 9
curto-circuito de um conjunto
Tens&o estipulada de isolamento (Ui) |500V CA
Tens&o estipulada (Ue) |415V CA
Grau de poluigao 3
Resisténcia ao fogo de acordo com a IEC Auto-extinguivel a 960 °C, 30 s
695-2-1
Cor RAL 7016 (cinzento antracite)
Uso
Alimentagao por ligador recomendado
Tipo L1 L1L2 L1L2L3 NL1L2L3 NL1NL2NL3
Conjunto de 1 1 1 1 1
Referéncias A9XPM112 A9XPM212 A9XPM312 A9XPM412 AIXPM512 (1)
12 médulos de 18 mm

Instalagao

PB110290-25.eps

PB110793-25.eps

Acessorios

lk 1 §

PB110257-10.eps

PB110258-7.eps

PB110259-7.eps

‘?

Tampas de dente Ligadores
Monoconexao |Terminais duplos
Paraisolar dentes que foram deixados livres | Fonte de alimentacéo do pente.
Uso
Entrada horizontal em cada lado
Para cabo de 35 mm?
Binario de aperto 4 Nm
Conjunto de 20 4 4
Referéncias A9XPT920 A9XPCMO04 A9XPCDO04
Instalagao

PB108162-35.eps

PB108164-35.eps

(1) Este pente s6 é compativel na alimentagao por cima para aparelhos de olhal simples e na alimentagéo por baixo para aparelhos de olhal duplo.

G-32

Life Is On

gElectric

Schneider

Version : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao

Linergy FH

Pente para passo de 9 mm para Acti 9, C60

|
‘ul'llllll”ltll”””“

i
L_H”".,.....unulnuluuu

Numero de polos

|IEC 60439-1

Descricao
Os pentes garantem:

www.se.com/pt

Alimentadores de aparelhos

= Montagem facil e fiavel de aparelhagem de conexdo 1P+N e 3P+N, TL, CT, ID, V,
BP e Cm: o posicionamento dos dentes em frente dos terminais do aparelho é

assegurado pela indexacao das pecas de cobre.
Pentes Grupo Alimentador C60/ID contém duas partes diferentes:

inferior, diretamente pelos terminais
m ligacdo do aparelho de comutacao Acti 9 em médulos de 9 mm.

ActioL+N Polos de 9 mm, cortavel

1P+N

1Ill|l|ll Tl LA LAL

21501

3P+N

DB123729.eps

21505

l’rtl-iliiivill"""".l

u ligagdo de aparelhagem de conexao de alimentadores de grupo: C60 (3P + N) ou
disjuntor ID (3P + N) em médulos de 18 mm, alimentado por cabos, através da parte

DB123730.eps

Pente completo (fornecido com 4 placas laterais e 1 tampa de dente)

Corrente estipulada de empregoa 40 °C  (le)

80A

Corrente estipulada condicional de (Isc) Compativel com o poder de corte dos disjuntores Acti 9 C60
curto-circuito de um conjunto

Tenséo estipulada de isolamento (Ui) 440V CA

Tens&o estipulada (Ue) 230 VAC (P+N)-400VAC (3P +N)

Tens&o estipulada de comportamento aos (Uimp) 6 kV

choques

Grau de protecdo 1P20

Grau de poluigéo 3

Resisténcia ao fogo de acordo com a IEC 695-2-1

Auto-extinguivel a 960 °C, 30 s

Cor RAL 7035
Numero de médulos de 18 mm Pente 12 18 24 12 18 24
Tampa de dente 3 3 6 3 3 6
Referéncias 21501 19512 21503 21505 19516 21507
Apenas pentes
NiUmero de médulos de 18 mm Pente 48 48
Referéncias 21089 21093
C60/ID Grupo Alimentador apenas pentes
Numero de polos 3P+N
4 = q\lluluhil““-u-“-u é
I!“ e R LA LR AL LLE L
Corrente estipulada de empregoa 40 °C (le) 80A

Corrente estipulada condicional de (Isc) Compativel com o poder de corte dos disjuntores da Schneider Electric
curto-circuito de um conjunto

Tensdo estipulada de isolamento (Ui) 440V CA

Tens&o estipulada (Ue) 230 VAC (P +N)-400VAC (3P +N)

Tens&o estipulada de comportamento aos (Uimp) 6 kV

choques

Grau de protecdo 1P20

Grau de poluigao 3

Resisténcia ao fogo de acordo com a IEC 695-2-1

Auto-extinguivel a 960 °C, 30 s

Cor RAL 7035

Numero de médulos de 18 mm 12 48 48

Fonte de alimentagédo Por lado esquerdo Por lado esquerdo Por lado direito
Referéncias 10545 10546 10547

Acessorios

Numero de polos 1P +N | 3P+N
| u § = — g; -.'--.‘__-U g
4 R g %-, &
] 8 l' 3
Placas laterais Tampas de dente Tampas de dente Ligadores (cinzento)
(3 xmédulos de 18 mm) (1 x médulos de 18 mm)
Conjunto de 40 12 10 4
Referéncias 21094 21095 21096 10405 21098

Version : 8.0 - 15/06/2023
160E7400
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao

Linergy FH

Pente para passo de 9 mm para Acti 9

G "u 0¥
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IEC 60439-1

Descrigao

www.se.com/pt

Alimentadores de aparelhos

m Ligagéo de aparelhagem de conexéao Clario, Prodis e Librio em médulos de 9 mm.
m Os pentes especiais para disjuntores tém uma abertura de 9 mm para a insergéo

de auxiliares OF, SD, OF-SD/OF.
m Os pentes para disjuntores 3P + N e auxiliares sdo compativeis com o quadro de
distribuicdo PrismaSeT.
m Os pentes 1P+N sdo compativeis com PrismaSeT e Pragma 24.

Acio ___________|Polosde9mm, cortavel

Namero de polos 1P+N |3P+N [1P+N |3P+N
AI9N21036
Pentes | Pentes DPN Vigi

Corrente estipulada de empregoa40°C  (le) 63A

Corrente estipulada condicional de (Isc) Compativel com o poder de corte dos disjuntores Acti 9

curto-circuito de um conjunto

Tens&o estipulada de isolamento (Ui) 500V CA

Tensdo estipulada (Ue) 230 VAC (P +N)-400VAC (3P +N)

Grau de protegédo 1P20

Grau de poluigdo 3

Resisténcia ao fogo de acordo com a IEC 695-2-1 Auto-extinguivel a 960 °C, 30 s

Cor RAL 7035

Numero de médulos de 18 mm 56 56 56

Referéncias A9N21035 A9N21036 A9N21037 A9N21038

Acessorios

Numero de polos

1P+N |3P+N

|
g

PB110804-10.eps

Placas laterais

i

Ligadores (cinzento)

PB110805-10.eps

'

Ligadores neutros (azul)

PB110806-10.eps

PB110807-10.eps

Tampa do dente (1 x médulo de 18 mm)

10

Conjunto de 20 10 10
Referéncias A9IN21039 | A9IN21040 A9N21041 A9IN21042 A9N21050

- . Version : 8.0 - 15/06/2023
G 34 Life s d)n ‘ Schnelder 160E7400
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticéo

Linergy FH

Pente horizontal para passo de 18 mm para Domae

T Y
L o o e e BRI

5 5 £
R Erg pprprEs

IEC 60439-1, IEC 60664

Descricao
Pentes:

www.se.com/pt

Alimentadores de aparelhos

m Os pentes asseguram: Montagem facil e fiavel aparelhagem de conexdo 1P+N e
3P+N, TL, CT, ID, V, BP e Cm: o posicionamento dos dentes em frente dos terminais
do aparelho é assegurado pela indexagéo das pegas de cobre.

m Podem ser serrados e cortados numa Unica passagem, com uma serra de metal
(as tampas finais s&o obrigatdrias apds o corte).

m Fornecidos com 2 (IP20) tampas laterais (obrigatorio).
m Os dentes que foram deixados livres podem ser isolados por tampas de dentes

Polos de 18 mm, cortavel

Numero de polos 1P 2P 3P 4P 3P(N+P)
PO L g
.ig .; .'."I&'E .fu .'.Tlu 285 ..Il %
Corrente estipuladade (le) 63A
emprego a 40 °C
Corrente estipulada (Isc) Compativel com o poder de corte dos disjuntores
condicional de
curto-circuito
de um conjunto
Tensé&o estipulada de (Ui) 500V CA
isolamento
Tens&o estipulada (Ue) LIN 230V CA
L/L 400V CA
Grau de poluigao 3
Resisténcia ao fogo de acordo coma | Auto-extinguivel a 850 °C 30 segundos
IEC 695-2-1
Cor RAL 7035
Fonte de alimentagéo Por cabos semirrigidos de 16 mm? ou cabos flexiveis de 10 mm?
Por ligador
Numero de médulos de 18 mm 12 57 12 57 12 57 12 57 57
Referéncias 10387 10388 10389 10390 10391 10392 10393 10394 10395
Instalagao
h i

Acessorios

— & g B g
e ° - . - e s z 1 M
- 8 wep | i1 g b AlA P g
E 2 l I I I l l e g . B ¥ 3 §
Tipo Ligadores (4 x35mm?) | Placas laterais (2 fases)  Placas laterais (3 fases) | Placas laterais (4 fases)  Tampas de dente
Conjunto de 1 10 10 10 10
Referéncias 10397 10398 10399 10405 10396
Version : 8.0 - 15/06/2023 . _
Lifels ®n | Schneider G-35
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao

Linergy FH

www.se.com/pt

Pente biconexao horizontal para passo de 18 mm

W
PR A AR R

Pente horizontal
biconexao

Numero de polos

Alimentadores de aparelhos
IEC 60664-1

Descrigao
u Reparticédo e sub-reparticdo do fornecimento de energia elétrica.
= Rapida montagem e desmontagem de aparelhos ligados.

Polos de 18 mm, cortavel

1P 2P

e KL

[PB110876-25.eps

W L

PB110879-25.eps
PB110882-25.eps
PB110885-25.eps

(le)

Corrente estipulada de
emprego a 40 °C

63A

Corrente estipulada (Isc) Compativel com o poder de corte dos disjuntores
condicional de curto-circuito
de um conjunto
Tens&o estipulada de (Ui) 500V CA
isolamento
Tens&o estipulada (Ue)L/N_|230V CA
L/L |400VCA
Grau de poluigédo 3
FEeCS'g;%rjgﬁ a0 fogo de acordo com a Auto-extinguivel a 960 °C, 30 s
Cor RAL 7035 (cinzento)
Uso
Alimentagao: diretamente no terminal (25 mm? rigido ou 16 mm? flexivel) ou por ligador (35 mm? rigido ou 25 mm? flexivel
com ponteira)
Tipo L1 L1L2 L1L2L3 L1L2L3L4
Numero de médulos de 18 mm 12 18 57 12 18 57 12 18 57 12 18 57
Conjunto de 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Referéncias RIXFH112 R9XFH118 ROXFH157|ROXFH212|ROXFH218 ROXFH257|R9XFH312 ROXFH318/ ROXFH357 ROXFH412 ROIXFH418 ROXFH457

Instalagcao

o
DB405995-20.eps

Pente horizontal biconexao
Numero de polos

Polos de 18 mm, cortavel

4P
= =
B B
Corrente estipulada de emprego a 40 °C (le) 63A
Corrente estipulada condicional de curto-circuito de um conjunto (Isc) Compativel com o poder de corte dos disjuntores da Schneider Electric
Tens&o estipulada de isolamento (Ui) 500V CA
Tens&o estipulada (Ue) LIN |230VCA
L/L  |400VCA
Grau de poluigdo 3
Resisténcia ao fogo de acordo com a IEC 695-2-1 Auto-extinguivel a 960 °C, 30 s
Cor RAL 7035 (cinzento)
Uso
Tipo NL1L2L3L4 - NLINL2NL3 | NL1NL2NL3
Nimero de médulos de 18 mm 18 18 57
Conjunto de 1 1 1
Referéncias R9XFH518G R9XFH518 RIXFH557
Instalagido
1 L .
* S, %
3
a
Acessorios
Numero de polos 1P 2P 3P 4P
K]
Placas laterais Tampas de dente Ligadores
Conjunto de 10 20 4
Referéncias RIXE110 | R9XE210 RIXE310 R9XE410 R9XT20 R9XFC04
G-36 i | Schneid Version : 8.0 - 15/06/2023
Lifels On chheider 160E7400
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticéo

Linergy TA

Ligacdes auxiliares

www.se.com/pt

Version : 8.0 - 15/06/2023

Ligadores

Blocos e linhas terminais

Para interligagéo plug & play entre quadros de distribuigéo elétrica para fios de controlo e comunicagao.

RJ45 ligador fémea-fémea com platina

Tipo de ligador

8 fios RJ45; 1 Gbps

Para cabo Ethernet

CAT5e SFTP (IEC 11801) ou superior

Grau de protecdo

IP67 para montagem direta

Dimensdes (Ax L x P)

(mm)

75x70x45

Referéncias

LGY4230

8P ligador macho-fémea com platina

Corrente estipulada de emprego a 40 °C (le) 12A
Tenséo estipulada de emprego (Ue) 320V
Tens&o estipulada de comportamento aos choques (Uimp) 4kV
Método de conexdo Ligagao por mola de pressao
Capacidade de ligagao Entrada 8
Saida 8
Dimensdes (Ax L x P) (mm) 75x70x45
Secgédo do fio 0,2a2,5mm?
Referéncias LGY4231

Portas USB e RJ45

Descrigdo Portas USB e RJ45 montadas em painel em orificio de 22,5 mm com entalhe
Tipo de interface Interface USB, Interface Ethernet, Tampa de Tampa de Tampa de
tipo tomada A tomada RJ45 protegao protecdo protecao
plastica IP65/ | plasticarigida | metalica IP65/
P67 IP65/IP67 IP67/IP69K
Tipo de ligagao USB port 3,0 A-A Porta RJ45 Cat. 6 @22 mm/0,866 in.
Portas USB e RJ45
Outras carateristicas 1P20 Preto Transparente Prata
IP65, IP67, IP69K com tampa de protecéo quantidade:10 | quantidade:1 quantidade:1
Referéncias XB5PUSB3 XB5PRJ45 ZBSP1 ZBSP2 ZBSP3

Lifels ®n | Schneider G-37

&Electric




DD385394.eps

PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao

Linergy TB

Barras de massa

G-38

Life Is On

Schneider

Descricao

www.se.com/pt

Blocos e linhas terminais

Esta gama de barras de massa esta instalada:
= na extensao que pode constituir uma area dedicada, completamente separada do

equipamento

= ou no compartimento da aparelhagem de conexao, na parte superior ou inferior.

Barra de massa de ligagao rapida

Barra de massa de cobre

DD381560-LIN.eps

Secgao transversal (mm) 12x3
Comprimento efetivo (mm) 330
Comprimento total (mm) 450

Composicéao

Barra de cobre com 1 terminal de 16 a 35 mm?

Referéncias

LVS04201

Acessorios

DD381560-LIN.eps

DD381560-LIN.eps

Blocos de massa com terminais

Fixagao de mola (clipe na barra de massa)

Capacidade total de ligagdo 12 x4 mm? 3x 16 mm?
Composicéo 4 blocos de massa 4 blocos de massa
Referéncias LVS04214 LVS04215

Acessorios

Capacidade total de ligacdo

DD381516-LIN.eps

Barra de massa de cobre com jumper

40x2,5a 16 mm?

20x2,5a 16 mm?

Secgéo transversal (mm) 12x3 12x3
Comprimento (mm) 450 200
Composicédo 40 jumpers e um terminal 20 jumpers e um terminal
(16 a 35 mm?) (16 2 35 mm?)
Referéncias LVS04200 LVS04202

Acessorios

Barra de neutro

barra de neutro

Converte uma barra de massa numa

DD381519-LIN-45.eps

Dd381517-LIN.eps

Barra de massa

Composicéo

2 espagadores isolantes

2 suportes para barra de massa em
platina de aparelhagem modular

Referéncias LVS04210

LVS04205

Version : 8.0 - 15/06/2023
160E7500



PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticéo

Linergy TB
PE condutor

PE condutor

www.se.com/pt

Blocos e linhas terminais

Condutor vertical de PE com perfil

DD381183-LIN.eps

DD381182-LIN.eps

Condutor vertical de PE com

DD381184-LIN.eps

Condutor horizontal de PE com

Linergy LGY barramento Linergy BS (L=1675mm) | barramento Linergy BS
(L=1670 mm)
Corrente estipulada  (Isc) |<65 >65..€80 |[=100 <40 >40 <40 >40
de curta duragao
Corrente admissivel (A) | 630 800 1250 400 600 400 600
Comprimento da barra (mm) 25x5 50x5 25x5 50x5
Carateristicas Barra plana furada |Barra plana furada
de ¥10,6 mm (um | de @10,6 mm (dois
orificiode 10,6 mm | orificios de 10,6 mm
acada 25 mm ao acada 25 mm ao
longo de todo o longo de todo o
comprimento) comprimento)
Referéncias LVS04502 LVS04503 LVS04505 |LVS04512 LVS04515 LVS04512 LVS04515
Selegao de suporte
Composicédo Trés suportes para um PE vertical Trés suportes para um PE vertical Dois suportes para um PE horizontal

(fornecido com marcagéo PE) para fixar a
estrutura

(fornecido com marcagéo PE) para fixar a

estrutura

Referéncias

LVS04657

LVS04657

LVS04667

Ligagao entre condutores de PE

Composigao

DD381158-LIN.eps

Placas de ligagao para barras de PE horizontais/verticais

2 esquadrias de cobre

Hardware de ligacédo Linergy
20 parafusos M8 (L = 25 mm) + 20 porcas + 20 anilhas de

contacto para

ligagdo a olhais de cabos ou barras flexiveis

Referéncias

LVS04672

LVS04766

PEN condutor

Kit de instalacéo Linergy TB PEN com
perfil vertical LGY

DD384616.eps

1600 A ligagao de 10 mm de barramento
horizontal com perfil Linergy LGY

Ligacao vertical Linergy LGYE 1600 A

Referéncias LVS04656 LVS04636 LVS04602

Nota: para mais detalhes > pagina I-10.

Version : 8.0 - 15/06/2023 . _
Lifels ®n | Schneider G-39

160E7500

&Electric




Dd383711.eps

PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao
Linergy TB suporte bloco terminal

Introducéao

www.se.com/pt

Reparticdo secundaria

Nas celas PrismaSeT P, os blocos terminais sdo normalmente instalados num
compartimento lateral, geralmente com 300 ou 400 mm de largura.
Podem também ser instalados na parte superior ou inferior da cela.

Instalagao na parte
superior ou inferior de uma
cela

Dd381512.ai

Instalagdo num
compartimento lateral

Dd381513.ai

Instalacdo numa platina de
aparelhagem

)
\\
)
=\
=
Dd381514.ai

Platina aparelhagem modular, profundidade regulavel

(L =432 mm) LVS03402 - -
2 platinas aparelhagem modular L = 1600 mm LVS04226 LVS04226 -
2 esquadrias universais LVS03581 LVS03581 -
Conjunto de duas travessas laterais L = 400 mm LVS03584 - -

Carateristicas Os blocos terminais sdo O bloco terminal é geralmente Os blocos de terminais podem ser
agrupados em platinas instalado no compartimento do instalados diretamente nas
aparelhagem modular que podem | cabo, L =300 ou platinas para montagem
ser ajustadas em profundidade 400 mm. horizontal ComPacT NSX100/630
atras de espelho opaco. Os blocos de terminais fixam-se a | e vertical ComPacT NS630b/1600

uma platina aparelhagem para ligacao de fios auxiliares.
modular. A platina é fixada para
suportes de fixagdo de cabos
utilizando esquadrias universais
para o posicionamento preciso
dos blocos terminais.
Largura dos blocos de terminais padrao
Max. cabo CSA (mm?) 4 6 10 16
Largura do bloco terminal (mm) 6 8 10 12
Altura necessaria no quadro de distribuigao
Max. cabo CSA (mm?) 4 6 10 16
N.° de médulos verticais 3 3 5 6
Espelho opaco LVS03803 |LVS03803 |LVS03805 |LVS03806
. Version : 8.0 -
G-40 Lifels On | Schneider
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Concecéao das ligacdes < 630 A
LigacOes auxiliares

Carateristicas elétricas

Aparelho

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP<31IP>31 IP<31|IP>31|IP<31 |IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 |IP>31 |IP<31|IP>31
Corrente estipulada de um circuito |__(A)
Linergy BW
Barramento isolado Linergy BW 125A | 134 125 129 120 125 116 120 111 116 106 110 ]
Barramento isolado Linergy BW 160A | 171 160 166 154 160 148 154 142 148 135 142 ]
Barramento isolado Linergy BW 250 | 267 250 259 241 250 231 241 222 231 211 222 ]
Barramento isolado Linergy BW 400A | 428 400 414 385 400 370 385 355 370 338 355 [ ]
Barramento isolado Linergy BW 630A | 673 630 652 607 630 583 607 558 583 532 558 [ ]
Linergy BS
Barramentos planos de fundo 160 A 171 160 166 154 160 148 154 142 148 135 142 ]
Barramentos planos de fundo 250 A 267 250 259 241 250 231 241 222 231 21 222 ]
Barramentos planos de fundo 400 A 428 400 414 385 400 370 385 355 370 338 355 | ]
Barramentos planos de fundo 630 A 673 630 652 607 630 583 607 558 583 532 558 | ]
Linergy BS
Barramentos em escada 160 A 171 160 166 154 160 148 154 142 148 135 142 ]
Barramentos em escada 250A 267 250 259 241 250 231 241 222 231 21 222 [ ]
Bloco barramentos em escada 400A | 428 400 414 385 400 370 385 355 370 338 355 n
Bloco barramentos em escada 630 A 673 630 652 607 630 583 607 558 583 532 558 ]
Linergy BS
Repartidor em escada 160 A 171 160 166 154 160 148 154 142 148 135 142 ]
Repartidor em escada 250A 267 250 259 241 250 231 241 222 231 211 222 [ ]
Repartidor em escada até 400A 428 400 414 385 400 370 385 355 370 338 355 [ ]
Repartidor em escada até 630 A 673 630 652 607 630 583 607 558 583 532 558 ]
Linergy DX
Repartidor rapido Linergy DX 4P 125A | 134 125 129 120 125 116 120 111 116 106 111 ]
Repartidor rapido Linergy DX 4P 160A | 171 160 166 154 160 148 154 142 148 135 142 ]
Repartidor rapido Linergy DX 1P 1P 171 160 166 154 160 148 154 142 148 155 142
160A
Linergy DP
Repartidor rapido Linergy DP 3P-4P 160 160 155 155 150 150 145 145 140 140 135 ]
160A
Repartidor rapido Linergy DP 3P-4P | 267 250 259 241 250 231 241 222 231 211 222 ]
250A
Linergy FM
Alimentadores rapidos de 67 63 65 61 63 58 61 56 58 53 56 ]
aparelhagem Linergy FM 4P 63A
Alimentadores rapidos de 86 80 83 77 80 74 77 71 74 68 71 [ ]
aparelhagem Linergy FM 4P 80A
Alimentadores rapidos de 171 160 166 154 160 148 154 142 148 135 142 ]
aparelhagem Linergy FM 4P 160A
Alimentadores rapidos de 214 200 207 193 200 185 193 177 185 169 177 ]
aparelhagem Linergy FM 2P 200A
Alimentadores rapidos de 214 200 207 193 200 185 193 177 185 169 177 [ ]
aparelhagem Linergy FM 3P 200A
Alimentadores rapidos de 214 200 207 193 200 185 193 177 185 169 177 ]
aparelhagem Linergy FM 4P 200A
Alimentadores rapidos de 214 200 207 193 200 185 193 177 185 169 177 ]
aparelhagem Linergy FM 4P 200A (36
médulos)

m Verificar a concordancia entre o valor de desclassificagdo de Linergy e o valor de desclassificagdo do aparelho de protegcdo a montante.

Version : 8.0 - . _
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao

Linergy TR

Blocos terminais

www.se.com/pt

Reparticdo secundaria

Tipo de Areada Cor Tecnologia Tecnologia mola | Tecnologia Parafuso Mola miniatura | Mola miniatura

bloco secgao parafuso pressao miniatura para | paracalhaDIN | para

terminal 4 calhaDIN de 15  de 15 mm montagem

. t 'g mm direta
[;_ -
Passa-cabos 2,5mm?(2pts) Cinzento NSYTRV22 NSYTRR22 NSYTRP22 NSYTRV22M NSYTRR22M NSYTRR22MF
Azul NSYTRV22BL NSYTRR22BL NSYTRP22BL NSYTRV22MBL |NSYTRR22MBL |NSYTRR22MFBL
Laranja NSYTRV22AR NSYTRR22AR NSYTRP22AR - - NSYTRR22MFF*
2,5mm?(3pts) Cinzento NSYTRV23 NSYTRR23 NSYTRP23 - - -
Azul NSYTRV23BL NSYTRR23BL NSYTRP23BL - - -
Laranja - NSYTRR23AR NSYTRP23AR - - -
2,5mm? (4 pts) Cinzento NSYTRV24 NSYTRR24 NSYTRP24 - NSYTRR24M NSYTRR24M
Azul NSYTRV24BL NSYTRR24BL NSYTRP24BL - NSYTRR24MBL |NSYTRR24MBL
2,5 mm? Cinzento NSYTRV24D NSYTRR24D NSYTRP24D - - -
(4 pts, 2niveis) pzy| NSYTRV24DBL |[NSYTRR24DBL |NSYTRP24DBL _ |- - -
2,5 mm? Cinzento NSYTRV26T NSYTRR26T NSYTRP26T - - -
(6 pts, 3niveis) pzy| NSYTRV26TBL |NSYTRR26TBL |NSYTRP26TBL |- o o
4mm?(2pts)  Cinzento NSYTRVA42 NSYTRR42 NSYTRP42 NSYTRV42M - -
Azul NSYTRV42BL NSYTRR42BL NSYTRP42BL NSYTRV42MBL |- -
Laranja NSYTRV42AR NSYTRR42AR - - - -
4mm?(3pts)  Cinzento NSYTRV43 NSYTRR43 NSYTRP43 - - -
Azul NSYTRV43BL NSYTRR43BL NSYTRP43BL - - -
4mm?(4pts)  Cinzento NSYTRV44 NSYTRR44 NSYTRP44 - - -
Azul NSYTRV44BL NSYTRR44BL NSYTRP44BL - - -
4 mm? Cinzento NSYTRV44D NSYTRR44D - - - -
(4 pts, 2 niveis) pzy| NSYTRV44DBL |NSYTRR44DBL |- - - -
6 mm? (2 pts) Cinzento NSYTRV62 NSYTRR62 - - - -
Azul NSYTRV62BL NSYTRR62BL - - - -
10 mm? (2 pts) Cinzento NSYTRV102 NSYTRR102 - - - -
Azul NSYTRV102BL  INSYTRR102BL |- - - -
16 mm?(2pts) Cinzento NSYTRV162 NSYTRR162 - - - -
Azul NSYTRV162BL |NSYTRR162BL |- - - -

Protegéo 2,5mm?(2pts) Verde/Amarelo |NSYTRV22PE NSYTRR22PE NSYTRP22PE NSYTRV22MPE |NSYTRR22MPE |-

Contra . 2,5mm? (3 pts) Verde/Amarelo |NSYTRV23PE NSYTRR23PE NSYTRP23PE - - -

?:rfr‘zto &  25mm(4pts) Verde/Amarelo |NSYTRV24PE  |NSYTRR24PE  |NSYTRP24PE |- . ;
4mm?(2pts)  Verde/Amarelo |NSYTRV42PE NSYTRR42PE NSYTRP42PE NSYTRV42MPE |- -
4mm?(3pts)  Verde/Amarelo |NSYTRV43PE NSYTRR43PE NSYTRP43PE - - -
4mm?(4pts)  Verde/Amarelo |NSYTRV44PE NSYTRR44PE NSYTRP44PE - - -

6 mm? (2 pts) Verde/Amarelo |NSYTRV62PE NSYTRR62PE - - - -
10 mm? (2 pts) Verde/Amarelo |[NSYTRV102PE |NSYTRR102PE |- - - -
16 mm? (2 pts) Verde/Amarelo INSYTRV162PE |NSYTRR162PE |- - - -

Seccionavel 2,5mm?(2pts) Cinzento NSYTRV22SC NSYTRR22SC NSYTRP22SC - - -

de medicéo Laranja NSYTRV22ST (1) |[NSYTRR22SCAR |- - > 5
2,5mm? (3 pts) Cinzento - NSYTRR23SC NSYTRP23SC - - -

Laranja - NSYTRR23SCAR |- - - -
2,5mm?(2niveis) Cinzento NSYTRV24SCD |NSYTRR24SCD |- - - -

Seccionavel 4 mm? (2 pts) Preto NSYTRV42SF5 - - - - -

por fusivel Fusivel 5 x 20 Preto (1 2 V) NSYTRV42SF5LD (2) - - - - -

mm Preto (230V) | NSYTRVA2SFSLA(2) |- ; ; - R

Secciondvel 4mm?2(2pts)  Cinzento NSYTRV42TB NSYTRR42TB NSYTRP42TB - - -

basico (3)

Transdutor 6 mm?(2 pts) Cinzento NSYTRV62TTD |- - - - -

de medicdo  Seccionavel
6mm?(2pts)  Cinzento NSYTRV62TT - - - - -

6 mm? (2 pts) Verde/Amarelo |NSYTRV62TTPE |- - - - -
* Terminal cinzento com flange. (1) Terminal seccionador cinzento com 2 pontos de teste.
(2) Com indicador luminoso.
(3) Fusivel ou suporte de componentes nao fornecido.
G-42 Lifels On | Schneider version 80~ 160E7500
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PrismaSeT P - Linergy sistemas de reparticao

Linergy TR

Blocos terminais

o "l";

< Y

| ﬂ
i

e

www.se.com/pt

Reparticdo secundaria

1

;

Extremidades de cabos

compativeis com todas as

Mola miniatura | Placa final para | Placa final para | Placa final para Pontt_a de Faixas cEe tecnologias

para montagem | TBs de parafuso | TBs de mola TBs de pressao | encaixe marcacgao de 10 = —

direta ARG TS Area da secgio Referéncias
dos fios

NSYTRR22MP  |NSYTRAC22 NSYTRACR22 |NSYTRACR22  |NSYTRAL22 NSYTRABF510

NSYTRR22MPBL |NSYTRAC22BL |NSYTRACR22BL |[NSYTRACR22BL |NSYTRAL23 NSYTRABF520 0,5 mm? DZ5CE005

- - - NSYTRAL24 NSYTRABF530 DZ5CA005

- NSYTRAC23 NSYTRACR23  |NSYTRACR23  |NSYTRAL25 NSYTRABF540 0,75 mm? g;ggigg;

- - NSYTRACR23BL |NSYTRACR23BL |NSYTRAL210 NSYTRABF550 po— DZ5CE010

- - - - NSYTRAL210BL |NSYTRAB560 DZ5CA010

NSYTRR24MP  |NSYTRAC24 NSYTRACR24  INSYTRACR24  |NSYTRAL210GR |NSYTRABS570 15 mme S

NSYTRR24MPBL |- NSYTRACR24BL |NSYTRACR24BL | \syTRAL220 NSYTRAB580 DZ5CA015

- NSYTRACE24 |NSYTRACRE24 |NSYTRACRE24 NSYTRAB590 2.5 mm? DZ5CE025

- - - - NSYTRAB5100 DZ5CA025

- NSYTRACE26 |NSYTRACRE26 |NSYTRACPE26 NSYTRAB51100 4 mm? DZ5CE042

. B - - DZ5CA042

- NSYTRAC22 NSYTRACR42 |NSYTRACR42  |NSYTRAL42 NSYTRAB610 6 mm? DZ5CE062

- NSYTRAC22BL |- - NSYTRAL43 NSYTRAB620 DZ5CA062

- - - - NSYTRAL44 NSYTRAB630 10 mm* g;ggilgi

- NSYTRAC23 NSYTRACR43 NSYTRACP43 NSYTRAL45 NSYTRAB640 B St

- - - - NSYTRAL410 |- DZ5CA162

- NSYTRAC24 NSYTRACR44  |NSYTRACP44  |NsyTRAL410BL |NSYTRAB690 25 mm? DZ5CE252

- - - - NSYTRAL410GR |NSYTRABE100 DZ5CA253

= NSYTRACE24  |NSYTRACRE44 |- NSYTRAL420 NSYTRAB61100 35 mm? DZ5CE352

- - - - DZ5CA352

= NSYTRAC22 NSYTRACR62 |- NSYTRAL62 NSYTRAB810 50 mm? DZ5CE502

- NSYTRAC22BL |- - NSYTRALG65 NSYTRABS820 DZ5CA502

= NSYTRAC22 NSYTRACR102 |- NSYTRAL102 NSYTRAB1010 DZ5CE*** = extremidades de cabos com

- NSYTRAC22BL |- - NSYTRAB1020 isolamento padréo.

- NSYTRAC162  |NSYTRACR162 |- NSYTRAL162 NSYTRAB1010 DZ5CA™* = extremidades de cabos com

- - - _ NSYTRAB1020 isolamento marcavel.

= NSYTRAC22 NSYTRACR22  |NSYTRACR22

- NSYTRAC23 NSYTRACR23  |NSYTRACR23

= NSYTRAC24 NSYTRACR24  |NSYTRACR24

- NSYTRAC22 NSYTRACR42  |NSYTRACR42

= NSYTRAC23 NSYTRACR43  |NSYTRACP43

- NSYTRAC24 NSYTRACR44  |NSYTRACP44

- NSYTRAC22 NSYTRACR62 |-

- NSYTRAC22 NSYTRACR102 |-

- NSYTRAC162 NSYTRACR162 |-

- NSYTRAC23 NSYTRACR23  |NSYTRACPK22

= NSYTRAC23 s s

- - NSYTRACR24 |NSYTRACPK23

- NSYTRACED24 |Incluido -

- Incluido - -

- Incluido - -

- Incluido - -

- Incluido Incluido NSYTRACR42

= NSYTRACT22 = =

- NSYTRACT22 - -

= NSYTRACT22 = =

\1/22)8&07“5'0%0 ) Life Is On Sdénsﬁigﬁf G-43
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PrismaSeT P - Particao
indice

Distribuicdo principal

indices de Servigos IS

Apresentacao H-2

Forma compartimentacao

Apresentacao H-3

Forma 1 compartimentagao

Cobertura dos terminais de abastecimento no aparelho de entrada H-4

Forma 2 compartimentagao H-5

Forma 3 compartimentagéao H-6

Forma 4 compartimentagao H-7

Outras compartimentagoes H-8
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PrismaSeT P - Compartimentacao

indices de Servico IS
Apresentacao

O que € o indice de servi¢co?

m O indice de servigo é uma ferramenta para caraterizar as unidades funcionais dos

quadros de distribuicdo de baixa tenso.

m Permite aos utilizadores expressarem as suas necessidades em relagao ao ciclo
de vida do quadro de distribui¢éo (funcionamento, manutencao, evolugdo) para

satisfazer os requisitos do seu local.

Como é caraterizado?

m OIS é um valor expresso num formato de trés digitos (de 1 a 3) que traduzem

respetivamente o nivel de:

o funcionamento,

O manutengao,

0 e evolugdo do quadro de distribuigdo BT

m O valor 1 oferece o indice de servigo mais baixo e o valor 3 o indice de servigo

mais alto.
m O indice minimo é 111 e 0o maximo é 333.

Nota: O indice de servigo pode ser diferente na mesma central, para entradas ou saidas, a fim

de satisfazer as necessidades do cliente.
1° digito
Exploragao

eletricistas ou por pessoas que ndo séo

A exploragdo inclui todas as operag¢des na
instalagado suscetiveis de serem realizadas por

2° digito
Manutencgao

A manutencao inclui as operacdes de
manutengao, reparagao e operacgdes de controlo
para manter as caracteristicas do quadro de

3° digito
Atualizacao

componentes.

www.se.com/pt

A atualizacédo é uma adaptagao da instalacéo
através da adicao ou substituigéo de

eletricistas. distribuicdo. Asseguradas por pessoal Algumas atualizagdes requerem uma
qualificado, vdo desde o diagndstico até a interrupgdo da unidade funcional em questéo:
substituicdo de pegas defeituosas. aumento de poténcia, mudanca de tecnologia,
etc.
Outras evolugdes podem ser feitas sem
interrupcao da unidade funcional: adicdo de
saidas, etc.
1 Aceito que esta operagdo causara o Aceito a paragem completa do quadro de Aceito a paragem completa do quadro de
encerramento completo do quadro de distribuicdo. distribuicao.
distribuigéo.
2 Quero que esta operagéo resulte apenas no Quero apenas uma interrupgao limitada a Quero que a possivel interrupgédo seja limitada

encerramento completo da Unica unidade
funcional (1) em causa.

unidade funcional (1) em causa. Aremodelagdo
sera feita por uma interveng&o sobre as ligagdes.

apenas a unidade funcional (1) em causa.
E assegurada uma reserva de algumas unidades
funcionais pré-definidas.

Quero que esta operagao apenas interrompa a
poténcia da unidade funcional (1) em questao,
mas permita testes de automatizacédo que
permitam testar a instalagdo em tamanho real
antes de reiniciar.

Quero apenas uma interrupgao limitada a
unidade funcional (1) em causa. A remodelagdo
sera feita sem qualquer intervengao sobre as
ligacdes.

Quero uma operacao limitada a unidade
funcional (1) em questao, sem interrupgéo do
quadro de distribuigéo.

Aevolugdo ¢ livre, dentro dos limites impostos
pelo fabricante do quadro de distribuigdo.

(1) Unidade funcional: parte de um conjunto compreendendo todos os componentes
mecanicos e elétricos que contribuem para o desempenho de uma Unica caracteristica.

indices de servigo alcancaveis em PrismaSeT Plus P

1S 211

Fixo

|
-

1S 211

unidade funcional
equipada com
disjuntores fixos

IS 231 ou 232

Base de encaixe

IS 231

unidade funcional
equipada com um
disjuntor de encaixe

IS 232

unidade funcional de
reserva equipada com
uma base de encaixe
vazia

IS 331 ou 332

Extraivel em chassis

1S 331
unidade funcional
equipada com um
disjuntor extraivel no
chassis

IS 223

Sistema escalavel
sob tenséo

1S 332

unidade funcional de
reserva equipada com
um chassis vazio

IS 233

possivel dependendo das
condigoes.
Consulte-nos

H-2

Life Is On

Schneider
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PrismaSeT P - Compartimentagao

Formas compartimentacao
Apresentacao

O que sao as formas?

m As formas sdo compartimentagdes metalicas ou material moldado, amoviveis
através de ferramentas ou chaves, que asseguram a protegéo dos operadores
contra o contacto direto com partes ativas quando trabalham em quadros de
distribuigdo de baixa tenséo.

m Também protegem elementos internos do quadro elétrico contra agressdes
externas (po, pragas, agua...).

m Estas formas séo graduadas de 1 a 4, com os indices "a" ou "b". A sua utilizagdo
contribui para o nivel de continuidade do servigo exigido pelo utilizador.

m As formas tém um efeito cumulativo (uma forma superior integra as
caracteristicas das formas que a precedem).

m Aescolha de uma forma esta sujeita a um acordo entre o fabricante e o utilizador.
m O painel elétrico deve cumprir o grau de protecéo IP 2X, de acordo com a norma
IEC 61439-1 & 2.

PrismaSeT P oferece solugdes para as formas 1, 2a, 2b, 3a, 3b, 4a, 4b.

Forma1 Forma 2
Sem separagao interna

Forma 3 Forma 4

Forma

2a

Forma

3a

www.se.com/pt

Forma

4a

J

L

Forma

Forma

E

.

Forma

HE

o

o

o

:
i

Separacédo entre barramentos horizontais, barramentos
verticais e unidades funcionais

Forma 2 + separacéo de unidades funcionais umas das outras | Forma 3 + separagao dos terminais de unidades funcionais

uns dos outros

Version : 8.0 - 15/06/2023
160E8100

Life Is On
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PrismaSeT P - Compartimentacao

Forma 1 compartimentacao
Tampas dos terminais de alimentacao no aparelho de entrada

y

650

Dd382041.eps

www.se.com/pt

Reparticéo principal

MasterPact MTZ2 | MasterPact MTZ1 |ComPacT ComPacT ComPacT INS-
NS630b/1600 NS1600b/3200 (1) |INV630b/2500
Tampa com ligag&o em cobre LVS04926 LVS04926 LVS04926 LVS04926 LVS04926
Tampa adicional LVS04927 - - - -
Tampa com ligagéo Linergy LGYE LVS04925 LVS04925 - - -
Tampa adicional LVS04928 - - - -

|

Dd382019.eps

Dd382020.eps

Ligagao frontal com cabos Ligagao frontal Canalis

650
Aparelhos Aparelho fixo ou extraivel | Fixo Extraivel Aparelho fixo ou extraivel | Fixo Extraivel
MasterPact ComPacT MasterPact ComPacT
MTZ2 MTZ1 NS630b/1600 | NS630b/1600 | MTZ2 MTZ1 NS630b/1600 NS630b/1600
Tampa LVS04861 LVS04852 LVS04851 LVS04852 LVS04861 LVS04852 LVS04851 LVS04852
Tampa adicional Canalis - - - - LVS04871 LVS04871 LVS04871 LVS04871

Ligacao traseira com cabos

Dd382021.eps.

Dd382022.eps

Ligacao traseira Canalis

Aparelhos Aparelho fixo ou extraivel | Fixo Extraivel Aparelho fixo ou extraivel | Fixo Extraivel
MasterPact ComPacT MasterPact ComPacT
MTZ2 MTZ1 NS630b/1600 | NS630b/1600 | MTZ2 MTZ1 NS630b/1600 NS630b/1600
Tampa LVS04863 LVS04854 LVS04853 LVS04854 LVS04863 LVS04854 LVS04853 LVS04854
Tampa adicional Canalis - - - - LVS04871 LVS04871 LVS04871 LVS04871

(1) Para mais informagéo > pagina E-14.

H-4
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PrismaSeT P - Compartimentacao
Forma 2 compartimentacao

Reparticéo principal

Compartimentacgao lateral

m Composta por:

O quatro suportes que encaixam na estrutura

O cinco laminas extrudidas que se prendem aos suportes

0 duas placas metalicas na parte superior e inferior que podem ser recortadas para
passar um condutor de PE ou PEN, ou uma ou duas secgdes de calha de 30 x 60 mm
m Conformidade com a norma IEC 695.2.1 relativa a resisténcia ao fogo.

| |Ecralateral Kit de restauragio Ecra frontal ou posterior

Dd383712.eps
DD385402.eps
Dd383714.eps

g r—eso—»r 300 g
—e O
PR et
L=150 mm L=300 mm
Carateristicas m Ecra vertical feito de ripas m Este kit permite a passagem da | Pode ser instalado a frente e atrds do compartimento do
isolantes ligagdo entre um aparelho > 1600 | barramento.

m pode serinstalado em ambos os
lados dos barramentos Linergy BS
ou Linergy LGY

= O espaco entre as ripas
suficiente para ligagoes
pré-fabricadas (uma barra de
cobre, 5 ou 10 mm de espessura,

A (MTZ2, INS-INV) e barramentos
verticais laterais.

= E composto por uma placa
isolada (seis médulos de altura =
300 mm) que pode ser cortada
conforme necessario, fornecida
com suportes e o hardware

Protege contra o contacto direto com os barramentos.

Este ecra néo é necessario na frente quando a cela esta equipada
com uma porta opaca ou transparente.

0 Para celas de 800 mm:

O a porta é sistematicamente fornecida com um ecra.

[ a estrutura da tampa é fornecida com uma porta de postigo, L =
150 mm, sobre a qual os aparelhos podem ser montados. Um ecra

ou barras flexiveis isoladas) ou necessario. frontal € indispensavel.
para cabos até 35 mm? mantendo |m Tem de ser utilizado com platina | m E necessario um ecra na parte de trds do compartimento do
ao mesmo tempo o grau de MTZ2 de encravamento barramento em celas com 600, 800 e 1000 mm de profundidade.
protegao IP2X

Referéncia LVS04922 LVS04924 LVS04921 | LVS04920

= Compartimentagao horizontal

m Conjunto de dois ecras (a frente e atras), mais um painel traseiro perfurado para
uma convecgao natural eficiente no quadro de distribuigao.

m O conjunto pode ser utilizado para dividir barramentos horizontais instalados na
parte superior ou inferior da cela.

m O espago necessario para os barramentos ndo é aumentado.

Linergy LGYE Linergy BS

Posicao superior Posicao inferior Posigao superior Posigao inferior
Entrada | <2500A | >3200A |<2500A 23200A <3200A 4000A <3200A
N.° de médulos 3 4 3 4 3 4 3
D400
Tampa L =300 LVS04973 | LVS04963 | LVS04973 + LVS04915 | LVS04963 + LVS04915 | LVS04973 | LVS04963 | LVS04973 + LVS04915
L =400 LVS04974 | LVS04964 | LVS04974 + LVS04915 | LVS04964 + LVS04915 | LVS04974 | LVS04964 | LVS04974 +LVS04915
W650 LVS04976 | LVS04966 | LVS04976 + LVS04919 | LVS04966 + LVS04919 | LVS04976 | LVS04966 | LVS04976 + LVS04919
W650 + 150 | LVS04976 | LVS04966 | LVS04976 + LVS04919 | LVS04966 + LVS04919 | LVS04976 | LVS04966 | LVS04976 + LVS04919
W800 LVS04978 | LVS04968 | LVS04978 + LVS04919 | LVS04968 + LVS04919 | LVS04978 | LVS04968 | LVS04978 +LVS04919
D600
Tampa L =300 LVS04983 | LVS04963 | LVS04983 + LVS04915 | LVS04963 + LVS04915 | LVS04983 | LVS04963 | LVS04983 + LVS04915
L =400 LVS04984 | LVS04964 | LVS04984 + LVS04915 | LVS04964 + LVS04915 | LVS04984 | LVS04964 | LVS04984 +LVS04915
W650 LVS04986 | LVS04966 | LVS04986 + LVS04919 | LVS04966 + LVS04919 | LVS04986 | LVS04966 | LVS04986 + LVS04919
W650 + 150 | LVS04986 | LVS04966 | LVS04986 + LVS04919 | LVS04966 + LVS04919 | LVS04986 | LVS04966 | LVS04986 + LVS04919
W800 LVS04988 | LVS04968 | LVS04988 + LVS04919 | LVS04968 + LVS04919 | LVS04988 | LVS04968 | LVS04988 + LVS04919

Nota: quando os barramentos estdo na parte inferior da cela, as placas passa-cabos séo obrigatérias > pagina F-19.
Nota: para proteger barramentos horizontais instalados na parte inferior da cela, o painel horizontal perfurado deve ser substituido por um ecra fechado.
(LVS04915 ou LVS04919) e adicionar um suporte mével LVS04662.

Version : 8.0 - 15
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PrismaSeT P - Compartimentacao
Forma 3 compartimentacao

Carateristicas

Ligagao frontal

DD385525.eps

Suporte posterior para
compartimentagoes
L =650 mm

Dois montantes fixos a estrutura
(400 mm

de profundidade) ou para os
montantes intermédios
(estruturas de 600 mm de

Forma 3 compartimentagao

DD383107.eps

6 esquadrias universais

Um conjunto de suportes pode
ser utilizado para instalar a
compartimentagéo Forma 3
parcial na cela, ndo ocupando
qualquer espago util no quadro de

DD385526.eps

Compartimentagao horizontal
metalica L = 650 mm

Uma compartimentagdo metalica
horizontal pode ser utilizada para
separar fisicamente unidades
funcionais umas das outras.

N&o ocupa qualquer espaco util no

www.se.com/pt

Reparticéo principal

Ligagao posterior

Dd383081.eps

Ligagao posterior

Compartimentacdes verticais
(duas ref2.s por unidade funcional)

3 a4 moédulos 5 a 6 modulos

profundidade). distribuigcao. quadro de distribuicéo.
Referéncias LVS04943 LVS03583 LVS04901 LVS04955 LVS04956
. Version : 8.0 - 15/06/2023
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Forma 4 compartimentacao

Distribuicao principal

Forma 4a compartimentacéao

Forma 4 - ligagao direta ao aparelho
Ligagao frontal Ligacao posterior

SDaasAos,eps
DD385406.eps
DD385407.eps
DD385406.eps
DD385407.eps

Placa posterior Placa passa-cabos

Carateristicas ®m uma placa traseira (uma ref.?| m uma placa passa-cabos em plastico que pode ser | m uma placa passa-cabos na parte posterior de cada
por cela) composta por até dois | facilimente recortada (uma para cada unidade unidade funcional. Estéa ligada diretamente aos
meios painéis metalicos funcional) e que é montada na estrutura. suportes posteriores para as compartimentagdes
montados nos suportes Forma 3
posteriores para as 3 a4 médulos 5a6 modulos 3 a5 médulos 426 médulos

compartimentagdes Forma 3.
Esta placa traseira ndo é
indispensavel para estruturas
de 400 mm de profundidade

Referéncias LVS04946 LVS04951 LVS04952 LVS04951 LVS04952

Forma 4b compartimentagao

Forma 4b - transferéncia de ligagao

Num compartimento lateral No fundo da cela

KT Ol
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DD385405.eps
Dd383604.eps
Dd383090.eps

Dd382035.eps
Dd382036.eps
Dd382039.eps
Dd382038.eps

Placa traseira Tampa

Carateristicas = uma placa traseira (uma ref.?| m uma tampa com placas passa-cabos de plastico m E composto por duas flanges metalicas regulaveis
por cela) composta por até dois | que podem ser faciimente recortadas na lateral e na | em altura e placas passa-cabos de plastico que
meios painéis metalicos parte inferior. podem ser faciimente recortadas na parte de trés e na
montados nos suportes parte inferior.
posteriores para as 3 a5 maédulos W150 4 a6 médulos W200 3a5moédulos 426 médulos

compartimentagdes Forma 3.
Esta placa traseira ndo é
indispensavel para estruturas
de 400 mm de profundidade

Referéncias LVS04946 LVS04953 LVS04954 LVS04953 LVS04954

Version : 8.0 - 15/06/2023 ) . H-7
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PrismaSeT P - Compartimentagao www.se.com/pt
Outras compartimentacoes

Reparticao principal

Compartimentacao intercela

DD383720.eps
Dd383722.eps

D400 D600

Carateristicas Compartimentag&o metalica, utilizada para separar duas celas adjacentes.

E composta por dois painéis, cada um com 850 mm de altura.

As extremidades superior e inferior tém recortes para barramentos, condutores PE/PEN ou cablagem auxiliar.

Fornecida com os suportes e material necessarios, a compartimentagao € montada na estrutura e ndo impede a instalacédo das
platinas funcionais.

Referéncias LVS04911 LVS04911 + LVS04931

H-8 Version : 8.0 - 15/06/2023
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Acessorios pos-venda

Pecas sobresselentes

Linergy BW acessoérios para barramento

@ 2tampas terminais
@ 2suportes de esquadria
e 2 parafusos

DD385483.eps

@ 2tampas terminais
e 2 esquadrias metalicas
@ 2suportes

@ 2blocos hexagonais

e 2 parafusos autorroscantes

DD384561.EPS

Linergy acessdrios para barramento (IP30)

DD384574.EPS

Acessorios de estrutura

o e e o o 4 componentes de vedagao superior
@ % W @ 4 componentes de vedaggo inferior
@ 4tampas de travessas inferiores

o 2 tubos espacadores de montagem adjacentes

DD384562.EPS

© 2 conjuntos de material de montagem

(5 (6
E %ﬁﬁﬁ) @ < @ 12anilhas conicas

Version : 8.0 - 15/06/2023 i . -
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Acessorios pos-venda

Pecas sobresselentes

Acessorios para espelhos

DD384564.EPS

DD384582.eps

Acessorio

I

Linergy LGYE acessoérios para barramento

DD384565.EPS

@ 4placas para junta 2000 - 4000 A
e 4 placas planas para ligagdo 3200 - 4000 A
e 16 anilhas de contacto conicas @8

o 16 porcas de torque M8

DD385489.eps

o @@ o

Acessorios traseiros

o o 4 tampas de estrutura IP55

0 2] 3]
@ @)\\\\\\\\\W F"'" e 4 batentes para portas
” e base + parafuso + anilha + porca
(5]

o 8 porcas de gaiola
(6]

DD385379.eps

e 3 tampdes de passa-fios brancos
o 2 sistemas de fixagéo do teto e do painel traseiro IP55

0 6 sistemas de fixag&o do painel traseiro IP55

@ 8sistemas de fixagzo do painel traseiro IP30
e 2 sistemas de fixagéo do teto e do painel traseiro IP30

DD385977.eps

-4 Version : 8.0 - 15/06/2023
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Acessorios pos-venda

Pecas sobresselentes

Acessorios de painel lateral

@ 16sistema de fixagao IP30

DD385979.eps

@ 16sistema de fixagao IP55
@ 16 porcas de gaiola

DD384568.EPS

o 4 tampas de anel de elevagéo

e 6 porcas de gaiola

DD385380.eps

e
= )

Acessorios de telhado
(1] (2]

e 6 conjuntos de montagem de fixac&o por parafuso IP55 para teto

@ 4tampas de anel de elevagao

eps

@) 6sistemas de fixag&o do teto e do painel traseiro IP30

DD385978.
%

Estruturas de suporte para espelhos

DD384571.EPS
<
N

Kit de associagao lado-a-lado

Dd382926.eps
DD383847.eps

Referéncia LVS01199 LVS01198

Carateristicas = Para adicionar um cubiculo PrismaSeT P a uma instalagao = PrismaSeT PH/PrismaSeT P Kit de associagéo lado a lado
PrismaSeT existente, utilize o kit de associagdo e uma estrutura
de 400 mm de largura. Nota: Ao combinar os armarios PrismaSeT PH e PrismaSeT

P IP55, utilizar o kit de vedacéo IP55 para associacdes lado a
lado (LVS08717) juntamente com o kit de associacéo lado a lado

(LVS01198).
§ PrismaSeT P PrismaSeT P PrismaSeT P § PrismaSeT PH PrismaSeT P
a
x 400 -~ x——————— —— 384-700-900 x
Version : 8.0 - 15/06/2023 . -
LifelsOn | Schneider I-5
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Acessorios pos-venda

Pecas sobresselentes

Acessorios de estrutura

Acessorios de estrutura
g Estrutura de travessa inferior W400 para utilizar com LVS08564 LVS01119 (1)
§ Estrutura de travessa inferior W650 para utilizar com LVS08566 LVS01120 (1)
g Estrutura de travessa inferior W150+650 para utilizar com LVS08566 LVS01121 (1)
Estrutura de travessa inferior W650+150 para utilizar com LVS08566 LVS01122 (1)

(1) Pecas sobresselentes em existéncia apenas em RAL 9003.

Acessorios de porta

Acessorios de fecho LVS01105
@ 4parafusos THF M6 x 16
e 4 chapa testa de porta

o @ﬁb e e 3 pinos de 1/4 de volta

o 2 batentes de porta

e 3 pinos de dobradiga

0 7 porcas cativas para estrutura

DD384617.eps

OCG 6%)0@

Batente de porta IP30/55 Ipc Arc LVS01124

@ 4 parafusos MSC HXG SK M6 x 20
0 ‘ 9 e 4 chapa testa batentes de porta
‘ e 4 anilhas

DD435601.eps

0 4 porcas cativas para estrutura

o =2 o%

Punho rotativo LVS01219
Bloco de alojamento do punho
Peca de ligacédo do adaptador P, T=3 mm

DD385874.eps

Parafuso, cabeca panela, M5x8
Achave de 405

1 parafuso de cabega cruzada

Peca fixa Omega, T=2 mm

Bloco do impulsionador

Parafuso de bloqueio hexagonal, M6x10

Parafuso autorroscante, cabecga panela, ST4.2x20

00000000

|1-6 o . Version : 8.0 - 15/06/2023
LifelsOn | Schneider 160E9100
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Otimizar redes elétricas
Melhorar a qualidade de poténcia

Pecas sobresselentes

Para melhorar a qualidade da poténcia a Schneider
Electric propde dois sistemas de corregao do fator de
poténcia, VarplusCan.

Ambos sao concebidos para uma instalagéo 6tima em

PrismaSeT P.
Os involucros PrismaSeT P foram concebidos para a instalagéo dos novos modulos
de corregéo do fator de poténcia VarplusCan que melhoram a qualidade do sistema
== de distribuigdo elétrica e reduzem o consumo de energia reativa.

Os mddulos sdo compostos por condensadores, contactores e aparelhos de
protegéo contra falhas internas.

Instalagao
> pagina E-61 para informagdes sobre a instalagéo no invélucro.

e
AN Os moédulos podem ser fornecidos por barramentos verticais, por exemplo Linergy.
8 5
.
= d
d Vi
i N
d .y
i N
d Y
e N
d -
; S
| =
Version : 8.0 - . _
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PrismaSeT P - Informacao adicional

Otimizar redes elétricas
Equipamento adicional para otimizar as instalacdes elétricas

Pecas sobresselentes

Durante a concegao ou durante o funcionamento
subsequente, as instalagdes elétricas sao cada vez
mais equipadas com componentes concebidos para
otimizar o consumo de energia.

Com PrismaSeT P, a maioria destes produtos ja pode
ser acrescentada ao quadro de distribuigao.

Ao limitar a temperatura dentro do quadro de
distribuicéo, é possivel prolongar a vida util do
equipamento e otimizar a sua utilizagao.

Além disso, o consumo de eletricidade é reduzido
porqgue equipamento em bom estado tem perdas
menores.

Aq uecedores Os aquecedores contribuem para a otimizagdo do equipamento ao limitar a

condensacgao, a corrosao e, sobretudo, as correntes de fuga ao longo das

W;ﬁis superficies.

Instalacao e caracteristicas
> pagina F-33

Dd381666.eps
Dd381667.eps
A
\

A5

Estéo disponiveis varios tipos de ventiladores: versdes para a parede do invélucro
ou de montagem no teto. Sao particularmente Uteis para quadros de distribuigao
instalados em ambientes temperados ou quando o grau de protegao do invélucro é
elevado (IP55).

DD381703.eps
DD385819.eps

Instalagao e caracteristicas
> pagina F-32.

Os termodstatos séo utilizados para limitar a temperatura dentro dos quadros de
distribuicdo quando sao instalados aquecedores e ventiladores, reduzindo assim as
perdas de calor.

Dd381668.eps

Instalacao e caracteristicas
> pagina F-34.

Os aquecedores e termdstatos sao simplesmente encaixados numa platina

Instalacao
aparelhagem modular.

DD384054.eps

Ver Catélogo Invélucros Universais, ref.? UE12MKO1EN.

Version : 8.0 - 15/06 3
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PrismaSeT P - Informacgao adicional www.se.com/pt
Desenho de circuitos de poténcia PrismaSeT P

Apresentacao e abordagem

O PrismaSeT P tem em conta as condigbes de
instalacéo e ligagédo dos aparelhos Schneider Electric.
Toda a instalagéo esta em conformidade com a norma
IEC 60439-1. O resultado é um quadro de distribuigao
conforme no ensaio de tipo.

Dimensionamento do barramento

Version : 8.0 - 15/06/2023
160E9100

Carateristicas elétricas

Nas paginas seguintes encontrara uma série de exemplos, validados para os
quadros de distribuigdo PrismaSeT P, destinados a ajudar a determinar os
barramentos, bem como as ligagcdes a montante e a jusante para a instalacéo.

Os exemplos assumem que os aparelhos ja foram selecionados.

Um processo completo envolve uma série de passos antes de fazer escolhas finais
(transformador, condutores, protegao, etc.).

A Schneider Electric oferece uma série de ferramentas para ajudar na concegéo de
uma instalagéo completa (guias técnicos, software).

Os fatores que devem ser tidos em conta na determinagao do tamanho dos
barramentos incluem:

u o fator diversidade.

Nem todas as cargas fornecidas por um conjunto de barramentos sao utilizadas
com carga nominal total ou ao mesmo tempo. O fator de diversidade é o meio para
determinar a corrente de carga maxima utilizada para dimensionar os barramentos.
A norma IEC 61439-1 e 2 §4.7 especifica o quadro abaixo.

Numero de circuitos Fator de diversidade
2e3 0,9
4eb5 0,8
6e9 0,7
10 e mais 0,6

m o grau de protecao IP.
m atemperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao.

Lifels ®n | Schneider 1-9
&Electrlc
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PrismaSeT P - Informacao adicional www.se.com/pt

Desenho de circuitos de poténcia PrismaSeT P
Apresentacao e abordagem

Carateristicas elétricas

Barramentos A corrente maxima de carga para um conjunto de barramentos é uma fungéo do
ambiente térmico.

O tipo e o tamanho dos condutores devem ser determinados tendo em vista a circulagao
das correntes necessarias tendo em conta as temperaturas atingidas no quadro de
distribuicdo. Estes condutores sao sujeitos a um aumento adicional de calor provocado
pela corrente de fluxo (efeito de Joule) e os aparelhos ligados.

As temperaturas atingidas pelos condutores e pelos materiais isolantes, etc., nao
devem exceder as temperaturas maximas para as quais os produtos foram concebidos.
Os barramentos e blocos de distribuigdo Schneider Electric sdo dimensionados para
funcionar sem quaisquer restrigdes particulares para os conjuntos em quadros de
distribuicdo PrismaSeT P que operam em condi¢gdes ambientais normais
(configuragéo padréo dos quadros de distribuigdo, 35 °C fora do quadro de
distribuicao, etc.).

Para determinar os barramentos necessarios Linergy LGY ou Linergy LGYE
>péaginas I-12, I-14 e I-15.

Podem ser utilizados para determinar:

m o tipo de barramentos Linergy LGY ou Linergy LGYE, em fungéo de:

a corrente

ovalor IP

a temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao

ICW/1s.

m}
m}
m}
m}

Barramentos Linergy LGY: 1< 1600 A
Barramentos Linergy LGY duplos: 1600 A< 1< 3200A
m Barramentos Linergy LGYE: <4000 A.

Para determinar os barramentos Linergy BS necessarios:
barramentos horizontais > pagina I-13

barramentos verticais > pagina I-17.

Podem ser utilizados para determinar:

m a corrente admissivel em fungao de:

o tamanho dos barramentos

o numero de barras

a temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
ovalor IP

ICW/1s.

s
OoooOooao

Barramentos de cobre Linergy BS de 5 mm de espessura: | € 1600 A.
= Barramentos de cobre Linergy BS de 10 mm de espessura: | £ 3200 A.

7

Ligagéo de apare| hos =2 630Ae Para determinar a dimenséo das liga¢cdes a montante e a jusante dos aparelhos
. ~ >pagina I-39.
| Igacoes de barramento Podem ser utilizados para determinar:
= o tamanho dos barramentos de cobre
= acorrente maxima admissivel.
Em fungao de:
= o tipo de disjuntor
ovalor IP
a temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
o tipo de instalagao.

|_1 0 ) , i Version : 8.0 -
Life Is ®n Sclér}tleelgﬁlc' 160E9100
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Desenho de circuitos de poténcia PrismaSeT P
Apresentacao e abordagem

Carateristicas elétricas

Desenho do condutor de protegéo O condutor de protegao deve ser suficientemente dimensionado e firmemente
instalado no quadro de distribuigdo para aceitar as restrigdes térmicas e
PE eletrodinamicas da corrente de defeito.

Deve ser ligado as partes condutoras acessiveis do quadro de distribui¢éo.
Deve estar acessivel para permitir ligagdes tanto na fabrica como no local.

Método de calculo otimizado
Utilizar a equagéao de calculo indicada na norma IEC 61439-1 e 2:

VPt

Spe= e

m SPE: area da secgdo do PE em mm?

m |: valor da corrente de defeito fase-terra = 60 % do valor da corrente de defeito
fase-fase (IEC 61439-1 §8.2.4.2)

= t: tempo durante o qual a corrente de defeito flui em segundos

m k: coeficiente que depende do tipo de metal, k = 143 para um condutor de cobre
com isolamento de PVC.

IR

Exemplo:

0 llsc = 36 kArms C o valor da corrente de defeito de fase para a terra = 60 % do
valor da corrente de defeito de fase para fase (norma IEC 61439-1e2§8.4.3.2.3¢
10.11.5.6), ou seja: 36 x 0,6 = 21,6 kA

0 atraso maximo para a unidade de controlo: 0,5 s

0 k = 143 para condutores de cobre com isolamento de PVC.

O calculo é, portanto:

_ A 21600°x0,5

— 2
b= 143 =106,8 mm

S

O condutor de PE deve, portanto, ser uma barra de 25 x 5 mm (= 125 mm2).

Método simplificado (com base na equagao acima)

Utilize a tabela abaixo para determinar o tamanho do condutor de PE em fungéo da
corrente de curto-circuito do aparelho Isc.

Tamanho do condutor de PE | Todos os aparelhos Schneider Electric
lcc <40 kA 1 barramento Linergy BS, 25 x 5 mm
lcc €65 kA 1 barramento Linergy BS, 50 x 5 mm | Linergy LGY 630 - LVS04502
Icc > 65 kAmas < 80 kA 1 barramento Linergy BS, 50 x 5 mm| Linergy LGY 800 - LVS04503
lcc =100 kA 1 barramento Linergy BS, 50 x 5 mm| Linergy LGY 1000 - LVS04505
Im plementagéo do condutor de O tamanho de PEN ¢é determinado da mesma forma que um condutor de neutro, ou
- seja
protegao PEN m para circuitos monofasicos de cobre ou de tamanho € 16mm?, deve ter o mesmo

tamanho que os condutores de fase

m para circuitos trifasicos de cobre de tamanho > 16 mm?, pode ser:

0 do mesmo tamanho que os condutores de fase

O menor, na condi¢do de que:

- a corrente suscetivel de fluir no neutro durante o funcionamento normal &€ menor
que a corrente permitida para o condutor

- a poténcia estipulada das cargas monofasicas nao excede 10 % da poténcia
estipulada total.

O condutor deve estar acessivel para permitir liga¢des tanto na fabrica como

no local, bem como a verificagdo da estanquicidade das ligacdes.

Orientagoes praticas para a instalacéao de PEN

De acordo com a norma IEC 61439-1 e 2, as orientagdes praticas para a
implementacao de

PEN s&o as seguintes:

= na entrada do conjunto, a ligagdo PEN deve estar ao lado das ligagbes de fase

m dentro do conjunto, PEN n&do necessita de ser isolado das partes condutoras
acessiveis (exceto em locais onde haja risco de incéndio ou explosao)

m o tamanho do condutor deve ser pelo menos igual ao do neutro

m o tamanho deve permanecer constante ao longo dos barramentos principais

m amudancga de um sistema TNC para um sistema TNS deve ter lugar num Unico
ponto do quadro de distribuigdo, através de uma barra de seccionamento do neutro
marcada, acessivel e desmontavel para facilitar a medigdo da impedancia do anel
de defeito

m apos o ponto de criagdo do TNS, é proibido recriar um sistema TNC.

L O PE e o neutro devem satisfazer os seus requisitos especificos.

157 1R

Kit Linergy LGY PEN
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PrismaSeT P - Informacao adicional

Desenho de barramentos horizontais
Linergy LGYE

Corrente admissivel e selegcéo de barramentos Linergy LGYE

www.se.com/pt

Carateristicas elétricas

Até 4000 A
Seccéo Linergy LGYE
Tipo de barramento Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigcao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
Tamanho por fase IP <31 IP>31 |IPs31 IP>31 |IPs31 |(IP>31 |IPs31 |IP>31 |IP<31 |IP>31 |[IPs31 | IP>31
Linergy LGYE 630 680 580 650 550 630 530 590 500 550 470 520 u
Linergy LGYE 800 860 740 830 710 800 680 750 630 700 600 660 u
Linergy LGYE 1000 1080 920 1040 884 1000 850 940 790 880 750 830 u
Linergy LGYE 1250 1350 1150 1300 1100 1250 1050 1170 1000 1100 930 1020 u
Linergy LGYE 1600 1730 1580 1690 1530 1650 1480 1550 1380 1450 1300 1350 ]
Linergy LGYE 2000 2200 1810 2100 1730 2000 1650 1900 1560 1810 1480 1720 u
Linergy LGYE 2500 2640 2230 2540 2160 2440 2100 2310 2000 2240 1930 2120 u
Linergy LGYE 3200 3400 3020 3300 2900 3200 2800 3040 2660 2890 2520 2750 u
Linergy LGYE 4000 3800 3510 3710 3430 3620 3350 3450 3180 3280 3020 3120 u

B Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
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PrismaSeT P - Informacao adicional wwse.com/pt
Desenho de barramentos horizontais

Linergy BS
Carateristicas elétricas

Corrente admissivel e selecdo de barramento horizontal

O objetivo é otimizar o tamanho do barramento de acordo com os critérios de instalagéo e funcionamento.

Até 1600 A
Barramentos Linergy BS, 5 mm de espessura
Tipo de barramento Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao

25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
Tamanho por fase IP<31 IP>31 |[IP<31 |IP>31 |IP<31 IP>31 |IPs31 |IP>31/IP<31 IP>31 |IPs31 IP>31
1 barramento Linergy BS, 60 x 5 890 840 850 790 800 750 760 700 710 650 660 u
1 barramento Linergy BS, 80 x 5 1130 1050 1080 990 1000 900 970 870 910 810 860 u
2 barramentos Linergy BS, 60 x 5 1580 1420 1500 1350 1400 1250 1350 1180 | 1260 | 1090 1180 |m
2 barramentos Linergy BS, 80 x 5 2010 1820 1920 1720 1800 1600 1720 1510 | 1610 | 1390 1510 |m
B Ligacdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Até 3200 A
Barramentos Linergy BS, 10 mm de espessura
Tipo de barramento Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cao

25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
Tamanho por fase IP<31 IP>31 |[IP<31 |IP>31 |IP<31 IP>31 |IPs31 |IP>31/IP<31 IP>31 |IP<31 IP>31
1 barramento Linergy BS, 50 x 10 1330 1220 1260 1160 1200 1080 1130 1010 | 1060 |940 990 u
1 barramento Linergy BS, 60 x 10 1550 1400 1470 1320 1400 1250 1320 1160 | 1240 | 1070 1160 |m
1 barramento Linergy BS, 80 x 10 1990 1800 1890 1700 1800 1600 1700 1500 | 1600 | 1390 1500 |m
2 barramentos Linergy BS, 50 x 10 2270 2090 | 2160 1980 2050 1850 1930 1740 |1810 |1610 1690 |m
2 barramentos Linergy BS, 60 x 10 2550 2270 | 2420 2140 2300 | 2000 2170 1870 |2030 |1720 1900 |m
2 barramentos Linergy BS, 80 x 10 3110 2820 | 2970 2660 2820 | 2500 2660 2330 |2500 | 2160 2330 |m
2 barramentos Linergy BS, 100 x 10 3650 3280 | 3490 3100 3300 | 2900 3130 2720 | 2950 | 2510 2750 |m
2 barramentos Linergy BS, 120 x 10 4160 3760 | 3960 3550 3760 3340 3560 3100 |3340 2880 3120 |m
B Ligagdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Exemplo:
Dois barramentos de 50 x 10 mm podem ser utilizadas para uma corrente de 2160 Acomum IP <31 e
uma temperatura ambiente de 30 °C em redor do quadro de distribuigéo.
Sempre que possivel, a utilizagdo de barramentos de 10 mm vale a pena em termos do In/Isc:
m ganho de tempo durante a montagem no quadro de distribuigdo dado, quando aplicavel, o menor
numero de barramentos instalados
m para curto-circuitos, a rigidez dos barramentos significa menos suportes de barramento.
Recomendacao:
Utilizar barramentos de 5 mm para In < 1600 A e valores baixos de lcw (40 kArms).
Utilizar barramentos de 10 mm para In > 1600 A e valores médios a elevados de lcw (> 40 kArms).
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
\1/258&09“2'0%0 Life Is ®n sc%"gﬁiﬂﬁf 1-13



PrismaSeT P - Informacao adicional www.se.com/pt

Desenho de barramentos verticais
Linergy LGY

Carateristicas elétricas

Corrente admissivel e selecao de barramentos Linergy LGY
O objetivo é otimizar o tamanho do barramento de acordo com os critérios de instalagao e funcionamento.

Até 3200 A
Seccéo Linergy LGY

Tipo de barramento Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicdo

25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C

IP<31 IP>31 IP <31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP <31 P> 31
Linergy LGY 630 750 680 710 630 680 590 630 550 590 530 550 ]
Linergy LGY 800 920 840 880 800 840 760 800 720 760 680 720 ]
Linergy LGY 1000 1140 1040 1090 990 1040 950 990 900 950 850 900 |
Linergy LGY 1250 1410 1290 1350 1230 1290 1170 1230 1100 1170 1050 1100 ]
Linergy LGY 1600 1800 1650 1720 1580 1650 1480 1580 1390 1480 1320 1390 ]
Linergy LGY 2000 (2 x 1000) 2200 2000 2100 1900 2000 1820 1900 1720 1820 1620 1720 |
Linergy LGY 2500 (2 x 1250) 2740 2500 2620 2380 2500 2260 2380 2120 2260 2020 2120 ]
Linergy LGY 3200 (2 x 1600) 3480 3200 3340 3060 3200 2920 3060 2780 2920 2640 2780 ]

B Ligagdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.

Exemplo:
Uma barra de Linergy LGY canalizada pode ser utilizada para uma corrente de 1650 A com um IP < 31 e uma temperatura ambiente em torno do quadro de
distribuigdo de 35 °C.

DD381233.eps
&
DD381234.eps

DD381235.eps
DD385507.eps

Secgdo 630A. Secgao 800 A. Seccéo 1000 A. Secgdo 1250 A.
Refe. LVS04502. Ref?. LVS04503. Ref?. LVS04504. Ref?. LVS04505.

DD385508.eps

Secgdo 1600 A.
Refe. LVS04506.

Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
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PrismaSeT P - Informacao adicional
Desenho de barramentos verticais

www.se.com/pt

Linergy LGYE
Carateristicas elétricas
Corrente admissivel e selecdo de barramentos Linergy LGYE

Até 4000 A
Secgéo Linergy LGYE
Tipo de barramento Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao

25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
Tamanho por fase IP<31 [IP>31 |IPs31 [IP>31 |IPs31 [IP>31 |IPs31 |[IP>31 [IP<31 [IP>31 |IPs31 |IP>31
Linergy LGYE 630 680 580 650 550 630 530 590 500 550 470 520 [
Linergy LGYE 800 860 740 830 710 800 680 750 630 700 600 660 u
Linergy LGYE 1000 1080 920 1040 884 1000 | 850 940 790 880 750 830 u
Linergy LGYE 1250 1350 1150 1300 1100 1250 1050 1170 1000 1100 930 1020 |m
Linergy LGYE 1600 1730 1580 1690 1530 1650 1480 1550 | 1380 1450 | 1300 1350 | m
Linergy LGYE 2000 2200 1810 2100 1730 | 2000 1650 1900 | 1560 1810 | 1480 1720 | m
Linergy LGYE 2500 2640 2230 2540 2160 |[2440 2100 2310 [2000 |2240 |1930 (2120 |m
Linergy LGYE 3200 3400 3020 3300 2900 [3200 2800 3040 |2660 2890 |2520 [2750 |m
Linergy LGYE 4000 3800 3510 3710 3430 [3620 3350 |3450 3180 3280 [3020 3120 |m

B Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
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PrismaSeT P - Informacao adicional www.se.com/pt

Desenho de barramentos verticais
Linergy BS

Carateristicas elétricas

Corrente admissivel e selecao de barramento vertical

O objetivo é otimizar o tamanho do barramento de acordo com os critérios de

instalacéo e funcionamento.

Até 1600 A
Barramentos Linergy BS, 5 mm de espessura
Tipo de barramento Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
Tamanho por fase IP<31 [IP>31 |[IP<31 |IP>31 |IPs31 | IP>31 |IPs31 |IP>31 IPs31 | IP>31 IPs31 | IP>31
1 barramento Linergy BS, 60 x 5 890 840 850 790 800 750 760 700 710 650 660 L
1 barramento Linergy BS, 80 x 5 1130 1050 | 1080 990 1000 900 970 870 910 810 860 L]
2 barramentos Linergy BS, 60 x 5 1580 1420 1500 1350 1400 1250 1350 1180 1260 1090 1180 |
2 barramentos Linergy BS, 80 x 5 2010 1820 1920 1720 1800 1600 1720 1510 1610 1390 1510 L
m Ligacéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Até 3200 A
Barramentos Linergy BS, 10 mm de espessura
Tipo de barramento Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
Tamanho por fase IP<31 IP>31 [IP<31 IP>31 IPs31 IP>31 |IPs31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31
1 barramento Linergy BS, 50 x 10 1330 1220 1260 1160 1200 1080 1130 1010 1060 940 990 u
1 barramento Linergy BS, 60 x 10 1550 1400 1470 1320 1400 1250 1320 1160 1240 1070 1160 n
1 barramento Linergy BS, 80 x 10 1990 1800 | 1890 1700 1800 1600 1700 1500 1600 1390 1500 L]
1 barramento Linergy BS, 100x 10 |2370 | 2150 |2260 |2030 2150 1900 2030 1780 1900 1650 1780 ]
2 barramentos Linergy BS,50x 10 | 2270 2090 2160 1980 2050 1850 1930 1740 1810 1610 1690 n
2 barramentos Linergy BS, 60x 10 | 2550 | 2270 |2420 2140 2300 2000 2170 1870 2030 1720 1900 L]
2 barramentos Linergy BS,80x 10 | 3110 2820 | 2970 |2660 2820 2500 2660 2330 2500 2160 2330 ]
2 x 1 barramento Linergy BS, 80 x 10 | 3540 3200 3370 3020 3200 2820 3020 2650 2840 2450 2650 n
2 barramentos Linergy BS, 100x 10 | 3650 | 3280 |3490 3100 3300 2900 3130 2720 2950 2510 2750 L]
2 barramentos Linergy BS, 120 x 10 | 4160 3760 3960 3550 3760 3340 3560 3100 3340 2880 3120 n
B Ligagdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Exemplo
Duas barras de 80 x 10 mm podem ser utilizadas para uma corrente de 2820 AcomumIP<31e
uma temperatura ambiente de 35 °C em redor do quadro de distribui¢éo.
Duas barras de 80 x 10 mm instaladas separadamente em dois compartimentos de barramento
podem ser utilizadas para uma corrente de 3200 Acom um IP < 31 e uma temperatura ambiente
de 35°C em redor do quadro de distribuigéo.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuigdo PrismaSeT P.
|_1 6 . , . Version : 8.0 -
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PrismaSeT P - Informacéo adicional

Desenho de barramentos de fundo
Linergy LGYE, Linergy BS

www.se.com/pt

Carateristicas elétricas

Corrente admissivel e selecao de barramento vertical

O objetivo é otimizar o tamanho do barramento de acordo com os critérios
de instalagéo e funcionamento.

Até 1600 A
Seccéao Linergy LGY
Tipo de barramento Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigdao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
IP <31 IP> 31 IP <31 IP> 31 IP<31 IP>31 IPs31 | IP>31 IP<31 | IP>31 IPs31 | IP>31
Linergy LGY 630 750 680 710 630 680 590 630 550 590 530 550 n
Linergy LGY 800 920 840 880 800 840 760 800 720 760 680 720 ]
Linergy LGY 1000 1140 1040 1090 990 1040 950 990 900 950 850 900 n
Linergy LGY 1250 1410 1290 1350 1230 1290 1170 1230 1100 1170 1050 1100 n
Linergy LGY 1600 1800 1650 1720 1580 1650 1480 1580 1390 1480 1320 1390 n
m Ligacéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Até 1600 A
Barramentos Linergy BS, 5 mm de espessura
Tipo de barramento Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
Tamanho por fase IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 |IPs<31 IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 |IP>31
1 barramento Linergy BS,60x5 | 890 840 850 790 800 750 760 700 710 650 660 ]
1 barramento Linergy BS, 80x5 | 1130 1050 1080 990 1000 900 970 870 910 810 860 ]
2 barramentos Linergy BS, 60 x5 | 1580 1420 1500 1350 1400 1250 1350 1180 1260 1090 1180 ]
2 barramentos Linergy BS,80x5 | 2010 1820 1920 1720 1800 1600 1720 1510 1610 1390 1510 ]
B Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Até 3200 A
Barramentos Linergy BS, 10 mm de espessura
Tipo de barramento Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
25°C 30°C 35°C 40 °C 45°C 50°C
Tamanho por fase IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 |IPs<31 IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 |IP>31
1 barramento Linergy BS, 50 x 10 | 1330 1220 1260 1160 1200 1080 1130 1010 1060 940 990 ]
1 barramento Linergy BS, 60 x 10 | 1550 1400 1470 1320 1400 1250 1320 1160 1240 1070 1160 n
1 barramento Linergy BS, 80 x 10 | 1990 1800 1890 1700 1800 1600 1700 1500 1600 1390 1500 ]
2 barramentos Linergy BS, 80 x 10 | 2270 2090 2160 1980 2050 1850 1930 1740 1810 1610 1690 n
2 barramentos Linergy BS, 60 x 10 | 2550 2270 2420 2140 2300 2000 2170 1870 2030 1720 1900 n
2 barramentos Linergy BS, 80 x 10 | 3110 2820 2970 2660 2820 2500 2660 2330 2500 2160 2330 ]
B Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
Version : 8.0 - . -
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PrismaSeT P - Informacao adicional www.se.com/pt

Desenho de ligacdes entre um aparelho e barramentos
Ligacdes pré-fabricadas para ComPacT NS630b até NS1600

Carateristicas elétricas

ComPacT NS630b a NS1600
Montagem vertical

DD383537.eps

Ligagao frontal ou traseira
Entrada pela parte inferior ou

pela parte superior

Barras verticais a esquerda ou a direita
Barramentos Linergy LGY

Utilizando os dados abaixo, é possivel determinar a corrente admissivel para uma
ligagéo pré-fabricada entre um ComPacT NS630b/NS 1600 vertical, fixo ou extraivel,
e barramentos Linergy, dependendo da temperatura ambiente em redor do quadro
de distribuicédo e do valor IP.

Fixo

Ligacao pré-fabricada

Aparelho e referéncia Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP<31 IP>31 |[IPs31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31
NS630b 3P ref.2 LVS04485 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 ]
4P ref.2 LVS04486
NS800 3P ref.2 LVS04485 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 n
4P ref.2 LVS04486
NS1000 3P ref.2 LVS04485 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 |
4P ref.2 LVS04486
NS1250 3P ref.2 LVS04485 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1200 1250 1150 1200 ]
4P ref.2 LVS04486
NS1600 3P ref.2 LVS04487 1600 1550 1600 1500 1550 1450 1500 1400 1450 1350 1400 n
4P ref.2 LVS04488

B Ligacao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.

Extraivel

Ligacao pré-fabricada

Aparelho e referéncia Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicdao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
IPs31 IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs<31 |IP>31 |IPs31 (IP>31 |IPs31 |IP>31
NS630b 3P ref.2LVS04477 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 [ ]
4P ref.2 LVS04478
NS800 3P ref.2 LVS04477 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 u
4P ref.2 LVS04478
NS1000  3Pref.?LVS04477 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 ]
4P ref.2LVS04478
NS1250  3Pref.?LVS04477 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1200 1250 1150 1200 ]
4P ref.2LVS04478
NS1600 3P ref.? LVS04491 1560 1480 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330 n
4P ref.2 LVS04492
B Ligacdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Exemplo:
Para um ComPacT NS1600, 4P fixo, onde a temperatura ambiente em torno
do quadro de distribuicdo é de 35°C e o IP > 31:
a corrente maxima admissivel para a ligagao pré-fabricada (LVS04488) é de 1450 A.
- X \ . Version : 8.0 -
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PrismaSeT P - Informacao adicional wwse.com/pt

Desenho de ligaces entre um aparelho e barramentos
Ligacbes pré-fabricadas para MasterPact 06-16

Carateristicas elétricas

MasterPact NT 06 a 16 MasterPact
MTZ1 06 a 16 Montagem vertical

Ligagéo frontal ou traseira

Entrada pela parte superior ou pela parte
inferior

Barras verticais a esquerda ou a direita
Barramentos Linergy LGY

Dd383666.eps

Utilizando os dados abaixo, é possivel determinar a corrente admissivel para uma
ligagéo pré-fabricada entre um MasterPact MTZ106/NT 16 vertical, fixo ou extraivel,
e barramentos Linergy LGY, dependendo da temperatura ambiente em redor do
quadro de distribuicdo e do valor IP.

Fixo

Ligacéo pré-fabricada

Aparelho e referéncia Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cdao

25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C

IPs31 IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 IP>31
NTO06 e 3P ref.2LVS04475 | 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 [
MTZ1 4P ref.? LVS04476
NTO8 e 3P ref.2 LVS04475 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 n
MTZ1 4P ref.2 LVS04476

NT10e  3Pref.2LVS04475 | 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 n
MTZ1 4P ref.2 LVS04476
NT12e  3Pref.2LVS04475 | 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1200 1250 1150 1200 n
MTZ1 4P ref.? LVS04476
NT16e  3Pref.2LVS04489 | 1600 1570 1600 1520 1570 1470 1520 1420 1470 1370 1420 ™
MTZ1 4P ref.2 LVS04490

W Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.

Extraivel

Ligacao pré-fabricada

Aparelho e referéncia Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cao

25°C 30°C 35°C 40 °C 45°C 50 °C

IP <31 IP>31 IP<31 IP> 31 IP<31 IP>31 IP <31 IP>31 IP<31 1P > 31 IP<31 P> 31
NTO6 e 3P ref.2 LVS04477 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 n
MTZ1 4P ref.2 LVS04478
NTO08 e 3P ref.? LVS04477 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 ]
MTZ1 4P ref.2 LVS04478

NT10e 3P ref.2 LVS04477 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 ]
MTZ1 4P ref.2 LVS04478
NT12e 3P ref.2 LVS04477 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1200 1250 1150 1200 ]
MTZ1 4P ref.2 LVS04478
NT16e 3P ref.2 LVS04491 1560 1480 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330 u
MTZ1 4P ref.2 LVS04492
W Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.

Exemplo:

Para um MasterPact NT16, 4P, extraivel onde a temperatura ambiente em redor do quadro

elétrico é de 35°C e o IP > 31: a corrente maxima permitida para a ligacéo pré-fabricada
(LVS04492) é de 1380 A.

Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.

Version : 8.0 - ) . |_1 9
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PrismaSeT P - Informacao adicional www.se.com/pt
Desenho de ligacdes entre um aparelho e barramentos
Ligacdes pré-fabricadas para ComPacT NS630b até NS1000

Carateristicas elétricas

ComPacT NS630b a NS1000
Montagem horizontal

Dd383538.eps

Ligagéao frontal ou traseira
Entrada esquerda ou direita
Barramentos verticais Linergy LGY

Utilizando os dados abaixo, é possivel determinar a corrente admissivel para uma
ligagdo pré-fabricada entre um ComPacT NS630b/NS1600 horizontal, fixo ou
extraivel, e barramentos Linergy, dependendo da temperatura ambiente em redor
do quadro de distribui¢do e do valor IP.

Fixo

Ligacao pré-fabricada

Aparelho e referéncia Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigdao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
IP<31 IP>31 |IPs31 |IP>31 |[IPs31 IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 |IP>31
NS630b  3Pref?LVS04473 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 u
4P ref.2LVS04474
NS800 3P ref.2LVS04473 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 ]
4P ref.2 LVS04474
NS1000 3P ref.2LVS04473 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 |
4P ref.2LVS04474

W Ligagdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.

Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
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PrismaSeT P - Informacao adicional wwse.com/pt

Desenho de ligaces entre um aparelho e barramentos
MasterPact 08-16 Fixo

Carateristicas elétricas

MasterPact NW 08 até 16
MasterPact MTZ2 08 até 16
fixo

DD385984.eps

Barramentos verticais a esquerda ou
a direita Barramentos Linergy LGY, BS
Desenhos de ligacdes fornecidos pela
Schneider Electric

n Ligacao

E Ligagao horizontal

Utilizando os dados abaixo, é possivel determinar o tamanho das barras de cobre
e as correntes maximas admissiveis ao fazer as ligagdes a barramentos para um
MasterPacT NWO08/16 vertical, fixo, de ligagao frontal ou traseira, tendo em conta a
temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢éo e o valor IP.

Ligacao
Barras planas, 5 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao (1)

25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C

IP<31 [IP>31 |IP<31 [IP>31 |IP<31 [IP>31 |IPs31 |IP>31 |IP<31 [IP>31 |IP<31 |IP>31
NWO08 e | Tamanho por fase| 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 |1b80x5 | 1b80x5 [1b80x5 |1b80X5 | 1b80X5 | m
MTZ2  ||(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NW10 e | Tamanho porfase| 1b80x5 | 1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 |1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 |1b80x5 | 1b80x5 | W
MTZ2 || (A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NW12e | Tamanho porfase| 2b80x5 | 2b80x5 | 2080x5 | 2b80x5 | 2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 | 2b80x5 |2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | m
MTZ2 | (A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250
NW16 e | Tamanho por fase| 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 | 2b80x5 | 2080x5 | 2b80X5 | 2b80x5 | m
MTZ2 | |(A) 1600 1600 1600 1570 1600 1520 1570 1470 1520 1420 1470

Ligagao horizontal

Barras planas, 5 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao

25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C

IP<31 [IP>31 |IP<31 |[IP>31 |IPs31 [IP>31 |IP<31 [IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 |IP>31
NWO08 e | Tamanho por fase| 1b80x5 | 1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 |1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | W
MTZ2 | (a) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NW10 e | Tamanho porfase| 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | m
MTZ2  [(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NW12e | Tamanho porfase| 2b80x5 | 2080x5 | 2b80x5 | 2b80x5 |2080x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2080x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | W
MTZ2 [ (A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250
NW16 e | Tamanho porfase| 2b80x5 | 2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 | W
MTZ2 | (a) 1600 1600 1600 1570 1600 1520 1570 1470 1520 1420 1470

B Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
(1) No caso de uma porta montada no fundo da cela, acrescentar 10 °C.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
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Desenho de ligacdes entre um aparelho e barramentos
MasterPacT 08-32 Fixo

Carateristicas elétricas

MasterPact NW 08 até 32
MasterPacT MTZ2 08 até 32 fixo

Barramentos verticais a esquerda ou
a direita

Barramentos Linergy LGYE, LGY, BS
Desenhos de ligagdes fornecidos pela
Schneider Electric

DD385985.eps

n Ligagéo
E Ligag&o horizontal

Utilizando os dados abaixo, é possivel determinar o tamanho das barras de cobre

e as correntes maximas admissiveis ao fazer as ligagdes a barramentos para um
MasterPact MTZ2 08/32, vertical, fixo, de ligagao frontal ou traseira, tendo em conta
a temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigdo e o valor IP.

Ligacao
Barras planas, 10 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigdao

25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C

IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP <31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31
NWO08 e | Tamanho por fase | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x 10| 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x10|m
MTZ2 [1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NW10 e | Tamanho por fase | 1080x10 | 1080x10 | 1b80x10 | 1b80x 10| 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x 10|m
MTZ2 [1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NW12 e | Tamanho por fase | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x 10| 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x10|m
MTZ2 |T(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250
NW16 e | Tamanho por fase | 1080x10 | 1080x10 | 1b80x10 | 1b80x 10| 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x 10|m
MTZ2 [1(A) 1600 1600 1600 1570 1600 1520 1570 1470 1520 1420 1470
NW20 e | Tamanho por fase | 2b80x10 | 2b80x 10 | 2b80x 10 | 2b80x 10| 2b80x 10 | 2b80x10 | 2b80x 10 | 2b80x10 | 2b80x10 | 2b80x 10 | 2b80x10|m
MTZ2 [1(A) 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 1950 2000 1900 1950
NW25 e | Tamanho por fase | 2080x10 | 2b80x10 | 2b80x 10 | 2b80x 10| 2b80x 10 | 2b80x10 | 2b80x10 | 2b80x10 | 2b80x10 | 2b80x 10 | 2b80x10|m
MTZ2 [1(A) 2500 2500 2500 2500 2500 2460 2500 2380 2500 2300 2460
NW32 e | Tamanho por fase | 3b80x 10 | 3b80x10 | 3b80x 10 | 3b80x 10| 3b80x 10 | 3b80x10 | 3b80x10 | 3b80x10 | 3b80x10 | 3b80x10 | 3b80x10|m
MTZ2 [1(A) 3200 3000 3170 2910 3080 2820 3000 2730 2910 2630 2820

B Ligacdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Ligagc&o horizontal
Barras planas, 10 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao

25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C

IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 |IPs31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP> 31 IPs31 IP>31
NWO08 e | Tamanho por fase | 1b60x10 | 1b60x 10 | 1b60x 10 | 1b60x 10| 1b60x 10 | 1b60x 10 | 1b60x10 | 1b60Xx10 | 1b60X 10 | 160X 10 | 1b60X 10|M
MTZ2 |1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NW10 e | Tamanho por fase | 1b60x10 | 1b60x 10 | 1b60x 10 | 1b60x 10| 1b60x 10 | 1b60x 10 | 1b60x10 | 1b60Xx10 | 1b60Xx 10 | 1b60X 10 | 1b60X 10|M
MTZ2 |1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NW12 e | Tamanho por fase | 1b60x10 | 1b60x10 | 1b60x10 | 1b60x 10| 1b60x 10 | 1b60x 10 | 1b60x 10 | 1b60x 10 | 1b60x10 | 1b60Xx10 | 1b60X 10| M
MTZ2 |1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250
NW16 e | Tamanho por fase | 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x 10| 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x 10|m
MTZ2 |1(A) 1600 1600 1600 1570 1600 1520 1570 1470 1520 1420 1470
NW20 e | Tamanho por fase | 2b60x10 | 2060x 10 | 2b60x 10 | 2b60x 10| 2b60x 10 | 2b60x 10 | 2060x10 | 2b60x10 | 2b60x 10 | 2060x 10 | 2b60x 10|M
MTZ2 [1(A) 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 1950 2000 1900 1950
NW25 e | Tamanho por fase | 2b80x10 | 2080x 10 | 2b80x 10 | 2b80x 10| 2b80x 10 | 2b80x 10 | 2b80x10 | 2b80x 10 | 2b80x 10 | 2b80x 10 | 2b80x 10|MW
MTZ2 |1(A) 2500 2500 2500 2500 2500 2460 2500 2380 2500 2300 2460
NW32 e | Tamanho por fase | 2b 100x10 | 2b100x10 | 2b100x10 | 2b100x10| 2b 100x10 | 2b100x10 | 2b100x10 | 2b 100x10 | 2b100x10 | 2b100x10 | 2b 100x10|m
MTZ2 |1(A) 3200 3000 3170 2910 3080 2820 3000 2730 2910 2630 2820

B Ligacao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.

Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
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Desenho de ligaces entre um aparelho e barramentos
MasterPacT 08-16 Extraivel

Carateristicas elétricas

MasterPact MTZ2 08 ate 16
MasterPacT MTZ2 08 até 16
Extraivel

DD385986.eps

Barramentos verticais a esquerda

ou a direita

Barramentos Linergy LGY, BS
Desenhos de ligacdes fornecidos pela
Schneider Electric

n Ligagao

ﬂ Ligagao horizontal

Utilizando os dados abaixo, € possivel determinar o tamanho das barras de cobre
e as correntes maximas admissiveis ao fazer as ligagdes a barramentos para um

MasterPact MTZ2 08/16 extraivel, vertical, de ligac&o frontal ou traseira, tendo em
conta a temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao e o valor IP.

Ligacao
Barras planas, 5 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao (1)
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP<31 |IP>31 |IP<31 |IP>31 |IP<31 |IP>31 |IP<31 |[IP>31 |IP<31 |[IP>31 |IP<31 |IP>31
NWO08 e Tamanho por fase 1b80x5|1b80x5|1b80x5/1b80x5|1b80x5|1b80x5|1b80x5|1b80x5|1b80x5 1b80x5|1b80x5 W
MTZ2 1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NW10e | Tamanhoporfase |1b80x5/1080x5|1080x5|/1b80x5|1080x5| 1b80x5|1680x5|1b80x5|1b80x5|1b80x5|1080x5 m
MTZ2 1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NW12e |Tamanhoporfase [2b80x5|2b80x5|2b80x5|2080x5|2b80x5]2b80x5|2080x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5| m
MTZ2 1 (A) 1250 1250 1250 1250 1250 1230 1250 1200 1230 1160 1200
NW16 e Tamanho por fase 2b80x5(2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5| W
MTZ2 1 (A) 1560 1480 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330

B Ligacdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.

Ligag&o horizontal

Barras planas, 5 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao

25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C

IP<31 |IP>31 |IP<31 |IP>31 |IP<31 |IP>31 |[IP<31 |[IP>31 |IP<31 |[IP>31 |IP<31 |IP>31
NWO08 e Tamanho por fase 1b80x5|1b80x5|1b80x5/1b80x5|1b80x5|1b80x5|1b80x5|1b80x5|1b80x5  1b80x5|1b80x5 W
MTZ2 1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NW10e | Tamanhoporfase |1b80x5/1080x5|1080x5|/1b80x5|1b80x5| 1b80x5|1680x5|1b80x5|1b80x5|1b80x5|1080x5 m
MTZ2 1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NW12e |Tamanhoporfase [2b80x5|2b80x5|2b80x5|2080x5|2b80x5]2b80x5|2080x5|2b80x5|2b80x5|2080x5|2080x5| m
MTZ2 1 (A) 1250 1250 1250 1250 1250 1230 1250 1200 1230 1160 1200
NW16 e Tamanho por fase 2b80x5(2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5| W
MTZ2 1 (A) 1560 1480 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330

B Ligacdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
(1) No caso de uma porta montada no fundo da cela, acrescentar 10 °C.

Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuigdo PrismaSeT P.
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PrismaSeT P - Informacao adicional
Desenho de ligacdes entre um aparelho e barramentos

Drawout MasterPact 08-32

MasterPact MTZ2 08 até 32
MasterPacT MTZ2 08 até 32
Extraivel

Barramentos verticais a esquerda

ou a direita

Barramentos Linergy LGYE, LGY, BS

Desenhos de ligacdes fornecidos pela
Schneider Electric

DD385987.eps

n Ligagdo

E Ligagao horizontal

www.se.com/pt

Carateristicas elétricas

Utilizando os dados abaixo, é possivel determinar o tamanho das barras de cobre
e as correntes maximas admissiveis ao fazer as ligagdes a barramentos para um
MasterPact MTZ2 08/32 vertical, extraivel, de ligagao frontal ou traseira, tendo em
conta a temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigéo e o valor IP.

Ligac&o
Barras planas, 10 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicdo

25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C

IP<31 IP>31 IP <31 IP>31 IP <31 IP>31 IP <31 IP>31 IP <31 IP>31 IP<31 IP>31
NWO08 e | Tamanho por fase| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x10|1b80x 10| 1b80x10|1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x10 | 1b80x10|1b80x 10 |m
MTZ2 || (A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NW10 e | Tamanho por fase| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x10|1b80x10| 1b80x10|1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x10|1b80x10|1b80x 10 |m
MTZ2 |1 (A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NW12 e | Tamanho por fase| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x10|1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x10 | 1b80x10|1b80x10 |m
MTZ2 |1(A) 1250 1250 1250 1210 1250 1180 1210 1140 1180 1100 1140
NW16 e | Tamanho por fase| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x10|1b80x 10| 1b80x10|1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x10|1b80x10|1b80x 10 |m
MTZ2 |1(A) 1560 1480 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330
NW20 e | Tamanho porfase| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x10|2b80x 10| 2b80x10|2b80x 10| 2b80x10|2b80x10|2b80x10|2b80x 10 |m
MTZ2 |1(A) 2000 2000 2000 1950 2000 1900 1950 1830 1900 1760 1830
NW25 e | Tamanho por fase| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x10|2b80x10|2b80x10|2b80x 10| 2b80x10|2b80x10|2b80x10|2b80x 10 |m
MTZ2 || (A) 2470 2280 2410 2210 2350 2140 2280 2070 2210 2000 2140
NW32 e | Tamanho por fase| 3b80x 10| 3b80x 10| 3b80x 10| 3b80x10|3b80x10|3b80x10|3b80x10|3b80x10|3b80x10|3b80x10|3b80x10 'm
MTZ2 |1(A) 2960 2730 2890 2630 2820 2530 2730 2450 2630 2370 2530
W Ligacdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Ligacao horizontal
Barras planas, 10 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao

25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C

IP <31 IP>31 IP <31 IP>31 IP <31 IP>31 IP <31 IP>31 IP <31 IP>31 IP<31 IP>31
NWO08 e | Tamanho por fase| 1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x10| 1b60x10|1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x10 | 1b60Xx10| 160X 10 | W
MTZ2 || (A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NW10 e | Tamanho por fase| 1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x10| 1b60x10|1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x10 | 1b60Xx10| 160X 10 | M
MTZ2 |1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NW12 e | Tamanho por fase| 1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x10| 1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x 10| 1660Xx10 | 1b60Xx10| 160X 10 | M
MTZ2 || (A) 1250 1250 1250 1210 1250 1180 1210 1140 1180 1100 1140
NW16 e | Tamanho por fase| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x10|1b80x 10| 1b80x10|1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x10|1b80x10|1b80x 10 |m
MTZ2 |1(A) 1560 1480 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330
NW20 e | Tamanho por fase| 2b60x 10| 2b60x 10| 2b60x 10| 2b60x 10| 2b60x 10| 2b60x10|2b60x 10| 2b60x 10| 2060x10 | 2b60Xx10|2b 60X 10 | W
MTZ2 |1(A) 2000 2000 2000 1950 2000 1900 1950 1830 1900 1760 1830
NW?25 e | Tamanho por fase| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x10|2b80x 10| 2b80x10|2b80x 10| 2b80x10|2b80x10|2b80x10|2b80x 10 |m
MTZ2 |1(A) 2470 2280 2410 2210 2350 2140 2280 2070 2210 2000 2140
NW32 e | Tamanho por fase | 2b 100x10 | 2b 100x10 | 2b100x10 | 2b100x10 | 2b 100x10 | 2b100x10 | 2b 100x10 | 2b100x10 | 2b 100x10 | 2b100x10 | 2b 100x10 | W
MTZ2 |1 (A) 2960 2730 2890 2630 2820 2530 2730 2450 2630 2370 2530
B Ligacdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
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Desenho de ligaces entre um aparelho e barramentos

Cela dedicada
MasterPacT 08-32 Fixo

Carateristicas elétricas
MasterPact MTZ2 08 ate 32
MasterPacT MTZ2 08 até 32
Fixo

DD385988.eps

Cela dedicada

Barramentos Linergy LGYE, BS
Desenhos de ligacdes fornecidos pela
Schneider Electric

Ligacao
Barras planas, 10 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao

25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C

IP<31 |[IP>31 [IPs31 [IP>31 |IP<31 |IP>31 |[IPs31 |[IP>31 |IP<31 [IP>31 |IP<31 [IP>31
NWO08 | Tamanho por fase| 1080x 10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 10680x10 | 10680x10 | 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10 | 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10 M
e MTZ2||(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NW10 | Tamanho por fase| 1080x 10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b680x10 | 1b80x10 | 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10 | 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| m
e MTZ2{| (p) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NW12 | Tamanho por fase| 1080x 10 | 1b80x 10 | 1b80x10 | 1680x10 | 1b680x10 | 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10 | 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| m
e MTZ2| | (A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250
NW16 | Tamanho por fase| 1080x10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b680x10 | 1b80x10 | 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10 | 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| m
e MTZ2||(A) 1600 1600 1600 1570 1600 1520 1570 1470 1520 1420 1470
NW20 | Tamanho por fase| 2080x 10 | 2b80x 10 | 2080x10 | 2080x10 | 2080x10 | 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10 | 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10| m
e MTZ2||(A) 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 1950 2000 1900 1950
NW25 | Tamanho por fase| 2080x 10 | 2b80x 10 | 2080x10 | 2080x 10 | 2080x 10 | 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10 | 2b80x 10/ 2b80x 10| 2b80x 10| m
e MTZ2{| (p) 2500 2500 2500 2500 2500 2460 2500 2380 2500 2300 2460
NW32 | Tamanho por fase| 3080x 10 | 3b80x10 | 3080x10 | 3080x 10 | 3b80x 10 | 3b80x 10| 3b80x 10|/ 3b80x 10 | 3b80x 10/ 3b80x 10| 3b80x 10| m
e MTZ2|| () 3200 3000 3170 2910 3080 2820 3000 2730 2910 2630 2820

W Ligagdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Nota: contactar a Schneider Electric para celas dedicadas de 4000 A.
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Desenho de ligacdes entre um aparelho e barramentos

Cela dedicada
MasterPact 08-32 Extraivel
Carateristicas elétricas

MasterPact NW 08 até 32
MasterPact MTZ2 08 ate 32
Extraivel

DD385989.eps

Cela dedicada

Barramentos Linergy LGYE, BS
Desenhos de ligacdes fornecidos pela
Schneider Electric

Ligacao
Barras planas, 10 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao

25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C

IP<31 [IP>31 [IP<31 |IP>31 |IP<31 [IP>31 |IP<31 |[IP>31 |IP<31 [IP>31 |[IP<31  |IP>31
NWO08 e [Tamanho por fase| 10 80x 10 | 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 |m
MTZ2 || (A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NW10 e [Tamanho por fase| 10 80x 10 | 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x10| 1b80x 10 [m
MTZ2 || (A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NW12 e [Tamanho por fase| 1680 x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1680x 10 | 1b80x 10 | 1080x 10 | 1b80x 10| 1b80x 10 |m
MTZ2 || (A) 1250 1250 1250 1210 1250 1180 1210 1140 1180 1100 1140
NW16 e [Tamanho por fase| 1080 x 10 | 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10 |m
MTZ2 |1 (A) 1560 1480 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330
NW20 e |Tamanho por fase| 2080 x 10 | 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10 |m
MTZ2 || (A) 2000 2000 2000 1950 2000 1900 1950 1830 1900 1760 1830
NW25 e [Tamanho por fase| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10| 2b80x 10 |m
MTZ2 || (A) 2470 2280 2410 2210 2350 2140 2280 2070 2210 2000 2140
NW32 e |Tamanho por fase| 3080 x 10 | 3b80x 10| 3080 x 10| 3080x 10| 3b80x 10| 3b80x 10| 3b80x 10| 3b80x 10| 3b80x 10| 3b80x 10| 3b80x 10 |m
MTZ2  [I(A) 2960 2730 2890 2630 2820 2530 2730 2450 2630 2370 2530

m Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Nota: contactar a Schneider Electric para celas dedicadas de 4000 A.
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PrismaSeT P - Informacao adicional

Desenho de ligaces entre um aparelho e barramentos
MasterPact 06-16 Fixo

Carateristicas elétricas

MasterPact NT 06 a 16 MasterPact
MTZ1 06 a 16 fixo

DD385990.eps

Barramentos verticais a esquerda [
ou a direita Barramentos Linergy BS

Desenhos de ligacdes fornecidos pela e
Schneider Electric

n Ligago.

ﬂ Ligag&o horizontal.

Utilizando os dados abaixo, € possivel determinar o tamanho das barras de cobre e

as correntes maximas admissiveis ao fazer as ligagdes a barramentos para um
MasterPact NTO6/NT16 vertical e fixo, tendo em conta a temperatura ambiente a
volta do quadro de distribuicéo e o valor IP.

Ligacao
Barras planas, 5 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP<31 |[IP>31 |IP<31 |IP>31 |IP<31 [IP>31 |[IPs31 |IP>31 |IPs31 |[IP>31 |[IP<31 |IP>31
NTO06 e Tamanho por fase 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 =
MTZ1 1(A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NTO8 e Tamanho porfase | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | m
MTZ1 1 (A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NT10e Tamanho porfase | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | m
MTZ1 1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NT12e Tamanho por fase 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | m
MTZ1 1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1200 1250
NT16e Tamanho porfase | 4b50x5 | 4b50x5 |4b50x5 |4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 |4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 | m
MTZ1(1) | 1(A) 1600 1570 1600 1520 1570 1470 1520 1420 1470 1370 1420
m Ligagédo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Ligacao horizontal
Barras planas, 5 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP<31 [IP>31 |IPs31 |IP>31 |IP<31 [IP>31 |[IP<31 |IP>31 |IPs31 |IP>31 |IP<31 |IP>31
NTO6 e Tamanho porfase | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1660x5 | 1660x5 | 1b60x5 | 1b60X5 | m
MTZ1 1 (A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NTO8 e Tamanho porfase | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1080x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80X5 | m
MTZ1 1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NT10e Tamanho por fase 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50%x5 | m
MTZ1 1 (A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NT12e Tamanho porfase | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2060x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60X5 | m
MTZ1 1 (A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1200 1250
NT16e Tamanho porfase |2b80x5 |2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 |2b80x5 | m
MTZ1 1(A) 1600 1570 1600 1520 1570 1470 1520 1420 1470 1370 1420
m Ligacéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
(1) Fazer a ligagao do neutro com duas barras, 50 x 5 mm.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuigdo PrismaSeT P.
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PrismaSeT P - Informacao adicional www.se.com/pt

Desenho de ligacdes entre um aparelho e barramentos
MasterPact 06-16 Fixo

Carateristicas elétricas

Ligagao
Barras planas, 10 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cdao

25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C

IP<31 |IP>31 |[IPs31 [IP>31 |IPs31 |[IP>31 |IPs31 [IP>31 |IP<31 [IP>31 |IP<31 |IP>31
NTO06 e |Tamanho porfase| 1650x10 | 1650x10 | 1650x10 | 1650x 10| 1650x 10| 1650x 10| 1650x 10| 1650x 10| 1650x 10| 1650x 10| 1650x 10 | m
MTZ1 | (A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NT08e |Tamanho porfase| 1b50x10| 1650x10 | 165010 | 1650x10 | 1650x10 | 1650x 10| 1650x 10| 1650x 10| 1650x 10| 1650x 10| 1650x 10 | m
MTZ1  1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NT10e [Tamanho porfase| 1b50x 10| 1b50x 10| 1650x10 | 165010 | 1650x10 | 1650x 10| 1650x 10| 1650x 10| 1650x 10| 1650x 10| 1650x 10 | m
MTZ1 1) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NT12e [Tamanhoporfase| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10 | 1b50x 10 | 165010 | 1650x 10| 1650x10 | 1650x 10| 1650x10 | 1650x 10| 1650x 10 | m
MTZ1 |1 (A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1180 1230
NT16e |Tamanho porfase|2b50x10|2b50x10|2b50x10 | 2050x10 | 2050x 10| 2b50x 10| 2b50x 10| 2b50x 10 | 2b50x 10| 2b50x 10| 2650x 10 | m
MTZ1 (1) |1 (A) 1600 1570 1600 1520 1570 1470 1520 1420 1470 1370 1420

m Ligacado impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.

Ligagao horizontal

Barras planas, 10 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cdao

25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C

IP<31 [IP>31 |IPs31 [IP>31 |IP<31 |IP>31 |IP<31 [IP>31 [IP<31 [IP>31 |IPs31 |IP>31
NTO06e |Tamanho porfase| 1b50x 10| 1b50x 10| 1650x 10| 1650x 10| 1650x10 | 1b50x 10| 1b50x 10| 1650x 10| 1650x 10| 1650x 10| 165010 | m
MTZ1 1(A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NT08 e |Tamanho porfase| 1b50x 10| 1b50x 10| 1650x 10| 1650x 10| 1650x 10| 1650x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1650 10| 1650x 10| 1650x 10 | m
MTZ1  [1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NT10e [Tamanho porfase| 1b50x 10| 1b50x 10| 1650x 10 | 165010 | 1650x10 | 1650x 10| 1650x 10| 1650x10| 1650x 10| 1650x 10| 1650x 10 | m
MTZ1 | (A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 960 1000
NT12e |Tamanho porfase| 1b60x10|1b60x 10| 1b60x 10| 1660x 10| 1660x 10| 1660x10| 1660x10| 1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x 10| 1660x 10 | m
MTZ1  1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1210 1250 1160 1210 1180 1230
NT16 e |Tamanho porfase| 1680x10| 1680x10|1680x10| 1080x10|1680x10|1b80x 10| 1680x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1680x 10 | m
MTZ1  |i(A) 1600 1570 1600 1520 1570 1470 1520 1420 1470 1370 1420

m Ligacgao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro
elétrico.

(1) Fazer a ligagéo neutra com uma barras, 50 x 10 mm.

Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
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Desenho de ligaces entre um aparelho e barramentos
MasterPact 06-16 Extraivel

Carateristicas elétricas

MasterPact NT 06 a 16 MasterPact
MTZ1 06 a 16 Extraivel

Barramentos verticais a esquerda e
ou a direita Barramentos Linergy BS :
Desenhos de ligacdes fornecidos pela
Schneider Electric

DD385991.eps

n Ligagao.

E Ligagao horizontal.

Utilizando os dados abaixo, € possivel determinar o tamanho das barras de cobre e
as correntes maximas admissiveis ao fazer as ligagdes aos barramentos para um
MasterPact NTO6/NT16 vertical e extraivel, tendo em conta a temperatura ambiente
em redor do quadro de distribuigao e o valor IP.

Ligacao
Barras planas, 5 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
IP<31 [IP>31 |IP<31 |[IP>31 |IP<31 |IP>31 |IP<31 [IP>31 |IPs31 [IP>31 |IP<31 |IP>31
NTO6 e Tamanho por fase 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | m
MTZ1 1(A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NTO8 e Tamanho porfase | 2b50x5 | 2b50x5 | 2050x5 | 2050x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2050x5 | 20505 | 2b50x5 | 2050x5 | 2b50%x5 | m
MTZ1 1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NT10e Tamanho porfase | 2b50x5 | 2050x5 | 2050x5 | 2050x5 | 2650x5 | 2b50x5 | 2050x5 | 20505 | 2b50x5 | 2050x5 | 26505 | m
MTZ1 1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 960 1000
NT12e Tamanho por fase 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | m
MTZ1 1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1230 1250 1180 1230 1130 1180
NT16e Tamanho porfase | 4b50x5 | 4b50x5 | 4050x5 | 4050x5 |4b50x5 | 4b50x5 | 4050x5 | 4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 |4b50x5 | m
MTZ1(1)  |1(A) 1560 1430 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330

m Ligagéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Ligacgao horizontal

Barras planas, 5 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao

25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C

IP<31 [IP>31 |IPs31 |[IP>31 |IP<31 |IP>31 |IP<31 [IP>31 |IP<31 [IP>31 |IP<31 |IP>31
NTO6 e Tamanho por fase 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60Xx5 | 1b60xX5 | 1b60X5 | 1b60X5 | 1b60X5 | 1b60X5 | W
MTZ1 1(A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NTO8 e Tamanho porfase | 1b80x5 | 1b80x5 | 1080x5 | 1080x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1080x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 |1b80X5 | m
MTZ1 1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NT10e Tamanho porfase | 2b50x5 | 2050x5 | 2050x5 | 2050x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2050x5 | 2050x5 | 2b50x5 | 2050x5 | 2b50x5 | m
MTZ1 1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 960 1000
NT12e Tamanho porfase |2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60X5 | 2b60x5 | 2b60X5 |2b60X5 | WM
MTZ1 1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1230 1250 1180 1230 1130 1180
NT16e Tamanho porfase | 2b80x5 | 2080x5 | 2080x5 | 2080x5 | 2080x5 | 2b80x5 | 2080x5 | 2080x5 | 2b80x5 | 2080x5 | 2b80x5 | m
MTZ1 1(A) 1560 1430 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330

m Ligagéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
(1) Fazer a ligagéo de neutro com duas barras, 50 x 5 mm.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
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Desenho de ligacdes entre um aparelho e barramentos
MasterPact 06-16 Extraivel

Carateristicas elétricas

Ligagao
Barras planas, 10 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP<31 P> 31 IP<31 IP> 31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31
NTO06 Tamanho por fase | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 |m
1 (A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NTO8 ‘Tamanho porfase | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1650x 10 | 1650x 10 | 1650x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 |m
I (A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NT10 Tamanho por fase | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 m
1 (A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 960 1000
NT12 Tamanho porfase | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10| 1b50x 10 |m
1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1210 1250 1160 1210 1110 1160
NT16 (1) |Tamanho por fase | 2b 50 x 10| 2b 50 x 10| 2b 50 x 10| 2b 50 x 10| 2b 50 x 10| 2b 50 x 10| 2b 50 x 10| 2b 50 x 10| 2b 50 x 10| 2b 50 x 10| 2b 50 x 10/ m
1(A) 1560 1430 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330

m Ligagéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.

Ligacao horizontal

Barras planas, 10 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP <31 IP>31 IP <31 IP>31 IP <31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP <31 IP>31
NTO06 ‘Tamanho porfase | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 |m
1 (A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NTO8 Tamanho por fase | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 |m
I (A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NT10 Tamanho porfase | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b650x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b650x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 |m
1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 960 1000
NT12 Tamanho porfase | 1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x10| 1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x10| 1b60x 10| 1b60x 10| 160X 10| 1b60Xx 10| 1b60X 10 |mM
1 (A) 1250 1250 1250 1250 1250 1210 1250 1160 1210 1110 1160
NT16 Tamanho porfase |1b 80 x 10 |[1b 80 x 10 |1b80x 10 1b80x 10 |[1b80x 10 [1b80x 10 |1b80x 10 [1b80x 10 |1b80x 10 1b80x 10 |1b80x 10 |m
1(A) 1560 1430 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330

m Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
(1) Fazer a ligagaéo do neutro com uma barras, 50 x 10 mm.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
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Desenho de ligaces entre um aparelho e barramentos
ComPacT NS1600b até NS3200 Fixo

Carateristicas elétricas

ComPacT NS1600b/3200 fixo

Barramentos verticais a esquerda

ou a direita

Barramentos Linergy LGY, BS
Desenhos de ligagbes fornecidos pela
Schneider Electric

DD385992.eps

n Ligagdo.

E Ligagao horizontal.

Ligacéo

Barras planas, 10 mm de espessura

Utilizando os dados abaixo, é possivel determinar o tamanho das barras de cobre e
as correntes maximas admissiveis ao fazer as ligagdes a barramentos para um

ComPacT NS1600b/3200 vertical e fixo, ligagéo frontal ou traseira, tendo em conta
a temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigdo e o valor IP.

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigdao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
NS1600b |Tamanho por fase| 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x 10| 1b80x 10 | m
1 (A) 1560 1480 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330
NS2000 |Tamanho porfase|2b80x10 | 2b80x 10| 2b80x 10 | 2b80x10 | 2b80x10 | 2b80x 10 | 2b80x 10 | 2b80x10 | 2b80x 10 | 2b80x 10 | 2b80x10 | m
1 (A) 2000 2000 2000 1950 2000 1900 1950 1830 1900 1760 1830
NS2500 |Tamanho porfase| 2b80x10 | 2b80x10|2b80x10 | 2b80x10|2b80x10 | 2b80x10 | 2b80x10 | 2b80x10 | 2b80x10 | 2b80x10 | 2b80x10 |m
1(A) 2470 2280 2410 2210 2350 2140 2280 2070 2210 2000 2140
NS3200 |Tamanho porfase| 3b80x 10 | 3b80x 10 | 3b80x 10 | 3b80x 10| 3b80x 10 | 3b80x 10 | 3b80x 10 | 3b80x 10 | 3b80x 10 | 3b80x10 | 3b80x10 m
1(A) 2860 2630 2790 2530 2720 2430 2630 2350 2530 2270 2430
Ligacao horizontal
Barras planas, 10 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP> 31 IP<31 P> 31 IP<31 IP> 31
NS1600b |Tamanho por fase| 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80Xx10 | m
1 (A) 1560 1480 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330
NS2000 |Tamanho porfase| 2b60x10 | 2b60x 10 | 2b60x 10 | 2b60x 10 | 2b60x 10 | 2b60x 10 | 2b60x 10 | 2b60x10 | 2b60x10 | 2b60x10 | 2b60X10 | W
1(A) 2000 2000 2000 1950 2000 1900 1950 1830 1900 1760 1830
NS2500 |Tamanho porfase|2b80x10 | 2b80x10|2b80x10 | 2b80x 10 | 2b80x10 | 2b80x 10 | 2b80x 10 | 2b80x 10 | 2b80x10 | 2b80x10 | 2b80x 10 | m
1 (A) 2470 2280 2410 2210 2350 2140 2280 2070 2210 2000 2140
NS3200 |Tamanho por fase| 2b100 x 10| 2b100 x 10| 2b100 x 10| 2b100 x 10| 2b100 x 10| 2b100 x 10| 2b100 x 10, 2b100 x 10| 2b100x 10, 2b100x 10| 2b100x 10 W
1(A) 2860 2630 2790 2530 2720 2430 2630 2350 2530 2270 2430
m Ligacéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
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Desenho de ligacdes entre um aparelho e barramentos
ComPacT NS630b até NS1600, fixo

Carateristicas elétricas

ComPacT NS630b até NS1600 fixo

Barramentos verticais a esquerda

ou a direita

Barramentos Linergy BS

Desenhos de ligagdes fornecidos pela
Schneider Electric

DD385993.eps

n Ligag&o.

E Ligagao horizontal

Utilizando os dados abaixo, & possivel determinar o tamanho das barras de cobre e
as correntes maximas admissiveis ao fazer as ligagdes a barramentos para um
ComPacT NS630b/NS1600 vertical e fixo, tendo em conta a temperatura ambiente
em redor do quadro de distribuicdo e o valor IP.

Ligagao
Barras planas, 5 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP<31 IP>31 | IPs31 IP>31 | IPs31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 |IPs<31 IP>31
NS630b Tamanho por fase 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | m
1 (A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NS800 Tamanho por fase 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50%x5 | m
1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NS1000 Tamanho por fase 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50Xx5 | m
1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 970 1000
NS1250 Tamanho por fase 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | m
1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1200 1250 1150 1200
NS1600 (1) | Tamanho por fase 4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 |4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 | m
1(A) 1600 1550 1600 1500 1550 1450 1500 1400 1450 1350 1400

m Ligagdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.

Ligagao horizontal

Barras planas, 5 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IPs31 IP>31 |IPs31 (IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs<31 IP>31 |IPs31 IP>31 |IPs31 |IP>31
NS630b Tamanho porfase | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60X5 | 1b60X5 | 1b60X5 | 1b60X5 | W
1 (A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NS800 Tamanho por fase 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80X5 | m
1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NS1000 Tamanho por fase 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50%x5 | m
1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 970 1000
NS1250 Tamanho porfase |2b60x5 |2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60Xx5 | 2b60x5 | 2b60X5 | W
1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1200 1250 1150 1200
NS1600 Tamanho porfase |2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 |2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | m
1(A) 1600 1550 1600 1500 1550 1450 1500 1400 1450 1350 1400

m Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
(1) Fazer a ligagéo de neutro com duas barras, 50 x 5 mm.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuigdo PrismaSeT P.
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Desenho de ligaces entre um aparelho e barramentos
ComPacT NS630b até NS1600, fixo

www.se.com/pt

Carateristicas elétricas

Ligagao
Barras planas, 10 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cdao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
IP<31 IP>31 IP<31 IP> 31 IP<31 P> 31 IP <31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP> 31
NS630b |Tamanho porfase| 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50%x 10 | m
1(A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NS800 |Tamanho porfase| 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | m
1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NS 1000 |Tamanho porfase| 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | m
1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 970 1000
NS 1250 |Tamanho porfase| 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1650x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | m
1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1180 1230 1130 1180
NS 1600 | Tamanho porfase| 2b50x 10 | 2b50x10 | 2b50x10 | 2b50x 10 | 2b50x 10 | 2b50x 10 | 2b50x 10 | 2b50x 10 | 2b50x 10 | 2b50x 10 | 2b50x 10 | m
(1) 1(A) 1600 1550 1600 1500 1550 1450 1500 1400 1450 1350 1400
m Ligagéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Ligacao horizontal
Barras planas, 10 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
IPs31 IP>31 IP <31 IP>31 IP<31 IP>31 IP <31 IP>31 IP <31 IP>31 IP<31 IP> 31
NS630b |Tamanho porfase| 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | m
1(A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NS800 |Tamanho porfase| 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | m
1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NS1000 | Tamanho por fase| 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 | m
1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 970 1000
NS 1250 |Tamanho porfase| 1b60x 10 | 1b60x10 | 1b60x10 | 1b60x 10 | 1b60x 10 | 1b60x10 | 1b60x10 | 1b60x 10 | 1b60x 10 | 1b60x10 | 1b60X10 | M
1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1180 1230 1130 1180
NS 1600 | Tamanho porfase| 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x10 | m
1 (A) 1600 1550 1600 1500 1550 1450 1500 1400 1450 1350 1400
m Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
(1) Fazer a ligagao de neutro com uma barras, 50 x 10 mm.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
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Desenho de ligacdes entre um aparelho e barramentos
ComPacT NS630b até NS1600 Extraivel

Carateristicas elétricas

ComPacT NS630b até NS1600

Barramentos verticais a esquerda

ou a direita

Barramentos Linergy BS

Desenhos de ligagdes fornecidos pela
Schneider Electric

DD385994.eps

n Ligago.

E Ligagao horizontal.

Utilizando os dados abaixo, é possivel determinar o tamanho dos barras de cobre e
as correntes maximas admissiveis ao fazer as ligagdes aos barramentos para

um ComPacT NS630b/NS1600 vertical e extraivel, tendo em conta a temperatura
ambiente em redor do quadro de distribuigéo e o valor IP.

Ligacao
Barras planas, 5 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigdao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
IP<31 IP>31 IP<31 IP> 31 IP<31 IP>31 IP<31 IP> 31 IP<31 IP> 31 IP<31 IP>31
NS630b Tamanho por fase 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | 1b50x5 | m
1(A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NS800 Tamanho por fase 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50Xx5 | m
1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NS1000 Tamanho por fase 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50%x5 | m
1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 960 1000
NS1250 Tamanho por fase 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | 3b50x5 | m
1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1230 1250 1180 1230 1130 1180
NS1600 (1) | Tamanho por fase 4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 | 4b50x5 | m
1(A) 1560 1430 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330

m Ligacéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Ligagao horizontal

Barras planas, 5 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP<31 [IP>31 |IPs31 (IP>31 |IPs31 |IP>31 |IP<31 IP>31 |IPs31 IP>31 |IPs31 | IP>31
NS630b Tamanho porfase | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60X5 | 1b60X5 | 1b60X5 | 1b60X5 | W
1(A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NS800 Tamanho por fase 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80X5 | m
1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NS1000 Tamanho porfase | 2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | 2b50x5 | m
1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 960 1000
NS1250 Tamanho porfase |2b60x5 |2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60x5 | 2b60Xx5 | 2b60x5 | 2b60X5 | W
1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1230 1250 1180 1230 1130 1180
NS1600 Tamanho porfase |2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | 2b80x5 | m
1(A) 1560 1430 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330

m Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
(1) Fazer a ligagaéo de neutro com duas barras, 50 x 5 mm.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
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Desenho de ligaces entre um aparelho e barramentos
ComPacT NS630b até NS1600 Extraivel

Ligagao

Barras planas, 10 mm de espessura

www.se.com/pt

Carateristicas elétricas

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
25°C 30°C 35°C 40 °C 45°C 50 °C
IP<31 IP> 31 IP <31 IP> 31 IP<31 IP>31 IP<31 IP> 31 IP<31 IP> 31 IP <31 IP>31
NS630b | Tamanho porfase | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | m
1(A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NS800 |Tamanho porfase | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | m
1 (A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NS 1000 | Tamanho porfase | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | m
I (A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 960 1000
NS 1250 | Tamanho porfase | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | m
I (A) 1250 1250 1250 1250 1250 1210 1250 1160 1210 1110 1160
NS1600 | Tamanho por fase | 2b50x 10| 2b50x 10| 2b50x 10| 2b50x 10| 2b50x 10| 2b50x 10| 2b50x 10| 2b50x 10| 2b50x 10| 2b50x 10| 2b50x 10 | m
(1) 1(A) 1560 1430 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330
m Ligagéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Ligacao horizontal
Barras planas, 10 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigdao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31
NS630b |Tamanho por fase | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | m
1(A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NS800 |Tamanho porfase | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | m
1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NS 1000 | Tamanho porfase | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | m
I (A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 970 1000
NS 1250 | Tamanho porfase | 1b60x10 | 1b60x10 | 1b60x 10 | 1b60x 10 | 1b60x10 | 1b60x10 | 1b60x 10 | 1b60x 10 | 1b60x10 | 1b60Xx10 | 1b60X10 | M
1 (A) 1250 1250 1250 1250 1250 1210 1250 1160 1210 1110 1160
NS1600 | Tamanho por fase | 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x 10| 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x 10| 1b80x10 m
I (A) 1560 1430 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330
m Ligagdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
(1) Fazer a ligagao de neutro com uma barras, 50 x 10 mm.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
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Desenho de ligacdes entre um aparelho e barramentos
ComPacT INS-INV630b até 2500 Fixo

Carateristicas elétricas

ComPacT INS-INV630b a 2500

DD385993.eps

Fixo

Barramentos verticais a esquerda e
N . . ( <

ou a direita -

Barramentos Linergy LGYE, Barramentos O
Linergy BS i
Desenhos de ligacdes fornecidos pela
Schneider Electric

TR

n Ligag&o. |

E Ligagao horizontal

Utilizando os dados abaixo, é possivel determinar o tamanho das barras de cobre e
as correntes maximas admissiveis ao fazer as ligagcdes a barramentos para um
ComPacT vertical e fixo, tendo em conta a temperatura ambiente em redor do
quadro de distribui¢éo e o valor IP.

Ligagao
Barras planas, 5 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP <31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP <31 IP>31 IP<31 IP>31
INS-INV630b |Tamanho por fase| 1bx50x5| 1bx50x5| 1bx50x5| 1bx50x5| 1bx50x5| 1bx50x5| 1bx50x5| 1bx50x 5| 1bx50x5| 1bx50x5| 1bx50x5| m
1 (A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
INS-INV800 |Tamanho porfase| 2b x50 x 5| 2bx50x 5| 2bx50x 5| 2bx50x5| 2bx50x5| 2bx50x5| 2bx50x 5| 2bx50x 5| 2bx50x 5| 2bx50x 5| 2bx50x 5| m
I (A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
INS-INV1000 |Tamanho por fase| 2b x50 x 5| 2bx50x 5| 2bx50x 5| 2bx50x5| 2bx50x 5| 2bx50x 5| 2bx50x5| 2bx50x 5| 2bx50x 5| 2bx50x 5| 2bx50x5| m
1 (A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 970 1000
INS-INV1250 |Tamanho por fase| 3bx50x5| 3bx50x5| 3bx50x 5| 3bx50x5| 3bx50x 5| 3bx50x5| 3bx50x5| 3bx50x 5| 3bx50x5| 3bx50x5| 3bx50x5| m
1 (A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1200 1250 1150 1200
INS-INV1600 [Tamanho por fase| 3b x50 x 5| 3bx50x 5| 3bx50x 5| 3bx50x5| 3bx50x5| 3bx50x5| 3bx50x5| 3bx50x5| 3bx50x5| 3bx50x5| 3bx50x5| m
1(A) 1600 1550 1600 1500 1550 1450 1500 1400 1450 1350 1400

m Ligacéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.

Ligacao horizontal

Barras planas, 5 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
25°C 30°C 35°C 40 °C 45°C 50 °C
IP<31 IP>31 IPs31 IP>31 IP<31 IP > 31 IP<31 IP> 31 IP<31 IP > 31 IP<31 IP>31
INS-INV630b |Tamanho por fase| 1b x60x 5| 1bx60x5| 1bx60x5| 1bx60x5| 1bx60x5| 1bx60x5| 1bx60x5| 1bx60x5| 1bx60x5 1bx60x5| 1Tbx60x5| m
I (A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
INS-INV800 |Tamanho porfase| 1bx80x5| 1bx80x5| 1bx80x5 1bx80x5| 1bx80x5 1bx80x5| 1bx80x5/ 1bx80x5| 1bx80x5| 1bx80x5| 1bx80x5| m
I (A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
INS-INV1000 [Tamanho por fase| 1bx80x5| 1bx80x5| 1bx80x5 1bx80x5| 1bx80x5 1bx80x5| 1bx80x5/ 1bx80x5| 1bx80x5| 1bx80x5| 1bx80x5| m
1 (A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 970 1000
INS-INV1250 |Tamanho por fase| 1bx80x5| 1bx80x5| 1bx80x5| 1bx80x5| 1bx80x5| 1bx80x5| 1bx80x5| 1bx80x5| 1bx80x5/ 1bx80x5| 1bx80x5| m
1 (A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1200 1250 1150 1200
INS-INV1600 [Tamanho por fase| 2bx80x 5| 2bx80x5| 2bx80x5 2bx80x5| 2bx80x5/ 2bx80x 5| 2bx80x 5| 2bx80x5| 2bx80x5| 2bx80x5| 2bx80x5| m
1 (A) 1600 1550 1600 1500 1550 1450 1500 1400 1450 1350 1400

m Ligacéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.

|-36 ) , i Version : 8.0 -
Life Is ®n Sdénsﬁ'gﬁf 160E9300



PrismaSeT P - Informacéo adicional

Desenho de ligaces entre um aparelho e barramentos
ComPacT INS-INV630b até 2500 Fixo

Ligac&o

Barras planas, 10 mm de espessura

www.se.com/pt

Carateristicas elétricas

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicdo
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP <31 IP> 31 IP <31 IP > 31 IP <31 IP> 31 IP <31 IP> 31 IP<31 IP > 31 IP <31 IP>31
INS-INV630b| Tamanho por | 1bx50x | 1bx50x |1bx50x |1bx50x | 1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x | 1bx50x |1bx50x |1bx50x |m
fase 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
1(A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
INS-INV800 | Tamanhopor |1bx50x | 1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |m
fase 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
1 (A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
INS-INV1000| Tamanho por | 1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |m
fase 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
1 (A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 970 1000
INS-INV1250| Tamanho por | 1bx50x | 1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |'m
fase 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
I (A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1180 1230 1130 1180
INS-INV1600| Tamanho por |2bx50x |2bx50x |2bx50x |2bx50x |2bx50x |2bx50x |2bx50x |[2bx50x |2bx50x |2bx50x |2bx50x |m
fase 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
1(A) 1600 1550 1600 1500 1550 1450 1500 1400 1450 1350 1400
INS-INV2000| Tamanho por |2bx80x |2bx80x |2bx80x |2bx80x |2bx80x 2bx80x |2bx80x 2bx80x |2bx80x |2bx80x |2bx80x | m
fase 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
1(A) 2000 2000 2000 1950 2000 1900 1950 1830 1900 1760 1830
INS-INV2500| Tamanho por |2bx80x |2bx80x |2bx80x |2bx80x |2bx80x |2bx80x |2bx80x [2bx80x |2bx80x |2bx80x |2bx80x | m
fase 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
1(A) 2470 2280 2410 2210 2350 2140 2280 2070 2210 2000 2140
m Ligacéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Ligacao horizontal
Barras planas, 10 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
IPs31 IP> 31 IP<31 IP > 31 IP<31 IP> 31 IPs31 IP> 31 IP<31 IP > 31 IPs31 IP> 31
INS-INV630b| Tamanho por | 1bx50x | 1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x | 1bx50x |1bx50x |1bx50x |m
fase 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
1(A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
INS-INV800 | Tamanhopor |1bx50x | 1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x =
fase 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
INS-INV1000| Tamanho por | 1bx50x | 1bx50x |1bx50x |1bx50x | 1bx50x |1bx50x |1bx50x |1bx50x | 1bx50x |[1bx50x |1bx50x |m
fase 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 970 1000
INS-INV1250| Tamanho por | 1bx60x | 1bx60x |1bx60x | 1bx60x |1bx60x |1bx60x |1bx60x |1bx60x |1bx60x |1bx60x |1bx60x =
fase 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1180 1230 1130 1180
INS-INV1600| Tamanhopor |1bx80x | 1bx80x |1bx80x |1bx80x |1bx80x |1bx80x |1bx80x |1bx80x |1bx80x |1bx80x |1bx80x |m
fase 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
1 (A) 1600 1550 1600 1500 1550 1450 1500 1400 1450 1350 1400
INS-INV2000| Tamanho por | 1bx80x | 1bx80x |1bx80x |1bx80x |1bx80x |1bx80x |1bx80x |1bx80x |1bx80x |1bx80x |1bx80x 'm
fase 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
I (A) 2000 2000 2000 1950 2000 1900 1950 1830 1900 1760 1830
INS-INV2500| Tamanho por |2bx80x |2bx80x |2bx80x |2bx80x |2bx80x |2bx80x |2bx80x [2bx80x |2bx80x |2bx80x |2bx80x |m
fase 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
1(A) 2470 2280 2410 2210 2350 2140 2280 2070 2210 2000 2140
m Ligacéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuigdo PrismaSeT P.
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PrismaSeT P - Informacao adicional www.se.com/pt

Desenho de ligacdes entre um aparelho e barramentos
ComPacT NS630b a NS1000 Horizontal, fixo

Carateristicas elétricas

ComPacT NS630b a NS1000
Montagem horizontal

Dd383538.eps

Barramentos verticais Linergy LGYE, LGY, NG
BS

A

Utilizando os dados abaixo, € possivel determinar o tamanho dos barras de cobre e
as correntes maximas admissiveis ao fazer as ligagdes a barramentos para

um ComPacT NS630b/NS1000 horizontal e fixo, tendo em conta a temperatura
ambiente ao redor do quadro de distribui¢édo e o valor IP.

Barras planas, 5 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP<31 IP > 31 IP<31 IP > 31 IP<31 IP> 31 IP<31 IP>31 IP<31 IP > 31 IP<31 IP> 31
NS630b |Tamanho porfase| 2b 50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |[2b50x5 |2b50x5 |[2b50x5 |2b50x5 | m
1(A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NS800 |Tamanho porfase|2b50x5 [2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |[2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 | m
1 (A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NS1000 [Tamanho porfase| 2b50x5 | 2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 | m
1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000

m Ligacéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.

Barras planas, 10 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
NS630b [Tamanho por fase| 1b50x 10 | 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x10 | m
I (A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NS800 |Tamanho porfase| 1050x10 | 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1650x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b650x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10 | m
1 (A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NS1000 [Tamanho por fase| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10 | 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10 | m
1 (A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000

m Ligagdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
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PrismaSeT P - Informacao adicional wwse.com/pt

Desenho de ligacdes < 630 A
Ligacbes de aparelhos

Carateristicas elétricas

Barras de cobre flexiveis com Quadros de distribuicdo que cumprem a norma IEC 61439-1/2

bainha isolante E imperativo utilizar os valores indicados abaixo que tenham sido validados para a
instalacédo de aparelhos em quadros de distribuigdo PrismaSeT.

Os parametros que determinam o tamanho das barras flexiveis s&o:

m 0 ambiente em que os aparelhos sao instalados:

[ posigao no armario

0 dimensdes de outros condutores no circuito

0 temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicéo

m as caracteristicas dos aparelhos ligados:

0 perdas de calor do aparelho

0 o tipo de instalagao (horizontal ou vertical)

0 o tipo de aparelho (fixo ou extraivel).

Apenas o fabricante do equipamento com conhecimentos profundos sobre:

m as caracteristicas dos aparelhos instalados

m a configuragéo da instalagdo no invélucro pode fornecer os tamanhos corretos de barras
flexiveis para uma determinada corrente admissivel.

As barras isoladas e flexiveis permitem uma implementagao facil, rapida e flexivel até 630 A,
mas as classificagdes superiores requerem tamanhos que anulam estas vantagens.

Para valores elevados de Isc, aconselha-se a utilizagao de barras rigidas que requerem
menos apoios.

Barras flexiveis isoladas sdo mais vantajosas do que cabos, uma vez

que proporcionam:

m melhor temperatura de isolamento (125 °C para barras, 105 °C para cabos) e uma
superficie de troca maior para um tamanho equivalente, ou seja, um tamanho menor para
uma dada corrente

m maior rigidez oferecendo melhores caracteristicas eletrodinamicas para correntes de
curto-circuito

m sem pegas intermédias (olhais) para uma ligagéo direta entre o aparelho e os
barramentos, portanto menos aquecimento e menos risco de erro

m rapida implementacao de ligagbes pré-fabricadas ja cortadas em comprimento, formadas
e perfuradas.

m comprimento limitado a 500 mm.

Carateristicas técnicas

m espessura do isolamento: variavel em fungéo do tamanho da barra, 2 mm em média
m tenséo estipulada de isolamento Ui = 1000 V

m tenséo estipulada de comportamento aos choques Uimp = 12 kV

m temperatura maxima suportavel do material isolante = 125 °C.

Ligagéo Em todas as celas com IP < 55:
m atemperatura interna do quadro de distribuigao é de 60 °C
m atemperatura maxima suportavel pelo material isolante é 125 °C. Se a temperatura
suportavel do isolamento for apenas 105 °C, utilizar o tamanho maior seguinte de barra flexivel
indicada para barras flexiveis isoladas normalizadas (temperatura suportavel = 125 °C)
Os tamanhos de barra indicados abaixo tém em conta as curvas de desclassificacdo dos
aparelhos.

Ligagao de aparelhos a barramentos

Aparelho | INS- INS- INS- INS-INV320 | INS-INV500| GS250 | GS400
INV125 | INV160 | INV250 |INS-INV400 | INS-INV630|ISFT250 | ISFT400 | ISFT630

S (mm) [20x2 |20x2 |20x3 |32x5 [32x6 24x5 |32x5 |32x8

Ligacao de repartidores a barramentos

Repartidor Linergy FM200 A | Linergy FC 3P Linergy FC 4P
S (mm) 20x3 32x8 32x8

Ligagao de seccionadores, Linergy TB, ligagdes, barramentos a

barramentos
I méx. (60 °C) |200A |250A |400A |400A [480A |520A |580A |660A
S (mm) [20x2 |20x3 |24x5 |24x5 [24x6 [32x5 |32x6 [32x8

Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
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PrismaSeT P - Informacao adicional www.se.com/pt

Desenho de ligacdes < 630 A
Disjuntores ComPacT NSX100 a NSX630

Barras de cobre flexiveis isoladas ™
Carateristicas elétricas

ComPacT NSX100 a NSX630

Barras de cobre flexiveis isoladas (temperatura suportavel = 125 °C)
Recomendamos barras de cobre flexiveis isoladas para ligagdes ComPacT NSX de 100 a 630 A

Aparelhos Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
25°C 30°C |35°C 40°C 45°C 50°C
IP < 31
NSX100 Tamanho por fase | 20x 2 20x2 20x2 20x2 20x2 20x2
TMD-TMG Inc (A) 100 100 100 97,5 95 92,5
NSX125 Tamanho por fase |20x2 20x2 20x2 20x2 20x2 20x2
THIDSTYE Inc (A) 125 125 125 122 119 115
NSX160 (2) Tamanho por fase |20x3 20x3 20x 3 20x3 20x3 20x3
TMD-TMG Inc (A) 160 160 160 156 152 148
NSX250 (2) Tamanho por fase |20x3 20x3 20x3 20x3 20x3 20x3
UHIDSIYE Inc (A) 250 244 238 231 225 219
NSX100 Tamanho por fase |20x2 20x2 20x2 20x2 20x2 20x2
STR Inc (A) 100 100 100 100 100 100
NSX160 Tamanho por fase |20x3 20x3 20x3 20x3 20x3 20x3
STR Inc (A) 160 160 160 160 160 160
NSX250 (3) Tamanho por fase |20x 3 20x3 20x3 20x3 20x3 20x3
STR Inc (A) 250 245 237 230 225 220
NSX400B/F/N/H/S/L Tamanho por fase |32x5 32x5 32x5 32x5 32x5 32x5
fixo Inc (A) 400 400 400 390 380 370
NSX400B/F/N/H/S/L com Vigi Tamanho porfase |32x5 32x5 32x5 32x5 32x5 32x5
NSX400B/F/N/H/S/L Tamanho porfase |32x5 32x5 32x5 32x5 32x5 32x5
extraivel Inc (A) 400 390 380 370 360 350
NSX630B/F/N/H/S/L Tamanho por fase |32x6 32x6 32x6 32x6 32x6 32x6
fixo Inc (A) 630 615 600 585 570 550
NSX630B/F/N/H/S/L com Vigi ou extraivel Tamanho porfase | 32x8 32x8 32x8 32x8 32x8 32x8
IP > 31
NSX100 TMD-TMG Tamanho por fase | 20x2 20x2 20x2 20x2 20x2 20x2
Inc (A) 100 100 100 97,5 95 92,5
NSX125 TMD-TMG Tamanho por fase |20x2 20x2 20x2 20x2 20x2 20x2
Inc (A) 125 125 125 122 119 115
NSX160 (2) TMD-TMG Tamanho por fase |20x3 20x3 20x3 20x3 20x3 20x3
Inc (A) 160 160 160 156 152 148
NSX250 (2) TMD-TMG Tamanho por fase |20x3 20x3 20x3 20x3 20x3 20x3
Inc (A) 238 231 225 219 213 207
NSX100 STR Tamanho por fase |20x2 20x2 20x2 20x2 20x2 20x2
Inc (A) 100 100 100 100 100 100
NSX160 STR Tamanho por fase |20x 3 20x3 20x3 20x3 20x3 20x3
Inc (A) 160 160 160 160 160 160
NSX250 (3) STR Tamanho por fase |20x 3 20x3 20x3 20x3 20x3 20x3
Inc (A) 237 230 225 220 215 210
NSX400B/F/N/H/S/L Tamanho por fase |32x5 32x5 32x5 32x5 32x5 32x5
fixo Inc (A) 400 400 400 390 380 370
Vigi NSX400B/F/N/H/S/L Tamanho porfase |32x5 32x5 32x5 32x5 32x5 32x5
NSX400B/F/N/H/S/L Tamanho por fase |32x5 32x5 32x5 32x5 32x5 32x5
extraivel Inc (A) 400 390 380 370 360 350
NSX630B/F/N/H/S/L Tamanho por fase |32x6 32x6 32x6 32x6 32x6 32x6
fixo Inc (A) 600 585 570 550 535 520
NSX630B/F/N/H/S/L extraivel Tamanho por fase | 32x8 32x8 32x8 32x8 32x8 32x8
NSX630B/F/N/H/S/L Vigi (ELCB) nc (A)

Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuigdo PrismaSeT P.

(1) Recomendamos barras de cobre flexiveis isoladas em vez de cabos de cobre para todas as ligagdes NSX100 a NSX630.

(2) Para um NSX160/250 extraivel equipado com um Vigi ou NSX Vigi 160/250 (ELCB) ou um médulo de monitorizagdo de isolamento, multiplique os valores In
por0,9.

(3) Para um NSX250 extraivel equipado com Vigi ou NSX Vigi 250 (ELCB) ou um médulo de monitorizagdo de isolamento, multiplicar os valores In por 0,86.

Para ligar um ComPacT NSX250 e NSX Vigi 250 ELCB a um barramento de Linergy BW, usar uma barra flexivel 24 x 5 ref.? LVS04746.
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PrismaSeT P - Informacao adicional

Desenho de ligacdes < 630 A
Disjuntores ComPacT NSX100 a NSX250
Cabo de cobre

Cabos: orientacdes praticas

www.se.com/pt

Carateristicas elétricas

Esta seccéo néo diz respeito a ligagéo de cargas do cliente (ver normas IEC

61439-1 e IEC 60364).

A Schneider Electric fornece recomendagdes para a cablagem de acordo com a

classificagéo do disjuntor.

O tamanho dos cabos deve ser selecionado de acordo com:

m o nivel de corrente

m atemperatura ambiente em torno dos condutores
m o grau de protecéo para o quadro de distribuigdo.

ComPacT NSX100 a NSX250

Cabo de cobre, temperatura suportavel = 105 °C

As tabelas abaixo tém em conta as condi¢des de instalagao para cada tipo de

aparelho (temperatura admissivel nos terminais de ligagéo, etc.).

Seguem os valores de desclassificagdo de temperatura para aparelhos instalados
em todas as celas com painéis de cobertura com indice de protecéo IP < 55.

m temperatura interna do quadro de distribuigao 60 °C
m ligagdes utilizando cabos de cobre.

Atemperatura suportavel do material isolante do cabo = 105°C.

Atensao suportavel do material isolante do cabo = 1000 V.

Aparelhos Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigdao
25°C |30°c |35°c 40°C 45°C 50°C

IP <31
NSX100 Tamanho por fase 50 mm? 50 mm? 50 mm? 50 mm? 50 mm? 50 mm?
TMD-TMG Inc (A) 100 100 100 97,5 95 92,5
NSX125 Tamanho por fase 70 mm? 70 mm? 70 mm? 70 mm? 70 mm? 70 mm?
UMD=TE Ing (A) 125 125 125 122 119 115
NSX160 (1) Tamanho por fase 95 mm? 95 mm? 95 mm? 95 mm? 95 mm? 95 mm?
TMD-TMG Inc (A) 160 160 160 156 152 148
NSX250 (1) Tamanho por fase 120 mm? 120 mm? 120 mm? 120 mm? 120 mm? 120 mm?
IMD-TMG Ing (A) 250 244 238 231 225 219
NSX100 Tamanho por fase 50 mm? 50 mm? 50 mm? 50 mm? 50 mm? 50 mm?
STR Ing (A) 100 100 100 100 100 100
NSX160 Tamanho por fase 95 mm? 95 mm? 95 mm? 95 mm? 95 mm? 95 mm?
SIR Ing (A) 160 160 160 160 160 160
NSX250 (2) Tamanho por fase 120 mm? 120 mm? 120 mm? 120 mm? 120 mm? 120 mm?
STR Inc (A) 250 245 237 230 225 220
IP>31
NSX100 TMD-TMG Tamanho por fase 50 mm? 50 mm? 50 mm? 50 mm? 50 mm? 50 mm?

Inc (A) 100 100 100 97,5 95 92,5
NSX125 TMD-TMG Tamanho por fase 70 mm? 70 mm? 70 mm? 70 mm? 70 mm? 70 mm?

Inc (A) 125 125 125 122 119 115
NSX160 (1) Tamanho por fase 95 mm? 95 mm? 95 mm? 95 mm? 95 mm? 95 mm?
TMD-TMG In (A) 160 160 160 156 152 148
NSX250 (1) Tamanho por fase 120 mm? 120 mm? 120 mm? 120 mm? 120 mm? 120 mm?
TMD-TMG Inc (A) 237 230 225 220 215 210
NSX100 STR Tamanho por fase 50 mm? 50 mm? 50 mm? 50 mm? 50 mm? 50 mm?

Inc (A) 100 100 100 100 100 100
NSX160 STR Tamanho por fase 95 mm? 95 mm? 95 mm? 95 mm? 95 mm? 95 mm?

Inc (A) 160 160 160 160 160 160
NSX250 (2) STR Tamanho por fase 120 mm? 120 mm? 120 mm? 120 mm? 120 mm? 120 mm?

Inc (A) 237 230 225 220 215 210

(1) Para um NSX160/250 extraivel equipado com um Vigi ou NSX Vigi 160/250 (ELCB) ou um mdédulo de monitorizagédo de isolamento, multiplique os valores In

por 0,9.

(2) Para um NSX250 extraivel equipado com Vigi ou NSX Vigi 250 (ELCB) ou um médulo de monitorizagdo de isolamento, multiplicar os valores In por 0,86.

Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.

Nota: A Schneider Electric recomenda a ligagéo de disjuntores ComPacT NSX400/630 com barras flexiveis isoladas ou barras rigidas > pagina 1-40.
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PrismaSeT P - Informacao adicional

Desenho de ligacdes < 630 A
Disjuntores ComPacT NSXm até 160
Cabo de cobre

ComPacT NSXm até 160

Cabo de cobre, temperatura suportavel = 105 °C

www.se.com/pt

Carateristicas elétricas

Aparelhos Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
25°C |30°c |35°c 40°C 45°C 50 °C
IP<31
NSXm100 Tamanho por fase (mm?) | 50 50 50 50 50 50
Inc (A) 100 100 96 94 90 87
NSXm125 Tamanho por fase (mm?) |70 70 70 70 70 70
Inc (A) 125 125 120 117 113 109
NSXm160 Tamanho por fase (mm?) |95 95 95 95 95 95
Inc (A) 160 155 149 144 139 133
NSXm 100 ELCB Tamanho por fase (mm?) | 50 50 50 50 50 50
Inc (A) 100 100 100 100 96 93
NSXm 160 ELCB Tamanho por fase (mm?) |95 95 95 95 95 95
Inc (A) 160 155 150 145 140 135
IP > 31
NSXm100 Tamanho por fase (mm?) | 50 50 50 50 50 50
Inc (A) 100 100 96 94 90 87
NSXm125 Tamanho por fase (mm?) |70 70 70 70 70 70
Inc (A) 125 120 117 113 109 104
NSXm160 Tamanho por fase (mm?) | 95 95 95 95 95 95
Inc (A) 160 155 149 144 139 133
NSXm 100 ELCB Tamanho por fase (mm?) | 50 50 50 50 50 50
Inc (A) 100 100 100 100 96 93
NSXm 160 ELCB Tamanho por fase (mm?) | 95 95 95 95 95 95
Inc (A) 160 155 150 145 140 135
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuigdo PrismaSeT P.
|-42 Life Is On sc%nEleelcdtﬁl: Version : 8.0 - 11%5825260)
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PrismaSeT P - Informacao adicional
Desenho de ligacdes de cabos

Olhais tubulares

Olhais tubulares para blocos de
ligacdo de entrada

Ligagao de cliente dos aparelhos=
630A

(1) Fornecido com 2 ou 3 ecras interfase.

Version : 8.0 - 15/06/2023
160E9400

www.se.com/pt

Carateristicas elétricas

Tamanho maximo dos olhais para ligagéo aos diferentes blocos de ligagéo de

entrada.
Olhais Cu Olhais Cu Olhais
padrdo estreitos bimetalicos
estreitos
Bloco de ligagao de entrada para ComPacT NSX- | 150 mm? 240 mm? 185 mm?
INS-INV250 fornecido através da parte superior ou
inferior, ref.2 LVS04066 e LVS04067
Bloco de ligagao de entrada em extensé&o para 240 mm? 300 mm? 300 mm?
ComPacT NSX630 fornecido através da parte
superior ou inferior, ref.2 LVS04076
Olhais bimetalicos estreitos
Selecao de ref.?
Ref.2 Tamanhodo | Quantidade
cabo (mm?
Olhais para cabo de aluminio (1)
29504 150 3
29505 150 4
29506 185 3
29507 185 4
32504 240 3
32505 240 4
32506 300 3
32507 300 4

Tamanho maximo e nimero de cabos para ligagao as barras de extenséo do
terminal (de acordo com o desenho do barramento fornecido) para ligagéo de cliente

dos aparelhos ComPacT NSX e MasterPact NT/NW e NT.

Tamanho do | Quantidade
cabo (mm?)

Tamanho e nimero de cabos

Olhais de cobre 300 12

Olhais bimetalicos 240 12

Lifels ®n Scfén?ider 1-43
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PrismaSeT P - Informacao adicional www.se.com/pt

Desenho de ligacdes de cliente
Ligacdes pré-fabricadas para ComPacT NS630b até NS1600

Carateristicas elétricas

ComPacT NS630b até NS1600

Montagem vertical
Ligacao frontal ou posterior =
Entrada pela parte superior ou pela
parte inferior

DD383540.eps

T
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Utilizando os dados abaixo, é possivel determinar a corrente admissivel para uma
ligagéo pré-fabricada entre um ComPacT NS630b/NS1600 vertical, fixo ou extraivel
e barramentos Linergy dependendo da temperatura ambiente ao redor do quadro de
distribuicao e do valor IP.

Fixo

Ligagdes pré-fabricadas

Aparelho e referéncia Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigdao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
IPs31 |[IP>31 |IPs31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31
NS630b 3P ref.? 33642 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 ]
4P ref.? 33643
NS800 3P ref.? 33642 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 ]
4P ref.? 33643
NS1000 3P ref.? 33642 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 ]
4P ref.? 33643
NS1250 3P ref.33642 + 33644 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1200 1250 1150 1200 ]
4P ref.33643 + 33645
NS1600 3P ref.33642 + 33644 1600 1550 1600 1500 1550 1450 1500 1400 1450 1350 1400 ]
4P ref.33643 + 33645

m Ligacéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.

Extraivel

Ligagdes pré-fabricadas

Aparelho e referéncia Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
IP<31 |IP>31 |[IP<31 [IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 IP>31 |IPs31 |IP>31
NS630b 3P ref.? 33642 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 ]
4P ref.? 33643
NS800 3P ref.? 33642 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 ]
4P ref.? 33643
NS1000 3P ref.? 33642 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 ]
4P ref.? 33643
NS1250 3P ref.33642 + 33644 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1200 1250 1150 1200 ]
4P ref.33643 + 33645
NS1600 3P ref.33642 + 33644 1560 1480 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330 ]
4P ref.33643 + 33645

m Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.

|_44 ) | i Version : 8.0 -
Life Is ®n Sclér}tleelgﬁlc' 160E9400



PrismaSeT P - Informacao adicional wwse.com/pt

Desenho de ligacdes de cliente
Ligacbes pré-fabricadas para MasterPact 06-16

Carateristicas elétricas

MasterPact NT 06 até 16
Montagem vertical

Ligagéo frontal ou posterior )
Entrada pela parte superior ou pela rfﬁ ‘
parte inferior

Dd383673.eps

Utilizando os dados abaixo, é possivel determinar a corrente admissivel para uma
ligagéo pré-fabricada entre um MasterPact NTO6/NT 16 vertical, fixo ou extraivel, e
barramentos de Linergy, dependendo da temperatura ambiente em redor do quadro
de distribui¢cao e do valor IP.

Fixo

Ligacdes pré-fabricadas

Aparelho e referéncia Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP<31 |IP>31 [IPs31 IP>31 IP<31 IP>31 IP <31 IP>31 IP <31 IP>31 IP<31 IP>31
NTO06 3P ref.? 33642 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 ]
4P ref.? 33643
NTO8 3P ref.2 33642 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 ]
4P ref.2 33643
NT10 3P ref.? 33642 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 ]
4P ref.2 33643
NT12 3P ref.33642 + 33644 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1200 1250 1150 1200 ]
4P ref.33643 + 33645
NT16 3P ref.33642 + 33644 1600 1570 1600 1520 1570 1470 1520 1420 1470 1370 1420 [ ]
4P ref.33643 + 33645

m Ligagdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.

Extraivel

Ligacbes pré-fabricadas

Aparelho e referéncia Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
IP<31 |IP>31 |[IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31
NTO06 3P ref.? 33642 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 ]
4P ref.2 33643
NTO8 3P ref.? 33642 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 [ ]
4P ref.? 33643
NT10 3P ref.? 33642 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 ]
4P ref.? 33643
NT12 3P ref.33642 + 33644 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1200 1250 1150 1200 ]
4P ref.33643 + 33645
NT16 3P ref.33642 + 33644 1560 | 1480 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330 [
4P ref.33643 + 33645

m Ligagéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.

Version : 8.0 - ) . 1-45
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PrismaSeT P - Informacao adicional www.se.com/pt

Desenho de ligacdes de cliente
Conjunto de transferéncia de ligagao para ComPacT fixo NS630b até NS1000

Carateristicas elétricas

ComPacT NS630b até NS1000, fixo

Montagem horizontal
Ligacao frontal ou posterior
Instalacao a esquerda ou a direita

Dd383541.eps

Utilizando os dados abaixo, € possivel determinar a corrente admissivel para uma
ligagéo pré-fabricada entre um ComPacT NS630b/NS1000 horizontal, fixo e
barramentos Linergy, dependendo da temperatura ambiente em redor do quadro de
distribuicéo e do valor IP.

Montagens de transferéncia de ligagoes

Aparelho e referéncia Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
IP<31 IP>31 [IPs<31 |IP>31 |IPs<31 |IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 IP>31
NS630b 3P ref.? LVS04483 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 [ ]
4P ref.2 LVS04484
NS800 3P ref.2 LVS04483 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 ]
4P ref.? LVS04484
NS1000  3Pref.? LVS04483 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 | m
4P ref.? LVS04484

m Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.

|-46 i | : Version : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P - Informacao adicional

Desenho de ligacdes de clientes
MasterPact 08-16 Fixo

MasterPact NW 08 até 16

Fixo

Montagem vertical
Ligagéo frontal ou posterior
Entrada pela parte superior ou pela
parte inferior
Desenhos de barramento fornecidos pela
Schneider Electric

Ligacao de cliente

Barras planas, 5 mm de espessura

Dd383674.eps

www.se.com/pt

Carateristicas elétricas

o

Utilizando os dados abaixo, € possivel determinar o tamanho dos barras de cobre e
as correntes maximas admissiveis ao fazer uma ligacéo frontal ou traseira do cliente
para um MasterPact NTO6/NT16 vertical e fixo, tendo em conta a temperatura
ambiente em redor do quadro de distribui¢éo e o valor IP.
Ligacéo a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos.
Para as secgdes e as quantidades dos cabos de ligagdo > pagina 1-43.

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IPs31 |IP>31 |IP<31 IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 |IP>31 |IP<31 |IP>31 |IP<31 |IP>31
NWO08 Tamanho porfase |2b60x5|2b60x5|2b60x5|2b60x5|2b60x5| 2b60x5|2b60x5| 2b60x5|2b60x5/ 2b60X5|2b60X5 W
1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NW10 Tamanho por fase 2b60x5|2b60x5|2b60x5|2b60x5|2b60x5|2b60x5|2b60Xx5|2b60x5|2b60Xx5|2b60%x5|2b60x5 =
I (A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NW12 Tamanho por fase 2b80x5/2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5| m
I (A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250
NW16 Tamanho porfase |2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5/ 2b80x5|2b80x5/ 2b80x5|2b80x5/ 2b80x5|2b80x5 m
1 (A) 1600 1600 1600 1570 1600 1520 1570 1470 1520 1420 1470
m Ligagdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
ion : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P - Informacao adicional www.se.com/pt

Desenho de ligacdes de cliente
MasterPacT 08-40 Fixo

Carateristicas elétricas

MasterPact NW 08 até 40
Fixo

Dd383675.eps

Montagem vertical

Ligacao frontal ou posterior

Entrada pela parte superior ou pela

parte inferior

Desenhos de barramento fornecidos pela
Schneider Electric

Ligagao de cliente

Barras planas, 10 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cdao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP <31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31
NWO08 | Tamanho por fase | 1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x 10 | 1b60x 10| 1b60x 10 | 1b60x10|1b60x 10| 1b60x 10| 1660x 10 |1660x10|1b60x 10 M
1 (A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NW10 | Tamanho por fase | 1b60x 10 |1b60x 10| 1b60x 10 |1b60x 10| 1b60x10|1b60x10|1b60x 10| 1b60Xx 10| 1b 60X 10| 1b60Xx 10| 1660x 10 W
1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NW12 | Tamanho por fase | 1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x 10 | 1b60x10|1b60x 10| 1b60x 10| 1b60x 10| 1060x10|1b60Xx 10 M
1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250
NW16 | Tamanho por fase | 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1680x 10| 1b80x 10| 1b80x10|1b80x 10| 1b80x10|1680x10|1b80x10|1b80x 10 | m
1(A) 1600 1600 1600 1570 1600 1520 1570 1470 1520 1420 1470
NW20 | Tamanho por fase | 2b80x 10| 2b80x10|2b80x 10| 2b80x10|2b80x 10 |2b80x10|2b80x 10|2b80x10|2b80x 10|2b80x 10|2b80x 10 |m
1 (A) 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 1950 2000 1900 1950
NW25 | Tamanho por fase | 2b100x 10| 2b100 x 10| 2b100x 10| 2b100x 10| 2b100 x 10| 2b100 x 10| 2b100 x 10| 2b100 x 10| 2b100x 10| 2b100x 10| 2b100x 10| m
I (A) 2500 2500 2500 2500 2500 2460 2500 2380 2500 2300 2460
NW32 | Tamanho por fase | 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120 x 10| 2b120x 10| 2b120 x 10| 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10| m
1(A) 3200 3000 3170 2910 3080 2820 3000 2730 2910 2630 2820
NW40 | Tamanho por fase | (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) [ ]
1(A) (1)
m Ligacéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Ligagéo Canalis Para ligagdes Canalis, aplicar o coeficiente de redugao K adequado.
Aparelho NWO08 | NW10 |NW12 | NW16 |NW20 |NW25 | NWwW32
Coeficiente de 1 1 1 0,98 0,98 0,97 0,97
reducao K
(1) Para NW40 IP >31, desempenhos realizados com ventilagdo forgcada.
(2) Contactar a Schneider Electric para celas dedicadas 4000 A.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
- . . Version : 8.0 - 15/06/2023
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PrismaSeT P - Informacao adicional wwse.com/pt

Desenho de ligacdes de clientes
MasterPact 08-16 Extraivel

MasterPact NW 08 até 16

Extraivel

Montagem vertical

Ligacao frontal ou posterior
Entrada pela parte superior ou pela

parte inferior

Desenhos de barramento fornecidos pela

Schneider Electric

Ligacgao de cliente

Carateristicas elétricas

Dd383676.eps

Utilizando os dados abaixo, é possivel determinar o tamanho dos barras de cobre e
as correntes maximas admissiveis ao fazer uma ligagéo dianteira ou traseira do
cliente a barramentos para um MasterPact NTO8/NT16 extraivel, vertical, tendo em
conta a temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢éo e o valor IP.
Ligagao a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos.

Para as secgdes e as quantidades dos cabos de ligagédo > pagina I-43.

Barras planas, 5 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigdao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP<31 IP>31 IPs31 IP>31 |IPs31 |IP>31 |IP<31 IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 |IP>31
NWO08 Tamanho porfase |2b60x5|2b60x5|2b60x5|2b60x5|2b60x5|2b60x5|2b60x5|2b60x5|2b60Xx5|2b60Xx5|2b60Xx5 | m
1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NW10 Tamanho porfase |2b60x5/2b60x5|2b60x5|2b60x5|2b60x5|2b60x5|2b60x5  2b60x5|2b60Xx5|2b60Xx5|2b60x5| m
1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NwW12 Tamanho porfase |2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5| m
1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1230 1250 1200 1230 1160 1200
NW16 Tamanho por fase 2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5|2b80x5| m
1(A) 1560 1480 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330

m Ligagdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.

Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.

Version : 8.0
160E9400

- 15/06/2023

Lifels ®n | Schneider 1-49
3 Electric



PrismaSeT P - Informacao adicional

Desenho de ligacdes de cliente
MasterPact 08-40 extraivel

www.se.com/pt

Carateristicas elétricas

MasterPact NW 08 até 40
Extraivel

Dd383677.eps

Montagem vertical

Ligacao frontal ou posterior

Entrada pela parte superior ou pela

parte inferior

Desenhos de barramento fornecidos pela
Schneider Electric

Ligacao do cliente

Barras planas, 10 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31
NWO08 | Tamanho por fase |1b60x 10| 1b60x10|1b60x 10| 1b60x 10|1b60x 10| 1b60x10|1b60x10|1b60x10|1b60x 10|1b60Xx10|1b60x 10 |m
1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NW10 | Tamanho por fase |1b60x 10|1b60x10|1b60x 10| 1b60x 10|1b60x10|1b60x10|1060x 10|1b60x10|1b60x 10| 1060x 10|1b60xX 10 |m
1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NW12 | Tamanho por fase |1b60x 10 1b60x 10|/1b60x10|1b60x 10|1b60x 10 |1b60x 10|1b60x 10 |1b60x 10|1b60x10|1b60x10|1b 60X 10 |m
1 (A) 1250 1250 1250 1210 1250 1180 1210 1140 1180 1100 1140
NW16 | Tamanho por fase |1b80x 10 | 1b80x 10 |1b80x 10 |1b80x 10 |1b80x10 | 1b80x 10 |1b80x10|1b80x 10 |1b80x10 |1b80x 10 |1b80x 10 |m
1(A) 1560 1480 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330
NW20 | Tamanho por fase |2b80x 10 |2b80x 10 |2b80x 10 |2b80x10|2b80x 10 |2b80x 10 |{2b80x10|2b80x 10 |2b80x 10 |2b80x10|2b80x 10 |m
1(A) 2000 2000 2000 1950 2000 1900 1950 1830 1900 1760 1830
NW?25 | Tamanho por fase | 2b100x 10| 2b100x 10| 2b100x 10| 2b100x 10| 2b100x 10| 2b100x 10| 2b100x 10| 2b100x 10| 2b100x 10| 2b100x 10| 2b100x 10 |m
1(A) 2470 2280 2410 2210 2350 2140 2280 2070 2210 2000 2140
NW32 | Tamanho por fase |2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10 |m
1(A) 2960 2730 2890 2630 2820 2530 2730 2450 2630 2370 2530
NW40 | Tamanho por fase | (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) [ ]
(A1)
m Ligacao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Ligacao Canalis
Para ligagdes Canalis, aplicar o coeficiente de redugéo K adequado.
Aparelho NWO08 | NW10 | NW12 NW16 | NW20 |NW25 | NW32
Coeficiente de 1 1 0,98 0,98 0,97 0,97
reducao K
(1) Para NW40 IP >31, desempenhos realizados com ventilagdo forgcada.
(2) Contactar a Schneider Electric para celas dedicadas de 4000 A.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuigdo PrismaSeT P.
- . . Version : 8.0 - 15/06/2023
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Desenho de ligacdes de clientes

MasterPact 06-16 Fixo
Carateristicas elétricas

MasterPact MTZ1 06 ate 16
Fixo

Dd383678.eps

Ligacao traseira 8
Entrada pela parte superior ou

pela parte inferior

Desenhos de barramento fornecidos pela
Schneider Electric

Utilizando os dados abaixo, é possivel determinar o tamanho dos barras de cobre e
as correntes maximas admissiveis ao fazer uma ligacéo de cliente, frontal ou
traseira a barramentos para um MasterPact MTZ1 06/16 vertical e fixo, tendo em
conta a temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢céo e o valor IP.
Ligacao a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos.

Para as secgdes e as quantidades de cabos de ligagéo > pagina 1-43.

Ligac&o de cliente

Barras planas, 5 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP<31 IP > 31 IP<31 IP> 31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP > 31 IP<31 IP> 31
NTO06 Tamanho por fase | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60Xx5 | 1b60Xx5 | 1b60Xx5 | 1b60X5 | 1b60X5 |[1b60X5 |1b60X5 | WM
1(A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NTO8 Tamanho por fase| 1b80x5 | 1b80x5 |1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 |m
1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NT10 Tamanho por fase | 2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 [2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 [2b50x5 |2b50x5 [2b50x5 |2b50x5 |m
1 (A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NT12 Tamanho porfase | 2b80x5 [2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 [2b80x5 [2b80x5 |2b80x5 [2b80x5 |2b80x5 [2b80x5 |2b80Xx5 |m
1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1200 1250
NT16 Tamanho por fase | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b 100x5| 2b100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b 100X 5 | m
1(A) 1600 1570 1600 1520 1570 1470 1520 1420 1470 1370 1420

m Ligagdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Ligagao de cliente

Barras planas, 10 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP<31 IP > 31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<s31 IP> 31 IPs31 IP>31 IPs31 IP>31
NT06 Tamanho por fase | 1b 50 x 10 | 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10/ 1b 50 x 10| 1b 50 x 10/ m
I (A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NTO8 Tamanho por fase | 1b 50 x 10 | 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10/ 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| m
I (A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NT10 Tamanho por fase | 1b 50 x 10 | 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10/ 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10/ m
1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NT12 Tamanho por fase | 1b80x 10 | 1b 80 x 10/ 1b 80 x 10| 1b 80 x 10| 1b 80 x 10| 1b 80 x 10| 1b 80 x 10| 1b 80 x 10| 1b 80 x 10| 1b 80 x 10/ 1b 80 x 10| m
1 (A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1180 1230
NT16 Tamanho por fase | 1b100 x 10| 1b100x 10| 1b100x 10| 1b100x 10| 1b100x 10| 1b100x 10| 1b100x 10| 1b100x 10| 1b100x 10| 1b100x 10| 1b100x 10| m
1 (A) 1600 1570 1600 1520 1570 1470 1520 1420 1470 1370 1420

m Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Ligacéo Canalis

Para ligagdes Canalis, aplicar o coeficiente de redugao K adequado.

Aparelho NTO6b NTO8 NT10 | NT12 NT16

Coeficiente de redugcao K |1 1 1 1 0,98

Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
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Desenho de ligacdes de clientes
MasterPacT 06-16 Extraivel

Carateristicas elétricas

MasterPact MTZ1 06 até 16
Ligagao traseira

Entrada pela parte superior ou pela £
parte inferior

Desenhos de barramento fornecidos pela
Schneider Electric

Dd383679.eps

Utilizando os dados abaixo, é possivel determinar o tamanho dos barras de cobre e
as correntes maximas admissiveis ao fazer uma ligagéo de cliente a barramentos
para um MasterPact MTZ1 06/16 extraivel, vertical, tendo em conta a temperatura
ambiente em redor do quadro de distribuigéo e o valor IP.

Ligacéo a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos.

Para as seccdes e as quantidades de cabos de ligagcao > pagina |-43.

Ligagao de cliente

Barras planas, 5 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP <31 IP>31 IP <31 IP> 31 IP <31 IP>31 IP <31 IP>31 IP<31 IP > 31 IP <31 IP > 31
NTO06 Tamanho por fase| 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60x5 | 1b60Xx5 | 1b60x5 |1b60Xx5 |1b60X5 |1b60Xx5 |1b60X5 =W
1(A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NTO08 Tamanho porfase| 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 |1b80x5 | 1b80x5 | 1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 |m
1 (A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NT10 Tamanho por fase | 2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |m
I (A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 960 1000
NT12 Tamanho por fase| 2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 2b80x5 |2b80x5 2b80x5 |2b80x5 m
1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1230 1250 1180 1230 1130 1180
NT16 Tamanho por fase | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b 100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b100x5| 2b 100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b 100x5 | m
1(A) 1560 1430 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330

m Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Ligacao de cliente

Barras planas, 10 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP<31 IP> 31 IP <31 IP>31 IPs31 IP> 31 IPs31 IP > 31 IPs31 IP > 31 IPs31 IP> 31
NTO06 | Tamanho por fase | 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x10| 1b50x 10 | m
1(A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NTO08 | Tamanho por fase | 1b50x 10| 1b50x10| 1b50x10| 1b50x 10| 1650x 10| 1b50x10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x10| 1b50x 10 | m
1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NT10 | Tamanho por fase | 1b50x 10| 1b50x10| 1b50x 10| 1b50x 10| 1650x 10| 1b50x10 | 1b50x 10| 1b50x 10| 1b50x 10 | 1b50x 10| 1b50x 10 | m
1 (A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 960 1000
NT12 | Tamanho porfase | 1b80x 10| 1b80x10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x10 | 1b80x 10| 1b80x 10| 1b80x10|1b80x10|1b80x 10| m
I (A) 1250 1250 1250 1250 1250 1210 1250 1160 1210 1110 1160
NT16 | Tamanho porfase |1b100x |1b100x |1b100x |1b100x |1b100x |1b100x |1b100x |1b100x |1b100x |[1b100x |1b100x |m
10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
1(A) 1560 1430 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330

m Ligagdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.

Ligacéo Canalis
Para ligagdes Canalis, aplicar o coeficiente de redugao K adequado.

Aparelho NT06 | NTO8 | NT10 | NT12 NT16
Coeficiente de redugéo K | 1 [ 1 [ 1 [ 1 |0,98
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
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PrismaSeT P - Informacao adicional wwse.com/pt

Desenho de ligacdes de clientes
ComPacT NS1600b a NS3200 Fixo

Carateristicas elétricas

ComPacT NS1600b/3200 fixo

Ligacao frontal ou traseira

Entrada pela parte superior ou pela

parte inferior

Desenhos de barramento fornecidos pela
Schneider Electric

Dd383542.eps

Utilizando os dados abaixo, é possivel determinar o tamanho dos barras de cobre e
as correntes maximas admissiveis ao fazer uma ligacéo de cliente, frontal ou
traseira a barramentos para um ComPacT NS1600b/NS3200 vertical e fixo, tendo
em conta a temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao e o valor IP.
Ligagao a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos.

Para as secg0es e as quantidades de cabos de ligagao > pagina |-43.

Ligacao de cliente

Barras planas, 10 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP<31 IP > 31 IP<31 IP > 31 IP<31 IP>31 IP<31 IP > 31 IP<31 IP> 31 IP<31 IP>31
NS1600b| Tamanho por fase| 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80OX10 | m
1(A) 1560 1480 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330
NS2000 | Tamanho por fase| 2b80x10 | 2b80x 10 | 2b80x10 | 2b80x10 | 2b80x10 | 2b80x10 | 2b80x 10 | 2b80x 10 | 2b80x 10 | 2b80x 10 | 2b80x10 | m
1(A) 2000 2000 2000 1950 2000 1900 1950 1830 1900 1760 1830
NS2500 | Tamanho por fase| 2b100x 10/ 2b100 x 10| 2b100x 10| 2b100x 10| 2b100 x 10| 2b100x 10| 2b100x 10/ 2b100x 10| 2b100 x 10| 2b100x 10| 2b100x 10| m
I(A) 2470 2280 2410 2210 2350 2140 2280 2070 2210 2000 2140
NS3200 | Tamanho por fase| 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10| 2b120x 10/ 2b120x 10| 2b120x 10| m
1 (A) 2860 2630 2790 2530 2720 2430 2630 2350 2530 2270 2430

m Ligacéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
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PrismaSeT P - Informacao adicional

Desenho de ligacdes de clientes
ComPacT NS630b até NS1600, fixo

ComPacT NS630b até NS1600

Fixo

Ligagao traseira
Entrada pela parte superior ou pela
parte inferior
Desenhos de barramento fornecidos pela
Schneider Electric

Ligagao de cliente

Barras planas, 5 mm de espessura

Dd383543.eps

www.se.com/pt

Carateristicas elétricas

Utilizando os dados abaixo, € possivel determinar o tamanho das barras de cobre e
as correntes maximas admissiveis ao fazer uma ligacéo de cliente traseira para um
ComPacT NS630b/NS1600 vertical e fixo, tendo em conta a temperatura ambiente
em redor do quadro de distribuicdo e o valor IP.
Ligacéo a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos.
Para as secgdes e as quantidades de cabos de ligagcao > pagina |-43.

Aparelho | Corrente admissivel (A)
| Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cao
[25°c [30°c [35°Cc | 40°c | 45°c [ 50°c
[IP<31 [IP>31 |IPs31 [IP>31 |IP<31 [IP>31 |IPs31 [IP>31 |IPs31 |IP>31 |IP<31 [IP>31
NS630b | Tamanho por fase | 1b60x5 | 1b60x5 |1b60x5 |1b60x5 |1b60x5 |1b60x5 |1b60x5 | 1b60x5 |1b60Xx5 |1b60x5 |1b60X5 'm
1 (A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NS800 | Tamanho porfase | 1b80x5 | 1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 | 1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 'm
1 (A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NS1000 | Tamanho por fase | 2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |m
1 (A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 970 1000
NS1250 | Tamanho por fase | 2b80x5 | 2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 2b80x5 |2b80x5 [2b80x5 |2b80x5 'm
1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1200 1250 1150 1200
NS1600 | Tamanho por fase | 2b100x5| 2b100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | m
1(A) 1600 1550 1600 1500 1550 1450 1500 1400 1450 1350 1400
m Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Ligacao de cliente
Barras planas, 10 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP <31 IP> 31 IP<31 IP>31 IP <31 IP>31 IP <31 IP>31 IP<31 IP>31 IP <31 IP>31
NS630b | Tamanho por fase | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | m
1(A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NS800 | Tamanho porfase | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | m
1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NS1000 | Tamanho por fase | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 =
1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 970 1000
NS1250 | Tamanho por fase | 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x 10| 1b80x10 m
1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1180 1230 1130 1180
NS1600 | Tamanho por fase | 16100 x 10| 16100 x 10| 16100 x 10| 16100 x 10| 16100 x 10| 1b100 x 10| 1b100 x 10| 1b100 x 10| 16100 x 10| 16100 x 10| 1b100x 10 m
1(A) 1600 1550 1600 1500 1550 1450 1500 1400 1450 1350 1400
m Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Ligacao Canalis
Para ligagdes Canalis, aplicar o coeficiente de redugdo K adequado.
Aparelho NS630b NS800 NS1000 NS1250 NS1600
Coeficiente de reducao K | 1 1 1 1 0,98
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuigdo PrismaSeT P.
- . . Version : 8.0 -
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PrismaSeT P - Informacao adicional wwse.com/pt

Desenho de ligacdes de clientes
ComPacT NS630b a NS1600 Extraivel

Carateristicas elétricas

ComPacT NS630b a NS1600
Extraivel

DD383807.eps

Ligagao traseira N
Entrada pela parte superior ou pela

parte inferior

Desenhos de barramento fornecidos pela
Schneider Electric

Utilizando os dados abaixo, é possivel determinar o tamanho das barras de cobre e
as correntes maximas admissiveis ao fazer uma ligagao de cliente traseira para um
ComPacT NS630b/NS1600 vertical e extraivel, tendo em conta a temperatura
ambiente em redor do quadro de distribuicéo e o valor IP.

Ligagao a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos.

Para as secg0es e as quantidades de cabos de ligagao > pagina |-43.

Ligacao de cliente

Barras planas, 5 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
IP<31 IP> 31 IP <31 IP>31 IP <31 IP > 31 IP <31 IP > 31 IP<31 IP>31 IP <31 IP> 31
NS630b | Tamanho por fase | 1b60x5 | 1b60x5 |1b60x5 | 1b60x5 |1b60x5 |1b60x5 |1b60x5 |1b60X5 | 1b60Xx5 | 1b60X5 |1b60X5 | W
I (A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NS800 | Tamanho porfase | 1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 | 1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 | 1b80x5 [ 1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 |1b80x5 | m
I (A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NS1000 | Tamanho por fase | 2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |m
I (A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 960 1000
NS1250 | Tamanho por fase | 2b80x5 | 2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 |2b80x5 |2b80Xx5 | m
1 (A) 1250 1250 1250 1250 1250 1230 1250 1180 1230 1130 1180
NS1600 | Tamanho por fase | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | 20 100x5 | 20 100x5 | 20 100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | 2b100x5 | 201005 | m
1 (A) 1560 1430 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330

m Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Ligac&o de cliente

Barras planas, 10 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribui¢cdao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
IP <31 IP > 31 IPs31 IP>31 IP <31 IP > 31 IP<31 IP > 31 IPs31 IP> 31 IPs31 IP> 31
NS630b | Tamanho por fase | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | m
1 (A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NS800 | Tamanho por fase| 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1650x 10 | 1b50x 10 | 1b650x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | m
I (A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NS1000 | Tamanho por fase| 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x 10 | 1b50x10 | 1b50x10 | 1b50x 10 | m
I (A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 960 1000
NS1250 | Tamanho por fase| 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x 10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x10 | 1b80x 10 | m
1(A) 1250 1250 1250 1250 1250 1210 1250 1160 1210 1110 1160
NS1600 | Tamanho por fase | 16100 x 10/ 16100 x 10| 16100 x 10| 1b100 x 10| 1b100 x 10| 16100 x 10| 16100 x 10| 16100 x 10| 16100 x 10 16100 x 10| 16100 x 10| m
1(A) 1560 1430 1520 1430 1480 1380 1430 1330 1380 1280 1330

m Ligacéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Ligacéo Canalis

Para ligagdes Canalis, aplicar o coeficiente de redugao K adequado.
Aparelho NS630b NS800 NS1000 NS1250
1 1 1 1

NS1600

Coeficiente de reducéo K 0,98

Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuigdo PrismaSeT P.
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Desenho de ligacdes de clientes
ComPacT NS630b a NS1000 Fixo Montagem horizontal

Carateristicas elétricas

ComPacT NS630b a NS1000

Montagem horizontal

Ligacao frontal

Entrada pela parte superior ou pela
parte inferior R
Instalagcao a esquerda ou a direita

Dd383545.eps

Utilizando os dados abaixo, é possivel determinar o tamanho das barras de cobre e
as correntes maximas admissiveis ao fazer as ligagcdes a barramentos para um
ComPacT NS630b/NS1600 horizontal e fixo, tendo em conta a temperatura
ambiente em redor do quadro de distribuigéo e o valor IP.

Ligacéo a realizar de acordo com os desenhos de barramento fornecidos.

Ligagao de cliente

Barras planas, 5 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
IP <31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP <31 IP>31 IP <31 IP > 31
NS630b | Tamanho por fase | 2b50x5 | 2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 | m
1 (A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NS800 | Tamanho porfase | 2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 | m
1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NS1000 | Tamanho por fase | 2b50x5 | 2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 |2b50x5 | 2b50x5 |2b50%x5 | m
1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000

m Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.

Barras planas, 10 mm de espessura

Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
NS630b | Tamanho por fase | 1b 50 x 10/ 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1050 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10/ 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| m
1 (A) 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NS800 | Tamanho por fase | 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10/ 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1b50x 10| m
1(A) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NS1000 | Tamanho por fase | 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1050 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1050 x 10| 1b 50 x 10| 1650 x 10| 1b 50 x 10| 1b 50 x 10| 1050 x 10| m
1(A) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000

m Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Nota: Os valores indicados acima foram validados para os quadros de distribuicdo PrismaSeT P.
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Desenho barramentos
Barramentos FuPact GS, ISFT, ISFL Linergy BS

Carateristicas elétricas

Corrente admissivel e selecdo de barramentos horizontais Linergy
BS

O objetivo é otimizar o tamanho do barramento de acordo com os critérios de
instalacéo e funcionamento.

Barramentos horizontais Linergy BS

FuPact GS/ISFT/ISFL
Barramentos Linergy BS, 5 mm de espessura
Tipo de barras Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao
25°C 30°C 35°C 40 °C 45°C 50 °C
Tamanho por fase IPs31 |IP>31 |IPs<31 IP>31 |IPs31 IP>31 |IPs31 IP>31 |IPs<31 |[IP>31 |IPs<31 |IP>31
1 barramento Linergy BS, 60 x 5 800 750 760 700 710 650 660 600 610 550 560 ]
1 barramento Linergy BS, 80 x 5 1000 910 970 860 910 810 860 750 810 700 750 ]
2 barramentos Linergy BS, 60 x 5 1400 1250 1320 1160 1250 1070 1160 980 1070 880 980 [ ]
2 barramentos Linergy BS, 80 x 5 1700 1500 1600 1400 1500 1280 1400 1160 1280 1030 1160 ]
m Ligagéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Barramentos Linergy BS, 10 mm de espessura
Tipo de barras Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
Tamanho por fase IPs31 IP>31 |IPs31 |IP>31 |[IPs31 IP>31 |IPs<31 [IP>31 |IPs31 IP>31 |[IPs31 |[IP>31
1 barramento Linergy BS, 50 x 10 1150 1000 1080 930 1000 850 930 760 850 670 760 [ ]
1 barramento Linergy BS, 60 x 10 1400 1250 1320 1160 1250 1070 1160 980 1070 880 980 ]
1 barramento Linergy BS, 80 x 10 1700 1500 1600 1400 1500 1280 1400 1160 1280 1030 1160 n
2 barramentos Linergy BS, 50 x 10 1940 1690 1840 1560 1700 1420 1560 1270 1420 1100 1270 ]
2 barramentos Linergy BS, 60 x 10 2170 1900 2040 1750 1900 1590 1750 1420 1590 1240 1420 ]
2 barramentos Linergy BS, 80 x 10 2670 2340 2500 2160 2340 1970 2160 1770 1970 1550 1770 | ]
2 barramentos Linergy BS, 100 x 10 3120 2750 2930 2520 2750 2310 2520 2070 2310 1820 2070 [ ]
m Ligagéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Barramentos horizontais do fundo Linergy BS
FuPact ISFT/ISFL
Linergy BS barras, 10 mm de espessura
Aparelho Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
Tamanho porfase|IP<31 |[IP>31 |[IPs31 |[IP>31 [IPs31 |[IP>31 |IPs31 [IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 |IP>31
ISFT 160 1 barramento 730 680 680 630 630 570 570 510 510 450 450 ]
Linergy BS 30 x 10
ISFL 160 1 barramento 1400 1250 1320 1160 1250 1070 1160 980 1070 880 980 [ ]
Linergy BS 60 x 10
1 barramento 1700 1500 1600 1400 1500 1280 1400 1160 1280 1030 1160 ]
Linergy BS 80 x 10
ISFL 250/400/630 1 barramento 1700 1500 1600 1400 1500 1280 1400 1160 1280 1030 1160 ]
Linergy BS 80 x 10
1 barramento 2050 1800 1930 1680 1800 1540 1680 1400 1540 1240 1400 ]
Linergy BS 100 x
10
1 barramento 2390 2100 2250 1950 2100 1800 1950 1630 1800 1440 1630 ]
Linergy BS 120 x
10
m Ligagao impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
\1/?()8:59“50%0 _ Lifels ®n | Schneider 1-67
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Desenho barramentos
Barramentos FuPact GS, ISFT Vertical Linergy LGYE, LGY

Carateristicas elétricas

Corrente admissivel e selecao de barramentos Linergy LGYE
O objetivo é otimizar o tamanho do barramento de acordo com os critérios de instalagdo e funcionamento.

Barramentos verticais Linergy LGY

FuPact GS/ISFT
Tipo de barras Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao

25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
Tamanho por fase IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 |IP<31 |IP>31 |IPs31 IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 IP>31
Linergy LGYE 630 650 550 630 510 590 480 550 460 530 440 460 ]
Linergy LGYE 800 840 720 800 700 760 660 720 610 680 580 640 u
Linergy LGYE 1000 1040 900 990 870 950 830 900 770 850 730 800 u
Linergy LGYE 1250 1290 1120 1230 1080 1170 1030 1100 970 1050 910 980 ]
Linergy LGYE 1600 1580 1390 1480 1320 1390 1250 1320 1180 1250 1110 1180 ]
Linergy LGYE 2000 1900 1720 1820 1620 1720 1520 1620 1420 1520 1320 1420 u
Linergy LGYE 2500 2290 1890 2190 1840 2070 1770 1960 1680 1880 1590 1780 ]
Linergy LGYE 3200 3060 2780 2920 2640 2780 2500 2640 2360 2500 2220 2360 ]
Linergy LGYE 4000 3320 3050 3240 2950 3140 2850 2970 2700 2800 2540 2650 [ ]
m Ligacéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Barramentos laterais Linergy LGY
FuPact GS/ISFT
Tipo de barras Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicao

25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50 °C
Tamanho por fase IP <31 IP> 31 IP <31 IP>31 |[IP<31 |IP>31 |IP<31 IP>31 |IPs31 |IP>31 |IPs31 IP>31
Linergy LGY 630 680 590 630 550 590 530 550 500 530 460 460 ]
Linergy LGY 800 840 760 800 720 760 680 720 640 680 600 640 ]
Linergy LGY 1000 1040 950 990 900 950 850 900 800 850 750 800 ]
Linergy LGY 1250 1290 1170 1230 1100 1170 1030 1100 970 1050 910 980 ]
Linergy LGY 1600 1580 1390 1480 1320 1390 1250 1320 1180 1250 1110 1180 ]
Linergy LGY 2000 (2 x 1000) 1900 1720 1820 1620 1720 1520 1620 1420 1520 1320 1420 [ ]
Linergy LGY 2500 (2 x 1250) 2380 2120 2260 2020 2120 1900 2020 1780 1900 1660 1780 |
Linergy LGY 3200 (2 x 1600) 3060 2780 2920 2640 2780 2500 2640 2360 2500 2220 2360 [ ]
m Ligacéo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
1-58 Lifels On | Schneider version 80~ 160E9500
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Desenho barramentos

Barramentos FuPact GS, ISFT Vertical Linergy BS

Barramentos laterais Linergy BS

FuPact GS/ISFT

Barramentos Linergy BS, 5 mm de

espessura
Tipo de barras

Corrente admissivel (A)

Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuicdao

www.se.com/pt

Carateristicas elétricas

25°C 30°C 35°C 40 °C 45°C 50°C
Tamanho por fase IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31
1 barramento Linergy BS, 60 x5 | 800 750 760 700 710 650 660 600 610 550 560 n
1 barramento Linergy BS, 80 x5 | 1000 910 970 860 910 810 860 750 810 700 750 ]
2 barramentos Linergy BS, 60 x | 1400 1250 1320 1160 1250 1070 1160 980 1070 880 980 ]
5
2 barramentos Linergy BS, 80 x | 1700 1500 1600 1400 1500 1280 1400 1160 1280 1030 1160 ]
5
m Ligagdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Barramentos Linergy BS, 10 mm de espessura
Tipo de barras Corrente admissivel (A)
Temperatura ambiente em redor do quadro de distribuigdao
25°C 30°C 35°C 40°C 45°C 50°C
Tamanho por fase IP<31 IP> 31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP>31 IP<31 IP> 31 IP<31 IP>31
1 barramento Linergy BS, 50 x 1150 1000 1080 930 1000 850 930 760 850 670 760 ]
10
1 barramento Linergy BS, 60 x 1400 1250 1320 1160 1250 1070 1160 980 1070 880 980 ]
10
1 barramento Linergy BS,80x | 1700 1500 1600 1400 1500 1280 1400 1160 1280 1030 1160 ]
10
2 barramentos Linergy BS, 50 x | 1940 1690 1810 1560 1700 1420 1560 1270 1420 1100 1270 [ ]
10
2 barramentos Linergy BS, 60 x | 2170 1900 2040 1750 1900 1590 1750 1420 1590 1240 1420 ]
10
2 barramentos Linergy BS, 80 x | 2670 2340 2500 2160 2340 1970 2160 1770 1970 1550 1770 ]
10
2 x 1 barramento Linergy BS, 80 | 3020 2650 2840 2450 2650 2230 2450 2010 2230 1760 2010 | ]
x10
m Ligagdo impossivel devido aos limites de temperatura de funcionamento dos aparelhos instalados no quadro elétrico.
Version : 8.0 - . -
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Selecao dos invélucros em funcao dos locais

Utilizagao da tabela

www.se.com/pt

Caracteristicas do armario

Os graus IP e IK de proteg&o fornecidos por um invélucro devem ser especificados

em fungao das varias influéncias externas definidas pela norma IEC 30364-5-51, em
particular:
m presenca de corpos sélidos estranhos (cédigo AE)
m presenca de agua (codigo AD)
m esforgos mecanicos (codigo ndo especificado)
m capacidade das pessoas (codigo BA)

Os quadros de distribuicao PrismaSeT P sdo concebidos para instalagdo em
interiores.
A menos que as regras, normas e regulamentos de um pais especifico estipulem o

contrario, a Schneider Electric recomenda os seguintes valores IP e IK baseados no
guia francés UTE C 15-103 (margo de 2004).

1 Ler em frente ao local considerado os valores de IP e IK recomendados.

2 O simbolo mindica o quadro, armario ou a cela que satisfaz os critérios do guia
UTE. Qualquer invélucro ou cela com um grau de protegao superior também
pode ser utilizado.

3 Se varios graus de protegao forem possiveis (consultar a norma para mais
detalhes) e os simbolos O e m forem indicados (por exemplo, 24°/25"), os
invélucros que correspondem ao grau de protegdo mais elevado (m) sdo
adequados para o grau de protegao mais baixo (O).

Tipo de locais Invélucros
Cela
com estrutura fixa | com porta + com porta + junta com porta +
revestimento IP30 | + revestimento IP30 revestimento IP55
Min. IP/IK IP30/IK07 IP30/IK08 IP31/IK08 1P43/IK08 IP55/IK10
necessario
IP IK
Locais (ou espagos) domésticos e analogos
Avangados 24 07 ]
Banhos (salas de) ver salas de agua
Bicicletas, ciclomotores, viaturas 20 07 u
para criangas (locais para)
Ligacdes de agua, esgotos e 23 02 ]
aquecimento
Lavandarias 21 02 [ ]
Caves, adegas, garagens, local 20 02/07 |m
com caldeira
Quartos 20 02 ]
Recolha de lixos (locais para) 25 07 [ ]
Corredores de cave 20 07
Patios 24/25 | 02/07 ]
Cozinhas 20 02 ]
Chuveiros (ver salas de agua)
Escadas interiores, passadigos 20 02/07 |m
interiores
Escadas exteriores passadigos 24 07
exteriores nao cobertos
Passadigos exteriores cobertos 21 02 ]
Sétéos 20 02 |
Abrigos de jardim 24/25 | 02/07 ]
Latrinas 20 02 ]
Locais para caixotes de lixo 25 02/07 ]
Salas de costura e passar a ferro 20 02 ]
Rampas de acesso as garagens 25 07 ]
Nao aplicavel
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Selecao dos involucros em funcao dos locais

www.se.com/pt

Caracteristicas do involucro

Tipo de locais Invélucros
Cela
com estrutura com porta + com porta + junta com porta +
fixa revestimento IP30 | + revestimento IP30 revestimento IP55
Min. IP/IK IP30/1K07 IP30/1K08 IP31/IK08 IP43/1K08 IP55/1K10
necessario
P IK
Salas de agua, locais  volume 0 27 02
com banheira ou volume 1 24 02 -
chuveiro
volume 2 23 02 u
volume 3 21 02 ]
Salas de estar 20 02 ]
Secadores 21 02 ]
Esplanadas cobertas 21 02 [ ]
Banho (casas de) 20 02 n
Varandas 20 02 [ ]
Despejos sanitarios 23 07
Locais comerciais (lojas e anexos)
Lojas de armas (armazém, oficina) | 30 08 [ ]
Lavandarias 24 07 ]
Talhos loja 24 07 ]
camara frigorifica 23 07 ]
<-10°C
Padarias, confeitarias 50 07 | ]
Torrefagdes de café 21 02 ]
Carvéo, madeira, gasoleo 20 08 | |
Charcutaria (fabrico) 24 07 ]
Confeitaria (fabrico) 20 02 [ ]
Sapatarias 20 02 ]
Leitarias (natas, queijos) 24 02 [ ]
Drogarias, tintas (armazéns) 33 07 [ ]
Carpintarias 50 07 ]
Exposigdes, galerias de arte 20 02/07 |m
Floristas 24 07 ]
Peleiros 20 07 ]
Comerciantes de fruta e legumes 24 07 n
Lojas de cereais 50 07 ]
Livrarias, papelarias 20 02 ]
Mecanica e acessorios de 20 08 n
motocicletas e bicicletas
Transportes de pequenos volumes | 20 08 ]
Lojas de méveis (antiguidades, 20 07 ]
adelos)
Comerciantes de vidro e espelhos 20 07 [ ]
(oficina)
Papéis pintados (armazém) 20 07 ]
Perfumarias (armazém) 20 02 ]
Farmacias (armazém) 20 02 ]
Fotografos (laboratérios) 23 02 |
Canalizagées, equipamentos 20 08 ]
sanitarios (armazém)
Peixarias 25 07 ]
Lavandarias a seco, tinturarias 23 02 ]
Lojas de utilidades 20 07 ]
Serralharias 20 07°/08" | m [ ]
Bebidas espirituosas, vinhos, 20 o7 | ]
alcodis (caves, armazéns)
Tapetes (cardagao) 50 07 ]
Alfaiates, roupas (armazém) 20 02 ]
Clinicas veterinarias 35 07 ]
Na&o aplicavel
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Selecao dos invélucros em funcao dos locais

www.se.com/pt

Caracteristicas do involucro

Tipo de locais Invélucro
Cela
com estrutura| com porta + com porta + junta com porta +
fixa revestimento IP30 | + revestimento IP30 revestimento IP55
Min. IP/IK IP30/1K07 IP30/1K08 IP31/IK08 IP43/1K08 IP55/1K10
necessario
IP IK
Instalagbes armazéns 20 08 ]
partilhadas de salas de embalagem |20 08 n
edificios abertos ao
publico salas de arquivo 20 02 ]
armazéns de fimes e | 20 02 n
suportes magnéticos
salas de roupa 20 02 ]
lavandarias 24 07 ]
outras lojas 21 07/08 ]
cozinhas (grandes)
J Acolhimento de pessoas idosas 20 02 ]
e incapacitadas
L Salas de salas 20 02/07 |m
conferéncias,  sreas de palco 20 08 n
salas de
reunizo, salas de 20 08 |
auditorios armazenamento de
salasde | cenarios
espetaculos locais dos 20 07 [ ]
e multiusos cabeleireiros e dos
sapateiros
M Armazénsde locais de venda 20 08 ]
vendas, armazenamento 20 08 [
centros e manipulagdo de
comercials materiais de
embalagem
N Restaurantes e cafés 20 08 | ]
O  Hotéis e pensdes de familia (quartos) | 20 02 n
P Salas de baile e salas de jogos 20 07 n
R  Estabelecimen- salas de aula 20 02 ]
tos de
€nsino, Campos dormitérios 20 08 |
de férias
S  Bibliotecas e centros de [ ]
documentacéo 20 02 [ ]
T  Exposigdes centros e salas 20 02 ]
locais de recegéo dos | 20 07 ]
materiais e das
mercadorias
U  Estabelecimen- quartos 20 02 ]
tos incineragéo 21 07/08 n
sanitarios —
blocos operatdrios 20 07 ]
esterilizagao 24 02/07 ]
centralizada
farmacias e 217/23%| 02°/07" ] ]
laboratérios
com mais de 10 | de
liquidos inflamaveis
V  Lugares de culto 20 02 ]
W  Repartigdes publicas, bancos 20 02 ]
X Instalagdes salas 20 07°/08" | m [ ]
desportivas |5cais com 21 08 n
cobertas instalagdes
frigorificas
Y  Museus 20 02 ]
PA Instalagdes ao ar livre cobertas 230/25"| 08%/10" ] ]
CTS Marquises e tendas 44 08 ]
SG Estruturas insuflaveis 44 08 ]
PS Estacionamentos cobertos 21 08v/10" ] ]
Version : 8.0 -
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Selecao dos invélucros em funcao dos locais

Caracteristicas do involucro

Tipo de locais Invélucro
Cela
com estrutura | com porta + com porta + junta com porta +
fixa revestimento IP30 | + revestimento IP30 revestimento IP55
Min. IP/IK IP30/1K07 IP30/IK08 IP31/IK08 IP43/1K08 IP55/1K10
necessario
IP IK
Locais técnicos
Acumuladores (salas de) 23 02/07 ]
Elevadores (salas de maquinas e 20 07°/08" | m ]
salas de roldanas)
Servigo elétrico 20 07 ]
Salas de comando 20 02 ]
Oficinas 21°/23=| 07°/08" | ] ]
Laboratérios 210/23" | 02°/07" n [ ]
Lavagem de aparelhos de ar 24 07 ]
condicionado
Garagens (utilizadas exclusivamente | 21 07 |
para estacionamento de veiculos) de
uma area nao superior a 100 m?
Magquinas (salas de) 31 07/08 |
Pressurizadores de agua 23 07/08 ]
Salas de caldeiras e locais anexos (poténcia superior a 70 kW)
Caldeiras acarvao 51°/61= | 07°/08" ]
outro 21 07/08 ]
combustivel
elétricas 21 07/08 ]
Armazenamento carvao 50°/60" | 08 ]
de combustiveis - 5100 20 07°/08" | m .
gas liquefeito 20 07°/08" | m | ]
Armazenamento de escoérias 50 08 [ ]
Salas de bombeamento 21°/23=| 07°/08" | ] ]
Salas de reducgdo de presséo (gas) |20 07°/08" | m ]
Subestagao de vapor ou agua 21°/23=| 07°/08" | ] ]
quente
Sala para recipientes de expansdo | 21 02 ]

Garagens e parques de estacionamento com uma area superior a 100 m?

Estacionamentos 21 07°/10" ] ]
Areas de lavagem de carros 25 07 ]
(no interior do local)

Postos de no interior 21 07 ]

combustivel exterior

Areas de lubrificagao 23 08 ]

Local de recarga de baterias 23 07 ]

Oficinas 21 08 ]

Edificios de utilizagao coletiva (que ndo recebam publico)

Escritérios 20 02 ]

Bibliotecas 20 02 ]

Arquivos 20 02 ]

Salas de informatica 20 02 ]

Salas de desenho 20 02 ]

Salas com maquinas de 20 02 ]

reprografia

Salas de triagem 20 07 ]

Salas de restaurantes e cantinas 21 07 ]
Grandes cozinhas

Salas de desporto 20 07°/08" | m [ ]
Aquartelamentos 20 07 ]

Salas de reuniao 20 02 ]

Salas de espera, atrios, saldes 20 02 | ]

Consultérios médicos, sem 20 02 [ ]

equipamento especifico

Salas de demonstragao e exposigao | 20 02/07 |m

N&o aplicavel

Version : 8.0 -
160E9600

LielsOn | Schneider 1-63



PrismaSeT P - Informacao adicional
Selecao dos invélucros em funcao dos locais

www.se.com/pt

Caracteristicas do involucro

Tipo de locais Invélucro
Cela
com estrutura com porta + com porta + junta com porta +
fixa revestimento IP30 | + revestimento IP30 revestimento IP55
Min. IP/IK IP30/IK07 IP30/1K08 IP31/1K08 IP43/1K08 IP55/1K10
necessario
IP IK
Locais (ou espagos) em exploragdes agricolas
Alcodis (entrepostos) 23 07 |
Currais fechados 35 07 [ ]
Lavandarias 24 07 ]
Armazéns de madeira 30 10 u
Malhada de cereais 50 07 ]
Caves de destilagao 23 07 ]
Tonéis (vinho) 23 07 ]
Patios 35 07 [ ]
Criacéo de aves 35 07 | ]
Cavalarigas 35 07 [ ]
Adubos (deposito) 50 07 ]
Estabulos 35 07 ]
Estrumeiras 24 07 ]
Granjas 50 07 n
Forragem (entrepostos) 50 07 ]
Granjas, celeiros 50 07 n
Palha (entreposto de) 50 07 ]
Estufas 23 07 ]
Silos de cereais 50 07 ]
Mungidura (salas de) 35 07 n
Pocilgas 35 07 ]
Galinheiros 35 07 [ ]
Instalagoes diversas
Parques de diversées 33 08 ]
Tratamento de aguas (local de) 24/25 |07/08 ]
Instalagoes termodinamicas, salas climatizadas e camaras frigorificas
Altura de0a1,10m 25 07 ]
:g:g’ado de1,10a2m 24 07 "
acimade 2msobo 21 07 ]
evaporador ou o tubo
de escoamento de
agua
tetoe até 10cmpor |23 07 ]
baixo
Temperatura <-10 °C 23 07 ]
Compressor sala 21 08 ]
monobloco instalado | 34 08
no exterior ou num
terrago
Nao aplicavel
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Selecao dos involucros em funcao dos locais

www.se.com/pt

Caracteristicas do involucro

Tipo de locais Invélucro

Cela

com estrutura | com porta + com porta + junta com porta +
fixa revestimento IP30 | + revestimento IP30 revestimento IP55

Min. IP/IK IP30/1IK07 IP30/1K08 IP31/1K08 1P43/1K08 IP55/1IK10

necessario

IP IK
Estabelecimentos industriais
Matadouros 55 08 ]
Acumuladores (fabrico) 33 07 n
Acido (fabrico e depdsitos) 33 07 ]
Alcoois (fabrico e depdsitos) 33 07 n
Aluminio (fabrico e depositos) 51 08 ]
Pecuaria (criagdo, engorda e venda) 45 07 [ ]
Asfalto, alcatréo (depdsitos) 53 07 ]
Cardacéo de la 50 08 ]
Lavandaria industrial 24/25 |07 ]
Madeira (trabalho de) 50 08 u
Talhos 24/25 |07 ]
Padarias 50 07 ]
Cervejeiras 24 07 ]
Carvoarias 53 08 ]
Borracha (fabrico e transformagao) 54 07 ]
Carboneto (fabrico e depdsito) 51 07 ] ]
Fabricas de cartuchos 53 08 ]
Cartao (fabrico) 33 07 ]
Pedreiras 55 08 ]
Celuloide ( fabrico de objetos) 30 08 ]
Celulose (fabrico) 34 08 ]
Carvéo (entrepostos) 53 08 ]
Charcutarias 24/25 |07 ]
Caldeirarias 30 08 ]
Cal (fornos de) 50 08 ]
Trapos (armazenamento) 30 07 ]
Cloro (fabrico e dep0sitos) 33 07 |
Cromagem 33 07 ]
Cimenteiras 50 08 ]
Carvéo de coque 53 08 ]
Colas (fabrico) 33 07
Linhas de engarrafamento 35 08 u
Combustiveis liquidos (depésito) 31°/33" | 08 n
Gorduras (tratamento) 51 07 ]
Couro (fabrico, depésitos) 31 08 n
Cobre (tratamento de minerais) 31 08 ]
Decapagem de tinta 54 08 ] ]
Detergentes (fabrico) 53 07 ] ]
Destilarias 33 07 ]
Eletrolise 33 08 n
Tintas (fabrico) 31 07 ] [ ]
Adubos (fabrico e deposito) 53 07 ]
Explosivos (fabrico e deposito) 55 08 ]
Ferro (fabrico e tratamento) 51 08 ]
Fiagdes 50 07 ]
Peles 50 07 ]
Queijarias 25 07 ]
Gas (fabricas e depositos) 31 08 ]
Alcatrdo (tratamento) 33 05 |
Lojas de sementes 50 07 ]
Gravagao em metal 33 07 ]
Oleos (extragao) 31 07 n
Hidrocarbonetos (fabrico) 33°/34" | 08 | ]
Tipografias 20 08
\1/2[)8,'509“60%0 ) Lifels®n | Schneider 1-65

8E|ectric




PrismaSeT P - Informacao adicional

Selecao dos invélucros em funcao dos locais
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Caracteristicas do involucro

Tipo de locais Invélucro

Cela

com estrutura com porta + com porta + junta com porta +
fixa revestimento IP30 | + revestimento IP30 revestimento IP55

Min. IP/IK IP30/IK07 IP30/1K08 IP31/1K08 IP43/1K08 IP55/1K10

necessario

P |K
Estabelecimentos industriais (continuagao)
Leitarias 25 07 [ ]
Lavandarias, lavadoiros publicos 25 07 ]
Licores (fabrico) 21 07 ]
Liquidos halogenados (utilizag&o) 21 08 [ ]
Liquidos inflamaveis 21 08 ]
(dep6sitos e oficinas onde sédo
utilizados)
Magnésio (fabrico, trabalho 31 08 [ ]
e depositos)
Maquinas (salas de) 20 08 ]
Plasticos (fabrico) 51 08 [ ]
Carpintarias 50 08 ]
Metais (tratamento de) 319/33"| 08 n ]
Motores térmicos (ensaios de) 30 08 ]
Munigdes (depdsitos) 33 08 n
Niquel (tratamento de minerais) 33 08 ]
Residuos domésticos 54 07 ]
(tratamento dos)
Papel (fabricas) 330/34® | 07 n ] [ ]
Papel (entrepostos) 31 07 |
Perfume (fabrico e depdsitos) 31 07 ]
Pasta de papel (fabrico) 34/35 |07 | ] ]
Tinta (fabrico e depésito) 33 08 u
Gessos (trituragéo, depositos) 50 07 ]
Armazéns de polvora 55 08 u
Produtos quimicos (fabrico) 30°/50" | 08 ] ]
Refinarias de petréleo 34/35 |07 u
Salgaduras 33 07 | ]
Sabao (fabrico) 31 07 [ ]
Serracdes 50 08 ]
Serralharias 30 08 n
Silos de cereais ou de agucar 50 07 ]
Sedas e crinas (preparagao de) 50 08 ]
Soda (fabrico e depositos) 33 07 | ]
Enxofre (tratamento) 51 07 [ ]
Espirituosos (entrepostos) 33 07 | ]
Fabricas de agucar 55 07 ] ]
Curtumes 35 07 [ ]
Tinturarias 35 07 [ ]
Téxtil e tecido (fabrico) 51 08 ]
Verniz (fabrico e aplicagdo) 33 08 ]
Fabricas de vidro 33 08 |
Zinco (trabalhos em) 31 08 [ ]

Nao aplicavel

1-66 Lifels®n | Schneider version 80~ 160E9600
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Ferramentas necessarias para montagem e ligacao

J-2

Life Is On

Schneider

Informacéao pratica

Aspirador para limpar os quadros de distribuicao
Chave de catraca com suportes

Chave dinamométrica com tomadas e bits de anel para apertar as ligagdes
elétricas com o binario correto (binario maximo 50 Nm)
Chave de torque aberta

Chaves de porcas abertas (15 a 27 mm)

Faca de eletricista

Suportesde 7, 8, 10, 13, 16, 17 € 19 mm

Suporte de ponta

Pontas de cabega hexagonal 4, 5, 6,8 e 10 mm
Pontas Pozidrivn.°1,2e 3

Martelo de borracha

Nivel.

Ferramentas e instrumentos de medicao e inspecgéo
Broca

Alicate de nariz de semi-circuito

Alicate de amarrar cabos

Descarnador de fio

Ferramenta de cravamento

Cortador diagonal

Cortadores de fio

Alicate de nariz plano

Porta pontas para chave de fendas

Extensao

Serra elétrica

Serrote de recortes

Grampo para alinhamento de celas

Campainha ou aparelho de teste

Chaves de fendas planas 3, 4, 5,5,5e 8 mm

Chave de parafusos de cabega cruzada Posidriv n.° 2 (para montar o punho)
Macacos hidraulicos que podem ser operados na posigao horizontal para levantar

celas e mové-las para os lados, se necessario

Verniz acrilico colorido, indelével e resistente a temperatura.
Chave de parafusos elétrica

Nota: uma chave dg torque da marca Facom esta disponivel com uma capacidade de 75 Nm
e uma forma fina. E recomendada para o aperto em condigdes de dificil acesso.

Numeros das pecgas:

SP3723 = cabo de chave de aperto (essencial)

SP3721 = adaptador de catraca extra-plana (essencial)

SP3722 = catraca para suportes comuns (opcional) para montagem no cabo SP3723
SP2709 = suporte curto extra-plano de 13 mm

SP2709A = suporte longo extra-plano de 13 mm

SP4369 = suporte curto extra-plano de 16 mm

SP4370 = suporte longo extra-plano de 16 mm

SP2710 = suporte curto extra-plano de 17 mm

SP4371 = suporte curto extra-plano de 19 mm

SP4372 = suporte longo extra-plano de 19 mm.

Version : 8.0 -
160E10100
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Ligacdo de barramentos horizontais a verticais

Informacao pratica

Os barramentos horizontais podem ser ligados a barramentos verticais (Linergy LGY
ou Linergy BS) de duas maneiras:

= numa extensao (por uma ligacéo direta encomendada a partir do catalogo)

= no fundo (com parte da ligagéo a ser fabricada pelo instalador).

Os barramentos horizontais de 5 mm de espessura podem ser ligados a
barramentos verticais usando

placa de ligagao LVS04634 (< 1000 A) ou LVS04635 (> 1000 A) ap6s a perfuragéo
dos orificios nas barras horizontais.

Os barramentos horizontais de 10 mm de espessura podem ser ligados a
barramentos verticais de 2 maneiras:

= usando placa de ligagdo LVS04636 (< 1600 A) ou 1600 A < LVS04637 <2820 A
sem orificios nas barras horizontais

= ou com um conjunto de parafuso e suporte (LVS04645) concebido para

Parafuso + suporte montagem num barramento ja montado.
(cat. n.° LVS04645).
Placa de ligagdo Esta solugdo aparafusada requer:
(cat. n.2 LVS04635). u orificios perfurados nas barras (@16 mm) para montagem diagonal dos suportes

e dos parafusos

m conformidade com as seguintes regras de montagem:

o respeitar o comprimento de sobreposigao (2,5 a 5 vezes a espessura da barra)
o apertar com um torque de 50 Nm

o colocar o numero recomendado de parafusos, dependendo da largura da barra,

como explicado a seguir.
] !
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Na pratica, a verdadeira area de contacto é limitada as regides em que a pressao é aplicada eficazmente.

Num conjunto aparafusado sobreposto, estas areas sao constituidas pelas areas adjacentes aos parafusos, e mais precisamente sob as anilhas.
Os ensaios com pulverizagao de sal demonstraram estas areas de contacto.

O nuimero de parafusos determina assim a area efetiva da secgéo através da qual a corrente circula, que corresponde a area sob a anilha
(menos o orificio do parafuso).

Esta area de secgéo deve ser proxima daquela da barra.

Aquecimento controlado
Qualquer que seja a solugéo de ligagao utilizada, a qualidade e fiabilidade do contacto é garantida, em particular no que diz respeito ao
aquecimento, desde que a montagem seja efetuada de acordo com as nossas recomendacdes.

»
N
S
w
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Instalac&o do transformador de corrente

Informacao pratica

A escolha de um modelo de transformador de corrente (CT) depende do tipo de
instalagao:

m cabos isolados

barramentos verticais PrismaSeT P

barramentos flexiveis isolados

barramentos verticais Linergy LGY

barramentos rigidos.

Ao instalar um CT, recomendamos que cumpra os seguintes requisitos de
montagem:

m instalar transformadores de corrente:

o em barramentos ou ligagdes de cobre facilmente desmontaveis

o entre 2 pontos de ligagao, por unides ou ligagado aparafusada

m colocar o transformador de corrente de modo a que as marcas de identificagao
permanegam legiveis.

Para transformadores de corrente grandes, recomenda-se uma instalagéo
escalonada para evitar arcos nos parafusos de fixagdo ou espagamento excessivo
entre condutores de fase.

Se forem instalados em barramentos verticais, fixar os transformadores de corrente
para evitar que escorreguem para baixo (por exemplo, utilizando um parafuso ou um
pino)

= quando existem varios barramentos por fase, encaixar espagadores entre os
barramentos para:

o resistir as forgas de aperto ao instalar o transformador de corrente

o evitar vibragdes que conduzam a avarias do transformador de corrente.

PD391281.eps
AT B

IE: Il!'.'.ll ii{g" §
RSN 1 ELN
CT em barramentos verticais. Espacadores entre os barramentos.
. Version : 8.0 - 15/06/2023
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Instalacdo do transformador de corrente

Informacao pratica

Os nossos disjuntores tém disparadores com um amperimetro incorporado (ver
catalogo Micrologic).
A sua utilizagéo elimina a necessidade de instalar um CT nos barramentos.

A caixa do CT é uma solucéo para a instalagdo de CT até 1600 A.

Os CT podem ser instalados na caixa (ref.? LLVS03506).
E\ Esta equipado com uma estrutura composta por 2 montantes, regulaveis em
profundidade e 2 travessas perfuradas para fixar os cabos, instalar CT ou instalar
o um suporte de barramento com espagamento de 75 mm.
A E fixado no compartimento de aparelhagem de conexao de uma cela de 400 ou 600
mm de profundidade.

Y
=)

=)
34

T o o o oo oo o oD

A extensao de 300 mm permite uma montagem mais facil dos CT.

Para instalar 2 CT, a jusante de um disjuntor, por exemplo, é frequentemente mais
facil utilizar uma extensdo de 300 mm de largura (ref.? LVS08403 para 400 mm de
profundidade ou ref.? LVS08603 para 600 mm de profundidade).

PD391282.eps
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Caixa de CT selavel com transformadores de corrente em
ligacdes aparafusadas.

CT em disjuntor a jusante dos barramentos de ligacéo.
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PrismaSeT P - Ferramentas de pds-venda wwwse.com/pt
Instalacdo de sistemas de inversor de rede

Informacao pratica

Principio da solucdo PrismaSeT P

PrismaSeT P simplifica a instalagdo de sistemas de inversor de rede.
Asolugao de "inversao de rede" é parte integrante da oferta PrismaSeT P e foi
concebida para todos os casos de instalagao: 2 ou 3 aparelhos lado a lado ou 2
aparelhos sobrepostos.

A pagina oposta mostra alguns exemplos de instalagdo em celas:

= 1 rede normal/1 rede de substituicdo

= 2 redes normais com acoplamento (circuitos prioritarios e nao prioritarios)

= 2 redes normais + 1 rede de substituicdo com acoplamento (prioritaria e ndo
prioritaria, circuitos).

Note-se que o nosso software de configuragao pode ser utilizado para produzir os
desenhos do espelho do quadro de distribuigao.

Para cada configuragdo de inversor de rede, sdo possiveis varias combinagdes de
disjuntores e de interruptores-seccionadores de rede normal e de substituicdo.

= 1 rede normal/1 rede de substituigao:

NS630b a NS1600 / NS630b a NS1600

NT/NT

NT/NW

NW/NT

NW/NW

Oo0Oo0ooao

2 redes normais com acoplamento:
NW/NW/NwW

NT/NT/NT

NW/NW/NwW

Oooom

= 2redes normais + 1 rede de substituicdo com acoplamento:
NW/NW/NW/NW ou NT.

As tabelas do catalogo indicam as associagdes possiveis de aparelhos "normais” e
"de substituicdo" de acordo com a classificagéo, bem como os tipos de
encravamento disponiveis para os diferentes tipos de aparelhos.

Configuragdes verticais altamente econdémicas sado possiveis mesmo para os
aparelhos maiores.

Neste caso, o encravamento pode ser:

= mecanico por cabo + mecanismo motor

m através de punhos rotativos (apenas para NS630b/1600).

Para definir o numero de médulos necessarios para instalar aparelhos sobrepostos,
tudo o que tem de fazer € somar o nimero de médulos necessarios para cada
aparelho:

m as suas ligagdes

= asuatampa e a sua compartimentagao.

J-6 Version : 8.0 - 15/06/2023
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Instalacdo de sistemas de inversor de rede

Informacéao pratica
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Recomendacdes de armazenamento

Informacéao pratica

As celas devem ser armazenadas em posig¢ao vertical num local seco e ventilado,
protegidas da chuva, da intempérie, de gotejamento e agua corrente, p6 e agentes
quimicos.

Para além das celas IP55, nunca armazenar invélucros ao ar livre, mesmo debaixo
de um toldo ou de uma lona.

As celas devem, se possivel, ser deixadas na sua embalagem até serem instaladas.
Desta forma, estao protegidas contra todos os riscos que possam ser encontrados
no local (impactos, salpicos, etc.).

As temperaturas de armazenamento aceitaveis sédo de -25 °C a +55 °C (ou até +
70 °C por curtos periodos nao superiores a 24 horas).

Dado o seu elevado peso, as celas devem ser armazenadas num piso estavel,
rigido e plano para evitar qualquer risco de inclinagéo durante o armazenamento ou
manuseamento.

- i . Version : 8.0 -
J-8 Life Is ®n Sc'é'lﬁ'ﬂﬁf 160E10100
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Informacé&o sobre a embalagem
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Version : 8.0 -
160E10100

Informacéao pratica

Rececéao do quadro de distribuicéo

Ao receber o equipamento e antes de o manusear, verificar se as caixas e materiais
de embalagem utilizados para o transporte nao foram danificados e se todos os
artigos da lista de embalagem foram efetivamente entregues.

= Mesmo que a embalagem pareca estar em bom estado, nao hesite em
desembalar o equipamento na presenga de um agente de transporte autorizado.

m Verificar o conteudo e os pesos das unidades enviadas. Verificar minuciosamente
0 equipamento para se certificar de que ndo ocorreram danos ou choques que
possam prejudicar o isolamento ou o funcionamento.

m Se necessario, verificar se as informagdes na placa de identificagdo do quadro,
localizada na cela de entrada, estdo em conformidade com as informacgdes
indicadas no taldo de entrega.

= Em caso de danos ou pegas em falta, informar o agente de transporte por correio
registado.

m Apods esta inspecgao, recolocar a tampa plastica de protecao.

Os quadros de distribuicdo PrismaSeT P s&do geralmente expedidos como celas
separadas ou em unidades de transporte que compreendem 2 celas lado a lado. As
unidades enviadas podem excecionalmente compreender 3 celas (ver precaugbes
dadas no capitulo "Manuseamento on-site").

Cada unidade de envio é marcada com:

= numero do projeto

m peso

m informagéo da unidade de embalagem (numero da unidade de embalagem e
quantidade total)

m posicao do centro de gravidade

m instrugbes de armazenamento e manuseamento.

Embalagem padréo

As celas sao protegidas por uma tampa de plastico numa caixa.

Os seguintes acessorios séo fixados no interior do quadro de distribuigao:

= acessorios de instalacéo (travessas de elevagao/fixacéo e olhais externos de
fixagao)

= acessorios de instalagéo preliminar: elevagdes de pedestal

= unides horizontais de barramento (se necessario)

m porcas e parafusos adicionais e outras ferragens de montagem

= painéis a instalar apés ligagéo no local: resguardos, painéis de teto, placas passa-
cabos

= um conjunto de desenhos

= manuais de utilizador da aparelhagem

= um tubo de verniz branco suico.

Grandes disjuntores extraiveis ou de gaveta instalados na parte superior da cela
(MasterPact e ComPacT NSX) sdo geralmente entregues separadamente.

Embalagem maritima

As celas sao protegidas por uma tampa de plastico selada a quente contendo sacos
de dessecante e séo instalados numa caixa de madeira ventilada ou de
contraplacado.

Em regra, as caixas maritimas ndo pesam mais de 5 toneladas.

Triagem
Afim de separar os diferentes tipos de material de embalagem, sdo necessarios
contentores de recuperagao de residuos especificos.

Lifels®n | Schneider J-9
DElectric
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Manuseamento on-site

T\ o

Cela com base.

J-10 Lifels®n | Schneider
gEIectrlc

Informacéao pratica

A desembalagem final do equipamento tera lugar de preferéncia imediatamente
antes da instalagao do quadro de distribuicdo, o mais préximo possivel do seu local
de instalagao final.

Como orientagéo geral, o peso de uma cela média de 3200 A é de cerca de 400 kg.
As celas devem ser sempre manuseadas na posigao vertical com cuidado, se
possivel por 2 pessoas. Existe o risco de a cela tombar devido a posigéo elevada
do centro de gravidade.

Ao mover as celas, rodar sempre devagar e suavemente, evitando todos os
solavancos e choques. As caixas movimentadas com uma empilhadora devem ser
levantadas cuidadosamente e mantidas em posi¢éo ou fixadas a empilhadora com
cintas durante o transporte.

Manuseamento pela parte inferior

As vigas de madeira (ou estabilizadores de estrutura) sdo geralmente fixadas a
base da estrutura da cela. Isto permite que as celas sejam movimentadas utilizando
um porta-paletes ou empilhador.

A Os garfos devem ser colocados simetricamente em relagao ao eixo da cela de
modo a nao distorcer a base da estrutura.

Para as celas equipadas com um pedestal, os painéis da base dianteira e traseira
devem ser removidos para permitir a insergao dos garfos do porta-paletes.

As celas devem ser levantadas com cuidado e mantidas no lugar durante o
transporte, amarrando-as na maquina de manipulacéo, especialmente para grandes
distancias ou terreno acidentado.

Para um quadro de distribuicdo PrismaSeT P com um compartimento de
barramento, os pontos de elevagao devem ser deslocados na diregéo dos
barramentos.

Version : 8.0 -
160E10100
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Manuseamento on-site

Version : 8.0 -
160E10100

Informacéao pratica

Manuseamento pela parte superior

Se forem utilizadas gruas ou pontes rolantes, sé devem ser utilizadas cintas
suficientemente fortes e em bom estado.

m As cintas devem ser fixadas aos 4 olhais de elevacao da cela.

m Ajustar o comprimento das cintas de acordo com as dimensdes do quadro de
distribuicdo, para que o angulo formado nao exceda o angulo indicado abaixo,
dependendo do peso do quadro de distribuicdo. Quando sdo combinadas 2 celas de
aparelhagem de conexao, deve ser utilizada uma viga de elevagao.

= Nunca inclinar a cela durante o manuseamento.

m Ter o cuidado de distribuir igualmente a carga pelos 4 anéis.

A 120° 90°
2\
>
4000 kg

750 kg| 1000 kg

L

Posicéo dos anéis de elevagao

Os anéis de elevagao podem ser instalados e removidos sem desmontar o teto.
Mesmo com os anéis de elevagdo permanentemente instalados, o quadro de
distribuicdo mantém o seu grau de protegéo original.

Para celas associadas, s¢ instalar anéis de elevagéo em celas com aparelhagem de
conexao.

IS
et

Levantamento de varias celas embaladas em conjunto

No caso especial de uma montagem com mais de 2 celas, € necessario:

= em primeiro lugar, mover o conjunto na sua embalagem original o mais préximo
possivel do local onde vai ser instalado

m utilizar uma viga de elevagéao e cintas para apoiar o quadro de distribuicao por
baixo.
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PrismaSeT P - Ferramentas de pds-venda
Transporte

Informacéao pratica

As celas devem ser carregadas verticalmente (empilhamento fortemente

desencorajado).
Apos o carregamento, verificar se o equipamento esta firmemente fixado no camiéo

para evitar qualquer risco de danos durante o transporte.

DD383917.eps

Os involucros fornecidos em kits devem ser transportados horizontalmente, se
possivel.
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Manuseamento de celas e base rolante Kit de reforco de elevacao

para celas associadas

Base com 50 mm de altura

DD383845.eps

LVS08714 + LVS08705.
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As celas associadas equipadas com uma base de

manuseamento podem ser movimentadas faciimente e com

seguranga em rolos.
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Deve ser instalado um kit de reforgo de elevagao a cada 800

mm.
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Informacao pratica

Este tipo de base é concebido para aumentar a rigidez da estrutura da cela para
evitar qualquer risco de deformagéo da estrutura da cela durante o transporte e
manuseamento.

Cinco referéncias diferentes oferecem 27 possibilidades de largura (1200 a 3050
mm) para celas de 400 e 600 mm de profundidade.

m Duas referéncias incluem, cada uma, 2 pegas finais para o manuseamento de
bases para celas de 400 e 600 mm de profundidade respetivamente e o
correspondente material de montagem.

m Trés referéncias incluem, cada uma, 2 comprimentos para os lados das bases de
manipulacéo para celas de 1200 a 3050 mm de largura respetivamente e o
correspondente material de montagem.

As bases de manuseamento podem ser utilizadas tanto para associagao de celas
lado a lado como celas costas com costas.

Neste caso, € utilizado o equipamento de montagem de um dos conjuntos.

Designacao Ref.?
2 pecas finais de base de manuseamento de P =400 mm LVS08714
celas P =600 mm LVS08716
2 comprimentos laterais da base de L=1200a 1900 mm LVS08705
manuseamento de celas L =2000 a 2550 mm LVS08706
L =2650 a 3050 mm LVS08707

¥4

Associagdo lado a lado e costas a costas de 4 celas equipadas com uma base de
manuseamento.

m O kit LVS08722 é recomendado para elevagao de celas associadas e pode ser
usado juntamente com o manuseamento de pecas de base LVS08714 para
condig¢des severas de transporte ou manuseamento.

m Areferéncia LVS08722 inclui 3 suportes de reforgo para celas de 400 ou 600 mm
de profundidade e os correspondentes materiais de montagem.

Designacao Ref.?
Kit de reforgo de elevagéo para celas L =400/600 mm LVS08722
associadas
Lifels ®n | Schneider J-13
3 Electric
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Informacao pratica

Os quadros de distribuigao PrismaSeT P vém equipados com uma interface
especial que Ihes permite serem diretamente ligados a canalizagdo Canalis KT.
Aligagao elétrica entre a canalizagdo Canalis KT e o quadro de distribuigao
PrismaSeT P é tao facil de efetuar como a uniéo entre duas sec¢des de canalizagao
pré-fabricada.

Ainterface Canalis KT esta totalmente integrada no volume do quadro de
distribuicdo PrismaSeT P.

E composto por um bloco de unido Canalis KT e terminais de ligagéo de interface/
circuito.

Ligagao por canalizagao através da parte superior

m Desmontar o teto.

m Recortar uma passagem para a canalizagéo pré-fabricada.

m Ajustar as guias de acordo com a largura KT que sera ligada.

m Desaparafusar os parafusos do bloco de unido.

m Assegurar que o comprimento da canalizagao pré-fabricada a ligar ao quadro de
distribuicdo é corretamente suportado e que ndo esta a repousar sobre a interface.
m Baixar o elemento até que esteja em contacto com a estrutura de interface, sem
estar suportado nela.

m Apertar as porcas de torque de unido. Quando a cabega se parte, o torque de 60
Nm foi alcangado.

A Em certos casos, recomenda-se apertar apenas as 2 porcas do meio a 60 Nm
e as 2 porcas exteriores a 10 Nm.

® Uma anilha de plastico vermelha que é ejetada quando a cabeca se parte,
fornece provas visuais de que a operagao de aperto da uniao foi realizada
corretamente.

m Para operacgdes de desmontagem ou manutengédo, uma segunda cabega esta
disponivel na porca e pode ser reapertada utilizando uma chave de torque
convencional. O torque de aperto recomendado é entdo de 60 Nm.

m Remontar o teto.

Kit de vedacgao

= Afim de manter o indice IP original, utilizar o kit de vedag&o do teto encomendado
com a canalizagéo pré-fabricada. Este kit garante um grau de protecao IP52 na
passagem da canalizagao.

m O kit é instalado cortando o teto do quadro de distribuicdo PrismaSeT P.

Este recorte, que é da mesma dimensao para todas as classificagdes de
canalizagao pré-fabricada Canalis KT, é feito utilizando o modelo fornecido com o kit
de vedacéo.

Version : 8.0 -
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Ligacao de cabos de alimentacao

Informacéo pratica

Para assegurar a protegéo das pessoas, ligar primeiro o condutor de protegéo do
quadro de distribuicdo ao elétrodo de terra.

® Amarrar os cabos o mais préximo possivel das ligagdes para evitar quaisquer
tensGes mecanicas nos terminais do aparelho. Quando néo utilizar os passa-cabos,
fixar também os cabos perto do ponto de entrada da cela.

m Os cabos nunca devem estar em contacto com condutores ativos nem devem
passar entre eles.

m Os bordos afiados da estrutura devem ser protegidos nos locais onde os cabos
passam para evitar danificar os condutores.

m Cumprir um raio de curvatura minimo de 6 a 8 vezes o didmetro exterior do cabo.
m Todas as ligagdes elétricas devem ser feitas com hardware de montagem classe 8.8 e
anilhas de contacto elasticas, apertadas com o torque indicado na tabela abaixo.

m Ao ligar cabos de aluminio a terminais de cobre, utilizar olhais bimetalicos ou
interfaces.

m Separar os diferentes tipos de circuitos em feixes de cabos separados (poténcia,
comando, 48V, 24 V, CC, CA, etc.).

Feixes de cabos

Area da secgio do cabo Numero maximo de cabos por feixe
(mm?)

CSA<10 8

16 <CSA<50 4

CSA=50 Amarrar individualmente

Amarrar os feixes de cabos

Tipo de amarragao lcw maxima Distancia entre amarragoes

(kA/rms 1s) (mm)

Largura: 4,5 mm 10 200

Carga: 22 kg 15 100
20 50

Largura: 9 mm 20 350

Carga: 80 kg 25 200
35 100
45 70

Para cabos de 50 mm? ou mais, utilizar amarragées de fixagdo de 9 mm de largura.

Binario de aperto recomendado para ligagées mecanicas e elétricas com
parafusos de classe 8.8.

Diametro do parafuso Binario de aperto (Nm)
(com porca + anilha de contacto)

M3 1,5

M4 3,5

M5 7

M6 13

M8 28

M10 50

M12 75

:/%Bsgno.z%g _ Life s On Sdénaeeigﬁr J-15
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Ligacao de cabos de alimentacao

Informacao pratica

0@ - Ligagao pela parte superior
O > = Remover o teto.
- g m Fazer os orificios necessarios para instalar passa-cabos ou passa-fios.
m Instalar os passa-cabos ou os passa-fios. Devem cumprir o grau de protegéo do
(1] @ quadro de distribuigao (IP).
_ - m Recolocar o teto.
< O m Passar os cabos através dos passa-cabos ou passa-fios.

m Passar os cabos nos compartimentos previstos e fixa-los a barras de ligagéo de
cabos a cada 400 mm.

m Cravar os olhais e ligar.

® Quando a vedagao nao requer passa-cabos ou quando a vedagao é obtida por
meio de espuma, os cabos podem ser encaminhados num recorte retangular no
teto.

Atravessa amovivel simplifica a insergao de cabos na cela.

Ligacao pela parte inferior

Usando uma placa passa-cabos de 2 pecas

m Nao é necessario perfurar com este tipo de placa passa-cabos.

m Aplaca passa-cabos evita produzir uma corrente induzida.

m Os cabos sao protegidos por um selo de espuma de poliuretano que proporciona
uma fungéo de vedagéo.

Usando uma placa passa-cabos de 1 peca

m Retirar a placa da parte inferior.

m Fazer os orificios apropriados para montar os passa-cabos ou passa-fios (placas
passa-cabos de 1 peca ndo devem ser perfuradas a menos de 30 mm das bordas).
m Instalar os passa-cabos ou os passa-fios. Devem cumprir o necessario grau de
protecéo (IP).

m Recolocar a placa inferior.

m Passar os cabos através dos passa-cabos ou passa-fios.

m Passar os cabos nos compartimentos previstos e fixa-los a barras de amarragéo
de cabos a cada 400 mm.

m Se os passa-cabos nao forem utilizados, pode ser mais facil preparar as
terminagdes dos cabos fora do quadro de distribuigdo (por exemplo, cravagao de
olhais) e depois deixa-los cair dentro da cela tendo primeiro desmontado a travessa
extraivel inferior.

Cobrir uma entrada

Para MasterPact NW/NT /NS1600b-3200 / ComPacT NS630b-1600

m Desmontar a placa de tampa para aceder aos terminais de ligagédo do aparelho.
m Ligar os cabos, respeitando as distancias elétricas necessarias.

m Recortar a parte da tampa desmontada a fim de deixar passar os cabos através
dela, preservando o grau de protegao necessario.

-16 : . Version : 8.0 -
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Ligacao de cabos de alimentacao

Travessa superior extraivel.

Version : 8.0 - 15/06/2023
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Informacao pratica

Ligacdo a barras de extenséo terminal

m Verificar se as indicagdes de identificacédo do circuito e da aparelhagem de
conexao correspondem.

m Quando forem feitas ligagdes a extensdes terminais constituidas por varias
barras para cada fase, posicionar os olhais uns em frente dos outros e inserir
espacadores de cobre entre as barras.

m Cumprir as distancias elétricas minimas necessarias entre fases de 14 mm (em
conformidade com a IEC 60439-1).

m Marcar todas as porcas e as barras de extensao terminal com um ponto de verniz
depois de apertar com o torque definido.

m Retirar a travessa superior da cela para simplificar a ligagao dos cabos as barras.
m Atar cabos da mesma fase juntos.

Ligagao direta aos terminais do aparelho

m Quando as ligagdes sao feitas diretamente aos terminais da aparelhagem de
conexao, respeitar o torque de aperto recomendado pelo fabricante do aparelho.

m Verificar se o comprimento dos parafusos fornecidos com a aparelhagem de
conexao é compativel com a espessura do olhal.

m Cumprir as distancias de isolamento de seguranga em torno da aparelhagem de
conexao, definidas pelo fabricante para garantir o funcionamento correto.

m Recolocar os ecras entre fases e os tapa-bornes, se aplicavel, apos a ligagao dos
cabos de alimentagéo.

m Para o caso especial de ligagdo com cabo blindado, consulte-nos por favor.

LielsOn | Schneider J-17
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Manutencao preventiva

Manutencao

Frequéncia

m Afrequéncia da manutengao preventiva depende principalmente das condigbes
de funcionamento do quadro de distribuigao.

m Para condicdes de funcionamento encontradas em ambientes normais, a
frequéncia deve ser a indicada no calendario recomendado.

m Pode ser prolongada se o quadro de distribui¢éo for utilizado num ambiente
particularmente limpo e ndo de forma intensiva.

m Deve serreduzida se o quadro de distribui¢éo for utilizado num ambiente
particularmente agressivo (poeira, humidade, vapores corrosivos, calor) ou se for
utilizado de forma intensiva.

m Calendario recomendado

Tipo Acao Frequéncia
Inspegéo geral Verificagdes visuais e limpeza | Uma vez por ano
geral.
Verificagao visual dos
barramentos.

Testes de funcionamento

Manutengdo em unidades Inspegao das ligagdes Acada 5 anos
funcionais

Manutencgéo do sistema de Limpeza dos filtros A cada 6 meses
ventilagéo

Manutencéo de aparelhos De acordo com os respetivos manuais

Recomendacgdes gerais

Antes de qualquer intervengao nas ligagdes, desligar a unidade funcional, remover
os ecras de protegao, as folhas e caixas de compartimentagao.

m Paraintervengdes sobre as ligagdes, consultar o capitulo "Ligagdes”, profissao
Instalar.

m Ao restabelecer as ligagdes:

0 utilizar parafusos, anilhas, porcas do mesmo tipo (classe 8.8) novos

0 apertar com o binario definido (consultar a tabela de binarios de aperto no
capitulo "Ligagéo/ferramentas necessarias")

0 aplicar verniz.

Método de inspegdo das ligagbes elétricas

m Ligagdes por olhais ou barras aparafusadas: presenga de verniz, alteragbes de
cor de uma barra de cobre.

m Ligagbes por terminais tipo gaiola: se necessario, aparafusar novamente no
binario definido pelo fabricante para compensar uma possivel fluéncia.

Por favor, assegure-se de que consulta a secgao "Generalidades" do capitulo
que trata das instrugdes de segurancga.

- i . Version : 8.0 -
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Manutencao preventiva
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Manutencéao

Inspecao geral

Verificagdes visuais e limpeza geral das celas

m Verificar a auséncia de humidade e corpos estranhos dentro e fora do quadro de
distribuicéo.

m Examinar o acabamento exterior. Se necessario, retocar quaisquer riscos de tinta
e substituir quaisquer pegas danificadas ou enferrujadas.

m Limpar o quadro de distribuigdo, de preferéncia com um aspirador.

m Se necessario, limpar o sistema de ventilagédo e mudar os filtros.

Verificagao visual dos barramentos

m As ligagbes nao precisam de ser apertadas porque ja tinham sido apertadas ao
torque de aperto na oficina e a utilizagdo de uma anilha de contacto compensa
possiveis fluéncias devido ao sobreaguecimento. O verniz que garante um torque
de aperto correto, esta intacto.

m O controlo das ligagdes dos barramentos e dos cabos de saida pode ser efetuado
ao desmontar a protecéo (ndo fornecida) ou se for detetado um ponto quente
(controlo por infravermelhos ou sensores térmicos). Um ponto quente identifica-se
por uma mudanca na cor do cobre.

m Em caso de haver um ponto quente, ver "Manutengéo corretiva".

m Verificar o estado dos suportes isolantes dos barramentos.

Limpeza dos filtros de ventilagao dos painéis

Filtros padrao ou finos

m Lavar com agua (de preferéncia utilizando um detergente de alta qualidade).
m Também é possivel remover o p6 por batimento, aspiragéo ou sopro com ar
comprimido.

m Se houver 6leo ou massa lubrificante, mudar o filtro.
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Manutencao corretiva

J-20

Life Is On

Schneider

Manutencao

Generalidades

Recomendagdes gerais

m Antes de qualquer intervengao nas ligagbes, desligar a cela, remover os ecras de
protegdo, as folhas e caixas de compartimentacao.

m Ao restabelecer as ligagdes:

m utilizar parafusos, anilhas, porcas do mesmo tipo (classe 8.8) novos

m apertar com o binario definido (consultar a tabela de binarios de aperto no
capitulo "Ligagéo/ligacao de cabos de poténcia")

m aplicar verniz.

Ponto quente

Ligagao roscada

m Identificar a causa: geralmente uma ligagao afrouxada.

m Desmontar o conjunto.

m Limpar e esfregar as superficies em contacto (por exemplo, lixa n.° 400).
m Configurar a ligagao.

Manutencéo apds a ocorréncia de um defeito

As correntes elevadas resultantes de um defeito provocam danos nas estruturas,
componentes, barramentos e cabos.

Apoés um defeito, contacte o seu escritério local da Schneider Electric.

Resolucio de problemas e intervencdes

Para quaisquer intervengdes para além das descritas neste manual, contacte a sua
agéncia local Schneider Electric.

Version : 8.0 -
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